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iadomo&ci, nie nazbyt juz skf*pe, jakie posiadamy 
o bogach i catem ustroju bogostowia stowiafiskiego, 
I kt6rego pozostato§ci.pokutuj$ dot^d w wyobraini ludu, 
pobudzity badaczy do prac, majq,cych na celu syste- 
matyczne catego tego bogostowia przedstawienie, w spos6b 
jak tego dopetnit Grimm wsw6j „Mitologij niemieckifej." — 
Najcelniejszym w t£j materyi pisarzem jest u nas obecnie 
^(Kaimierz Szulc. Dzieto jego usituje przy porarocy badafi po- 
^rr6wnawczych, skreslitf og61ny bogostowia tego zarys i wyttu- 
v ;maczy<3 znaczenie mityczne wielu podafi, niemni6j kultu i od- 
^Wnych doA obrz$d6w u poszczeg61nych stowiaftskich pie 
rCmion, o ile z kronik i zebranych dotychczas matferyat6w 
uezynitf *ti§ to dato. Niektdre z wywoddw jego, nalezyte 
juz w Swiecie naukowym zyskaly uznanie. 

Przypa*zcza<3 si§ atoli godzi, ze calo&<3 wspomoionego 
bogostowia, vtedy dopiero w.zadawalniaj^cym zi^petnie od- 
stoni siQ nam ksztatcie, gdy z naptywem coraz to nowych 
materyjrfdw, troTyzont badati si§ rozszerzy, kwestye w^tpli- 
we si§ rozstrzygn^, a szczerby umiej^tnie zapetni^. Bada- 
-nia w6wczas dadzq, odpowiedi doktadnq, na wszelkie nasu- 
waj%ce si? ^jeszcze pytania , co do istoty, wtadzy i sfery 
dziatania wielu b6stw i ducb6w zaludniaj^cyeh Swiat nad- 
przyrodzony Stowian rdfcnych dzielnic, jak i co do czasu 
i miejsca ich kultu, oraz rytuatu obrz§d6w i praktyk kul- 
tv*\ temu towarzyszqcych. Do rozjaSnienia podobnych kwe- 
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styj zmierzaty i prace archeologiczne dokonywane w Kru- 
szwicy, Gtaie2nie, Mikorzynie, na jeziorze Gople, Lednicy 
1 t. d. (obacz Rozprawy Akad. Umiej^tnoSci w Krakowie 
i Towarz. Przyj. Nauk w Poznaniu). 

BerwiAski, kaz^c szuka6 zywiolu dla badaczy w gu- 
slach, zabobonach i czarach {Study a, I, 120); nader trafnie 
ocenia „w$zly historyczne, zadzierzgiwane jufc to przez bez- 
poSrednie stosunki jednych narod6w z drugimi, juz przez 
zwi^zki pismienne, koScielne, jui nareszcie przez inne wpty- 
wy czasowe. Zabobony bowiem i gusta, skoro sq, cz$stk$ 
myth6w, r6wnie wi?c jak i religija prawowita, sluzq, za 
podScielisko, a raczSj sq, duszq, wi§ksz£j cz^&ci (jezeli nie 
wszystkich) artystycznych lub etycznych kreacyj ludu. 
Zt^d, sq, one kluczem do arkan6w literatury ludowej, kt6rq, 
nasz wieszcz nazwat literature kopalnq." — Mimo to, 
mniema BerwiAski w dalszym badafi ciqgu, ze klucz ten 
st^pial juz czy ztamat si§ u nas dla kreacyj przedchrze- 
SciaAskich, z kt6rych nic juz zapewne nie pozostato, coby 
by to zdoln6m do otworzenia pod-zieninego owego podati la- 
biryntu (Studya, % 169, 186). 

WiadomoSci tez w niniejszem zawarte dziele, acz po- 
daj$ surowq, tylko i w fragmentach postyszan^ czq,stk§ 
podaii i praktyk, b^dqcych poniek^d dogmat6w zdege- 
nerowan6j ow6j wiary odbiciem, a kt6re do niedawna 
w6r6d og6tu ludno&ci wielkopolski6j w niemalej jeszcze 
krzewity si§ sile, — posunq, (o ile sobie tuszym, mimotwier- 
dzeti Berwiiiskiego) badania na t6j drodze o krok naprz6d, 
r6wnie jak si§ tego spodziewamy i po ba^niach Seryi po- 
przedzajq,c6j (XIV), jakkolwiek niekt6re z postaci mitycz- 
nych tarn dziataj^cyoh, w doS<3 bladych i mglisto naryso- 
wanych ukazujq, si§ konturach. Mamy tez nadziej§, £e zy- 
skane i przytoczone przez nas szczeg6Iy, juz dla tego sa- 
mego, ze brak im nieraz dopetnieft i rozwini^cia, zach^cq. 
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do dalszych na tej niwie poszukiwafi. S% one tern naglejsze, 
ze lud roni wci^z i zatraca wiele z t6j wierzeA dawnych 
spuScizny, co z kazdym rokiem, w miar§ wzmagaj^cej si§ 
oSwiaty szkolnfcj, post^puje szybci6j. Doniesiono nam, it 
w okolicy Poznania, Wielenia, Czarnkowa, Wyrzyska, Byd- 
goszczy, Gniezna i t. d. (osobliwie tez w&r6d ognisk ludno- 
sci fabrycznej, niemieckiej lub mi^szan&j), nietylko m^i- 
czy£ni ale i wiele kobiet zatarlo juz w swej pami^ci da- 
wne zababony; nic ju4 one na pewne nie umiejq, rozpo- 
wiedzie<3 Skrzatach, Witach , Wilkotakach, zazegnywa- 
niach i t. p. , gdy zn6w starsze mi§dzy niemi, zaledwie 
jn^tne zachowaly istot i rzeczy tych wspomnienie. Czytanie 
pism ludowych, innemi jui dziS naukami umysty ich za- 
przi|ta i karmi. Od lat 50 pozaktadane szkoty i szk6Iki, 
ruguj^ bezustannie szcz^tki wyobrazeil pogaftskich i Sre- 
dniowiecznych , tak, ze w wielu (lubo nie wszystkich za- 
pewne jeszcze) wsiach przestano po chatupach sitach nad- 
przyrodzonych m6wi<5 inaczej, jak jakiemS curiosuwi, i tyl- 
ko od czasu do czasu b^kajq, co6 ludzie cudownych le- 
karkach, do kt6rych w niemocy udatf si§ potrzeba po rad§ 
i lekarstwo. 

Dla lepszego okreSlenia znaczenia materyal6w wla- 
pem nabytych staraniem, iz niezbyt pelnych, dotq,czyli£my 
wyj^tki z prac i spostrzezefi niekt6rych autor6w (n. p. Ky- 
szarda BerwiAskiego z r. 1854, Teobalda Klepaczewskiego 
z r. 1861, Emila Kierskiego i t. d.); jak i dla poparcia 
dowodanii naszego textu: kopije dokument6w z rzadszych 
wyj^te druk6w. Utatwi to prace por6wnawcze, zwtaszcza 
gdy w zakres badafi tego rodzaju wci^gni^te b§dq, materyaty 
coraz obfici6j nietylko z ziem slowiaAskich i im przyle- 
gtych, ale i z najdalszych Europy i innych cz§Sci Swiata 
naptywajq,ce kra6c6w. Niemalq, ich liczb§ przynoszq, u nas 
czasopisma, jak: Biblioteka Warszawska (.Grloger i inni), 
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Tygodnik illustrowany i powszechny, Ktosy } W§drowiec, Athe- 
newto, Przewodnih nauhowy (G-az. Lwows.), Zbi&r wiado- 
moSci do Antropologii wyd. przez Akad. Umiej. w Krako- 
wie (ks. Siarkowski, Gustawicz i t. d.), Pami§tnik Tow 
Tatrzaftskiego i wiele innych. Nie mni6j takfce hojny wia- 
domoSci zas6b przynoszq, w tym kierunku dzieta i czaso- 
pisma zagraniczne. We Wtoszech zbiera materyaty J6zef 
Pitrfe. Z odleglejszych stron Europy, z Portugalii, nader 
ciekawy i krytycznie obrobiony materyat daje prof. Z. Con- 
siglieri Pedroso w zeszytach pisra swych etnologicznych 
z r 1881 (Porto), obejmujqcych przyczynki do mitologii, 
przyslowia, przes^dy lado'we (Superstigoes populares), rela- 
cye z pr6cess6w inkwizycyjnych o czary, tradycye o wil- 
kolakach (0 lobis-homem), o duchach Wodnych i wiele po- 
dobnegb roflzaju s4czeg616w i podati. 




I 
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nadzmyslowy. 



Wierzenia. Czary. 
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Slady batwochwalstwa. 



Nie ulega w$tpliwoSci, ze pewne, wybitniej mi inne przy za- 
prowadzeniu chrzescijanstwa na widowing historyczn% wyst§puj%ce . 
miejsca, jak n. p. Mogilno, Trzemeszno Giecz, Lubiii, Ioowro- 
claw, Naklo, Czarnkow, Lubasz i t. d. a osobliwie Gaiezno i Kru- 
szwica, obie jako rezydencye czasowe ksi^t panuj$cych, byly 
siedliskiem rozgalgzionej na wsze strony czci poganskiej, jak i oka- 
zalej moze niz gdzieindziej obchodzonych obrzgd<5w religijnych, 
obacz: Lud Ser. XI str. 216). 

Mielismy atoli przekonanie, ze dopoki znaczenie bostw, 
o ktorych wspominaj% historycy, iz w miejscowoSciach tych byly 
czczone, mianowicie bostw: Eado, Leda (matka Lelum), Lei i Po- 
lel, $wist i Poswist, Ter, Cmuk, Nija, Marzana, Jgdza i t. d. jak 
najdokladniej rozjasnione nie bgdzie, co tylko przy pomocy prac 
porownawczych i scislej krytyki nast^pic moze, dopoty ani roli 
jak$ one odgrywaly wskazac dokladnie nie bgdziem w moznosci 
(lubo historycy rol§ t§ usilowali tlumaczyc Inb o niej napomykali), 
ani oznaczyc rozgalgzienia i granic ich kultu 9 ). 

Do badari na tern polu wielce stajq. si§ pomocnemi rozpra- 
wy i pisma nowszych autorow, n. p. ^wiezawskiego (Rok), Bron. 
Grabowskiego i innych, rozbieraj$ce caly usiroj bogoslowia slo- 
wianskiego; a osobliwie E. Szulca: Mytbologija slowian- 
sk a, nader cenne spostrzezenia, jako i wiele trafnych co do sta- 
nowiska owych bostw podaj^c uwag i wywodow. 



l ) Trzemesznie, wspomina Tygodnik illustr. Warszawa 1865 n. 290. 

Koeciol i kla8ztor tamze. Ten ostatni rozebrano w r. 1843. 
s ) Tu nalezy i badanie uroczyetosci i obchodow, jakiemi 8$: np. Nowe 

lato (bud Ser. X str. 855 — 6. 351 — 4.j — K. Szule'a: Mythology a str. 

80. 93. — i t. d. 
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Twierdzenia tego autora tycz^ce sig uosobienia zjawisk i sii 
przyrody jakie tkwi$ w postaciach allegorycznych podan i mytow 
naszych, znajduj$ analogijg w podaniach osciennych i dalszych lu- 
dow, a racyonalne tych ostatnich wytfomaczenie, daje zarazem 
i klucz do zrozumienia tamtych *). 

2e jednak celem naszego dziela nie jest bynajmniej dalsze 
rozwinigcie ani zbijanie badan tak szczgfiliwie pod niejednym wzglg- 
dem przez p. Szulca prowadzonych, lecz ogioszenie surowych po- 
niek%d materyaiow do tego* samego odnoszqcych si§ przedmiotu, 
przeto podajemy tu (obok cytacyj i wyci$gow g mniej znanych 
lub mniej jut przystgpnych druk6w) zbior gpostrzeften wiasnych, 
nielicznych , lecz opartych na faktach istniej^cych i praktykach 
dzi6 jeszcze zacbowywanych, acz wyst$puj$cych cz$stokro6 fra- 
gmentarycznie lub w skrzywionej jui tylko formie i zasto- 
sowaniu. 



Ciata niebieskie. 

Zjawiska przyrody, iymotj. . 

1. Sionce nim zajdzie, zatrzymuje sig i pochyla jakoby ri§ 
klanialo Ziemi na dobr% noc. (Poznad). 

v 2. n Matka ksiggyca wiele od swego syna ksigftycowego do- 
znala przykro6ci. Cbcial on bowiem miec koiuch od zimna. Gdy 
mu uszyla du£y, ksi§2yczek zmalai, i ko2uch by) mu za dhigi; gdy 
mu go scigla, mlodzieniaszek nagle ur6st i przykry6 sig nie mogi; 
matka wcit}2 musiala obkrawac i dosztukowywac. Slowianskiej tej 
legendy uiyi Hans Sachs z Norymbergii do jednej ze swych piefini". 
(0. Bergenroth: Oroquis von Posen, 1845). 

3. „Jest podanie w Wielkopolsce , 4e gdy w slawnej klgsce 
pod Warnq (r. 1444) Antychryst ciaia poleglych Turkow wskrze- 
szal obracaj$c ich twarze ku swiatlu ksigfcyca, wroibici polscy 
ujrzec mieli oblicze poleglego kr61a Wladyslawa, ktorego cialo 
zniknglo w czasie rzezi, na tarczy k si §2 yea, a rycerze polscy 



') Co do Wielkopolskich podan: Piast = Kofo aioneoaae. Popiel = po- 
twor spalony. Myszy = btyskawioe. (K. Szulo: Mythol. sir. 92— 110), 
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wiedz$c 2e krol z gory na nioh patrzy, odemfici6 go chcieli i cu- 
dow walecznosci dokazywali". 

4. Kto widzi ksigfyc na nowia (czyli: jak wschodzi) i to 
na dworzu, na polo, nie zas w izbie, powinien wym6wi<5: n Witaj 
kgigiycu, niebieski dziedzicu, w Niebie korona, a na 
ziemi fortona i szcz^sciel" — Bgdzie to wr62b$ dla ubo- 
giego, te posi^dzie dostatki; dla kawalera lab panny, ie sig do* 
brze oieni i t. p. (Rosko pod Wieleniem) *). 

5. Flamy na ksi§4ycu rozmajicie hid sobie t!6maczy. Jedni 
widz$ w nich jakoby czlowieka graj$cego na harfie, inni cziowie- 
ka gn6j rozrzucaj^cego. (obacz Lud Ser. XIV str. 142. — Ser VII 
str. 29). 

6. Grdy ksj§2yc swieci , niebezpiecznie jest zbytnie zbli£a6 819 
a szczegolnie dotykac wody w rzece lab stawie, bo woda ofiwie- 
tlona przez ksigiyc ci%gnie ku sobie. (od Rawicza) 9 ). 

7. Tgcza jest to most, droga do nieba czyli kraju blogosia- 
wionych (Babimost). 

8. Woda bie£$ca (£rodlana i rzeczna) jako i deszczowa, na- 
zywan$ jest wod% 2yw$, miod§, czyst$. Woda stoj^ca w sta- 
wach, lab zaskoma w ziemi wod% martw$, 8 tar 4. (powszechne). 

9. Pod wplywem dawnych wyobra£en koficielnych okazuje si§ 
niekiedy krzyi (kracyfix) w wodzie lab ziemi (Ser. IX str. 22, 
Biezdrowo; Ser. X str. 11, Bak; str. 19, Morownica; str. 140, 
Lenartowice). 



') Lad czgstokrod nazywa planet ami stance i ksigzyo razexn wzi§te, 
i uwazajQc je siusznie za pierwsza, przyczyne, odmian atmosferycznych, 
odmiany takowe rowniez pi an eta mi miannje. Role, pewna, ksigzyca, 
wiatru i mrozu, podaje basn w Ser. XIV etr. 19. Zestawienie miesigcy 
i ognia daje basn w Ser. XIV str. 164, a basn str. 168 przemiang w§- 
gli iarzacych (ognia) na zJoto. 

a ) F. Schonwertht Aus der Oberpfalz, Sitten, Augsb. 1857, I s. 63) po- 
wiada; „Z otwartego zr6dta, gdy w niem odbija sie, ksie,zyc, nie 
nalefty wody czerpao, ani pi 6; albowiem zaczerpneloby sie, lub 
wypilo i samego ksigzyca takze. W Fronan dziewczyna jedna w ten 
sposob wypiwszy ksigzyc, zaszfa w cisjze, (Ser. VIII str. 52- 68. 
K. Szulc: Mythologija str. 116. 121). Nie nalezysie, takze ka,pac* przy 
swietle ksigzyca, bo odurzy on cztowieka tak, ze utonie. Obacz nizej; 
Duchy wodne n. 2. — Ob, takze Lud Ser. VIII str. 221 (tu mow* 
slonouj. 
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10. Obloki gdy przecij)gaj% czarne, lad je planet aika mi 
(masc.) mianuje, gdy id$ biaie, otrzymujq miano ptanetnic. (fern.) 
(Ostrzeszow). 

11. ZnaozeniemitologiczneOgnia dostrzega6 gig niekiedy da- 
j$ce w ba&niach i w zdaniach, w podaniach przybiera cz$8tokro6 
cechg cudowng tradycyj powszechnych ko&cio)a, jak np. w Ser. 
IX str. 16 (nr. 15); Ser. X str. 13 (Woiniki); Ser. X str. 132 
(Zdziesz). 

12.. Ziemia byia z pocz$tku cata du2$ pustyni% t. j. wielk% 
bielawg (obacz Ser. XIII str. 186). Potem poczerniala, gdymie- 
szkali na niej Wieloludy. (od Wrzefini, Miioslawia Ser. VII s. 8). 

13. Czgsto nader slyszec si@ daje podaoie, jakoby chlopak 
lub dziewka orz$cy utongli lub przepadli gdziefi w ziemig z plu- 
giem i wolami w jesieni, a ciala ich znajdywano wyszle z pod 
ziemi na wiosng w oddalonem miejscu. (Ser. X str. 9—10, X^kie; 
str. H— 15, Szmigel; str. 17, Eagowo; Ser. XI s. 6, Malachowo). 

Boiyszcza 

w przyelowiach. 

Tworzymir (Biblioteka Warszawska 1864, laty str. 265) 
cytuje przyslowia, ktorycb znaczenie odnosi£ si@ ma do czas6w 
staro-siowianskich. Nale£% do nich: 

1. Stoji jak bozek „Si§ga ono zapewne czasow, kiedy jesz- 
cze nasi przodkowie klaniali si© bogom, skladaj^c im objaty. Uiy- 
wa si© zas go, jeieli stoji ktos nieporuszony w jednem miejscu 
lub w ogole mato okazuje 2ycia. Zawsze przystowie to jest dowo- 
dem, 4e pami§6 czasow pogariskich, me zataria si§ u ludu 
zupehue". 

2. Lelum-Polelum. „Na cziowieka powolnego, odkladaj%- 
cego wszystko na przyszlosc, mowi% w Wielkopolsce i to bardzo 
czgsto: To prawdziwe Lelum-Polelum. Gdy ktos stoji nieru- 
cbomy, albo idzie powoli, wtedy czgsto mo£na ustyszec: Stoji 
niby Lelum-Polelum na gorze, albo tesfc: Idzie jak Lelum- 
Polelum. B6stwo to, jak w ogole bogoslowie (mitologija) Slowian, 
malo wyjasnione. Gzczone zapewne bylo glownie w Wielkopolsce, 
a szczegolnie mote w Gnie£nie i nalefcalo, o ile si§ zdaje, do rz§- 
du bostw niiszych. Lelum-Polelum, £wistum-Poswistum, jest 
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to raczej okrzyk podziwienia lub niechgci, gdy si§ co widzi w wiel- 
kim nietadzie" 

3. „Pochwist czyli Poswist mial bye bogiem wiatrow, co 
tet zreszty sanuTnazwa potwierdza, bo do dzis dnia m6wi si§: 
Swist wiatru, wiatr swiszczy. Przyslowie: Leci jak Pochwist 
prawdopodobnie odnosi sig do tego boga wiatrow. Uiywanem zas 
jest, lecz nie zbyt cz§sto, jezli jest mowa o cziowieku piochym, 
niestaJym, ktory jak wiatr z miejsca na miejsce si§ przenosi 
i w ogole lekkomyslnie sobie postgpuje. Znanem jest to przyslo- 
wie w okolicach Gniezna; gdzie indziej go nie slyszalem". (Obacz? 
Lud Sen Xljstr. 217). 



Ztota baba *). 

P. Bergenroth cytuje w swem dziele podanie od Bydgoszczy 
i Torunia, (o ktorem atoli jako o litewskiem, wspomina i Narbut 
takze) w siowach: „Bogini 2ywie (jednoznaczna niekiedy ze Zio- 
t$ bab$, 8 ) niewiasty Swiatlosci) miala pi§kn% corkg, ktora przy- 
patrywala sig z nieba zabawom miodziezy usiluj%cej wsrod igra- 
Bzek nad jeziorami, wyciqgn^c z wody kwitn%ce tarn biale i zotto- 
ztociste wodne r6ze czy lilije, ktorych iodyga siggala w d6i az do 
panstwa podziemnego. Corce tej zachciaio sig takze raz przy 6wie* 
tie ksig&yca przyci$gn$6 do siebie jedn§ z owych zoitych lilij, ku 
niej kielichem z jeziora obrocon^. 2$danie swe objawiia matce, 
ktdra j% jednak za owe chgei pofajaia, mowi^c jak ngdznym jest 
6w kwiataszek, pyl z pyiu spadlego na ziemig z pod stop i pode- 
8zew &wietlanej 2ywie, przyczem wystawita jej biedg i n§dz§ wszel- 
kich w ogole ziemskich istot, krotkotrwaiemu zywotowi i zgoili£- 
oie poddanyeb. Corka na odmalowany jej w tych barwacb obraz, 



a ) K. Szulc: Mythologija stowianska str. 188—189. 

*) Obacz Lud Ser. VII str. 203. K. Szulc: Mythologija slowianska str. 

168, 169, 212. — Berwinski; Study a. I. 149. 
8 ) Ob. Lud Ser. VII str. 250, d. 114. — K. Szulc; Mythologija (Pozn. 

1880) str. 70 (dobra, ztota matka), str. 183, 151. Czczono tez u nas 

wedle Gwagnina i Eckharda jako wszech-matkg, bostwo pod nazwie- 

kiem ZaJata albo Jgdza- Baba. 
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zaplakala gorzko, a lay te byty to pierwsze Izy litofici i milosier- 
dzia, kt6re z niebios zrosily ziemig slowiaiisk^ 

Ale matka zagniewana, bardziej si$ jeszcze ftaliia i rozwo- 
dzila nad ludzk% n§dz% i przykroSciami tej ziemi, ktor% nawiedza 
zaraza i gdzie pelno jest czarodziejow po gorach, rzekach i doli- 
nach. Wtenczas placz$ca cora zawolala: „Matko, u£al si$ pod to- 
b% lei^cej biednej i spragnionej szcz$6cia i pomyslnoici ziemi, 
i uwolniej j§ od czar6w, aby pigkne te kwiaty, odblaski gwiazd, 
rozkwitly i wzniosly gig w g6r§ a2 tn do niebios, bo ja muszg dostac 
ten oto kwiatuszek, na iodydze bez granic si§ kolysz^oy. Wow- 
czas to nieczula matka przeklgla ziemig, i cork§ na t§ ziemig 
zrzucila z niebios *). 

Ta zafi pozbawiona macierzynskiej opieki, utraciwszy boskosc 
w skutek wylanych iez, biegta po ziemi, szukaj^c cudownego kwiata 
w trzcinie rzeki. Ale czarownik Pragar, wladzca w6d (rzek i jezior) 
i panstwa pomigdzy ziemi$ a pieklem polofconego, kiedy cora slo- 
neczna siggala po kwiat, a noga jej po&izngla si§ i ugrzgzfa 
w nadbrzeinym mule, poci$gn$l j% nagle w gi$b swego panstwa, 
i a siebie zatrzymal *). 

Tgsknota jednak£e ogarngla boginig Zywie po utracie corki. 
Wigc niepocieszona, zaniedbawszy tadu w ubiorze swym i promie- 
ni sionecznych, a nawet pomigszawszy czasy czterech por roku 
i obfitosc zbo4 i owocow, przez co zawital nieurodzaj i glod po- 



*) Matka sionoa a Slowian by 2a Gromownica (Zywa, Siwa) m6wi A. H. 
Eirkor (Slowianie ilyracy w Ogniska domowem nr. 25 z 22 oserwoa 
1876 str. 303), krolowa Myskawic, pani lata, matzonka pionma. Bialo- 
rusini takze obchodza, te, uroczystosd (obrzynek, wienoaj przedstawia- 
ja,c boginie, jako wspaniai? kobietg, ktorej glow§ zdobi% ktosy doj- 
rzafogo zyta, w rgku trzyma owoce, a dtagie, pigkne jej wlosy spadaj% 
az do ziemi (K. Szulo: Mythologija str. 86). 

Dalej m6wi K. Szulo (wedle stow Bron. .Grabowskiego): „8wi§conka 
przeto wielkanocna (wieprzowina, jaja, ciasto zwane baba) nalezj do 
obrz%dku Nowego Lata, co potwierdza takze i ta okolicsaosd, ze 
w czasie wyganiania toierci i obnoszenia mfodego lata miodziez z ze- 
branych jaj, mgki i wieprzowiny, uczte, sobie wyprawia". 
*) Przytaczamy ta podania gkreslone przez Bergerotba, jako z poznan- 
skiego pochodz%ce, lubo trestf niektdrych pokazoje, ze autor ten po- 
mie^zal podania miejscowe z podaniami zk%d in%d zaczerpnigtemi, lab 
te ostatnie pod miejscowe podsun%J. 



9 



wszechny trapi6 ludzi pocz$t, zstypifa sama na ziemig, by odszu- 
kac zbiegle swe dziecko. Stopa jej nasamprzod dotkngia szczytow 
Ear pat, zk%d rozpocz^ia w§drowk§ po r6znych krajach, ucz%c 
mieszkancow rolnictwa; tarn gdzie strefy i klimata nie byly je- 
dnostajne, blask i swiatios6 jej oczu wyrownywala je i porzt}dko- 
wala, a pod jej stopami wzeszly i zak witty wszelakie ziola 
i rosliny. 

Po tyai^co-letni&j pielgrzymce, zaszla do ciemnego bora, przez 
smokow i robactwo r6zae zamieszkanego, i gdy za jej poradt} las 
ten spalono dla uzyinieoia gruntu, wiatr rozwial popioi w jednem 
miejscu, i znaleziono tarn plaski kamien z runicznemi napisami, 
Gdy zadna sila zniszczy6 ani nawet poruszy6 tego kamienia nie 
zdolata, Zywie promieniami slonecznemi tak go porysowata ze si§ 
rozp§U, a pod nim znaleziono otwor i zejacie do pod-ziemnego 
pafistwa czarownika Pragara. Zst^piwszy tu, ujrzata Zywie przez 
szczeliny skat krysztatowych c6rk§ sw% Krumin§, otoczon$ dziat- 
kami i szczgsliwy p§dz%c% iywot. Po serdecznem przywitaniu, corka 
jednak wrocic z matkg na swiat nie chciata, ale j% tylko po krot- 
kim tejze pobycie, odprowadzita, i wodziia po ziemskiego okrggu 
obszarach, ucz$c po drodze ludzi zabijac smoki, budowa6 domy 
i radzic si§ gwiazd co do losow i pracy. Sztuki te czarnoksi$zkie 
wielce sig wszgdzie, mianowicie w Wielkiej-Polsce rozpowszech- 
nily, gdzie dotycbczas lnd im jeszcze stawia poniek$d oltarze. 
(Oroquis von JPosen i eine Unterhaltungsschrift v. 0. Bergenroth, 
Posen, Bromberg und Berlin, 1845) *). 

Zte - powietrze. 

Niewiasta - $mier<5. 

1. Niewiasta czyli mara powietrza i zarazy, ma dtuga, za- 
siong peln$ duchow natury demonicznej *). Za jej zblizeDiem si§, 
rozprasza ai§ pasterzowi trzoda , a pies skowycz$c ktadzie mu si§ 
u nog, wot spoglgda w ziemig i szurmuje rogami, a kury uciekaj$ 
naSladujqc ochrzypiym giosem pianie koguta. Niewiasta leci na 
8krzydlacb niedoperzych. M6wi$, 4e niewiasta naprawia sw$ zaslon§ 



1 Ob. Lad Ser. XIV, str. 100. 

') W6jcicki, Klechdy. — Szulo Myihol str. 168. 

2 
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wowczas gdy wznosz$ sig na iqkach mgliste wyziewy. Gdy do wad 
Gropta *) spadaj% ggsto gwiazdy czy gwia£dziste iskry, wowczas 
wodna i jasna tego jeziora nimfa, zanurza si§ w jego toniach, by 
unikn^c widoku Niewiasty. Niewiasta ta jest cor$ Ztego-powie- 
trza, kladzie sniedi i porost w zbo£e, pali trawg i otrz$sa klosy 
z ziarna. Przy pierwszem pianiu koguta moina j$ czasami ujrzec 
jak roztacza zaslong i sigga ai ku oblokom, ale czlowiek, rgki 
jej nie czuje, gdy go ona dotknie. Dziewka przynosi j4 do wsi na 
wiosach warkocza, podrosfcny na swym kapeluszu. W r, 1398 usia- 
dla na heimie krzyfcaka, ktory j$ przyni6sl ciiyjnqc do swej lubej 
nad Wartg; zt$d zas powiala przez Szlgzk i przez gory ku Wg- 
grom i dalej, rozaosz%c trwogg i pochod swoj znacz$c trupami, 
przy bladem slonca blasku. 2ebrak flepy w Poznaniu miai psa 
ktory wyi jak opgtany a szczekac nie chcial; przzpisywano to za- 
razie; lud za rad% pewnego uczonego, ukamienowai psa razem 
z iebrakiem. Eamienie te zabily ich wprawdzie, ale nie dotkngiy 
wcale zarazy, ktora powgdrowawszy sobie na dach tumu i ztyd 
zatruty ziej%c jad na miasto, gubiia mieszkancow. (Groquis von Po- 
*ew, v. 0. Bergenrqth; Posen, etc. 1845) 

2. Chlop jeden siedziai na polu i biadal nad nieurodzajem, 
na jaki sig wiasnie zanosiio. Wtem gios jak is szepnqi mu do ucba 
te wyrazy: „Wez mnie i ponies po kraju, do kazdej wsi i miasta, 
a bgdziesz Zyl, rownie jak i twoja rodzina, bgdziesz mo2nym, 
i we wszystko obficie zaopatrzonym, bo ja jest em wazechwladna 
&mierc, a bgdq,c ni$, oszczgdzic cig mogg a . Chlop nie widztyp fcywego 
dacha, zawolal: „uka2 sig K ! — Wowczas stangla przed nim postac 
w bieli. Byla to Niewiasta. Wzi$wszy jij, tedy na plecy, pobiegi 
w swiat. Byla lekka i milcz^ca, i tylko wolala, kiedy zaszli nad 
brzeg rzeki: Stoj, nie przez wodg, bo bysmy oboje znikngli *)1 
Gdzie z ni$ przeszedl, wszgdzie tarn ludzie padali jak muchy, kt 
wreszcie zmgczony i stgskniony, wrocii do domu, ale i to, nie do- 
trzymuj^c paktu, zabrala mu smierc 4ong i dzieci. Wowczas zroz- 



') Kiedy spada gwiazda, chlop odmawia modlitwe, za umarlycb. Narbot 
mowi w swej Mitologii , ze lud litewski uwaza gwiazdy jako konee 
nitek zywota nowonarodzonych ludzi, ktore przgdzie bogini zycia War- 
piga az do nizezej gwiazdy (smierci) ktora gdy spada, to i gorna 
gwiazda gasnie. 

3 ) Adalb. KuhD; Mdrkische Sagen. Berlin 1843 etr, U5, 
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paczony, pobiegl sad brzeg £rodla i trzymaj^c mocuo zarazg na 
ptecach, rzucil si§ we wod§ i uton^h Zaraza przeciez nie poszla 
z nim na dno, bo jako lzejsza podniosla si§ nad wodgj odwag% 
wszakze chtopa zraiona, uciekia i ukryla sig w w$wozy karpackie, 
gdzie przeszio sto lat mieszkala po jaskiniach, plodz$c gnomow 
i karlow ). Ale duoh gor, nienawistny jej, potworzyl mnostwo w§- 
4dw, jaszczurek i ropucb, kt6re zdrowem gor karmione powiet- 
rzem, wygnaly j% ztamt%d, a nastgpnie popelzaly za ni% na niziny, 
by ludziom zdrowie przynie66 i od nich zarazg odpgdzac *). 
(Croquis von Posen). 

3. obrz%dku topienia Smierci (Zimy) wspominajq, 
w Polsce: Dlugosz i Miechowita. Maciej Stryjkowski widziai go 
za swoicb czasow w Wielkopolsce i Szl^sku. M. Bielski (Kronika) 
obszerniej opisuje: „Za mej tez jeszcze pamigci, by! ten obyczaj 
po wsiacb, iz na bial$ Niedzielg po poficie, topili balwan jeden, 
ubrawszy snop konopi albo slomy w odzienie czlowiecze, ktory 
wszystka wiefi prowadziia, gdzie najblizej byio jakie jezioro albo 
kaluza: tamze zebrawszy z niego odzienie, wrzucali do wody spie- 
waj§c zatobliwie: 

Smierc si@ wije po plotu, 
szukaj^cy ktopotu i t. d. 

Potem co najprgdzej do domu od tego miejsca biezeli, a kto- 
ry abo ktora si§ na ten czas powalila, abo powalii, wrozb§ tg 
mieli, iz tego roku mnrze". 

Z nowszych pisarzy wspominaj% o nim Anton, Hanusz, Grimm, 
Wojcicki (Stare gawgdy IV, 306), Naruszewicz, Rakowiecki 
i inni. (ob. Lud Ser. X str. 351 — 6, Ser. XI str. 231. — Szulc str. 170). 

Niedziela biala byla to Niedziela srodopostna, zwana ina- 
czej czarna, jako smierci poswigcona. Lud dotyd w przyslowiu 
zachowal jej pami§6: Wygl^da jak czarna niedziela, na 
czlowieka lub ciemnej eery, albo-li tez smiertelnej bladosci. 
(Wojcicki). 



J ) Na zarailiwa, ehorobg, przyczepiaja, zasuszona, ropuchg dokoikanade 
drzwiami, by nie puszszaJa Zlego (powietrza). Dla podobnie zbawien- 
nych wtasnosci nader tez jest szanowana, pstra jaszczurka, jako i wa,4, 
mlekiem nieraz w chacie karmiony. (Tak bywafo na Mazurach, lecz 
czy i w Wielkopolsce?). 
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4. Czasami obchodzi zaraza wsie w postaci kobiety bladej, 
chudej i bialem okrytej przeficieradlem. (Ser. X str. 135 Mixtat). 

5. Powszeehmj jest wiara jakoby od zarazy chronilo obory- 
wanie pol przez byczki bliiniaki (Lud, Ser. X str. 10, Go&cieszyn; str* 
19, Morownica; str. 20, Machcin; str. 135, Krakow ; Zaj^czki; 
str. 137, Kotlow ; Ser. XI str. 6, Chlgdowo; str. 105, Sienno). Pod- 
czas zarazy lub szaraliczy ma takie miejsce obcbodzenie pol 
z processy^ (Ser. IX, str. 17). 



Jeidziec wietrzny *). 

1. W czasie roboty w polu, gdy powstanie mocny wiatr, 
a osobliwie gdy zadmie gwaltowny wicher, chtop, dla oddalenia 
zlego ducha, zatyka swoj not lub kozik w drzewo od pluga. 
W domu wowczas b§d%c, zatyka goly not w prog lab w szpa- 
ry scian *). 

2. „Narzeczony miewa w dzien &lubu nowy not w r§ka, 
ktorym, obrocony ku kominowi, grozi niby komui, machaj$c nim 
w gor§. Podanie mowi, sfce mlodzieniec jeden pokochal sig w corce 
swego gospodarza i. pozyskat jej wzajemnoSc. Ale mial on wspol- 
zawodnika w Osobie czarownika umizgaj^cego si@ do dziewczyny 
pod po8taci% szlachcica, ktory zagrozil miodzieiicowi , 2e go prze- 
mieni w jeidzca wietrznego, i przez 7 latka£e mu po powiet- 



l ) Miejscami wiatr kr§c%cy sie, w kolko, ma po prostu nazw§: diabel 
v. diable-g.... lub tez; 6 w inekie -g. ... (Olobok, Skalmierzyce). 
Pod Kempnem i Baranowem czlowieka ngdznej postawy, a krgciocha 
i przewrotnego, nazy waj) : Sral z Przysncby; zt%d przysfowie : w y- 
gl%da jak sral z Frzysacby. (Lud Ser. YU sir. 43). 

3 ) Die Venezianer sind Geieter die mit dem B$sen im Bnnde steben and 
auch edle Metalle in der Oberpfalz sucben ; sie kommen geraden Wa- 
ges von Venedig in der Luft durob die Windsbraat hergetragen. Ee 
wurde einmal Hen heirogefahreo. Da erbob sich das Windgespreil. 
Ein Babe der neben dem Wsgen ging, warf sein Messer hinein. Er 
fand es viele Jahre spater bei einem Wirth in Venedig, dem dieses 
Messer ein Aoge aasgestocben bat. (F. Scbttnwerth : Aus der Oberpfalz, 
Sitten and Sagea. Augsburg 1858, II, str. 888;. 
Tenze mowi, ze : Nie nalezy n o i a ostrzye* o pr6g izby w ktdrej lezy 
poloinica, bo poroni (Amberg w Bawaryi). Rzncony atoli w turn an 
wichru (Windsbraut), nspakaja go. 
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rza je£dzic bez wytchnienia. Gdy miody parobek z niedowierzaniem 
na t§ gro£bg si§ ugmiechn^l, czarownik za wymowieniem kilku 
slow podniost z i$ki cal§ trzodg 8 win, a za ni$ i ciel$t 
taki&e, wres£cie i samego£ parobka, ktory widzqc te to nie 2arty, 
dai ma slowo, 4e zaniecha dziewczyny a nawet 2e j% wybije. Ale 
nic to nie pomoglo, bo dziewczyna odstypid go nie chciata; owszem, 
im wi§cej j% bit, tern ona silniejsz$ ku niemu rozgorzaia nani$- 
tnoscig. Przyszia mu takie w pomoc i matka jego, znaj$ca si§ na 
czarach, gdy za wymowieniem pewnych formui i dokorianiem pe- 
wnych manipulacyj okolo serca, odj§ta moc przysigdze zlotanej 
przez parobka czarownikowi; wigc mu tei data w r§kg ostry i no- 
wy not i wesele mtodych przyspieszyla. W trzecim dniu wesela, 
po oczepinach, gdy oboje mlodzi mieli si§ udac do siebie na spo- 
czynek, powstala nagle gwaitowna burza i to do tego stopnia, 2e 
wicber impetem swym grozii powaleniem budynku i pochloni$ciem 
miodej pary. Ale parobek, ofimielony przez matk§, poskoczyi z no- 
gem na podworze, gdzie ujrzal wspoizawodnika kotysz^cego i cis- 
kaj^cego si§ na wszystkie strony w powietrzu, i wymierzywszy 
wen noi ten, rzucil nim tak, 4e nob utkwit w czarnoksiginika 
nodze, i przybil go do okna czy do drzwi komory nowoieiicow. 
Tu zly 6w duch musial bye nieruchomym swi'adkiem czulych usci- 
inien kochankow i strzedz wnijScia do komory, dopoki go pierwsze 
pianie koguta od przykrej tej warty nie uwolnilo. (0. Bergenroth: 
Croquis von Posen) *). 



Duchy wodne. 

Bogunki. Topielce. 

1. Powiadaj%, 4e na jeziorze Powidzkiem ukazuj% si§ jakie& 
duchy (inni si§ wyra2aj%: topielcy), najczgsciej ieiiskie, i wabi$ 
ludzi. Maj% one biale szaty, z jasno-zielon$ opask% lub spod- 
ntczk$ a na Uni^cych wtosach na glowie biale lilije (y. biale 
kwiaty) zlot% przywigzane przepask$. I na innych tak2e jeziorach 
ukazywad sig majg duchy podobne jut to w bieli, ju2 w modrych 
lub zielonych szatach. 



») Laid Ser. V str. 62 (Walgierz). K. Szulo Mythologija stow, sir. 191, 192, 
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2. „Jest wiara ze ciala nagle zmarlych lub topielcow, 
w swietle ksi§zyca mog% si§ odzywiac. Ztyd upiory i chodz^ce 
po ksigzycu dziewice na cmentarzach ko&cielnych i klasztornycb, 
kt6re jednak za gloSnem ich nazwiska wymowieniem 2yj$cej a pa- 
trz^cej oa nich osoby, w mgl§ si§ zaraz rozwiewajq, darz$e 
smieroi$ lab ci§zkg, chorob$ tego, kto na nich zawolai. W archi- 
wnm Poznanskiem 8$ wzmianki o czemfi podobnem w b. klaszto- 
rze Filipinek na przedmiesciu Sroda". (Croquis von Posen. 1855)* 

3. Wojcicki (Stare gaw§dy, II, 299) mowi: „ We die najda- 
wniejszych podaA, w stawn6m a nas jeziorze Gople, topielce roinuj 
si? od innych wiele. Wysokiej postaci i bialego ciata ze ziotym 
wlosem. piywajg, w dniach pewnych, rozpusciwszy g§ste i dhigie 
warkocze po wodzie. Wirod upaiow slonecznych, kilkunastu spo- 
lem, jak stado lab$dzi przeptywa swobodnie. Eiedy slorice na za- 
cbodzie, a rosa zimna upada, lub wiater chlodny powiewa, przy- 
krywaj% wlos zloty czapkami ziotemi, ktdre przy zmroku tak 
swiec% jak gwiazdy odbite w wodzie. Ody si§ rozdziel$ pojedyn- 
czo, roztworz$ usta, by bladym promieniem miesigca gtod zaspo- 
koic, wtedy ich wlosy i czapki jasniej% tak mocno, ze zdaje sig 
wyra£nie ludziom, iz patrz$ na rozniecone ognie na plyn^cych 
statkach". (ob. Lud Ser. Ill str. 37, Ser. IV str. 295, Ser. XIV 
str. 120, 126). 

4. „Opr6cz topielcow s% i topielnice, lubo nie tak szkodliwe 
jak pierwsi. Wabig urodnem lie em, i milym glosem mlodych strzel- 
cow i wiesniakow, a schwytanych porywaj$ w glgbig (podobnie jak 
Switezianki w Nowogrodzkiem na Litwie). Wychylaj% czgsto glowy 
po nad powierzchni$ wody, rozpusaczajs diugie zlociste war- 
kocze na zburzone balwany, a wowczas slychac d£wi$k mily, bo 
wlos^kazdy brzgczy osobnym tonem. (Ser, XII str. 277, n. 537. 
Ser. XIII n. 144). Ghciawszy miec piszczalkg z czystym i przy- 
jemnym glosem, potrzeba przy d£wi§ku warkocza topielnic wykrg- 
ca6 takow$ i zad$c; wowczas uchwyci takie d£wi$ki, ktore ka£d% 
rozp$dz% troskg i uspokojg, cierpi$ce serca". (Klosy, Warsz. 1871 
nr. 288). 

Bogunka. 

5. R. W. Berwidski w: Powieficiach Wielkopolskicb 
(Wroclaw 1840 Tom I) osmil powiesc oBogunce, dziewicy strze- 
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g$cej w6d jeziora Gopla. Mowi on ie Bogunka nad-goplaiiska 
jest rodzajem ducha zywiolowego, a zt$d SciSle spokrewnion$ sig 
bye zdaje z Wil$ Serbow i Le6n% pann^ Czechow (str. 208), 
a wi§c poczq,tek i dzialanie jej odniosl on w swej powieSci do 
dalekich czasow poganskiej Slowiariszczyzny, zanim w jeziorze tdm 
(wedle Dlugosza) topiono bozyszcza, i 4e dziS jeszcze rozpowiadaj^ 
tu kobiety plochemu miodziencowi o Bogunce, tej nieszczgSliwej 
kochance, ktorej strzeze Dziewanna, bogini czystej milosfci 1 ). 
Zaledwie potnoc wybije, ozwie si§ las i nadgoplanskie knieje tos- 
kotem i hukiem; graj$ tr%bki i psy mySliwych; w cwai kon prze- 
gania, kon kary, nozdrze rozwarte, chrapa zapieniona, a z nich 
strumienie ognia pryskajs, grzywa swiszczy z wiatrami; zagrala 
psiarnia na goloborzu; prgdkonoga lania sadzi przed nig, czasem 
mignie, czasem przepadnie; wpadli w kniejg na ostrow, pod naj- 
8tar8ze dwa dgby. Lania sploszona ucieka przed wrzawa, w las 
na jezioro; scigana echem, tula si$ po brzegach, po l%ce, az si§ 
schroniia w puszcze zagoplaliskie, na trzgsawiskach Bachorzy osia- 
dla i dyszy. A na ostrowiu wrzawa jeszcze — wreszcie umilkio 
echo — i tu cisza, dwa j$ tylko przerwaly westchnienia, zda si§ 
milo&c sere dwojga ulatywala na nich do nieba — dlugo je siy- 
chac w powietrzu. Wtedy wystgpuje na falach jeziora dziewica 
w bieli — przepfywa zwolna i niknie w oddali. 

Wiesc prawi, 2a na goplanskim ostrowiu byt majdan a na 
nim stata kurna chata; tu mieszkata matka z cork§, wielk$ kra- 
sawict}. Tymczascm zwolal kaplan starszyzn§ kraju. by Swigte roki 
rozpoczgla u wielkiego kamienia Dadzboga ponad brzegami Gopla. 
Na to wezwanie zjesfcdiajq, sig ziemianie; jad$ trzej bracia wladycy, 
a mianowieie: jedzie Bole st aw wojowniczy, jedzie Siewier od 
Bachorzy rolnik, i jedzie Lasota mysliwiec. Ledwie ujrzeli goplan- 
sk$ dziewicQ, alisci wszyscy trzej rozgorzeli ku niej miloScia, i na- 
brawszy darow, i wyslawszy naprzod swatow powtornie do niej jad%. 
Przy spotkaniu wzajemnem, zazdrosc piersi ich rozplomieniia, 
i niebaczni, zapominaj^c zwi$zkow krwi, dobyli na si§ mieczy i bra- 
tobdjstwem wszyscy trzej skalali swe rgce. A choc stada krukow 
szarpiq ich ciala, to jednak wiatr krwi bratniej nie zwieje, ani 



J ) Nad brzegami Warty, w gaju dgbowym staJa fiwi$tynia Dziewanny, 
bogini lasow, zwierzyny i mysliBtwa (Croquis von Posen v. Bergea- 
roth. Posen 1845). 
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deszcz nie zpierze, ani wymrozi mroz, ani siorice wypiecze. Bra- 
tob6jcom trudn% jest droga do nieba; wigc po£nym wieczorem 
wyla2% z grobu strzygt}, topielcem, upiorem, i tumaniq, lowcow, 
rybakow i wgdrowcow — tak dlugo, a£ krwi trojga braci troistym 
mirem ktos nie zaptaci. Lasota gania zlaj% na czarnego zwierza, 
to bierze na si$ skrzydla ptaka, to si$ w nied£wiedzia ku- 
dly odzieje i lowca zdradnie wiedzie na zgubne kaiy; to sig 
w klon lub jo dig przerzuci i szumi, albo smieje &miechem so- 
wim. Siewier psoty wyprawia na smngach Bachorzy, stada i sko- 
ty rozprasza, urok rzuca na zapiody i pomorem je gubi, albo w§- 
2 em wydaja wymiona krow, albo wycina klos d£d2$, gradem 
i suszg na polach. Bolesiaw otrgbuje wojng i krwi ci%gle 4$da, 
zapowiada t§ kl§sk§ znakami i gwiazd^ wieczorn^, strach sieje na 
okolo, lub stawiwszy si§ na biesiady rycerzy, wszczyna zwady i klot- 
nie by si% krwaw$ b6jk$ konczyly. 

A pigkna Bo gunk a, co noc wzywa dla nich ratnnku; ale 
dla ludzi 2yj$cych jest zgub%, bo rybakow ukazuj^c Big im w bieli 
wabi na wodg i topi, mysliwcow rowniei w postaci I ani przyngca 
i tumani uchodz^c lasami ku jezioru; do chaty zas, gdy si§ po- 
ka2e w niej i zasigdzie mi§dzy przgdkami lub gospodarzyc pocznie, 
wnosi nieszczgficie. Samobojczyni , uslala sobie ona z goplafiskiej 
topieli wiekuiste loze, i na mokrej po6cieli zasn$6 nie moie spo- 
kojnie dopoty, a£ poki krwi trojga braci — trojistym mirem 
ktosiak nie zaplaci *). 



l ) Csasopismo illustr. wiedenskie Extrdblatt (Wien, 1877 N. 17) podaje 
wiadomp&c' otrzymana, z okrgtu wojennego austryackiego : Vor einigen 
Tagen ist die oesterreichische Fregatte n Custozza aus Smyrna heim- 
gekehrt und hat im Hafen von Pola Anker geworfen. Von dort wird 
nns berichtet: W ah rend die Fregatte vor Smyrna lag, geschah es, wie 
Sie gemeldet haben, dass ein Malrose einen Selbstmord beging, indem 
er liber Bord in 8 Meer sprang and in den Wellen vereank. Nach die- 
sem traurigen Ereignisse bemachtigte sich der ubrigen Matrosen die- 
ses Schiffes eine grosse Furoht, da bei den Seelenten noch hente der 
Aberglaabe herrscht, dass, wenn auf einem Scbiffe ein Selbstmord be- 
gangen wurde, der SelbstmSrder bald noch andere drei Kame- 
raden in's Grab hinabhole. Und riohtig wollte es der Zufall, dass 
sohon einige Tage nachher ein Matrose der „Castozza a von einer 
Strickleiter auf das Deck hinabstffrzte und angenblicklicb todt blieb. 
Die Faschingsfreuden sind nan von der Mannschaft dieses vaterl&n- 
dischea Kriegsschiffes ganzlich gewichen. Allem Zureden und Aufkla- 
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Topi el cy znow wszelacy le4$ zasypani iwirem na dnie jeziora, 
maj^c oblicza odkryte i ku niebu obrocone, jakby szukaly promie- 
nia iwiatla; dusze ich bl$kaj$ si$ to w bezdennych toniach, to na 
powierzchni, a czuwa nad niemi Nija. Ktoryfc z nadbrzeftnych 
mieszkancow nie widzial owych widm fantastycznych, nie slyszal 
nocnego spiewu zmigszanego z szumem fali, gr% wiatrow i jakoby 
brzmieniem dalekiem d z wonow. A Goplo corocznie awoj h a r a c z 
od bier a, corocznie ktos w niem utongc musi. 

Tu daje antor tej na gminnem padaniu osnutej powiesci 
o Bogunce, probki jgzyka lowieckiego w jego ufcywanego 
okolicach, oraz spis wyrazow przestarzalyph u&ytych prze- 
zea w tej powiesci (str. 183 i 214). 

Wielkoludy. 

Tworzymir w czasopifimie Biblioteha Warszatvska z r. 1864, 
luty str. 267 (a za nim J. Ghociszewski w Pome&ciack ipodaniach 
ludu, Chelmno, 1869/pisze: 

1. n Na czlowieka niezwyklej wielkosci i sily mowi lud 
w Wielkopolsce : „To chlop kieby olbrzym albo wielkolud" . — tych 
istotach docbowaly sig nastgpuj^ce wiesci: 

Za bardzo dawnych cSasow, jeszcze nim nasze pokolenie na- 
stalo, 4yli na swiecie Wielkoludy, albo Wieloludy, jak ich 
tez czasem nazywaj%. Byli to ogromni olbrzymowie, tapy wieldzy 
(wielgi zamiast wielki, mowi czgsto lud), £e na kije do podpie- 
rania brali najtgisze drzewa w lesie. I dlugo jeno ooi sami tu na 
swiecie mieszkali. Ale przyszedl czas, £e tei ich panowanie si§ 
mialo sko6czy6 a nasze pokolenie miato nastac. I jako te2 w rze- 
czy samej nastalo. Wielkoludy tei jeszcze wprawdzie byly; ale ju2 
nie tak liczoi jak dawniej". 

2. „I mieszkal sobie jeden taki wielkolud we wielkim zamku. 
A wlasnie kolo tego zamku oral . razu pewnego chlop z wolami 
w polu. 1 orze sobie ow chlop i przygwizduje, a£ tu przychodzi 



ren der Schiffsoffiziere zumTrotze, geht die Schiffsmannschaft traurig 
umher, defin tie lasst sicb's nicht nehmen, dass noch Zwei aus ihrer 
Mitte von dem Selbstmftrder wurden geholt werden. (Lud Ser. VII 
str. 59, m 119). 

3 
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z zamku corka wielkoluda, a ujrzawszy owego chlopa, wzi$ta go 
z phigiem i wolami we fartuszek, ciesz%c si§, te takie ladne zna- 
lazta robaszkL I pokazala ojcu. Ale ojcieo kazal jej co tchu 
chiopa i woty odnie£6 w to samo miejsce ztyd je wzigla, mowi§c, 
te tacy ludzie po nas nastanQ. Inni znowu m6wi%, te podobno po- 
wiedzial: gdyby nie te mate robaszki, tobyfimy z giodu poumierali , ) a ; 

3. Tymczasem zacz§)o sig coraz wigcej mno£y6 takich jak 
my ludzi, a wielkoludow coraz to bylo mniej. Nakoniec jui ich 
jeno bylo czterdziestu, a widz^c te z niemi krucbo, zamkngli 
si§ w jednym okrutnie wielgim zamku ku wschodowi, i tarn si§ 
bronili do upadlegb. A cho6 ich jeno bylo czterdziestu, to im wszy- 
stkie wojska, co ten zamek oblegaly, nic zrobi6 nie mogly *). Mu- 
ry byly bardzo wysokie i ani myfilel, 4eby je moftna przej66, a co 
si§ wojsko pod mury zblifylo, to wielkoludy zaczgli rzuca6 tggiemi 
klockami, przez co bardzo wiele zabijali iolnierzy. I widzial ten 
kr61, co dowodzil temi wojskami, te rady sobie nie da z wielko- 
ludami, wi§c ogtosil, te kto tych Wielkoludow pobije, to dostanie 
corkg krolewng za zon§ i bgdzie krolem po jego smierci. Ale nikt 
nie chcial, i nie mogl tei na to sig odwafyc", 

4. „I nie trzeba, ie wlaSnie pod owe czasy szedi sobie dro- 
g^ubogi chiopak sierota, ktory spostrzega te list na drodze leiy. 
A w tym lificie byio napisane, ie ktoby ten list przy sobie na 
piersiach nosil, to taki bylby mocny, te kaftdego, by tei naj- 
mocniejszego cziowieka moglby usmiercic, a jemu samemu, to si§ 
nigdy nic nie stanie i nikt go nie zabije, dopoki ten list b§dzie 
miai przy sobie. Poszedl tedy 6w chiopak z tym listem do obozu 
krole wskiego , a dowiedziawszy sig o co rzecz chodzi powiedziai, 
te on tych wielkoludow uskromni. Jakoteft poszedl do onego 
zamku,* a co jaki wielkolud mu drog§ zastqpil, to jak go jeno 
pacnql r§k$, tak wielkolud rym (v. chlast) o ziemig. I takim 
sposobem zabil wszystkich czterdziestu wielkoludow. Tak wigc 
ten wielgi zamek po wielkoludaCh zdobyty zosta). Ale ow chiopak 
zgubil ten list, czy mu tei go ktos porwal; to tei nie dhigo 
potem zgin%l w jednej bitwie od pierwszego cigcia. I takim spo- 



hud Ser. VII sir. 9. — Adalb. Kuhnt Mar/cische Sagen, Berlin 1848 

str. 25, Die Riesensteine. 
*) v. Hahn; Oriech. u* albanes. Mdrchen, die 40 Drakos, 
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sobem wygingli wielkoludowie, a po nicb nastalo nasze pokolenie. 
Wykopuj$ si§ czasem w ziemi ogromne iebra; &$ to szcz$tki po 
wielkoludach. W kruchtach niekt6rycb ko&ciolow widziec je moina*. 

5. Po wielkoludach nastalo plemie ludzkie do naszego zbli- 
fcone. Wowczas-to powstali bohaterowie i rycerze, o ktorycb wiele 
kr$2y podan, jako si§ ruchaWk$ i rozbojem trudnili *). 

Karty. 

1. A po oas to na8ta6 maj$ krasne ludki (m6wi Tworzymir), 
a jak inni powiadaj^, to wprzod jeszcze maj$ przyjs6 kariy. S$ 
oni o poiow§ ntesi od nas , maj$ t§gie bary (barki) i sa, bardzo 
mocni. Mieszkaj$ pod ziemi 9. 

2. „ Czasem wymieniaj$ kariy swoje dzieci, ktore 8$ 
bardzo obzarte i straszne, za ludzkie. I tet tak razu pewnego wy- 
mienili jedno dziecko, t j. wzi§li ludzkie, a poio£yli swoje '). 
Matka tego ludzkiego dziecka gotowata jeS6, a ugotowawszy wy- 
szla po cos na dwor. Przychodzi napowrot, a tu wszystko zje- 



1 ) F. Schdnwerth (Aus der Oberptalz) Augsburg 1858 II, 411), mowi 
So wie Reichenstein mit Frauenstein durch unterirdische G&nge ver- 
bunden war, so auch oben in der Luft die Thttrme beyder Schldsser 
durch Draht. Kannte man damals schon eine Art Telegraph; weil 
die Sage gar h&ufig erzahlt, dass die Herren der nahe gelegenen Bur- 
gen von ihren Mauern aus sich besprochen. — A. Kuhn (Markische 
JSagen, Berlin 1843, str. 65): Der Rauberberg bei Feeben. {Lud, Ser. 
X str. 194, 136, Kotlow; tu mowa o powrozach zbojcow, jak i o li- 
nach czyli sznurach anioJow). 

2 ) Dr. H. PlobS (Das Kind, Stuttgard 1876, T, 103) powiada: Althoch- 
deutsch heisst der Wechselbalg wishelinga. Ebenso wechselt der 
Ausdruck fur dasselbe Wesen unter den Slaven , denn die M&hren nen- 
nen es Veste (wieszte) oder Podvrzence, die Polen und die Ma- 
suren in Preussen Odmaniek (odmianek), die Wenden in der Lau- 
sitz Premenk.— Tenze autor (Das Kind, I. 113) mowi waznosci ja- 
ka, odgrywa skorupa odjajaw podaniach o Odmiankach; gdyz ta 
ich do smiechu i mowy pobudza. Aby to ostatnie wywolac, trzeba od* 
miankowi pokaza<5, jak si§ w skorupie od jaja gotuje wode, lub piwo 
warzy; zadziwi go to niepomalu, zacznie mowic ze tego w zyciu jesz- 
cze nie widzial, rozsmieje si$, — i oto, wyleci nagle w powietrze jak 
z procy, a na jego miejecu prawdziwe ukaze sie, dziecko. (Lud Ser. 
VII str. 203, n. 39 i str. 147, wieztyoa). 
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dzone. Ha, nu, dopieroi to domysiy, ktoby to zjadl, ale nie byto 
nikogo w izbie, jeao dziecko w kolebce lezalo, a nie sposob, ieby 
takie eeaie dziecko tyle jedzy zjadlo. — '< Na drugi dzien zaczajila 
si§ ow* kobieta w gieni, a niedhigo ujrzala, jak 6w dzieciak wy- 
szediszy z kolebki pozari wszystk*) jedzg. Dopieroi to ona kobieta, 
jak nie we£mie owego dzieciaka, jak nie zacznie okladac, a na- 
biwszy sig do woli, wyrzucila na &miecie. Nie warowalo 
dlugo, a karly wyrzucily zabrane dziecko na smieci, takie je 
wprzody tggo wybiwszy, a mqjft odebrali. (Lud Ser, VII str. 
45, 48 nr. 97). 

3. „A inne znowu karlow podrzucone dziecko wyroslo na 
chiopaka, ktory choc juz mial lat kilkanascie, ci$gle jeno w ko- 
minku siadywal. — Jechai raz gospodarz, ktoremu karly to dziec- 
ko podrzucili, z pola z grochem; a wtem zawadzit woz o slap 
w bramie, i ani rusz dalej. Eiedy si§ gospodarz pocz^l koto one- 
go wozu krz%ta6, a nie m6gt go na zaden sposob wyd£wign%6, 
wtem wylecial 6w chlopak z kominka, i jakby nigdy nic, woz 
on ci§4ki z grochem wydzwign%l, a potem hyc znowu w komioek. 
Zmiarkowal gospodarz, co si§ swigci, wytlukl tggo owego chio- 
paka i wyrzucil na smieci, a karly zabrali go, i gospodarzo- 
wi oddali syna, ktorego mu byli porwaJi". 

4. „Dw6ch tez takich karlow chodzilo robic do jednego ko- 
wala, a walili t§go mlotami, bo byli bardzo mocni. Eowal widz$c 
ze byli bardzo obdarci, sprawil im no we suknie i polozyl one na 
kowadle. Przyszedlszy rano owi karlowie i ujrzawszy owe suknie, 
my&leli, ze to na to, aby je sobie wzifli i poszli precz, s$dzili bo- 
wiem, ze ten kowal juz (roboty) ich wigcej nie potrzebuje. Ptakali 
tedy bardzo, z wielkim zalem odeszli, i wigcej juz nigdy nie przy- 
szji. — Tak wi§c te karty po nas nastac maj$ a . 

Krasnoludki. 

1. „A po karlach to znowu maj^ bye krasne ludki (kra- 
snoludki, gdyz : krasuy znaczy tyle co pigkny, ladny). S$ oni bar- 
dzo mali, i dlatego na niskiego czlowieka mowi si§ czasem: » Ma- 
ty jak krasnoludek 8 . — Podania o krasnoludkach znane s$ 
nietylko w Polsce, ale w ogole u wielu innych slowiatiskich i nie- 
slowianskich narodow. S% to male, pigkne, ludziom sprzyjaj^ce 



21 



istoty, mieszkajffcce pod ziemi$, dla tego t6z je Pod-ziomkami 
niektotzy zowu). Ubior nosz% zwykle czerwony, mianowicie czer- 
wone czapeczki; dla tego tez m6wi si§ nieraz: Wygl%dasz jak 
krasnoludek, gdy kto w jaki dziwny stroj si§ ubierze, a mia- 
nowicie je£li przywdzieje czerwony czapk§. Te czerwone czapeczki 
apvawuj^, ze Krasnoludkow nikt nie widzi, skoro tylko owe czap- 
ki maj% na glowacb. 

2. Dla ludzi s% kraSne ludki bardzo uczynne; wyszedlszy 
z pod ziemi, pomagali im dawniej nieraz w robocie; nieraz to nie- 
jednej kobiecie masio zrobili, i na inne rozne sposoby ludziom 
przyslugi czynili. 

3. Jedna kobieta piekla raz chl6b, a kiedy wyszla na dwor, 
to widziata oknem jak si§ krasne ludki kolo chleba zwijaty. Ale 
kiedy weszla do izby, to te krasne ludki uciekly. 

4. Za& do pewnego owczarza pasgcego owce, w pole przy- 
szedi kfasnoludek i prosit go o jagnig. Owczarz dal mu takowe. 
Wtedy krasnoludek prosit owczarza na wesele. Nie chcial isc tenfce 
boj%c si§ o owce, by si§ nie rozbiegly, lecz kra&nyludek upewnil 
go, ze b§d$ staly spokojnie. Owczarz poszedl na to wesele, i do- 
skonale si§ zabawit. 

5. „Pewna kobieta zacborowala. Lez§c w lozku spostrzegla, 
jak wyszedl orszak Krasnoludkow, odprawiaj$cycb wesele. Wszyst- 
kie sprzgty mieli ze zlota. Zaczgli si§ wesolo bawic i tariczyc, 
a wtera wchodzi m$z tej chorej zony. Erasnoludki zaraz wdziali 
na gtowy czerwone czapeczki i uciekli, sprzgty wszystkie zlote 
zostawiwszy. Wiadomosc o tern weselu Krasnoludkow jest bardzo 
rozpowszecbnion% u ludu". 

6. „Raz zaprosita t aba dwoch ludzi w kumotry. Kazala im 
isc za sob% i poprowadziia ich pod ziemig. Tarn miaia pewna kra- 
snoludka dziecko, ktore ci ludzie do chrztu trzymali 1 ). Krasno- 
ludka w nagrodQ data im smieci, kt6re sig na tym swiecie w pie- 
ni^dze zamienity". 

7. „Nigdy Erasnoludki nie s$ wystawione jako istoty ziosliwe, 
ludziom przeszkadzajq,ce ; ich pokazanie si§ zawsze dobr$ znaczy 
wrozb§. Juz dawno nie widziano Krasnoludkow, to tez bieda, nie- 



a ) U Rzymian poslugi polozaicze a ludzi sprawowali Nixi (Dity. Nixy 
asa6 brali na akuszerki kobiety ludzkie, 
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dostatek i ucisk co daien si§ powigksza. Tu owdzie istnieje u ludu 
wiara, 2e wainiejsze wydarzenia wtedy si§ powiod$, je£li Krasno- 
ludki rownoczesnie z pod ziemi wyjdq. Malo juz starych lii- 
dzi, ktorzy Krasnoludkow widzieli. Krqzyio o nich wiele powie&n; 
dzi§ nikn$ i zacieraja, si§ one coraz bardzi6j*. 

8. Juz bardzo dawno, jak Krasnoludkow nie widziano, tak, 
ze nikt nawet nie chce wierzyc, zebyjakie Krasnoludki byty, choc 
stare podania niejedno o tych istotach glosz$ 1 ). 

9. T. Klepaczewski powiada: „Zupelnie podobn) demoniczng, 
istoty jak krakowskie Bogienki s) Krasne-ludki w Wielkopolsce 
(w okolicy Szamotul, Obornik, Ryczywola). S) to Pigmejczyki 
nowszych czasdw, niezawodnie z pobratymcami swemi w zwiqzku 
zostaj^cy. Od czego lud nasz zowie ich krasnemi nie umiano mi 
powiedziec ; sqdzg jednak ze nazwa ta dostala im si§ od mniema- 
nego ubioru; rade si§ one bowiem czerwono ubierajq. Mieszka- 
niem ich s% zwykle piece od chleba, podpiecki i podkominki. 
S§-to istoty z ogromnemi glowami, malej nader postawy, krgpej 
tuszy i brzydkiej plaskiej twarzy o wlosach szorstkich i strzgpia- 
tych. Przemieszkujq; one tylko w domach ktore maj% drzwi kilkoro, 
a to na krzyz ustawionych". — ^Krasny-ludek szczeg61niej poczas 
ci$zy niewiast w domu mieszkaj$cych daje na dom baczenie, 
a skoro si§ dziecko urodzi , szybko takowe przed chrztem jeszcze 
porywa, zostawia swoje niedoi§zne, krgpe, skrzeble i o du2ej glo- 
wie, a ukradzione unosi gdzieStam w pod-ziemia, gdyz-by si§ w je- 
go mieszkaniu pod kominkiem pomiesci6 nie mogio. Dziecko zosta- 
wione przez nich nie rosnie wcale, jest nieznofine i nieporz%dne, 
krzykliwe i nie nauczy si§ dobrze m6wic, albo i wcale nie. I u nas 
uzywaj^ tego samego co w Krakowskiem srodka dla odzyskania 
skradzionego dziecka. Bijq, nielitosciwie niebogie niemowlg, a to 
czasem tak bardzo, ze je i o smierc przyprawiaj$ a . 

10. „0 pewnych czasach odprawiajq, Krasnoludki we sola 
(wesela) nocn$ por$ w mieszkaniach ludzkich, wyjezdzajqc z pod 
pieca albo z pod komina, na ktore gromadzi ich sig wiele juz to 
pieszo, juz w misternych kolaskach o slicznych, malych konikach. 
Maj% dobran$ kapelg (muzykg) brzecz$c$ jak roje much lub pszczoh 



l ) Lud Ser. Ill str. 104 (nr. 34, 35;. — Magazyn powszechny, Warszawa 
1837 8. 115 (Przesady i zabobony. Przepowiednie. Krasnoludek. Bara- 
nek scytyjski. Pokrzyk. Mandragora). 
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Znana powszechnie, a umieszczona w Przyjacielu ludu po- 
wiastka o perlach darowanych jakiejS pani StaroScinie przez 
Kra&noludkow na imieniny, ktorej skgpy m$2 na kupno perel dad 
pienigdzy 2alowal, dowodzi rozpowszechnienia owego zabobonu 
w Polsce (zachodnio-pofnocnej) o ktorym nawet i pan Pasek w swych 
Pamigtnikach, m6wi$c o Danii, wspomina 1 ). 

Demony 

Kuszq.ce dzieci. 

1. T. Klepaczewski w Rozprawie o zabobonach mowi: „Noc- 
nica jest-to wyraz nietylko oznaczaj%cy gatunek ale takie i pe- 
wien rodzaj czarownic (?). Nocnice dziel$ si§ znow na dwie od- 
dzielne klassy. Bgdqo w ogole demonami zlosliwymi, polowaly 
jedne z nich wyl$cznie na dzieci, drugie zas kusily tylko ludzi do- 
rosiych. Do pierwszego rodzaju nalei$ glownie: Strzygi, Skrzoty, 
Jgdze, Boginki, Dziwozony, Wieztyce lub Wieszcze, Wile 
czyli Wily u nas i Nocnice ■) ; do drugiego zafi : Przyloiniki , Po- 
lofcniki, Latawce, Mory, Morusy czyli Nocnice i Upiory". 

2. „2e czarownie poluj$cych na dzieci tak wielka liczba, 
rzecz$-to zupelnie naturaln$. Wszystkie bowiem czarownice, wszg- 
dzie a wigc i nas — posqdzano o dzieciobojstwo , a to dla tegp, 
4e chc$c leciec na Lyse-gory, smarowac si§ byty zmuszone po- 
przednio ma£ci$, ktor$ z pewnych ziol smaifcyc tylko mogiy, a trie 
w czem innem, tylku w tlustosci dzieci przed chrztem uduszonych. 
Nie dziw przeto, ze si§ dla tego o zdobycie dziecka tak bardzo 
kwapUy". (Berwinski (Studya I, 154; II, 14—15). 

3* „Na pierwszy zaraz rzut oka uderzy niezawodnie kafcdego, 
4e te nasze niby prawdziwie slowianskie czarownic miana, dziwne 
jakie& przypominaj$ pokrewienstwo z obcemi nazwami demonow 



l ) W niemieckiej literaturze ludowej bardzo cz§sto z takowymi karlami 
spotkac* ei§ mozna ; petno ich takze na Pomorzu, w Luzycach, Prusach 
i t. d. Berwinski o nich nie wepomina, lubo w Wielkopolsce bardzo 
b% znane. 

') Demony takie jak:.Skrzat, Strzyga i Boginka strasza, atoli i doroslych 
takze. 
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tych samych przymiotow. Porownajmy na-przykiad charakter na- 
szej Strzygi, Jgdzy, Boginki, Dziwoiony, Wieztycy i Wili z owemi 
demonicznemi istotami Grekow i Rzymian, a przekonamy sig te 
te i tamte, to rodzone siostry". Zauwazyl to jui i dowi6dl Berwin- 
ski {Studyay II, 2). 

4. „I tak: Strzyga jest wedle Wojcickiego sowq, powstal^ 
z dziecka urodzonego z dwoma rzgdami zgbow, (Lad Ser. VII 
8tr. 67) ktore po zadanej przed chrztem Smierci djabel ozywiwszy, 
przemienia w ptaka nocnego, polaj^cego na dzieci, i ktoremu kaze 
8mutnie hukac, zeby zapowiedziec smier6 jednemu z mieszkaricow 
domu, na ktorym usi^dzie. Definicyi tej wszakze nie mozna zupel- 
nie zastosowac do ogolnego wyobrazenia, jakie lad nasz ma o Strzy- 
dze. Wcale tez inn$ podaje w tej mierze Golgbiowski powiadaj$c, 
ze Strzyga to kabieta wysokiego wzrostu, chuda, wybladla, krad- 
n$ca Dowonarodzone, pigkne i thiste, niekrzykliwe (a czasem i krzy- 
kliwe) dzieci, a podkladajqca natomiast wychudle i wybladle 
swoje f ). 



') Berwinski w Siudiach (II. 8. 9—10) mowi: „Strzyga owa w postaci 
sowy przylatoje do kotysek dzieci nocsj, straszsjc tab krew wysytajsjc. 
Sowa po lacinie nazywa sie. bubo (Strix bubo). Czyzby w tym wyra- 
zie nie mozna upatrzy6 i znale£6 niejakiego pokrewienstwa z naszym ; 
bubukiem, babukiem, ktorym do] dzis dnia w Polsce fosobliwie 
w Wielkopolsce) dzieci strasz§? {(Lud. Ser. III. str. 104 nr. 36). 
Lubo tak Linde jak i Chmielowski zrodioslown wyrazu Strzyga w alo- 
wie strzydz sznkac* kaz$, to jednak prawdopodobniej pochodzi on 
od lacinskiego i greckiego: strix. Strzyga bowiem podobnie jak iu 
Rzymian horrenda node stridere solet, smutnie huka, skrzeczy, dzieci 
kradnie i morduje. (Berwinski Studya II. 6.). 

3 ) Starozytno&ci pohhie (Poznan 1842 str. 421) ttowi§: „ Dzieci k%pywano 
w niemowiecym staaie a lada - prostego przed zachodem stonca, za- 
be zpieczaj^o je takowym sposobem od strzygi, czyli zlego dacha 
w postaci nieviesciej. — „W Wielkopolsce zjadaja, dzieci Je,dze» 
kradna, je jzas Krasnoludki (na Palukach i t. d.), podobnie jak 
w Krakowskiem Bogienki a a Gorali Dziwozony". B Rolg podo- 
bn§ wykradania dzieci graja, zn6w na Litwie Noonice (Ludwik z Po- 
fciewia* Litwa pod wzgledem starozyt. zabyt. str. 143). Wiefaiaozki 
litewskie maj§ zwyczaj klas6 w nocy przy sobie tttemowlgtft dla otu- 
lenia ich placza; zasn%wszy wigc smacznto po ddiennej pracy, przy- 
tlaczaja, je i wtasnym ciezarem dusz%. Tg swoja, wing przypistgfj ma- 
rc m nbcnym zwanym Nocnicami, Naktiniejae. 
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Skrzat. Smok. 

1. Z Sulmierzyc (pow. Odolanow) pisano w r. 1820: ,0 pta- 
ku Skrzatku jest mniemanie takowe, it wchodzi do fipicblerzy, 
wykrada zboze i w czasie dni niepogodnych do pomieszkali sig 
wciska. Eto zai wnisc mu pozwoli, ma z niego t§ korzysc, iz zno- 
sz$c mu ci$gle zboze roznego gatunku, czyni go mozniejszym i bo- 
gatszym nad innych. Przeciei, gdy skrzat jest zlym duchem, 
kaidy zegnaj^c sig odpgdza go od siebie. Procz tego, aby si§ 
op^dzic od tego zlodzieja czarto wskiego, kt6ry lada szpar% 
po zbo£e do gumien lub Spichierzy umie wchodzic, radzi sobie 
lud prosty, pisz$c krzyzyk (kred*)) na drzwiach zabudowail gdzie 
si§ zboze znajduje, przybijaj%c do nich obrazki roznych 6wi§tych 
i t. p. Skrzatek ten przeistaczaj^c si§ z diabla, najczgsciej bierze 
postac kurczgcia; a ze si§ zwykle, jakem powiedzial, pokazuje 
w czasie szarugi i ulew, wi§c bywa zmoczony, zawalany, skrzydla 
i ogon wloczy po ziemi, ieb krzywi na bok, zgoia tak ma udawac, 
jakoby si§ zbi^kal od swej kokoszy ; a pokazuje si§ takim dla tego, 
aby wzbudziwszy litosc, znalazl prgdzej przytulek. A kiedy juz 
kogo uwiedzie, iz go ma za kurczg, i do izby wpusci, wnet za to, 
jak drugi pelikan z swego wola (podgardla) dla swych dzieci 
pokarm wytrz^sa. Tak rzeczony skrzatek dla tych, ktorzy niby-to 
89 czarownikami, a zatem strong czarta trzymaj$cymi, ma zboze 
z siebie wyrzucac, ktore, w niewielu dniach do kilku korcy wynosi. 
Takie to o urojonym skrzatku ma pospolstwo wyobrazenie. Domy- 
slec si§ iatwo 4e ma on swe nazwisko od tego wyrau skrzeczec; 
albowiem piszczy on i skrzeczy tak przeraSliwie jak najwigksze 
stado kurczakow. I zt$d to pewnie powstalo w tych stronach 
wyra&enie: piszczysz jak skrzatek". 

2. W innej okolicy powiadajq,: „Skrzat jest to istota nie- 
dufcego wzrostu, przyniesc mog$ca pieni$dze i dostatki. Przemienic 
si§ moze w kur§, g§s i t. p. i trzeba j$ odzegnac, zeby si§ 
w czlowieka napowrot zamienil. Chlopi maj$ przyslowie, gdy im 
si$ co nie wiedzie: ej, trzebaby jechac do Poznania i kupic sobie 
takiego skrzata, takiego wabia, 4eby pieni$dz by! w mieszku". 
(Oobrzyca. Targoszycej. 
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3. W Ostrzeszowie wyrazono si$ w liscie pisanym w r. 1823 
w ten sposob: „Utrzymuje pospolstwo, ze diabli ludziom zapisu- 
j$cym icb wiadzy sw$ duszg za zycia, odbierajac zapis, znosz$ im 
wszystko czego potrzebuja, przez cale iycie, Jako Smoki, posly 
piekielne. Twierdz^, iz kominem one smoki wchodzq do domow, 
i ze tarn pospolicie w posta6 kurczgcia przemieniaj$ si§. Po- 
czatku tej bajki tat wo domyslec si§, wiedz$c ze czlowiek zly, ja- 
koby zlym duchom oddany, na wszelkie rzuca si§ bezprawia, kra- 
dnie. oszukuje, byle tylko sig zbogacic l ). 

4. Tworzymir (Bibliot. Warsz. 1864, luty str. 272) po- 
wiada: „Istnialy u Slowian zie i dobre bostwa. Z zaprowadzeniem 
chrzeficijaiistwa nazwy bostw zie przymioty posiadaj$cych przesziy 
zapewne na diabtow. Do takich b6stw, a zawsze przynajmniej ja- 
kicbs nieodgadnionych istot nalezal Skrzat. Pochodzenie wyrazu 
tego czysto rodzinne. Oznacza wtasciwie zlego ducha, ale nizszego 
rz§du; Skrzat znaczy tyle u ludu co pol-djable. Lecz i na ozna- 
czenie czego£ nieznanego uzywa si§ tej nazwy, np. co to za 
skrzat idzie, widzgc zdaleka cos nieznanego w polu lub gdzie- 
kolwiek si§ znajdujacego. Jest tez powszecbnem wyrazenie: Bodaj 
cig skrzaci wzigli s ). — Ukazuje si§ za& skrzat podobno, po- 
dhtg wiary ludowej, w postaci kurczgcia. Powstaje zas nast§puj$- 
cym sposobem: Jezeli jakiegos dziwnego ksztaltu i przymiotu ja- 
je kurze nosi czarownica pod pacha,, to po niejakim czasie 
wylgga si§ kurcz§, ktorejest skrzatem czyli skrzatkiem. 
Skrzat taki kusi ludzi znosz%c im pieni$dze, zboze, masto, ktorych 



*) Smok. Tworzymir (Bibliot Warsz. 1864. luty str. 271) powiada : „Wy- 
razenia: Idzie, lezie, wygl%da jak amok, uzywa sie, o ludsiach 
powolnych, nieporzadaych, w og61e odraz§ wzbadzajacych. smokach 
malo przechowalo sie, wiesci (procz w powiesciach gminnych). siedmiu 
glowac.h, ten i 6w umie cos powiedzie6, lecz malo co wigcej. Uwagi 
godne, ze lud rozgniewany zowie przeciwnika; Smoczym lb em. Wy- 
razenie to nader czgsto jest powtarzanem. 

a ) Zaglgbienia na wzgorzach illyryjskich Karst (okolo Sessana) maja, na- 
zwg: jama (podobnie jak bozek piekiel Jama w religii braminskiej). 
W glflbi takiej jamy mieszka Szkrat, o dlugich ramionach, w zielo- 
nym kaftanie i ozerwonej czapce ze zwieszonemi kutasami. Tarn nisko 
siedzi on i zajada wrzos puszczy z glinianej miski. Eto by, rzuciwszy 
do takiej jamy kamien, tran) w ow% mis kg, tego zaraz Szkrat do siebie 
6oi|gnie (wedlug Vernaleken'a) 
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dusze p6fniej zabifra, je£li jego uslugi przyjmuj$. 2e skrzatek 
w postaci glodnego, zbiedzonego kurczgcia si§ pokazuje, zt$d po- 
wstaio przyslowie: Wygl^da, jak skrzat, uftywane, je&li kto 
obszarpano wygl^da a £le mu z oczu patrzy* 1 ). 

5. „Pewien kmiotek wyszedhzy raz w pole, znalazl zmokte 
i dr£$ce od zimna kurczg. Zdj§ty lito£ci% wiesniak zabral je do 
domu i posadzil na piecu, aby si$ ogrzalo. EurczQ owo po kr6t- 
kim czasie zacz§lo znosic 4yto i przenicg. Zmiarkowat chlopek co 
si§ to fiwigci, spostrzeglszy owe kupki naznoszoaego zbo£a. Nic 
me mowiqc, schwycil owe kurczg, ktore bylo skrzatkiem, t§go wy- 
thikl i wyrzucit za drzwi. Dopiero o trzy staje cos zarzehotato, 
a zbofce owo naniesione znikio". (Ko£min). 

6. B Wieczorem, jak lud twierdzi, czgsto lata skrzatek w po- 
wietrzu, znosz^c roine przedmioty tym ludziom, ktorzy uslugi je- 
go przyjnmj$. Czgsto jeszcze po dzis-dzieri widuj$ wiesniacy 
w Wielkopolsce lec$ce w wieczor szybkim p@dem male ptaszki, 
na okoto ktorych iskry si§ sypi%: to skrzatki tak lec§. Zt$d tei, 
gdy coS szybko pgdzi, mowi si§: Leci jak skrzat*! 

7. Jest to rodzaj Strzygi 2 ), s$dzi znow Klepaczewski mo- 
wi%c: Skrzat jest u nas demomczna, istota,, przerazliwie skrze- 



') (Die Leiche nrauber von Wiener Neustadt). Am 4. d. M. 
wurde in Wiener Neustadt auf dem dortigen Friedhof ein Grab ge- 
waltsam geSffnet and naoh Zertrummerung des Sarges der Kopf yon 
dem Leichnam eines Kin des abgenommen and enttragen. Der 
Verdacht der Thaterschaft lenkte sich auf den in der Wiener Sfeu- 
st&dter Gasanstalt angestellt gewesenen Gasmeister J. Schwein, wel- 
cher seither in Pottenstein domicilirte. Vor wenigen Tagen wurde 
derselbe auf dem Friedhofe in Baden in dem Augenblicke betreten 
und verhaftet, als er auch dort ein Grab eu offnen im Begriffe stand. 
Derselbe wurde dem Untersuchungs - Gerichte eingeliefert. Jedenfalls 
spielt in diesen Vorfallen der Aberglaube eine grosse Rolle, denn wie 
man sich erzahlt, hat Schwein schon vor langerer Zeit ein von einer 
schwarzen Henne gelegtes Ei Monate lang unterm Arm ge- 
tragen, um einen Talisman (AHraunl) auszubruten, der ihm in Allem, 
besonders zur Erlangung von Reichthumern behilflich sein sollte. Da 
dies Kunststuckchen misslungen, suchte er auf den Friedhofen n»ch 
den Leichen unschuldig ermordeter Kinder, deren Kopfe diess Wun- 
der za .erzielen berufen seien. Wien : lUustr. Extrdblatt 1880. 

*) Obacz Lud Ser. VJI str. 214, 215. Skrzatom w niektorych (osobliwie 
tez potudniowych stronach Wielkopoleki) przypisywanoby zatem tez 
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czqcq, a poluj$c$ na dzieci. Mieszka on na pustkowiach, poka- 
ziye sig szczegolnie wieczorem, i noc$ z btyszczqcemi oczyma 
i palajqcemi ogniem ustami we wsi, gdzie przelatuj^c okolo do- 
mow dzieci straszy i porywa. 

8. W okolicy Szmigla, Wolsztyna, mowi$: Otmiana zowie 
sig dziecko przez Skrzata podrzucone niewieficie w polu. Gdy 
ta np. polofty na miedzy swoje dziecig wlasne, owinigte lab wioio- 
ne w plachtg jak w kolebkg, wowczas Skrzat cichaczem je odmie- 
nia, podrzucaj$c swoje, 

Cmuk. 

Tworzymir (Bibliot. Warsz. 1864, luty str. 266) powiada: 
„Na czlowieka zasgpionego, smutnego, ponurego, mowi$ w Wiel- 
kopolsce a szczegolniej w okolicy Oniezna: To 6m 11k. Miano wi- 
de niesmiale, zaplakane dzieciaki, bywaj$ t$ nazwq obdarzane. 
Gdy np. kto obey przebywajgc w jakim domu, chce si§ bawi6 
z ktorem dzieckiem, a to wzdryga sig, beczy, ucieka; wtedy m6wi 
sig: id£ sobie cmuku. Bostwo to, (?) jest malo znanem i pa- 
mig6 niem, ile Big zdaje, li u ludu sig przecbowala. Byio to 
zapewne podrzgdne bostwo czczone w postaci zwierzgeej. Do- 
wiaduj^c sig, co to jest cmuk, uslyszalem od jednych, f,e to jest 
zwierzg jui nieistniej$ce, ale ktore za bardzo dawnych cza- 
sow sig znajdowato. Opowiadal mi tet ktos z ludu, fce cmuk po- 
cbodzi z bardzo dawnych, mo£e jeszcze poganskich czasow, i 2e 
to zapewne byl bo£ek. Wigksza przeciez czgsc powtarzajq,cych to 
wyrafcenie, nic nie wie cmuku. Powtarzajg dla tego, £e tak 
wszyscy mowi% i ze tak ojcowie mowili. Wyrazenia powyisze bar- 
dzo czgsto 8% w Wielkopolsce uiywane. Mote wyraz: 6 ma, jest 
jednego pocbodzenia z cmukiem, bo cma oznacza ciemnos6 (cmic 
sig), ponurosc, czar nose. W niektorych okolicach mowi$: cm ok; 
w takim razie zawieral by on pewne podobienstwo z wyrazem smok". 
(ob. Lad Ser. XI str. 217). 



same nieomal wlasnosci i funkcye, o jakich nadmieniliemy wyftej, mo- 
wi^c o Kariach (str. 20 u. 3. 4) i o J£ra euoludkach (str- 22, n. 9). 
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Kania. 

Czasopis. Przyjaciel ludu^ Leszno, 1837 rok IV nr. 10, mo- 
wi: „Kania, Kaniora. Znany ptak drapieiny. Kania jest jeszcze 
dziewica, nadzwyczajnie pi^knei i ujmuj^cej postaci. Przybywa ona 
otoczona oblokiem od wsi do wsi pod wieczor, i tarn samot- 
nie spotkane dzieci roinemi sposobami i lakotkami stara si§ na 
8WOJ4 strong uj$6, it do niej jak do matki id$. TJj$wszy je zafi, 
odziewa si§ ggstym oblokiem ') i uniesiona na nim, ulatuje na dzi- 
kie lasy i stepy, zk^d porwane dzieci nigdy jut nie wracaj$. Wi- 
dok serce rozdzieraj$cy ! Lud gminny z tej powieSci thimaczy so- 
bie to przyslowie, ktorego nieraz na przestrogg u£ywa: „Dzieci! 
kania leciM 

jQdza *)• 

1. Wyobrafca j$ sobie lud w Wielkopolsce w postaci brzyd- 
kioj, wysokiej i wychudlej baby, nazywaj^c czasem J§dzyn$. Nie 
poprzestaje ona na samem wytoczeniu krwi z dzieci, ale pochwy- 
ciwszy, tuczy takowe ro£nemi przysmaczkami i dopiero po utu- 
czeniu piecze lub surowo zjada. Dufco pod tym wzglgdem obiega 



') Lud Ser. Til str. 54 (pioenka). 

*) Berwiriski w Stud jack i t. d. (Poznan 1854, t. II str. 11) mowi: 
„W tym trzecim podziale Strzyg miesci sie, J$dza. Wspomniatem juz 
o niej z powodu tego, co mowi Hanusz, ze z Jezy-albo Jedzy- ba- 
by Mora miala by6 zona, Perkuna, zamienila sie, z czasem w pospolita, 
czarownicg, co nie jest nawet zupefria, prawd%; bo J$dza nie jest 
zwykJa. czarownic$. Lad ja, sobie wystawia jako star§, wysok%, chud$, 
bardzo zf$ kobietg, ktorej natury gJown^, cecha, jest to, ze matkom 
dzieci wykrada, zasadza do klatek, wykarmia, a wykarmione pozera 
(jada, zjada). To wykradanie dzieci spokrewnia i u nas Jedzg ze 
Strzyg$. Roznia, sie, tylko w tern, ze Strzyga przemienia tylko dzieci 
tlaste na chude, Jgdza zas pozera je zupefuie. Tak samo bylo u Gre- 
kow i Rzymian, gdzie S trig a krew z nich tylko wysysala lub wngtrz- 
nosci wybierala, pozeraia je zas a raczej pofykala Lamia lab Empuza 
(tamos, laimos, grec. paszcza, gardziel; I&6. laniare, szarpac)", Lud 
8er. VII str, 187 nr, % str. 292. — Ser, YIU str 21, 17. 
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powiastek pomigdzy ludem, kt6rych gl6wn$ tre6ci% zawsze: zbi%- 
kane dzieci w born, przychodz^ce do mieszkania J§dzy, pokrytego 
piernikami lub plackami, a kt6re owa J$dzyna schwytawszy tuozy, 
zabija i zjada. (Lud Ser. Ill str. 143, Sen VIII str. 17, 20. Ser. 
XIV str. 13 (przypisek). 

2. Tworzymir (Bibliot. Warszaws. 1864, luty str. 273) m6wi: - 
„Dzi£ jujfc malo krqty podan w Wielkopolsce o J§dzonacb. Na ko- 
bietg zl% f klotliw$, nieporz^dn^, mowi$ powszechnie: Wyglqda 
jak j$dzona (jgdzyna, j§dza); zla, jak jgdzona. Mialy to 
by 6 podobno zle jakies bardzo istoty, ktorych dzis atoli jui nie 
masz. Mieszkaly zwykle nad wod%, ktor% odrazu, jesli chcialy, wy- 
pic mogly. Roinig, si$ tern od czarownic, 4e kiedy te s$ zwykiemi 
kobietami, to jgdzony sq, istotami samodzieloemi, majqcemi odrgbne 
od ludzi cechy. W powiesciach gmionych zacbodz% czgsto jgdzony, 
jako krwi chciwe istoty". 

Wit. 

1. Wil jest to widmo, niby zwierzq,tko, w ksztalcie grono- 
staja czy laski (lasicy), uwijaj^ce sig na przypiecku i po niurku 
nad piecem. Dzieci latwo je spostrzegaj$ jak i z§by jego, i w6w- 
czas fcalosny zwykly wydawac okrzyk. Wil mieszka pod piecem, 
lecz go tarn dostrzedz nie mofcna, tern bardziej, fce tylko w nocy, 
nad ranem lub o zmroku si§ porusza; slyszec wszak£e nio£na je- 
go ruchy, gdy si§ na piec wdrapie na ksztalt kota, aczkolwiek 
iwiluje czynic to cicbaczem. (Od Krobi, Krotoszyna). 

2. „Wil to takie cos, 4e straszy mate dzieci, co jeszcze 
roku nimaj$, takie w szesci niedzielacb. Wil to sie led a gdzie 
przypnie, do balki, do sciany, albo tei w glowy do lo£ka. Md 
takie zgby dlufcykie; te zgby wyszczerza na to dziecko i stra- 
szy ono, a md brodg dlug% do pierszy (piersi). Wygl$da jak 
czlowiek, tylko zgbyone dluzykie wylaz$ mu az na te dnsna, 
dust a (dziq,s!a), — a brod$ mocha a . (Od Szmigla. Morownica). 

3. ,,Wil, straszydio wysokie, w tej postaci jak pila. Glow§ 
atoli ma zupelnie ludzk%, twarz starca zgrzybialego z dlug$, zolty 
brodq. Stawa pospolicie tarn przed czlowiekiem zasypiac majqcym, 
gdzie ten patrzy. Okropnosciq postaci swojej przera£a go tak, \t 
go snu pozbawia. Zresztq, nic szkodliwego nie czyni. Naprozno 
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odwraca si§ gospodarz zbiedzony; gdziekolwiek okiem rztici, wit 
mu naprzeciwko stawa. Byly do&wiadczenia, it uniesieni goiewem 
niektorzy, ktorycb to widrao co noc odwiedzalo, rwali si§ do sza- 
bli, chc$c je por$bac lub od siebie odpgdzic. Wil przeciefc w mgnie- 
nhi oka usuwa si§ na kazdy zamach, i zawsze zostaje w jednej 
odlegloSei od czlowieka, i zawsze tarn, gdzie si@ patrzy. We dnie 
widzi go takze ten, ktorego na udrgczenie odwiedza, rozci%gnio- 
nego za belk$, zk$d 2adne sposoby wyp^dzic go nie zdolaj%. Wia- 
dome mu s$ wszystkie domowe sekreta". (Przyjacid ludu, rok IV 
Leszno, 1837 nr. 40). 

4. „Tworzymir w artykule umieszczonym w czasop. Bibliote- 
ka Warszawska (1864, luty str. 267) powiada: „Tu i owdzie ist- 
niej% podania o Witach. Podlug wyobraftenia ludu wielkopolskie- 
go, maj% to by6 istoty bardzo cienkie, chude, tak, 4e si$ przez 
najmniejsz% szparg w belce mog$ przecisn^c; z§by za§ maj% nad- 
zwyczaj dlugie, ztjjd przyslowie: Wyszczerza zgby jak Wil. 
Siadaj% zazwyczaj pod belk%, dla tego mowi si§: Wygl^da v. 
spogl$da jak Wil z pod belki (czyli: balki, jak lud wiel- 
kopolski mowi). Wily zostaj% w jakims zwi$zku z czarownicami. 
Strasz$ male dzieci, nie dozwalaj$c im spac spokojnie. Gdy w no- 
cy dzieci nie cbc% spac ustawicznie placzgc, wowczas utrzymujq, 
matki, ±e to im Wily przeszkadzaj%. Wyrafcenia: Cbudy jak 
Wil, uiywa lud na oznaczenie bladego, chorowitego czlowieka. 
Podlug E. Wl. Wojcickiego wystawia sobie lud Wila, jako glowg 
porosis 2oltemi wlosami, osadzon$ na pile. Lecz w Wielkopolsce 
lud takich istot nie zna, przynajmniej ja nie powzi^lem blifcszych 
w tej mierze wiadomosci". 

5. Wily, Wywily, s$ to duchy, kt6re siedz$ pod posow$ 
izby, strasza,c o zmroku dzieci; szkody jednak nie wyrz%dzaj% 
(od Mogilna). 

6. Takie samo wyobrazenie (mowi T. Klepaczewski) jak 
w Erakowskiem o Bogienkach, u Goralow o Dziwozonach, na Li- 
twie o Nocnicach (Nakiniejs), a u Wielkopolan (polnocnych) o Era- 
snoludkach, ma lud ruski o Wiedmach czyli Wiefctycach albo Wiesz- 
czycach *), a w Wielkopolsce o Wieszczach(?) jak o tern z po- 



*) Wieztyoy tak mowi Wojcicki (Zarysy d&mowe, II, 120): Jest to 
niewiasta ktora w nocy wstaje a w 6m§ przemieniona, przez jak%- 
kolwiek dziurkg wlata do izby i ludzi a osobliwie mlode dzieci tysa, 



wie£ci ludu przekonac si§ mo2na. Zabobon ten podobno mial przej£6, 
jak utrzymuje BerwiiSski, od Serbow do Polski, ktorzy znow oprdcz 
Wieityc jeszcze inny rodzaj Strzyg pod nazw$ Wili przyj^c mieli 
od Nowo-Grekow. Czy owe Wile od Serbow do nas przyszly, tego 
nie wiem; ale mi wiadomo, 4e i u nas podobne demony istniej^ 

czem Berwinski zdaje si§ nie wiedziec. S% i u nas tak£e Wily 
jest nawet z nicb wzigte przyslowie; „chudy jak wil, — su- 
chy jak wil tt . 

7. B Wit jest-to podlug wyobraieli naszego ludu demon naj- 
ez§sciej w drzewie przemieszkuj$cy (mowi Klepaczewski), ktore to 
drzewo je£li 6ci$to i na ogieli porqbano, £le sig pali a 2alosnie 
piszczy. Drzewo takie zowie sig tei wil em albo kwiki em. Jest- 
to w takim razie 6w wil, ktdry si§ £ali, 2e go z posady rugajq, 
a ktory za to nie omieszka odwetowac krzywdy. Jak sobie w ta- 
kim razie poczyna, czy tylko czycha na dzieci ? — i jakim jest 
w ogole jego demoniciny charakter? — dowiedziec si§ tern wszyst- 
kiem nigdzie nie moglem, 

8. Inne wszakze zdobylem obja&rienie, (mowi tenie) t. j. 4e 6w 
Wil jest to ten sam a przynajmniej rownoznaczny demon co 

1 Wieszcz u Wielkopolan (?), z ktorynf znowu Wieityca czyli Wiesz- 
czyca w ficislem zostaje pol$czeniu. Zapewniano mnie bowiem, od- 
woluj$c si$ nawet na naocznych swiadkow, ie Wieszcz jest-to 
demon w postaci malego zwierzgcia czworono2nego , pod przy- 
pieckiem lub pod belk% po izbach siaduj^cy, ktory wyscibiwszy 
tylko glowg, okropnemi zgbami klaszcze i dzieci strasz%c smierc 
je przyprawia. Zupelnie t§ samq, naturg i funkcyg przypisuje lad 
i Wilowi, powiadaj^c, £e to jedna i ta sana demoniczna istota, 
maj$ca tylko dwa roine nazwiska *). - Tak wi§c i Wieszcz, i Wil, 



MJodego tez czJowieka uderza r6zga,* wtedy otwieraja, ma ei§ piersi, 
a Wieztyoa wyjmuje i zjada ma serce, poczem piersi zamyka. Taoy albo 
zaraz, albo w ozasie od niej naznaczoDym umieraja,. Jezeli dzieci w ja- 
kiem miejscu amieraja, wtedy mieszkancy iapia, i pJawia, stare baby, 
a jezeli te plywaj$, wtedy je zabijajg, jako prawdziwe Wieztyce". (Ser. 
VII str. 147, nr. 27 r, str. 161, nr. 85). 
') Twierdzenie to jest mylne, gdyz szczegoJy podane ta acz w ezozuplej 
liczbie, tak o Wile jak i o Wieszczym, wskafcuja, na dwie rdzne po- 
staci demoniezne. Bye jednak moze , ze 2§cza, je w jedno na Paiukach, 
gdzie wyobrazenie nich jest znacznie slabszem niz w poludniowyoh 
. pkolicaob, 



i Wieszczyca s% demonami do rodzaju S trzyg nale4$cemi. Wiesz- 
cza zas w ten sposob pozbyc sig mo£na, 4e na przypiecku, gdzie 
zwykl siadac, siekierg si§ kladzie, stukn%wszy ni$ wprzody w to 
miejsce trzy razy. W takim razie Wieszcz jut nigdy w to. miejsce 
nie si^dzie. 

Wieszczy. 

1. „Jest to czlowiek urodzony z z$bami. Ody umrze i po- 
chowajq, go, wychodzi on z grobu, idzie na smgtarz koscielny, 
wlazi na wie2$ koscieln$, wrzeszczy wymieniaj$c imiona ro- 
znych ludzi, i mowi%, 4e: Jak daleko slychac jego krzyki, tak 
daleko ludzie umierac muszq,". By go zrobic nieszkodliwym, uci- 
n%)4 niebopzczykowi takiemu glowg i wsadzaj% mu j$ migdzy nogi 1 ) a . 
(Targoszyce. DobrzycaJ. 

2. ^Gdy z dwojga chlopcow przyjaciol, pobratymow i r6wie- 
finikow t. j. w jednym b§d$cych wieku, umrze jeden, wowczas ten 
umarty jako wieszczy wchodzi m jaocy na wie4§ bliskiego kosciola, 
i ztamt$d wrzeszczy strasznym glosem na okolic§. Glosem tym 
przyci^ga on do siebie t. j, wywoluje smierc wszystkich w ro- 
wnym wieku z nim b§d$cycb mlodziencow a naprzod towarzy- 
,«za tt . (Od Krotoszyoa, Ostrzeszowa). 

3. Xworzymir (Bibliot. Warsz. 1864, luty str. 271) powiada: 
„Po<Uug mniemania ludu, czlowiek ktory si§ rodzi z zgbami, zo- 
staje po smierci upiorem. Wychodzi on wtedy z grobu i rozne 
s&kody ludziom wyrz^dza. I tak np. patrzy na okol, a jak daleko 
wzrok jego zasi%gnie, tak daleko wszyscy ludzie b§d$cy w jednym 
yieku z upiorem wymieraj%. A zatem np. jelli upior mial lat 20, 

wymieraj^ wszyscy dwudziestoletni yr tym okrggu, jaki wzrokiem 
upior zakreslil". 

4. „Po<Jiug innych, (mowi dalej Tworzymir) czlowiek rodz^cy 
pig z jsgbami wie za zycia o wszystkiem i dla tego zowie si§ 



a ) J. Lukaszewicz w: Obrazie m. Poznania (Poznan, 1838, torn II str. 
366) mowi w Kronice miasta: „Rok 1708; dnia 17 maja na cmentarzu 
sw. Wojciecha bdkopano wieszcza, niewiaste, i glowe, jej ucieto"- 
Jednakfce nic to me pomogfo, albowiem powietrze morowe jua pierw- 
tiyoh dui ozarwca pokaealo si§ w Poznania. (Kronika Mieloarzewicza). 

5 

t 
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Wieszczym (o dzieciach ktore sig rodzily z zgbami i przepo* 
wiadaiy klgski, czyta6 moina w Kronikarzach naszych np. w Kro- 
nice Jana Herburta z Fulsztyna). Gdy taki wieszczy umrze, to 
krew w nim 4yje, wi§c jeszcze wstaje po fimierci i dzwoni, ajak 
daleko glos dzwon6w ludzie uslyszi| , tak daleko wszyscy wynin} 
(zapewne tak2e w jednym wieku z wieszczym b§d$cy). Aby nie 
wstai, trzeba mu wloiyc pod j§zyk pieni*}dz, lub tefc sierp 
na szyjg". 

5. „Czy wieszczy oznacza to samo co upior, tego dociec 
nie moglem (mowi Tworzymir). W sklepie koscieloym w Marko- 
wicacH pod Strzelnem, leiy w trumnie cos naksztalt upiora, tylem 
do gory, z sierpem na karku, aby nie wstal, zas na nogach ma 
niezmierne buty. Trumna otwarta, wigc go widac. Ten wieszczy 
wstawat takie po fimierci i dzwonil, lecz koscielny spotkawszy go 
przy dzwonieniu, schwycil go i polofcyl w trumng tylem do gory, 
a na szyjg sierp ma zaiozyl". (obacz: Upior). 

Demony 

kuszq,ce doroslych. 

„Przechodz$c teraz (mowi Klepaczewski) do demonow ku- 
sz$cych doroslych ludzi, wspomn§ najprzod o Przylofcnikach 
i Polo£nikach, poniewa£ one -to wyobrafceniom o Latawcach, 
Morach i innych tym podobnych demonach nadaly pocz^tek. Z wy- 
obra£enia o poganskich Satyrach, Sibranacb i Faunach, powstalo 
pozniejsze chrzescianskie wyobrazenie o Jnkubach i Sukubach, 
ktory to Incubus a po polsku Przyiofcnik, jak powiada Kna- 
pski: ad masculos accedem feminam fingit (a wigc Polofcnik); 
femine8 aggrediens masculum se exhibet (Berwinski, Studja, I, 194). 
Nie mysl$ si§ tu zatrzymywac i rozbierac demonicznq, istotg owych 
Przylofcnikow i Poloznikow; powiem tylko, ze wyobrazenie o ta- 
kowych demonach rozprzestrzenilo si§ jak Polska szeroka. Jak si§ 
z Enapskiego i innych pokazuje, nazywat si§ Incubus u nas nie- 
tylko Przyloznikiem ale i Latawcem, taciliskiemu zas Sue- 
cubus odpowiada u nas Wiedma i Nocaica, a jak Linde 
twierdzi, takfce Poludnica i Wieczornica*. 

w Wszystkie te demoniczue istoty, pojawiajq.ee sig tylko wten- 
czas, kiedy ofiary ich we snie byly pogr%2one, nie polowaiy jui 
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na dzieci, ale kusiiy doroslych. Nie chodzilo im tet wcale o po- 
zbawienie swym ofiarom fcycia, ale raczej o to, aby dusz§ ich ska- 
lac wyst^pkiem nieczystosci i tak przetorowac drogg szatanowi do 
zupelnego opanowania zdobyczy, albo te± tylko o to, aby um§czyc 
cztowieka uspionego, ssaj$c krew z niego. U rias w Wielkopolsce 
najwfgcej z owych Inkubow i Sukubow dot^d jeszcze grassuj$ 
Mory". 

Upior. 

1. Upior *) mniej czgsto nit inne demoniczne istoty, bywa 
w Wielkopolsce wspominany. W Mitoslawiu utrzymuj% i£: Upior 
ma twarz czeiwon%; wychodzi on z grobu i dusi noc% cal$ swoj% 
rodzing, dopoki jej nie wydusi. Trzeba go wi§c w nocy odkopa6 
z grobu i uci^wszy kos$ glowg, u nog mu j% poloiyc 2 ). (Przypisy). 

2. Upior em czyli czlekiem wieszczym staje si§ tez taki 
nieboszczyk, ktory w starej, noszonej dawniej takze i przez inn% 
osobg koszuli pocbowanym zostal; osobg t§ sci$ga on do grobu. 
(Odolanow) 8 ). 

3. „Czlowiek, ktory staje si§ upiorem, jest po smierci czer- 
wonym, a ie czerwonosc u zmartych jest czems niezwyklem,, zt%d 
te£ na ludzi nienaturalnie czerwonych na twarzy mowi sig : C z e r- 
wony jak upior". (mowi Tworzymir). 

4. „Wyobrazenie o upiorach si^ga czasow najdawniejszyeh. 
Uwagi godne, ze zawiera pewne podobiedstwo z- Rzepiorem 
(tak zwanym od ludu gorno-szl^skiego polskiego), onym stawnym 
niemieckim Rubezahlem, maj%cym swq, siedzib§ w Sudetach". 



*) Obacz Lad Ser. VII str. 66 (nr. 138), str. 67, 291.— 310. 

3 ) Toz samo powiadaja, i o Wieszczym, i tegoz samego uzywaja, srod- 
ka by go ubezwfadnid. 

■) Fr. Schonwerth (Aus der Oberpfalz in Baiern, Augsburg 1857 I, 245) 
mowi: Einer Leiche im Hause darf man kein Tuch geben, in welches 
der Name eines Leben den eingem erkt i a t. Denn es giebt Lei- 
chen, welche schon auf dem Brette mit den Lippen gleich den kleinen 
Kindern mit dem Munde leken; sie heissen Todenktisser, Todenleker. 
Solche neigen sich nun mit dem Kopfe immer mehr, bis sie den Na-. 
men des Tuches mit dem Munde erreicnen; an diesem Namen 
fangen sie zu saugen an, und mit dem Saugen scbwindet die Le- 
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Wilkotak 

1. Dziewczyna jedna, dowiedziawszy sig 4e j$ Narzeczony 
chce porzucic, zawi^zala mu przez zemst§ chusteczk$ na 
8 z y j i, daj$c now% czy tez poprawiaj^c star*} i mowi^c przy 6ci%- 
ganiu jej, by sig usprawiedliwi6 z tej czynnofici: w m6j kochany, 
jak ty masz He chusteczkg zawi^zan^". — Skutkiem tego zamie- 
nil on 8i§ zaraz w. wilka i zmuszony zatrzyma6 wspomnionq, chu- 
steczkg jako obr6&§, pobiegt do boru, zfyczyl si§ z innemi wilka- 
mi i razem z niemi tyl i napadal na ludzi i stada. Az tu, jedne- 
go razu , po latach wielu, po sutej przy padlym koniu biesiadzie, 
wilk 6w napiwszy si§ w bagienku wody, zacz$t z towarzyszami 
igrac, przewracac si§ i kulac sig po fyce. Wtemdrugi wilk, 
schwyciwszy go przypadkiem za szyjg, zerwal z niej obn5z§ (alias 
ow% chusteczkg), a wilkolak natychmiast odzyskal dawn$ posta6 
ludzk%. Przerazone tern wilki, uciekiy; on za& wrocit do wsi, i na- 
uczony tq, przygod%, byl odt$d dla dziewczyny stalym i poj%l j% 
za zon§. (Z Paluk). 

2. „Wilkolak, rodzaj ludzi przemieniajgcych si@ w wilka. 
Wyobrazany bywa na starych kartach do grania. Aby go pozna6 
i przekona6 sig naocznie, dosyc jest wzi$6c w usta skorkg chleba, 
obniesc go trzy razy naokolo, nie przewrociwszy takowej; naten- 
czas ludzkq, postac traci, a wilcz$ przybierac poczyna". (Przyja- 
ciel ludu, Leszno 1837 rok IV nr. 10). 

3. Tworzymir (Bibliot. Warsz. 1864, luty, str. 274) cytuj^c 
przyslowie: Z a 2; arty jak wilkotak powiada: „W Wielkopolsce 
wiadomosc o wilkolkacb czyli wilkolakach nie jest bardzo rozpo- 
wszechnion%. S$ ludzie, jak mownj, ktorzy si§ mog$ zamtema6 
w wilkow. Czarownice sprowadzaj$ t§ klgsbg na biednycb ludzi* 
ktorzy w takim razie zwi$ sig wilkotkami". 



banskraft des Eigenthfimers. Die Lippen dSeser Leichefl sind 
frisch und roth, und bleiben so, bis sie alio B luts verwandten 
abgezehrt haben. Amberg. Man hilft damit, dass man der Leiche das 
Kreuzzeiohen auf den Hand macht. 
l ) Obacz Lud Ser. VII str. 108 nr. 11; — str. 235; st 259 (rozdziai 4). 
str. 271 ad 49: str. 272—3. — Dr. Adolf Bastian; Seise dutch Kambo- 
dja } Jena 1868, str. 20. 
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4. Po wojnie sswedzkiej i ogolnem w kraju rozprzgft&uu wto- 
fid&D, gdy szlachta napowrot ich uj$6 chciala w karby posluroei*- 
9ta*a f chlopi tu i owdzie zabijali swych panow, gdzfo ich dopas6 
mogli, a zabojstwo to, gdy sprawcy schwytafi lub dowies6 mu ttWi^ 
derstwa nie by to mozna, przypisywano wilkolakom. (Croquis 
von Posen, 1845). 

5. Za Zygmunta III jeden z kraiodziejow jezuickich (jak to 
opiewa drukowane tegoi kazanie) ofiwiadczyl z kazalnicy, ze: ka- 
4dy ghsdszBik maj^tny, kt6ryby nic na ko&idly ani klasstory nie 
zttpis*t< praenaieaiony w wilkolaka pojdzie do piekla, gdzie 
w&n&L obfitofid zastaWionych tarn umyfinie roznych potratf, bfdfeie 
cierpial wieczny, niczem nie zaspokojony giod i m$k§, gdyz gardlo 
jeg*j, mimo ob&zfcrnej paezczy, zaledwie bgdzie mialo obj§to66 daiur 1 - 
ki od igty, i nie prztepuSei do zol%dka zadnego pokarmu ni napitku. 
Croquis von Poeen, 1845. Podobnego rodzaju istoty, obacz w Se*. 
VII sir- 219 nr. 63, str. 235). 

6. prsemianig w \Mlka opowmda takze kronika klaaztoru 
Benedyitynek (obacz Sen IX str. 14 nr. 12). — (Obaez tak** 
Prsypisy)* 



Potudnica. 

1. W Useie z Sulmierzyc (w Odolanowskiem) pisatoem w r. 
f 822 czytamy : „Twierdzi pospolstwo, ze wszelkiego rodzaju stear 
chy i duchy pokazywa£ si§ zwykly o 12 godzinie (tak dzieniiej 
jak i Docuej), lecz szczegolniej tak zwana Poludnica. Ona-to 
nift miec t§ wlaenosc, iz gdy kogo w polu o tym czasie napotka^ 
bez najmniejazej odwloki urywa mu glow§. Dla tego tez-to widzia- 
tem nieraz, jak fedbiety, szczeg61niej ci§zarne, majax pojedynczo 
nakaz zostac w polu przez pohidnie, wymawialy si© od tego na- 
kazu jak najusilniej". (Obacz takze: Mora, Zmora nr. 12) '). 



l ) J. Grimm (Deut Myth. str. 1043; Czary polne. Powiadaj%, ze cza- 
rownice k$pi% si§ nago w piasku lab we zbozu; przes$d mowi 
ze nago nurzaj% Big one i w konopiach. Widziano, jak trzy ezaro- 
wnice sziy da pole zytem kwitnace, gdzie pozbywszy si§ swego okrycia*, 
ka,pafy 8ig z rozczochranemi wlosami. Kiedy sie, swiadkowie tego zbli- 
zali, dwie % nicb znikfy nagle pozoBtawiwszy ewe szaty, trzecia przykry- 
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2. Nie trzeba sig nikomu w ozasie *niw w pohidnie khS6 
na odpoczynek na miedzy w polu, bo sig zrywa wtedy i dusi czto- 
wieka taka mara polna coj^ Poludniowkq nazywaj^ (od 
Miloslawia). 



Mora. Zmora. 

Berwinski (I, 195), jak i F. Elepaczewski tak$ daj% defini- 
cy§: ,Mory albo Zmory wyobrafta sobie lud pod postaci% jui 
to kobiety, jui mgftczyzny. S% przeto Mory obojej plci, czyli Mo- 
ry i Morusy; a nie s$-to bynajmniej czysto demoniczne istoty, 
ale raczej ludzie zwyczajni, na ktorych Pan B6g takie nawiedze- 
nie dopuscil". Wedle wyobraienia ludu, zawislo nawiedzenie owo 
glownie od tego, pod jakim znakiem si§ cztowiek urodzi. Morusa 
po tern woznac, 4e ma ogromne brwi czarne srodkiem, to 
jest nad nosem, ze sobq zl$czone. Zt$d to zapewne pochodzi 
wyraienie gminne o czlowieku czarnym i niescbludnym , 4e jest 
brudny i czarny jak Moras (jeieli nie z niemieckiego : Mohr, 
murzyn). Ser. VII str. 218 nr. 63). 

2. Pod Kurnikiem powiadajq,: „Mory i morusy, to jui tak 
si§ urodzg, a morusow poznaje si§, tak jak i ci&tow fob. c io- 
ta nr. 34), po brwiach w jedn% linijg zl$czonych, a czarnycb. Dla 
tego te£ lud mowi: czarny jak morus. S$ to poMudzie, pot- 
duchy, mo£na-by powiedziec. Bo kiedy ich godzina nadejdzie (od 
polnocy, a4 do trzeciej godziny rano) 8 ) to cialo zo3taje na loftku, 
a duchowa poiowa spi%cej mory lub morusa idzie i dusi (gniecie) 
ludzi, a w braku tychie, albo skoro im tak dano: — drzewo, 
ciernie i wod§. Jak tylko przetrzyma mora swojq, godzing, t. j. 
skoro jej przeszkodz$, ie wyjsc nie mote aby dusi6, np. jesli przy 



2a w okamgnieniu sw% koszule, (Yoigt 130—132). Zwiazek tu zachodzi6 
moze z niewiastami zbozowemi i zytniemi (Kornweiber, Roggenmuhmen, 
na str. 445 u Grimma). kurczgtach m6wia, Litwini: kutenas'wisztoa 
ziegzdrosa; — Lotysze: perrinatees; — Polacy; kury si§ w piaeku 
k%pi? (ob. Lud Ser. XIV str. 13). 

*) Lud Ser. VII atr. 41, nr. 80. — K. Szulc: Mythologija str. 170—1. 

*) Gzas duchow i demonow kusz^cych w nocy, zaczyna sig od polnocy, 
skoro (car zapieje, a konczy si§ znow z pianiem kura o godzinie trzeciej. 
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niej rodzice czuwajq, albo spac jej o tern czasie nie daj$; to cigz- 
ko bywa chor$, a nawet umiera. 

3. Mory zabieraj$c sig do duszenia ludzi, nie wiedz$ o tern 
na jawie, czyni% to bowiem we snie, przybieraj^c postac rozmaji- 
tych zwierz^t, a najczgsciej kotow. Mora taka wszedhzy ktorgdy- 
b$d£, juz-to oknem, juz drzwiami, juz dziurk^ od klucza, sadowi 
sig czlowiekowi w znak lez^cemu na piersiach, <a czlowiek naten- 
czas ani sig ruszyc, ani tez mowic nie mote; wkiada ona swoj 
jgzyk w usta duszonego, a bior$c jego jgzyk ssa zen krew nie- 
szczgsliwej ofiary, ktora w skatek tego rano bndzi sig zngkan$ 
i wyngdznial$ a . 

4. „Aby sig dowiedziec i przekonac, kto jest Men}, nalezy 
j$ dusz$c% schwyci6 i trzymac az do rana, a wtenczas, po trzeciej 
godzinie rannej *), przybierze ona znow wtasciwq sobie postac. 
Dopoki Mora zostaje pod przybran$ postaciq,, nic mowic nie moze; 
dla tego tez scbwycona w nocy stoji spokojnie, dopiero skoro 
przybierze wlasciw% postac, alisci zacznie sig milosiernie prosic, 
aby j% puszczono, usprawiedliwiaj^c sig tern, ze nie z wlasnej woli 
Mor% zostala, ale ze raczej Pan Bog j$ tak stworzyi". 

5. „W roku 1845 opowiadano sobie w miescie Szamotuiach, 
ie corka piekarza bgd$ca Mor%, pokochala pracuj$cego u jej ojca 
piekarczyka. Piekarczyk byl jej wzajemnym; ale jakze sig zdziwii, 
kiedy razu jednego zlapawszy dusz%cego go w nocy kota, poznal 
w nim po przemianie swoj% kocbankg. BlagaJa go ona, aby przez 
litosc nikomu o smutnem owem zdarzeniu nie powiadal, przyrze- 
kia przytem, — co zreszt% kazda Mora w podobnym przypadku 
czynic zwykla, — nie odwiedzac go w ten sposob wigcej, biagala 
przede-wszystkiem o zacbowanie dawniejszej ku niej milosci; ale 
daremnie. Piekarczyk oburzony a gadatliwy, nietylko ze sig natycb- 
miast wyniosl z owego domu, ale jeszcze, porzuciwszy kochankg, 
o jej dziwnej wlasnosci po miescie rozgadal". 

6. „Rozmajite ma lad przeciw Morom srodki, z ktorych naj- 
pospolitszym a uzywanym szczegolniej przez parobczakow sypiaj$- 



J ) Dr. A. Baatian: Reise durch Kambodja (Ost Asien) Jena 1868, sir. 
234 m6wi: Die Qualen der H611e sind mit reicher Erfindungsgabe dar- 
gestellt, dann auch der Angriff Mara's, und wie. er nebst seinem Heer 
dureh Thorani ersSuft wifd. Mara der Gotterkonig der Sinnenwelt, 
im Himmel Faranimit thronend, ist der naturliche Widersacber Buddha'*, 
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cycfo po oborach i stajniach, dok$d naturalnie Mora ma najiatwiqj- 
szy przystgp, jest migdzy innemi i ten, it kiedy ocknie (zbu- 
dzi sig) parobczak, w tej chwili wlasnie w ktorej go Mora dusiia, 
natychmiast porywa za no 4 i utyka go mocno w drzewo swego 
l&ka. Tym sposobem przebija Morg, ktor$ albo rani, albo czasem 
nawet i zabija, i znachodzi rano wybladlego trupa, przytvierdzo- 
nego do 16zka. Wypadek ostatni jednakfce — ma sig rozmmiec — 
wcale sig nigdy nie zdarza, a to giownie dla tego, ze nim sig 
parobczak zdoia rozbudzic i w loze noz utkwic, Mora dawno ule- 
ciaia i przed ciosem sig uchylila". 

7. „Mory takowe niezmiernie w Wielkopolsce dokazuj^. By- 
f*aiy one czasami prawdziw% plag% na cal$ czeladz t$k mgzk$ 
jak i 2ensk$. Wiem na-przyklad z wlasnego doswiadczenia (movi 
•Klepacze wski) , ze w pewnym dworze tak okropny strach ogaraqt 
czeladz przed Mor%, ktor$ to ten, to ow porobek, — to ta, to 
owa dziewka widziala wieczorem jad%c$ w rzeszocie (w prze- 
taku) a piszcz%c% jakoby kolko przy taczce, — ze musia- 
no espergicznycfa dla zapobiezenia ziemu uzywac srodkow. Co-dziefi 
kilku parobkow lub dziewek zaniemagalo, a skarzyio sig, is ioh 
.co-noc Mory dusz%. Wyjasnila sig w koncu rzecz cala. Od nieja- 
kiego czasu dawano przez kilka dni migso wraz z kluakami aa 
poludnie i wieczerzg (a migsa byio dostatek z bydla przepawone- 
go koniczyn^l). Foki starczylo migsa i klusek na wieczerzg, — 
Mory okropnie dusiiy, — skoro go nie stalo, — Mory jakby wy- 
miotl ze wsi". 

8. W okolicy Szamotul opowiadaj^: „ Zdarza sig wazakze, 
ze -nie zawsze Morom ludzi dusic przycbodzi; maj$ one czasem 
zadanie dusic zwierzgta, ciernie, kamienie, a nawet i wodg. Zda- 
rzyto 8i§ razu jednego, ze matka pewna maj$ca trzy corki, wszyst- 
kie tezy urodziia pod nieszczgsnym znakiem. W skutek tego byiy 
wszystkie Morami, ale jakze rozne mialy one zadania. Jedna z nioh 
dusila ludzi, druga chodzic musiala co noc do boru du^ic ciernie, 
a tr^ecia do rzeki dusic wodg. Go rano wigc uskarzaly sig siostiy 
biedne przed sob% na sw% niedolg, ktore to skargi jakis parobek 
podsluchal: „C6z ci za bieda — mowila mlodsza do najstarszej — 
dusisz sobie ludzi, co wprawdzie niebezpiecznem , ale przeciefc 
nie ^tak cigzkiem, jak mnie dusic zniewolonej ciernie na bom! — 
jak ja sig to pozgam kazdej nocy" 1 — „C6z tarn tobie, siostrzy- 
«o — zawolala najmlodsza — ale ja, uieboga, duszg co noc 
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wodg! a to dopiero utrapienie, bo jakie tu j% zdusic? — - I do 
tego jeszcze trzeba wstac rano i pracowac'l 

9* Raz mi tei opowiadal jeden staruszek, co chodzil po £e- 
brocie (mowila Fr^siowa z pod Kurnika), 2e podsluchal przypad- 
kiem, jak sobie corki jednego gospodarza w nocy powiadaly. On 
nie spa), a one me wiedzqc o tem, tak mo wily: „0 jak mnie tea 
to piersi bol$, tak'em tg fojne (chojng, sosng) dusic musiala". — 
„A c6z tarn tobie (mowi druga), ale ja biednal musialam caly 
czas wodg dusic, i tak'em si§ zmaczala i uzigbla, 4e ledwo'm zy- 
wa w . — „To tarn nic jeszcze z tob§ (rzecze trzecia), ale mnie 
najgorzej; ja dusilam ciernie i tak'em sig pofcgala, 4e mi krew 
zewsz*}d ciecze", — Eiedy gospodarz rano corki do roboty budzi, 
ozwie sig fcebrak: dejcie im pokoj, mily gospoddrzu; ady one do- 
syc zmgczone. I powiedzial wszystko co slyszal. Zafrasowal sig oj- 
ciec, a pragn^c, zeby przynajmniej corki jego nie thikly sig gdzies 
daleko od domu po pustkowiacb, kazal sci$c sosng i przy- 
wie£c na podworze; kazal naci$c ciernia i zlofcyc tez na podwo- 
rzu; kazal kupic wanng i napelnic j$ wod$. A gdy sig to dzialo, 
sdm czuwal przy corkach a2 prawie do rana. Ale coz si§ stalo? — 
Na bialym dniu wszystkie trzy corki jui nie 2yly, bo przetrzy- 
maly swoj% godzing. 

10. Pod Szmiglem i Koscianem powiadajq,: „Mora jest to 
czlowiek zyjfjcy, co sig w tak$ godzing rodzi, £e sig staje Morq,, 
i musi chodzic dusic czlowieka, albo bydlg, wodg, ciernie. Czlo- 
wiek bgd$cy Mor$, czgstokroc sam o tem nie wie ie ni^ jest, 
i sfce ma te czynno&ci odrabiac; czasem wprawdzie zmiarkuje on 
to, ale sig z tem przed nikim nie wyda. Eiedy ma'on isc dusic, 
to dusza jego wlasna z niego wyjdzie, a cialo ostanie na 162ku 
i ipi jakoby martwe. Jak przyjdzie ta godzina, ze juz ma ona do 
ciala wrocic, wtenczas przychodzi taka myszka biala i wlizie 
temu czlowiekowi w ggbg, a wtedy wstanie on i chodzi jak dru- 
dzy ludzie a . 

11. Bo tak to bylo, gdy jeden zakonnik przyszed do jedne- 
go gospodourza na nodzlig i spal w izdbie, gdzie spaly jego trzy 
corki, kiedy on gospodourz spal z zon% w komorze. Wszystkie 
trzy byly to mory; a ten ojciec ich o tem nie wiedzial. Jak ta 
godzina przyszla jejich, co mialy isc dusic, to one poszly, a ten 
zakonnik przecie slyszal jak wyszly, a widzial 4e ciala na 162ku 
byly, bo nie bylo bardzo ciemno. Jedna z nich dusila wodg, dru- 
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ga dusila cierznie, trzecia dusila sosng. Jak jui ta godzina przy- 
szla, ze mialy wroci6 do domu, a byl jut prawie dzien, wigc po- 
przyohodzily i tak sobie wyrzekaly jedna do drugiej. Jedna po- 
wiada: Jezu, jak ja sig tez pozgala! ta druga: o Jezu, jak ja 
sig tez zmoczylal — a ta trzecia: o Jezu, jak ja sobie piersi po- 
psula I Dopiero sig ukladly. A matka wstaje i wola corki swoje do 
roboty. A ten zakonnik powiada: Moja gosposiu, nie wolajcie ich 
jeszcze, bo one sig dopiero pokladly. A ta gospodyni: dla czego, 
co one robily tak dlugo? — A zakonnik: bo one s$ mory, wszy- 
stkie trzy, i dopiero przyszly od swoji roboty. Tak ten gospodarz 
powiada do corki: Eiedy ty masz isc sosng dusic do boru, to ja 
jutro po ni% pojadg, po tg sosng, i przywiozg ci j$ na podworek, 
to nie bgdziesz potrzebowala tak daleko chodzic. A gdy ten go- 
spodarz pojechal i tg sosne scion (sci$l) i przywioz j% do domu, 
tak corka umarla, ta co tg sosng dusila. Tym dwiema ni mog 
inacyj juz poradzic. (Od Kosciana). 

12. Taka Mora co ludzi dusi, to sig ukiadzie w nocy na cxlo- 
wieka, jezyk (jgzyk) swoj wsadzi w jego ggbe i wszystkie sliny 
ma wycycka, ze i no jak wior w garle mu ostanie. Ale ona za<- 
da temu cziowiekowi taki spik (sen), ze on nimoze wcale ocu- 
cic (ockn$c sig) ino leiy jak niezywy a jgczy". (Morownica). 

13. Czasopis. Przyjaciel ludu } Leszno 1837 rok IV, nr. 10 — 
powiada: „Mora, w Kaliskiem nazwana Zmora, zapewne od: zmo- 
rzenia; bo pospolicie potwor ten snem zmorzonych ludzi cigzarem 
swojim przygniata. Jest to, podiug jednycb widmo naturalne, po- 
dlug innych czlowiek, ktory rowniez we snie, pomimo wiedzy i wo- 
li swojej , na udrgczenie . drugich wychodzi. Ucisnieni cig&arem 
jego, pozbawieni s$ tchu i mowy tak, ze lezec bez pomocy musz^ 
tak dlugo, az ich sama mora opusci. Nieraz pomigdzy ludem do- 
legliwosci cierpi^cym, wynikaj% podejrzenia na innych (o to ludzi); 
zt$d owe nocne zasadzki, zwasnienia, klofcnie i zemsta". 

14. ^Niektorzy wiesniacy id%c spac, zakladaj$ sobie rgce na 
pier$iach na krzyz, dla odwrdcenia Mory *). Skuteczniejszy atoli 
ma bye sp >sob ten, ze oblepiwszy dzbanuszek nowy ciastem, pod 



l ) Croquis vonPosen powiada. zeziele Konyca bior^do I6£ka kobiety 
przeoiwko zmorze. 
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poduszki go sobie podlo4$. Mora w tym razie nigdy si§ nie 
uka2e". 

15. Pod Odolanowem opowiadano (w r. 1822): Zmora nie 
od razu morduje czlowieka, ale go powoli drgczy i ostabia, a to 
tym 8posobem, it wlozywszy ufipionemu j§zyk swoj w usta, ssie 
krew z niego, a przy tern cisnie go ci^zarem swym jakoby kamien 
mlytfski; wycienczony przez ni%, czuje si§ co dzieii slabszym, az 
wreszsie po roku lub kilku latach staje si§ tej poczwary ofiarg. 
By si$ od goscia tyle nieznosnego uchronic, radz$ klasc si§ na 
bok prawy, a wtenczas zmora nie ma przystgpu, i ile razy cbce 
czlowieka ucisn$c, tyle razy zsuwa si§ z ufipionego, i nietylko mu 
8zkodzi6 nie mozc, ale owszem ruchem tym budzi go ze sou. Obu- 
dzony, szuka jej natychmiast koto siebie, lecz znajduje tylko 
£d£blo slomy, lub kotkg i t. d. w ktore si§ przemienila. Jesli 
zas przedmioty wspomnione lub im podobne uchwycic on zdola. 
w czasie lub zaraz po jej przeobrazeniu , powinien nie m6wi$c 
do nikogo ani slowa, rcyaiesc fc§ zdobyoz za drzwi, jak najdelikat- 
niej na ziemi polozyc a do tego i nagrodg jakow$ przyobiecac, 
potem na swe miejsce zk$d wyszedl, bez ogiq,dania si§ wstecz, 
po«r6cic. A wtedy Zmora, jezeli si§ to dziaio w nocy, przyjdzie 
nieehybnie po spelnieflie obietnicy rano, lecz nie juz w ksztalcie 
w jakimt zlowion$ zostala, ale w swojim przyrodzonym , czlowie- 
czym. Jezeli zas dzialo sig to o godzinie 12 w poludnie (po- 
niewaz i o tej porze, rownie jak wsrod nocy, ma ona tgz sam$ 
moc i wlasnosc odbywania swych wizyt i duszenia), to nieehybnie 
przyjdzie ona pod wieczor po obiecan% za swe udr§czenia na- 
grodg; po ktorej odebraniu znika, a nagabany o to czlowiek, oku- 
piwrszy si§, wolnym juz od tego straszydla pozostaje. 

16. Pod Ostrzeszowem opowiadano (w r. 1822): Pewien mlo- 
dy, krwistego temperamentu czlowiek, conocnie byl napastowany 
od Zmory, ktora czasami tak mu mocno scisngla gardlo, ze ledwie 
mogl oddychac. Opowiadal to wielom, i radzono mu, aby polozy- 
wszy gig do tozka trzymal noz ostry i onym zmor$ dusz$c$ go 
zabil lub przynajmniej skaleczyi, aby j% latwiej rozpoznac mozna 
bylo i zapobiedz jej dalszym wizytom; rany bowiem osobom w tern 
zachwyceniu b$d%cym zadane, goj% si § natychmiast i tyl- 
ko i lad pozostawiaj$, jaki zwykle po zagojeniu ich bywa. Niebo- 
rak 6w, napastowany znow w nocy, bierze noz i w mniemaniu ze 
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dr@czycielk$ zarznie, rani wlasne cialo tak mocno, ze ledwie 4y. 
cia nie postradal". 

17. Istocie w8pomnionej rozne nadajg wlasno6ci, jak np. moc 
przemienienia si§ w roine inne ciala 2yj%ce i niezyj$ce np. s lo- 
rn §, piasek, nawet powietrze pod ktorego postaci% przez szpa- 
ry do izb zamknigtych dostac si§ mote. Napastowany od niej sta- 
ra6 si§ nadewszystko ma o jej poznanie, a wtedy latwo si'q od niej 
nwolni dajqc jej placek, kt6rego w jego przytomnofici je$6 po- 
winna; sposobem tea od niej chroni^cym ma bye: rozgniewanie 
lub szarpnigcie jej, jakotez lezenie na bokn lewym (?) lub na 
plecach z zaiozonemi na krzyz rgkoma. 

18. W Miloslawiu (r. 1870) mowiOno nam, 4e: Mora czy 
Zmora w nocy uspionych ludzi dusi za gardlo w postaci atom- 
ki, tasiemki, podwi$zki i t. p. 

Zajmanie. Letarg. 

Przyjadel ludu z 1836, rok 2gi nr. 47 mowi: 
1. „Letarg, wyraz z greckiego wzi$ty (Lethe, zapomnienie), 
u Eacinnikow znaczy ospalosc; Polacy nadali mu zblizone wigcej 
do greckiego znaezenie, okreslaj$c nim stan czlowieka, zachowuj%- 
cego wewngtrzne zycie w obumarlych czlonkach i ciele, ezyli stan 
pozornej Smierci. Mamy na to w naszym jgzyku wlasciwy procz 
tego wyraz; Zajmanie; tymczasem latwowiernosc i gusla nadaly 
mu wcale rozne od letarga znaezenie. Eiedy letarg nic innego nie 
znaczy, jak to, ze ruch i wszystkie wladze ciala woli ludzkiej pod- 
legle, naraz obumarly, i zegar zycia organicznego si§ zatrzymal, 
pomimo, ze zycie samo nie ustalo ; oznacza Zajmanie, ze dusza, 
czy to z powolania czy z dopuszczenia Boskiego, cialo na czas 
krotki opuficila, ktore dla tego zostaje bez ruchu.i zycia; gdy tym- 
czasem ona przechodzi w krainy zaziemskie, i odwiedza miejsca 
czy to kary czy nagrody, jakie Pan Bog przeznaczyl dla czlowie- 
ka. tych, ktorzy niebiesk$ chwalg i uszcz§sliwienie Swi§tych 
w tym stanie ogl$daj%, mowiono ze 8*} w zachwyceniu. Nie- 
znajomosc sztuki lekarkiej z jednej, a z drugiej strony latwowierna 
poboznosc z czytania podobnych przykladow zaebwycenia w PiSmie 
Swigtem i 2ywotach Swigtych, przenosily te wyobrazenia na kazd$ 
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ftsob$ zostaj$c$ w letargu, i zachowaly wyrazy i rzecz at do na- 
szych czas6w u . 

2. „Pami$tam sam Dominikana kwestarza w Poznaniu, o kt6- 
rym chodzila wiesc, 4e byl w zajmaniu, ale kt6ry, jako wszyscy 
tego rodzaju ludzie, na pytania badaj^cycb i ciekawycb 2adnej Die 
dawal odpowiedzi, tylko z wlasnego natchnienia opowiadal cuda 
i dziwy jakie dusza jego widziala. £%czy si§ do osob takich pe- 
wne religijne uszanowanie, pewna bqja£n, kt6remi ich wyobrainia 
prostego ludu otacza; a to na odwrot sprawia, 4e osoby takie na- 
pojone s$ zabobonnosci§ i wyobraieniami , kiedy im si§ trafilo 
istotnie by 6 w letargu, widziadla snow i marzen braly za istotg rze- 
czy, nie z oszukalistwa albo interesu, ale z wiasnej latwowiernofici 
opowiadaly dziwy swego zajmania". 

Mamona. 

W czasop. Przyjaciel ludu. rok 4ty 1837 Leszno N. 10 czy- 
tamy w artykule: Nieco o duchu poezyi gminnej, rzecz nast^pujq- 
cej trerci: 

„Rzadko u wiesniakow zdarza si§ slyszec co z poezyi powzi§tej 
z powiesci ludzi wyfcszej oswiaty. Maj$ oni, o ile mi sig slyszec zda- 
rzylo, powiesc o Polifemie w tej treSci, jak% nam Wirgiliusz 
wystawia*. 

„Lud nasz opojony jest jeszcze zabobonem, ktorego w cie- 
mnocie swojej (jego t. j. tego zabobonu) do fikcyi poetyckiej po- 
liczyc nigdy nie mo£na, ani si@ spodziewac, aby poeta wyiszej 
ofiwiaty mogl z kaftdego wyobrafcenia zabobonnego korzysta6. U lu- 
du gminnego sztuka (kunsztyk) jest tworem niepoj^tym. Nazywa 
si§ „mamonf. Tak w miescie pewnem, podlug powieSci ludu, 
ukazal si$ komedyant (kuglarz), raz tancuj^cy na linie, to znowu 
cuda ze swym kogutem poczynaj^cy. Dziewka jedna, ktorej pierwej 
ani oczami swemi, ani tei poprzedniczem otr$bieniem omami6 
nie mial sposobnofici, odezwala si§ wsrod tlumu: ^nie wierzcie 
mu ludzie, nie po linie wysoko zaci^gnionej, jak myslicie, ale po 
linie na ziemi le£$cej skacze ; nie sosng wyrwan$ z korzeniami ten 
kogut za sobs wlecze, ale prostf} slomkg rtitkq przywi$zan% a . Obu- 
rzony na takie wyjawienie tajemnicy swojej komedyant, spojrzal 
na ni$ groinie, i o ma mil j%. Zdawaio jej si§ natychmiast, 4e 



46 



sifi samoioa wfir6d dzikich p61 zuajduje, ii nagie w6d zebwmie 
coraz j$ wigcej otacza, 4e, aby unikn^c groioego niebezpieczenstwa, 
jedyny jeszcze byi sposob, pezebrngc mirty w6d zbieraj^cycb si§ 
na najwyiszem miejscu, aby sig oa gorzysty dosta6 okolicg. Ze 
stracbem, catkiem chroni^c od zanurzenia swq odziei, okazata sif 
w naturalnej postaci za kur§. Nie tak si$ tiumowi zebraBeiou 
wydawaio, ktory (umyslnie) nie byl t§ razQ tak, jak ona, omamioay". 

w Dla pojgcia wi§c tego, ze tancuj^cy na linie r6wnowag? 
utrzymtye, zadaje sobie wiefiniak niepospolity trudnosc. Miem to 
by 6 cudem, i tworzy sobie cud Dowy, aby przyczynf wybadac". 
(Lud Ser. VII str. 40 nr. 77). 



Straszydta. 

1. W Wielkopolsce, lad wierzy, jake&my to przy opisie Po- 
grzebow wykazali, 4e po skonaniu nieboszczyka, dusza jego nie 
odstgpuje oiala az do chwili spuszczenia tego 4 do grobu. Wtedy 
dopiero, za usiyszeniem wyrazu: Requiescat, ulatuje onaw po* 
wietrze i czgstokroc Mqka si§ dosyc dingo po fiwiecie 1 ). 



l ) Dr. A. Bastian (Reisen in Siam, Jena 1867, III str. 266) m6wi 

Sijamczykach, ze gdy zwioki trupa spalone zostana. na stosie (by ko- 
steczki zebras do urn;, vtedy uciekaja, oden cztery duchy (Phi-Bhut) 
kt6re eiedzialy w konczynach ciala (t. j. w wielkich palcach n rak i nog). 
Dnch, ktory pierwszy przyleci do domu nieboszczyka, pozoetaje tarn ja- 
ko opieknn domu (Phi-riien). Inne trzy duchy spieeza. ku klasztorowi; 

1 ten z nich, ktory dwoch innych wyprzedzi, Badowi rig tarn jako demon 
pogrzebowy (Phi-Phaxa). Dwa pozostale biegna, wtedy kn lasowi, gdzie 
prgdazy z nich pozostaje jako duch lasowy czy le&ny (Phi -Pa), powol- 
niejszy zas Makac* ai§ odtad musi po okolicy jako straszydio (Phi-Pisat). 

Z trzech dnsz po nieboszczykn a Cbinczykow pozostafycb, miesci sie, 
jedna w grobie, drnga czepia sig drzewa genealogicznego (czyli tablicy 
rodowodowej), trzecia ulatuje w kraing duch6w. Niektore narody, da- 
waly zmarlym przewodnikow lub towarzyszow na tamten swiat Starzy 
Polacy (i Litwini) kladli niedzwiedzie lub ryeie tapy do trumny, by im 
iatwiej przyszlo drapac* sie, na Bzklanna. gorg. 

W Sijamie, pozostala po zmarlych rodzina nbiera sie, na czas zaioby 
w szaty biate, (toz i w Chinach), kt6ry to kolor pznacea tu zatobe, 
rpwnie jak n nas dzis czarny. 
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2. Ztyd tei tu , jak wszgdzie, mnostwo kr$2y gadek o stra* 
chach pokutuj^cych nietylko w zwaliskach, po cmentarzach , pus- 
tych miejscach i t. p. ale nawet po domach, zamkach i siedzibach 
ludzi ftyj^cych. Strachy te 8$ to dusze nieboszczykow chodzqce 
w niepokoju po nocach, a ukazuj^ce 8i§ osobliwie wtenczas gdy 
spotkac kogo ma jakie nieszczgicie. Do tej kategoryi naleiq i owe 
postacie niewiescie pod nazw$ bialych dam ') miejscami si§ 
ukazuj^ce (Ser. IX str. 31, Zdzychowice. Ser. X 8. 22, Osieczna). 

3. Ale jest tu i czarna ksigzniczka, ktora si§ tak$ urodzila 
(Ser. IX* str. 21, Szamotuiy). Obacz takze Ser, XIV str. 72. 

4. jednym nieboszczyku opowiadano w okolicy Rawicza: 
n Pan G. gdy umarl to cos chodzilo przez parg nocy po strychu 
czy po gorze i jakby groch ciskato na powalg i ficiany, i rumotalo 
Btolami i krzeslami, a jednak wszystko staio naswojem miejscu, 
gdy nazajutrz strych obejrzano". 

5. Ukazuj$ si§ tak2e i dzicy strzelcy na czarnych koniach, 
a niekiedy konie i woly czarne bez strzelcow. Ser. IX str. 31 
(Chtapowo); str. 33 (M$dre); to znow mysliwi pokutujq,cy (Ser. X, 



l ) Bialadama ukazujaca si§ wedle podania w Berlinskim zamku kr6- 
lewsjrim, zawsze w przeddzien smierci ozyjeji z rodziny Hohen-zoller- 
now, ukazaia sie, znowu w przeddzien smierci ksigcia Waldemara (mowi: 
Dziennik Poznanski z r. 1879 nr. 74) Dzieuniki Berlinskie opisuja, zda- 
rzenie to jak nastgpuje: „Jeden z posterunkow (zolnierskich) ustawio- 
nych na kruzganku zamkowym mial w nocy z wtorku na 6rod§ zbiedz 
z warty i wpas6 przestraszony na odwach ze slowy, ze widziat w zamku 
biala. postac. 2oinierza aresztowano za bezprawne opuszczenie poeterun- 
ku, lecz przy przesluchach nie mozna sie, byto nic wigcej od niego do- 
wiedziec, jak tylko, ze na widok bialej osoby taki strach go opanowal, 
iz nie mogi do-stac na miejscu. Podanie o biatej damie Bigga juz 
260 lat; skoro tylko w rodzinie Hoheuzollernow ma zajs6 przypadek 
amierci, ukazuje sie, w zamku kr6lewskim hrabina Agnieszka z Orlamiin- 
de z pekiem kluczy u pasa w biatej szacie, niosa,o na ramionach dwoje 
swych dzieci, ktore miata zamordowac wedle podania, aby poslubid swe- 
go ukochanego rycerza". (Ser. VII str. 294, Przypisek). 
€k Schimwerth: Aus der Oberpfalz (Augsburg, t. III. str. 151) m6wi 

blaznierey, ktory zadat od staruszki, aby ma sie, po smierci ukazafa 

1 powiedziala, jak to tarn jest na tamtym swiecie, co mu solennie przy- 
rzekla. W istocie tei ukazywata mu si$ ona we snie przez trzy noce 
jako dach biaiy, lecz ukazywanie to nader jej sie, stawalo ci$zkiem, 
gdyz jej sie, zdawalo, jak m6wifa, jakoby przez oset i oiernie prse> 
Vhodaiia (alt wenn sie auf Distela and Dornen gegangea ware), 



48 



str. 16, Gzerwona wiefi) lab w kamieii obroceni (Ser. X, str. 139, 
Jarocin). 

6. Niekiedy ukazuja, si§ i dachy 6wi§tych, pod zabobonnym 
wptywem nauczycieli 17go wieku powstale n. p. 6. Jan a Eantego 
(Ser. IX, str. 15), 6. Michaia (Ser. X, str. 140, Broniszewice). 

Skarby gorejqce l ). 

1. Czasopismo Muzeum domowe (Warszawa, 1836 nr. 38) za- 
mieszcza artykul: paleniu si$ pienigdzy (od §rody, Kur- 
nika) .Pomigdzy ladem wiejskim a nas dotyd utrzymuje si; 
mniemanie o paleniu si§ pienigdzy. Cz$sto byiem sluch&czem tych 
wiesci. 

2. „Mieszkam pod tym wzglgdem szczg&liwie, it nawet we 
wsi mojej czgsto pieniadze sig pal§. Miatam wigc^wszelty sposo- 
bno£c nasiuchania sig do-woli roinych o paleniu sig pienigdzy 
kr$4$cych po wiesci, a zatem zasadg icb ile moinosci zbadatem 
i przekonalem si§, it oprocz stroiu poezyi, posiadaj^ tres6 moral- 
n%. S$ to wyobrafcenia czyscowe; bo mowil mi ulubiony moj 
narrator Ignacy, it zadne inne pieniadze sig nie pal%, tylko pie- 
niadze wydzierstwem , uciemi^zeniem na biednych ladziach wyci- 
6ni§te, oszukanstwem zyskane, slowem pieniadze zlyra nabyte 
sposobem. Takie pieniadze nie mog$ po smierci tego, ktory je 
takiemi sposobami nabywal, sluzyc na dobro jego rodziny lub ko- 
go innego, dopoki sig nie wyczyszcz$. A czyszczq, sig, to jest: 
pala, sig, tyle razy, ile byio zlych uczynkow popelnionych przy na- 
bywaniu icb, i tylez razy cierpiec ma dusza dawnego ich wlasci- 
ciela w czyscu zostaj^ca, okropne mgki. Pienigdzy tycb pilnowac 
musza,: z jednej strony djabei, z drugiej strony dusza dawne- 
go icb wlasciciela. Tak pilnuje icb na wyspie kurnickiej dja- 
bei w postaci czarnego koguta z jednej, a jakas panna z dru- 
giej strony, i nieraz bylo slycbac, gdy panna chciala te pieniadze 
w jezioro wrzucad, jak z strony jeziora siedzacy czarny kogut, na- 
tycbmiast je lopatq, z brzgkiem i halasem napowrot odgarniai. 



*) Jest to mniemanie powszechne, ze gdzie si$ pokaze na poltt ptomyk 
staly (bez dymu), tarn goreja, pieniadze. 
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Przed kilku laty, przyszed do nas koscielny z Srody, pytaj$c si§ 

mego ojca, ktoremu jak mowi}, wa£n$ nowing ma do oznajmie- 
nia, ktoraimego ojca uszczgfiliwi, i jego samego. (obacz: Zaklg- 
cie. nr. 22). 

3. „Nie bylo go w domu, nikomu za§ tak wainej tajemnicy 
powierzac nie chcial. Gdy moj ojciec do domu powrocil, zwierzyl 
mu si§ z min$ tajemnicz$ i najwigkszej wagi, iz przechodzQC na- 
8zym gruntem widziat, jak w jednem miejscu pienifjdze sig pality. 
Jakie£ musialo bye jego zadziwienie, gdy spostrzegl, iz moj ojciec 
tak wazne doniesienie oboj§tnie przyj^l. Pieni^dze takie pal$ 8§ 
w kazdym czasie: w nocy, z rana, w poludnie, lecz zawsze w ro~ 
cznic§ popeinionego zlego czynu, ktorym Dabyte byly. Ktoby przy- 
szed}, gdy obaczy ze si§ pal$ i chcial je dobywac, a nie trafii na 
ostatnie ich czyszczenie, ten by icb nietylko nie znalazi, ale by 
duszg swoj§ podal w niebezpieczenstwo. Ten tylko bowiem te pie- 
ni$dze dostac moze, kto trafi na ostatni$ ich rocznicg, na ostat- 
nie przeczyszczenie z grzechu, lecz przytem musi do zwalczenia 
djabla kilka tajemniczych umiec wymowic formul, lub kilka odbyc 
ceremonij. Gdy zas nikt si§ wtenczas nie znajdzie i djabla nie 
odp§dzi, djabel je jak swoje zabiera. Dla tego-c to wlasnie tak ' 
rzadko si§ zdarza, izby ktos natrafit na t§ chwilg i znalazi pie- 
ni$dze a . (ob. Lud Ser. VII str. 61, 212—215). 

Bl^dne Swiatla 1 ). 

1. Swiatla nad )q,kami i ogniki, lud ma za duchy biegaj$ce, 

1 mowi, ze to Swiecznik chodzi ze swiatlem. Niektorzy powia- 
daj$, ze 8%-to palace sig skarby. (Siekierki pod Eostrzynem). 



*) Dr. H. H. Ploss (Das Kind, Stuttgard 1876 I, 81) mowi: In Oester- 
reichisch-Schleeien meint man (nach Peter), die VOgel, die am Allersee- 
len-tage urn die Kreuzej der Kircbbdfe fliegen, seien die Seelen unge- 
taufter Kinder; and damit das verstorbene Kind mit dem heiligen Jo- 
hannes in die Erdbeeren geben konne, enthaMt sieh die Mutter bis vor 
Johanni des Genusses der Erdbeeren (ob. Lud Ser. VII str. 60, nr. 121; 
oraz str. 63, nr. 129). 

Tenze (Das Kind, I, 82) powiada : Die Seelen ungetaufter Kinder ba- 
ben im Grabe keine Robe; sie echweben aber zumeiBt Nacbts als Irrlich- 
ter nmher zwischen Himmel und Erde. Dies glanbt man sowohl in Nord- 

Lad. Set. XV. 7 
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2. W Ostrzeszowskiem pod ty nazwg rozumiejq,: istoty 
(duchy) awiec%ce si§, ktore maj% wiasno&c, it czlowiek na nie 
patrz^cy, omamiony icb blaskiem, mimo woli za niemi postgpuje; 
one zas w najwigksze gt§bizny, kaly i przepafici go wprowadzaj^. 
M6wi%, ze czlowiek dla zabezpieczenia $i§' od ich obl§du, na twarz 
klasc gig na ziemi powinien, co im moc poci^gania go za sob$ 
odejmuje; 4e wtedy przycbodz% same do niego, poruszaj% go pyta- 
j$c: czy spi?, ie go roinemi namowami do wstania przynaglaj% 
i t. d. Mowig tak2e, ie fiwiatta te 8%-to dzieci niezywo na swiat 
przyszle a wigc nie ochrzczone, lub te£ dla wczesnej smierci bez 
chrztu zeszle, ktore trzymaj$c przed sob% Swiecg, szukaj% kogos 
ktoryby ich ochrzcii, i z tej przyczyny zawsze ludzi do wody 
wprowadzajq,. Niesmialego do uskutecznienia tego aktn znikaj%c 
opuszczaj^, zostawiaj^c go czgsto w niebezpieczenstwie zatonienia; 
gdy przeciwnie, chrzciciela swego naprowadzajg, na dobr% drogg, 
na miejsce zk^d wyszedh — Swieczniki wspomnione mogly bye 
przyczynq, tych powiesci. 



ZaklQcie. 

1. Tworzymir Bibliot. Warse. 1864, luty, str. 275) cytuj%e 
przyslowie: Milczy jakzaklgty, powiada: „Przysiowie to uiy- 
wane powszechnie w Wielkopolsce, sigga bez w^tpienias czasow 
8tarosiawia6skich , kiedy jeszc&e chrarefoijajistwo do nas nie zawi- 



dentschland , z. B. in Meklenburg und Ostpreussen, als auch in Bdhroen, 
in Schlesien, in der Lausitz, in Brandenburg. Bei Minden neirot maji 
sie Lopende furs und wilde furs (Kuhn und Schwarz). 

Auch die Kfistenbewohner Dalmatiens halten die Irrlichter fur sotehe 
Geister ungetaufter Kinder; wo diese begraben worden sind, sieht man 
die Irrlichter tanzen und spielen. Freiherr von Diiringefeld sagt: „Sie 
werden an der Kiiste bei Ragusa Tintilene (in Bosnien; Tintinelli) ge- 
nannt, haben Zwerggestallt, sind roht gekleidet und thun Alles was man 
will, wen man ihnen ihre rothe Mutze nimmt und sie wiederzugehen 
verspricht. 

In Bohmen meint man, die Irrlichter verlocken besonders ihre an 
ihnen verschuldete Eltern. Man schiitzt sich gegen sie, wenn man Schwe- 
fel und ScfowefelhOlzchen bei sich tragt und ihnen zu geben verspricht, 
pder wenn man ein Hemd verkehrt anzieht (Grohmann), 
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talo. Istnieje pomigdzy ludem wiara, ie dawniej kazde zaklgcie, 
a miauowicie wym6wione w zl§ godzing, natychtniast si§ zjisz- 
czalo. Zt$d tet bardzo wiele miast, wsi, zamkow, ko&cioidw, na- 
wet kroleetw, takie ludzi, przez zaklgcia skamieniaio lub za- 
padlo sig w ziemig, a na ich miejscu cz§sto wo da powstala. 
Peine takich zakl§6 89 gminne powiefici naszego ludu, gdzie nieraz 
ludzie, zwierzgta, pola, drzewa rosliny, cale krolestwa zapadaj$ 
si§ w ziemig lab kamieniej^ na jedno groyne zaklgcie czarodzieja 
lub czarownicy. W n Bajarzu* Glinskiego np. ; mamy tego liczne 
prayklady". 

2. „Nie ma tez prawie okolicy w Wielkopolsce, (a o ile wiem, 
i w innych dzielnicach Polski), gdzieby nie istnialy podania o za- 
klgtych miastach, zamkach, kosciolach. Prawie kazde jezioro, ka- 
zdy pagorek, kryje w sobie miasto lub koscioJ, a dzwony z miejsc 
takich nieraz si§ odzywaj$ pogrobowym j§kiem. Dwojaki skutek 
wywieraly dawniej zaklgcia: albo zaklgte przedmioty zamienialy 
si§ w kamien, (np. Ser. X str. 17, Jezierzyce; str. 128, Konary; 
str. 139, Jarocin), albo zapadaly w ziemig, gdzie zwykle potem 
utworzyla si§ jaka woda tt . 

3. „ W kamien przez zaklgcie zostala obrocon$ dziewczyna 
we wsi MJynach pod Strzelnem. Poszta ona po wodg i dhigo nie 
wracata. Zniecierpliwiona gospodyni zawotala: „A bodaj si§ w ka- 
mien zamieniJa, kiedy tak diugo z wod% nie wraca". — I zamie- 
nion$ zostala owa dziewczyna w kamien, ktdry po dzi6 dzien nie* 
daleko tej wsi si§ znajduje". (Zud Ser. Ill str. 34, przypisek). 

4. „Tak sam o si@ stato we wsi Dzierzgznie pod Gnieznem, — 
jak i w miasteczku Eopiennie". (Toz ob. Ser. X str. 139, Jarocin). 

5. „Trzech tez zydow w kamienie zamienionych zostalo za 
nieu8zanowanie Bo4ej-m§ki (krzyza). Dwa z tych kamieni maj^cych 
tych zydow przedstawia6, znajduj% si§ przy wsi Otorowie (w po- 
wiecie Szamotulskim). Byt tarn jeszcze i trzeci kamieii, lecz przed 
kilk$ lub kilkunast$ laty chciano go przewie£c do Berlina. Prze- 
ciez nie udalo si§ to, bo 6w kamien lamal wozy i wci^z spadai, 
tak, ze go o kilka mil od Ostrowa porzucono, a dwa inne po dzis 
dzien przy Otorowie sig znajduj% u . 

6. „Przy wsi zas Szczerbinie pod Naklem podobnie caia 
karczma w kamien zamienion$ zostala, a to za nieuszanowanie 
Ciala i Krwi Panskiej. Ksiqdz bowiem przejezdzai raz kolo tej 
karczmy z Panem Jezusem, jad^c do chorego. Ludzie zamiast sig 
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ukorzyc przed Zbawicielem, tern wi§cej si§ oddawali hucznej za- 
bawie. Rozialony kaplan przekl^l tg karczmg, a oto w kamien 
si§ zamienila". (ob. Lud Ser. V str. 48, Zimny-dot) 1 ). 

7. „Podobnie zdarzylo si§ we wsi Chlewie (w powiecie Ostrze- 
8zow8kim) ; tylko te tarn karczma zapadla sig w ziemi§, a na tern 
miejscu dot pelen wody powstal. Takie tarn przeje£d£al ksiffcdz 
z Panem Jezusem; ludzie w karczmie sig bawi$cy wcale nie od- 
dali poklonu Bogu, owszem smiali si§ jeszcze; gracz tylko jeden 
wyskoczyl.za prog i ukl§kn%l. Leczjakze sig zadziwil, kiedy obro- 
ciwszy si§, ujrzat wodg na miejscu karczmy. Przyfili ludzie ze wsi, 
ale karczmy znale^c nie mogli; dol, ktory na miejscu tej zapadnig- 
tej karczmy mial powsta6, zasypywano kilka razy kamieniami, ale 
te zawsze zapadaj$ si§ w ziemig". (Lud Ser. V str. 48, Zimny-dol). 

8. „Tak2e przy Trzemesznie miala si§ zapasc karczma za 
podobne nieuszanowanie Przenajsw. Sakramentu, a na miejscu tern 
powstat dot (glgboczek, jak go lud zowie), ktory, jak powiada- 
j$, ma bye niezgruntowanym". 

9. „Co do zamieniania sig przez zaklgcia w kamienie, to jesz- 
cze tyle nadmienic nale4y, ie po dzis u£ywanem jest u ludu wy- 
raienie: kl^c w iywe kamienie*. 

10. „Zas z miejsc, gdzie dzis istniej^ jeziora, gdzie dawniej 
miasta lub koscioly znajdowac si§ mialy, a ktore zaklgte w ziemig 
zapadly, wymienig kilka nastgpuj^cych : 

11. »W bliskosci slawnego Gopla znajduj% «i§ dwamale je- 
ziora zwane Tryszczen i Lonie. Byly to niegdyS miasta, lecz gdy 
raz dawnemi czasy, jakis czlowiek nie mog$c sig w tych miastach 
dokupic chleba, rozgniewany zakl$l : „ A bodaj sig przepadiy takie 
miasta, gdzie nie mozna dostac kupic chleba 14 — tak zaraz mia- 
sta owe w ziemig zapadly, a na icb miejsce powstaly jeziora, no- 
sz$ce tych miast nazwy". (Ser. XI str. 15, Osigciny). 



a ) Kamien, symbol niecznlosci i zatwardziatosci, mogl jednak by6 odklg- 
tym; mofifl tedy znow miekn§6 za dotknigciem niemnnosci i swigtoeci. 
Zt%d to swi§ci (jak i dawni bogowie) mieli moc, przez modlitwe, i poslan- 
nictwo awe pozostawia6 w podrozy slady (odciski) swycb st6p lab dloni 
w kamieniach po ktorych przechodzili. Obacz: Lud Ser. .IX str. 38, 
Wlosciejewki , stopa Matki Boskiej ; Ser. X str. 133, Bulakow, rgka s. 
Jadwigi; str. 137, KotJow, szpony diabelskie, ("dawniej pewnie r$ce bozka); 
Ser. XI str. 6, 104, Wilkowyja, stopa 6. Wojciecha. — Ser. VII str. 199* 
nr. 29. 
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12. n Jezioro Stempuchowskie w powiecie'Wggrowieckim, takze 
na miejscu zapadiego miasta si§ wznosi". (To4 Ser. XI, str. 15, 
Osigciny; str. 109, Lubasz). 

13. „Cz§sc tea miasta £nina zapadla si; w wod§. Mial wla- 
sciwie caly Znin bye zatopionym ; ale N. Marya Panna Orgdownicz- 
ka nasza, uprosila fchod tylko dla polowy miasta ratunek. Uwia- 
domila zas Boga-rodzica listem, ztotemi pisanym gloskami, o ka« 
rze, jak% £nin ma spotkac, je£li si§ nie nawr6c$. Zaczgli si$ wte- 
dy modlic mieszczanie, a B6g wysluchai icb modlow i nie zezwo- 
lil na zatopienie calego Znina. Na pami$tk$ tei tej laski i na po- 
dzigkowanie za ni$, co dzien spiewajq w koficiele £ninskim go- 
dzinki, a fikoro ktory dzien nie spiewajs, to zaraz wo da, jak 
lud twierdzi, w gorg si§ wznosi. I w rzeczy samej, miasto £oin 
ze wszystkich stron wodq oblane". (Ser. XI str 10). 

14. „W jeziorze Trzemeszczenskiem ma si§ znajdowac kosciol 
zapadly i dzwony, ktore nieraz w Wielkanoc lub w Bofce-Narodze- 
nie zalosnie z pod wody dzwonia,. Pobozni ludzie id$c rano do 
kosciola nieraz glos ich slyszeli". 

15. J w bardzo wielu innych jeziorach, maj$ si§, podlug 
podan ludowych, znajdowac koficioly i dzwony zapadle. (Ser. XI 
str. 11, Gora). Ser. IX str. 37, Metpin. Ser. X str. 140, Boguslaw). 
Dzwony te nieraz wychodzily z wody, a cz§sto nawet wyratowane 
z wody, zostaly w dzwonnicach zawieszone, gdzie po dzis dzien 
sig znajduja,". 

16. n S% zas tei miasta zaklgte, choc one istniej%, tylko 4e 
mieszkancy, ktorzy z tych miast pochodz$, niczego sig w nich do- 
robic nie mog%. Zaklgcie to atoli rozci^ga sig tylko na pewn$ 
ilosc pokolen". 

17. „ W takiem zaklgciu pozostaje wedlug wiary ludu sta- 
rodawne miasto Gniezno. A zakla,! je zas na dwadziescia i dwa 
pokolenia sw. Wojciech; mieszkancy bowiem Gniezna nasmiewali 
sig ze sw. Wojciecha, gdy tenie w infule i z pastoralem w rgku 
po ulicach Gniezna sig przechadzal. Wtedy 6w swigty biskup za- 
kl%l to miasto, a po dzis dzien nikt w Gnieznie ktory z tego 
miasta rodem, niczego sig dorobic nie moze. (Rachujac trzy po- 
kolenia na wiek, toby jui kara Gniezna skonczy6 sig powinna, ale 
przytaczam wiernie slowa ludu jak je zaslyszalem)". 

18. , Takze miasteczko Eekno, w ktorego bliskosci stai nie- 
gdys klasztor Cystersow w Rgielsku, zaklgtem czy tez przeklgtera 
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zostalo. Mieszkancy bowiem tego miasta zatopili zakonnikow i dla 
tego klasztor Cystersow z Rgielska do W§growca przeniesionym 
zostal, gdzie a£ do obecoego stulecia dotrwal. Podobno kara ta 
na Lekno przez kl$tw§ sci^gnigta, wkrotce ma sig ekonczyc*. (Ser. 
XI str. 104). 

19. „W niekt6rycb jeziorach znajduj§ si§ ryby zaklgte *). 
S$ tacy m$drzy rybacy, ktorzy umiejg, ryby zakl^c czyli zamo- 
wic; a takiej zaklgtej ryby nikt nie ulowi, dopiero ich potom- 
stwo lowic mofcna. W takich jeziorach polow ryb jest bardzo li- 
chy. W wzmiankowanem jeziorze Trzemeszenskiem maj$ sig znaj- 
dowa6 takie ryby zaklgte, wigc te£ malo ryb w tern jeziorze sig 
lowi. Lecz gdyby si§ znalazl kto taki Smialy, coby w noc poszedl 
do kofinicy i nabral kosci ludzkich, a utJuklszy na prod nabii 
niemi flint§ i wyjechawszy czolnem o poinocy na jezioro wystrzelii, 
wtenczas obfite ryb polpwy by nastaly. Po wystrzeleniu zawrzaloby 
cale jezioro, huk stalby si§ wielki, klgby pary szlyby w gorg; 
przeciez 6w czlowiek powinien si§ zachowac spokojnie, a nic-by 
mu sig nie stalo". 

20. „Takie zaklgte ryby maj$ si§ znajdowac i w jeziorze 
przy Czeszewie w powiecie Wggrowieckiem, i w bardzo wielu iu- 
nych jeziorach*. (Ser. XI str. 105). 

21. ,S% tei tacy ludzie, ktorzy umiej% zaklgciem ryby z je- 
dnego do drugiego jeziora przeprowadzac. Tylko na szczupaka 
podobne zaklgcie nie skutkuje, bo tenze posiada w glowie kostki, 
maj$ce podobienstwo do narzgdzi Mgki Panskiej a * 

22. „A ile£-to skarbow zaklgtych znajduje si§ w ziemi, kto- 
rych Zle pilnuje. I tak np. skarby spoczywaj% przy jeziorze Kur- 
nickiem, ktorych djabel w postaci czarnego koguta strzeie (ob. 
str. 48), (Lud Ser. IX 8tr. 35, 36). na wyspie w jeziorze Lenno czyli 
Lednogorskiem {Lad Ser. X str. 27), — przy Gnieznie w okopie 
GnieSniec zwanym {Lud Ser. XI str. 218) — i w wielu innych 
licznych miejscach zaklgte skarby znajdowac sig maj%. (Ser. X 
str. 15, Czempin; str. 23, Lubonia; str. 127, Golejewko; str. 133, 
Szalejewo; str. 138, Ocijfcsfc; str. 141, Kotlin; str. 142, ^olkowo; 



) Swi§temu Kieran'owi (biskupowi z Clon macnoise aamientto Big z&sta- 
wione przed nim mi$so w czasie postu w ryb§, rownie jak i bw. Mai- 
doc'owi. (Skarga). 
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Ser. XI str. 9, Palgdzie; str. 15, Warzymowo). Aby je wydobyc, 
to najczgsciej jest postawiony warunek odprawienia mszy sw. w tern 
miejscu, gdzie sig te skarby znajduj$, lub tez processyg nalezy 
w to miejsce odbyc; lecz jefiii sig czego z potrzebnych przyborow 
koscielnych zapomni, wowczas skarby jeszcze glgbiej w ziemig za- 
padaj%. — Podania o skarbach zaklgtych nieraz sig sprawdzaj^ 
to jest, ze w takiem miejscu, o ktorem lud gtosi, jakoby tarn pie- 
niqdze sig znajdowaly, rzeczywiscie uiekiedy znajduj^ sig skarby; 
lecz rzadko kiedy dochodzg, wiadomo6ci o podobnycb zdarzeniach, 
gdyz kazdy z tem sig kryje". (Ser. XIV str. 218—219). 

23. „Zapewne kaplani poganscy leczyli choroby za po- 
moc% zaklgc, a i w innych sprawacb moze ich uzywali. A w tych 
staroslawianskich czasach nie popsutych cywilizacy%, wielk% slowo 
wywieralo potggg, zwtaszcza u Slowiaq, tycb ludzi stow a, jak 
ich zwie Mickiewicz, jesli jeszcze to slowo w tajemniczg szatg za- 
klgcia przybrane bylo. leczeniu chorob wnioskowac mozna zt^d, 
4e jeszcze po dzis dzien tak zwane m%dre baby i dziady 
posiadajg, tajemnicg zaklgc i zazegnywan, za pomoc% ktorych le- 
cz$ chorych". 

24. „W przyslowiu; Milczy, jak.zaklgty, dochowal sig 
slad potggi zaklgc dawnemi czasy, kiedy nawet glosu pozbawialy 
ludzi. Uzywa sig zas tego przyslowia, jesli kto mimo zadawanych 
mil zapytan upornie milczy". 

25. „M6wi sig nieraz: a to wszystko jak zakl§te, jesli 
nielad, rozprgzenie panuje. Uzywanem te?, jest: Jakby sig w zie- 
mig przepadlo, jeSli co zginie bez sladu. Przyslowie to jest 
nader waznem w badaniu przeszlosci Slowianszczyzny ; przyczynic 
sig bowiem moze do wyjasnieaia niejednych zawiklati, mianowicie 
w obrz^dkach religijnych dawnych Slowian. Naleza?oby ujq.6 wje- 
dno wszystkie podania tycz^ce sig zaklgc, a szczegolnie zasrggnq;c 
wiadomo&ci o takich miejscach, o ktorych kr%z$ podania, ze po- 
zostaj% w zaklgciu, lub zawieraj$ przedmioty zaklgte. A jest miejsc 
takich i podan o tychze w Slowianszczy£nie liczba nader wielka*. 

26. „W koncu nadmienic winienem, ze u ludu trwa wiara, 
jakoby zaklgte miasta, koScioly, a nawet krolestwa ozyc mogly, 
^dyby kto umial zdj%6 to zaklgcie' (t. j. znalezc slowo odklgcia). 
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ZwierzQta. 

Ssaki. 

1. W skutek zamawian i zaklgc ciot, ludzie i zwierzgta, 
a nawet cale wsie z kosciotami i dobytkiem istniej^ce niegdys, 
pokutujq, i poruszaj%- si§ t tak po nad brzegami jak i w glgbi nur- 
tow Warty, tak po trzgsawiskach jak i w toniacb jezior. 

2. Moc$ pewaych zakl$6 mozna jak wiadomo, ludzi przemie- 
nic w zwierzgta, jak np. w konie, koty, wilki, malpy i t. d. Taz 
sama moc przemienia ich takze w ptaki, np. w kruki, bociany, 
w sroki, wroDy, golgbie, sowy, dudki, i t. d. *). I dotyd utrzymujq, 
ie w kruku siedzi dusza ksigdza. W pewnych slowacb zwro- 
conych do zwierzyny i ptactwa na wabika, dla zn§cenia ich na- 
sladowaniem giosow, bywaj% alluzye do podobnych przemian. 

3. Znaczeuie podaniowe konia okreslaj$ pod wielu wzglg- 
dami basni ludowe, obrzgdy, piesni i przyslowia. (Ser. IX str. 38, 
WJoficiejewki ; Ser. X str. 32, Zdziesz). Przemiang tez czlowieka 
w konia lub osia (jak i na odwrot) nierzadko napotykamy w wiel- 
kopolskich gadkach. (Ser. XIV str, 50, 82). Gioty tu takze doka- 
zuj% po swojemu. One to , na niezwalczonych opierajqc si§ argu- 
mentach, doszly nie nadarmo i oglosily Swiezo dogmat, jako Mie- 
miec pochodzi z jak najscislejszego pol^czenia walacha z dia- 
blic^(I) Ob. Przypisy. 

4. Nie mniejsze prawie od konia znaczenie maj$ w podaniah 
i inne zwierzgta domowe, jak: wol, krowa, owca, i t. d. (Co 
do krow i ciel$t, obacz : Czary, Przes^dy *). 



l ) Rod Pileckich (r^kopis z r. 1526) gJoSnym by} z tego iz w nim prze- 
mieniaia sig kazda cork a w goi§bia jezli umaria dziewic%, w slowika 
jezli niewiast$. W rodzinie Herburt6w (z Felsztyna) mgzczyzni przemie- 
niali si§ w or tow. 
K. Szulc: Myfhol stow. str. 196 - 206, 220, 
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Si Nierzadko wystgpuje tu i swinia. Jest przypowie&c : „Im 
bliiej czarna maciora chiopu, tern dalej od niego ciota". — Dia- 
bel atoli siedzi tylko w bestrej (pstrej) lub burej swhii. 

6. W sprawach diabelskich niemal% rowniez rozwijajg, czyn- 
nosc psy i koty. Miewa tu wag§ i barwa psa (Lud Ser. XIV 8tr. 
148). Czarny kot doznaje w cfeacie szacunku; ale kot czarny 
z bial% latk%, ma dla niemowlgt oddech jadowity. 
Biale koty jeszcze w r. 1630 (wedle protokohi napisanego w mie- 
scie Tiitz) uwazane byly za zle duchy. (Croquis von Posen, 1845). 

7. Koty towarzysz$ zwykle czarownicom. Ujrzawszy dwa lub 
trzy koty o zmroku siedz^ce w kupie, chlop ucieka; w razie, gdyby 
mu przyszta chgtka rzucic na nie kamien lub uderzyc kijem, sci%- 
gn%lby na dom swoj wszystkie ich sztuczki szatanskie i nieodl§czn$ 
od nich chorobg. 

8. Gioty przemienialy si§ tez rade w kotow, gdy si§ w miej- 
scacb swego zebrania dobrze chcigly zabawi£. Jeszcze d. 6 kwie- 
tnia 1606 miala miejsce podobua zabawa pod Poznaniem na go- 
rze Gzernogowskiej czyli szubienicznej, podczagf ktorej kot admi- 
nistranta Macieja Bybinskiego (dyssydenta) misl robic honory przy- 
jgcia, jak o tern powiadaj$ akta jednego z owczesnych ciotowskich 
processow. (Croquis von Posen). Obacz: Cioty. 

9. Wilk , ). Znaczenie wilka jako symbolu potggi wrogiej 
wielce w srednicb wiekach bylo rozpowszecbuione (ob. Lud Ser. 
VII str. 108, 190. Ser, IX str. 14, Ser. X str. 141 (Wilkowyje). 
EL Sauk i Mythologija slowiwhska str. 222. potgdze muzyki na 
wilkow, lwow i t. d. obacz Ser. IX str. 37 (Melpin). Ser. XIV 
str. 315. 

10. Mysz. Jest w niektorych miejscach Wielkopolski w zwy- 
czaju, \t z$b ludzki spruchniaty, wypadaj^cy lub wyrwany, porzu- 
ca si$ w mysi% dziurg. (Lud Ser. VII str. 143, nr. 17, 18). 



*} Berwinski (Studja U 76) wspomina takze i o antydotach przeciw cza- 
rottr ze swiata zwierzgcego branych, jak: o zolci kruczej, zsolci su- 
ki ozarnej, 26tci smoka, ttustosc» hyeny czy wilka azyatyc- 
kiego, krwi czarnego psa, ktore SienDik i inni rowniez z Pliniu* 
8za wzi§li. (Ser. Vfl str. 328). 



Lud. Ser. XV. 
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11. Niedoperz. Jest wierzenie u ludu jakoby szkielet jego 
przyci$gal ludzi do tego miejsca gdzie jest zloiony, a osobliwie 
do sklepu kupieckiego l ). 



PtakL 

12. Ptaki domowe: kogut, kura ft ), gol^b 8 ) i t. d. maj$ 
dotyd w baSniach , podaniacb i guslach niemale symboliczne 
znaczenie 4 ). 



') Czasopismo Extrdblatb (Wieden , 1879 nr. 173 , Abendblatt) donos 
Barbarische Rohheit. Wie Augenzeigen mittheilen, machen sich im Ka- 
planhofe bei Linz vor kurzem einige biedere Landbewohner das lei- 
der noch in vielen Bauerngehoften Ober-Osterreichs beliebte Ver- 
gnflgen, eine lebendig gefangene Fledermaus an das Hausthor anzu- 
nageln. Doch nicbt zufrieden mit diesem Akte menschen-entwurdigender 
Grausamkeit, liessen unsere Helden ihrer Gefuhlsrohheit vollend dadurch 
die ZUgel schiessen, dass sie das von verzweiflangsvollen Sohmerzen ge- 
peinigte Thier durch Applikation von Stichen und brennenden Kerzen 
zu Tode marterten. Mehrere anwesende Schiller dec Linzer Knaben-Bilr- 
gerschule, auf das tiefste empOrt von diesem widerlichen Sohauspiele, 
stellten diese Schindersknechte wegen ibres entarteten Yerfahrens zur 
Rede, warden aber dafur mit kernigen Scbimpfworten traktirt nnd da- 
hin iiberwiesen, dass ja eine Fledermaus kein Mensch sondern nur ein 
Vieh seil 

9 ) Fr. Schimwerth: Axis der Oberpfalz (Augsbarg 1869, III 96) powiada: 
Yon der schwa rz en Henne, dem heiligen Thiere der Hel , von der 
rothen, jenem des Donnerers, ftihrte der Teufel den Hahnenfuss, 
oder auch die ganze Gestalt des Thieres, wenn ich gleich lieber ver- 
muthen mftchte, dass der rothe Hahn, dem Yerderber Locki zust&n- 
dig war. 

9 ) J. Lipinski w swem wydanin Piesni ludu (sir. 82) powiada: U Slowian 
jak sokol oznacza dziarskotitf, kukulka bole£6, sowa smutek, tak gola,b 
sluzyl za obraz milosci (ob. Krolodworski rgkopis: Zbychon, oraz Piesni 
ruskie i polskie). A nawet w wyrazie gofaj), holub, znajdnje sig pier- 
wiastek wyrazu 1 u b i 6 (moskiewskie 1 u b 1 u, ruskie pryholubity). Po- 
stacia, zmyslowa, Ducha sw. w wierze chrzescijanskiej jako milosci jest 
gol§bica. Moskale starej daty golgbia nie zabijaj%, bo to swiatyj duch. 

4 ) Ptactwo domowe, jako to: kury, ggsi, kaczki, golgbie, miejscami pa- 
wie, chowano powszechnie nietylko po folwarkach, ale i po kmie- 
ctwach, juz w 15 wieku. Po odkryciu zas Ameryki utrzymywano po 
folwarkach i indyki (Lukaszewicz : Opispow. Erotoszyn. Poznajj 
1869 str. 329). 



13. Kruk 1 ). W starem dziele lekarskiem z XV stulecia czy- 
tamy 4e: jeden z wojewodow Poznanskicb chory na epilepsyjg, wie- 
le utracil pienigdzy na doktorow bezskutecznie. Wowczas przyszedl 
doA strzelec jego czyli lowczy i obiecal wyleczy6 go za wyswobo- 
dzenie z poddanstwa, na co wojewoda si§ zgodzil. Wtedy lowczy 
nabil sw$ 8trzelb$ i w dzieA trzecb kroli przed wschodem slonca 
poszedi do lasu, umaczal rusznicg w zaczaro wanym stoku 
(zaklgtem zrodle), osuszyl j$ i wymierzywszy do podejrzanego czar- 
nego kruk a, ubil go i przyni6sl do wojewody. Tu kazal wojewo- 
dzie z$bami odgryic glowg kruka od szyi i wyssac szpik (tuk) 
z tej glowy. Szpik ten wyleczyl go natychmiast. W kruka siedziata 
dusza zlego i cbciwego doktora, zaklgta tarn przez ciotg. (Croquis 
von Posen) (Ser. V str. 112, Ser. XIV str. 18). Przypisy. 

14. Sroka, ptak proroczy, gdy na wiosng lepi gniazdo, zdaje 
si§ najprzod robic jego plan i zakJadac fundament; w polowie 
marca robi w mem otwor ku pewnej stronie swiata, ktory niekie- 
dy odmienia przed zniesieniem swych jajek, lecz juz go potem nie- 
odmiennym pozostawia. Chlopi daj$ na to baczenie, i z tej takie 
strony naprawiaj^ sw% slomian^ strzechg, b§d$c pewni, ze z tej 
strony nie uszkodzi zabezpieczonej chalupy ani wiatr ani slota. 
(Croquis von Posen). 

15. Stary bocian, ucbodz$cy takze za wrozbit§, pobudza 
jednak i do litoSci z powodu braku jgzyka. NiegdyS bowiem 
mowily tez po polsku i bociany (wedle slow kroniki), ale od czasu 
poi-diabelka Iskrzyckiego, utraciiy jgzyk a z nim i mowg, tak da- 
lece, ze tylko jeszcze dziobem klaszczec (klekotac) potrafi%. 
Oto przyezyna. Diablik 6w byl przez pewien mozny rod ksi^zgcy 
powolany, by rod ten zabezpieczyl od wygasnienia. Rzecz toczyia 
sig migdzy pani% rodu, Iskrzyckim i bocianami, ktorych rady dia- 



J ) Kruk i dzis uchodzi za ptaka peinego wiedzy i tajemnic. W zyciory- 
sie 6. Arnalfa biskupa Swezyonakiego tSoissons,) okolo r. 1060 czytamy: 
.Gdy do niego pod okienko siostra jego przyszJa po blogoslawienstwo, 
wtenczas ma rybe, smazon% (bo bylo wielkie swieto) przyniesiono> 
w ktorej mu zadawano trucizn$. Oq poznal i rzekl siostrze: T% ryb% 
otrucf mi§ chc$. I zawolal kruka ktory odrobiny w oknie jego zbierat 
(obacz str. 56, nr. 2), i kazal mu zanieic rybg v on§ tarn gdziebyjej nikt 
znaleztf nie mogl, a siostrze o smierci syna jej w dalekiej stronie i o dniu 
powiedziai". (fcywoty &s. ks. Skargi). 
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blik zasiggal. Totei siedz$c nad kominami aamku, przez otwory 
tych kominow, dostrzegly one po niejakim ozaaie Mysk dwojga 
oczu nowonarodzonego dzieci§cia, kt6re wlaSnie pani powila. Mat- 
zonek jej obawiaj$c sig wielomowno&ci wigc i niedyskrecyi bocia- 
now, uprosit Iskrzyckiego o radg, a usiuzny diablik zakl$) zaraz 
bociany w taki sposob, ze odrazu jgzyka w ggbie czy tez dziobie 
zapomnialy. Na wiek wiekow tez odtqd i oniemialy. Wdzigczny 
malzonek, widzqc ze juz swiadkowie plotek roznosic nie b§di|, hoj- 
nie wynagrodzil doradcg za tak wielkq przyslugg. Diablik ten nie- 
jedn$ jeszcze podobn$ wyswiadczyl laskg pomienionemu rodowi, 
ktory wyniosl sig do niemalej w Polsce pot§gi, i czas jaki& calq, 
trz%sal Rzecz$pospolit$. — Plac Sapiezynski i jego okolice nie- 
gdyfi pelae byly gniazd bocianich. (Lud Ser. VII str. 237). 

16. Jaskolka. Gdy jaskolka pod krowQ przeleci, albo si§ 
j$ zabije lub mlode z gaiazda wybierze, to wowcaas krowa czer- 
wone mleko doju (Czeszewo; obacz: pr&ee%dy, oraz Lud Ser. VII str. 
110 nr. 23). 

17. Wilga. W Wielkopolsce kr$£y przyslowie: Bogu wola, — 
chlopu rola, — panu czynsz, — a ksigdzu meszne. Pi§- 
kne to przyslowie spiewa ludowi ptak: wywitga czyli bogu wo- 
la. W glosie bowiem tego zoltego ptaka lud upatruje pewne po- 
dobieastwo do powyzszego przysiowia. (Bibliotcka Warszawska, 
1864, luty str. 293). 

18. Kukulka, Gzegzolka, 6piewaj$c wydaje tylko dwa tooy 
(fis i d). Ptak ten zwykle giedz$c kuka, czasem jednak i w loeie; 
powtarzaj^c ten glos czgsto az ochrypaie, zwlaszcza na niepogo- 
d§, koriczy zas niekiedy jak gdyby smiechem: Ha- ha- ha! — 
Koko-sza-sza, albo Kuku-wa-wa; na coma samica zwykle 
piskliwym glosem odpowiada: Kwik, iwik, wik i t d. Zresz4$ 
samica nie spiewa. (Przyjaciel ludu, 1836 rok II nr. 46 — Lud 
Ser. VII str. Ill, 237). 

19. Eakulka, ptak wgdrowuy, przybywa na pocz&tku maja, 
a odlatuje w koricu lipca. W niektoryeh okolicach DucLek aazy- 
wany bywa pacholkiem kukulki albo organiet%, gdyz sawsze 
przed ni$ do nas przybywa i niejako pana swego (a raezej jej- 
mo66 dobrodziejkg) melduje. Migdzy ludem rozne o kukulce fcrg- 
t% bajki, ze kukulka bez jaja si§ l§ze, ze w krogulca sig prze- 
mienia i t. p. To pewna, ze jajka swoje sklada w gniazda innych 
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ptakow (zwykte Pokrzywnika lab Pliszki). {Przyjc^ciel ludu, 1836, 
rok II nr. 46). 



Gady, Ptazy i t. d. 

20. Krol w^zow 1 ). ^Przy Gnieznie byla dawniej l$ka ku 
stronie od Czerniejewa. Tarn byla zawsze wielka moc w§zy, a na- 
wet i ich krol tarn przebywaL Jeden rze£niczek widzial tego 
krola w$zow ze z J o t % n a 1 b i e k o r o n %. Polozyl ten rze£niczek 
biat% chustk§, a krol wgzow zlozyl na ni% zlot$ korong. Rze- 
zaiczek czem prgdzej j$ schwycit i d&lej zmykac do miasta. Gdy 
to spostrzefce krol wgiow, wtedy zagwi£nie, a wnet sypnglo sig 
w§zow i zmiji, 4e si§ az ciemno zrobiio, bo ich bylo tak wiele, 
jak liseia na drzewie. Pognaly one wszyatkie za uciekaj%cym i p§- 
dzily jak saalone, ale i rze£niczek lecial, jakby na skrzydlach. 
Juz co-jeao miaiy go wgze dopasc, kiedy przylecial do domu 
i drzwi zatrzasngl za sob%. Wgze dlugo syczaly, az nareszcie 
odeszly. A tak ubogi rze£niczek pozyskal zlot% korong". (Jpzef 
Chociszewski: Pomeici i Podania,, Chelmno, 1869, str. 72). — (ob. 
Pwypisy, i Lud Ser. VII str. 113). 

21. Wgze osobliwie czarne pojawiajq, sig w podaniach, mia- 
nowicie koficieln$ nacechowanych barw*}, ob. Ser. IX str. 27 (Lenna- 
gora). 52. 

22. Kazda & aba duza, rapucha, uwazana jest za czaro- 
wnicg; i boj%c sig jej, zwykle jej me zabijaj%, chyba £e juz cofi 
zlego nabrojila. Gdy zaba na jedng kobietg spojrzala, jakby 
jaki czlowiek, to j%,zaraz noga zabolata. Lecz i inny zabolec 
moze czlonek, i w ogole zachorowac z tego mozna. (Targoszyce). 

23. Jedna zaba mowi do drugiej: 

Co gotujesz siostro ? — 
Groch, groch, groch. — 

Dasz mi tez ? — 
D&m, d&m, dam. — 

Masz m§za? — 
Mam, mkm, m&m. — 

A ty siostro? — 
Nimam, nim&m, nimam. - 
Wszystkie potem chorem : I my rachu, racho, rachu I — (Siekierki). 
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24. £l imak. Drazni$ go w rdzny sposob dzieci, by wypus- 
cil rogi *). 

25. Pszczoly aby sig trzymaly i szczg&liwie rojily, p6winny 
bye komus ukradzioae (przyaajmaiej jeden r6j). I dla tego chtop 
nie puSci obcego nawet do pasieki, i patrzy mu na rgce, aby 
nie wzi$l trochg ziemi z pod ul6w i kuszek, bo inaczej nieszczg- 
scie go nawiedzi i pszczoly zniszczej^. (Morownica. Buk). (Ob. 
Przypisy. 

26. Autor Croquis von Posen byl Swiadkiem nastgpuji)cej sce- 
ny, jako proby miloSci, w BrattianCachJ nad rzek% Drwgc$. Na- 
rzeczona poprowadzila swego oblubierica w niedzielg w towarzy- 
stwie mlodziezy wiejskiej pod lip§ na ktorej osiadl roj pszczol, 
a pozostawiwszy go tarn samego, oddalila sig, na strong. Mlody 
parobek standi jak wryty (i usta nawet otworzyl) naprzeciwko 
pszczol, ktore lataly naokolo jego twarzy, glowy, i niedotkn% ws zy 
go, wr6cily na drzewo. Oblubienica wowczas przypadla mowi$c: 
Ciebie Jasiu biorg, boS ty wierny i trzezwy. Ale i narzeczona mu- 
siala probg t% odbyc, a pszczoly nie dotykaj^c jej 2$dlem, wyka- 
zaly ze jest czyst$ i praw$. 

Ro&liny. 

Drzewa i ziota. 

1. Dgby, brzozy, a mianowicie w i e r z b y, jesli pojedynczo 
rosn$ na polu lub nad drog%, znaczg, ze pod niemi lezy i po- 
kntuje duch jakiegos zabitego czlowieka, a w drzewie takiem 
zamiast sokow kr$zy krew nieboszczyka. 

2. Z wierzby stoj$cej pojedynczo i tak, aby jej nie doty- 
kaly promienie slonca, pod ktonj nie siedzial zajqc ani zadna zwie- 
rzyna, ktorej nie doleciato pianie kognta ani szmer strumyka, mo- 
zoa z jej galgzi przy wymowieniu pewnych slow tajemniczyeh, 
przed slolica wscbodem nkrgcic piszczalkg czarodziejsk§, maj$c$ 



l ) Dr. H. H. Ploes: Das Kind (Stuttgart, 1876 II, 228) daje przemowy 
do slimaka w ro&nych krajach. Im Polnischen klingt 68; „Slimac, slimac, 
wypu8C rogi, — dam ci grosz na pirogi!" (Im Polnischen heiest Pirog fei- 
nes Weizenbrod, Semmel;. 
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za zadgciem moc sprowadzenia z daleka nawet rojow pszczol, 
rozweselania zasmuconych, odkrywania zlodziejow, rabusiow i mor- 
dercow i t. p. Chlopca nie amiej$cego wykr^cic takiej piszczatki, 
nwa2aj$ za niezdar§ i zlego cziowieka. (Croquis von Posen. — Lud 
Sen VII str. 201. — Sen I str. 293. — Ser. XII str. 277 nr. 537). 

3. D$b. Gdzie jest dgbina w Poznariskiem, tarn i 2ot%d£ 
(rownie jak i w Wggrzech) shifcy do pewnych przepowiedni. Jesli 
we wrzesniu jest pajgczyna na 4of§dzi, bgdzie zly rok. Jesli 
kole niej wiele much, b$dzie urodzaj Sredni. Jesli robaki 
(mady) j% poczynajq, toczyc, bgdzie rok obfity i do o2enku 
dobry. Zupelnie pusta iotyib oznacza 6miertelno66 i poiary. 
Zbyteczny 2ol§dzi zbior czy tet ilofic, oznacza mro£n$ zim§ 
z mnoetwem sniegu i obfitem rybolostwem. Jesli j^dro io- 
Igdzi twarde, bedzie duio zboia; ale zarazem i morderstw 
i wilkolakow. Jesli chuda £ohjd£, trzeba sig przygotowac na 
wielkie upaly i brak wody. Wilgotne j$dro zapowiada mo- 
kry rok i powodzie. (Oroquis von Posen). 

4. Te same przepowiednie daj% i orzechy 1 ask owe. — 
S$dz$, 4e razy zadawane rozgami z leszczyny mniej bol$, nifc ra- 
zy rozg inn ego drzewa, np. brzozy l ). 



J ) Dr. H. H. Floss w dziele: Das Kind (Stuttgart 1876, II, 146) m6wi: 
Ein Kind mit dem Zweig einer Hasetetaude geschlagen, w achat nicht 
mehr: wird ein einj&hriges Kind schon geschlagen, so kann es nicht mehr 
aufgezogen werden; ein Vater der sein Kind mit Ftissen treten will 9 
ziehe zuvor die Schuhe aus, sonst macht ihm der Teufel die Fiisse s ch warz. 
W&hrend diese Satze vorzugsweise in der Schweiz heimisch sind, wird 
ein Spruch fast Uberall in Deutschland gehOrt: Einem Kinde, das die* 
Eltern schlagt, wachst die Hand aus dem Grabe. fObacz Lud Ser. X, 
str. 18, Brzoza gryzynska). 

Dr. A. Bastian (Reise durch Kambodja, 379) mowi: In der Hymisqui- 
da achiitteln die Gutter die Zweige, die bei den Germanen (naoh Taci- 
tus) super candid am vestem temere ac fortuitu — ausgebreitet wurden. 
Nach Ammianus wurden die Stabe, aus denen Herodot die Sky then weis- 
sagen Iasst, von den Alanen — in incantamentis quibusdam secretis — 
unterschieden. Aenliche Weissagung fand sich als Gotteegericht bei den 
Fiiesen, und Grimm fiigt die Zeugnisse Beda's tiber die Angelsachsen, 
Saxo Grammaticus tiber die Bewohner Rtigen's so wie der livlandischen 
Reimchronik tiber die Kuren hinzu. Nach Heigelius wurden bei der 
Wahl des Podesta (in Graubtindten) zwei Haselstabchen als Sortes ge- 
braucht Die weissagenden Pfeile, die Elphinstone bei den Afghanen er# 
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5. Brzozy placx^ce wfirod lasu i w pustyni, majq by6 Wi- 
lije a ) czyli dziewice zmarle, ktorych djisfce » grobow przeohodz^ 
w te drzewa. W lutym i marcu, gdy galgzie ich szronem pokryte, 
przy ksigftycu rozpoczynaj^ wile taniec, a smiertelnik ktory si$ 
mi$dzy nie dostanie, musi z niemi skakac, dopoki sig na i'mierc 
nie zatalicuje. (Croquis van P&sen. Berwinski Studya, II 19). Brzo- 
za wyrosla takie na cmentarzu w Gryiynie. (Sen X str. 18). 

6. Pap roc (Powiesci i Podania ludowe, zebral Jozef Obo- 
ciszewski. CheJmno, 1869). ,Paproc zakwita podhig podania luda 
w wilijg 8. Jana, a kwitnie tylko godzin$. Ktoby tego kwicia do- 
stai, ten widzialby wszystkie skarby w ziemi, i wiedzialby o wszyst- 
kiem. Atoli bardzo trudno dosta6 kwiatu paproci, gdyi zte duchy 
czyni$ wielkie przeszkody w . 

7. n iyl raz dawnemi czasy w pewnej wsi gospodarz, maj$cy 
starego ojca. £ona tego gospodarza byla bardzo klotliwa, a nade- 
wszystko nie mogla wcale si§ zgodzic z ojcem m§£a. Wci$4 mu 
dokuczala, bila nawet staniszka. — Stalo si§ raz, 4e temu gospo- 
darzowi zabi^kala si^ w lesie krowa. Na dworze bylo ciemno, wi- 
cher straszliwy d$i przerailiwie , i deszcz padaJ: rzgsisty, jednak 
owa niegodziwa kobieta wyigala starego ojca, aby poszedl do la- 
su szukad zgubionej krowy. Szuka biedak krowy i placze gorzko 
na sw$ dolg, ale krowy jak niema, tak niema. Wtem zakwitla pa- 
proc, gdyi byla to wlasnie wilija L Jana. Kwitn§la cudaie paproc, 
blask nadziemski rozsiewaj%c. Poskoczy starzec, aby zerwac kwiat 
zlocisty, ale kwiat zlecial na zieraig i wpadt w b6t biedakowi. 
Wiedzial on zaraz: gdzie krowa, i widziai w polu wielkie skarby. 
Zaprowadzil czem prgdzej krowg do domu, a poszukawszy rydla 
poszedl w pole, aby skarby wykopac. Przeciez aby sladow nie po- 
znano, postanowi) isc boso. Zezul tedy boty, ale niestety, wytrz^- 
sn$l cudowne kwicie, a juz nie wiedzial, gdzie skarby. Daremuie 
skopal cale pole, — skarbow juz nie znalazl *). 



wahnt, waren auch den alten Persern bekannt. In Meklenkurg werden 
bei der Aus-zehrung (suchoty) die Stticke von neunerlei Hols in's 
Wasser geworfen, urn daraus fiber den Atwgang za prognoBticiren. 

l ) Wilijach nie zdarzyio nam si§ alyszec w FoznanBkiem, Iecz tylko 
o mgzkiego rodzaja wiJach (obaez str. 30). 

•) Lud Ser. VII str. 124, — K. Sznlc: Mythologija stowirtnska, str. 138. 

') Fr. ScbOn worth: Aus der Oberpfah (Augsburg 1859 HI str. 208) mo- 
wia« o rzeczach ktore niewidzialnym cztowieka ozynia, powiada: Den 
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& Inne podanie o paproci. ,Sxlo rai pnet las dwfch 
stodentow. I stalo si£, ie jeden drngiego postanowil zab& Rzucii 
si$ wi^c x noiem na towarzysza i zacs%i zadawac mo ciosy Smier- 
telne. Napadnigty prosil o zmilowanie , ale exute jego proiby nie 
zmigkczyly zakamienialego serca. Po wiela ciosach, rzekt umiera- 
j%cy siabym glosem: ,B6g jest sprawiedliwy — oto ta paproi ci$ 
wyda*. — To rzeklszy wyxion^l dacha. Roslo w tym lesie data 
paproci. Zabojca pochowal g)$boko w ziemi data nieszcx$snego 
towarzysza, a spojrzawszy na paproc zasmial si$ tylko, nie oba- 
wiaj^c si$, aby paproc jego zbrodni$ wydahu 

Jakos w rok zobaczyl 6w morderca wiela ludzi, nios^cych 
wianki z paproci. Wspomnial na slowa umieraj^cego towarzy- 
sza mowi%c: „Jak2e mnie ma ta paproc wyda6*, i zacz$l si$ £mia6 
z tego. Smiech atoli nie ustawai, morderca wci^i si§ &mia) 
i to coraz bardziej. Wzbudzito to podejrzenie, tak it przytrzyma- 
no zbrodniarza, i tak dingo nan nalegano, at sis przyznai do zbro- 
dni. A tak paproc go wydala. 

9. Gzysciec, Ziele czyscowe, £ywiczka a Syreniasza 
(Stachys annua) uzy wane jest przeciwko bolowi glowy. (ob. Przyrok). 

10. Nasig£rza}. Dziewka, chc$c sobie zalotnika przywabil, 
mnsi w nocy szukac ziela zwanego Nasiggrzai {Ophioglossum 
Enojphylum; Kink). Znalazlszy je, ma ona rozebra6 sig zupehrie, 
ukl§kn$c i mowic rw$c ziele to: 



Samen des Farrenkrautes, Foargros, Furm (papro6) kennt kein Mensoh, 
hat noch Niemand gesehen ; wer ihn in seine Schuhe brachte, wird 
damit unsichtbar. Er bltiht und zeitiget in der W eihnaohtsstun de 
auf Kreuzwegen, die in verschiedene Pfarreyen fUhren und auf de- 
nen Braute und Leichen gehen, zwischen zwei Vogelbeerb&umen; da 
erhalt man den Samen (Neuenhammer). 

W innem miejscu (w tomie II str. 239, z r. 1858) m6wi SchOuwerth: 
Auf dem Haupt des Gebirges, der Ochsenkopf genannt, befindet sioh 
nach der Sage eine Kapelle, die Geisterkapelle, gerade unter dem 
Felsen, welcher her Eirche von Bischofsgrtln gegentkber liegt, gefttllt 
mit nnendlichen Schatzen und Gold und Edelstelnen. Am Johannestage, 
wenn der Pfarrer yon Bischofsgrtln das Evangelium von der Hansel he- 
rab verktindet, flffnet sich die Kapelle, urn mit Ende des Evangeliuras 
sich wieder zu schliessen. Wehe dem, der dann die Frist fiber sieht: er 
wird zuriickbehalten. Dagegen glttcklich, der die kurze Zeit zu benutzen 
wu8ste : er kehrt reich beladen heim. An diesem Tage wachet dort eine 
einzige Blume ihrer Art; sie ist der Schlttssel sum Oeffnen 'der 
Kapelle i i. d. 

fjad fler. XV. 9 
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Nasigzriale, 
rw§ cie, smiale, 
pi$cit palcy, Bz6sta, dlonia,, 
niech si 9 chlopcy za mo§ gonia,: 
Karosmarse, 
owosane, 
aoltyai, 
a potem a calej wsi. 
Te slowa po trzy razy powtorzywszy, musi potem co tchu 
ucieka6 i na goniqce j$ straszydla ani sig obejrzec, bo-by zycie 
postradala. Zerwane ziele zaszywa sobie w obrgbek sp6dnicy, — 
a w skutku tego chlopcy tlumami si§ nig, dobijajij. (Ostrzeszow- 
skie. Szl%sk. — Kalmd. Krak. na r. 1857 -8. — Lud Ser. VII str. 126). 

11. „Jest je8zcze ione cudowniejsze ziele, ale nazwiska jego 
botanicy nie znaj$. Ma ono mie6 t§ wlasno66, ze jak sig niem do- 
tkn^c jakiego zamka lub klodki, same si§ otwieraj^, a ra- 
czej pgkaj%. Eto koszqc trawg natrafi na to ziele, temu zaraz si§ 
nie kosa gdyby szkio rozprjsoie. (Ostrzeszow. Szl^sk. — Kalen- 
darz Krakowski na r. 1857—8. — Lud Ser. VII 8tr. 119, nr. 2) *). 

l ) Moc podobna, miala w dawnych czasach juz eama modlitwa. I tak, 
czytamy juz jej potgdze w zyciorysie 8. Radegandy krolowej Francuz- 
kiej (okolo r. 580): „Te (wieznie) ktore na smierc' dawano, pilnie kro- 
lowa wypraszaia: a gdy sama u krola (Klotara) iagodnoscia, wszelk% nie 
mogia, pany, slugi i kogo mogla, naprawowala. Raz idac w Peronnie 
a po ogrodzie chodzac, wigzniowie z wiezby bliskiej zawolali o pomoc. 
Spytaia: kto wola ? — bo ich widziec* nie mogta. Sladzy wiedzac jej 
obyczaj, iz krolowi o nie przykra bye miaia, powiedzieli: iz ubodzy 
woiaja,. Ona wierzac im, jafrnuzne, im da6 kazala. Ale Pan Bog cudo- 
wnie te, kt6re ona wyprosic* miaia, wolne aczynil; bo sie, nocy 
onej pgta ich polomaly i zamki sie, otworzyly, i wyazli, i kro- 
lowej za wyzwolenie dziekowali". (Skarga. — Grzegorz z Tours). 

Przy zyciorysie wielebnego Bedy kaplana i doktora koscielnego w An- 
glii, jest wzmianka o potgdze mazy swigtej. Opat na imie, Tornms, 8$- 
dz$c ze brat jego Imma zabity by! razem z krolem swym Elbinim w cza~ 
Bie wojny tegoz z krolem Edylredem ktory tamtego zwycigzyl, odprawiai 

Sciej co rano maze za spokoj duszy zabitego brata. Lecz Imma wzi§- 
ty jedynie by} do niewoli, zwi$zany i okuty. Be razy tedy opat maze 
te zan ofiarowaJ, tyle razy p§ta i okowy z uwi§zion ego opadaiy. 

1 dziwiac biq pan jego, pytat go: czemby sie, to dziaio? Na to Imma 
odpowiedziel: Mam kapfena brata, o ktory m wiem, iz mniema abych za- 
bit by}, i maze za mig ofiaruje, a gdybych na inny m swiecie byt, tamby 
dueza moja za jego modlitwa^ od m§ki wolna byla. (Skarga), 
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12. Rata* korej giovki <asit&a>u* ma sluLu prwcia^pu^j* 
psrzez Mtfcg tm|c wienkc, bo^zcmxj| pmi dfi*wki aa raati*- 
nil podfga* zaraz j, przrciv arokovi wucoa*mu prat CK*ty 
(ziaam oka wroieka t. d. Rat? daj$ vbiecioai zmarifni do $rv>W 
bj dala kh nie lafcvo pmtf i il* moznosci ni*$katon* jkhI^ 
xjlj km uebkmn. Rata siazy na zaklgci* pneciw jadowi w$za» 
a jej aok w hliznj i petocie wpusiczoaf, lubo icb aie §oji> ate 
milosc i optekg dragich sprovadza. (CnxpUs mm Jtarok 

IX Kozmiryn, jest uelem przeswiadczenta i mUc^ci. J*£li 
si$ oda drievce gal&xkg roxmarynu w)ozj6 chlopcu w sukui$ na 
piersiach nosxon% wowcxas tenia najgoretsia. pokocha j% mihvtcia^ 
a nawet wic si$ bgdxie aaksztah am$cxoaego p$a u jej nog. ( Oxh/hiV), 

RoSliny 

(Tak w Wielkopoltce jako i w inaych aieniaea Polski u*ywtn») *V 
R Berwinski w; Studiach Ztteratara ludotcy (Poxnaft 1854, 
torn II sir. 82) mowi: „0 wi^ksxej czgSci ziol tnagiexaych, jaki* 
mi si§ w polskich ksiaikach napotka6 xdarxyto, xar?ctyi inogvs 
±e wprowadzone do nas zostaiy t obcxyioy (1 Pliniusza i t d % )% 
Kto nawet wie, czy nie wszyatkie ? Fachowy jaki nasi botauik lub 
medyk rozstrzygna,cby to powinien, odszukawsty, porfwnawgzy 
i rozgatunkowawszy polska, botanike magiozna. Zieleniewski 
mial po temu spo8obnoS6 i pole, ale si© na nie zapufioifi nie ohoia^ 
czy nie umiah Gzeka jeszoze ta praoa na swego robotuika. MoAo 
mu ja, w czemkolwiek uiatwi§, podajac tutaj stownikarski apis ii6) 
magicznycb, jakie mi si§ mimochodem zebra6 zdarzylo w ksi^tkaoh 
polskich. Nie jest on kompletny ; 50 jednak przeszio ro« 
slin obejpauje, uzywanych do albo przeciw czarora. S4 na- 
stgpuj^ce : 

14. A dam as (?) przeciw latawcora i inszemu widzeniu bar- 
dzo pomaga (SpiczyJiski. 164). 

S. Prokop w miesoie Cezarei (Filippi) okofo r. 260, ia winrQ skato- 
wany i w okowach do ciemnicy wrzuoony zostai. TerenoyuiR Urn* iml" 
Iowa! sis nad nim i siana mu postal, na kt6remby le&a?. Ale dana mu 
jest z nieba lepsza ocbloda, bo p61oocy strzfiia tig 1 to mi a, 
i wszystkich wi^niow okowy odpadty, i drzwi sig otworayty I wo- 
8zli dwa mtodziency do Prokopa m6wia,c : patrz na nas. A on lig obrri • 
ciwezy rzekl: Co-scie zacz? — Powiedzieli: S^-obmy Aniotowio Do* 
zy od Chrystusa do ciebie poslani i t. d. (gkarga). 
J ) Porownaj: Lui Ser. VII str. H8— 182. 
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15. Biedrzeniec, dobry przeciw powietrzu (Marcin z Urzg- 
dowa, 248). Nowe Ateny (ks. Ghmielowskiego) radz$ poswigco- 
ny dawa6 w paszy krowom, by przez czary nie tractfy mleka 
(str. 404). 

16. Bo2e drzewko (Abrotanum) nosz$c przy sobie, broni 
od czar6w (Now. Ateny) IV, 256). 

17. Bydrycz, przeciw powietrzu morowemu (Zielenewski 64). 

18. By lie a, bielica, osobliwie biata (Artemisia). Marcin. 
z Urzgdowa, (str. 32) wspomina, 4e jej przy Sobotkaeh uiywa- 
no, ofiarQ czyni%c diablu. Czarownica powolana zafi mowi 
(str. 22), te w wigili§ 6. Jana wieniec z bylicy noszono, a by g Io- 
wa przez rok nie bolala, acz bylicy zdawna strojono domy 
Swi^tobliwie na znak wesela, wedle Pisma swigtego *). 

19. Czarto-pioch (Agdricus integer), gatunek bedlki stra- 
szne czyni^cej womity; Ghmielowski w Nowych Atenach 
(IV ; 256) nazywa Horsum diaboli i rekomenduje przeciw 
czarom. 

20. Czartownik, czarokwit, — wedle Syreniusza 
(735) dla tego po polsku tak , a po lacinie Cyrce na- 
zwany, „fce go ta slawna czarownica zaiywac miaia do swycb 
czarow". 

21. Czartowe lajno, Smrodzieniec, rekomenduje No- 
we Ateny przeciw czarom, powoluj$c si§ na Dioscoridesa. 
Na Litwie u2ywa6 go majq do dzis dnia w ten sposob: „dla do- 
wiedzenia si$, czy w jakiem towarzystwie znajduje si§ czarownica, 
rzucaj^ na w§gle ziele Smrodzieniec, a po litewsku Smyrdiely. 
Jesli ktora tego smrodu zniefic nie mo£e, niezawodnie musi bye 
czarownica". (Litwa pod wzglgdem staroiytnych zabytkow Lu- 
dwika z Pokiewia, str. 161). 

22. Czartowe mleko (Euphorbia platyphylla) polecone 
przez Syreniusza (str. 1491). 

23. Czartowe fcebro, S. Piotra ziele, Lysina, u Sy- 
reniusza (883 — Scabio8a succisa) u Siennika (Premorsa). 
Odgotowane i posolone, a podane do zjedzenia bydlu, oddalalo 
czary (Siennik; 138). 



l ) K. Szulc: Mythol slaw. etr. 13X, 138. 
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24. Cebulg, alias Scil§, Dioscorides muzyk przeciw cza- 
rom we drzwiach zawieszac radzi, a Pliniusz chce razem z ni% 
zawieszan^ mie6 skorg z gtowy, (albo pysk) wilka. (No we Ate- 
ny, 256—60). 

25. Dzi§giel (Angelica) poleca Siennik str. 157 za jedno 
z najskuteczniejszych lekarstw przeciw czarom. Podobniefc Syre- 
niusz str. 102, dodajgc, te jest inne ziele podobne do dziggla 
i dla tego Dzi§gielnic$ zwane, ^ktore tei i Lubszczem zo- 
wi% od lubosci, jak$ bialoglowy za ufcyciem go uczuwaj% ku 
m^czyznom". 

26. Dzwonki P. Maryi (Hyperium perforatum). Mowi 
o nich Syreniusz str. 828, „£e czarom, guslom i naigrawaniom 
si§ szatanskim s$ przeciwne, nosz$c je przy sobie, a zfo$d zowiq, 
si§: Fug a daemonium. Cbmielowski nazywa to ziele po polsku 
Dziurawiec i powoluje si§ na Pliniusza i Dioscoridesa , . ktorzy 
je przeciwko czarom takie zalecali. Z nich pewnie i Syreniusz 
wiadomosc swoj§ przej$l o magicznej jego wlasnosci. Ale zk%d ona 
si§ pomigdzy lad nasz dostala i dot^d si§ w praktyce przecho- 
wuje? Powiada przynajmniej Zieleniewski (0 przes^d. lek. 
str. 29), ze poloinice wiejskie (w ktorych okolicach?) rozkladaj$ 
to ziele w izbie, gdzie lezy niemowle i przy sobie je nosz%, 2eby 
odstraszyc Bogiaki *). 

27. Dziewanna, Dziwanna (Verbctscum thapsus)^ dla 
dziwnej swojej mocy tak zwana, mowi Siennik str. 237, tu- 
dziefc Spiczynski, 100. Lecz Marcin z Urzgdowa wywodzi jej 
nazwg od slowianskiej bogini Dziewanny, ktorej miala bye po- 
swi§cona i uiywana w uroczyste jej swigto przyjakimfi guslarskim 
obrz$dku, na czesc obchodzonym diabla. Chmielowski takie 
jej przyznaje moc dziwn$, do rofcnych praktyk czarodziejskich 
slu2§c%, ale si§ w tej mierze odwoluje do powagi Apuleja, kto- 
ry o slowianskiej bogini Dziewannie nic jednak nie wiedzial. 

28. Dziewigciornik (Epaticus flos), czyni wedle Marci- 
na z Urzgdow'a (str. 136), mafeenskq, zgodg i milosc. Ruskie 
niewiasty zowi$ j$: Przywrot, bo milosc przywraca, a ktad$ tei 
do k^pieli dzieci, aby je uwolnic od zlej przygody. 

29. Dziurawiec, zobacz: Dzwonki. 



') Obacz: Lud S?r. VII str. 46, 49 128, 1<9. 
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30. Dyptao (Dictanum), rekomenduj^ do czarow No we 
Ateny. 

31. Jemiola. Siennik mowi (str. 187), it jemiolg glogo- 
w$, albo jabionnq, kladg, dzieciom do kolebki, aby na nie strachy 
i straszliwe marzenia nie przychodzity. Marcin zas z Urz§do- 
wa (389) o Tatarach i Rusinach donosi, be: a gdy jemiolg zbiera- 

tedy 2elazem jej nie ruchajs, golq. r§k% nie ujmujfc aft z drze- 
wa znijd%, ziemi ni$ nie tykajq, powiadaj^c, it tak ma zachowac 
8W9 moc, ktor% ma ku pomocy ludzkiego zdrowia". Ta wiadomosc 
Marcina z Urzgdowa poslufcyla zapewne Medynskiemn do 
uprz$dzenia ladoej bajeczki, kt6r$ nam, pisz^c o Naboienstwie 
starofcytnych Slowian (Pami^tn. pow. nauk i t. d. Krakow 
1835 r. ze8zyt V str. 170), opowiada w tych slowach: „Kaplani 
i lud obecny (u Slowian) szli w slawnym przefcodzie (processyi) 
do raiejsca, gdzie rosly zacne ziola i przedrogie; w drodze na 
dzi§kczynnosc bogom glosili chwalo-Spiewy i czynili modlitwy ; ka- 
pian zlotym Sierpem podrzynal jemiolg, (oczywiScie dla tego 
zlotym, jej 4 e 1 a z e m wedle Marcina nie tykali Tatarowie), 
i spuszczal na rozpostarte biale przescieradlo , (znow oczywiscie 
dla tego na przescieradlo, te wedle Marcina, ziemi ni% nie tykali 
Tatarowie). 

32. Etos trzeci o kirns trzecim tak$ samq, history^ przy zbie- 
raniu jemioly opowiada, z wi§kszem do prawdy podobien&twem, 
a mianowicie Dykcyonarz powszechny Medyki, Chirur- 
gii etc. 1788 r. pisze w t. II str. 668, te Druid owie osobli* 
wszyin sposobem czcili dgby obci$2one jemiolkami, w ktorych upa- 
trywali lekarstwo drogie (Medynski mowi: przedrogie) przeciw- 
ko truciinie i na powigkszenie plodnosci zwierzgt, i zbierali je 
tak£e wedle obrz%dku swej religii. 

U Druidow nie wiem, czy tak bylo ? — U Slowian nigdzie 
wigcej tej pi§knej historyi o zlotym sierpie i bialem prze&ciera- 
dle nie napotkalem. 

33. Eoszyszczko (Verbena) przepisana w Siennika (str. 
185), jako nader skuteczne przeciw czarom lekarstwo, byla juz 
u Kzymian za anticzarodziejskie Panacee uwaftana, jak o t6m 
czytac mozna w Pliniuszu Hist. Nat. XXV, 9. Chmielowski 
zowie j$ pewnie dla tego po lacinie: Herba sancta, i zapewnia, 
te wedle Dioscoridesa osobliwsz$ moc ma na czary. 



34. Kali n a. Wojcicki mowi, it kwiat jej Swiezo urwany 
i do zbolalego milosciq, serca przylozony, uspokaja cierpienia. (Za- 
rysy domowe t. II, 267). 

35. Klucze s. Piotra (Primula officinalis). Z kwiatow tej 
rosliny czyni% na Litwie rozmaite wrozby. Zbierajq, go po nabo- 
zenstwie w dzieil s. Piotra apostola. (Litwa pod wzglgdem i t. d. 
L. z Pokewia str. 229). 

36. Knafliczki ziele, uedle Di o 8 coridesa, czartu si§ 
nie podoba. No we Ateny. 

37. Kokornak ziele (Aristolachia longa), przywodz$ z Dios- 
coridesa Nowe Ateny i mowi$: ,tem zielem kadz$c, czarci ucie- 
kaj% tak*ze i wedle swiezych medykow". % 

38. Klokotowe drzewo broni pi wo od czarow, mi§szajq,c 
niem w kadzi (Czarownica powolana str. 22). 

39. Eopr ogrodowy dobry na sny straszliwe. (Marcin 
z Urzgdowa, str. 422). 

^0. K<irzen postgpowy, przestgpowy, u Cbmielow- 
skiego Tamaryszka (Bryonia) , znany juz byl Rzymianom, ja- 
ko skuteczny na czary. Rusin na Podlasiu do dzis dnia jeszcze 
przywigzuje do niego jakis zabobon, skoro w pewnych okoliczno- 
sciach zakopuje pod nim trzy grosze i kawalek chleba. (Gol§- 
biowski, Lud polski. — Lud Ser. VII str. 118). 

41. Lisiejajka (Satirion) % sprawujq, chciwosc cielesn%, Sien- 
nik 175. Dla tego tak po lacinie nazwane, ze Satyr byl symbo- 
lem lubieznosci. 

42. Lebiodk$ (Origanum sylvestre) 1 polecaj§ przeciw cza- 

43. Lenek P. Maryi (Linavia) Jrom Nowe Ateny. 

44. Lubszcz, zobacz: Dziggiel, nazywany takze Sylf$ 
z greckiego Sylphium, Syreniusz, 102. Nowe Ateny radz$ go 
zadawac krowom, zeby mleka przez czary nie tracily. 

45. Lysina, zobacz: Czartowe zebro. 

46. Macierzankg (Serpillum) „zalecaj$ naturalistowie na 
czary". (Nowe Ateny). Czacki zas mowi, ze na jednej edycyi 
Simonis de Eowicz dziela: Aemilius Macer de herba- 
rum virtutibus, czytal na boku charakterem XVI wieku zro- 
bion% uwag§, ze ziele macierzanka uzywane bylo od krolowej Bo- 
ny do czarow. 
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47. Majeran polny, radz$ Nowe Ateny dawac w paszy 
krowom, 4eby im czarowoice mleka nie odbieraly 1 ). 

48. Mikoiajek (Eringium) »rekomenduje Dioscorides prze- 
ciw czarom". (Nowe Ateny). 

49. Odolan (?) przeciw morowemu powietrzu uzywany przez 
lud. Zielenie wski, 64. 

50. Orlik, dawany w paszy krowom, nie dopuszcza czaro- 
wnicom odbieral im mleka. (Nowe Ateny). 

51. Plomyk albo Baaras, „ktore ziele, wedle Jozefa his- 
toryka, rodzilo si§ pod murami Jerozolimskiemi od strony polnoc- 
nej, ktore czartow z opgtanych wypgdzaio. (Nowe Ateny) 

b% Piwonia (Paeonia nigra) „nie podoba si§, jak mowi$ 
Nowe Ateny, czartu i czarownicom", na dowod czego przytaczaj% 
Pliniusza, XXV, 4. Nasz zas Marcin z Urzgdowa (str. 758) 
radzi i w Polsce klasc dzieciom korzeniem do kolebki piwoniq, 
przeciw lgkaniu sig i urokom. 

53. Podroznika ziela korzed (Cichorea) 9 na sw. Jan 
Chrzciciel rano przed wsckodem jutrzenki, kl§cz%c, zlotem doty- 
kaj^c, exorcyzmuj% niby przez miecz Judy Machabejczyka, potem 
wyrywaj$ i noszg przy sobie przeciwko wszystkiemu zlemu amu- 
letowi" — pisz$ Nowe Ateny, lecz nie powiadajq,, gdzieby to 
robionb ? Zdaje si§ jednak, ze nie w Polsce, skoro w tem miejscu 
powohij$ signaPistoryusza dzielo: Epitome de Magia, cap. 26. 

54. Pokrfcyk (Canina mala). Tak o nim pisze Marcin 
z Urzgdowa (str. 201): „powiadaj% aby ten korzen mial sposob 
persony i wzrostu czlowieczego ; a to blazenstwo mataczow, kto- 
rzy czyni% formg czlowieczg, z mieczykowego korzenia, a potem 
na miejscu wilgotnem zakopuj$, z ktorych si§ pusci trawa, a ko- 
rzonki jak wiosy, a glupie niewiasty drogo na swe czary 
kupujq,". 



*) J. Grimm (Dent. Myth. str. 1164) Ziofa. Dwa ziok stoj^ blizko-zna- 
cznie obok eiebie: Doste i Do rant. {Origanum, Antirrhinum). Dzis* 
zowiemy je juz to: dzikim majeranem, thymianem lub tez Wolgemuth 
(po czesku Dobra my si). Wedlug innych, or ant ma to raczej byd 
Marrubium (niz Antirrhinum). Od ziol tych uciekaja, duchy i nixy. 
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55. Przestgp, zobacz: Korzen przestgpowy 

56. R^czkg Pana Jezusa (Palma ChrUti) 

57. Rozstrzyk (Milina agreste) 

58. Rumianek (Chameleon) 

59. Rat t j. 6w. Helibiety ziele (Molia) 
zalecajg Nowe Ateny przeciw czarom; o Rucie zad mowiq,, ie 
jui Aristotel t§ moc jej przyznawal. Lad nasz u2ywac ma ruty 
przeciw morowemu powietrzu. Zieleniewski str. 64. 

60. Rosiczka (Bos solis, Rorida, Politrichium' comune) we- 
dle Medynskiego znan% jui miala bye kaplanom staro-slowian- 
skim ze szczegolniejszych swoich wiasnosci. Nowe Ateny przy- 
taczaj% „r62nycb botanikow albo zielopisow staroiytnych na to, 
£e ona czarom effekt odbiera tf . 

61. Smrodzieniec, zobacz: Czarcie lajno. 

62. Smloth, Smlod, u Liude'go tak2e £ebrzyca, uiywa- 
ny byl w Polsce do czarow, jak pokazajg akta jednej sprawy 
w Poznaniu z roku 1559, oddrukowane w Obrazie hist stat. m. 
Poznania Lukaszewicza torn I str. 123, w ktorych takie miejsce: 
„Item zeznala, it przedtem, gdy si§ uskar£ala obroczna, 4e zly 
szynk miala, tedy ta Maciejowa chodzila jej po ziele, ktore zowi$ 
Smloth i data je tej obrocznej, iebyje uwarzyla i wod% z niego 
pokropila po domu i okolo fas z miodem, bo o tej sztace styszala 
od dziadowej, co na Chwaliszewie migszka". 

63. Szanta (PhUochares) 



majq, bye takoi przeciw czarom 
skuteczne. Nowe Ateny. 



64. Szalwia (Scdviq) 

65. Szuklaku gaigzki 

66. 6w. Piotra ziele, zobacz: Czartowe fcebro. 

67. Tamaryszka, zobacz: Korzen postgpowy. 

68. Tapsia (?) ziele podtug Amatusa Lasitanusa in 
DioBCor. 4, skuteczne ma bye przeciw czarom. Nowe Ateny. 

69. Tojad (?) przez lud przeciw powietrzu uiywany. Zie- 
leniewski 64. 

70. Troj-ziele (?) „ ktore za morzem rofinie, wedle podan 
ludu, ulecza z kafcdej niemocy za samem dotknigciem". (Wojcicki 
Zarysy dom. t. II, 327)). 

71. Wrotycz (Tenacetum} 1 ) zalecanyjui w Pliniuszu prze- 



l ) Sfozy on na odwr6cenie zJych skatk6w ziela Lubczyk, do mifosci 
pobudzaj^cego. Dalej m6wi Berwinski ze Herbarz Siennika przepisuje, 

Uid 8vr. xv. 10 
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ciw czarom. Podlug Siennika (179) dobry przeciw Lubczykom; 
dla tego radzi on dziewczynie, chc^cej odczarowac zadany Lub- 
czyk, 4eby si§ my la w wodzie wygotowanej z ziela wrotycz. 
A Marcin z Urzgdowa powiada (296), ie si§ nim kadzic ma 
dzieci dla wszelkich zlych przygod. 

72. Wierzy lad nasz (mowi Berwinski w Studiack II, 74), 
wedle dcmiesien Wojcickiego (Zarysy dom. t. II, 326) te uzy- 
ta za lekarstwo kora bzu, dwojakie a przeciwne robi skutki, 
stosownie do lego, jak byla skrobana^ czy z gory na d61, czy 
z doiu pod gorg. To samo znalazi migdzy ludem i Zielenie wski. 
Zkadze lad przyszedt do tego? — Oto Siennik pisze w Zielni- 
ku swym (s. 373): „6rednia kora bzowa> gdy si§ j% na dot skro- 
bie, dolem wywodzi wilgoci wodne; a w g6r§ skrobana wywodzi 
przez wracanie". Poiniej powtorzyl to samo i Syreniusz (str. 
1506) dodawszy: jeieli kto chce i wymiotem i stolcem ihorobg 
ci%gn$c, tedy t§ kor§ i na doi i ku gorze skrobac nalefcy** — 
dodaj%o sam, ze receptg t§ wyj%t z Pliniasza. 



Kamienie. 

Eamienie na polu (lecz me grobowe) sluza, takie do prze- 
powiedni. Gdy si§ w ich wydra^eniach zbierze z deszczu i rosy 
woda, dziewki skrapiajg, sobie ni$ skronie, by wiedzialy myfili 
mg£czyzn, ktorych sobie £ycz$ miec kochankami. Rosa ta niszczy 
tak£e wyrzuty skorne, gruczoly i t. p. ( Croquis von Posen), 



iz : chcgc sig dowiedzie6 co myfili kobieta, nalezy do boku spi%cej przy- 
iozyc serce sowie, a wtedy sama opowie, cokolwiek kiedy uczyniia 
(8tr. 297j. Sowa, symbol wiedzy. — (Ser. Vll 8tr. 287). 
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ZIy duch i uosobienie jego. 
Diabet. 

1. Jakie znaczenie ma postac ta w mytach slowianskich 
a w szczegolnosci polskich, jak% w nich odgrywa rolg, pokazuj% 
pocfamia i basni ludowe, gdzie wystgpuje ona wprawdzie dosyd 
czynnie jako gila nieczysta, w ro2norodnych postaciach, lecz nigdy 
tak zlowrogo i gro£aie jak posta6 czarta, ktorego nazwa sama 
uczy, 4e jest pot§g$ czarn$, ciemn$, pot§g$ zniszczenia, wplyw 
awoj bezustannie na ludzi zlej woli a wigc i na czary przez tych- 
ie dokonywane, wywierajqca. 

2. Ztyd te2 i wladzg latania po powietrzu, przenoszenia gor, 
skat, kamieni i t. p., porywania ludzi: i zwierz%t, przemian$ w ro- 
iae istoty, nawet w dacha swiattosci by ludzi uwodzic, dokonywa- 
n% przez Diabla, zwlaszcza na wigksze rozmiary i w celu bezwzglg- 
dnego niszczenia, raczej by do Czarta odnosic nalezalo. (ob. Ser. 
IX str. 5, 30, (Nokia); Ser. X str. 131, Koimin; str. 137, (Kotiow); 
(o aim takze Ser. XI str. 108). 

3. Sila ta atoli uosobiona Zlego, z t postgpem czasu, wielce 
jui na swej dzielnosci jak i powadze ucierpiala. Dzis diabel, 
a nawet i sain czart mniej si§ ludowi przedstawiajq, gro£nie, nifc 
to bywalo niegdys; lubo cale jego potomstwo demoniczne kusz%- 
ae ludfci osobliwie nocq, dziel%ce z nim calkowita, moc przeobra- 
ie& i znikania (Berwinski Stvdja II 133), jak Zmory, Wily, 
Widma i t. p. ludzi dot$d przejmuje strachem, a poslanniczki czarta, 
cioty, do czujnosci i ostroznofici ich pobudzaj$. 

4. Lecz i dawniej takze diabet, nie przedstawial u naa 
absolutum Zlego, o ile nie byt podstawiony w miejsce czarta. Gdy 
Grftegorz Wielki, widz$c 4e nie latwo dadz$ si§ wykorzeni& obrz§- 
dy i uroczystosci poganskie, polecal duchowienstwu oszczgdzanie 
starego obyczaju, przecisnql si§ do chrzescijanstwa i stary duch 
ppzeeiwoosci takze , nie straciwszy u Slowian narodowej swej ce- 
chy. Owszem, przej^wszy na siebiejako dia bolus, rozmaite jesz- 
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eze funkcye dawnych boiyszcz i demondw, w roinym tei musial 
ukazywac si§ swietle i charakterze, raz jako m§drzec przenikliwy, 
to znow jako oszukany glupiec, raz wesoly, to smutny i ponury, 
tu jako bezwzglgdny dusz ludzkich zatraciciel, tarn jako zloSliwy 
psotnik, indziej znow jako frant kt6ry na lepszego natrafil franta, 
chtopa, wreszcie jako dobroczynny lekarz (we wn§trzu M$drych). 
Zt$d to ju4 w 16tem stuleciu mowiono o nim, 2e nie taki on stra- 
szny jak go mahift. £e w 16tym wieku na powadze stracil, dowo- 
dem na to dialogi, w ktorych czasem niepoczesnt} odgrywa rol§, 
np. w dialogu: Dziewoslqb dworski mipopvstny ucieszny, w kto- 
rym dwaj diabli: Wgglik i Smolka, zaskoczyli drogg bogate- 
mu a u4ywaj%cemu fcycia mlodzieticowi Pamfilowi, ale przez Wia- 
r§ z krzyiem odpgdzeni, rzucili si$ na Smier6, ktor% pobili tak 
gwaltownie, te musiano do niej, by nie skonala, sprowadzic dokto- 
ra Niemca. 

5. Zajiste, szczegolnym kaidy baczny dostrzegacz znaleic 
musi powod (powiada Klepacze wski) , jaki lud podaje dla uspra- 
wiedliwienia twierdzenia, jakoby szatan czy diabel w obecnym 
czasie malo-kiedy pojawiai sig jui i kusii Da ziemi, Dawnemi cza- 
sy, powiadaj%, byli ludzie nier6wnie lepsi nii si} dzisiaj; wigcej 
tei Pan Bog, mogi na nich dopuszczac, wiedz^c ie pokusom 
nie tak latwo ulegn$, i dla tego liczba ztych duchow knj,4$cych 
po ziemi byla wi$ksz% i rucbliwsz^. Dzisiaj zas, kiedy spoleczen- 
stwo nasze (cho6 niby zmgdrzalo) tak dalece si§ zepsulo, £e nie- 
ledwie samego wciornaskiego zdolalo by zawstydzic, Bog, kto- 
ry nie na to rod ludzki stworzyl i odkupil, by go mial zagubic, 
trzyma diabla na wodzy, i w szczegtflnych tylko razacb dokazywac 
mu na ziemi pozwala, — co wtedy nazywaj$: dopust bosfcy. 

6. Zreszt%, gdziei to diabel ma tu dzifi zsmieszkac?, — 
prawi%, — skoro schroniska jego sciesniia jui i z dniem kaftdym scie- 
snia jeszcze nowoiytna kultura. Czy na bagnach, trzgsawiskach 
i nieuiytkach, w ktorych rezydowac, z tak% dawniej lubowat si§ 
roskoszq, ? — Tych jui obecnie prawie niema; do tego stopnia po- 
suszyli je ludzie, ie bezpiecznego jui dla diabla nie daj$ one za- 
k$tka. — Czy w niedostgpnych kniejach lub pustych zamczyskach? — 
I jedne i drugie coraz szybciej z widowni naszej znikaj$. — Czy 
w lasach i zarofilach ? — Wszystko niemal spekulacya i chciwos6 
nasza pochlongla a wytrzebiwszy obszary, pomierzyla je, obsiala. — 
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Ozy wreszcie na lysych gorach ? — gdybyz jeszcze, giadk^ sw$ 
lysine fiwiecily jak za dobrych czaeow! 

7. Jesli gdzie, to chyba na rozstajnych drogach znaj- 
dzie stary kusiciel jaki-taki dla siebie przytulek, i to tern bez- 
pieczniejszy, im bardziej bgd% one oddalone od przykrego dla je- 
go ucha swistu lokomotywy (lubo takow$ maj% niektorzy za jego ro- 
dzon$ siostrzycg), przykszeiszego juz dzis zaprawdg niz sam odglos 
dzwonow. Lecz i ztamt%d, z rozstajow, skwaszony, wychyla on sig 
na Swiat nader rzadko, i to tylko pod ukradkg,, by tu i owdzie 
pokr$ci6 si§ w wiruj%cym piasku na sciezce albo obok niej, wy- 
wraca6 koziolki na bielawach *), wpakowac podroznego w bloto lub 
w piaski 8 ), pohulac czasem z pijanymi chlopy we wsi lab w goscin- 
cu, i niewiastom rozliczne nocne platac figle. Ale i tu, Swiadomy 
widac wyzszej jakiejfi w krgtarstwie potggi ludzkiej, nie zwyki 
on dhigo zagrzewac miejsce. Wigc dosy6 jest, by go odegnac 
z tamt$d gdzie chce popasac, s plunge tylko za nim po trzy- 
kroc, a drapnie on natyebmiast nie czekaj^c nawet zoaku krzy- 
2a fiw. lab przezegnania. 

8. Takie s$ dzis mniej-wigcej zapatrywania ludu wielkopols- 
kiego na osobg i istotg djabla, do ktorych, dla uzupelnienia obra- 
zu w przekonan tych duchu, dodac by si§ moze godzilo, iz procz 
rozstaj6w ma diabel i drugie jeszcze, rownie bezpieczne dla siebie 
scbronienie w raozgownicy wielu stary ch bab, ktdre, tern la- 
twiej przyj%c go 84 zdolne, ze nalezq, nietylko do lepszej gene- 



*) Lukaszewicz (Opts tniast iwsi p. Krotosz. Pozn. 186&, str. 326) mo- 
wi: „Wsie graniozgee z soba, miaiy wsp61ne pastwiska letnie. Opusto- 
szaJy one przez wyludnienie kraju skatkiem wojen szwedzkich, moskie- 
W8kich, pruekich. Wowczas dla braku rak do uprawy ziemi, cale pola 
obracano na pastwiska lab lasy. Takich pastwisk jeszcze przed 30 laty 
bylo w dzisiejszym powiecie Krotoszynskim kilka tysigcy morg magde- 
burskich: zwano je bielawami. (Ser. XIII str. 186). 

3 ) Jak to uczynit w basni Madeju (obaoz Ser. XIV str. 198), lubo wy- 
zwolii podroznego za okupem. Wszakze cos podobnego dokazai takze 
i chiop z Madrego (ob. Ser. IX str. 33). dokazal i s. Franciszek (Ser. 
X, str. 13). Harce i skoki wyprawia w niektorych miejscach, np. w Pa- 
dniewie (Ser. XI str. 8). Jako Niemiec wyst$puje w Morownicy, w Ko- 
tlpwie (Ser. X str. 19, 136). 
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r&cyi, ale i do pici o wiele nit mgzka lepszej, a ztyd uiestety 
i dopustowi boiemu przjpt$f>niqjszqj 1 ). 

Czart. 

Czary. PrzeSladowanie. 

1. T. Klepaczewski w rozprawie swej: Poglqd historycmy na 
czary w Polsce (rgkopis) powiada: „Trudao oznaczyc z wszelk^ 
pewno6ci$, kiedy si§ czary, o jakich w Kosciele mowa, u nas po- 
jawify. Ro2nego pisarze polscy w tej mierze 6% zdania. I tak, ail- 
tor: Czarownicy powolanej twierdzi, it czary do Polski przyszly 
dopiero w czasie ref ormacyi ; ksi$dz Wiodek w dziele naukcush 
wyzwolonych, te przyszly do nas z Francyi wraz z gwia^dziarstwem 
w srednich wiekach. Maciejowski obudwom zaprzecza, rownie jak 
Wdjcicki, Borkowski, Zieleniewski i inni, ktorzy odnosz^ powsta- 
me czarodziejstwa dzisiejszego jeszcze do czasow przedchrzeseiaA- 
skich. Co do mnie (mdwi Klepaczewski), zgadzam si; na na&t§pne 
zdanie BerwMskiego , lubo dalszym z niego wyprowadaonym 
wnioskom przeczyc mi wypada. Berwiliski mniema, £e dzi- 
siejsze czarostwo przyszlo do na* z Ko6cioia jufcto zacbodniego ju£ 
tet wschodniego w bardfco ro^nych czasach i w stosunku do* 
tego, jak sig w kosciele teorya czarostwa rozwijala, wigc je^eii 
byly myty jakie i praktyki oryginalne siowiaiiskie, to teorya owa, 
wedle chrzescijanskich pojgc stawiona , zatrzec je musiala 
(Studya II, 152, 210), Prawda, te naplyw wyobrafcen tych mogt 
niejedoo zatrzec, ale trudbo- mi przypu&ic, ifcby wszystko 
slowianskie do szczgfcu> mial zagiadzic. Zt$d tefc-to Berwinski po- 
padt z jednej ostateczqosci w drug$; bywszy bowiem zagorzalym 
pocz^tkowo wielbicielem podan i literatury ludowej po zredago- 
waniu swycb Study&w zw^tpil o wszystkiem i odj^wszy ludowi ro- 
dzinn$ o bostwie. i demonach tradycyg, odrzucit wszystkie jego 
podania, jako nieswojsk§ ramot§ a . 

2. „Zaprzeczy6 sig nie da, — mowi dalej Klepaczewski — 
4e znaczaa czgsc dzisiejszych zabobonow i wiara w czary 



l ) Wszakze juz i baby psu6 sie. poczynaj§. W Czeszewifi bowiem wynazo- 
no sie. (w r. 1872): Dzis cioty zaczynaja. juz diablem gardzil, bo wigcej 
od niego umieja,. 



79 



(jak j% pojmowano na Zachodzie) dostawaly si§ do ludu naszego 
przez Kosciol w rozaych bardzo czasacb. Wszakze nie przez sam 
tylko Kosciol rozposcieraly si§ one u nas 1 ). Wzmianka i objasnie- 
nie niejednego czaru, ktory si§ dot%d tnigdzy ludem tula, zna- 
lazlaby sig jak z jednej strony w Zielnikach czyli herbarzach da* 
wnyct naszych lekarzy, lubo ci swe przepisy i medykamenta wraz 
z przes^dami czerpali najczgsciej z Pliniusza, tak z drugiej 
strony w pismach poetdw zlotego Zygmuntowskiego wieku, mi- 
mo niemniej takze skwapliwego ich na&ladownictwa starozytnych 
(oeobliwie Wirgilijusza , Teokryta i t. d.). Pisarze ci, jako 
wyszli z lona ludu (a nietylko z law szkolnych) musieli prze* 
chowac niejedno z jego wyobrazen , jak i wzajem (przez dwory 
i szkoly) na niego oddzialywac. Ghodzi tylko o wyszukanie 
tego, co znamionuje pojgcia swojskie, pierwotne". 

3. jZastgp demonow naszych jest wcale niemaly. Pod na* 
czelnictwem lucypera i pacholkow jego szatana i diabla 
(ob. Ludi Ser. VII, str. 10, 40, 284), uwijaly si§~u nas czaro- 
wnice i czarnoksigz niki. — Wartoby si§ nad tym ostatnim 
wyrazem zastanowic, ktory ma moc czynic £le, i u nas w ogole 
zlego due ha naznacza, boc wyrazy poprzednio wymienione nie 
s$ rodzimemi, ani tez mogly powstac wposrod ludu slowianskiego, 
ale je raczej wprowadzii Kosciol. WJasciwym wyrazem na ozaacse- 
nie u nas ducha zlego jest wyraz czart (czert, czort). Wyraz 
ten (jak i czar, czern) widocznie jest jednego co czarny pier- 
wiastku. 2e pierwiastek ten odleglej sigga starozytnosci, dowodzfj 
tego nazwy poganskich bostw: biatego i czarnego boga, wi- 
docznie z dualizmem Parsow spowinowaconych. Mniejsza o zwi^zek 
ezarta z parskim Ahrimanem, mniejsza i o to, ze od slowianskie- 
go pierwiastku czar podobno i niemiecki zauber pozyczono, ze 
czarny magij§ na calyra znano Zachodzie i Poludniu, dose ze 
nazwa pierwiastku zlego (ujemnegoj z poganskiej slowianszczyzny 
przeszla i do chrzescianskiej ; ze chrystianizm , gruchocz$c wszel- 



*) Berwinski (Studya II, 211—212 dodaje atoli, ze procz kosciofa, ttply- 
waly na zabobony i wyobrazenia ludu : oswiata klass wyzszych i stosun- 
ki polityczne, zt$d np. lud wielkopolski ubraJ czarta w postal kuao ttbra- 
ne^o Niemczyka. (o Zielnikach mowi w cz$sci II 8tr. 74 — 82). 
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kie zabytki b6stw pogan^kich, nie roztrzaskal tronu czarnobo- 
ga, na ktorym tenze pod nazw$ czarta do dzifi dnia zasiada 1 ) a . 

4. n S% wigc u nas, podobnie jak i gdzieindziej, tacy i ta- 
kie (ob. Berwinski: Study a, II, 97), ktorzy z porgki owego czarta, 
w 8kutek tego 4e mu sig oddali, mog$ robi6 cud a, — ale nie 
cuda prawdziwe, legalne (t. j. w obrgbie Ko£ciota wiernych), 
lecz tylko faiszywe, mniemane; t j. po za jego juryzdykcyn 
dokonywane. Tacy tedy itakie, nosz% nazwy: czarownikow, 
czarnoksigftniko w, czarodziejow obojga plci. Najpospo- 
lit8zym jest u nas dzis wyraz czarownica, znacz^cy star$, 
brzydk$ i zlosliw^ bab$, odd an ^ diablu i zadawaniem czarow na 
szkodg ludzk$ i swoj$ sig trudni^c^. Ooa tei najwigcej psot a nas 
dokazywala i dot$d dokazuje. Wigc dziata £le, przewrotnie (na 
opak), ujemnie. Wyraz czarownik, rzadziej nierownie uiywany, 
nie wyrafca zreszty tej samej funkcyi, jak^ 2enska jego forma przy- 
pisuje kobietom. Z rzadkich o nim wspomnien pokazuje sig, ±e 
byla to figura dose niewinna, i mato kiedy si§ wdajjfcca w czynie- 
nie cud6w nielegalny ch tt 8 ). 

5. „Je£dzil wprawdzie i czarownik na sejmiki czarownic 
na lys$-g6r$, ale nie jako czynny czlonek czarowskiego kola. 

*) Nie roztrzaakai dla tego, ze bostwo to identyfikowal z biblijnym dia- 
blem. Wszakze lud polski obecnie, na oznaczenie Zlego, czeiciej aie, 
juz posloguje wyrazem ; diabei niz; czart. R6wnie niemal rzadka, sta- 
la aig a lada i naewa bios. I dla tego sa,dz&, ze uzywane dzis wyra- 
zenie: zly jak pies, brzmie6 dawniej mogfo: zly jak bies. (K.)« — 
Diabel polski (Tygodn. liter. Pozn. 1843, str. 270—6). 

a ) Cudach legalnych, w poczQtkach Kosciola, jak i w srednich wiekach, 
dowiadujemy sig z opisa zywotow Swigtych. I tak np. o 6. Antoninie 
arcybisknpie Florenckira (okoio r. 1390) pod dn. 7 maja, czytamy: 
„Ws!awil go Pan Bog cudy niemalemi za zywota. Nad pleba- 
nem jednym barzo chorym czytaja,c Ewangelijg, wnet go 
zleczyt. Drogi pleban we wai Kornikarya nazwanej , iz biskupa 
awego mie6 a aiebie mial , frosty ac Big , jako -by go uozci6 m6gl, 
wsadzawce (w ktorej tylko troche, drobiazgu miewat) wielkie i ni- 
gdy tarn niewidane ryby znalazl. Niepfodnej jednej, domu zacnego Ka- 
atylionow we Florenoyi, blogoriawienstwo rodzaja a Pana Boga npro- 
aii. Dziecig zczarowane, ktore z kolebki czart wynoail i pierai 
mamki o dry wai, chustka, swoja, zleczyl i czarta pohanbil. Od dzieci 
jednego barwierza Piotra, ktore czart po k attach no oil i wielkie w do- 
mn niepokoje czynif, napisawszy k art kg w ktorej czarta zaklinal, 
onego nieprzyjaciela ode gnat", i. t. p. (Skarga. — Obacz: Leki). 
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Odgrywat on tarn bardzo skromn^ rol§, a niewiedzie6 nawet, jakie 
bylo jego myto za przyshigg, ktor^ wyrz$dzai bawi^cemu sig czar- 
tow i czarownic grona. Byt on tarn niczem wigcej, jak prostym 
muzykantem *), — a rzgpolii na stare m radle wtenczas, kiedy 
czarownicom wsrod biesiady na sejmiku tanczy6 sig zachcialo 8 ')• 
6. ,Ro1q odpowiedni$ roli Czarownic (mowi dalej Klepaczew- 
ski), i to w wyzszym jeszcze niz one stopniu, odgrywai wlasciwie 
Czarnoksi§znik, m§zczyzna, ktory procz przepowiedoi i rzu- 
cania zakl§6 wigkszego zakroju, za pomocj} ksiqg i nauki o czar- 
nej Magii dochrapal si§ czynienia nielegalnych cud6w, a takich 
od czasu Szymona Maga bylo bardzo wielu (Lud. Ser. VII, str. 
266, 220) *). Takim n. p. byl niemiecki Faust, takim znany z podan 
ludowych nasz mistrz Twardowski. Niektorzy pisarze nazw§ czar- 
noksig£nika wywodz$ od kaplanow Slowian poganskich, ktorzy 
znaj$c sig na pismie i ksi§gach, nazwg t§ mieli sobie nadan% 
od ksig2y chrzescianskicb. Tak 8$dzi i Hannsz. Tymczasem niema 
nigdzje na to dowodu (mowi Berwinski i Klepaczewski) , aby ka- 
plani poganscy posiadali ksiggi, i skutkiem tego, miano to otrzy- 
mali 4 ). W0I9 tedy pojsc za zdaniem Berwinskiego (Study a, II, 



J ) Wigc rola ta nie zupehiie byla bierna,, skoro zabawie nadawat on ton 

*) Oprocz Czarownicy powoianej, Berwinskiego i innych auto- 
row, wepomina czarowniku i ks. Jabczynski takze. Ten ostatni opo- 
wiada nadto (Op is miasta Dolska str. 70), jak parobek Jan Kostera, 
pomowiony przez mniemane czarownice wzigte na tortury, o echadzki 
na lysej-gorze, wyznal takze na torturach, iz by} na lysejg6rze i cza- 
rownicom przygrywa?. Przeczyl tylko, jakoby na starej radlicy mial 
wygrywad, twierdz$c ze gral napiszczalce. W skutek takowego ze- 
znania, zosta! biedak 6w zywcem przez kata w Dolsku spalonym, za co 
kat 6w dostal „taiarow bitycb cztery dobrej monety" jak to kontrakt 
z tymze katem G. z a warty, dot%d w oryginale przechowany, opiewa. Spa- 
lenie to mialo miejsce pod konieo zesziego stalecia. 

') Berwinski (Study a, II, 195) mowi: „o ludziach ktorzy robili cuda 
i cbodzili po wodzie, wiele mamy swiadectw, n. p. zdarzenie takie 
opisnje Gaesarius z Heisterbachen (lllus. mirac, V, 18) w Besacoon. 
Eronikarz Nestor (o dw6ch Wolcbwach czyli czarownikach) i iuni u . 

4 ) Ale tez niema dowodu, izby ich wcale nieposiadali. Zreszta, nazwa ta 
(mimo wywodow Berwinskiego) ma zrodfoslow w wyrazie : k s i a, 4 §, k s i 9- 
zyc. K. Szulc (Myihologija, str. 180) mowi: Wyobrazenia ksieiycu 
jako b6stwn ladu, rzadu, porzadkn), stafy sie, dla naszych przodkow po- 
wodem, ze wedlag ksig&yca, pierwszego zalozyciela i rzadoy panstw, 
naiwali rza,dcow panstw a i kosciola ksigzmi i ksiQzgtami. W Sans* 



had Scr. XV. 
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114, 119) ktory utrzymuje, 2e tak nazwa ta jak i riemioslo czar-> 
noksi§zkie pojawiio si§ w Polsce znaczaie p6£aiej bo dopiero po 
zaloieniu Akademii krakowskiej, a vigo w XV wieku; a powstaio 
pewuo z tego powodu, 4e Polska bior^c naukg i o&wiatg z Za- 
chodu, gdzie juz od wieku XIII kwitu$la nauka o Magii, wiata 
tak2e u siebie, zwlaszcza przy Akademii krakowskiej, uczonych 
z Zachodu, ludzi ksij}2kowycb, co si$ mag\j% czarn$ (Nigror 
raancia) trudnili. £t$d tet jest i owa fautastyczna bain o mUtrzu 
Twardpwskim (Ser. V, str. 31, 333. Ser. VII, str, 42, 20L — 
Berwinski: Studya, II, 123, 125), k to re go jedni brouif} jako mistrza 
w Magi) swojskiej czyli polskjpj, drudzy za$ odrzucaj$ c&i% basn 
jako podanie obce, ktore n^piyn§lo z Niemiec (Faust = feqt, »oany, 
twardy), dok$d zn6iy dostalo si§ z Hisppanij (od Saraceoow i &y- 
dow hiszpanskich , alchemikow, posiadaj^eych sztuk§ i elixir od- 
mi adz a nia si§, dlugiego zycia i t. d.) u . 

7. W )Vielkopolsce wszakZe Twqrdowski mniej giosue niz 
w Erakowie i Wiloie rozwijai dzialanie. Powiadajq, 4e w Poz&aiuu, 
gdy go szatan uuosil w powietrze, uchwycil oa si§ w trwodze 
konca wi^zy ratuszowej a potem i wieiy jednej kosciola famago, 
ktore oderwawszy ponioal z sob% ku gorze. {Croquis von Posen. — 
Lud. Ser. VII, str. 20, n. 27). 

8. „W dawnych i sredoich wiekach chrzesqianstwa (jak utrzy- 
muje Klepaczewski) nie tak tatwa jak p6£niej byla znajamosc 
z czartem. Trzeba bylo niejedn^ star$ przewertowac ksi§g§, nie- 
jednej mozolnej nauczy6 si§ sztuki, zauim osi$gni§to moc i ta- 
jemnicg wywolywania di^bla *). P62niej dopiero^ kiedy czary i pra- 
ktyki czarowskie niezmiernie si§ zaggscily, niepotrzeb^ bylo 
glgbokiej naukj i sztuki, — ktorej si§ zreszt% ptec pi§kna zby- 
tecznie poswigcac nie lubi , — aby si§ bez wielkiego zachodu udzie- 
lai babom na sam pakt slowny, mocq ktorego po gmierci prze- 
chodzila dusza czarownicy w jego posiadanie. W firednicb zatem 
wiekach (a£ do XV) odbieral on zapisy czyli cyrografy od; jogdr- 
cow na ich dusze, jafc n. p< od Twardo wekiego , zboja M^deja 



krycie nazywa si$ wojak ken try a (ksigiyc ma ta nazwe, czandra) 
a krol po zendsku khsaeta. 
l ) W staroiytnosci atoli nie byfo ono tak trudnem. Bozkowie Swiata po- 
ganskiego, Da zawotanie kapfanow i kapianek, a nawet ludzi swieckich, 
stawali im pagle i widomie na oozy (ob. Ser. VII, str. 201, nr. 34). 
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i t. d. *). Zdarz&io si§ i w Polsoe takifce, ie t& naptaanie takiego 
zapisu karaao smierci^ *). — (fier^ifiski, Studya, II, J 23, 127). 

9. Zapisywanie duszy diabhi. Jeden mlodzieniec (mowi £. 
Eierski) 2 powodu nieszcz§61iwej miloSci, udal si§ do czarownika 

pomoc. Ten nie mog^o sam od siebie nic dla niego zrobic, dal 
ma nast§puj$cy list, wstawiaj^cy si§ za nitn do szatana: „Po- 
niewaA, partie moj , powiimosc moja jest z wielk% pilndfici$ i sta- 
raniem kldzi od wiary chrzeSoiafokiej odwodzi6 1 do TWojej sluzby 
obradAc, 4eby-6 slug co dzien przybywalo, ptzeto posylam Ci tego 
mlodzienca, mi!osci§ przeciW takiej pannie (N. N.) zapalonego, 
a proszg za mm, ieby otrzyitial o <*6 pfrosi, fcebym si§ nim chlu- 
bit, i potem cbgtniej do inszych przywodzil". — Z tym listem ka- 
zal mu isc o pewnej godzinie w udcy na grob poganski i tarn 
stan%w6zy mial Wolac szatanow, list ten w gor§ rzucaj^c. Wnet 
te4 przybyl ksi$2e ciemnofci z orsfcakiem swojim, a przeczytawszy 
6w list, rzekl do mlodziencd: „Wierzysz we mnie, abym wyt>elnil 
wol§ fcwoj§? a — Na co oil odpowiedzial: „Wierz§ Panie." — Po- 
czem znow szatan: „A odstgpujesz Chrystusa swego? a — „Od- 
st§p«j§ a — byta odpowiedf. — „Zdrajcy jesteficie wy chrzeScianie" 
odparl szatan; „bei gdy mnie w czem potrzebujecie , do tnnie si§ 
udajeoiG, a dost%piwszy pragnienia swego, zaraz si@ mnie zapie- 
raete i do Cbrystu&a waszego wraoacie, a on is jest laskaw, przyj- 
ratije was przeto. Jedoakze jezeli choesz , abym uczytril wedlug 
woli Twojejy daj mi cyrograf, w ktorym wyznaj ze odstgpujesz 
Cbrystusa, chrztu i wiary chrzescianskiej, fciebys byl mojim slug$ 

1 wspolnie ze mn% na dgdzie czekal pot$pienia*. 



J ) Glttptasora altoli i prostaftom dattai sie czfcsto wyprowadzac* w pole. 
Cblop bowiem nasz, oszukuje go co do zwrotu cyrograf a (ob. Ser. XIV, 
str. 194), jak i w innych rzeczach. Pokazuje to, ze cyrograf nie mfial tej 
sily na wsi, jak§ miat w miescie i szkole, zk%d dostal eie, na wies (ob. 
Ser. VII, etr. 201, nr. 36). 

3 ) 1 talk, czytamy w aktach miejskich pozaanekicb (Berwinski, Studya, 
II, 126). „Roku 1723 dnia 9 lipea sci§ty zostaJ przed ratuszem wPo- 
zriaaia Aridrzej Bocbeaski rodeni z Grodziska , w skutek nast§puj%cego 
zeznania, ktore uczyoit na torturach; „ By Jem w szkolach roznie, w War- 
8Z«wie, w Poanania T potem byfem przy roznych dworaob za inspektora. 
Poczem za§ udaJem do klasztoru Cystereow i byJem w nim pof-roku, 
z k forego wy8t$pifem z melankolii i z wad roznych, i tarn tez napiea- 
lem cyrograf djabtu. Ten cyrograf mialem w 26zkn i podpisatem sig 
krwiflj wift9n$, ktor§ mi cyrulik, b^d%o (emu) chorym, t r§ki puscil. Ten 
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Ksi$4e 6w ciemno&ci, jak si§ pokazuje z tych slow, bardzo 
musial by6 godny i uczciwy, gdyfc bez iadnej ogrodki i podstgpu 
czyst% wypowiadal prawdg, a gdy 6w mlodzieniec £$dany cyrograf 
r§k% sw$ napisal, rozkazal sluz^cym mu duchom, aby serce na- 
mienionej panny zapalili milo&cisi ku temu mlodziencowi , co oni 
te4 tak dalece uczynili, ii si$ owa panna z lamentem na ziemig 
rzncala. Pomimo jednakie tej uslugi, poczciwy diabei oszukany 
zostal, jak przewidywah Gdyfc 6w mlodzieniec po£niej za staraniem 
swej iony nawrocit si©, a diabei mgczony modlitwami do Boga, 
z narzekaniem spu6ci6 musial cyrograf. 

10. Inny mlodzian zakochany i chc^cy tei przyst^pic na czaro- 
wnika, musial przyjs6 w dzien niedzielny do kosciota z mistrzami 
swymi, pierw nii wod$ Swigcon^ kropiono, i tarn przed nimi wyrzec 
sieChrystusa, Jego wiary , chrztu fiwigtego i ko£ciola powszechnego, 
potem za§ winien bylprzysiggg uczynic szatanowi i nakoniec napic 
si§ z flaszki eb'xiru szatanskiego. (E. Eierski). 

11. Zdarzalo si§ jednak ii szatan tak$ przysi§gg na pewien 
tylko przeci^g lat przyjmowal, lub uczynienia professyi i wykona- 
nia przysiggi do pewnycb lat odkladal. Gdyi szatan ostroiiny i prze- 
zorny widz§c albo nowicyantkg trudn$ zrazu do okielznania, z lekka 
z ni$ tylko postgpuje, malo pocz^tkowo od niej 4%daj%c; albo tei, 
u innych, lgkajfjc si©, 2e wykonuj% przysiggg usty ale nie sercem, 
uznal ie musz^ bye poprzednio dofiwiadczone. Dlatego wi©c cz$sto 
Dowicyantk© zrazu porzuca, aby j% przez to do rozpaczy przy- 
wiodlszy, mogl potem tern lepiej calkiem dla kawalera i siebie 
pozyskac (E. Eierski. — Berwinski, I, 192). 

12. Liczba czarownikow lub sil§ nieczyst^ posiadaj^cych 
mgiczyzn, jest i byla (jak to jui nadmienilismy) nierownie mniej- 
sz% mi, liczba czarownic czyli Ciot, podobnie jak to ma miejsce 
i co dom^drych mgiczyzn w stosunku ich do kobiet. Przy- 



zas cyrograf postrzegli ksieza Bledzewscy i odebrali go. Eazali mi po- 
tem wyjS6 z klasztoru; ja zas* po uczynionej pokucie, musiatem ten cy- 
rograf, ktory tylko dla pienigdzy slutyl (t. j. ktory w celu pozyskania 
pienigdzy byt wystawiony) spali6. Przyjalem narescie sluzbe, u pana Za- 
leskiego w Pyzdrach. U tego nacierpialem si§ biedy, mizeryi i glodu; 
a z desperacyi i melankolii napisaJem kartg oddaja,c sie, djabtu. Go zas 
w tej karcie jest, tego wszystkiego nie pamigtam". — Nie dos6 przeto, 
ze zngkany 6w inepektor nacierpisJ si§ biedy, mizeryi i glodu, ale jeszoze 
scigto nieboraka za to, £e popisal glupstwa na baraniej akdrze". 
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puszczac si$ godzi, £e czarnoksi§2nik taki petnil pierwotnie 
obok innych funkcyj, i funkcyg tak£e po£niejszego exorcysty. Po- 
wiadano nam w Hiloslawiu, i± niezbyt dawnemi czasy (okoto r. 
1826) ksi$dz pobliskiej parafii wyp$dzal diabia z krowy; 
exorcyzowal on j$, robi$c nad ni% znaki 7 krzy£6w. 

13. Czarownicy, jak i czarnoksi§2nicy , ferzy sprawowaniu 
swego urzgdu, uiywali pewnych odznak lub godel, podobn%2 jak 
i oni moc czarodziejsk$ w sobie dzieri^cych i przez nicb im na- 
dan$. Godtami temi byly: kije, laseczki, rozgi, powrosla, powrozy, 
uzdeczki i t. p. A godfo takie, oddzielnie nawet uiyte, mogly ich 
w dokonywaniu czarow zast§powa6 (ob. Lud, Ser. Ill, str. 137. — 
Ser. XIV, str. 235, rozczka *). — Ser. VII, str. 205, nr. 44). 

14. Dzis o czarownikach prawie jui nie siycha6, a funkcye 
ludzi o 8il§ podobn^ pomawianycb, w znacznie wszak£e zw^tlonym 
8topniu, pelni$ roini miejscowi i podroini szalbierze. 

15. Dziennik Poznanski (z r. 1869 nr. 217) pisze: „Do kar- 
czmy w Parzgbowie czy Parzgczewie, wsi pod Sierakowem, przy- 
bylo niedawno kilku m§2czyzn z niedf wiedziami na nocleg. Wia- 
domoSc o icb przybyciu rozbiegla si§ lotem biyskawicy po wiosce 
i sprowadzila mnostwo ciekawych. Wkrotce potem dalil si§ jeden 
z gospodarzy w karczmie przed przyjaciolmi, \t dziwne od jakie- 
gofi czasu ma nieszcz§scie na bydio. „Nie wiem tf rzekl „czem tak 
zgrzeszylem, ie w przeciggu krotkiego czasu tak mi bydlo Zmar- 
nialo, i kilka sztuk jui zdechto. Wiecie, 4e czynig wszystko co 
mog§, nie 2ahij§ na lekarstwa, a przeciei nieszcz§Sciu zapobiedz 
nie mog$". — S^siedzi litowali sig szczerze nad jego dol$, lecz 
p6£niej jak to zwykle bywa, w czarach przyczyny doinySlac si§ 
zaczgli. Na to odezwal si§ jeden z nieznajomych: „Je2eli w tern 



') F. SchOnwerth (Aus der Oberpfalz, Augsburg, 1859, III, 216) mowi 

rozdze ozy rozczoe czarodziejskiej (Wunschelruthe), ze jest ona roz- 
socha, (Zwiesel) ozyli widetkowata, galazka, wierzbowa. lub laskow$, kt6- 
rej oba konce przytrzymuje si§ dioni%, gdy sie, ja, rozpytuje o rzeczy 
przyszie, robiac nad nia, znak krzyza fi. Krgci sie, ona w rgku szybko 

1 przy odpowiedzi twierdzacej trzonek jej podaje sie, naprzod, przy prze- 
czacej w tyl. Pomaga ona do wykrycia zlodzieja i rzeczy skradzionej, 
ukrytego skarbu, wody, czasu trwania i konca choroby i roznych zamy- 
slow. Rozga, taka, winna bye* tegoroczaa latorosl, na kilka pigdzi dtuga, 
rozsochata t. j. naksztaH litery Y rozczepigna z natury ; nalezy ja, ci%6 
w pewnych dniach i godzinach, i to od dolu ku gorze, i nadac* jej zaraz 
nazwe, czyli ochrzci6, zegnaj$o ja, znakami krzyza. 
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rzeczywifcie jest tylko jakie6 z aloft enie a nie naturalna choro- 
ba, to poprofcie niedfi wiednika, a on za pomoca, niedz- 
wiedzia, ktory ma wgeh nieslychauie dobry, niezawodnie je 
wyszuka, i od zlego was wybawi". Skoro to gospodarz uslyszai, 
zwrocil si^ zaraz do niedzwiednika i prosit go, aby nazajutrz do 
domu jego wst^pic zechciai. Ten chgtnie sig do zyczenia jego 
przychylil i nazajutrz o 6wicie juz by) z niedzwiedziem w obdrce 
chlopka, ktory z upragnieniem go oczekiwai. Przy drzwiaoh zacz^l 
juz nied£wied£ na rozkaz pana swego wietrzy6 a chodxQc tu 
i owdzie po mierzwie, wydrapat z niej wreszcie ko6c fipor^ 
owinigt$ zioiami, gtriola, i plotnem. Na widok ten zaftmal 
8i@ niedzwiedaik teydercsM* podniosi koii a pokazuj%c j% g6spo- 
darzowi, rzekl: „Ot6z masz, teraz pewflie jut nwierzysfc, & nie- 
szcz$6cie twoje jest skutkiem czar6wl" To powiedziawszy, kazal 
sobie przynieSc duzy s wider, wywiercit dziurg we drzwiach 
wchodowycb, napelnil j$ inruczac cofi poi-gtosem, jaH&nifi zio- 
Jami, ktore silnie koleczkiem w dziurze tej przymocowa*. 
Uskttteczniwszy to wszystko, rzekl: „Teraz juz oi ezary szkft- 
dzi6 nie bgda/. Wdzigczny gospodarz przyniosl mu za t§ ustag$ 
talara, lecz niedzwiedziarz rzucil go z usmiechem pogardy na 
ziemi$ a gniewaj^c sig srodze,- mymogl po diugim targa na gos- 
podarzn, iz mu 18 talarow, srebrny zegarek i trzy koszukr dad 
musial. Po tej operacyi poszli niedzwiediricy dalerj. Ody nig o zap 
sciu tem miejscowy soltys dowfadzial, uwiadomil bandanna z kto- 
rym w kilka godzin pozniej sig spotkal, a ten wyroazyl zaraz 
w pogon za winowajeami, schwycii ich kolo wsi Draska i do ke* 
misarza obwodowego wieleftskiego (w Wieleniu) ich przywiodl. Po 
indagacyi os&dzono ich w wi$zieniu a < 

Przesladowairie. 

16. W razie jakiego niefczczgficia , ktore gdzieskolwiek spot- 
kalo czHowieka lub bydle, przypisywano to zwykle czarom i wy- 
szukiwano osobg, od ktore] to nieszcz§scie moc$ czarta pochodzic 
miato. Zglaszano si§ ze skarg% do inatygatora* ktorego pa mia- 
steczkach byto powitooficiq , stawic si§ z tem doniesieniem przed 
poJ^czonym urzgdem wojtowskim i bxirmistrzowskim i podprzysi^dz, 
ja&o zarzut czarodziejstwa ktory czyni obwinionej osobie, uznaje 
za prawdziwy i sluszny. Po odebraniu tej przysiggi, sprowadzono 
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oskar2on$ osob§, (ktor$ najozgSciej byla niewiasta) na filedztwo, 
g4zfc przygotowane juzs bylo wazystko do mgczarni w razie, gdyby 
$1$ nie przyznala dobrowolnie do czynionego jej zarzutu. Sposob 
jpgczenia staqowily zwykle tortury wedlug wynalazku i obyczaju 
prawa saskiego w srednieh wiekach. Bylo to wyciqganie czlonkow 
przez powieszenie w pas czlowieka, a uwi^zano przytem cigzary 
U $6g i r%k jego, lub tei wyciftgano ze stawow palee i inne 
qzloQki przez szrubowanie pa urz^dzonem do tego lozu. Na tych 
torturacb wolno bylo mgczyc tylko przez godzin§, ale mozna to 
bylo trzy razy przez dzien powtarzac. W tych przestarikach wsa- 
dzano czgsto oskarzon^ ofiar§ w klodg jakby dla odpoczynku. 
Kloda zas zwykle tylko do karania wiejskiego ludu nzywana, skla- 
<Jala sig z dwoch dgbowych ci§zkich klockow pomigdzy dwoma 
slupapii. Karany siedzial przy tej klodzie na ziemi skrzywiony, 
mial pomigdzy owemi dwoma klockami przyskrzynione r§ce w sta- 
wacb, pulsowycb i nogi w kostkach, gdy w krzyzach wisial. Uni- 
knienie wi§c tych okrutnych mgczami , zalezalo od dobrowolaego 
przyzaania si§ obwiuionego, lecz to znow poci^galo za sob§ smierc 
na stasia, poprzedzoD^ niekiedy dla lepszego dowodu plawie- 
niem mmemaaej czarownicy w gl§bokim stawie Xrudny wi$c 
byt wybor, sntferc sawsze nastgpowala, gdy wykonana przysigga 
iqstygatora rozstrzygala nieqdwolalnie o losie oskarzonej osoby. 
Aby wigc upikn^c m$k torturowych, przyzuawali sig oskarzeni do 
wieiu bredai, lub do sprawek ktorych nigdy pie popeluili. Zda-» 
^zalo si§ jedaakze niekiedy, ze obwinione osoby z nieslychanq, 
moc% ehar^kteru uznawaly sw$ niewinnpsc i grozily sprawiedliwym 
s§dem bozyra tak swym oskarzycielom jak i sgdziom za niespra* 
wiedUwq ragki jakich doznawaly. Ale znow, czy straszny widok 
tortur czy t$2 doznawane juz mgki, czy wreszcie calkowite obl%- 
fcftpie jakie towa s rzya?yly takim indagacyom, sprawialy nieraz, ze 
te wwet osoby, ktore z tak$ sify duszy wy«t§powaly prse- 
ciw swym oskarzycielom, wzi§t$ pa m§k», prayznftwaly si$ do 
y^szy^tkiego o co je oskarionq, odpowiadaly na najpiedorzeczaiej- 
sze zapytania, a niekiedy nawst, wypocz%wszy sobie niecp przez 



*) Berwinski, Study a, I, 97—101. Tudaje on wyja,tek z Kitowicza Opisu 
obyczajdw % zwyczajdw polskick (wydanie Raczynskiego , torn I, 233) 
gdzie jest opisanie procedury s^dowej z czarownicami i tortur w Polsoe* 
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noc po torturach, by raz sk.onczy6, przyznawaty si$ jeszcze do 
wi$kszej liczby win, dodaj^c, 4e z tern pojd$ na s^d Panski. Wten- 
czas to owe mniemane czarownice w jakim6 rodzaju obi^kania 
podawaty szczegolowo nazwiska, ubior a nawet rodzaje i stopnie 
czartow, ktorych albo zjadly z pokarmem (lub napojem) i przez 
to w siebie przyjgly, albo w spotkaniu si§ z nimi w drodze im 
si§ zapisaty, podawaiy wreszcie, te z temi diablami 4yly, udawaly 
sig z nimi Da lyse gory na tance i wspolne biesiady, za ka£d$ 
zas naz$ przez swe zeznania oskariaiy wiele innych jeszcze osob, 
mianowicie zafi kobiety. Wyrok w takich sprawach, jak si§ to 
z wielu pozostalych pism pokazuje, brzmial prawie doslownie jak 
nastgpuje: „A £e sig dobrowolnie do tego wystgpku przyznaly, tak 
sprosnego, 4e zapomniawszy Pana Boga Wszechmog^cego , ktory 
je stworzyl i krwi$ Syna swego jednorodzonego odkupil i udaro- 
wat darem Dacha 6w., ktory one do wiary powszechnej prawdzi- 
wej katolickiej przyprowadzil i iywic na Swiecie raczyJ, takze za- 
pamigtawszy przenajcbwalebniejszej i przenajfiwigtszej Panny Ma* 
ryi Matki Boskiej i przykazania Boskiego i Aniolow strofcow, 
udaty si§ do nieprzyjaciot dusznycb, onym slufcyty, ich wolg czy- 
nily, ludziom psowaly i szkodzily Pana Boga czgsto obraiaj%c — 
za ktore tak sprosne sprawy ich, jako Pan Bog i prawo, na ta- 
kowe przestgpce przykazania Boiego, jest postanowione, aby byly 
ogniem karane, spalone i w proch obrocone *)• — (Czacki, Ki- 
towicz, Kierski i t. d.). 

17. Zabobon earn jak i karcenie go przez ko&ciol, poczynaj% 
si§ na Zachodzie od XUIgo i ciqgn$ prawie do konca XVIIgo 
wieku, a przeSladowanie wzmagaio si§ wraz z powodzeniem coraz 
bardziej gtowg podnosz^cej herezyi. Kosci61 karcil go okrutnie, 
bo sam w dzialanie sily nieczystej, przeciwnej mu, acz nielegal- 
nej, mocno wierzyl, skofo jeszcze dzielo Malleus malejiciorum 
(Mlot na czarownice, ob. Ser. VII, str. 257) powiada: haeresis est 
maxima, opera malejiciorum non credere. W czasach kiedy drg- 
czono na Zachodzie na rowni z heretykami ludzi o czary (cuda 
nielegalne) oskarionycb, u nas w Polsce jeszcze byl spok6j, a in- 
kwizycya wprowadzona r. 1318 nader malo zrazu pochlongia ofiar 
(Berwinski, Studyq, II, 129 — 140). Dopiero od XV wieku poczglo 



') Berwinski, Study a, I, str. 99* 



si§ i u nas prze&ladowanie , przewainie czarownic, i dotrwalo a2 
do konca XVIII wieku; a utrzymywaia je (zwlaszcza w XVII 
i XVIII w.) ogolna niemal w kraju ciemnota, ktorej przyczyny 
i zgubne dzialania zapisala ju£ na swych kartach historya. Jak 
dalece w owych czasach rozpowszechnil si§ zabobon i processa 

czary w Polsce, o tern daje nam migdzy innemi wiadomo6c 

1 dzielko Czarownica powolana, ktore rozbiera Berwinski (obacz 
i Przypisy). Berwinski takze udowadnia, ii z zagranicy i na jej wzor 
byi przejgty i sprawo^any caly tryb indagacyi i motywa potgpienia 
obwinionych, s$d na nich, wigzienia, tortury i t. p. Uderzaj$c$ to 
rzecz$ — lubo zresztq, bacz^c na okolicznosci, latw$ do wytlu- 
maczenia — iz wsrod m$k na takich torturach, przyznawaly si§ 
ofiary do najdziwaczniejszych nieraz czynow. I nie dziwic si§ temu, 
skoro i one same takze w moinosc podobnych czynow i u innych 
ludzi wierzyJy *). 

18. Czarownice, po przyznaniu si§ do wystgpku na 
m§ce, zawsze niemal chcialy si§ wieszac, a gdy straz nie 
byla dos6 czujn%, znajdpwano czarownice zawieszone na rzemy- 
kacb albo podwikach, a to pewnie (jak mniemano, wedle s. Au- 
gustyna) za poduszczeniem szatanskiem, £eby przez skrucb§ 
i spowied^ odpuszczenia grzechow nie dost$pily (ob. Czarownica 
powolana, nr. 59). Zdarzalo sig niekiedy, ze fanatyczni i nieczuli 
mgfcowie i ojcowie, oddawali do s$du i na stos, wlasne swoje zony 
i corki. Boc bywalo, Ze dziweczki 10 lub 8 letnie, a nawet juz 
i przy urodzeniu diablu byly ofiarowane; lecz te, deszcz i grad 
tylko sprowadzac mogly. — (E. Eierski). 

19. Charakterystyczn$ jest okolicznosc, ze u nas mocniej 
mo£e, niz wszgdzie indziej ua Zachodzie, potgpiat czarownice zy- 
wiol wody. Woda bowiem przy probie na nie (plawieniu), gdy 
je unosila nad sob$ (jako nieczysta sila), wskazywala je na 
stos; oglaszata zas za niewinne, za chrzescijanki prawdziwe gdy 
je pochion^la. — (Berwinski, Studya, I, 96). 



J ) W dziele Lukaszewicza: Obraz m. Poznania (11,823) czytamy: Anno 
1645 feria secunda post festum SS. 00. Sanctorum, spalona, zostaJa 
zywcem pod szubienica, w Poznanin Regina fioroszka, rodem ze Stgsze- 
wa, ktora zeznala, ze spolkowaia z djabfami, a mianowicie z djablem 
Torzem, Rokiokim, Trzoinkg, Rogalinskim (ob. Sen IX, etr. 
5—6, notka 2ga, — Berwinski, Studya, I, 206). 

Ind. s«, XV. 12 
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20. Cioty gingfy zwykle przez wodg lab ogien naniecony przes 
ludzi. Ale gin$6 mogly i od niebieskiego ognia, jak lego dowodz% 
dwie nast§puj%ce powiastki (z r. 1875): 

„W jednej wsi pon miol brat* ksigdza. Ten ksi§dz nigdy nie 
chciol wierzy6 ze 8$ cioty na swiecie 1 ). A ten jego pon brat po- 
wieda: o bracie, jest jioh wiele na fiwiecie; ja sim mom takd 
jedne babe we wsi, ze jes glowna ciota. — A ten ksi^dz do niego : 
toe ji powiedz i kouz (kaz) ji, niech mnie przyndzie ocz*rowa& — 
Ten pon te babe zawotal do siebie, po wieda: ni mogl&bys ty co 
zrobic mojemu bratu ksigdzu, zeby on tez wierzyl ze som cioty; 
ale tak mu musisz zrobic, zeby on nie zakaliczal (zeby nie 
zostal kalek$), tylko zeby cierpiol chwyle. — A ona powiedi: 
czemu nie? mog§. — Tak 6na pouszla raz pod okno do ksiedza 
i chciala go oczarowac. Ale ze, niz glowe podnios z loza, to sie 
przezegnol, ni mogla mu zrobic nic. — Tak przychodzi t& 
ciota do pana i po wieda: czekaj, podziemy ob&j. — Na drugi 
dzien posli oboj pod ksieze okno. Tak ten pon zawoloi bez okno: 
panie bracie, bo sie palisz! — Ten ksiodz w ty nagloSci za- 
baczyl sie przezegnac i wyskoczyl z loza i pad (upadl) 
przy tym loza. I tak krzyczy: bracie retuj mniel — Tak ten pon 
wszed do pokoju i po wieda: bracie, wierzysz w cioty? — Ksiodz: 
o bracie, tera bede wierzyi poki bede zyi; prawde-6 tys to bra* 
cie mowil, ze s% cioty na swiecie. — Pyta sie ten ty baby: czyby 
ona ni mogla zrobic, zeby mu piorun d$b roztrzas, bo miol gruby 
d$b i nie chciol go sci%c. A ta baba mowi: czemu nie? moge; 
pojdzie pirszd chmurka, z te nidz nie bedzie; za& podzie drugi 
chmurka, i z te tez nidz nie bedzie ; a zas podzie trzecia chmur- 
ka, z tej dopiero trzasnie. — Tak, jak ta trzecia chmurka szla, 
tak ten pon prgdko wzion powrozy i babe przywiozal do tego 



*) „W biskupstwie Bazylejskiem we wsi Oberweiler nad Rheuem byl 
aczouy pleban tego rozumienia albo raczej blgdu iz czarow niema na 
swiecie, lecz ze tylko wedJug mniemania ludzkiego takowe sztnki nie- 
wia8tom przypisywano. Lecz plgbana onego wywiodl Pan Bog z blgdu 
tego, gdy go jedna baba oczarowala, iz przez trzy lata chodzid nie 
mogl, gdy ja, z mostu str^cil w bloto; id$o spieszno zaraz zanie- 
mogl. Prowadzic go musiano gdy choiat bye" w kosoiele". (E, E.) 
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d§bu. Tak babe i d$b razem piorun roztrzas, — i zakofi- 
cayio tt« ji czarowanie" *). (Morownica. Lud, Ser. XIV, str. 289). 

21. Ksi$dz mia} nygusa parobka do koni, a nie wiedz$c 
w jaki si§ go sposob pozbyc, u£alal si§ przed gospodyni§. A ona 
ua to: jabym zaraz poradztta, Seby on ino tych trzech pacierzy 
Die mowil rano i wiecz6r w loiku; ale trzeba na to fceby on, jak 
tylko jegomosc zawota na niego: gore! (pali si§) gdy bgdzie 
w Joiku, aim si$ zaoznie modli6, wyskoczyl z przelgknienia ; a jak 
wyskoczy, to nog§ ziamie". — Ksiadz si© domyslil, a chcqc j% 
jeszcze wyprobowa£ mowi: „a nie umieoie tet tego, 2eby deszcz 
padai?" — A ona aa to: „Czemu nie? ja wszystko umiem". — 
Po niediugim fczasie zaczglo let grzmiec, lyskac i deszcz padac; 
wtedy ksi%dz kazai j$ zlapac i przywi$za6 do lipy drzewa, 
a piorun trzasl i li p § roztrzaskai z nig, na cwierci. (Buk). 

Czarownica. Ciota. 

1. W Wielkopolsce, jak wsz§dzie, plec 2enska czynniej nie- 
r6wnie wystgpuje we wszystkich sprawach demonicznej natury, nifc 
m§zka. Dla tego -to pelno tu jeszcze czarownic a'raczej; ciot, 
jak je lud wielkopolaki mianuje, gdy o czarownikach malo-co sty- 
chac *). Jakie powody tego przywileju niewiesciego szkodzenia 
drugim, wyjasnia nam juz pod pewnym wzglgdem dzielo Mlot na 
czarownice 8 ) (Lud Ser. VII str. 257, 259). Zresztg, od najdawniej- 



J ) Bab a (babka) jako nazwa chmury deszczowej, powiada Br. Grabowski 
(Tygodnik powsz. Warsz. 1879, nr. 15) do dzis dnia znana, jest Czechom 
np. w wyrazeniu: baby vystupuje, bade prszet' (deszcz padad, 
pr68ey<S). Poniewaz chmury byJy skalami, gorami niebieskiemi , nazwa 
babiej przeszla przez naturalna. assocyacye, na niektore gory np. w Ear- 
p&tach Babia gora, w Czechach Podbaba, Zichrowska baba 
i t/d. — (K. Szulc, Mythologija, str. 89—92). — Gdy deszcz pada 
i stance svrieoi, ob. Lud, Ser. VII, str. 95. 

*) Wyraz ciota jest tu powszechny. Wyraz czarownica, rzadko kiedy 
uzywany, oznacza jaka,s wyzsza, w hierarchii Zlego istotg. W pewnych 
stronach Polski ciota znaczy febr§. 

*) Mlot na czarownice, rownie jak i Czarownica powolana, niepochle- 
bne w ogole o kobietach wyrazaja,cy zdanie, przypisuje im wielkie 
zdroznosci i bJgdy z przyczyny niepohamowanej mitosci ; b$da,c z natury 
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szych czas6w braly one udzial przewafcny w wieszczbie i czaro- 
dziejstwie i dochowaly go do naszych oza*6w, Zwi^zki zn6w, ja- 
kie utrzymywaly ze Swiatem nadzmysfowym, nadawaly duchowi 
ich spr$2ysto£6 i lotno£c; - nie dziw tedy, ze miat on wszelk$ 
latwo66 przenoszenia si$ na kazde zawolanie z jednego miejsca 
na dragie 

2. Tworzymir (Bibliot. Warn. 1864, Inty, str. 273) pnsyta- 
czafoc przyslowia wielkopolskie: a) Wygl^da jak czarowni- 
ca lab ciota; b) Jedzie jak ciota na fiwini; e) Czaro- 
wnica z lysej goryl — robi uwag$, 4e: „Wiara w czarownice 
jest jeszcze po dni dzien nader siln%. Czarownice jezd£% co 
czwartek na Eys^-gorg, wysmarowawszy si§ wprzody jak^S 
mafici%. Eysa gora atoli nie jest jedna w Polsce; kazda okolica 
zwykle ma swojq fy8$-g6rg, gdzie Big czarownice zbieraj$ *). Jeid&4 
tet podobno na czarnej swini, ktora jest diabtem; oprocz 
tego na miotle czyni$ powietrzne wycieczki. Jakaby byla r6&nica 
cioty od czarownicy, dociec tego nie mogtem. Czarownice podiug 
wiary ludu, mniej$ deszcze sprowadza6, ludziom roine cho- 
roby zadawac i t. d. 3 ). 



krewkie i ploebliwe, fatwiej popadaj% w p$ta szatanskie (Berwinski, 
Studya, I, 177, 190). 

') Jak dalece juz w III wieku po Chrystasie dokazywafy, dowodem w tej 
mierze tak zwany canon episcopi (z obrad synodn w Ancyra odby- 
tego 314 roka), w ktoryra szczegolniej polecon6m zofitalo biskapom, zeby 
dobrze baczyli na bezbozne kobiety, ktore roznemi czarami sie, trndnia/s, 
nocna; por% lataja, z diabfami po powietrza (Lud, Ser. VII, str. 266 — 7). 

3 ) Obecnie atoli opowiesci o podobnych schadzkach i relacye z nich rza- 
dziej sJysze6 sie, daja, , niz to by wato przedtem, a jesli kto o nich roz- 
powiada, to najczgsciej wyraza sie, w tonie zartobliwym: eh, to iyso- 
gorskie pnste noce. Gdy dziewki id a, na hulanke, do karczmy, zwy- 
Wo sie, mowi6, ze: let§ bestyjnice na lyse* gory! 

3 ) Dalej m6wi Tworzymir, migszajac widocznie dzialania Ciot z dziafa- 
niami M^drych, (acz i lad sam czasami jaz je z soba, identyfiknje) : 
„Lecz$ tez cboroby przez zazegnywanie eierpem mianowicie. Cza- 
rownice moga, takze zada6 koma diabta. Taki cziowiek zowie sie, 
Opgtanym. Dawniej wiele mialo bye* Opetanych, lecz i po dzii dzien 
jeszcze opgtani od zlego ducha sie, pojawiaj%. Cz$sto to jednakze tgga 
ohlosta wyleczyfe z niemocy i wypgdzita zlego dacha z takich opg- 
tanych". (obacz: M$dra). 
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8.-„Spo8ob professyi czyli filubti czarownic diablowi byl 
dwojaki, tojest! a) jawny, i 5) szczegolny, kt6ry osobno sza- 
tanowi ktorejkolwiek-b$d£ godziny mogl by6 oddany. — Jawny 
sposob bywal, gdy czarowtrice razem si§ zgromadzaly i szatana 
w postaci ludzkiej ogl%daly. Upominal ich wowczas do do- 
trzymania sobie (jemu) wiary, i obiecywal za to szczgsliwe na swie- 
cie powodzenie i dlugi iywot. One zas polecaly mu nowo-przy- 
8taj%C4, proszgc zeby j% w opiekg sw% przyj^l. Wtedy szatan, je- 
4eli nowicyatkg lub nowego ucznia ujrzal bye skionnym do odsty- 
pienia wiary i nabozenstwa chrzeScijanskiego, Maryi Panny, i do 
zniewaftenia swigtych sakramentow, podawali sobie nawzajem r§ce 
i nowo-przystaj$ci wszystko to zachowac obiecywali. Nadto szatan 
wymagal jeszcze przysiggi, aby mu sig nowo-przyst§puj$ce osoby 
z dusz% i cialem na wieki oddaly i zeby wedlug moznosci swej 
ludzi obojej plci do niego przyciqgali. W koncu dodawai jeszcze 
stfatan, zeby sobie pewne masci z kosci i z czlonkow dziatek chrzezo- 
nych robili, przez ktoreby w przedsi§wzi§ciach swych za jego po- 
moc^ dojs6 mogli do celu. Sposobu robienia tych masci dofili 
Inkwizytorowie w miasteczku Breisach w biskupstwie Bazylejskiem 
od jednej mlodej czarownicy, potem nawroconej". (E. Kierski). 

4. „Wedlug tego opowiadania, czarownice czyhaly najwigcej 
na nieehrzezone niemowlgta, lub wreszcie choc cbrzezone 
lecz krzyzem swigtym nieprzezegnane i modlitwami nie ob- 
warowane. Te tedy w kolebkach albo przy boku matek lez$ce, 
obrzgdami swemi zabijaiy, a sqdzono bye je uduszonemi albo 
z inszej przyczyny umarlemi. Takowe ciala nast^pnie czarowni- 
ce z grobow kradly i w kotle warzyly az dopoki cialo od 
kosci nie odpadlo i rozplynglo si§. Wowczas z ggstszej materyi 
czynily masc im potrzebn%, rzadsz$ zas ciecz% napelnia- 
ly flaszki, z ktorych gdy si§ kto napil, z dodaniem niektorych 
jeszcze obrzgdow, zaraz stawal si§ ich uczestnikiem i uczonym 
w ich sekcie czyli korporacyi". (E. Kierski. — Berwinski Study a 
I, 90, II, 131. Czarovm. powot. n. 30). (obacz takze nr. 10 str. 83. 

5. „Bylo nawet mniemanie, iz szatan w miejsce dziecigcia 
mogl si§ matkom podrzucic. A wigc matki nie wiedzialy nie- 
kiedy czy karmily u piersi i piastowaly swe wlasne dziecig, czy 
diabla. Takie zaS dzieci zawsze bywaly ngdzne, ptaczliwe, i choc- 
by pi§6 matek lub mamek mialy, nigdy nie tyly, ajednakbyly 
bardzo cigzkie". (obacz str. 19, 24. Early. Strzygi). 
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6. T. Klepaczewski powiada: „I czemuiby czarownice Die 
miafy sobie pozwoli6 latania po powietrzu, kiedy podrol taka 
nad ktorej umoiebnieniem do dzifi dnia ludzie najuczensi i naj- 
pracowitsi nieraz pr62no glowy sobie 8U8Z4, z latwo6ci$ stoji im 
otworem, a b§d$c przytem najdogodniejsz$, najtatfsa} i niczem 
nie skrgpowan^, da si§ o<Jby6 lotem Myskawicy; wzor zas do niej, 
pr6cz Dedala i Ikara, podai jufc 6am ozart w ewangelii unosz^cy 
Chrystusa Pana w powietrzu na wie£$ koficieln^ i gor§! — Tote* 
i polskie czarownice, rownie jak i wszystkie inne ich siosfcrzyce 
europejskie, odbywaty podobne podr62e na swe sejmiki tygodnio- 
we. Sejmiki takowe odprawiafy si§ po miejscach pustych i niedo- 
st$pnych, bi|d£-to na g6racb, b^d£-te2 na pustkowiach i trsgsa- 
wiskach w rowninacb. Ju4 z pisarzy naszych 17go i 18go wiekft 
(n. p. z Nowych Aten ks. Chmielowskiego i Historyi natu- 
ralnej ks. Rz^czyiiskiego tot i z Haura), wiemy, 4e pod wyrazem 
£ysa-g6ra rozumiano nie tylko ow% wysok^ gorg w Sandomier- 
skiem polo4on$, ale w ogole ka£de miejsce sejmikowania czaro- 
wnic. Na takie-to lyse-gory, czarownice z okolicy, — w Sobotg 
jak jedni twierdzq,, gdy inni mowi$ Pi$tku, inni Czwartku, — 
wybieraly si§ noc$ (Berwinski Studya, I, 145, II, 128). 

7. W Wielkopolsce sejmiki takie i>dby waly sig we Cz war tki, 
cz6m jui wnosic mo£na z znanego w tych stronach podania, 
it: kto w Pi$tek by} kulawy (co, ma si$ rozumiec, stac si$ 
tylko moglo w skutek orgij i tancow czwartkowych lyso-gorskich), 
tego jako czarownika lub czarownic§ palono na sto- 
sie (oczywiscie w skutek indagacyi, na ktorej po wzigciu na tor- 
tury, zeznawano, benevole paranie si§ z diablem). Lud nasz zreszty 
do dziSdnia uwa£a zakulawienie czyli zakulenie za rzecz han- 
bi$cq, podejrzanego £rodia, i prawie za dopust-bofcy. Dla tego tez 
ka£dy z ludu ukry wa , o ile tylko mo2e , zakulenie powstale bez 
powodow widocznych a raczej w oczy bij^cych, jakiem jest n. p, 
ziamanie lub zwichnigcie nogi w skutek upadnigcia, kalectwo od- 
niesione na wojnie i t. d. Zakulenie w skutek obloznej jakiej oho* 
roby, nie zawsze juz jest naturalnem, wedle zdania ludu, ale po- 
wstac musiaio albo w skutek oczarowania przez innych lub ted 
wlasnego. 

8. Gzarownica tedy (mowi dalej T. Klepaczewski), wysmaro- 
wawszy si§ wspomnian^ wyiej czarodziejsk% masci§, lub te£, jak 
niektorzy twierdz^, wezwawszy tylko mocy szatanskiej na postage 
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porywala za mi o tl§, wsiadala na 1114, a zacinaj$c owego wierz- 
chowca i zach§caj$c siowy: „Plot nie plot, wies nie wies, — 
a ty biesie nieS!" — wylatywala najcz§6ciej kominem a cza- 
sem i oknem *), i — dalej-£e na lysq, gorgl — Tu-to czekala j$ 
roskosz i wesola druzyna. Przy buchaj$cem kl§bami dymu ognisku, 
plgsalo hulaszcze czarownic grono w okolo z diabiami pierwo- 
tnie w postaci starych capow brodatych a po£niej malych 
Niemczykow. Czarownik zas, lab czasem sam diabet rogaty. 
qa radie starem szataiiskie wygrywal melodye. (Czarownica po- 
wolana, nr. 77). Kazda czarownica miala swego kozia albo pa- 
nicza, jak go mianowala, majq,cego na tej uczcie obowi$zek 
swiadczenia jej honorow [Lad Ser. VII str. 268). Wstfakze nie na 
samych taiicach uciecha owa sig konczyla. Byly tarn i rozne inne 
jeszcze zabawy. (obacz: Przypisy). 

9. H l tu wi§c, jak u czarownic innych czasow i ludow (mo- 
wi Berwinski) zawsze przebijaj%, z malemi wyj^tkami, jedne i te 
same zaboboau tego pierwiastki. I tu widac czesc diabelsk%, ro- 
bienie masci i proszkow, i w ogole przedrzeznianie obrz^dkow 
koSciola. I tu widac w jakiem celu kobiety zostawaly czarownica- 
mi 9 a przyczyny zawsze te same co i dawniej bywaly, a ktore 
i Czarownica powoiana nam wyjasnila. Dla tego tez twierdzg, 2e 
trudno we wszystkich praktykach naszycb czarownic upatrywac 
zupelnie czystego slowianskiego pierwiastku, jak to czyni$ prawie 
wazyscy dawniejsi pisarze nasi trudni^cy sig literature ludow$ a . — 
„Lubo z drugiej znow strony (mowi Eiepaczewski) trudno zaprze- 
czyc, ze nie jeden przy tych praktykach i czysto - slowianski po- 
jawia sig obyczaj. W przytoczonym tu n. p. wyj^tku Czarownica^ 
Przypisy) wedle slowianskiego zwyczaju, uzywanego pod ten czas, 



l ) W Mlocie na czarownice s$ nawet wymienieni swiadkowie, ktorzy te, 
nadpowietrzna, jazde, na awe oczy widzieli, lab do takiej jazdy przez sza- 
tana byli wzigci. Mniejsza zas o to, iz niektorym w iozku sie, snilo iz 
w powietrzu la tali, ale nawet wletargu chodz$cipo dachach i szczy- 
tach budowli, uwazani byli jako stta, szatanska, unoszeni (obacz str. 44 4 
Zajmanie). 2e zas juz i w dawnych czasach bywali tacy, ktorzy w t§ 
jazde, nadpowietrzn$ nie wierzyli, i tylko za urojenie ludzkie uwa- 
zali, przeto w owym Mlocie powiedziano, iz mniejsza by bylo o to 
chocby takowi w tym bl§dzie swojim pozostali, gdyby tylko bf%d 6w 
nta by! ze szkoda, wiary iwigtej, 
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kiedy mlodziez przyjmowano do grona starszych, postrzygaj$ 
tutaj takze nowego adepta. To zafi podobno u czarownic innych 
narodow wcale si$ nie praktykowalo". 

10. „R6znie te£ u nas czarownice na tys§ gor§ (mowi$ Ber- 
winaki i Klepaczewski) jezdz$. Jedae na miotlach (a taka jazda byia 
zdaje sig najpowszecbniejsz^, przynajmniej u wielkopolskich cza- 
rownic, jak w ogole u nas miotla waznq, odgrywala rol§ przy 
czaracb), — inne na ozogach, inne znow (a szczegolniej ruskie) 
labiiy przede wszystkiem uzywac do takiej podrozy stgpy lub 
tluczka od tejze; inne jeszcze iopat, wiech i tym podobnych 
a w gospodarstwie wiejskiem zwyczajnych i podrgcznycb sprzgtow 1 ) u . 

11. Do wlasnosci czarownic nalezaio, it z miejsca na miejsce, 
nawet do dalekich krajin, przenosic si§ mogly na szatanach w ko- 
nia zamienionych (Lud Ser. XIV str. 3). Albo tez, masci^ powyz- 
sz$ z czlonkow dziatek pomazawszy stotek jaki lub drewno, 
na takowe siadaly i zaraz w powietrze unoszone bywaly, 
tak w nocy jak i we dnie, a nawet niewidomie, jesli tego 
cbcialy. Mogly zas bye niemi tylko pozornie, w mysli, a nie cia- 
lem, aby wiedziec co si§ gdziekolwiek dzieje. Do tego potrzebowaiy 
w imig wszystkicb diablow na lewy bok na lokiec ku go- 
rze si§ przerzucic. (Lud Ser. VII str. 266). 

12. Wszelkie uciecby, jak i scbadzki na nie (mowi Klepa- 
czewski), odbywaj$ cioty na dzikich i dziwnycb miejscach* 
Baluj% zatem nietylko na znanych powszeebnie lysych gorach; 
ale te£ czgsto, nie przebieraj^c wiele, tancuj$ to na kruszce 
(grusza), to po kupacb kamieni, nazwozonych z roli w polu, to 
po gorach (strychacb) pustych chahip lub zabudowan 2 ). Razu je- 
dnego podpatrzyl je parobczak, jak o ksi§zycu na kruszce od- 
bywaly tance. Chlopak poczql im si§ psocic, rzucac na hie kamie- 
niami, wyzywac; alisci niedlugo potrwalo, a porwaly goze sob%; 
wi§c mu8ial i sam tez z niemi taricowac az do upadlego* A potem 
napasly go — koriskiemi bobkami (odebodami. Gzy dla tego 



J ) Rzadziej juz slyszymy, jakoby jezdzily na swini, koniu i t. d. 
(Ser. Ill, str. 103, nr. 31). 

a ) Ruchy i zabawy ciot w rozmajity objawiaja, eig sposob. I tak znow; 
mowiono nam, jakoby w Smuszewie (pod Leknem) cioty tanczyiy na 
drzewie w Zapusty. Pod Pleszewem widziano oioty tancz%ce z djaMa* 
mi na rosetajaob po earoslaoh (Lud, Ser. VII, str. 98. 99). 
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hd tntejszy kaie czgstokroc ciotom swych gosci owemi bobkami 
raezjd, ze maj? podobienstwo dozemulek (Semmel) czyli bulek ? — 
nie wiem, ale zawsze si§ Da owo podobienstwo, na moje zapytanie, 
odwolywal. Bulka czyli kolacz stanowi jui przysmak u ladu. (od 
Kramika). 

13. ,Ciekawa rzecz — powiada Klepaczewski — jak lud so- 
bie wyobraza powstawanie czarownic w dzisiejszycb czasach. Dia- 
bU — mowi on — widocznie jui dzisiaj nie tyle osobiscie grassuj$ 
po ziemi, a przynajmniej nie tak$ ciesz$ si§ potgg%, jak w ubie- 
glych wiekach. lie bowiem razy zdarzylo mi si§ sledzic pocz%tku 
czarownic dzisiejszycb mi$dzy ludem samym, to nigdy mi si§ z tern 
nie wygadano, izby czarownice rgkodajnie moc sw$ odbieraly od 
d&Ma. Dzisiaj widac juz nie tworz$ si$ czarownice za wdaniem 
si§ samego czarta jegomosci, ani tez powstaj$ w skutek oddania 
•if i zapisywania duszy czartu *); — dzis uwaza lad za skutek 
gniewu bozego, za nieszczgscie ktorem Bog nawiedza pojedyn- 
cze istoty, skazane moze za winy swycb ojcow na ci§zk$ tu ka- 

Czarownice wi§e naszego 19go wieku, przychodz% juz na swiat 
takiemi w niemowlgctwie, po odl^czeniu si§ cd zywota matki (icb 
nauczycielki), i zostaj% niemi przez cale swe biedne zycie. A i po 
ieh skonie jeszcze nie konczy si§ to icb potgpienie, bo natenczas 
jako zle duchy kuszq na swiecie, czyli pokutuj$ tak dlugo, 
jak in* to dopust bozy czynic nakazuje". (ob. Diabel, nr. 5). 

14. „Czyz i w takowem wyobrazeniu ludu, nie przebija si§ 
wplyw ducha naszego wieku?" — zapytujo Klepaczewski. „Oswia- 
ta wygoniwszy zabobon po wigkszej czgsci z wyzszycb warstw spo- 
leczenstwa, przedarla si§ juz i zetkngia z krancem na ktorym wy- 
obrazenia ludu scieraj$ sig ze sceptycyzmem klass oSwieconych. 
Wygonila wigc starego diabla w gro£nym charakterze jego sza- 
ttooskim i ze spoleczenstwa ludowego takze, ale nie zdolala jesz- 
cze wnikn^c w glgbiny ducha tego spoleczenstwa, i usunq,6 cal- 
kowicie owo Zle, ktore w zmniejszonym moze cokolwiek formacie, 
ale niemniej istnieje silnie jak i przedtem. I niemalo zapewnie 
jeszcze wody uplynie, zanim wyobrazenie to podkopac i wywroci6 
ctoa potfatfi, bo wiara u ludu czy-to w dobre czy w zle duchy na 



J > A jednak&a zdarzaja, rig jeszcze i namowy na to rzemioelo , jak to 
dowodzi nr, 8 (obaoz wyzej str. 92. Ser. VII str. 79). 

Lud. 8«ff. XV, 13 
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silnych jeszcze tradycyi opiera sig podstawach. Najlepszym tego 
dowodem jest daremne od tylu wiek6w usilowanie naszego ducho- 
wienstwa, zwalczenia tych przes^dow 1 ); duchowienstwa, klore 
przeciez zupelne zaufanie ludu posiada. Nie umialo ono nietylko 
ich wykorzeni6, ale nawet wielkiego im zada6 uszczerbku. I kto 
wie, czy lud nie uwazaiby to i dzifi jak przedtem, za gwalt, i nie 
poczytaiby ofiarom za mgczenstwo w dobrej sprawie, gdyby si§ 
kto pokusil Ciotg jak$, a bardziej jeszcze M$dr$, gardlem za 
to karac, ze si§ tej wiary i przekonania nie chce odprzysi$dz. 
Dzifi (1862) jak dawniej, jest on (z malym wyj^tkiem) przekona- 
ny o istnieniu w ciele ludzkiem wymarz mych tych istot jak i ich 
przymiotow ; dzis jak dawniej, wmawiaj$ w siebie osobliwie M%dre 
(bo wiara w nie, silniejsza jeszcze niz w Cioty), iz je Bog na- 
wiedzil dla dobra ludu, i dla tego wlasnie (za jego dopustem) 
przemieszkuj$ w nich jak w domu pomocni im diaMi, czyli 
zmarli w grzecbach ludzie, potgpieni na doczesn$ na ziemi pokutg. 
(obacz: M$dra). 

15. Czary zadac mogly Cioty albo: a) wzrokiem, co 
lud nazywa rzuceniem przyroku; albo b) slow ami zaklgcia 
i c) uczynkiem w napoju i jadle; albo d) przez dotknig- 
c i e lub chuchnigcie, n. p. dotkn%wszy kogo r§k$ przy ukionie do 
nog, lub dotkn$w8zy nog$ miejsce zczarowane. Ghoroba koitun 
tak niegdys migdzy ludem powszecbna a straszna, zadawana mu 
byla, jak twierdzono, przez jadlo i napitek *). 

16. Pod Gnieznem opowiadano nam fa slyszelismy cos po- 
dobnego i pod Eoninem): Ciota zadaj^ca czary (inni wyra- 



1 ) Zdanie to niezupehrie jest trafne. Duchowienstwo bowiem, zwalcza- 
j$c niektore z tych przes$dow, eamo takze wraz ze szlachta, i miesz- 
czanstwem, wielu innym z nich hotdowalo, lub takowym potakiwafo, 
i mozna powiedzie6 , ze w nowszych dopiero czasach z wyobrazen tych 
otrz^sac sie, poczgJo (ob. Berwinski, Stvdya, II, 81, 106, 116, 146, 150). 

2 ) Byly atoli przedmioty, maj%ce wsrod pewnych okolicznoSci juz w sa- 
mej substancyi swej siJg czarow. Po exekucyi skazanego, lad zgro- 
madzony rzucal sie, z wsciekloscia, na miejsce exekucyi (osobliwie w Ma- 
lopolsce) i Japal okrwawiony piasek, ktdry mial posiada6 moc 
czarodziejsk%, iz zachowany pbmigdzy napojami lub rzeczami jadal- 
nemi, sprawiat w i e 1 k i pokup (ob. Staroiytnoici polskie, Delinkwent). 
Moo nie mniejsza, miai istryozekpo wisielcu, podkowa snalesiona, 
teb koflski i t, d. (Przypisy). 
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4aj% si§: zadaj^ca diablow), moie je zada6 kaidemu chlopu 
lub kobiecie wiejski6j, a trudniej ju4 jej przychodzi zada6 je pa- 
nu lub pani. M$dra moie czary te odczynia6; ale moie te£ 
bye wlasnie i sama t$ nawiedzon$ ktorej ciota czary za- 
dala, a w6wczas odczynienie ich staje si§ nierownie trudniejszem, 
bo ciota, o ile moie, staje na przeszkodzie l ). Diabei w Madrej 
(6w dokt6r zadany j e j o d Cioty) wszystko zle jej szepce co tylko 
ma mowi6, tak, ie staje sig ona poslusznem jego narz§dziem 
i nic prawie o tern nie wie co m6wi, co robi i radzi. I dla tego 
mocno ona cierpi fizycznie, miewa kurcze (kryspacye), bole, pie- 
ni si§ kiedy ma co przepowiadac , bo jq, ten diabei mgezy i gwal- 
townie do tego wyznania napiera. Bole te, oczywiScie tern s$ wi§k- 
sze, im wi§ksza liczba diablow siedzi w babie. (ob. M%dra). 

17. Czarownice szkodz$ ludziom nietylko bezpoSrednio , ale 
takie, jak to powiedzielismy, i za uiyciem roinych do tego ingre- 
dyencyj i przypraw. Slu4$ wigc ku temu celowi roine masci i pro- 
szki, ktore tajemnie klad% si§ na pewne miejsca lub wsypujq, w po- 
karmy i napoje, albo tei ciskaj$ si§ na sam$ osob§, ktorej cbc$ 
szkodzic. Najpofc^dansze ku temu s$ dla ciot kosci wyrzucone 
przez mieszkancow przed dom, a przez cioty zbierane skwapliwie. 
Lud przeto, aby si§ od czarow uchronic, nigdy prawie kosci od 
spoiytego migsa, ktore gnat ami zowie, z domu nie wyrzuca 
na ulic§. (DziS je sprzedaje). 

18. Przypisujqc czarownicom moc nadprzyrodzon§ i nadludz- 
kie wlasnosci, przypuszcza lud zarazem bardzo konsekwentnie, ze 
posiadaj*} one i wszechwiedzg takze. Wiedzac tedy wszystko, 
muszq, teb i o tern wiedziec: kiedy, gdzie, jak, i co ludzie o nich 
mowia. Eatwo zatem wytlomaczyc sobie fakt, dla czego zwykle 
o ciotach rozmowy toczq, si§ oglgdnie, polggbkiem, czgstokroc na- 
wet i pochlebnie. Obawa aby si§ nie mscily na rozmawiajq-eych 
o nich niekorzystnie, ustaje wtedy dopiero, gdy si§ jest w poblifcu 
domu boiego lub slug bozych (zwlaszcza odprawiaj^cych funkcye 
religijne). £e to jednak nie zawsze miec moie miejsee, przeto lud, 



*) Opowiadajaca dodaia, ze i w Niemczech nad Renem (gdzie krotko ba- 
wila) wierza, jeszcze ludzie w czarownice. Jedna op § tan a kobieta, by- 
la tarn oczarowana, az przez trzy czarownice, ito tak mocno, ze 
odczynitf te czary musiaio az siedmiu ksigzy. 
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by unikngd zemsty czarownic, wynalari i przeeiwko temu skutecs- 
ny a oie trudny do spehuenia spos6b zaradczy. ChcQC bowie^ 
aby czarowaice o tresci rozmowy si§ nie dowiedzia)y, do&6 m ta- 
kim razie przy spotkaniu sig z kim, rozpocz^c rozmowg zapyjfca- 
niem: Eiedy bylo Bote narodzenie? i otrzyma£ odefi od- 
powiedz: w p onie dzialek, — a wtedy bez szkody dla siebie, 
mozna mowic co sig podoba, — bo cioty temi eiowy jakoby jm> 
Ibie doetaly *) (od Wielenia). 

19. Dla czego lud tak niechgtnie rozmawia z surdutowym 
(panem) o ewem wierzeniu skrytem? — Najprz^d, niechce owegp 
wierzenia profanowac (powiada Klepaczewski), a potem, obawift 
sig zlych nastgpstw. Cioty n. p* mog$ sig za to srodze zem&cifi, 
ie sig ich tajemnice i pgie figle wydaje. Jest wszakzei na to ra- 
da. Przed rozpoczgciem opowieSci, mowi sig — albo chochtd i po 
mysli: „Od poczqtku swiata byio boze narodzenie sa- 
ws ze w Sobotg" I — W takim razie CioU opowiadaj^cemu, lnb 
w ogole o niej i o nicb mowi$cemu, szkodzic nie jest mocna. Mi- 
mo niejasnego dla mnie tu wyrazu : Sobota (uzytego cbyba ze wzgl§- 
dn na dzieiS Maryi), latwo domysle6 sig mozna znaczenia owego 
zaklgcia: oto urodzenie Pana Jezusa, a wigc Boga, zbawilo ludz- 
kosc od wszelakiego zlego, a wigc i od trzymaj%cej % szatanem 
Cioty. (od Kurnika). 

20. „Nie mogly zas czarownice (jak sqdzono niegdys) szko- 
dzic najprzod a) tym, ktorzy na s^dacb albo sprawiedliwoaei prze- 
ciwko nim zasiadali, lab jaki inny urz$d, chocby pospolity, w tej 
mierze sprawowali, albowiem wszelka wladza od Boga jest, 
ktorej danyjest miecz na karanie zlych a obrong dobrycb. A wigc 
i moc szatanska co do tycb osob bywala ukracan§, i sami czaro- 
wnicy przyznac mieli, iz tegoz prawie czasu, ktorego przez czelad£ 
urzgdow^ imani bywali, zaraz wszystka moc czarownicza ich opusz- 
czala. Powtore b) tym, ktorzy obrzgdami koscielnemi siebie obwa- 



*) We -W8i Dgbicz'u (pod &rod§) powiedziano nam: „Ciota wazystko 
wie; ale jak kto wspomni o Bozem Narodzeniu ktore bylo w So- 
bote, na pocz%tku swiata, to 6na wtenczas juz nic nie wie a » 
E. Kierski (Tygodnik illvMr. Warsz. 1861)' mowi: Gdy wymawiaja, 
wyraz czarownica, do da j a, zawsze: Boze Narodzenie byfot (wy- 
mieniaj^c dzien w ktorym ostatniego rokn bylo), bo eadz%, ze aa wymo- 
wieniem tych slow, cala, moc owej czarownicy niwecz%. 
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novals, jftk n. p. krfrpiemem fwigconej wody, pozywaniem 6wi$oo» 
aej soli, nzywaniem 6wiecy w dzien Gromniczny (2 lutego) i ga- 
fyzek w Niedziel$ kwietni$ poswi§conycb, poniewaz ko&ciol te rze» 
czy w tym dniu gwi§ci, lab c) naznaczanie drzwi krzyzami &w., 
umemem N. Maryi Panny lub wyrazami: i Slowo ciaiem sig 
stalo. Wreszcie d) tym, ktorych Aniolowie bozy w swej szcze- 
gftatj caieli opieoe". (E. Kierski). 

21. „Oprooz tedy powyzszych', wszysoy rani (jak i wazelloe 
miejsca Iwieckie) me byli bezpieczni od czarownic, i przez 16 
sposobow mogli bye oczarowani, albo do ezarowania pobudzoni. 
Byly gas trojakie czarownice, to jest: 1) szkodz%ce a rato- 
wac nie mogqee (zapewne Cioty) ; 2) drugie, ktore szkodzic mogly 
v pewnych tylko razach, ale w innych, bez jakiejs osobliwej z szata~ 
uem uj&owy, nie szkodzily; wreszcie 3) ktore i szkodzi£ 
i ratowac mogly. (E. Kierski). 

22. „Mi§dzy zas owemi szkodzqeemi, wszystkie cza~ 
ry (ktore w inszyeh po troszg si§ znajdowaly) sprawuj%cemi« 
byly dawniej nadto jeszcze takie, ktore niemowlgta niechrzezone 
a) pozerac zwykly (ob. str. 24, notka 2)lubje b) szatanom ofia* 
r«j%, lub tea je c) zabijaj$ (ob. str. 24 notka 1); podczas gdydf) inne, 
rofcne tylko szkody ludziom sprawialy, a nawet e) grady 
i szkodliwe powietrza z piorunami i Wyskawicami, lub/) nie- 
plodnos6 w ludziach i bydle sprowadzaiy. Dziateczki blisko 
wody biegaj%ce w oczach rodzicow g) topily nagle, h) konie 
pod kdfmi ozynic rozbiegaj^cemi si§, i z miejsca na miejsce wpo- 
wietrzu unosic mogly, i) rzeczy tajemne i przyszlos6 obja- 
wia£, k) pi or un em zabijac i t. d. (E. Kierski). 

S3. Nie wkazdym tez czasie czary rownie si§ dobrze cza- 
rownicom udaj$. S$ chwile, gdzie slaby wywierajq, skutek. Najsku- 
teszaiej dzialaj$ na dom w ktorym polofcnica choruje, i to 
gtawnie w pierwszych szesciu tygodniach. W rzeczonym 
tady czasie i prcypadku, niczego mieszkancy z domu pod zadnym 
warunkiem i nikomu nie pozyczaj^,, maj^c to przekonanie, ze czary 
chwyciwszy si§ pozyczonej rzeczy, zniq. razem tern latwiej do 
doo&u si§ dostac mog%. (E. Kierski). 

24. Migdzy czarownicami , lud w Wielkopolsce (wedle Kle- 
paczewskiego) rozroznia dzis dwa glownie stopnie, a mianowioie: 
a) e«irowniee starsze czyli bieglejsze, i 6) czarownice zwy- 
eaajne. Te oetataie zowi% si§ par excellence ciotami. Boine 
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te£ do obu stopni przywiqzane s$ wlasnofici. I tak: zwyczajna 
ciota nie moie sta6 si§ niewidz ialng, gdy tymczasem kaida 
czarownica starsza uczyni6 sig ni$ moie. Byle tylko okrwa- 
wi6 ciotg, to szkody ona jui natenczas nie wyrz$dzi (dopoki 
8i§ nie wygoji). Wigc tei ciota im starsza, tern si§ staje bieglej- 
gz%, az wreszcie dostqpi stopnia ezarownicy. Umierajq.c kazda 
czarownica stara si; koniecznie zostawi6 nast§pczyni§ po sobie 
migdzy ludzmi. P6ki 4yje, czarowa6 ona musi, by cbuci niepow§ci$- 
gliwej do czarow uczyni6 zadosy6; jefili wywrz66 jej na kirn innym 
nie moie lub czarowa6 niema kogo, to czarnje ona 8 am 9 siebie, 
zadajqc sobie nawet dolegliwo£ci, jedynie dla zaspokojenia tej po- 
trzeby. — Zdarza si§ niekiedy, 4e dolegliwofici te przyprawiaj% 
j$ tak wielk$ niemoc i chorobg, it ndaje si§ rownie jak kazda 
inna chora do Mqdrej, by ta jak$kolwiek ulg§ przyniosta jej 
cierpieniom. M$dra wszakze, poczuwszy czarownicg (kazda 
bowiem M$dra natychmiast ezarownicy pozna), odwraca si§ ze 
zgrozq, od prosz§cej j% radg, i odprawia j$ najczgsciej (jefili nie 
pi§Sci^) to slowami: Paskudnico jedna! jak-es sobie na- 
robila, tak sobie teraz odczyn! 

25. Zdawaloby si§, ze czarami przez Ciotg jej zadanemi, M%- 
dra powinnaby w obec niej, do pew n ego stopnia bye ubezwladnion$. 
Nic z tego. Gdy Ciota przyjdzie do tak nawiedzonej M%drej, to 
6w diabel w M$drej mieszkaj^cy, scierpiec jej widoku nie 
moie. Zzyma si§ wigc, szczeka, wyje przez ni$ dopoki Ciota nie 
wyjdzie, a czasami z krzykiem i fukiem domaga si§ i to najgwal- 
towniej, rychlego przeciwniczki swej oddalenia. Jest to jakoby wal- 
ka dwoch si}, dwoch potgg z sob$. (ob. str. 98 nr. 16). 

26. Klepaczewski opowiada: Ciot% sig zostaje od matki. Matka 
to, sama umiejq,c, uczy corki. Byla okolo r. 1830 w Lorence pod 
Eurnikiem ciota, zona gospodarza Eutlewki, i miala dwie corki: 
Jadwigg i Easkg. Te uczyla ona ciotowania. Jadwiga byla zda- 
tna i pojgtna ku temu, Kaska zadnq, miar% nie chciaJa. Pasaly 
one bydelko wraz z innemi dziecmi, oraz z Resiq, Szafranskq, (o kto- 
rej bgdzie mowa po£niej). Jedna z nich miala okolo lat 13tu, 
druga (Easia) okolo lltu. Jadwiga juz si§ byla od matki nauczyla: 
robaczywego pacierza (zaklgc zapewne) i czgsto ggsto wzi$- 
wszy zeschly listek i potarlszy go w dloniacb, puszczala potem 
2yw$ mysz, uciekaj$c% z pomigdzy przestraszonycb dzieci. Easia 
wyrzekala to na Jadwigg , mowiq,c , 2e robic takich paskudztw 
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nie powinna, — ie i j% matka chciaJa „wszystkiego a nauczyc, 
ale ona przeciez tego nie chciala, bo nie chciala trzymac ze 
zlem. Jadwiga j$ o to matce naskarzyta, w shriek czego Kasia 
dostala bi6 a . 

27. Opowiadano nam w r. 1873: Eobieta jedna, kiedy z dru- 
g$, niby-to ciot§, kopaly perki (kartofle), pyta jej si§: n czy to 
prawda, moja Koraleska, ze s$ takie ciotym^dre na swiecie"? — 
A tamta odpowie: „A jakze? 8%, bo i mnie tez jedna dziewczy- 
na chciala uczyc". — „A jakie to ona chciala was uczy6 a ? — 
8 A oto kupila garnek nowy i wstawila w czarny, skopcony ko- 
min, a w garnek mysz wsadzila, i kazala calowac t§ mysz 
i przysi§gac onej (a ta mysz, to byl sam diabel, ten Jasio); 
to si§ znaczylo, ze juz nie b§d§ kochac i wierzyc w milego Pana 
Boga, ino w t§ mysz; ale ja ta(m) tego paskustwa nie chciala". 
(od Szremu. — Lud Ser. VII str. 79). 

28. Zdolnosc zostania Ciot$ zalezy takze od dnia urodzenia 
si§ osoby. Skoro si§ dziecko urodzi w poniedzialek lub we 
wtorek, to moze zostac ciot%; skoro w inne dni, to trudniej, 
a mianowiciew sobotg, bye ni$ nie moze; bo Sobota, to Matki 
Boskiej dzien, a zle niema w tym dniu mocy. (od Eurnika). 

29. £e lud w postaciach cioty i czarownicy widzi uosobienie 
brzydoty, wigc pod postaci$ zwierz$t brzydkich, upatruje ukryte 
czarownice, ktore nie maj%e komu innemu, sobie samym za- 
daly czary. Najpowszeqhniej miano cioty dostaje si§ kazdej^ du- 
zej zabie i obrzydliwej rapusze, juzto dla wzmiankowanej 
brzydoty i mniemanej jadowitoSci, juz dla pewnej tajemniczosci 
(usilowaA ukrycia si§) i trwalego zywota owego plazu. Nieraz tez 
si§ zdarzalo, ze kobiety napadlszy przy robocie w ogrodach na 
ogromnq, rapuch§, dodaj$c sobie wzajem odwagi, zabijaly 
mnieman^ ciotg, aby wigcej nie szkodzila. 2eby zas tern pewniej 
postradala zycie, przebijaly j$ kolkiem, i jakoby na pal wbi- 
t$ przytwierdzaly do ziemi. Zualazlszy nazajutrz wbity w ziemig 
kolek bez zatknigtej na nim zaby, byly najpewniejsze, ze albo 
diabet dopomogl nocn$ porq, uwolnic si§ z kolka czarownicy, albo 
sama si§ ona odczepila i wyniosla ztamt$d o wlasnych czarodziej- 
skich silaoh. Woli lud zawsze w takich razach, — folguj^c swej 
sklonnosci, — przyj%c nadprzyrodzonq przyczyng zniknienia, ani- 
zeli przypuscic, ze bocian, czapla, lis lub inne zwierze wzi^lo za- 
b$ z kolka na pokarm. 
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30. JeSliby si§ udaio wlos z glowy oioty dosta6, totrad- 
ba go w uszko igly nawlec i wraz z ty igl§ zabie prze* 
oczy przecii}gQ%c. Zab$ tg w garnek (nowy) zaraz wlozyc i w skrzy- * 
nig zamkn^c. Czarownica czyli ciota od tego zaraz o&lepnie* 

i wtedy tylko cokolwiek widziec moze, kiedy sif wieko od 
skrzyni uchyli. (Ostrzeazowskie. Szl%sk. — Kalendarz krakotoski 
na rok 1857-8). 

31. Nazwa cioty rownie czgsto dostaje si$ i kotom, osoblt- 
wie czarnym, ktore uocnq porq wsrod zgielku, przerazliwego pisku 
i miauczenia po strychacb domow, pustych miejscacb, lub goraeh 
milosne odprawiac zwykly schadzki. Powodem owego przydomka 
jest i ta okolicznofic, ze kot napotkawszy ropuchg, zwykl j% 
lizac niby powinowat% (wedle mniemania ludu) aby sig jej jadem 
napawac, czy tez po prostu na to, aby jej jako kumoszce, przy- 
jemno&c sprawic. 

32. Tu opowiada Klepaczewski nastgpuj^ce zdarzenie: Pe- 
wien mieszczanin w Szamotulach mial kotkg, ktora bawila si$ 
cz$8to lizaniem ropuch, obficie w piwnicy domostwa sig znajduft- 
cycb. Dziwna rzecz, ze ile razy kotka znacz%cem jakiems mi%» 
czeaiem (miau-czen em) dawaia ropusze znak, ta zaraz wylazi- 
la z kryjowki, a skrzecz^c przycbodzila do kotki, ktora polizawszy 
j$ dluzszy czas po grzbiecie, w koncu jakoby mysz$ bawic &ig 
ni% cbciala, lecz w tej chwili ropucha skrzecz^c i chromic sig do 
nory, znikala. Caly dom wierzyl najmocniej, ze obie, tak kotka 
jak i rapucha 8% czarownicami. I nikt-by tez z parobkowi dzie- 
wek za nic w swiecie nie byt zabil ropucby owej w progaob 
domu, z obawy aby im potem nie szkodziia jako ciota. Przy- 
jazn wszakze dwoch owych nieczystych stworzen, niezmiernie 
gorszyla i gniewala wielce poboza$ (acz nie woln%, jak si§ poka<- 
zuje, od zabobonow) gospodyoig domu. Boj^c si§ ropucby bardziej 
niA kotki, cbciala przynajmniej t§ ostatni% od-zwyczajic od owej 
wielkiej zazytosci z ropucby, i uczynic j$ przez to mniej dla sie- 
bie szkodliwq,. Etos jej bowiem nagadal, ze kotka jad % ropu- 
cby zbieraj$c, chowa go w koncu ogona, ktory odj^wazy, mo- 
2na bye od jadu tego bezpieczoym. Zasadzila »ig przeto raz jej- 
mo6c owa na kotkg jedz^cq, z talerza w kuchni, i kiedy ta przy 
piciu najspokojniej trzymala ogon rozpuszczony, nie spodziewa^c 
sig gromu jaki j$ czekat, spadi naraz tasak zabobonnej mieazcaki 
na 6w nieszczgsny chwost, a rzucony niewprawnq rgty, samiast 



przyci$c tylko koniuszek ogona, prawie caikowicie go od korpusu 
odcityL Mo2na sobie wyobrazic skoki i ewolucye przera2onej tak% 
niespodziankg kocicy. Prysngwszy oknem jak piorun, caly miesi%c 
nie pokazata sig w domu, a£ nareszcie, — gdy jui gospodyni miata 
1% za przepadfc}, pojawiia si§ znowu z podgojonym szczgfiliwie an- 
gielskim ogonem, lecz osowiala, plocha, mniej jui ruchliwa, wigc 
mniej z ropuchami szukaj^ca zabaw, jak gdyby czuia 2e owych ka- 
ressow o malo 2yciem nie przyplaciia. 

33. Oiota we mlynie. Tu takfte nastgpuj^ca nale2y po- 
wiastka. Jeden m(t)yn£rz mi&l swoj wlasny wiatrak. A nigdy na 
mem nie mog mlec w nocy, chocby nalepszy wiatr szed, tylko we 
dnie. Bo mu m(l)ynarczyka zawdy kciato srucic (zrzucic) z wia- 
traka. Jednego razu przyszed jeden mynarczyk, czeladnik dosko- 
naly i chce podj$6 robote u tego majstra mynarza. A ten mynarz 
ma powieda: ja ciebie nimoge przyj%c, bo by£ mi tei tak niemdg 
jak ci drudzy co tu byli; bo ci drudzy uckli mi w nocy, bo w no- 
cy jes nawigkszy gwalt kiedy wiatrz idzie, trzebno mlec, a ni6- 
mog%, bo zaro ich khce srucic z wiatroka. Ten mynarczyk powie- 
d&: no, ja bede patrzec, czy ja nie bede mog mlec. A mynarz: 
barzo-c bys ty dobry czojek (czlowiek) bol i smiaty, kiebys ty 
w nocy mog mle6. Przyjon tego mynarczyka *). — Ten mynarczyk 
wzion ze sob% mynarski topor, 6wi§con% wode i iei na talerzu 
prosty wody, i trzech - krolewq kretg swi§con$; i wzion ze sob% 
trzy Swiczki woskowe i ksio2ke od kosciola. I poszed na ten wia- 
trok w nocy. Postawiul sobie stolik i postawiul sobie te trzy swieczki 
na trzech rogach stolu, a na srodku stolu talerz z wod$ czyst$, 
opisat sobie koto na wiatraku kret$ tarn gdzie on siedzi&l. I wten- 
czas czyta sobie na ksiozce i ten topdr polozyl kole siebie i tak 
czyta. Przyszla jedynasti godzina; jak sie wzieni z gory koty 
gry£(c); taki cud, halas, jak sie swalily te koty na dot, na brzeg 
Bchodow. (Ony sie 2arty na g6rze, tarn gdzie kam(i)nie, a zasie 
spadiy na dot gdzie skrzynia z mq,k$). Tak n&starsza kocica sie- 
dzial& na samym przodku, a tak patrzy na tego mynarczyka, — 
jak szusia z tych scbodow na stol przy chtdrym siedziat mynar- 
czyk, i umoczaia lape we wodzie, zagasila mu jedne swieoe, — 
i u6kla sobie na te schody. I s-nowu siedzi i patrzy sobie tak na 



') Co do kusEenia, obacz Lud Ser. XIV sir. 8, 11 (iaba). 72, 
Ud, Stv. XT. 14 
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tego mynarczyka. Jak sza6nie drugi raz na ten stol, inmoczata 
lape we wodzie, zagasiela mu drugs twice i u6Ua snon (zn6w) 
na schody. Patrzy na tego mynarczyka; szufinie trzeci raz na 
ten stol i umAczala tape w ty wodzie, chci&la ma zagasic trze- 
oiom fiwioe. A on jak naszykow&t sobie topor, jak cion bez lapg, 
tak ji zaro(z) lape ucion, tej kocicy, i te tape wzioa, wetkn6t 
jom w kieszeri. — Azawdysieten pon tyw si swiarczyt (6wia& 
czyt, przyja£nit) z tym mynarzem; wiela r4zy tarn przeehodzitil 
po spacerzu, tak zawdy rnusiat 006 mowic do tego mynarza. 
A wtenczaa, w ten dziefi, ten pon me khciot barzo wiela gad&6. 
Tak mynarz powiad&: coz tak pin smutny dzisi&j ? — A on pan: 
bardzo mi pani chora. A mynarz : a to 41e ; trzebao posi&c po do* 
chtora* Tak pon postal. Dokt6r przyiacbat, chce paniom rewide- 
wac, a pani krzyczy: gwaltu rety! iebyji dac pokoj, bo okropnie 
zbolata. Tak ten mynarz idzie do dworu do tego pan a i pytA si§: 
no cot p&nie, co ty pani braknje? — A pon: ja nidz nie wiem, 
bo sie nie da rewidowac. Tak ten mynarz powiedi do tego panac 
trzebno poslac po mego mynarczyka, to on tu przyndzie. — Jak 
ten mynarczyk przyszed, tak powiadd: trzebi jom rewidowae gwat- 
tem. A ona z$bami i nogami te pierzyne trzymata i nie pozwoMla. 
Ale ten mynarczyk z tym dochtorem bez gwalt zdarii te pierzyne 
s ni, patrzq., a tu polne lote krwi. Tak powiada ten doktor: aeoz 
to! pani przez (bez) r§ki jes? — A pon pytasie: moje dziecko, 
gdzie ty rgke podziataS? — A ten mynarczyk wycfcfcgi rgke ?kie- 
sieni swoji (te tape koci%), a na ty rgce bet ztoty zygnet i befe) 
iraie tej pani wypisane we srzodku. I mynarczyk pyia die pans 
i pokazuje rgke: nie jea to ta pani r$k£? — A pen powieda: 
a jakim-ze sposobem zes ty te rgke dost&i? — A mynarczyk: 
wczorajszy nocy zaiiy sie koty mi na wiafcr&ku, — i tak ma przy- 
wtarza, temu p£nn, wszesko co byto; jak szasta za trzeciw ra- 
ze m, acion'em tej kocicy tape i wloiylem w kieszefi, a z ty tapy 
kocij mi sie zrobita rgka; wigc ja nie wiem czy to jes 1 wielmotoej 
pani rgka czy nie? — Ten pon powieda: wla&nie to jest; ale w 
by to znaczylo, 4e moja pani byla kotem; to6 ona mnsi by* 
ciot%, kiedy sie zrobita kotem. A mynarczyk irfwi: tak tez> a 
inace jes» A pon : kie ja mom mtec pani6m meg% ezarownktt) 40 1 
ja kaze zaprz^dz cztery konie do bron ielaznycb, wywiesc paniq 
na pola i roztargac na drobne kawalki. I zrobiat tak. (Opowia- 
dal rymarz Cbota z pod KoSoiana). 
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54. I¥6cz Cioty, jest te* w Wlelkopolsce i CUt, a wigc 
mgtciycna. Ale 8k%d i jak si§ ciAty owi btori}, me m6gl Kiepa* 
CBewikf dooiec. Prawdopodobnie, mowi on, powstajs tak samo jak 
i cioty, i podobn% mniej - wi§cej, aoz bez por6wnania siabsz% od- 
giyroj% rol$. €iot§> kobiet§, poznasz po koaelkach w oczacb; 
ciata, m?4czyzne, (podobnie jak i morusa), po brwiach czarnyoh 
i feqjtydib, a ztostych w jedn% linij§. — Zk%d,nazwa cioty? — 
Bo, firfwi*, jest ona jakoby „ciotk$ a zJego czyli djabla. 

35. PowiedzieliSmy, jakich uzywa si§ sposob6w do odgadnie- 
nia Cioty i zapobiefcenia jej zgubnym dzialaniom. Kazdg, tedy cza- 
rownicg pozpac mozna po tern, ie zamiast panienek w oczacb, 
ma ona w zreniey oka kozielki. Trzeba nam blizej objasni6owo 
ludowe wyrafcenie. Wiadomo, te jefceli dwie osoby zblizywszy si§ 
patraj sobie w oczy, natenczas obraz ich postaci odbija si§ wza- 
jem w zwierciedle ich zrenic. Otofc, wedle pojgcia ludu, u cioty to 
sig nie zdarza. Spotykaj$ca wigc ciotg osoba (nie-ciota) nie ujrzy 
w iej oku (w obu £renicach) postaci swej wlasnej t. j. owej nie- 
wi»n«j postaci ktor$ panienkq, zowi%, ale doetrze&e tarn dwa 
kozielki z rogami i brodq, (t. j. po jedoym koziolku w kafcdej 
zreniey). Dla tego tez czarownica, nie chc$c si§ zdradzic, nigdy 
smiato pikomu nie spojrzy w oozy, aby mu nie pokazac owych 
ko^io!k6w 1 lecz strzyze wci^z oczyma, lub takowe przymruia. Jak- 
zie m$c Jaiwo kobiecie odra£aj%cego oblicza a slabego i blgdnego 
waroko, zostac u ludu czarownic$. (Lud Ser. Ill str. 101, n. 23 — 
25. — Berwirtski Studja, I 203, notka). 

36. Ktozby nie dostrzegl w owych koziolkach (mowi Klep.) 
zwi$zku migdzy czarownic$ a dawnem wyobrazeniem o diable 
(cearcae), ktore sjaiejscami i dzi6 $ig jeszcze utrzymuje. Wiadomo, 
J&e raart przybieraj^c widom% postac w obec ludzi, najczgsciej uka- 
zywal sig jako stary cap czyli koziol. Jest-to zatem jego symbol, 
kt6rym napigtnowal on oczy, 6w najdelikatniejszy organ twarzy 
swej zwolenniczki, prjzez ktore jakby z okna, siedz^c w ionie cza- 
rowpicy, z nudow suae juz tylko poczyna si@ dzis swiatu przyglq.- 
dae. Z tej ted -to przyczyny czarownica nie moze widzie6 hostyi 
w moft9trancyi ni oltarza, gdy tymczasem ksi%dz przez monstran- 
cyg kaid$ ciotg dopatrzy i pozna 



l ) W Mttoslawiii atyweliimy zdanie: Powiadaj$ za ksi%dz wie wszystko 
co by to, co jest i co bgdzie. Przez monetrancye/widzi on wszystko 
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37. S% jednak chwile, gdzie nietylko ksia}dz przez monrtran- 
cjq widzie6 i pozna6 mote ka&dt} czarownic^ ale nawet i fiwiec- 
ki cziowiek, t. j. gdy ten podczas no win ksi$iyca spogl^da6 b$- 
dzie przez otw6r po s$ku z deski trnmiennej *), lab ze Srod- 
kowego okna (drzwi?) nowej kaplicy majqcej od frontal trzy 
okna ")• (Lud Ser. VII str. 99, nr. 216). 

88. Znaki iwlaanoSci czarownic. B6&ne tei lud mia! 
poznaki, po ktorych czarownic dochodzii, a to nieomal przy kaidej 



zle gdsie tylko takowe jest, a g!6wnie czarownic©. i koziolki w jej 
oozaoh, ale na opak, t. j. odwrocone nogami do g6ry*. 

Ciota sama niema mooy pozbyc sie, tyob kozio!k6w. Ale diabe? mo- 
ze je cbwilowo zatrze6 i omami6 dozorc6w podstawiajac w ich miejsce 
posta6 ludzka,. Zdaje sie, ze to dawniej czynii, by awe zwolenniczki ura- 
towa6 od fimieroi, ale mu sie. aztuka nie zawaze udawala, bo miat ail- 
niejszego przeciwnika, kaigdza z monatrancy%, ktorego oszukao' 
nie zdolal. 

i) Fr. Sebdnwertb: Aub der Oberpfalz (Augsburg 1859, III, 174) m6wi, 
ze kto oiekawy, ten pozna6 moze ozarowniee aiadajQO na atolkn, lab 
patrzac przez dziure. po seku , ale trzeba aieby by to: a) Das StSlchen 
ana nennerlei Holz gemaobt, anf welches der Nengierige w&hrend 
der Ghristmetten in der Eircbe sich setzt oder atellt, and so die Hezen 
der Urogegend, ob anwesend oder nicht, zwingt, an ihm vor&berzngeben. 
Das Holz wird genommen yon : Eichen, Buchen, Linden, Ahorn, Birken, 
Haselstaude, Fichte, Fdhre, Rramelbir. b) Man kann sie ferner an jeder 
Zeit sehen, wenn man zwei Sp&hne mit dera Wurm-oder Aat-loch 
krenzweiae anfeinander legt, und durch dieae Oeffnnng achaut. Fer- 
ner dient hiezu das Sargbrett ans einem Grabe, insoferne ea ein Aatlooh 
bat (ob. Lud Ser. VII str. 98, nr. 212, str. 228 nr. 78). 

5 ) W zyoiorysie 6. Barbary (zyfa okolo rokn 260) czytamy, iz ojcieo jej, 
poganin w Heliopolis, choiat j% za mai wyda6, i gdy sie, temu opierafa, 
w wiezy zamkna6 kazal, gdzie nad meka, Chrystasowa, rozmyslata. Oj- 
cieo rozgniewany odjechai, lecz odjezdzaj%o „budowa<5 faznia, wielkim 
naktadem kazat, daja,c nauke, rzemieslnikom jako budowa6 meja,, a iz 
tylko dwie oknie uczyni6 w niej mieli. Wtem odjechai, a Barbara 
achodzao na oglsjdanie onego bodowania, trzeeie okno w imie, a*wi$- 
tej Tr6joy uczyni6 kazala, zastgpnjac w tern n ojoa mnlarze, i krsyz 
aw. w bndowaniu onem wyryta. Ojciec gdy sie, wrocit, a mularze, iz 
nad wola, jego okno trzeoie nozynili, karat, — Barbara je zastfipowata 
(broniia) m6wiac, iz tak bye" ma, nieoh i IcianyBogaw Tr6joy 
jedynego wyznawaja. Ojcieo dobyl miecza i gonil j%; ona noiekajao 
przybiegia do wyeokiej akaly, ktora sie, na prayjecie jej roztwo- 
rzyta, i w niej sie. ukryla". (Ks. Skarga). 




okolicznoSci w ayciu potocznte, z czego wnosi6 motaa* w jak nie- 
wolniczej przez cale 4ycie zostaje on przed niemi obawie. I tak, 
zacbowa) si§ do dzifi dnia w tej mierze zwyczaj u ludu wielko- 
polskiego (a pewnie i w dalszych Polski stronacb) przy piciu zwla- 
szcza gorzalki czyli w6dki palonej. £adna niepodejrzanego usposo- 
bienia niewiasta, nie wychyli od razu (duszkiem) podanej czarki 
lab kieliszka z trunki? m, ale spehiia J4 po trocbu, trzykrotnie 
ponawiaj^c picie. Jest to znakiem, 2e pij$ca jest czystego su- 
mienia (jak sig lud wyraia), gdy przeciwnie, wychylenie czarki 
od jednego razu, pewnym dowodem, ie kobieta jest czarownici} *). 
I w ogole, za nic-by nikt u nas nie zniewolil mgftatki a tem mniej 
dziewczyny wiejskiej, aby spelnila kieliszek dnszkiem. Kaida z nich, 
jefili nie wr§cz, to kryjomo, odwrociwszy si§ zwykle bokiem lub 
grzbietem do cz§stuj$cego , a nawet zasloniwszy si§ drug$ r§k$, 
przecbyla j% kilkakrotnie a przy naj mniej trzy razy, zanim spehii 
do dna. 

39. Rozliczne ma te* lud praktyki celem nniknienia niebez- 
pieczelistwa zaczarowania, w szczegolnofici tei wypicia zaczarowa- 
nego trnnkn. Wierz^c it mo£na bezpoSrednio zaczarowa6 wzro- 
kiem, i 2e ta lub owa jest ciot$, nie tknie nikt z ludu podane- 
go sobie przez tak 9 osob$ trunku, nim osoba owa do A nie 
przypije, to jest: zanim go sama pierwej przynajmniej nie 
akosztuje (jest to powszechne). Lud bowiem ma t§ wiarg, 2e cza- 
ry zada6 si§ maj$ce, znajduj4 si§ pod wierzchem zaraz pfynu, 
i 4e temu glownie szkodzt), kto pierwszy trunku napocznie. Cza- 
rownica wigc przypijaj$c do kogos, odejmuje tem samem moc 
czarom. Zresztg, mo2na ich uniknqc, robi$c nad kieliszkiem lub 
czarfat znak krzy2a sw. *) (Lud Sen HI str. 98, nr. 4). 



J ) To-tez ten sposob picia woale ei§ prawie nie zdarza, bo zadna z ko- 
biet za ciotg uchodzid nie chce. Obelzywego wyrazu ciota unikaja, 
nawet laj%c kogoi, bo zawsze to jest rzecz niebezpieczna. Gdy maj$ 
kogos* w podejrzeniu, wola, wyrazid sie, ze kobieta ta nic-potem, ze 
jest niedobrego sumienia. 

*) W zyciorysie 6. Benedykta opata (zy* okolo r. 527 we Wloszech) czy- 
tamy, ze gdy go zli zakonnicy otrn6 chcieli i w winie mu n etolu tru- 
cizne, podali, L Benedykt krzyzem s. szklanke, one, przeze 
gnal, atakjakoby kamieniem w nia, uderzyt, zdruzgotana, zo- 
itala, a on sie. jad na ziemie, wylal. (Kb, SkargaJ. 
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40. C iota zatracoaa proaila konoszki w kmuotry do deiee* 
fea i phciatt ji da£ bis6w wypi6 w gorzftce. Ale pAn B6g ji tego 
Die dozwolit, — i co 6na mi&& wypi6, ta komoszka, to wypii.jeji 
w$i wtfony (tej cioty) cho6 gorz&Hri wprz6dy me pij&J, a on by) 
zaaie dobrego sumienia, Ju4 tei tak seeb(l) co niepodobnie, 
nj$ miftt tdrowia am £dziebka — i posted porodzi6 we do Na* 
wi^deonsgo. A ten nawttdzony (Mftdry) powiedA: „Widzisz, to 
ci 4w<$& fcobita zadala, co wiM da6 kumoszce; oh b$dzieaz btf, 
bftdwcsz bit jak zajdzieez, ale we£ lip owe go kija*. (Ser. XIV 
9ibr. 23])- — Ale caeta 6na ju2 wiedziala, £e 6n ji uie darnje, — 
i dtayla w pieo, a 6n j$ tarn (ztanet^d) wyzgiJ, — tak dna 
u£Wa zafi do rodzic6w swojich. TrzynaScie niedziel byla u swoH 
soatki, a tam ich bylo siedem tych cor6w (c6rek), tedy £ad&& 
pie byte dobrego sumienia, wszystkie byty nic-potew. Oh 
zeaie nimi&) co jesc, mmi&l mu chto ugotowac, opra6, toe proail 
4eby przyszla nazad do Diego, ze: coi juft n>& robic I — Ale Na- 
wi44zopy a?y powiedzlal: „Niech 4ona twoji aie mowi pacierza 
z terai dziecmy (bo mi&l dwoch eyeow), ale ty s&m z oiewi mow 
pacifrz, bo ona by ich ledajakiego pacierza nczyla << , — Pray- 
ssla wre^cie do tego domu , ale on tylko dwa roki tyl i ai% jeaz- 
eize, i pimog mdz robic bo sect, tak go bid&ka m^czyto. (od Srody. 

41. S4 ^esacze i inne sposoby zniwaczenia ztej czarow mocy. 
Podobnie wi§c, jak odwrocio mofcna czary zadane w jedzeniu i pi- 
ck* przez to, ie czarownica sama n&jprzod jefic lub pic z poda&ej 
porcyi bgdzie, tak aamo i czary dotykaniem zadawane, oddalio 
tto£n& tew, fte si§ po owym uklonie do nog, czarownic§ trzy ra- 
zy po twarzy pogiaszcze. „Sam widzialem (mowi Klepaczewski) 
jak przy podobnem up ad an iu do nog; zabobonni zwykli kla- 
niaj%cych si§ glaskac po ramieniu lub glowie, aby czary od siebie 
zwrocic na oeobfl czaruj^eego *)*. 

42. Innym jeszcze firodkiem dowiedzenia si§, czy ktoS z ko- 
Wet jest ciotq,, jest przewr6cenie niby przypadkiem miotly 



l ) Jeet to jtkoby odpyohanio nieaecz^^oia od siebi« odwrocon% dloni% na 
sewn%tns u Gnek6w i Rzymian, ktorzy bUgaj^o bogow o odwr6oenie 
f LiBEOEyeia, w ten a poaob rgoe pray nodlitwia zlozone trzymali, w prze- 
konaniu ze przez *depehni§cie go od aiebie, spadnie owo nwwej^icie 
na osobe, ktora zie przyniosla. (Klepaczewski). 
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na progu izby, w ktorej si§ znajduje o to podejrzana. JeSli kobie- 
ta owa przechodz^c przekroczy miotlg spokojnie, to cioty nie jest; 
jefili }% zai ze zlo6cif| mianowicie na bok usunie, to niechybnie 
ciot$ bye musi. 

43. , Nie mniej takie znanym w Wielkopolsce (jak i gdzie-" 
indziej) jest i tea srodek, iz pos%dzon% o trzymanie z diabJem 
podkadzaj% tak z wan em czarciem lajnem (Assa foetida), kto* 
rogo won istotnie tak jest diabelsk$, ze obzalowana musialaby chy- 
ba nie miec natury ludzkiej, gdyby z tego na zdrowitt nie szwan- 
kowala. Szcz§ficiem te nie jest on zbyt czgsto praktykowanym *)* 

44. T. Elepaczewski opowiada odnosz$ce si§ do tego Srodka 
nast§puj$ce zdarzenie: 2yla niezbyt dawno temu (okolo r. 1850} 
we wsi Osowie pod Szamotulami kobieta nazwiskiem Czajkowa 
albo Gzajina (zona Czajki).* Zla, opryskliwa, nikomu nie zyczliwa, 
malomowna, przytem krgpa, pomrocznego wejrzenia i szpetnej twa- 
rzy, slowem maj%ca zupeln$ na ciotg kwalifikacyg , byla ju£ dla 
swych wad strasznq, dla kazdego chlopskiego towarzyatwa. Dlugo 
dosyc cierpiano j% w tych towarzystwach , bo nie bylo istotnegtf 
dowodu na to, aby byla czarownic§. Razu jednego wszakze wy* 
prawia jedna z rodzin Osowskich chrzeiny w Szamottilacb, eo si$ 
zwyklo u ludu wielkopolakiego odbywac w szynkowni. Do goeoi 
chrzestnych przyl%czyla si@ byla i owa Czajina. Tymczaeem iune 
tarn obecne kobiety, chc%c si§ raz juz przekonac o prawdzie i po* 
zbyc niemilego goscia, poatanowily ow% Czajing wyprobowac, a *a- 
ozej wykurzyc. Poslano wigc do apteki po owo czarcie laj- 
no, a dziewczyna sluz%ca w szynkowni, wtajemniczona w z&miary 
bieeiadniczek, przyniosla WQgli zarz^cych na ktore nasypano dia- 
bekkiego kadzidla i pod pozorem zduszenia smrodu sprawionego 
przez nieporz^dek kota okadzaj$c izb§ 9 postawiono wggle z-nie- 
nacka pod Czajing. Wszystkicb obecnycb, odrazaj%ca won kadzidla, 
niechybnie przyprawilaby byla o krztuszenie si§ i mdlofici, gdyby 
nie byli radzili sobie (a osobliwie wtajemniczeni) kilkakrotnem 



') Srodek ten poleoa juz Dioscorides , a u nas ks. Chmielewski w No- 
wych Atenach (IV, 256), Toz samo jn£wi Ladwik z Pokiewia w dzie- 
le Lritwa: Dla dowiedzenia si$, czy w jakiem towarzystwie znajduje sie, 
cearownica, rzucaj$ wiesniacy litewsoy na wggle ziele smr^edzieniec 
(ozaroie lajno) a po litewaku amyrdiely; jesli ktora tego smrodu «»ie6$ 
nie moze, niezawodnie jest czarownioa,, (ob. Soiliny). 
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chwilowem izby opuszczeniem. Tymczasem Czajina, folguj^c krztu- 
8Z$cemu dymowi, haka6 i kaszle6 na dobre zaczgla, i kiedy na- 
reszcie spostrzegJa kadzidio pod swoj% law%: „Atoco?ato2-to 
mnie pr6bowa6 chcecie"? — zawoiaia zaperzona. „Ady ja w&m 
sie umkn§, Aeli w&m tu zawadz&m; mogiyScie mi o tern wprzody 
powiedzi66, nie potrzebowalyscie kt podkadza6; jeieli ja ciota, 
to-ecie i wy nie lepsze, i wy bestyjnice, i wy paskudnice a l — 
Tymcza8em ktorafi z obecnych wywrociia ku uzupelnieniu dowodu 
niezaacznie mioti§ na progu, ktorgdy Czajina miala wychodzic. — 
,Wej, to mi tu mietle b§dq przewracaly te cioty, hg a ! — rzekla 
Ozajina wychodzic, a kopnqwszy ze zloScif* miotl$ nog$, z szyn- 
kowni si§ wyniosla. Dopiero£-to powstal zgiqlk i gwar coraz ha- 
lafiliwszy migdzy sqsiadkami. 9 k nie mowilam warn kumoszko, te 
to wierutni ciota iysogorska" t — odezwala si§ jedoa z nich. 

(w)szak i j& tak powiadalamM — dorzucila druga. ^Grdyby 
nie byta ciot$, toby byla przekroczyla mietie tak spokojnie jak 
oto ja j§ przekracz&m" I dodala trzecia. „I jal — ijal — ija"! — 
mowily wszystkie choren, i nufce jedna po drugiej przelazic przez 
przewroconq miotl§ na dowod swej prawowitosci, swego do- 
bre go 8umienia. A jakai tei to potem byia radosc mi§dzy 
kumoszkami, 2e odkryly tak$ zdroznosc — i wiedzq,, kogo sie ma- 
j% strzedz. Gzajinie mniemanie to dotkliwie w stosunkach uczuwac 
si§ dawaio, lubo na szczgscie, zlych jut fizycznie dla jej zdrowia 
i mienia (jak to bywaio niegdyfi) za sob% nie poci$gn§io skutkow. 

45. Jest jeszcze i taki srodek. Dla dowiedzenia si§ kto ocza- 
rowal (czlowieka, by die, dom i t. d.) kupuje sig nowy garnek, 
i w nim gotuje si§ koltuny z wlosow chorego lab coil co od 
tej choroby pochodzi, tak dlugo, dopoki ta ciota co z a data, nie 
wnijdzie do izby gdzie si§ to robi, gdy£ ciota taka wysiedziec 
w6wczas a siebie w domu nie mo£e, i przyjsc musi jakoby na 
wezwanie. (Czeszewo pod Goia6cz^. — Ser. VII 8. 90, n. 194). 

Czary. 

Mleko. Nabiat* 

46. W dniu Zielonycb fiwi^tek, do dnia, zbierajq czarownice 
po fykach rosQ (przed wschodem siofica), kt6ra im sig pot6m 



lis 



w mleko zamienia *). (od Powidza). Lud Serin str. 99 n. 14 — 
Ser. VII str. 92, nr. 204). 

47. Gdy maslo me cbce si§ dobrze wyrobic, wrzucaj% w smie- 
tang wodg z wgglem, 4eby odczynic przyrok zadany nabia- 
lowi. Na to trzeba flaszkg (lub garnek) mleka przetargowac 
t j. pojsc z nim do miasta, i gdy go kto chce kupic, targowac 
si§ z nim lecz nie sprzedawac, i nie sprzedawszy przy- 
niesc go do domu. (Mogilno). 

48. W razie gdy nie na rgkg idzie robota masta, id% z kie- 
rzonkty na granicg wsi (miedz^) i tarn je baba robi, lub te£ wrzu- 
ca wod§ z wgglem od przyroku (od Buka, Opalenicy). 

49. Gdy krowa mleko ma zepsute (t, j. zaraz przy doju g§- 
ste), zadal jej to Zly-duch, lub tei przyroczyla ciota. Odczy- 
nia sig je przez za2egnywanie i puszczanie na wodg wggla i chle- 
ba, dla wysledzenia winowajcy. Rzuca si§ w tym celu wggiel i chleb 
na wod§ nalan$ w miskg lub szklankg. Jefceli utonie chleb, to 
oczarowaia baba ciota; jezeli zas w§giel, to pochodzi czar 
z wiatru, albo tez zadai go chlop Ciot vel Pociot (Gzeszewo 
pod Golancz^. — Lud Ser. Ill str. 98 nr. 5). 

50. Mleko Z8iadaj$ce sig, 4egnaj$ trzy razy koiicem rozpa- 
lonego w ogniu sierpa. (od Rakoniewic. — £. Eierski: Tygodnik 
Ulustrowany). 

51. We wsiach Drasko v. Drazgowo, Rosko, Pgckowo, Wrzesz- 
czyna i t. d. pod Wieleniem opowiadaj%: Eobieta miala obfitofic 
mleka ze swojej krowy. Inne kobiety zazdroszcz^c jej tego, zada- 
ly jej, 2e mleko to zrobilo si§ rzadkie, i to tak, ze krowa jako- 
by wod§ dawaia. Robila ona wprawdzie z tego maslo, ktore zda- 
walo si§ bye dobre na pozor, ale bylo bardzo rzadkie, bo z wo- 
dnistego i cuchn^cego powstale mleka, wigc szkodliwe dla zdro- 
wia. Eobieta chciala si§ od zlego bronic, wi§c poszta z tern 
marfem do M^drej, zeby ta je odczyniia. M^dra owa zaczgla 



l ) F. Schdn worth: Aus der Obergfalz (Augsburg 1859, III, 172) powia- 
da: Am Johannestage mttasen die Hexen vor der Sonne nackt den 
Than oder das Wasser yon den Wiesen sammeln, indem sie das Ende 
eines Tuohee hinter sich ziehen and dann das aufgesogene Wasser zu 
fiaU8e in einen Topf ausdrtLcken. Wenn sie spater das Tuch.melken, 
drhalten sie die Milch von jenen Kiichen, welohe das Gras der durch- 
•treiften Wiesen zu verzehren bekommen, 



U&i m*%lem % More t* fcobiet* fratfzywiwizy ftifi ? nfcjn ptfog 
chwilkg na granicy wsi) przywiozla do njej w juebat^e (mifti?g 
podlngowatej, od krwi bydlgcej), macbac i wywtfac nr$Jko r$- 
kft v t§ i w drug% strong, i yyrzijcafi nagle wyrazy po iapiiue, 
a Ej , ale bo to 6n$ o tern nie wie co mowi , telkp jej \o jpus\ 
W0I4 bosk% dyktowae tqn-to po$ianiec zjy 00 w niqj tied&i* — 
dpdala QpowWlajftCf*. 

Oto 89 iacinskie owe wyrazy odczynku: 

n W imie, Ojoa i Syna i Ducha £wiatego, z graniey'£ przygzed, 
w granicy idz, z wiatru'6 przytzed, we wiatr idz; na bory, na 
lasy; tarn traaakaj i dratiigaj, nie po ciqle, nie pi koAciaefe, nie 
pp Bjiaob. Nieoh 019 Ifcczy ciaje a eialsav, krew zei kfwi*, zyla 
*e iyl(| ; a ja was wyiegnuje. tak fcrzy ra,*y, fek {rojakp, dzjewif* 
ciorakp, z pomoc% Boska,, z matka, Bosk%, za wszystkiemi 6wi$te- 
mi i ze swigta, Agai*8zk% (albo: innym patronem); h%&& mj p»- 
tronka, sdrowia mojego, ko£ci mojich, wszestkiej mojej natory; 
w Imie, Ojoa i Syma i Duqha faigtego! 

(ale w Amen* — sig nie dodaje, bo- by to jui bylo po polsku, 
jak mniemala opowiadaj^ca). 

52. W piektorych okolica,ph (n. p. koto KwpflAi £a**nowa, 
ByPWRy, KJurabprka i t. d.) gdj krowy mleko trap* jh:z§z cip^ 
skutecznym ma bye do odczynienia zlego nastgpujgcy sppflpfc? Wtih 
jaj^ w kier&ynjc^ (aa^zywe 3 drpewa dp *oWw* WphO, itak 
wysokq jak sig w nig mlefcQ wlew*» Usy koJkji 3 klakoe&y* 
ny, odebod^c od kierzjnki tyiexp i Ucz^p na wapak taokfa 
tp jest: 1Q, 9, 8, 7 i tak dalej *2 do jed&egp. W tem mjpjspn 
s^aftws?^ strzejic tozeh* % flinty, a jefceli tfrztf trafi v koj- 
ki, cipta Wvq. urzekla krowy, dost^ie ten posfcrz*} i krowon* 
Qdbierac mleka juz nie bgdzie mogia- (Kalendarz krafcou&ki z r. 
^857— 8> 

53. ,l£obiptjy udawfrfy m czgsto 4,9 samycb f*awwni$ p$ 
pomoc i rad§, gdy im krowy nie dojily. Zyskaiy czego chcialy, 
lecz za to musialy sig zobowiqzac, nie wyjawia'c na spow4«- 
d^i k^p^now wa^ystkich (a P^aWiw^ 4mi^lpjcb) ze^how, 
albo tez w kaieiele w *czaaie podniesie^i* (monstuancyi) na 
ziemg plwaly, albo oeey «amru2aly> a)be jafete Biepotrze- 
bne wymawialy slowa i t p. % za temi pocz^tkami post^pavaly 
czarpwnice H^k i szatani) daje^j ? sweinj ofi^raDfti podlog wpli tt t 
(R Kierski. Podobniei Lud VH at^ t 75—81), 
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Czary. 

Przyrok. Urok (vel Urzfck)* 

54. „Urok nietylko na ludzi> ale ina krowy, bydlo, ptastwo 
doznowe i t, d. mote by£ rzncony. Dotyka on ludzi niekiedy w spo 
sob bardzo szkodliwy. Uroku 84 dwa rodzaje. Albo pochodzi 
on od ctiowieka, kt6ry ma zle oczy, i ktory na kogo tylko 
spqjray, biedy go lub shtbofici nabawi. Albo tei pochodzi od ciot, 
kt6re go na kogo chc% rzucaj^ przez zamowienia, zakl§cia i inne 
szatanskie praktyki". (Ostrzeszo wskie , Szh}sk). 

55. Zle oczy, jak zabobon twierdzi, pochodz$ z tego* jefili 
matka raz odstawionemu dzieoigciu znowu poiniej pierS podaje. 
Praeciw szkodliwexnn takiemu wplywowi aby si§ uchronic* najle- 
pietf jest przed wyjficiem z domu, k raj em (brzogiem) koszuli 
twarz sobie otrzec; a gdyby przez zaniedbanie tej ostrofcnosci 
urok zlych ocxu kogo dotkn^t, niech wszystkie zamki w domu 
wod$ obmyje i t$ sam% wod$ zmyje glowg. (Oatrzeszow. 
Szl^sk. — Kalendarz krakowsH na r. 1857 — 8). 

56. Jesliby dzieci$ przez przypatrywanie si§ z)ych oczu 
urzeczone zostalo, co si$ zwykle bolem glowy wydaje, to pio- 
senka gminna takq daje rad§ (Eempno, Byczyna): 

Triy w§gielki w wod$ kladA, 
tr£ykro6 glow$ Jdmooz dzieoigcioj 
i aad dytaem r6zg dziewigoiu 
dzieWifd tday kfedz, 
PraecSw Urokowi rzucdnemu przez ciotg, inne zndwti s$ 
prsepisy. Ale najprz66 najtfa2niej&29 rzeczg, jest: odkfy6 kto urok 
rzucil, — aw tern trudna sprawa. TrzGba na to p6)nocy wzi%§6 
desks z trumny, w ktorejby byla dziura od s§ka (patrz 
nr. 37). Przez t§ dziurg patrz^c podczas processyi Bozego Ciata, 
main* ka&dq czaro*feie$ pta&ac. (Ostrzftszdw. Sal%zk. — jfofcn- 
dars htakmski n* r, 1857^8* — £«e2 Ser. VII str. 98, nr. 212). 

57. Dtateedfafc? kt6rtt <tfdt& tftok fzucria, teeba stefctf sig 
dostac jakikolwiek przedmiot od niej, cho6by kawaiek dzmaty 
z jaj ubrania, a posypawszy &wi§conego zieia na wggle„ obwi- 
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n$6 dziewi$6 ziarek j§czmienia zrana koszonego w owft 
Bzmatkg i t§ na popift spali6. Czarownica przez to na dzie- 
wi§6 lat straoi swojqj cal§ wladz$ Bzatsfok*, a wszystkie jej 
uroki zniszczone zostanq. (Ostrzesz6w. Szl$sk. — Kalendarz hra- 
kowshi na r. 1857 — 8). 

58. Przeciw urokowi czyli zlemu spojrzeniu ludzkie- 
mu, sluiy suszony groch. Narzeczona jad$c na wozie do ko<- 
cioia, siedzi na poduszce wypchanej slom^ grocbow$ czyli gro- 
cbowinami, dla tego, aby rzncony na ni$ przypadkiem w czame 
jazdy przez kogofi urok, nie stal sig jej szkodliwym. Winna te* 
przy kaftdej okazyi plaka6 w czasie wesela. (Oroquis von Posen). 

59. Chc$c si§ ucbroni6 od przyroku, trzeba wprz6d na 
paznogcie 8pojrze6; a jeieli jui przyrok nast^prt, grochowiny w po- 
myjach umacza6, i temi miejsca przyroczone zmy£. (z Szematow, 
Gniefinieilskiego *). 

60. Aby si§ uchroni6 od przyroku czyli od zlycb ocz6w, 
nalefty, b$d$c w towarzystwie tej osoby kt6r$ si§ ma w podejrze- 
niu o zadanie tego przyroku, trzyma6 r§k§ praw$ wtaki^po- 
86b a2eby wielki i maty palec, to jest: oba krancowe byly 
stoj$ce, trzy zas inne byly zgigte. (Morownica). 

61. Etokolwiek majqcy zle oczy, spojrzy wprz6dy na 
swoje pi§6palc6w, nim spojrzenie swena kogoinnego skiemje, — 
tego wzrok, rzncony potem, nie zada jui nikomu przyrok n. 
(Czeszewo pod Gotanczg). 

62. Temu, kto ma czerwonq wst$ik§ na szyji, nie mo- 
zna zada6 przyroku ani koftunu (od Kcyni, Nakla). 

63. Na odczynienie przyroku komu£ zadanego, klad% do 
wody 3 w$gle, 3 kawalki cbleba i 3 kawalki odci§te z rozg t. 
ro£d2ek miotly. Robia to trzy razy. Potem wod$ ty obmy6 kai# 
glowg (jesli ta bolaia) i nalawszy na lygeczkg, trochg jej wypi6. 
(Siekierki pod Eostrzynem). 



*) W szematach powiedziano, ze w Gniezmenekiera (Karsewo, Dzieo- 
miarki i t. d.) lnd wierzy jeszcze w czary, przyroki , postrzaly, zaze- 
gnywania, paskudniki. Choroby, mianowicie koltnny, dofid oze>to ta 
grasiy'%. 

*) We Wioszech nosza, od przyroku koralowe (czerwone) ezpilki na 
szyji. - Iw wielu innych krajach tasiemka czerwona alozy na ten 
earn cel. 
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64. Ziele czyiycowe (Zeieig-Kraut) sparzq, jak herbat& nalej* 
ten odwar na miskg, i mj6 nim ka£$ twarz, r$ce i nogi (po 3 ra- 
zy) dla zdjgcia przyroku, i gdy si§ na plynie oka£e z tego 
jaki osad, m6w)$, 4e to 6w przyrok plywa po wodzie. (Siekierki. 
Czarownica powolana nr. 97). 

65. B61 glowy, b§d$oy skutkiem przyroku zadanego przez 
zte spojrzenie, lecz% w ten spos6b: Zmywa si$ glow$ i j. czoto 
i twarz, wod$ w kt6rej si§ nwarzylo ziele zwane czyficiec v. zie- 
le czyScowe. Woda ta jest brnnatnego koloru; i jeieli plywafo 
po niej drobne czarniawe szmateczki, ma to by6 przyrok, kt6- 
ry zostal zmyty. (Czeszewo pod Goiancz$). 

66. Przeciwko urzekowi wbolu glowy. Wzi$$6 3 w§gielki, 
"3 sk6ni8zki od chleba, wrzncii w szklankg wody, odmawiaj^c przy 
kaftdej sztuczce 3 ZdrowaS i 3 Ojcze-nasz. Da6 si§ napi6 3 razy 
choremu i umaczawszy chustkg w tejsfce wodzie, natrze6 choremn 
czalo (czoJo). (Samostrzel). 

67. T. Klepaczewski w ten sposob wyrafca si'q o przyroku: 
Jest to nagly i wielki bol glowy, ktory zadal wzrokiem albo 
zly czlowiek, albo te2 zly wiatr, w ktorym zwykle diabel sia- 
duje. Dla tego tea, gdy wiatr podobny (rodzaj malej tr%by wie- 
trznej, werblik) zawieje, trzeba go unika6, a splun$6 trzy ra- 
zy aby zle odegoac (vide Diabel nr. 7). 

68. Dalej m6wi Klepaczewski : Fr$nsiowa *) tak leczy przyrok 
(a lecz$ go podobnieft i inni), czyli odczynia takowy. W szklankg 
napehuon$ wod%, wrzuca 3 w§gielki i 3 kawalki chleba. Skoro 
przyrok pochodzi od ztego czlowieka, to przy odczynianiu go chleb 
tonie, gdy zafi od zlego wiatru, to ton$ w§gle. Dawszy upi6 nieco 
wody z tej szklanki choremu, zmywa mu czolo, skronie i piersi 
3 razy t$ wod$; poczem 3 razy ulewa wody w izbie ito na krzyft, 
a Swieiej za kaftdg raz$ dolewa. (Lud, Ser. VII, str. 93, nr. 207). 

69. Przytem m6wi ona trzy Pozdrowienia anielskie, ofiaruj$c 
je za dusze „ton$ce i wieszaj^ce". S% to dusze tych ludzi 
co popelnili samob6jstwo, topiqc si§ lub wieszaj^c. Nie postal ich 
Pan Bog ani do piekla ani do czysca, bo one musialy do$6 wy- 



% ) Nazwisko zony Franciezka Szafranskiepo , z domut 'Reei Kujawianki 
(nazwieku po ojcu Kojawie) wdowy dzis (1880) pszeazto 601etniej, z pod 
Xnrnika, obecnie pod Poznaniem mieszkaj%c6j. Jest ona jakoby lekar- 
ka, tadow§; wzywaja, j§ tez i do babienia (akuiieryi). 
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otapaA, akoro ocUbraiy tofaie tyote. Aid te mast* poaiett kar$ 
m samoMjfttwo, wife kaiai in Paa Jezot oi%ga%6 owe ohm* 
ry tzarbas co to tak nitko, a tak liotaie nieraz praeci^gajg nad 
naaseita gtowami, mianowieie jeiieniQ. Otoz to pomiftzane wkrae- 
nie poganskie z chrzeficijsnskiem. Owe zdrowafiki po»agaj% dagayca-* 
kom ci%gu)eyitt ohmury, bo ich Pan Jezua pr$dsej od tego uwoini. 
(obaoz str. 6> ar. 10). 

PrtktykL Zamawianta, 

Wrteby. Kabata. 

70* M6wii)c o praktykach czarownic u starozytnych Rzymian, 
T. Klepaczewski powiada, te B mafo one ulegly wplywowi czasu 
i zwyczajom narod6w, wigc w tej samej czgsto postaci znachodz^ 
8iQ i u nas takze, I u nas, czarownice krwi, wlosow, gtrz^pow z wi- 
siek6w i szubienic, ziot rozmajitych, Swigtosci ko&cielnych, ko6ci 
tmpich ludzi i zwierz^t, jakotez tlustosci z umariych dzieci na 
mastyksy i lubczyki czarodziejskie i tym podobne 6rodki potrze- 
buj4 i uzywaj%. I u nas juz-to zakopuj§ czarowskie owe srodki pod 
progami w domacb, po gumnach, oboracb, jui tez je zadaj$ w na- 
pojn lab pokarmie. I a nas one zaklinaj^, zamawiaj$ i sprowa- 
dzaj% burze, choroby i rozne dolegliwosci na lndzi i zwierzgta, 
moc% wyrzeczonych slow pot^znych *). I u nas rzucaj% przyfoki i uro- 
ki, warz$ lubczyki czarodziejskie, zadajq, takowe i wzniecaj^ przep 
nie, albo tez samych zakl§c pot§g$, miiosc dla kogo i do ko$o 
zechcq. 

71. B Niekt6re zreszt$ z tych praktyk czarowskich tak si§ foz- 
powszechnily, ze nietylko szpetne czarownice, ale i nasze urodzi- 
we czarodziejki po dworach i raiastach, do dziS dnia takowe jesz- 



') Z gase? przytdczdftych wykaztrfe ef§ (motfi Klepaczfrtfefci) ze jak U sta 1 - 
ro&ytttycb ow4: Marsae voces, i SabeUa carmincl, tate I u fcta toWarty- 
bz% czarom zaklgeia, z podstawiona, w miejsce Jowisza osob% Pana Je- 
zusa i t. d. Pierwszy jawny, bo pismienny slad zakl§6 i za^egnywan 
w jfBjfkil palskua, o ile mi wiadorao (mowi Berwinaki w &tudyach o Mt. 
ltd. (Pmk. 1864, I, 184) zoatawii nam pewaie Syreniua*, kt6ry n* str. 
865' mowi: „» zakUnaaiaeh i fta&eg&ywaaiaah fualarzy 
i czarownik^w. 



ftefi praktykujQ, Mam tu na mysli wsqaogolniej <wa la nie figji* 
rek b$d£-to z wosku, b$d£ z olowiu lub innego materyahi 
w oeltt zbadama prayszlosci, a mianowioie by ai§ dowie4zie6 o oso- 
bie, jak$ los przeznaczyc ma na towarzyaza fcyqia dla osoby woafe 
lub olow iej^cej. Ktoz zresztq nie zua tego tyle wataego 4sua)a* 
nia, ktore azczegolniej w wiljjg Nowego-roku zwyklo ai§ prakty- 
kowac, a do ktorogo* 3 tak$ taj£mniczosci$ i tak oaiwn$ przyst§- 
poj4 niaktore z naazyoh panien powagft, jak gdyby rzeazywiscia 
v owym kawajku. <vosku lub olowiu jasno i wyra£nie nietylko 
• awojej wlasnej, ale i o eaiego swiata csytaly przyszloicL Jest* 
to, jak widaimy z dsiejow, bardzo juz atary obyczaj, tylko oieoo 
przez wag i okolkznQaei zmieoiooy, Wiemy bowiem, ie jui cur 
rownice rzymskie t% samq, trudnily si§ praktykq,. Ztamt^d doat&t 
si§ pewnie ten zwyczaj do inaych ludow i do nas. Dzisiaj jest on 
sobie, bez wzgl§du na fa czy podejmowany bywa z peing, wiar$ 
czy dla zabawy, prost$, qaiwfl% igraszk% bez prawnych konsekwen- 
cyj, — lecz nie byi ni$ u naa pr&ed trzerpa set laty. Zyciem przy- 
placal czgsto wsrod okropnych m$czari}i, kto go podowczas 
praktykowal". 

72. „I tak, czytamy z akt miejskich w Obrazie miasta Po- 
znania przez Eukaszewicza, iz w roku 1544 spalo^ zostala zywcem 
przed ratuszem w Poznaniii za <5zary Dorota Gnieczkowa, to jest: 
za to tylko, iz jak zeznala (ma si§ rozumiec na torturach) na 
prosb§ pani Kierskiej lata wosk na wod§, dochodzqc tego, 
kto jej byl pieni§dzy ukradl, — a nastgpnie iz oczarowala 
xotodmAiM by milowal pewa% kahiet§, do c*sgo atosownycb uzy- 
la formutek zaklge* 

73. x Jed»9 % najaowszych praktyk poznania aaczegolni^ 
przyBzlosei, jeat uzywaaie kart, czyli tak zwana kabata. Ktoz-by 
togo erodka nie znat, lab o nim nie slyszal, zwlaazcca % fodai 
st&mi eawkcoqego ! — Boapatrywanie ai§ w linijach dloai, tak- 
4e ku temu sanjewu gwyklo tfuzyo eelowi. S^-to do ctais daia jeaz- 
cze pokutpj%ce szcz^tki dawnej Chajromancyi". Lad Ser. VII 
str. 317). 

74. „Szczegolniej wiele zabobonow l^czono z modlitwq a ra- 
czej formula modlitwy, i dzis jeszcze przywi%zuj$ je do podobnych 
modlitewek i rzeczy po^wigconycb, za pomocg ktorych nietylko 
czarta odegna6 y ale zdrowie przywr6ci6, ogien ugasi6 ? zlodzieja 



120 



wykryd, afekt wzbudzi6, ba, nawet szkodg przeciwnikowi zrz^dzic 
moftna". 

75. „Bardzo szkodliwy wplyw na latwowierny lud wywiera- 
j4°4 * gorsz^cej treSci jest tak zwana ksiqieczka Romanusa (2fo- 
mantuts Bilchlsin) przetlumaczona okolo r. 1850 z niemieckiego 
na jfizyk polski (mowi Klepaczewski). Lad bgd$c tego przekona- 
nia, te co drukowane, musi zawieral czysty prawdg, swigcie wie- 
rzy wszelkiemu w tejie ksityfceczce zawartemu gtupstwu. Aby da6 
wyobraienie o jej tresci, przytoczQ kilka wyj$tk6w. Pod napisem 
na przykiad: „Sztaka gaszenia ognia bez wody a , — podany jest 
nastgpnj^cy Srodek. „Napisz po obu stronach talerza nastgpuj$ce 
litery, i talerz z takim napisem rzu6 w ogien, a poftar natychmia8t 
ustanie*. 

S. A. T. 0. R. 
A. R. E. P. 0. 
T. E. N. E. T. 
0. P. E. R. A. 
R. 0. T. A. S. 

Dalej: Przeciwko upiorom i wszelkiego rodzaju czarom, po- 
magajq nast$puj%ce litery napisane na drzwiach (odpowiadaj^ce 
literom na krucyfiksach) : 

J. 

N. J. R. 
J. 

„ Aby graj$c zawsze wygrywa6 a podaje Romanus taki firodek: 
Do prawej swojej rgki przywi$2 na czerwonej jedwabnej nitce ser- 
ce nietoperza, a mo£esz bye pewnym zawsze wygranej*. 

„Dalej zawarte 8% w tej ksi%4eczce Srodki, jak za pomoc% 
modlitewki bezpiecznym bye moina od ran siecznych i palnych; 
jak sig ustrzedz wszelkiego nieszczgfieia, oszukanstwa; jak za2egoa6 
i zniszczy6 zalegie w ciele robaki i t. p. brednie". 
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Przes^dy. Zabobony. Wr6£by. 
Dotycz^ce cziowieka w ogtile. 

1. Jezeli si§ kto chwali ze zdrow albo szczgfiliwy, powinien 
przytem splujn%6, zeby si§ to zle zaraz do niego nie przycze- 
pilo. (Czeszewo. — Ob. str. 117, nr. 67). 

2. Nalezy zaraz umyc si § 9 gdy sig widzi pierwszq. j ask 61- 
kg na wiosng, aby si§ w ci$gu lata nie opalic (nie opalec eery. 
Miloslaw). 

3. Zobaczyc zyda w Poniedzialek , wrozy pomyslno§6 w ty- 
godniu; zobaczyc zas ksigdza przed zydem, zwiastuje smutek. 
(Samostrzel). 

4. Przejscie kobiety przed konmi, bydlem lub trzo- 
d%, uwazaj$ za zly zamiar ciot. „Zdarzylo sig, mowil mi jeden 
nauczyciel wiejski, ze id$c z zon$ do innej czgsci wsi, zmuszeni 
bylismy z powodu biota znajomemu chlopu przejSc przez drogg, 
tuz przed jego konmi i wozem. Ghlop tern rozgniewany, skoczyl 
z woza, przymu8zajq,c zong moj$ do odwrotu i wolaj^c: „W Pi%- 
tek bylo Boze narodzeniel tegom sig nigdy nie spodziewal 
zeby nasza szkolna {zona moja) nalezala do tych paskudnic". 
Poczem zrobiwszy znak krzyza swigtego biczyskiem na ziemi i ci%- 
gle spluwaj^c, zwrocil konie i inn$ drog% wrocil do domu. (Kier- 
ski, Tygodn. illustr. — od N. Tomysla). 

5. Gdy skazany na smierc, zostal stracony, lud zgromadzony 
rzucal sig z wscieklosci$ na miejsce exekucyi i lapal okrwa- 
wiony piasek, ktory mial miec moc czarodziejsk$ 9 iz za- 
cbowany pomigdzy napojami lub rzeqzami jadalnemi, sprawial 
wielki pokup. (StarotytnoSci polskie, Poznan, 1842, str. 169). 

6. Gospodyni kaze spalic star§ miotig (godlo czarownic), 
aby wiatr sprowadzic, bo bez wiatru mlynarz nie zmiele zboza 
na chleb. (Dalew, wies powiatu Koscianskiego. WiadomoSc tg ks. 
Koperski udzielil profesorowi Dr. Ant. Mierzynskiemu, jak o tern, 

fcud. 6«r, XV. W 
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okreslaj^c istoty czarownic, wspomina ten ostatni w swych: Przy- 
ezynkach do mytologiij>or6wnawcz6j, Warszawa, 1867, str. 9 — 10) 1 ). 

7. Jefceli myfiliwy spotka bab$ z pr64nezni cwiercia- 
mi (konewkami), niech si§ wroci do domu, bo nic nie zabije. 
(Siekierki pod Eostrzynem). 

8. Jeieli mysliwy Bpotka ksi$dza 9 a gorrej jeszcze bab§ 
z pro£nemi cwierciami, to znak, fce go spotka zawod lab 
nieszczgficie. (Kotlin pod Pleszewem). 



Niewiasta. DzieciQ. 

Kalendarz krakowski z r. 1857 — 8, nast§puj*|ce przytacza 
zwyczaje i zabobony z Wielkopolski (od Ostrzeszowa, Odolanowa 
i ze Szl^ska) : 

9. Lud wielkopolski s$dzi powszechnie, 2e dziecig nowo-na- 
rodzone, chociazby po chrzcie, a nawet i matka jego, dopqki ta 
ostatDia nie odbgdzie tak zwanego wywodu w ko&ciele, zostqft 
pod szczegoln^ wladzg biesa. Mnostwo te£ z tego powodu zabo- 
bonnych przepisow zwykli zaohowywac jak najficifilej. 

10. Mloda matka, naprzyklad, przed pierwszem pojsciem do 
kosciola (w Ostrzesz., na Szlgsku), co zwykle w szesc tygodni 
po narodzeniu dzieci§cia nastgpuje, nie mofce wyjsc z izby, bo 
wtedy bies ma do niej wolny przyst$p, i pewno jak$ psot§ 
wyrzqdzi, a co najgorsza, weimie niemowl^tko, a w jego miejsce 
polozy podciepa (podrzutka), ktory to podciep na wielk% 
zgryzotg mniemanych rodzicow do szesnastego roku w brzy- 
docie i rozmaitych niemocach zyc bgdzie. Eto si§ wczesnie po- 
strzeze, nie iaaczej pozbgdzie sig tego szatanskiego podrzutka, 
jak bij$c go swi§con$ rozg$ tak dhigo, dopoki bies prawdzi- 
wego dziecigcia nie przyniesie, a swego nie odbierze. (Obacz: 
str. 20, Early i Erasnoludki). 

11. Rownie wystrzega si§ mloda matka przed wywodem, po- 
zostac sam% w izbie, bo wtedy przybye moze zakl§te jag nig, 
ktore pokarm niemowlgciu zabierze. 



*) Ta wiatr sprowadzony ma by 6 przez czarownic^ jako dobroozyfica, 
gdy w ianych razach, taz aama czarownic* , iizytra go na sakod$ tu<frk$. 
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12. Od obcych ludzi zadnego jedzeaia ani napoju bra6 
nia powiana, bo moglby jej kto ozartada6 (str. 109, 110);— a pod 
komin me podchodzic, zeby jej bies wierzchem nie porwal (t 
j. przez komin). 

13. Jesliby niewiasta zaniedbala w8ze£ctygodaipo sla- 
bofici pojsc oa wywod do koeciola, to sprowadzi auszg na cal% 
okolicg. (ob. str. 101 nr. 23)* 

14. Jezeli w wigilijQ Bozego Ciala, najpierwsza wejdzie 
od rana uiewiasta, dziecig ktore ma si§ w tym domu urodzi6, 
bgdzie c6rk$; jezeli zas pierwszy wszedl mg£czyzna, urodzi 
rie syn. 

15. W pierwszycb szeficiu tygodniadupo urodzeniu si§ dziecka, 
nic z domu nikomu nie p o z yc z a j % (ob. s. 101, n. 23), s$dz$e ze czaro- 
wnice przez pozyczenie czego, 8taraj% si§ odebrac dziecku szczgs- 
cie, jakie przez chrzest uzyskalo. (Kiereki. Tygodn. lllwtr.). 

16. Co do dzieci$cia, — rozne takze zachowac nalezy 
ostro&nosci, aby mu na cale zycie nieszczgscia nie sprowadzic, i tak: 
Bielizny i pieluszek dzieci§cia nie nalezy nigdy suszyc na piecu, 
a torn hardziej przed ogniem, bo na takiem dziecigciu cbocby 
do aajp64niqjszego wieku, wszelkie odzienie drisec si§ b$dzie, 
jakby si§ palilo. Eiedy wiatr zbyt wielki, nalezy takze 8prz%tn%6 
co pr§dzej rozwieszon% bielizny, zeby dziecig nie bylo plocbym 
wietrznikiem. 

17. Kumostwo (rodzice chrzestni) nie powinni pozyczac 
pieni^dzy pa wi$zarek dla dzieci^cia, bo takie dziecig gdy wyro- 
snie na czlowieka, chociazby przy najwigkszej pracowitosci i oszcz§- 
dnosci, nigdy si§ maj%tku nie dorobi. 

18. Rodzice, ktorym dzieci nie chowaj$ si§, powinni nie 
drzwiami wynosic niemowlg do chrztu, ale je przez okno 
komu podawac, i tak samo je po powrocie z koscioia odbierac. 

19. I tutaj jak wszgdzie, uwazaj$ dziecko to za szczgsliwe, 
ktore przy urodzeniu ukazuje blong okoto gtowki czyli kapkg 
(czepek). (ob. Lud, Ser. VII, str. 249). 

20. Pgpkowy sznurek zachowujq, starannie obwini§ty w szmatg 
(Ser. VH, str. 146 m.). 

fll. Dziecig, ktoremu ojciec do zabawki grzecbotkg kupi, 
zawsze wygada przed matk% to wszystko, coby ojciec chciat 
przed ni% ukry6. 
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22. Kiedy gospodyni miottj) izbg zamiata, niech nie bierze 
dzieci$cia na r$k?, dopoki pierwej rj}k nie umyje; bo inaczej 
dziecig ma podpasc suchotom. Rowniei suchoty gro2$ dzie- 
cigoiu, jefli je matka karci r6zg% z miotly wyj§t%. 

23. Nie wynosi6 dziecigcia na stance, aby nie ofilepio lub 
piegami si§ nie pokrylo na cate 4ycie (od Eempna) 1 ). 

24. 6dy dzieci$ podrosnie i zacz%6 ma nauk§ w szkole, ka£g 
mu wyszuka6 goiazdo szpacze i przyniesc jajka tego ptaka, z kt6rych 
gotuj% dlan jajeczniqj. Jefteli je prgdko znajdzie i przyniesie, b§- 
dzie rozumne i pojgtne w szkole. (Od Erotoszyna) *). 

Dom. Gospodarstwo. 

25. Chlop na budulec nie kupi drzewa raftonego piorunem, 
z obawy aby piorun powtornie nie uderzyl w budynek postawio- 
ny z takiego drzewa. To£ samo tyczy si§ i drzewa uiytego po 
rozebranym KoSciele. (Eotlin pod Pleszewem). 

26. Zdarzalo si§ parg razy, 4e w Kotlinie wybuchl ogien 
(poiar) w sam dzien s. Ka£mierza. Wigc odtyd dzien ten &wi§c$ 
tu, aby t§ plagg odwrocic. (Eotlin). 

27. Eiedy si§ kret podkopuje pod fundamenta domu, znak 
to 4e w tym domu umrze ktos tego roku. (Gzeszewo). 

28. Gdzie w podworze zagrody wjedzie dziechciarz albo smo- 
larz, tarn 2adna dziewka nie pojdzie tego* roku za m^z. (Czeszewo. 
Ser. HI, str. 90, nr. 6). 

29. Etora dziewka prz^sc nie bgdzie pilnie w 12 dniach od 
Boiego narodzenia do Trzech - Eroli , to jej diabel k$dziel 
i przgdzg porozrywa na kawalki. (Pniewy). 



l ) F. Schdnwerth (Aus der Oberpfalz, 1867, I, 181) mowi: Ein Kind 
darf man unter Einem Jahre nicht abregnen lassen, damit es nicht 
Sommersprossen bekomme, besonders nicht, wenn die Sonne in den 
Re gen scheint. Amberg. (ob. Lud Ser. VII sti 4 . 95, d. 209; i str. 142). 

*) Znanem u nas jest przyslowie, na oznaczenie rozumnego lub przebie- 
gfago uzywane: Szpakami karmiony. — Fr. Schftnwerth (Aus der 
Oberpfalz, Bitten und 8agen\ Augsburg 1857; I Theil s. 181) powia- 
da: „Gibt man einem Einde unter Einem Jabre nuchtern das gekochte 
Herz eines Staaren zu essen, so wird es gelehrig und gemerkig. Fro* 
nau. — Lud Ser. VII s. 143, n. 19. 



30. „Miotl§ stawiaj^ na progu drzwi, my$l$c fce czarownica 
2adnym sposobem przez ni$ przej$6 nie mo4e. tt (Obacz: str. Ill, 
nr. 42, 44. — Kierski, Tygodn. lllvstr.). 

31. „Siekierk§ chowaj% zawsze pod Jozko, gdyi jej przypi- 
suj% wzbronienie przystgpu Ztego.* (Kierski, Tygodn. ttlustr.). 

32. Nie trzeba darowywa6 s z pi lk i ani nic ostrego, bo 
siQ przez to przecina lub przeklowa przyjafn. (MilosJaw.) 

33. Nie nalezy darowywa6 nikomu nic z tego co jest prze- 
znaczone na przychowek n. p. drobiazg (droli), cielgta i. t. d. I dla te- 
go, gdy kto chce komu cos takiego darowac, to kaze sobie chociaz 
grosz jeden za to zaplacic, nie czyni^c tym sposobem darowizny, 
ale sprzedajac. (Miloslaw). 

34. Bydlo, aby r§k$ poszlo (prosperowaio), wprowadzaj% 
tylem do chlewa (obory, stajni). (Od Gniezna, Wrzefini i. t. d.). 

35. Eiedy krowa po ocieleniu dostaje twarde wymi§, co si§ 
nazywa ploz, naleiy p*6z ten wytrze6 portkami mgzkiemi, aby 
zmi§kl. (Eotlin). 

36. Wten dzien kiedy si§ krowa ocieli, nie naleiy nic 
z domu pozyczac, bo by krowa mleko utracila, a myszy 
wielkie by szkody zrz$dzaly. (Kalend. krak. 1857 — 8). 

37. W czasie za6mienia sionca lub ksigfcyca, lud zakrywa 
studnie inie wygania bydla, zeby si§ od zarazy uchronic. 
(Kempno. Eluczbork. Kalend. krak. 1857—8). 

38. Eto po zacbodzie slonca mleko albo mash) sprze- 
daje, temu jego krowy mleko trac$. (Od Kempna. Kalend. krak. 
z r. 1857—8). 

39. Jaskolkom nie nalezy gniazd zrzucac, bo w takim razie 
krowy czerwone mleko daj%. (Od Eempna, Byczyny. — Kalend. 
krak. 1857—8). Ser. VII, str. 110. 

40. Etozabije jaskolk§, tego krowy dojq, krwi$. (Samostrzel). 

41. „Podzi wienie lub pochwalenie sztuki jakiej z inwentarza, 
wr6zy u ludu niecbybne nieszczgscie. Dla tego nie pokazuja, ni- 
komu, gdy co pigknego w swej oborze maj%, lub przynajmniej 
przed okazaniem, kaz$ obcemn wejrzec na paznokiec, aby 
nieprzyroczyi (urzekl) on stworzenia, ktore ma ogl%dac. (s. 116, 
nr. 59. Eierski, Tygodn. Illustr). 

42. Eaczki ktoS ksigdzu pochwalil. Wi§c gdy one potem 
zdychaly, powiedziano, ie teuktos je przyroczyi, i ze przyrok 
ten naleialoby odczynic. (Wielen, Drasko). 
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43. Gdy si$ ujrsy pierwsze g4*i$ta, trzeba r$k$ udawa6, ie 
si$ twarz inyje. (Miloaiaw). 

44. Eiedy kura pieje lub pies — znaczy to aieseczf* 
Scie dla domu, jak n. p. ogien, choroba, strata mienia lub 4ycia 
i. t. p. — (Czeszewo). 

45. Gdy kura pieje (co czgsto czyni maj^c znosi6 jaja) jest 
to zJy znak. Wtedy kobiety ktore to slyszq,, £egnaj% znakiem 
krzyia L, aby odegna6 Zie. (Miloslaw). 

46* Nasadzaj^c kwok$ na jaja, starajj} sig jaja te najprzod 
wlo2y6 do kapelusza lub czapki m$zkiej, zk%d je wysypuj% do 
gniazda. Czynij} to nqjcz§6ciej w Niedziele lub 6wi$to» w czasie 
gdy ludzie z ko6cioia wychodz% po naboienatwie. (Od Gniezna. 
Pleszewa i t. d. Ser. Ill str. 91, nr. 20). 

47. Kiedy gospodyni mlode kurcz^ta pierwszy ra? na dwor 
wynosi, powinnaific tyiem. To ma miec taki skutek, *e wrony 
o£lepu% a takich kurcz$t porywac nie bgdq. (Od Kempna, By- 
czyny. — Kalend. krak. z r. 1857—8 Ser. VII str, 135, nr. 5)» 

Pogoda. Sfota, 

48. Eiedy jedooczefinie deszoz pdda i slonce swieci, wteaczas 
powiadaj%, ±e sig wilk Smieje. (Czeszewo. — Ser. VII, str. 95). 

49. Gdy susza w lecie trwa cfcas dlugi, wowczas mowi^, te: 
baba ciota siedzi gdziefi na jajach na dgbie, i dopoki nie wy- 
l§2e, susza trwac b§dzie. (Kotlin. — Lud, Ser. Ill, str. 101, nr. 
26, 27) *). 

50. Szedl borowy, i widz%c w lesie ggs siedzqcq na gnieidzie, 
dziwuje si§ te tarn zalazla. Gdy nadszedl, zerwala sig; on gas 
wzi^wszy j% na eel, postrzelih Ggs odleciaia i za lasem, na polu 
padla. A nie by la to g§s, ale goscinna (karczmarka) z pobli- 



l ) Wojcicki (Klechdy, II, str. 151) opowiada, jako czarownica dyez^ca 
zeraeta., kopie dol w lesie i sklada wen ggsiejaja, na ktore sadowi 
sie, w ksztaicie wysiadujgeego swe jaja ptaka, a wieSniacy przerazeni, 
eJyeza, wrzaski baby jako i jej zakliaania wiatru i burzy, aby ta ponio- 
eJa na pola przez nia, wysiadywane ziarna gradu tak duze jak gesSe jaja. 
Wspomina o tern i Hannse {Die Wissenschaft des $laviscken Mythm* 
sir. 276). Obaoz takze: Lnd, Ser. Ill, sir. 101—2, nr. 27), 
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skiego go6cifica. Smierteloie raniona, zaledwie do domu si§ przy- 
przywlokla, i polony la si§ w lofcko. Borowy znalazl w gnie£dzie 
klucze od gospodarstwa (owej goficinnej) i trzy jaja. Qdy je 
fostlukl, ojrzai w jednem z nich suszg, w drugiem grad, w trze- 
ciem w^sionki, (g^sienice). Gdy nasfcgpnie zaszedl do goscin- 
nego i wszystko to ma opowiedzai, ujrzal w alkierzu go$cinn$ 
ehorq, w lozku, ktdra wkrotce potem umarla. (Miloslaw s. 105). 

51. Podobnej trefici wiadomo$6 daje artykui z Krotoszyfiskie- 
go: Nocleg w goscificu, (zamieszczony w Pititnie dla ludu 
pofekiego, PoznaA, 1845, rok I, zesz. 6, str. 170) gdzie atttor 
m6wi: ifc powracaj$c z Boguszyna, wst^pilem na nocleg do goscin- 
ca w Sokolowie, i tu w rozmowie roinych wloscian slyszalem 
migdzy innemi co nastgpnie: „A czy Stgkala tylko w jednego Bo- 
ga wierzy? w^tpie; bo oto kiedy fnig opiekunowie kosciota pro- 
sili, abym si§ zatrudni} zbieraniem ofiar na mszg swigt% (mowil 
stary Wawrzyn), na uproszenie sobie deszczu na nasze zaschle 
jarzyny, i on-ci dal wprawdzie ofiarg, ale powiedzial przy tem: 
A nie mogl-by to ksi^dz proboszcz za darmo odprawic mszy 
Swigtej? — w czem co prawda to nie grzech, miat i racy$; ale 
mowil dalej: Ej, choc -by tarn ksi^dz i trzy tnsze swigte odprawil, 
deszcz jednak prgdzej padac nie bgdzie, dopoki kto nie 
wypatrzy tej baby co tarn gdzieS na jajach siedzi. Gdy 
8ig wszyscy nie omal po sobie spojrzeli, i uznali ±e wigcej W ba- 
bg nii w Boga wierzyl, odezwal sig drugi (przezwany Wiele- 
wierny): „Czy to jest grzech w takie rzeczy wierzyc, nie wiem: 
bom, co prawda sig jeszcze z tego nie spowiadai, ani sig tez py- 
tal kogo m^drsejszego od siebie; ale be baby siedz$ na jajach 
i przez to zatrzymuj$ deszcz, musi bye prawda, kiedy wszyscy 
lodzie o tem gadajfj". — „Ale powiedzcie nam tez (rzekli innt) 
ktoz to powiedzial, ze widzial na wlasne oczy tak$ babg? a — 
J) Tego-c nie mogg powiedziec (rzekl Wielewierny^ zebym z tym 
ozlowiekiem gadal, co-by to widzial, ale sig to nie za nas po- 
ozglo i nie za nas sig tez skonczy, a i w przeszlym tygodniu byl 
a umie jakiS ozlowiek, nie bogaty wprawdzie , ale bardzo uczony: 
bo jak wej wziql do rgki mojej Kaski ksi$2k§, to tak czytat jak 
gdyby pacierz mowil, — toe i on mi powiadat, ie to jest prawda, 
i gdyby tylko eala gmina na to przystala, to -by on sig podjfti 
naszyoh borach tg babg wyszukac i wy tropic; ale ie to teraz^ 
jak wiecie, traeba podroinego do Soltysa meldowa6, aby aie wy 
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rzuci6 kilka zlotych kary — poszedt tedy Soltys z jego papierami 
do nauczyciela, ktory powiedziai, ie to jest wloczgga i proiniak: 
a i iandarm wzi^l go jak swego". — 

„A i w drugiej wsi pytal sig chlopiec jeden ojca swego: 
„Czy-by to, tatusiu, miai Pan B6g Franka (ktory chodzi po 2e- 
braczce) za to karac, ie matkg wygnal z domu?" — A drugi do- 
dal chlopczyk: „A dy6 to przecie nie jest kara Boska, kiedy oto 
wol mu 8iQ zapamigtat, albo kiej na -jarmarku bydlo konia 
mu przebodlo, jak sig to stato latoS Fr^nckowi (a pos^dzal 

to matkg); boc tosam temu winien, 4e w&cieklego psa zam- 
kn%l z bydlem w oborze, a konia, ie zostawil na jarmarku uwi$- 
zanego a woza u . 

Pole. Rola. 

5?. Jeieli bliinigta wolki sig ulggn$, wtedy wJosc gdzie to 
nastypilo, oborana niemi bye winna przez dwoje bli£ni$t ladzi, 
aby zachowac j§ od gradow, burz, zarazy i wszelkich klgsk 
szkodliwych dla ludzi i zasiewow. (Kotlin. Powszechne). 

53. W Boie Cialo przepisane po polsku na kartkach po- 
cz%tki 4 ewangielij, ustrojone w wianeczki z polowych kwiatkow 

1 wst^eczki, zawiesza sig na czas oktawy Boiego-Ciala na mon- 
strancyi, a po skonczonej oktawie, kartki te wio2one we fla- 
szeczki, zakopuje sig dla ochrony od gradu na 4 rogach wsi 
w kopcach granicznych. (Kotlio. Morownica.) 

54. Przed Bo2em - Cialem spisuj% sig 4 ewangielije t. j. po- 
cz^tki ich na 7 arkuszach papieru i te sig zwijaj% w rollki; przy 
tem wij$ sig wianki z kwiatow polowych (rozchodnik, roia, pi- 
wonija, lipina, i z tych ktore na ziolka sluz$). Wianki te zwi%- 
zane z ewangielijami zawieszaj^ sig w kosciele blizko oltarza 
w dzien Bozego - Ciala. W tydzien potem t. j. po oktawie (po 
ostatnich nieszporach) idzie sig rano do dnia, przed wschodem 
sionca, i zakopuje sig ewangielije te na wszystkich czterech ro- 
gach maj^tku ziemskiego, jako prezerwatywg od gradu i zarazy. 
Wianki zas bierze sig i zawiesza w domu, jako skuteczne przeciw 
ogniowi (poiarowi) i jako lekarstwo od bolu zgb6w. W czasie zas 
grzmotu i nawalnicy obchodz$ w kolo budynki z temi wiankami; 
A czasem i od bolu gardia kadz$ niemi chorego. (Czeszewo). 
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55. Zakopywanie ewangielij w oktawg Bofcego - Ciala na czte- 
rech rogacb pola (na Wschod, Zachod, Poiuduie i Poinoc) chro- 
ni je od gradobicia. (Od Srody, Kostrzyna). 

56. W Sobotg gnoju na pole wywozic si§ nie godzi, bo bysmy 
Matkg Bofcq, obrazili. (D§bicz). 

57. W Sobotg nie wywo£$ na pole mierzwy (gnoju); a to 
na uczczenie Matki Boskiej. Etoby wozil, ukarany bgdzie gra- 
dobiciem. Chlop, wskazuj^c Pann na jednego w ten dzien, co 
gnoj woztt, odezwal si§: Widzi J ego mo s6, ma to bye dobrze! kiej 
Filip mierzwy wozi; ady on nam wszystkim, nie tylko sobie, £le 
robi! (Kotlin). Osobliwie, nie wozic taczkq, (str. 40, nr. 7), 

58. Przy orce jak i siewie, starac si§ trzeba najusilniej, aby 
kolko od radta (str. 81), nie bylo oczarowane. (Morownica) 1 ). 

59. We wsi swojej nic nikomu do siewu albo chowu sprze- 
dac nie lubi$, twierdz^c, ze przez to szczgscie si§ pozbgdzie. 
Aby zas nabyc szczgScia, zrywaj$ z wyborowych plonow swojich 
nocng, por% jeden lub kilka klosow. (E. Kierski, Tygodn. lllustr. 
Warsz.). 

60. Przy siewie, trzeba jedno ziarno tego zboza ktore si§, 
sieje, trzymac w ustach pod jgzykiem. (Od Srody, Szremu). 

61. Gdy si§ sieje, jak dwa swiatla na niebie, — to groch 
nie wrz%cy, czyli £le sig gotuje. (Czeszewo. Lud. Ser. Ill, str. 
93, nr. 9). 

62. Nie siej$ grochu i innego ziarna (zbofca) na nowiu 
kai$£yca, tylko na peini. Wierzq, ze na nowiu siany groch bgdzie 
sig odmiadzai za ka£dym nowiem i nie dojrzeje. Now ksig- 



') O w8pomnionym przez Maciejowskiego zabobonie oczarowania siewow 
i przenoazenia rol z jednego miejsca na drugie, mowi Berwinski (Studia 
I, 94): „Byl i ten zabobon w Polsce znany takze pod technicznem wy- 
razeniem zawi§zy wania zboza, lab rohienia zawitek w zbozu: 
ale czy to by J polski zabobon? Wszakze juz Czacki, choc* opowiada, ze 
za jego jeazcze zycia w poJudniowej Polsce lad sarkat na zawi$zy- 
wanie zboza, dodaje zarazem, ze: „Oczarowanie zboz w opinii wszech 
menial narodow byfo za prawdziwe uznane , a zoane nawet juz staro- 
zytnym Rzymianom. Jakoz Pliniuez i Seneka zachowali nam ulamek pra- 
wa duodecim tabularum ktore w niezrozumialym jezyku brzmi : Qui 
fruges excantassit suspensus Cereri necator, co znaczy: £to zboze 
oozarowal, na przebfaganie Gerery ma by6 powieszony". (CUacki, wyda- 
nie Raczynskiego, t. 11, str. 89 i naat^pne). 

Ud 8«r. XV. 17 
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fcyca wstrzymuje tet wzrost i dojrzalofi6 innego zboza. (Od Srody, 
Szremu). 

63. Aby kapusta by la tward^ i wielty, zatykajq, szkielet 
lb a konskiego na zagonie. (Od Gniezna, Pleszewa i. t cL) 

64. Aby len wyrosl i wlokno mial mi$tkie, zatykaj^ w roli 
gal$zki z oltarzy z processyi Bozego Ciala. (Od Gniezna, Ple- 
szewa i. t. d.) 

65. Aby len i konopie urosly, skacz$ baby w karczmie na' 
wiosn$ (osobliwie we wst§pn$ 6rod$) chwytaj$c sig cz$stokro6 po 
dwie lub trzy za rgce, i wierz$c ze konopie tak wysoko urosn% 
jak wysoko one podskakuj$. Pod wiecz6r tancz$ juz i z mgzczy- 
znami. (obacz: Poludnica, przypisek; oraz Lud. Ser. IX, str. 
128—130). 

66. Oazeta Torufaka. z d. 19 czerw. 1869 nr. 138 donosi 
z Ksi^za. „Xi%z, 9 czerwca. Nast§puj$ce zdarzenieprzestrzezetych, 
kt6rzy wierz$ w zabobony, zazegnywania, a zwlaszcza we wrozby 
cyganow. Pojawilo si§ w okolicy naszej kilku cyganow, szuka- 
j%cych zarobku. Przybywszy do gospodarza na Kielczynskie Olg- 
dry, wrozyli mu, iz go ma spotka6 wielkie nieszczgscie, kto- 
re oni (cyganie) uzywajgc pewnych srodkow, s% w stanie oddalic. 
Gospodarz 6w dajq,c wiarg basniom, a praguq,c zlowrogie niebez- 
pieczenstwo oddalic od siebie, przystal na wszelkie wymagania. 
Zaz%dali wigc, aby gospodarz przyniosl do izby wiertel 4yta 
w nowym miechu i dal im trzy nowe talary w jednym 
roku bite. Co gdy uskutecznionem zostalo , jeden z cyganow wzi$- 
wszy owe trzy nowe talary, wlozyl je w oczach gospodarzy w miech 
napelniony zytem a przemigszawszy zboze z talarami, — miech 
mocno zawi§zal ; przykazuj%c, aby si§ nikt nie odwazyl pomie- 
nionego miecha odwi§zywa6 przed zachodem slonca. Po za- 
chodzie slolica mozna jednak miech otworzy6 i jezli ujrz%, ze 
zboze pocic si§ b§dzie, niebezpieczenstwo zapewno ich ominie. 
Odebrawszy za t§ sztukg oprocz podarkow z wiktualow do zycia 
potrzebnych, jeszcze 9 zlpol. w brzgcz^cej monecie, poszli. Zona 
gospodarza, wigcej moze rozgarniona lub tez ciekawosci$ ngcona, 

- ci$gle nalegala na mgza, aby miech otworzyc i zobaczyc czy 
rzeczywiscie si§ zboze poci. M$z zas powstrzymuje j% i kazal cze- 
kac zachodu slonca mowi$c: Trzeba si§ przecie przekonac. Do- 
czekali sig rzeczywiscie zachodu slonca i miech otworzyli. Nie 
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wiadomo mi czy uwaiali na pocenie zbofta, bo cala ich uwa- 
ga zwr6con$ byla na nowe talary, ktorych nie bylo, a ktore jak sig 
domy&lili, cygan przy migszaniu zbo£a skrgcil. Dalej wigc w po- 
gon za cyganami, ale ci ju4 byli znikli, a mieli ciasu do tego 
dos6, bo pewni byli, 4e oszustwo ich dopiero ze zachodem slon- 
ca sig wykryje. — 
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Sztuka lekarska. 

Sztuka lekarska, a uas jak i wszgdzie, ^ficifile w poczgtkach 
b§d$c polgczona z religijg, i jej praktykami, sprawowanq byia przez 
kapianow i kaplaoki (wrofcki, wyrocznie). Lud personifikuj$c 4y- 
wioiy, jui to dobroczynnie ju4 ziowieszczo i niszcz^co dlan wyst§- 
puj^ce, ktorych sil zrazu ani pojmowa6 i zbadal, ani im sig mdgt 
oprzec, nadal personifikacyom tym Swigtofic, a cze66 im oddaj$c 
bosk% , kapian6w tycb bostw za piastun6w cz^stki ich wladzy jak 
i za nieomylnych ich woli uznai tlumaczy i 8gdzi6w. Ztyd to ka- 
plani owi, w bezpofiredniej (jak wierzono) z bostwem zostaj$cy 
stycznofici, dzierft^c niejako swpj mandat z gory, rownie skutecz- 
nie leczyc mogli za*pomoc$ cudow i zakl§6, jak i za pomoc% 
zwyczajnych, empirycznych 6rodk6w lekarskich, lubo i tych 
ostatnich silg do cudownego wplywu bostwa odnosi6 nie zaniedby- 
wali *). Attrybocya ta kaplanow i wr62ek poganskich, przeszla na- 
stgpnie, po przyjgciu chrystianizmu, w calej niemal peini na ksig- 
ty i na M$dre chrzescijanskie , a wieki Srednife mnogich dostar- 
czaj$ przykiadow, w jaki sposob wladza i nauka duchowna, we 
wszelkie wnikaj^c publicznego i domowego fcycia sprawy, wplyw 
swoj (jak i dawniej) nietylko na tlumaczenie objawow priyrody, 



l ) Grimm: Deut. Mythol. 1854 (str. 307) powiada: W Iliadzie, Eddzie 
bogowie sypiaja, i pozywaja, jak ludzie, chorobom ulegaja, i umieraj% 
nawet, lubo zyj% bez porownania dtuzej niz ludzie. Osobliwszem jest 
podanie o mi tym Bogu ktory zachorowawszy spuszcza sie. na ziemie. do 
Arras by go wyleczono; tu zabawiaja, go guslarze i spiewacy, a je- 
den psotami i figlami swemi do smieoha pobudza, co go do zdro- 
wia przywodzi. W bajkach, Krolewny i Ksigzniczki chore, nzdrawia 
nieraz w tenze sposob 2ebrak i grajkowie. W Eddzie smucgca, sie, po 
stracie ojca boginie. Skadi, guilarstwa Loki'ego pobudzaj% do smie- 
hu. Tak i Jambe bawii smutna, Demeter (Cerer$). (K. Balinaki: Powtefd 
ludu Warsz, 1842. str. 7). 



lecz r6wniez i na fizyczny wywierala stan zdrowia i pomyslnoSei 
ludzkiej; a wplywowi temu ulegali i lekarze fiwieccy *). Wi$c te4 
wMedycynie magicznej sredniowiecznej powtarzaj% si$ jak 
w starozytaofici, cad a wskrzeszaj^ce i uzdrawiajgce ludzi cz§sto 
modlitw$ i slow em tylko; a powtarzaj$ pod skrzydiami wiary 
tern otwarciej i donofiniej, ze pierwowzor (dla chrzescijanskich) po- 
dala im Ewangelija (Berwiliski Studja II, 103) *). 

Obok cud6w tych (za legalne przez ko6ci6l uznanych), dzia- 
laty r6wnie dobroczynnie w sztuce lekarskiej i iywioiy takze, mo- 
c% nadanej im 6wi§tosci, jako dawna, mitologicznej natury spufici- 
zna, jako to: ogien, woda, powietrze, wreszcie samo niebo i zie- 
mia z cal$ 8w% przzrodq,. Zt%d to bierze pocz^tek owa woda zy- 
wa* 6w ogrefi zy wy, owe wyj$tkowe cudowoie uzdrawiaj$ce miejsca, 
Srodla 3 ), krynice, studnie, a nast§pnie obrazy, pos^gi, szcz%tki 



J ) W opigie zywota Jozafata krola luda Bozego, mowi ks. Skarga o 
krolu Aza: „A it niewinnie nogi prorockie sciskac* i wigzic* kazaf, 
skaral go tez Pan 86g na tychze czlonkach to jest na nogaoh 
bardzo wielk$ niemoo§. A przedsie, zatwardziafy w onej niemooy, 
nie uciekl si§ do Pana Boga, ale wigcej lekarzom i nauoe 
ich dufaj$c, umarj. Wielka przestroga krolom ktorzy si§ na ka p Ja- 
il y B o z e , gdzie je karza, , g n i e w a j % ; i chorym nauka , aby pierwej 
Boga za lekarza szukali, a dusze opatruj%c, grzechow odpuszczenia, 
dla ktorych nie moo % Pan B6g skfada, szukali; potem do lekarstw 
Sje,, nie dufaj$c im,tylejako srzodkom od Boga danym, uda- 
wac* mog% u ^ 

*) r W zyciorysie s. German a biskupa Antyzyodoru (okolo r. 429) napi- 
sano, iz gdy prowadzi) dyspute, z kaoerzami Pelagianskiemi w Anglii, 
przekonai ich o prawdzie wiary swej cudem, bo zleczyi slepa, 
dzieweczkg, ktorej oni uleczy 6 nie mogli*. (2fywoty ss. ks. Skargi), 
„S. Samson (okoJo r. 460), ktory zafozyt szpital, slynaj codami i po 
smierci. I tak, Eustracyus niejaki bgdac starszym opiekunem tego szpi- 
tala, zle opatrowal chore, a oleju im dostatku nie dawal. I skaral go 
Pan Bog, iz na jedno oko chorzal, ktore gdy aie, uleczyc* nie 
moglo, Leo niejaki wiedzac sposoby onego szpitala, szedl do Eustra- 
eyussa i rzekl ma: Daj potrzebe, oleju do szpitala, a oko twoje zdrowe 
bgdzie, i na to-c* sie, zapiszg. I dal mu taki zapis: Ja Leo ufaj^c sw. 
Samsonowi, obiecuj§ tobie i rgozg, iz jezeli dasz oleju na 
potrzeb$ szpitalnQ, iz zdrow bgdziesz, a on tobie u Pana 
Boga zjedna. I tak si$ etaio". (Skarga, — podlug Metafrasta). 

S J W zyciorysie s. J$drzeja hetmana i towarzyszow jego zolnierzow (zy- 
li okolo r. 250), gdy padli otoczeni przez Dieprzyjaciol, czytamy: ,Pan 
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blogoslawione it p., kt6re zawdzigczaiy og61n$ moc *w$ uzdra- 
wiaj%cg, lekarsb}, jedynie wierze i przywiftzanym do niej 4wi§- 
to6ciom. 

Zreszty, dla pozbycia si§ choroby, nie koniecznie do cudow 
i lek6w uciekad si§ potrzebowano. 

Uwaiali i uwafcaj^ j% bowiem dotqd (tak w Wielkopolsce jak 
i indziej) za zle, kt6re r6wnie jak czary, moina przenie£6 
i przeszczepi6 na inne miejsce lab osob$. Wigc, jak j% moina 
wzi^S6 na siebie od kogoS (niekoniecznie przez zaraz§), tak 
i na odwrot moina odda6 komu&, moina nasla6 na kogo, 
znaj$c na to sposob 1 ). Moina tei i zasadzil pod drzewo, 
przy sadzeniu tegoi. (obacz Przypiey). 

Aby chorobg odegnac, bior% koszulg czyj%b$d£ (cho<5by 
8tar%) i wyrzncajs j% za granicg wsi, to jest: na grant i rol§ 
innej wsi. (Bak. Szmigel). 

Mqdry. Mqdra. 

Nawiedzona. Op$tana. 

1. Niewiastom tym naznaczy6 moina niemal tg sam$ rol§ 
(m6wi$ Berwinski i Klepaczewski), jak% a starofcytnych odgrywaly 
tak zwane sciae, co w czystem nawet tlumaczeniu wycbodzi 
i a nas na podobneft tamtym Mgdre. Ludzie zreszty tak sig mia- 



Bog na wifawienie ich takiego boju i mgztwa za imie, ewe, tarn gdzie 
krew ich jako rzeka plyngia, pnicii zrodlo, ktore po dzis 
dzien wycieka, a choroby rozmaite leczy ona woda, tak iz z dale- 
kich stron ludzie z niemocami tarn chodz$, i nzdrowienie za przyczyna, 
onych chwalebnych zoinierzow GhrystuBOwych odnosza,". (Zywoty sb. 
ke. Skargi). 

! ) Berwinski Studia, II, 91) wykazuje wplyw na wiele naszych zabobo- 
now samejze Chrzescijanskiej medycy ny magioznej, ktora obdk 
exorcyzmow, przedmiotow 6wi§conych, i t. d. nie gardzila tez i lekar- 
stwami poganskiego Rzymu i Grecyi. Ojcowie bowiem ko&ciofa, odja,- 
wszy demonom moc realnego dziaJania, przyznawali im wseakze 
wplyw na powietrze, a przez to samo i na ludzkie wngtrznodci 
i zdrowie; przyznawali, ze moga, wzniecac choroby i trwozyc" ludzi 
spiacych widmami i snami ktore na nich nasy)a6 moga, (Tertull. Apo 
loget. 22), 
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mijtycy, o tyle ze swiatem nadprzyrodzonym chcq, bye w zwi$zku, 
4e aczkolwiek znaj$, iz s$ zwyczajaymi chtopami i babami w obec 
Wtadzy, mieni^ sig atoli w obec pacyentow bye poslannikami in- 
nego, potgzniejszego swiata. M$dra bowiem albo Mq,dry jest-to, 
wedle zdania ludu, osoba wyiszemi uposazonazdolnosciami, w kt6- 
rej z nawiedzenia boskiego przemieszkuje mnostwo demonow, a co 
najmniej trzechdiablow. W skutek owej wiary, ze osoba ta- 
kowa z dopustu bozego przez nich nawiedzon$ zostafa, zowie 
j% tez lud po prostu Nawiedzonq,, i do zlosliwych ciot bynaj- 
mniej nie zalicza, ale owszem, za dobroczynn% dla siebie uwaza 
istotg *). 

2. Pod nazwq, diabla nie tyle tu lud rozumie szatana, ile 
raczej czlowieka potgpionego czasowo (wigc demons), pokutuj$ce- 
go po smierci az do wybawienia za grzechy w owej Nawiedzo- 
nej. Jedeu z tych pot§piencow, gdy ich jest trzecb, bywa d ok to- 
re m (jak si§ lud wyraza), drugi ksigdzem, trzeci zas zwyczaj. 
nym t. j. rzeczywistym tajnym diablem, czychaj$cym zdaje si§ 
na to jedynie, aby kontroluj$c czynnosci swycb kollegow, nie do- 
puscic ich (i Nawiedzonej) do laski Bozej , ale raczej baczy6, • 
aby ile moznosci, stali si§ oni potulnemi jego wiasnych zamystow 
narzgdziami. Mog%c wi§c stance w ich opozycyi, zmusza on poniek^d 
tamtych do zgodnego dzialania dodatniego. 

3. Charakterystycznq, calej tej korporacyi lekarskiej cechq, 
jest, iz podobnie nawiedzonemi (jak to zreszt$ i u wszystkich in- 
nych napotyka si§ ludow), bywajq, zazwyczaj kobiety i to zamgzne 
a nie-mlode, rzadko kiedy zas m§zczy£ni. Przyczyny tego zjawiska 
84 tez same, ktoresmy podali mowi$c o ciotach, a ktore daje nam 
jufc po czgsci dzielo Mlot na czarownice gdy rozpowiada o zbyt- 
niej niewiast krewkosci i latwem rozbudzaniu si§ u nich fantazyi 
i uczuc. 



. l ) Pictet powiada : Le Sanscrit Maya: magie, illusion, — mais dans lea 
Vedas: sagesse, d'ou may a v in, sage et plus tard, cdmme may in ou 
mayika, conjurateur, jongleur, — derive de man (put are, cogitare, 
scire), comme gay a: femme, de gan (gignere), ayu: vivant, de an (spi- 
rare) etc. De man vient aussi mantra, priere ou formule magique. 
Manthra (dans le Zend) est nne incantation oontre les maladies. Le 
greo payeta, f*ayoe est emprunte* a 1' anoien persan. (Obacz tak&e: Ba- 
atian: Seism im indischen Archipel, Jena 1869 str. 482). 



136 



4. Nikt-by mote nie uwierzyl, jakiej wzigtofici i slawy ufcy- 
waj$, i jaki wplyw wywieraj^ dotycfaczas jeszcze owe niewiasty na 
sprawy ludu wiejskiego. One to same najwigksz$ nxemal 84 zabo- 
bon6w podpor$; one tez lud w nieh utwierdzaj%, bo im z tern 
dobrze, jak sig to zaraz pokaze. 

5. Trudoo do66 przycbodzi dowiedzie6 si§, nie znaj$c wszyst- 
kich dziaiania tego dr<Sg w tajemnicy trzymanych, w jaki sposob 
M$dre dost$puj% owej sapiencyi i godao6ci. Niewiasta bowiem ma- 
j$ca leczyc, (wi§c utrzymuj^ca stosunki z osob$ znaj$c% si§ na 
wiasnoSci ziol i na praktykach, a niczem zreazt$ nie rozni%ca si§ 
od swycb chlopskich towarzyszek jak cbyba wi§ksz% bystrosci% 
umyslu i przebieglo6ci%), nie powie swojej nance nikomu, lecz 
naraz zaczyna kw§ka6 i chorowac, aby ludzie z tycb oznak domy- 
slili sig o waznem jej poslannictwie. Choroba ta w dziwnych przed- 
stawia sig symptomatacb. Baba nie chora obioznie, ale przysiadu- 
j%c i laz$c, buka i mruczy, piszczy i miauczy, i cudosne gada 
rzeczy. Naraz przebqJriwa, ze jq, coS nawiedzilo; czego zreszt$ 

- wcale glosic nie potrzebuje, bo lud siyszq,c jej hukanie i wycie 
obliczone na effekt, dawno juz rozniosl migdzy sob$, ze ta a ta 
jest op§tan%, t. j. ze ma juz jednego diabla, i ze niemalo jesz- 
eze cierpiec b§dzie, nim dwocb drugicb lub ich wi§ksz% posigdzie 
liczbg. Wspomnieni bowiem goscie nie razem wst§puj% w Na- 
wiedzon$, ale po jednemu; wi§c czasem i lata cale mijajq, nim 
si§ wszjtecy trzej zbior$. W takim stanie nie zwykla jeszcze baba 
iunych leczyc, ale owszem, cierpiec sama, czeka przybycia osta- 
tniego kompana), by przy pomocy kompletu diabelskich towarzy- 
szy, rozpocz^C praktykg (obacz st. 99 n. 16; st. 92, przypieek 3). 

6. Opgtana zatem stara ai§ glownie o wyzyskiwanie publiczne- 
go miiosierdzia i sympatyi, malo si§ wdaj$c w sztukg lekarsk%. 
Pierwszy bowiem ow diabel bywa czgsto darem Cioty. 

Zdarza si§ jednak, ze i wowczas juz radz$ sig jej cborzy 
i otrzymujq, leki. Opgtanych wszakze malo w ogole widziec si§ 
daje, bo to rzemioslo, lubo zyskowne takze, (lud bowiem dosyc 
hojnie wspiera owe w jego rozumieniu cierpi^ce a w skutek do- 
pustu bozego, jasnowidz^ce juz do pewnego stopnia istoty), wszak- 
ze nie tyle jest donosoem, ile praktyka M^drych w pefrii. Najczg- 
Bciej tedy w krotkim juz czasie zjawiajq si§ owi trzej diabli u swo- 
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jej wjbranej, ba, gorliwa nawet o swe powodzenie a potggg w le- 
czemu Mgdra, sA siedmiu ich do siebie zwabic potrafi 1 ). 

7. W okolicy Mielfyna, Shipcy, Eonina, opowiadano nam, ze 
M^dra moie w sobie mie<5 jednego, dwoch, trzech, siedmiu 
lab dziewi§cia diablow, a ci roinemi przez ni% gadaj% jgzy- 
kami; naczelne wszakze miejsce trzyma ten, ktory gada po 
lacinie. 

6. Wchodz$ diabli zawsze jeden po drugim oddechem (panj) 
do net i wngtrza baby, a mog$ i inn$ wejfic takie drog$. (ob. Ser. 
VII str. 53). 

9. W Morowniey pod Szmiglem, wyrazono sig w ten sposob : 
M$dry lab M%dra maj% moc nadludzk^, od Boga dan% ; do 
leczenia chorycb za por$k$ poslusznych im diablow. M%dra zaze- 
gnywa pacyenta, magnetyzuje go robi%c przed nim w powietrzu 
r6£ne krzyzyki i figury r§kami ku- sobie i od- siebie, tarn i sam, 
(niby lancuch zaczepny i odporny dfcialania), podkadzaj^c go wresz- 
cie cz&rciem iajnem (Assa foetida). — Nawiedzona ma w sobie 
dobrego ducba, lubo go rowniez diablem nazywajq,; moze ona le- 
czyc, mofee wyp$dzac diabia a nawet i wielu diablow z Opgtanej. 
Opgtana ma zlego ducha *), ktory w kurczacb i kontorsyach si§ 
objawia; lecz moze ona miec i kilku, mianowicie siedmiu razem 
diablow, jakoto: lacinskiego, fr ancuzkiego , niemieckiego i t d. 
(diabet bowiem polski woli zwykle w Nawiedzonej przemieszkiwac), 
a zawsze zlycb, wigc raczej szkodliwycb, nib do leczenia sposobnych, 
aczkolwiek gro£b% niekiedy (czy polskiego diabia ?) do leczenia 
zzraszonycb. Zt%d to migszaj^ nieraz z sob% osoby Opgtanej 
i Nawiedzonej. 



Pakazuje sa$, ze Opgtan$, t. j. kobiete, z jednym lub kilkoma lecz 
nie wszystkiini jeezcze diablami , uwazaja, juz za kandydatke, na Madra,. 
(obacz Lud Ser. VII str. 348). Niekiedy nawet migszaja, ja, z Ciota, (Ser. 
Ill str. 101, n. 25). 
*) I zt$d lac zona cz§sto bywa z Ciota, lub brana za takow%. Do wypg- 
dzenia wi$o z niej Zlego, sfazyfy exorcyzmy, osobliwie. Dominikanski, 
{Lud fier. VII str. 54, 337. — Berwinski Studya II 170). Dawniej wy. 
pgdzano takze diablow i z opgtanych ze szlachty, jak tego dowodzi hi- 
story a o rabusiu Siupeckim w Diugoszu (Berwinski Study a I, 105). Stu- 
pecki zmarly r. 1471, pochowany zostal na ementarzu Klasztoru Domi- 
nikanskiego w Sandomierzn. 



ltd. Str. XV. 
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10. Oiekawem wielce jest u ludu wyobrazenie, zkqd sig diabli 
owi bior%. Otoi 84 to potgpiency, ktdrzy po 6mierci innej jakiej 
M^drej w kt6rej mieli siedlisko, opuszczaj^ obumarle jej ciaio, 
i wgdruj^ na mieszkanie do nowej M$drej, juz to dobrowolnie, 
jut za icb wezwaniem, juz za poduszczeniem Cioty. Trzeba zo6 
wiedzie£, ze zmarta wiedziala dobrze na czas dlugi przed swym 
zgonem, nietylko godzioie swej 6mierci, ale nadto i tern, w ko- 
go po niej owdowiali diabli wst$pi$. M$dre bowiem nie byiyby 
wcale m$dremi, gdyby nie znaly przyszlo&ci tak swojej jak i cu- 
dzej, i to jak najdokladniej. Dla tego tez przybyiym do nicb lu- 
dziom po radg w niemocy, opowiadaj% nietylko przeazlych ich 
stosunkach, miejscu gdzie zostali zaczarowani i wSrod jakich 
okolicznosci, ale nawet przepowiadaj$ : kiedy i jakimi wyzdrowiej% 
6rodkami, oraz jakiej w dalszem swem pozyciu doznawac bgd$ doli. 
Nie dziw przeto, ze przy tak znakomitej wiedzy, tak znaczny wpiyw 
wywieraj% na zdrowie i zywot luda. Z opowiesci ich, ile takowe 
slyszed sig niekiedy daj$, wnioskowa6 by nalezalo, ze wspomnieni 
diabli przywi^zujq, si§ jakoby do pewnej okolicy i przechodz% ko- 
lejno przez caly'szereg osob w tej okolicy zmarlych. Diabli ci 
sami nieraz opowiadaj$, niby-to przez usta Nawiedzonej, u ilu-to 
kobiet zmarlych po sobie, siedzieli juz byli na komornem. — Zda- 
je 8i§ , jakoby wyobrazenie starozytne przechodzeniu dusz (me- 
tampsychozie), znane takze i dawnym Slowianom, skojarzyto sig 
tu z pozniejszem wyobrazeniem pokucie. 

11. Zdarzaj$ sig przypadki, ze do takiej Nawiedzonej, jak to 
juz powiedzielismy, nie trzech, ale siedmiu, a czasami nawet i kil- 
kunastu diablow przycbodzi w goscing. W takim razie ten z nich 
jest lepszy, kto mocniejszy. Jedna wigc partya wojuje w owej M$- 
drej z drug%, i to dopoty, az mocniejsza nie wypgdzi slabszej, 
i nie obejmie po niej rz%dow. Dopiero '4 tow podobnym przypad- 
ku (jak mowi Klepaczewski) nasluchac sig mozua hukania, mrucze- 
nia, warczenia, odbijania sig, krzyku i pisku. Biednej opgtanej nie- 
raz szczgka szczgkg jak grzechotka terkoce, nieraz poci sig 
nieboga ze zbytniego natgzenia jakby j$ kto wod$ oblewal, nieraz 
nadmie si§ jak owa zaba w bajce, a syczy, a sapi, a huka, a stg- 
ka, co wszystko ma bye skutkiem zapalczywej walki, jak% diabli 
staczaj$ w jej lonie. Szczg&ciem walka takowa dingo przed%gn%6 
sig nie moze, i w koiicu czy ta, czy owa strona (lecz zwykle ta, 
kt6ra dobroczynne ma sprowadza6 skutki) wygoniwszy przeciwni- 



139 



k6w, zdobywa plac i cale pobojowisko obejmuje w posiadloS6. 
A lubo i pozostata takie diabt6w liczba (zwykle 3 lab 7) nie za- 
wsze bywa z sob*} w zgodzie, pozornie jednak i do czasu, z dy- 
plomatycznym spokojem , dobre ona mi§dzy sob*} zachowuje 
stosunki. 

12. Od tej to chwili, t. j. kiedy skt6cone ustatkujj} si§ 4y- 
wioly i diabli zm^drzej^, staje si§ ju4 i nawiedzona rzeczywiScie 
M$dr$, i z cab} ufno$ci% w siebie rozpoczyna czarodziejskolekar- 
sk$ praktykg. Diabli bowiem, uporz^dkowawszy si§ w swej nowej 
siedzibie, zaczynajg z ni$ i z ludimi dziatanie, do jakiego z wyi- 
szego dopu8tu sq przeznaczeni. I tak: ksi $d z-diabel modli si§ 
najpierw nad chorym, — ma si§ rozumiec — przez usta Nawie- 
dzonej, rozkladaj$cej ku temu dla niego ogromng ksi$gg, kt6r$ 
mszalem lad prosty by 6 mieni. 2e za6 mszaiy pisane 89 po la- 
cinie, Madra wigc czyta po tacinie, i to tak zagorzale, ie &i si§ 
poci, czyli, jak powiada, ie tak gorgco przez jej usta modli si§ 
ksigdz w niej przebywajqcy. Modlitwie tej, Mgdra widocznie nada6 
usiluje charakter jak najsciSlej koScielny. Stychac wtenczas g§sto 
wyraienia takie jak : Dominus vohiscum, i et cum spiritu tuo i pax 
vobiscum, i Amen, niemniej mnostwo innych na pr^dce przez M$- 
dr$ skomponowanych i niby z tacinska skleconych wyraz6w, kt6- 
rychby pewnie i sam diabet, gdyby go wyttomaczenie pytano, 
nie zrozumial *). Nie wszystkie wszak£e M*}dre posiadajq, takie msza- 
ly, bo tet nie wszystkie maj$ do uslug swych rownie wysoko wy- 
ksztalconych diablow. Niektorzy bowiem z wzmiankowanych dia- 
bJ6w ksi$2y, jak si§ to po kilkakroc niedyskretnie przed fiwiatem 
wykrylo, bardzo kiepsko a nawet wcale po lacinie nie umiej$, 
dla tego tei i bez mszalu obejsc si§ wygodnie mog%. S$ nawet 
i tacy (ksi$2a i doktorzy), ktorzy tak dalece 8$ giupi i zlo&liwi, 
4e przez M%dr% do leczenia chorob wcale uzyc sig nie dadz$, i tyl- 
ko slu4$ do przepowiedni (do czego widac jufc wcale rozumu 
nie potrzeba). Po ksigdzu przychodzi kolej na diabla-doktora. 
Zdarza si§ jednak, ie (jakesmy tern wspomnieli wyiej) jest ich 



*) Niedowiarki m6wi§, ze prawi ona w6wozas jakies cudy-niewidy, 
lab tez: ed-pe<5. Wigksi zas skeptycy wyrazaja, fii$ w og61e o kazdym 
kto plecie nie-do-rzeczy : Hecie-pecie, gdzie jedzieoie? — Hejn- 
dry-me jndry -na holendry, hele-pele, — na wesele. (Poznan, 
3ak). 
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dwoch lob kilku, a kazdy chce ordynowa6 po swojemu; wi§c by- 
wa, ze go jedea z nich, slabsiej natury, doracbn i pnepissa, to 
drugi mocniejazy przekr§ca i peuje, czyli, jak lad powiada, nie 
leczy, ale baiam$cL W takim razie klotnia ich w M%drej, a st%d 
i wyprawiane przez nij} rzuty, krzyki i hatasy tak 84 okropne, ie 
patrz%cemu na takowe dtiwowiftko, jeffli aamemu jul me pnyjcbrie 
uwierzy6 w istnienie tych Uazenakicb biesow, to przynajnmieg przy- 
zna6 wypadaie, ie Sybilla z ealem mistrzowstwem umiaia prsc£%6 
na siebie icb rol$. 

Gdy trzej wspomnieni wyzej diabli 84 w komplecie, a dwaj 
z nich (i to ile mofcnoici pateatowani przez moc wy4sz$ doktorzy 
i ksi§za) w zupelnej z sob% pozostaj^ zgodzie, raecz odbywa si§ 
nierownie gladziej. Natenozas ksi^dz-diabet modli 8)9 za chorym 
do Boga po lacinie, a nawet jefili ci^zko-uczony to i po fran- 
cuzku, poczem diabel-doktor zapisuje r$k$ M%drej (juz po 
polskn) recept§ lub doradza przez jej usta, jakicb chory ufty6 saa 
do wyleczenia frodkow, pszytomny fan zas diabet trzeci, lubo 
skory do popsowania tego co poczynili jego koledzy, nie balam$oi 
im, wi$c milczy i jako niemy juz tylko fiwiadek przyzwala nader 
takze m$drze na wszystko co poetanowiono , widz%o ze tu opoty- 
cya jednego przeciwko dwom bylaby bez8kuteczn%. 

13. Dzialania podobne i dzisiaj sig jeszcze praktykuj*}, jak 
nam tern swiezo doniosl p. Elepaczewski. Pisae on: Rozne 8% 
M$dre, a to: albo majgce dobrych, albo ziych diablow. Naj- 
czgsciej maj%: ksigdza, doktora (lub kilku) i prawdziwego diabJa, 
czasem znow kilku diablow na jednego doktora i ksigdza. Wszyst- 
ko to siedzi w niej i kloci si§ z sob$, a owa M$dra, w takim ra- 
zie najdziwniejsze wytwarza gestykulacye, krzyki i ryki. — Zk$d 
sig zostaje M$dr%? — Oto, z urodzenia. Ba, nawet jeezcze 
w lonie matki dziecko juz jest M^drq,. Otoz na M^drq, przed 
urodzeniem jeszcze, nast§puj%cy przytaczam przyklad, zaczerp- 
ni§ty z ust 60letniej Besi Fr^siowej: 

14. W Charlowie pod Poznaniem mieszkal wyrobnik z zon% 
nazwiskiem Eotlajda. Zona jego zostawszy brzemiennq, wydala na 
swiat dziewczynkg, ktor$ ochrzczono na imig: Marynki. Ot6t po- 
kazalo si§, ze owa Marynka by la juz w zywocie matki M$dr$. 
Skoro si§ tylko dziecko to urodzilo, krzyczalo i krzyczalo bez 
konca. Zniecierpliwiona iudr$czona tym krzykiem matka, zanie- 
dbala je dogl$dac ; a raz je nawet do kur wrzucila (zapewne 
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gdzie do chlewika), iebj si§ zmarnowaio. Grzecb-to by} cigiki ze 
strony matki; ale i e64 bylo robi6 z wiecznym krzykaczem! Su- 
mienie jednak zaraz potem matk@ ruszyio, i wyznaJa na spowie- 
dzi przed ksi§dzem, jak sobie z wiasnem postqpila dzieckiem. 
Zganil jej to ksi^dz srodze, a w koncu nadmienil: »ty ani mofteaz 
wiedzie6, jak wielk% pomoc$ b$dzie dla ciebie dziecko owo" 1 — 
Wzi§la to sobie Kotlajdzina do serca i wydobywszy je z chlewu, 
lepiej si§ z dzieokiem obcbodzi6 poczgia. Marynka rosla i rosla, 
jaka£ zngkana i zadumana. WreScie, — zk$d si§ we£, to si§ 
we£, — zaca$fa leozyfi, a majac lat 14, nabyla takiego rozglosu, 
4e 81$ do niej ludzie z B6g-wie-k%d scbodzili i zjeidiali, przywo- 
2$c daniny i pienigdze* Z biednego wyrobnika stal si§ Kotlajda 
zaraoinym chlopem, — a matka dopiero uznala, t)6macz$c po 
swojerou stowa ksigdza, ie dobrze sie poznai na dziecku i wida6 
mnsial przewidziec, te b§dzie M%dr$. Wieczne jednak zjazdy 
i Ochriedziny cborych wydaly si§ niebezpiecznemi dziedzicowi Char* 
Iowa. Obawiaj$c si$ jakiego napadu na sw6j spiehlerz lub dobytek 
podczas nocy ze strony swojich albo tei s^siednich ludzi, ktorzy* 
by podszy6 si$ mOgli pod nibrykg zje4dfcaj$cych si§ obcych ludzi 
choryck, wypowiedzial sluibg Eotlajdzie; wigc ten wraz z 2on% 
i c6rkg wyprowadzil si§ i gdzie indziej zamieszkal. Stracila ich 
potem z oczu Fn|siowa, i nie umiaJa powiedzie6, co si$ dalej 
z Marynk^ stalo. Opowiedziala jednak kilka fenomenalnych wy- 
padkow owego leczenia przez Marynk§ z czasow, kiedy ta byla 
dziewuszkg 14 to letni%. W leki Marynka nie bardzo si$ wtenczas 
wdawala, za2egnywala raczej choroby. Jak? Bog to raczy wie- 
dziec. Doi& te leczyla szcz^sliwie. Oto przyklady: 

15. Shi&yla u Kratochwila na s. Janie we MIynie (pod Po* 
zoaniem) jakas Stanislawka. Tak dalece zaniemogla na nogi, 
ie chodzila po-czterech (na czworakach). Kiedy nic nie po- 
uagalo, udaia si$ do Marynki. Ta bol zafcegnala, a po nieja- 
kirn czasie Stanislawka chodzila sobie na wyzdrowialych nogach, 
jak pierwej. 

16. Corka Fr%siowej, nieboszozyca Kasia, tak£e na nog$ za- 
niemogta. Noga spuchla jak bania a bolala szalenie. Dzieiicha 1 ) 



') Dzieucha (dziewucha) ; dziwna rzecz, ze przy podobnych wyrzatniach, 
jak tutaj przez wyrzucenie gloeki w, lud zmienia akcent wyrazu. I tak 
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zmitr$£a)a tak, 4e nie bylo innej rady, jak posia6 do Charlowa 
po Uto letniq Marynk$» aby przyszla do chor6j na Matkg, — • 
a Matka le&y o dwa lab paltrzecia staja od Charlowa. Przyszla 
te* Marynka i najpierw powyganiaia wszystkich z izby, a sama 
zostala z chor$. Pocz$la 4egna6 a potem dusi6 pazurami 
(paznogciami) nog§ chor*} i napuchlj} tak, 4e chora w nieboglosy 
wrzeszczala, a plug (ropa, materya) raz po raz wylatywal. Na- 
reszcie przestala Marynka swej praktyki, a powiedziala Kasi te 
slowa: w We£miesz mi lajno od bialego psa, ususzysz, zetrzesz 
na proch, i wypijesz to z gorzalk^. Potem si^dziesz na pro- 
gu; wyci$gniesz chor$ nogg i odkryjesz na slonce. Bgdziesz wi- 
dziala, ie niedhigo przyleci much a, usi$dzie na nogg, przetnie 
ci na niej sk6rk§, a plug ci zaraz poleci i wycieknie Zafi wszystek, 
a noga za6 wydobrzeje". — I tak tet si§ stalo, jak powiedziala 
mq,dra Marynka (ci$gn§la dalej opowiadanie Fr§siowa) „wszystko 
sig tak spelnilo ; przyszla mucha, usiadla na nogg, przeci$na skor- 
k§, a plug jak zaczqn leciec, to tak leciol, tak leciol.... ie dzi- 
wa nie powstalo z tego jgzioro"! 

17. „Ona Marynka jak z dzieuchami byl&, to sie z niemi 
por6wno bawila, i byla wesote, chocia na ggbie zawsze byla bla- 
d&; ale jak przyszla do cborego, toe ta wesol& by6 nie mogla, 
ino musiala bye powa2n&. Marynka mialajeno dobrycb diablow. 
Dla tego tet i do koSciola chodzila. Ghyba ie j% pokr$cilo (bo 
ka£da M$dra jest Nawiedzon$ i cierpi rodzaj konwalsyj), to juici-c 
wtedy isc do kosciola nie mogl& u . 

18. Zdaje sig, 4e tak procedura jak i cala M$drych manipu- 
lacya, pewn$, od dawna jut ustalon^, zakre&lona jest obserwancy$ 
(regulq,). Wszystkie one bowiem, i to czgsto w najdrobniejszycb 
szczegolach, prawie jednostajriy zachowujg, obyczaj. I tak, ka*da 
z nich przybiera miny kobiety powa£nej, surowej, jest malomowo% 
(w rzeczach swiatowych), kafcda nieomal z pacyentami obchodfci 
si§ szorstko, nierzadko i po grubijansku. Nie inaczej te4 prosz$- 
cydh o radg mianuje, jak prostem „ty a do nich przemawiaj$c. Za- 
ledwfe chory przestqpi prog izby owej Wyroczni, alifici uslyszy 
z jej ust wrzaskliw$ sentencyg: „Ju4 ja wiem, co ci jest 11 ? 



dziewucha jest jak zwykle w naszym jgzyku — paroxy tonon ; dzie- 
ttcha zai pcoparoxytonon. Nie prawda przeto, izby naez j^zyk nie miat 
stopy daktylu — wl (Klepaczeweki). 
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6w bowiem diabet-doktor wszystko to jej juz poprzednio oznaj- 
mil. Nuz tedy baba na chorego lub chon} powstawac i iaja6: 
„A by to ci-to tarn a tarn chodzic? — A potrzebnas tarn by la? — 
Potrzebnie-8 to jad)a i pila? — Potrzebnie-s tego lab owego po- 
z$dala, pozyczyta? — A po-co zes taka byla glupial taka nie- 
zdarna ! takie ciele ! — Teraz cierp' czego ci si§ chcialo ! i t, p. — 
Natenczas chora zacznie prosic i wyrzeka6: „A. toe -em tego, wi- 
dzi Bog, nie chciala, — anim o tern mySlala 1 A ktozby chciat s&m 
sobie szkodzic! Dye sig zlitujcie nade mn§! Toe juz mnie wyre- 
tujcie z tej biedy i nieszczgscia megol Co mogg to warn przyno- 
szg!" — I potoczy sig jakowe grosiwona stot M$drej, bialym przy- 
kryty obrusem. Natenczas zmigkezona i niby-to zdjgta litofici%, 
zacznie sig ona modlic na mszale, dalej nastgpuje hukanie i od- 
bijanie ustami, i klotnia czy dysputa w niej doktora z ksigdzem, 
az nareszcie M$dra zazegna miejsce zbolaie lab niedomagaj%ce, 
napotiqca sig biednej pacyentki lub pacyenta dla wygonienia z nich 
zadanych czarow, czasem da ziela na k$piel lub kadzidlo, najczgficiej 
tez doradzi do tego cudacki jaki jeszcze experyment, aby sw$ 
praktykg i wiedzg tym jasniejszym otoczyc nimbusem, i w koncu 
oszolomion^ jej procedure istotg z zargczeniem nieomylnego skut- 
ku wyprawi do domu. Pacyent zas, wierz%cy w slowa M$drej jak 
ewangelijg, wraca uszczgsUwiony nadziej$ wyzdrowienia, ktore 
je61i nie dopisze, udaje sig znowu do Mgdrej, a ta mu jasno wy- 
tlumaczy, ze jej przepisy i rady z tej przyczyny nie skutkowaly, 
i£ pacyent nie wykonal wszystkiego jak nalezy lub dzigki gapio- 
stwu i nieprzezorno6ci 8 wo jej, popadl na nowo w szpony jakiejs 
zlosliwej istoty, cioty, ktorar wszystko popsula. 

19. Aby 8wej osobie tern wigcej nadac powagi i tern wigkszq, 
ku sobie wzbudzic ufoosc, przybieraj% M$dre, jakesmy to juz po- 
wiedzieli, ming natchnionych i nasladujq, ile mog% zrgcznie obrz$d- 
ki rytualu koscielnego, czyni^c sig jakoby kosciola bozego kapian- 
kami. Dla tego nasamprzod separuj% sig zazwyczaj od swych mg- 
46w, utrzymujac, ze im to 6w ksi$dz albo doktor w nich mieszka- 
j§cy objawil i uczynic nakazal; nie jadaj% wszystkich pokarmow, 
uwazaj^c niektore za nieczyste (n. p. wieprzowing) ! ) , wystrzegaj^ 



') Dr. A. Bastian: Seisen im indischen Archipel (Jena 1869 str. 178) 
wowi : Dem Tabu (zakaz) der Polyneaier entsprechend, schliesst der Bu- 
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si$ stosunkow z niedowiarkami, a spotkawszy ciot§, ktor$ kalda 
z nich za pomoc^ diablow swych natychmiast pozna, ziymajq, ei$ 
i wpadaj$ z tego powodu prawie w konwnlsye. Rzucaj$ sis w ta- 
kim stanie na owj} nieszcz§61iw% ofiar§, ktorq, cioty by6 mieni$, 
jeffli ta zawczasu umkn$6 przed niemi nie zdoia, szarpiq i ponie- 
wieraj$ j% nielitoficiwie, czego uczyni6 — rzecz zadziwiaj^ca — 
najczgicigj owa napadnigta wcale im nie zabrania, odurzona za- 
pewne nagl$ przeciwniczki swej napa6ci$, a moze tez i sama prze- 
przekonana (o ile i jej wlasny diabel nie 6pi), o jasnowidzeniu 
i potgdze owej M^drej. (ob. Lad Ser. Ill str. 100), 

20. Mieszkanie tei M%drej wielce sig r6zni od zwyczajnych 
mieszkali chlopskich. Albowiem nietylko cala zagroda czyli obejscie 
jest schliidQiejszem i wigkszq ukazuj^cem zamo4no66 od zwyczaj- 
nych, ale co wigksza — izba w ktorej przyjmuje chorych z pewn*} 
nawet pretensy$ urz^dzona i przyozdobiona. Sciany pokryte naj- 
cz§ficiej ggsto obrazami Zbawiciela i Swi$tych, a na pierwsz4m 
w izbie miejscu znajduje si§ stolik, rodzaj oltarza przykrytego 
czyst$ bielizn%, i opatrzonego w rozne swigtosci, obrazki, zioia, 
jak i w 6w wyzej wspomniony mszal. 

21. „Tak$ byla slawna niegdy6 M$dra w Wilkowie pod Ba- 
kiem, zmarla okolo r. 1840. Dziwna rzecz zreszt$, it w £adnej 
okolicy tyle sig nie zagnie£dzilo M^drych, ile w Bukowskiem, Szrem-* 
skiem i Szamotulskiem (wedlug Klepaczewskiego). Powetaj$ one 
i mno2$ si§ jak grzyby po deszczu z pod ziemi, zwiaszcza w cea- 
sach epidemii. I tak obecnie (w lutym 1860) jest M%dra w Sza- 
motulacb, w Slopanowie, w Szczepanowie, w Wilkowie, w Miynko- 
wie, w Ottorowie, a nareszcie i M$dry nawet w Morowinie. Caiy 
wspomniony dopiero personal, nie odznacza si§ wazak£e ani tak 
wielk% jak dawniejsi M$drzy przebieglosci^ i bystro&ci$ umyslu, 
ani tei dokladniejsz$ znajomo&ci^ ziol lekarskich u . 



yut in Sunda eine Verbietung ein oder eine von Alters her gewiesen Fa* 
milien und Individuen auferlegte Pflicht, sich be Bonder er Speisear- 
tea oder gewisaer Handlungen des meuschlichen Lebeaa zu eoihaJ- 
ten (Rigge). Dem Mokieso im eiidwestlichen Afrika wohnt gleiche Be- 
deutung bei, und ahnliche Geltibde, wie sie an der GoldkUste fQr den 
s Summan tibernommen werden oder Obosam als Schutzgeiet, fiihrt Toep 
pen von den Masuren an. 
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22. „S}ynniejszym nierownie byl w tej mierze M$dry mie- 
szkajfjcy (r. 1860) pod Poznaniem we wsi Lawicy, nazwiskiem Ku- 
jawq, czlowiek bystry i roztropny, ile go poznac i 8$dzic moglem 
(mowi Klepaczewski), choc i on takifce nic innego nie przedstawial 
jak obrotnego i wyzyskuj%cego iatwowiernych ludzi spekulanta. 
Stysz^c o jego wzigtosci i slawie, wybralem si§ do niego wraz 
z rownie ciekawym jak ja to warzyszem , z tej glownie przyczyny, 
ie poznawszyjuft kilka Mfjdrych kobiet, nie mielifimy jeszcze spo- 
sobnosci poznac M%drego chlopa. Przed jego chatup*} zastalifimy 
ju£ kilkd pacyentow, jednych pieszo przybyiych, drugich z dalszych 
stron wozami. 2e to by la niedziela, wigc M%drego nie byio w do- 
mu, gdyfc udai si§ na nabofcenstwo do Poznania. Zjawil si§ dopiero 
po potudniu, a pozdrowiwszy nas chorych (boc i my obaj, lubo 
zdrowi, jako pacyenci tylko prezentowac mu si§ mogli) pochwale- 
niem Pana Boga, przypuszczal kaidego wedle tego na poslucha- 
nie, jak rychio kto przybyl. Przybywszy ostatnimi, na ostatku tez 
(i to po jednemu) weszlismy do izby. S^dzilismy, fce bgdziemy mieli 
czas czynic obserwacye; tymczasem Eujawa nie bardzo surdutowym 
dowierzaj$c, nie przypuscil nas na swiadkow do tych praktyk, 
a gdysmy si§ wreszcie stawili, widocznie chciai nas si§ co prgdzej 
pozbyc. Pozyskalismy wszakfce przynajmniej o tyle jego zaufanie, 
ii nas i zafcegnai i poczytal nad nami na owym mszale, 
i zi 61 po dai na kqpiel *). Nie powiem, na jak szkaradn%, wedle 
zdania Kujawy, tak ja jak i moj towarzysz zapadlismy chorobg 
(na ktore to zdanie wplyn%6 mogl widok miejskiego modnego sur- 
duta, a 8$d podobny niejeden jut pewnie uslyszal surdutowiec po- 
znanski przed nami) ; nie b§d§ tei opisy wal szczegotowo jego bra- 
nia si§ do rzeczy i jego mieszkania, wykwintoiejszego tylko nit 
inne, ale zreszt% malo od mieszkali innycb wiesniakow, a osobli- 
wie M$drych, rozni$cego si§. Nadmienig chyba, 4e czlowiek ten, 
mimo kary s$dowej jakiej po trzykroc ulegi w s^dzie karnym Po- 
znanskim w skutek zakazanych praktyk swych lekarskich, uwaza- 
j%c sig za mgczennika sprawy ludowej, bynajmniej rzemiosia swe- 
go pelni6 nie zaprzestat, ale owszem gorliwiej ni£ kiedykolwiek 



l ) Slow sa&egnania i czytania, szybko wypowiedzianych, nie pamigtam, 
aiolami sad temi byty to zwykie, do poswigcenia noszone na Matke, 
Boska, zieln%» 
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niem sig zajmowai, utrzymuj$c, ie Pan B6g mocniejszy jak 
ludzie, a iego co mu moc boska nakazala, ludzie ma wy- 
drze6 nie zdotaj'4. W czem ze swego staaowiska o tyle mial 
racyg, 4e labo raz i drugi i trzeci zapiacic przychodzito za obszer- 
n$ praktykg, i do tego w kozie czas kr6tki odsiedzie6, zawaze je- 
dnak plus w bilansie dochod6w z niej p}yn$cych o tyle przewy*- 
szalo minus, ±e warto byio rzecz rozpocz$6 na nowo, i budowa£ 
gig a mocno i trwale, czego ladne jego gospodarstwo najwymo- 
wniej8zym byto dowodem". 

23. W Wydzierzewicach (pod Kostrzyuem) 4yl chtop Cymba- 
}ek bgdqcy dochtorem czyli M$drym. Wezwany do starca cier- 
pi$cego reumatyzm, standi przed Dim i wpatruj^c sig w chorego, 
wymawiai drz$cym glosem rozmajite tajemnicze zaklgcia w zna- 
nych i nieznanych jgzykach, trzymaj^c w lewej rgce sierp poziomo, 
a praw$ wodz^c po jego ostrzu: 

„Uciekajcie Wiatry, Podwisty, Cugi, przez moc Bosk% i dopo- 
moc wszystkich Swigtych i Twoj^ matko Boska, Gwiazdo naj&licz- 
niejsza, Perfo Uryjaftska, Sankta Maryja"! 

Nastgpnie rgce drzec mu poczgly i sam sig zacz*}} chwiac na no- 
gacb, odrzucil sierp, dostai jakoby przeraftaj^cej czkawki, wreszcie 
pochyliwszy sig upadl wznak na ziemig, uderzyt glow$ o podlogg, 
i piana z ust mu sig toczyla a oczy stangly koiem. — Kiedy go 
ten paroxyzm omin%l, wstal powoli, uj%l sig pod boki, a czuj*}c 
sig bardzo oslabionym, wzi%I do ust parg kropli wodki i usiadi 
pod oknem. Po chwili odpoczynku powtorzyl spokojniej juz, aby 
chory wystrzegal sig wszystkich Wiatrow, Poswistow i Cugow (prze- 
ci$gow powietrza) ktore sig tu koio domu uwijaj$. Wyrzeklszy 
te slowa, zakrzyknql nagle: oh, oh! — schwycii sig lew% rgk$ 
za prawe ramig i z twarz$ przez bolesc skurczon%, zwrocii sig 
ku choremu oswiadczajq,c, ze wigcej powiedziec mu nie wolno, bo 
wtasnie dostal ostrze£enie. (Lud Ser. VII str. 85, n. 177. — 
Sen III str. 95, nr. 10—12). 

. 24. Ghorobg lecz% M$dre, oprocz ufcytych zioi i formutek za- 
ftegnania, przez machanie rgkami, dotykanie l ), macanie, pociera- 



l ) W zyciorysie poboznego Samsoaa Rzymianina, goscie i chore opatru- 
j%oego Chrzeficianina (okolo r. 460), kiedy byl wezwany do chorego na 
Wrzody cesarza, ktoremu inni lekarze pomddz nie mogli, czytamy; 
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me, chuchanie, &linienie ! ) wrzod6w, ran i czgsci botycych i t. p. 
6rodk6w tych uiywaly one osobliwie na ufimierzenie dolegliwo&ci 
zewngtrznej czlonk6w, jak np. niemocy i b61u oczu, uszu, list, ra- 
mion, r%k, piersi, bioder, n6g, palc6w i t. d. 

25. W Imilkach pod Kieckiem (p. Gniezn.) byla Nawie- 
dzona nazwiskiem Koteraska vel Wargulina, kt6ra leczyla i byla 
uwaiana za magnetyzerkg. Wezwana do s^du, ofiwiadczyla, 4e nie 
uftywa iadnych innych lek6w pr6cz pornszania r$k. Ghorego 
na reumatyzm w krzyftu, leczyla przez dotykanie palcami pie- 
c6w i ramion jego, a nastgpnie, .gdy wniesiono wanng z przyrz$- 
dzonj} dla pacyenta k$piel$, przebierala rowniei r^kami, roine po 
tej wodzie robi$c figury. M6wila ona, ie w6wczas tylko bierze si$ 
do leczenia, gdy cznje w cznbkach (koncach palcow) pewien ci$- 
2ar, pewn$ wagg, — gdy zas 8$ lekkie, nie przystgpuje wcale 
do leczenia. 

26. Pojechala do dochtorki 9 ) kobieta z chorym m$2em, 
i wlokla 8i§ z nim mil 8, a£ pod W%growiec. Jak jeno przybyli* 



„Tedy Samson] leozyl on§ rang w rzeczy przyprawami lekarskiemi 
chca,c z pokory, darn sobieznieba danego zatai6; ale samem 
dotykaniem rak jego, wszystko sie, wnet-ze zgoito. (Skarga). 

W zyciorysie i. Piotra z Werony, Dominikanina (okoto r. 1240) czy- 
tamy: „Henrykos syn niejako Gaufryda de Lomello, maja,c wrzod 
w gardle, dotykaniem sie, kapicy b. Piotra zleczyt, przy czem byl 
biekup Placentynski. Za co dziekujac ojciec, prosit, aby one, kapicg, kto- 
ra juz byta podarta, n niego zostawil, a nowa, mu wnet-ze sprawjg ka- 
zat. Nie utracit na kapicy onej, bo na zot^dek i brzuch sam ojciec 
potem bardzo bolejgo, a blisko fimierci b§dac, gdy ja, na piersi swe 
wfozyt, robaka o dwu gtowach kosmatego wracani em (przez wy- 
mioty) wyrzuoil i ozdrowiat". (Skarga). 
*) „S. Ludgarda dziewica, Benedyktynka, (zyta we Flandryi okoto r. 1220) 
leozyta takze. W zywocie jej napisano: „Pan Bog wejrzawszy na gor$c% 
jej kiL blizniemu milo66, dat jej to, iz gdy kto miat jak% wade, i bol 
w okn, albo na rgce, albo na ktorym cztonkn, skoro slina, swoja, 
pomazata, a r§k% dotkn$ta, wnet-ze zdrowie sie, onemu cztonkowi 
wracato. Co gdy si$ watawito, wiele ludzi do niej szto, ktorzy przerywali 
nabozne zabawy jej, tak iz jej si§ wst^sknito i mowita: Panie, odejmij 
ode mnie ten dar tw6j. I uczynit Fan B6g jej wol%, dar leczenia 
odj%t, a oczy jej duszne na wielkie tajemnice w Psalmach otworzyi". 
(Skarga). 

*) Na Patnkach, mowigc o tego rodzaju lekarkach, wyrazad si§ zwykli: 
Pocbtorka lnb (co cz$6ciej ma miejsee) Nawiedzona, jakkolwiek 
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tak ta kulawa Maryna (imift owej docht6rlri) co wiele leko- 
wala, zobaczywszy chorego, skrzywila si§, zajegnala go w imig 
Jezusa, Maryi i wszystkich dwi§tych, obejrzaia go na wszystkie 
8trony, wreszcie kazala obojgu 06 spa6 do stodoly. wpolnocy 
przyszto do nich dochtfrka, obudzila ich i krzykn^wszy przeraili- 
wie (tak: ,4e jakoby g)os jej gdzieS strasznie a£ z pod boru do- 
cbodzii): Hej, m&m ci§l — zlapata chiopa za nog§, trz$chn§la 
ni$ gwaltownie, i szybko pal com przebiegaj^o po jego ciel- 
sku ai do samej giowy: Tu s 1 6 j ! zawolata, — i odeszla. Potem 
gdy cblop z babq, mieli jui odchodzi£, czapkg mu wtofyfa na gto- 
w$, i bez 4niedziele (tygodnie) kazala w domu leiefi i tej 
czapki nie zdejmowal, bo tarn koltun si$ zwijat. 

27. Powiadano, 4e podczas gdy byli oboje w stodole, owa 
dochtorka, jako nawiedzona, przeczuwaj^c (jak zawsze) £e chtoS 
cbory jut znowu do niej jedzie, czula to i teraz, i cpS 1114 rzu- 
calo, 6wigalo, col w niej rozkrgcalo, co6 rzechotaio, 4e 
aft upadhzy na }6&ko, na niem si§ wila. Miat to byd£ jakifi zly- 
ducb co w niej siedzial, i tern wszystkiem wiedzial. Wszak&e 
mimo tego, Nawiedzona owa nie cierpiala diabldw (t. j. gorszych 
jeszcze duchow); a i oni tei od niej stronili, umykali, lnbo na we- 
zwanie slufcyli jej jak pay. (Czeszewo pod Golancz^). 

28. Blisko Eob2enicy zachorowawszy mloda jedna kobieta po 
potogu, umarta. Brat jej rozchorowal si§ nazajutrz po jej fimierci 
i to tak mocno, ze sig w dzien jej pogrzebu a£ w lofcko poloiyc 
musiah Przed smierciq, atoli miodej kobiety wezwano do niej ksi§- 
dza, ktory po wysluchaniu jej spowiedzi, by} w godzing potem 
fiwiadkiem jej zgonu. Wtedy kobieta jakafi szepngla ksigdzu z bo- 
ku, it nieboszczyca umarla z tego, te jej zadata (czary) pewna 
baba Bartkowa, kt6r% oskarzala ciotowanie, i te druga baba 
zwana kulaw$ Marynq, przybyla tu wlafinie z s%siedniej wsi 
(gdzie byla w goficinie), abyurokten zdj*}6 z umarlej. Ksi^dz 
poczgl rzecz t§ filedzic i wzi$l ow% babg na -indagacyg; oddano 
mu wreszcie i zawiniq,tko, ktore baba owa z sob% przyniosla. Ro- 
zwin$wszy je, znalazl w niem: tasiemkg bial% pokrajant} w dro- 
bn$ sieczkg i zmigszang, z wymiotami ludzkiemi; miaJo to slu- 



znanem i tu jest wyrazenie M%dra, cz$£oiej zn6w pod Poznaniem i t» 
d. qzywane (ob, takfce Ser. IX str. 52). 
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*y6 (uiyte z wod% jako lekarstwo) do odczynienia zadanego 
uroku, tak tej miodej kobiecie po Smierci przez skropienie tern 
jej twarzy, jak i choremu jej bratu przez wypicie pozostalego 
plynn. Badaj$c rzecz blteej, dowiedzial gig ksiqdz, 4e ow% tasiem* 
kg uiywala byla nieboszczyca za przepaskg a p64ni6j za podwi^zkg 
do poficzochy, wymioty zafi w samym progu zrzucil brat 6w chory, 
kt6ry siedzgc przy ciele siostry i przyjmuj%c gofici na pustej- 
nocy (ob. Lud Ser, XI str. 165, Samostrzel), opil si? jak i dru- 
dzy goScie gorza>$ (do kt6rej nawet rzadko kiedy dodaj% chleba 
na przek$sk§), co go rozmarzylo i znudzilo. (Czeszewo), 

29. Niekiedy pojawiaj$ si§ szalbierze i szalbierki udajfcy si§ 
za M$drycb, lecz ci, dla tem latwiejszego podejficia czujnofici Wladz 
krajowych, koczuj^ce zwykle prowadz$ dycie. DzimniTc poznafaki 
z r. 1872, nr. 224, donosi ±e: „W Karminie pod Pleszewem dwa 
waine zaszly wypadki. Najprz6d, znaleziono tu wggiel kamienny, 
prace przedsi§wzi§to i jud sig ze swidrem zapnszczono dose glg- 
boko. Drngiem zjawiskiem jest j a s n o w i d z $ c a kt6r§ rz%d rosssyj- 
ski wypgdzii za szarlatanery§ z Kr61estwa. UdawaJa, te wpada 
w konwulsye, wsrod ktorych leczyla zwykle bardzo licznie i z da- 
lekicb stron przybylych stron, przybylych chorych bior%c od kaide- 
go po zlotemu. Leczyta pospolicie roznemi ziolami, lub ted psiem, 
kociem, nied£ wiedziem i lwiem sadJem. Kilka tygodni 
udawalo jej si§ po przybyciu z Kr61estwa leczyc z dobrem dla siebie 
powodzeniem, do czego glownie przyczynilo si§ to, 4e klienci jej roz- 
pnficilipogIosk§, jakoby-to ona wynalazla wggiel w Karminie; toted na- 
wet doktor pewien swe schorzale dzieci tarn postal, a z Pleszewa 
i okolicy chorzy i zdrowi udawali si§ do niej. Nareszcie w skutek 
korespondencyi prze&lanej z Pleszewskiego do Posemr Zeitung, wi- 
dzial si§ spowodowanym kommissarz obwodowy do natodenia kary 
5 talarow na doktorkg za leczenie. Tak wigc doktorka widz^c, £e 

n poszloby jej tak jak w Krolestwie, wyjechala w dalsze znow stro- 
ny 08zukiwa6 latwowiernych*. 

30. Gdy kto o M$drej mowi z drugn osob% w izbie, zwlasz- 
cza przy zamknigtych drzwiach, to owa M$dra nic o tem nie 
wie. Ale jak tylko m6wi si§ o niej na podw6rzu albo na wo In em 
powietrzu, to wtedy slyszy ona ka£de stowo (nawet najciszej 
szeptane) dokladnie, chocby najdalej ztamt^d mieszkala. — a Ale 
to jud jtaka wola bo ska", — dodata opowiadajqea (Wielen, 
Rosko. Wrzeszczyna). 



150 



81. U%Ar% opr6cz leczenia chonSb, odnajduje zgubione 
rzeczy, odgaduje ziodziej6w i t. p. Nim si§ atdli do niej nda 
poszkodowany, moze jeszcze i w domu nastepujftcego u4y6 Srodka. 
Zwohije on n. p. wszystkich domownikow podejrzanych o kradziez, 
i kaze im trzyma6 na kluczu polozone rzeszoto czyli przetak; 
w czyjem r$ku rzeszoto obraca6 sig pocznie, ten jest zlodzie- 
jem. (od Znina, Kcyni, Natta). 

82. Czyni ona takze wr6zby i przepowiednie. Wida6 
te takowe byly nieraz dw6jznaczne, czego dowodzi przyrfowie: Na 
dwoje babka wr6zy vel wr6zyta, oznaczaj$ce niepewnoSc 
obrota tego co ma nastqpid. 

33. Gdy chory obloznie pacyent do M^drej przyby6 nie moze, 
odgaduje ona jego chorobg i leczy go, z przyniesionych i uka- 
zanych jej wlos6w, paznogci i moczu chorego. (Ostrzesz6w) *). 

Choroby i Leki. 

1. Przyczyng choroby upatrujj} nader czgsto w dzialaniu zgu- 
bnem ciot, na kt6re to dziahroie wplywaj^ znow duchy roznej 
lecz ztej natury, wigc przynosz^ce ludziom miazmy zle z wilgoci *), 
z powietrza % ziemi 4 ) i t. cL 



J ) W Wiedniu pocia&nigto w marcu 1881 r. do odpowiedzialnosci babe, 
Tyrolk$, ktora lecz%o chorych do niej prsybyfych, rozpoczynafa czgato- 
kro6 kuracye, od obcigcia im wlosow i paznogci. (Obacz takze Lud Ser. 
Ill str. 96, nr. 25. — Ser. VII atr. 88, nr. 171, 173; str. 86, n. 180). 

') Dr. A. Baatian w dziele : Reise durch Rambodja (Jena 1868 str. 223) 
raowi: Andere erkranken durch den Ai din (Qualm der Erde) und durch 
das mit giftigen Pflanzen versetzte Wasser* Auqh giebt es dort Phidu 
(wilde Teufel) in Menge. Wahrend der Itonama (in Sud • amerika) bei 
Krankheit aus dem Mutterboden der Heimath (wie Antaua) erfriechen- 
de Kraft zu aaugen hofft, glauben die Finnen, dass aus dem Erdbodeu 
die von den Maalluaet geschickten Krankheiten aufsteigen, und wahrend 
(nach Jesaen) der in's Mannesalter tretende Lappe eine Saiyo-atelle 
sucht, um dort seinen Schutzgeist zu gewinnen, meidet der Eathe 
Pl&tze, in denen die Maallused oder Unterirdischen (kroanigta) ihren 
Sitz haben mdchten, um nicht mit Auaachlag (kroaty) getroffen zu 
werden. In Albanien ist ea (nach Hahn) ein Elfenaohlag (wyrzut, 
odra), und wenn der Kranke rich dea Platzea erinnert auf den er zujetit 
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Gdy choroba staje si§ uporczyw^ lab niebezpieczn$, wtedy 
adajj} si§ po rad§ do znajomych im bab i dziad6w, gdy za& jest 
lzejsz$ (albo im si§ tak$ bye wydaje), ratuj% si$ wtasnemi, domo- 
wemi srodkami zabobonnemi , tradycyjnie po ojcacb odziedziczo- 
nemi. Maj$ takze i prezerwatywy od zlego. 

2. E. Eier8ki tez powiada: „Kazd$ chorobg przypisuj$ nie 
naturalnemu nastgpstwa r6znych przyczyn zwyczajnych (fizycznych), 
ale zlej kobiecie, czarownicy. Dla tego tez rzadko udaj$ si§ do 
lekarzy, tylko do tak zwanych M^drych. S% to zwykle starzy 
owczarze, skotarze (pastuchy), lab stare baby kaleki. Ci, znaj%c 
skutki niektorych zi61, lecz$ niemi czasem szczgsliwie, lecz aby 
sobie zyski z leczenia nadal zapewni6, nigdy ziol tych nazwy nie 
wymieniaj$, ale je sami przyrz%dzaj%, licznemi formulkami przystra- 
jaj% i sposobu icb wykonaoia i uzycia nikomu innemu powiedziec 
nie chc%. Tak uzywaj^c slepego zanfania u ludu, nazywaj% choro- 
b§ wedlug swego widzi - mi - si§ , a badaj^c przyczyny powstania 
choroby, starajq, si§ niby od nieebcenia a z daleka wysledzi6, na 
kogo pada porozumienie chorego iz go oczarowal. Powiadaj$ ma 
wskatektego, z ktorej strony choroba przyszia, ze szczgsciem 
nie cal% chorobg zarwal, bo ta lab owa przyczyna zniweczyla 
zamiar zlej kobiety, a wigc wyzdrowieje, jezeli dopelni warunkow 



gesessen bat, so besprengt man ihn mit Rosenwasser, das die Elfen 
sehr lieben. 

*) Dr. A. Bastian (Reisen im indischen Archipel, Jena 1869, sir. 266) 
mowi : Um den bdsen Geist Jekine auszutreiben, der in Nagasaki (in Ja- 
pan) eine PeBt herforgerufen hatte , wurden die Kranken in Booten an- 
ter dem Geschrei Nembatz und Namanda (Name A mi da Budsu) umher- 
gefuhrt. — Bei Bpidemien in Russland werden Heib'genbilder um die 
Stadte getragen. 

4 ) Tenze (Reisen im indischen Archipel, str. 46) powiada: Wer an 
Krankheit stirbt, ist (nach den Batta's auf Sumatra) vom Begu oder Da- 
mon gefressen. Wer aber durcb pi 5tz lichen Unfall umkommt, steigt mit 
dem Dondi auf warts und lebt als Sumangot auf der Bergesspitze (im 
Geist des Opum Djallak). Wenn der Begu Tjimpollon Fieber erzengt, 
•o wird an dem Nabel des Kranken ein Stuck Holz gebunden und ne- 
ben ihn ein Bananenstamm gelegt, der dann in den Flues zu werfen ist 
(ob. str. 158 nr. 46). Der Krankheiten sendende Begu fliegt duroh die 
liuft, aber der D&mon der Zwietracht kriecht duroh die Dflrfer, 
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jakie ma bgd% wskazane". (Tygodnik illustrowany Warsz. 1861, 
nr. 109. Od Rakoaiewic) x ). 

8. ,Lekarstwo (M%drych) procz rial, bywa czgsto bardzo 
dziwne i tajemnicze. Tak np. kaz$ brae piasek z trzech gro- 
b6w tak, aby tego nikt nie widzial, i to w pi§tek o pewnej 
godzinie, Albo: uzbiera6 macierzanki, rozchodnika, krwa- 
wniku i t. p. z kazdego gatunku po trzy rofiliny, z dzie- 
wigciu rdfcnych miejsc. Te ugotowa6 w garnkn starym, dawno 
nienzywanym, albo w nowym takze jeszcze nie nzytym, dodac do 
tego dwie szczypty soli, tak, abylewa i prawa rgka sypaiy, 
i aby nie wskazuj%cy ale serdecznypalec szczyptg stanowil, 
migszad dobrze w garnku iyzk% now 4, po zazyciu owego lekar- «. 
stwa przerzucic lyzk§ przez glowg, a potem zanieSc j% pod 
jak$ figure albo na rozstajne drogi, gdy4 od ficislego wy- 
pelnienienia tego przepieu ma zalezec wyzdrowienie. Lud przeto 
nigdy nie moze odgadn$6 prawdziwego sposobu i srodkow lecze- 
nia chorob, gdyz nuyfili, ze tylko ceremonije s$ glownemi warun- 
kami pomocy. W czasie leczenia nikomu nic z domu nie pozyczaj%; 
08ob$ przybylty aby cofi pozyczyc, oznacza M$dt*a za spraw- 
czyni$ zlego, dodaj^c, ze z zalu iz si§ jej sztuka nie udala, 
cbee przez pozyczenie jakiego przedmiotu odczarowaniu przeszko- 
dzi6". (E. Kierski. Tygodn. illustr. od Szremu). 

4. „W ogolnosci wszystkie te sprawy (gdy nie zapytani) 
w najwigkszej chowajq, tajemnicy. Dla tego, chc$c si§ dowiedziec 
jakim sposobem M%drzy leczq,, ani jednego slowa od nikogo wy- 
ciqgnqc nie mozna. Trzeba wi§c (Sbyba zmyslec samemu chorobg, 
i zazqdawszy pomocy i porady M$drej, pilnie na wszystko uwagg 
zwracac. Najnaturalniejsze nawet przypadki, jak n. p. zlamanie 
lab wywichnigcie nogi, katar i zapalenie pine i t. p. przypisuj$ 
zawsze zlym ludziom, ze zwyklem wyrazeniem: Przeszedt 
(przez) zie miejsce, albo: trafii na zie mrejsce (ktore 
zatem zlosliwi zlem uczynili). Dla tego tez pelno znaj% czarownic, 
ktorych oazwiska jedaak wymienic nie chc%, aby im nie szkodziiy. 



J ) szkodliwych przes^du skutkach mowi takfce Ludw. Chodakowski 
w Tygodniku .literackim (Poznan 184 1. nr. 42—5: prses^dach pod 
W«gl$dfcffl lekarekim), 
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5. jjPrzydana modlitwa do kafcdej ceremonii M$drych, utwier- 
dza w ludzie przekonanie, ze czynnosc ta zl$ bye nie moze, lecz 
owszem z wiedz$ i wol$ Boga si§ dzieje, lubo czgsto najwigksze 
niedorzecznosci te gusia w sobie mieszcz% a . (£. Kierski, Ih/godn. 
iUnstr. 1861). 

Choroby dzieei. 

6. Nie pozwolic dziecku do pierwszego roku przegl$da6 
si§ w zwierciedle, azeby si§ uchowalo. (Samostrzel), Lud Ser. VII 
str. 302 lit. g. 

7. Od wielkiej - choroby, nalezy zawiesic koszulkg 
cLorego dziecka na Bozej-mgce (krzyzu). (Samostrzel). 

. 8. Na wrzody, osypk§. — Dziecko, wsadzi6 na lopatg jak 
bulk§ chleba i do pieca wsun$c, a gdy ono si§ tarn rozgrzeje, 
wysun$c i bgdzie zdrowe. (Miloslaw). 

9. Dzieei cierpiqee na kaszel, nalezy przed wschodem slon- 
ca zanjesc do chlewa i kazac im z§bami wgry£& sig chwilawo 
w koryto swinskie. (Craquis von Posen). 

10. Jezeli male dziecko bardzo chore, a Mq,dra, mimo po- 
rady nie pomogia, uwazaj% ze dziecko ma suchoty, ktore lecz% 
w nastgpny sposob: Matka zanosi na czas dziecko pod kierz 
kwitn^cego bzu pospolitego. Tarn je zostawiwszy, wraca do 
domu i wykonywa trzy robot y, w czasie ktorycb odmawia za- 
lecone pacierze. Nie wolno jej przez caly ten czas do nikogo mo- 
wic ani na zapytania odpowiadac, dopoki nie przyniesie dziecka 
do domu. Jezeli to nic nie pomogio, wtenczas s$dz% it u dziecka 
smiertelnemi juz s% te suchoty, aod prz eznaczonej smierci 
niema doktora ani porady. (Kierski: Tygodn. illustr. — od Buku, 
Rakoniewic). 

11. M%dra w Bosku przepisata leki kobiecie ktora miaJa 
chore dziecko. Dziecko to na twarzy dobrze wygl^dalo, ale nogi 
mialo w%tie, jakby obumarle, jakby w platki poobwijane. 
M%dra data jej zioi na k^piel, i kaz&ta w czasie gdy si§ ta 
k%piel dla dfciecka gotowac bfdzie, aby pigc robot zrobila, t. j. 
ogien rozpalila do k%pieli, po drzewo poszta, izbg zamietla, 
garki umyia i wodg wlala wrz$c$. Ziola te do k^pieli byly za- 
iegnane. — (obacz: Przyrok). 

Lud. 8«. xy. 20 „ 
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Choroby kobiece. 

12. Dziewka, ktora dingo sypia, dostaje bladaczki. (Cro- 
quis von Posen). 

13. Dziewka, ktora w nocy 6wi§ toj anskiej przed wscho- 
dem Blolica umyje si§ tos^ bgdzie bialq, i strati piegi. (Oro- 
quis von Posen). 

14. Dziewczyna, ktora upusci tzy na cialo umariego, dostanie 
suchot. (Croquis von Posen). 

15. Na uptawy krwi maciczne (krwiotok). Idzie kobieta 
chora na wiatrak, bierze pyl od m$ki z pod stawidia (zasta- 
wiaj^cego wiatrak) i ugotowawszy zen polewkg, pije. Mysli bowiem, 
ze i ona zastawi (zastanowi) krew tym pylem. (Morownica. Buk). 

16. TJplawy krwi lecz% takze win em grzanem (t j. wodkq 
czerwono zafarbowanq) 1 ). (Kempno. Baranow). 

17. Przy porodach zachowujq, mn6stwo zabobonnych praktyk 
podobnych w czQ&ci do tych o jakich byla mowa w Ser. VII str. 
146. 249. 

Choroby doroslych os6b. 

18. Utracony apetyt i oci§zalos6 czlonkow, przypi- 
sujq. wiatrowi puszczonemu przez czarownicg, i starajq, si§ choroby 
t§ rozpgdzic tak zwan% hojn$ wiatrowq, (jest to p$k soSniny 
czyli chojiny zrosiy na wylanej zywicy). M$drzy nazywaj) t§ cho- 
roby Miary i odczyniaj$ j$ jak nastgpuje: cierpi%cy kiadzie si§ 
twarzg, na ziemig i rozci$ga w krzyz rgce. M%dra w czasie tym 
przgdzie nic z pakul, wrzeciono wspak okrgcaj^c; do tej 
nici nie wolno jej jednak uzywac sliny. Nitka powinna bye tak 
dluga, jak czlowiek od czubka glowy do pigt. Mrerzy potem cho- 



l ) Haur w Sktadzie albo Skarbcu sekretdw ekonomicznych (Krakow 
1693) mowi na str. 435; Na zbyteczne upJawy u bialychgJow: debowego 
liscia, albo dgbionek, uwarzyc w czerwonym wiuie, moze y w piwie, 
da6 naczczo y na noc pic, dot$d, poki sie. tym nie uetanowi natora, 
Drugi sposob: koralowy proszek pi6 w winie. Trzeci eposob: czer- 
wonym Bznurkiem jedwabnym n nog palce zawi$zac, zastanawia. 
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rego od gtowy do pigt, i od kofica foedniego palca lewej r§ki do 
kofica £rodkowego palca praw&j r§ki trzy razy, szepc^c w cza- 
8ie tym pacierze i modlitwy. Cziowiek w zdrowym stanie ma by6 
tak dlugi, jak jest szeroki z rozci$gni§temi r§kami 
He wigc szerokoSci choremu nie dostaje w stosunku do dlugoSci, 

tyle, powiada M$dra t it mu brakuje miary, ktorej jeieliby pod 
}okie6 jednej rgki brakowalo, niechybna 6mier6 nast^pic musi. 
Nitk§ t§ miarow$ pali ogniem skrzesanem krzesiwem, 
a proch zt$d powstaly, dale choremu wy pi 6 z fy£kq, wodylub 
w6dki. Ly4k§ t§ musi zn6w chory przerzuci6 przez glowg 
(jak wd. 3), i polofcywszy si§ twarz$ do ficiany, tak przele4e6 
cal$ godzing, b§d$c ficisle przykrytym (koldrq, otulonym) i do ni- 
kogo nic nie mowiqc- (Kierski, Tyg. illustr). 

19. Gdy tri§ spotka kobietg chorowitego wejrzenia i wybla- 
dl$, a zapyta jej si§: na co choruje? — wtedy zwykla ona od- 
powiada6 9 4e: mi are zgubita (znaczy to: uporczywq,, dlugo- 
trwaty ehorob§). Wyrafcenie to zt$d poszlo, £e M^dr a ktorej rady 
zasiegafe, cz@stokroc kafce si§ pacyentowi lub pacyentce poloiy6 
na ziemi lub na stole z rozkrzyrzowanemi r§koma, i sznurkiem 
lub nidi$ przemierza jq, od stop do glowy, a potem od konca 
palcow jednej r$ki do koiica palcow drugiej r$ki. Miara powinna 
tu i tarn by6 jednakowq. Po przemierzeniu. powiada M$dra chorej, 
jaka jest ro£nica (w calach) szerokosci i dlugosci. Po niejakim 
czasie wizyta ta powtarza si§, a jefceli wowczas miara w jednq. 

1 drug$ 8tron§ mniejszq, jufc okazuje roznicQ, chora ma nadziej§ 
wyzdrowienia czyli: znalezienia miary. (Od Szmigla, Szremu, 
Dolska). 

20. Opadanie z sit, bez okrefilonej choroby, nazywa si§: 
zgubic miar§. Doktorka winna uprz^sc nitkg lnianq, nie mo- 
wi%c ani slowa przy robocie. Chory kiadzie si§ na ziemi§ krzyzem. 
Wtenczas mierzy go ona od czubka glowy do pi§ty raz, i od 
serdecznego palca jednego do drugiego, raz drugi. (czasem po- 
wtarza to po trzykroc). Je£eli te dwie miary nie sq, rownej dlu- 
gosci, wtenczas doktorka spali nitkg i popiolek od niej da 
wypi6 choremu na lyice wody; samego zafi pacyenta posypie lnia- 
nem siemieniem, ktore zebrawszy zasiac on winien w doniczkg. 
Je£eli ten wzejdzie, to chory wyzdrowieje. (Samostrzel). 

21. Bwanie w koficiach, b61 zgbow, i inne podobne 
choroby, daj$ M$drym do zaiegnania, tusz^c sobie zt$d niechy- 
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bn$ pomoc W ogolnosci Zaiegnywanie odbywa si§ w nagt§- 
PUfocy spos6b. M^dry lab m$dm, azepcftc jakieS pacierse, poci^ga 
zlekka cierpi%ce cz$£ci koncami (czubkami) palc6w z gory na 
d6t tak dingo, dop6ki wlaficiwych pacierzy i modlitw nie ukonczy 
bez najraniejszego zmylenia. Cialo chorego ow&n lekkiem poci^ 
gnificiem r$k, nie bez wptywu oeoby magnetyzera, wprawione bywa 
w pawnQ dra£liwo£6, a reszty dokonywa wiara. (Obacz: M%dra o. 
25. 26. E. Kierelri, Tygod. illustr.). 

22. Na b6l z$bow, i inne boleSci. Okadzanie cielein tyai%- 
cznikiem. (Czeezewo). 

23. B61 glowy z powodu przyroku (obacz: Przyrok, at. 115). 

24. Dla zapobiezenia bolowi glowy, i w ogole, nie jest 
dobrze przeglqda6 si§ w zwierciedle w Wielki Pi^tek. I dla tego 
zaslaniaj^ w ten dzien zwierciadta. (Samostrzel) Ob. nr. 1. Lud, 
Ser. Vli str. 302. 9. 

25. B61 oczu, przy zazegnaniu zdejmuj$ na sierp. (Od 
Gniezna)* 

26. 661 oczu. Zazegnywanie urazu. Uraz jest to zapale- 
nie ocz, w~ roznym stopniu. Zazegnywaczka ozy M$dra, gdy przyj- 
dzie do niej pacyent, bierze sierp, (obacz: M$dra, nr. 23), 
dotyka ostrq, jego strong lekko chorych ocz, prowadz^c nim z gory 
na dot trzy razy i xnowi to zaklgcie trzy razy: 

Sierpiku! sierpiku! 
ze-gnale& (z pola) ozmine, jarzyne, — 
sp^dz z oka uraz! 

27. Kiedy kto, dobry zres2t% maj$cy wzrok, nie widzi juz 
wcale nic po zacbodzie slorica (chocby nawet przy Swietle ksi§- 
zyca) mowig, ze : taki czJowiek makurzypatrz (masc.) (Czeezewo). 

28. Na jgczmien na oku. Pocierajq 6w j§czmien zlotym 
pierscionkiem dla rozpgdzenia go. (Siekierki). 

29. Na zapruszenie oczu wyliza6 jgzykiem podpowiekg. 
Albo tez: trzyma6 za rzgsy i spluwac, a proch, (pyl) wypadnie. 
(Samostrzel). 

30. Gluchote leczq, smany^q jamg uszn$ bialkiem od jaja. 
Rawicz. (Przypisy). 

31. Na bol gardla. Gotnj$ szalwijg; w ten ukrop lej% 
ocet i trochg miodu, — i ptocz$ tern gardlo. (D§bicz). 

32. Nakaszeli dusznosc. Zywokost z l%k gotuj^. (Dgbicz). 
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33. W$chaj$c kwiaty z grobow uszczknigte, dostaje si§ 
kataru. (Croquis von Posen). 

84. Sucboty lecz$ odwarem z bzowego kwiatu. (Ple- 
sxew. — Obacz nr. 10.). 

35. Na ioltaczkg. Chorzy chc% 8i@ przegl%da£ wko£ciel- 
nej paten ie, wierzQC £e kolor zioty patyny uswigcony przez 
Sakrament, daje zdrowie. (Kotlin). 

36. Do wypgdzenia rofcy stu4y formulka. Odmawiaji} pa- 
cierz wspak, to jest zaczynajq,c od Wierzg w Boga, a koti- 
cz%c na: Ojcze-nasz. (Samostrzel). 

37. Na ro2§. §wi§con$ kredq, opisuje si§ chore miejsce, 
lub otacza obr$czk$ zlot§. (Morownica). 

38. Febra. Ziemia ze cmentarza nbszona w wore- 
czku na szyji, chroni od febry. (Croquis von Posen). Ob. nr. 3. 

39. Na febrg. Zbiera si§ kwiecie od 2yta, nie oglg,daj% go 
(tylem), i z wodkq, si§ je pije. (Morownica). 

40. Na febrg. Oskrobane i d£bla ze starej miotly na- 
leiy zjesc na cblebie z maslem. (Siekierki). 

41. Na febrg. Paj$ka zawi$zac w piatek plocienny 
i nosic go na doiyszku 2oh|dkowym. (Siekierki). 

42. Na febrg. Daj$ winno (wino) z oliw$, — albo: ttu- 
ste (obacz: nr. 51, Dgbicz). 

43. Na febr§. Trzeba r6g szwu u dotu od koszuli (tj. 
to miejsce czyli rog, gdzie si§ dwa szwy z sobq, schodz$ pod k%- 
tem) uci$c od tej koszuli, spalic na popiol i ten popi6t wsy- 
pac do kieliszka wodki. Chory wypic ma t§ wodkg duszkiem 
i zaraz potem isc do goscilica na taniec a£ do upadlego. (Miloslaw). 

44. Na febrg. Przy ujrzeniu pierwszych g^siqt, robi si§ na 
nitce szypulki, (supelki, w§zly) i odcinaj^c je, polyka si§ po je- 
dnej za ka2dym paroxyzmem (Morownica). 

45. Na febr§. Cbory wierci dziurg w lipie i chucba w ni$ 
mowi^c: idi febro! — Potem zabija tg dziur§ kolkiem l ) i pe- 
wny jest ie febrg zabil. Procz tego, w pierwszy pi$tek (we febrze) 
posci sci&le, a czasami suszy. (Pakoslaw pod Rawiczem). 

46. Na febrg. Obcinaj^ paznogcie a r$k i nog, zawi%- 
zuj$ obcigte cz§§ci w woreczek plocienny, wi*|£$ to &abie na szyji, 

l ) Linde w SJowniku pod wyrazem : Dziura, mowi: Zabobonni ludzie 
na febr§ dzinr§ w marchwi robi$, t$z uryna, chorego napelniaj$, zaty- 
kaj% i march ew w kominie susza,. (Krnp. 5. 565). 
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m i puszczafa j$ na wod§ bie*$o$. W ci$gu t6j czynnofici ani 
aJowa m6wi6 8 nikim nie trzeba. (SiekierH). 

47. ,Jeden chory na febr§, kt6rego doktorzy do zdrowia 
przyprowadzi6 nie mogli, udal sig za poradq przyjaciela, o kilka 
mil do Mf)drej pod Dobrzyc^. Gdy szedl, spotkal w drodze tg 
kobiet$; ta zafi ujrzawszy go przystangia i powiada: „Stoj! wiem 
4e do mnie idziesz po zdrowie, otdt chodi !" — Jemu si§ ju* le- 
piej zrobilo, jak j$ zdala njrzah Wzi^wszy go do swego domn, 
zaiegnywala go, robifo nad nim znaki aierpcm i m6wila: 

n W imi§ Ojca i Syna i Ducha 6. nie mgcz, nie dr$cz, nie 
trz§&, nie ograiaj, id* na lasy, na bory, na wody na zimne, 
na pierony na gor$ce, z pomocq Bosk%, z Matty Bosk$, ze 
wszystkiemi Swi§temi i z Aniolami Boiemi! i t. d. 

A mielismy takie i ta w Targoszycach Mgdrq, Kotlinsty i par§ 
Opgtanych." (Targoszyce). 

48. Na febr§. Jakies wyrazy tajemnicze pisz$ si§ na cble- 
bie, ktory daje si§ choremu do spofycia *). (Siekierki). 

49. Widz$c kogo we wielkie j-chorobie zapobiega si§ 
dostaniu tejie, uktociem lub ugryzieniem w serdeczny palec. 
Nastgpnie smaruft to niekiedy olejem *). (Samostrzel). 

50. Aby 8i§ pozby6 choroby Sw. Wita, lub tefc wielkiej- 
choroby, zawieszajq, koszulg w ktorej slabosc ta chorego napa- 



l ) ob. Lud Ser. VII etr. 164, notka druga na dole. — 2ywoty si. Kb. 
Skargi opowiadaj%: „MiaJ takze 6. Jan de Matta OBobliWBzy sposob do 
ratowania lndzi na febrg. &wie,cii albowiem na honor Trojcy najsw. 
trzy kawaiki opiatka, i na pierwszym czynigo jeden krzyzyk pisai 
ta slowa: Ojoiec jeet pokoj. Na drugim dwa rysowaJ krzyzyki z tym 
napisem: Syn jest zycie. Natrzecim trzy krzyzyki z t6m wyrazeniem: 
Duch L jest lekarstwem; i tak temi kawalkami cbleba wiela na 
febre, chornj%cych ozdrawial, zkad dowodnym od febry patronem nazwad 
sie. moze ; jakoz i temi czaey doznaja. lndzie skutku tej recepty, bo i te- 
raz zakon Trynitarski nasladuj$c swego ojca, trzygraniaste tymze 
sposobem fiwi^ci oplatki, ktorych chorzy zazywaja/3 wolni od febry 
zostaja/. 

9 ) S. Udalryk biskup Augszburski (okolo r. 830J cndownie wiele niemocy 
olejem w wielki czwartek potiwigconym leczyl, zwlaszcza kadnk 
albo swigtego Walentego niemoc;. ale tak tej faski tail, iz gdy go kto 
o to jawnie prosiJ, mocnie sie, z tego wymawial m6wi$c: Apostolska to 
rzecz jest, nie mnie nikczemnego grzes'znika (iywoty si. Skargi) f 



dla, na figurze (swigtego lab bo2ej-mgki) przy rozstajnych drogach. 
Zawieszaj$cy j%, nie powinien wtedy ani sig obejrze6 ani tei slowko 
jedno przemowic (Eierski. Tygod. illustr.). 

51. Na oberwanie. „Jak sig kto oberwie, to utremy 
(utrzemy) kamyszek czarny (bezoar, niedokwas ielaza) na 
d6nicy lab na misce biilej (bo na zielonej nie chce puszcza6), 
na ktorej mleka £dziebko wlane. Potem cochrze (trze) s # ig to 
mocno, i zrobi sig to mliko czerwoniuskie jak krew, a wtedy sie 
sleje(zleje) w g&rnyszek pu-kwartowy, zagotuje sig, wleje si§ 
na to masla abo smalcu, abo tlustego i da sig cieplo wypic 
choremu. Daje sig zwykle trzy razy po p&kwartowym garku. 
Tluste, jest to pomigszane maslo z tern mlekiem i kamyszkiem ; 
kupuje sig ten „kamyszek na oberwanie" w haptece, ale 
skateczniejszym on jest, gdy go sig znajdzie na polu, choc to jest 
podstradno (tradno). Zamiast masla, mo2e slu2yc smalec, abo 
ja&wi tluszcz (z borsaka) abo sadlo. Zamiast mleka moina uzyc 
piwa. Jesli sig latwo (r)ozpusci, to pomo^e, a jak trudno, to nie 
pomo2e*. (Dgbicz). 

52. Na oberwanie. Daje sig takie oliwg z cukrem i iolt- 
kiem od jaja, ubite w szklance — po fyfcce na raz. (Sroda). 

53. Na koltun. W Eielczewie pod Eoscianem oblano go- 
rzalk$ glowg pacyentki i zapalono takowg. Eobieta sig poparzyla, 
i ledwie zdolano ogieii na glowie ugasic. 

54. Lad mniema 4e koltun jest skutkiem uiywania oleju. 
Len, rzep, maj% pobudzac do koltunu. Es. Barciszewski w Prze- 
wodniku nr. 8, za przyczyng koltuna podaje rolling wij$c% sig 
okolo lnu, nazwan% Wylup. (Przyjaciel luda, rok III. 1836. 
nr. 10. str. 80). 

55. „Ciota zadala jednej kobiecie z nad granicy (wsi ?) 
koltun, i psich kudlow w nogg nasiala. Chora miala 
w nodze rang, w niej robilo sig dziwe-migso, wposrod kto- 
rego wyrastaly wlosy. Ciota, siej$c jej te kudly, widziaia dobrze, 
jak sig one zaraz prgdko krgcily, mienialy w oczach, byly blgki- 
tne, jsielone, czerwone i t. d. Cierpi^c coraz bardziej i czuj$c 
jakoby lamanie w kosciach, poszla chora kobieta do M^drej, 
by jej to zie odczynila. M$dra machala rgk% nad jej glow % i ga- 
dala po swojemu, po lacinie". (Rosko. Drasko). 

56. Eobieta jedna, z koltunem zadanym jej przez ciotg, 
przyszta raz do M%drej, ieby ta go jej zdigft. Am^dra kazate 
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jej siedzie6 cicho na stolku, wzi§la dufce nofcyce (bo to byl kol- 
toa duiy jak koaewka) i poczgta go obcinac, ale tak dalece ai§ 
przy tern mgczyla (bo j% ten diabel koltunowy mgczyl), 4e a£ pot 
z niej ciekl jak woda, i czerwienila si§ i smiala z wysilenia. 
Obci^wszy i zdj^wszy 6w koltun, rzucila go na srodek izby i trzy 
razy na niego p lung la, a kobiecie kazala siedziec spokojnie i 
jaknajciszej, 4eby diabel nie wlecial w ni$ na nowo i po raz 
drugi jej koltunu nie zwin%I. Podczas gdy kobieta siedziala tak 
z dobry kwadrans, M$dra odmawiala nad ni$ swe pacierze pa 
lacinie (podobnie jak przy odczynku, obacz 8tr. 114); a potem 
wstac jej kazaia, koltun ten podniesfi, w chustkg zwi^zac i po* 
wiesic na strychu domu a balki (belki) w miejscu po nad 
jej (chorej) loikiem sig znajduj$cem. (Rosko. Drasko). 

57. Wierz$, 2e kto sig barwinku napije, ten dostanie 
koltunu; inni zas, przeciwnie, lecz% koltun barwinkiem. Dokto- 
rzy nawet sami, dajq czasami chorym spra£ony barwinek z wodk%, 
aby koltun ukryty wyprowadzic na jaw. (Od Czarnkowa). 

58. Na wilcz^-kosc (narosl tward$). Nalezy miejsee chore 
nacierad leszczyn% (t. j. kilku laseczkami z gal^zek, lecz z korq) 
ulamanych w czasie ubywania ksigfcyca. (Kotlin). 

59. Narosc u ludzi zw% wilczem -migsem. Migso takie 
wygryic i wyleczyc jedynie moze czlowiek, ktory jadl w zyoiu 
swem wilka. (od Gniezna). 

60. He jest brodawek (kurzycb) na rgku, tyle ziarnek 
grochu trzeba w studnig wrzucic, nie zagl$daj$c i odskakuj%c od 
niej nim ziarno w wodg wpaduie. (od Gniezna). 

61. Albo: wiechciem z buta, koniecznie na rosie na l%ce 
znalezionego , brodawki potrzec, i przez glowg but przerzucic, 
rowniei si§ nie ogl$daj$c. (od Gniezna). 

62. „Chlop ma swe przes^dy. Dostanie -li tak nazwanego 
(w wiejskiej terminologii chorob) postrzalu, udaje sig natych- 
miast do M$drej, ktora go za pomoc% grzebienia, klgbka 
nici, no2yc i Ojcze-nasz odwrotnie mowionego, leczy. Zgu- 
bi-li co, lub utraci co w skutek kradziezy, biegaie do Wrofcki, 
ktora uklada karty i wskazuje mu zlodzieja w dwoznacznych i 
ogolnych bardzo wyrazach." (Przyjaciel ludu rok 2, 1835 
nr. 23.). 

63. T. Klepaczewski przytaczaj$c czarowsk% formul§, slu2%c% 
jako srodek zaradczy przeciw wscieklizuie (kt6r% podajeray 
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ni£ej), mowi: „ Wiadomo, ii sig znajduj% ladzie tacy, ktorzy po- 
siad%j$ tajemnicg leczenia wscieklizny za pomoc$ jakiegos zapi- 
sywania. Sq-to najczgficiej owczarze lub te£ w ogole ludzie tru- 
dni$cy sig lekami po wsiach, a znajqcy si© na ziolach. Jest 
rzecz$ pewn%, bo faktami udowodnion% lubo istotnie zadziwiaj$c$ 
4e okropna owa cboroba , przeciw ktorej sztuka lekarska 
a£ dotyd nie wynalazta skutecznego Srodka, w skutek podobnego 
zapisania bez najmniejszej szkody dla pok^sanych, usunigfoj 
bywa 1 ). Nigdy-bym temu nie uwierzyl, gdy-bym sam nie byi po- 
dobnych kilku przypadkow naocznym swiadkiem. Zreszfoj, nie mam 
bynajmniej na mysli popierania wiary w owe zapiski i zaklgcia, 
podawane pok$sanemu jako srodek zaradczy, lecz chcg wskazac, 
jakie-to przy kafcdej tego rodzaju praktyce pojawiaj% sig zwykle 
ceremonije i obrzgdy, maj$ce slu2y6 ku powigkszeniu tajemniczo- 
Sci i powagi ograniczonego najczgsciej praktykanta, gdy wtasci- 
wie dobry skutek lezy jedynie w samej substancyi przepisanych 
lekarstw. Podam tedy ow$ tajemnicg, o ktorgj zreszt% ten zu- 
pelnie sposob w jaki mi jej powierzono i w jaki sig praktykuje, 
nader trudno dzisiaj sig dowiedzie6. Przyczem pobieinie dotkng 
historycznej strony tajemniczego srodka". 

„Podczas nieszczgSliwego odwrotu armii Napoleona I z Ros- 
syi, dostal sig schorzaly kapral francuzki, rodem z Alzacyi, na 
zimowe leie do pewnego obywatela w miescie Wronkach. Doznaw- 
szy litosnego i chrzescijanskiego przyjgcia i przyszedhzy w sku- 
tek troskliwych zabiegow gospodarza do zdrowia, a nie mog$c 
sig cz£m innem wywdzigczy6, udzielil ma owej tajemnicy leczenia 
wscieklizny, dodaj$c, ±e to sprowadzi nietylko biogoslawienstwo 
na dom jego, ale i uratuje niejednego czlowieka, nie jedno stwo- 
rzenie od smierci, z ktorej objgc gospodarz jego samego wyrwal 
tak szlacbetnie. Sprawdzily sig siowa wdzigcznego kaprala, bo 
szczgsliwie wyleczonych za pomoc$ owego lekarstwa moina liczyc 
na setki'). Nietylko lirdzi, ale i cale trzody bydta, a mianowicie 
owiec, wspomnionym-srodkiem uratowano. — Oto£ powiemy, ze 
nabawionemu nieszczgsnej tej choroby, daje sig do zjedzenia 
skibkg chleba posmarowanego maslem, na ktorej -to skibce 
napisze sig w mafile — ale nie czem innem, tylko rysikiem 



2 ) Obacz takie Lud Ser. VII atr. 85 (nr. 178), sir. 172 (nr. 96. b.). 
•) A wiyo srodek 6w poohodzi z Alzacyi. (O. K.). 

UvL *». XV. 21 
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ozyli tak zwanym sztyftem iupkowym (Sehieferstift) jakiego 
uiywaj^ do pisania na marmurowych tablicach — nifcej podane 
zaklgcie w ten 8pos6b, it wszystko (t. j. gtoski i krzyzyki) piaze 
si§ wspak, zaczynaftc pisa6 od pierwszego krzyiyka po prawcj 
rgce na dole a ko6cz$c na gorq jako pierwaza gtoska Bi$ znaj- 
duj$cem. Dla leptzego zrozumienia, wytiumacz§ si$ jaftniej ze 
wzgl§du na owo wspaGzne pisanie. Zacz%wszy wigc od owege 

6 

krzyzylfa dolnego, ktory tu oznaczg *+ e pwze gP WSP#k w J$p 

sposob, ze go zaczng od punktu a, poprowadzg z4$d Uaijg do 
punktu 6, a dalej od punktu c do punktu d. W ten s*m epostfb 
piaz^ eig i inne dwa krzyzyki i gioski, zaozynaj^o zawsze wiersz 
od.prawej x$ki i pisz%c do lewej, tak zatem, jak gi$ pieze po 
hebrajtkq. Wigc wzi^w&zy znow pierwsze po krzy&ykach nastgpu- 
j%ce a, zacznie si$ ono pis#c od ogonk* na dole po prawej r§ce, 
poci^gnie si§ w gor§, a ztamt$d zjezdzajqc na dot ku lewej rgce 
zatoozy sic polkole ezyli patyczek pod gor§. Podobnie w&pacznie 
pfezq si§ i wazystkie inne litery idqc wciqft ku lewej stronie i p«4 
gor§. Zakl§cie z*s owo jeet nastgpuj^ee: 

SABA 

S A D A 
S A S S 9 a y 

Q a y b a 
6 a 1 1 e a 
a S S b a 

+ + + 

„Czlowiek doftnj^y W£piekUz»% i»o4e JeSc z^yczjypyw, 
sobem chleb 6w tak popisany, byleby go uie krajajl np^em i 
leby przed wzi§ciem do ust nie i^szkpdzjl pju^jpa. By41fiOT 3£$ 
kladzie si^ ?kjibka takow# gfebplw, w gaydfa, eWpba 9*$ njft- 
gto wyrzucic, Dla tego tjez; t^k 4I9 czjowi^^ j§fc i #a ^ 
n^ozno^ci male kraj% sig skiblfi, aby latwie^ ^io je gpp£$£. 
zas chl?J) dp spozycia, pov^in^o, si$ ipowic poprzednip tyrzy fflfyr: 
ohlohlolj! — Z pisaniem $as p& masl^ podcz^9 lftty $pi#qzy£ 
si§ najlezy, aby sfg ipaslo nip rozl^lo ?d ciegfe, \ i#e spiwsfiS^p 
glosek zakl^ca. Bydiu najlepiej dawac skibk^ bez skorki, aby 
iatwiej polknglo. Wiedziec *za6 trzeba^ ze pd czasu uk^szer^ia, 
tylko do dnia dziewi^tego w^cznie firodek 6w ppma^a, p6- 



faitj ea4 sbfrteczao64 j*go aiep^ima, lobb m§ adawyio, 4a *a dniu 
jettetfaatytn 4*od*fe ai&l^siy byt ftipeinto sktrtGoztfym". 

€I«roby bydtyt. 

64. „ Tak awatri M^drzy kb M$dre, wielorakieh uz]Twaj% 
mtfttid^ przy odozjjrniAnki dadanej szkody. Jezeli cblofrii by di e 
zacharowalo v nie szuka w tern iadnej naturalnej przyoayny, 
ale przypistoje to zno# (jak i przy chorobte ludzkiej) czferoWnicy. 
Pierwszem wi§c jego staraniem, jest zauielo trodh§ sierSi lub 
uryn§ zaczarowanego bydlgcia do M$drego, ktory z obejrzenia 
tych przedmiotow wymienia nazwg choroby i jej przyczyng. Bierze 
lekarstwa z apteki, lecz dodaje do nich ziola z wlasnego zasobu 
i zaleca najdziwaczniejsze jeszcze ceremonije. Tak d. p. zaszy- 
wa kamien, skorupkg lub kawaiek prochna w pJotno, 
Dad ktorem tajemnicze odmawia modlitwy lub slowa; potem kaze 
to zawi^zac choremu bydlgciu koto rogow, z dodaniem, ze jak to 
D08i6 b§dzie, nieszczgficie minie". (E. Eierski. Tygodn. illustr. 1861). 

65. „Przy dhizszem jednakze nieszczgSciu, sprowadzaj% M$- 
drego na miejsce, a ten , dla ugruntowania wiary w sw$ sztukg, z a- 
kopuje miotl§ pod prog, lubwywierca dziur§ w progu, i sierc 
wyrwan$ z cborycb bydl$t zabija tarn lipowem drzewem *). 
Wreszcie zawiesza ptuca od zniszczalego juz zwierz^cia na ze- 
laznym trojgraniastym gwozdziu w kominie, dodaj$c, 
ze rowno z temi plucami, czarownica zniszczec musi. W stupy 
i pr6g wrot, zabija w wywiercone dziury, tajemnicze ka- 
myczki i inne tym podobne przedmioty a . (E. Eierski Tygodn. 
illustr. 1861). 

66. Choroby te odganialy niekiedy lab leczyly wizerunki swig- 
tych (ob. Ser. XI str. 110. Bzowo. — Ser. X str. 14 w przypisku, 
kon). 

67. Koniom chorym ogon sznurkiem przy chrzypcie mocno 
wi$z$; myszki wygryzaj$. (od Gniezna, Mogilna). 



J ) Wiadomo, ze czarownice zadaja? cborob§, tiajcz§sciej pod prog izby 
lub 8tajni klad%c rozne rzeczy w garnku, ktory czgstokrol zakopuj). 
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68. Gdy fiwinia ma kolowacizng (dostanie kolo wrotn), 
w6wczas winien j% obroci6 w przeciwnft strong czlowiek taki, 
kt6ry nigdy poprzednio tej choroby nie widzia), a koiowacizna usta- 
nie. (Paluki. Kujawy). 

69. Owczarze zakopuj% kolowroty (owce kolowate) *ywo 
w ziemig, lab szkielety ich przenoez^ na inne granice (t j. do wsi 
innych) mianowicie pod pr6g owczarni. (od Gniezna). 

70. W czasie epidemii owczej, stul% ko6cieln$ owce pocieraji 
i 6wi$coDQ kredq mar owczarni wokolo rysuj$. (od Gniezna). 

71. Kobiet do owczarni (zwiaszcza gdy owce chore), nie 
wpu8zczaj$. (od Gniezna). 
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Przyslowia 
do wyobraiefi i wierzeft miejscowych przywi^zane. 

Cza8opi8mo Biblioteka Warszawska z r. 1864 (luty, str. 263) 
podaje : 

Wyjafinienie niekt6rych przysiow uftywanych w Wielkopolsce. 
Podhig podan ludu skrefilil Tworzymir. — Mianowicie: 

I. Przyslowia si§gaj%ce czas6w starostawian- 
skich, zatem w zwi$zku z mitologij% slowianskq, bgdqce, kt6re&- 
mj zacytowali w wlaficiwych rubrykach niniejszego dziela (obacz 
str. 6, Boiyszcza). 

II. Przyslowia dziejowe, ktore w poiniejszych powsta- 
ly czasach. 

A. Z tych wymieniamy tu przyslowia odnoszq.ce sig do Szwedow, 
poniewaft Slady ich bytnosci pozostaly w calej Polsce niemal, a za- 
bytki po nich mi§szane cz§stokro6 bywajq, z zabytkami czas6w 
dawniejszych, jak i odwrotnie. 

„Na oznaczenie czegos dawnego, starego mowi si§: To po 
starych Szwedacb. Mianowicie okopy, ktorych w Wielkopolsce 
bardzo wielka Iiczba, pochodz$ od tych starych Szwed6w. W wie- 
lu miejscach znajdujq, kule armatnie, mianowicie przy koficiolach; 
to takie zabytki po starych Szwedach. Lud po dzifi dzien wiele 
rozpowiada o klgskach doznanych od tego narodu. Pl^drowali oni 
okropnie w Polsce, rabowali koficioly, zamki, palili wsie, miastecz- 
ka; zrabowane za§ Swi^tynie Boie w stajoie zamieniali. Lud tei 
dla tego uciekal przed nimi do lasow. Lecz i na to znale£li Szwe 
dzi 8pos6b. Ghodzili bowiem po lasach wolajqc: „Kafika, Mary Ska, — 
chod£cie, Szwedow diabli wzigli" I Gdy kto latwowierny slysz^c te 
slowa opu&cil swq, kryjowkg, wtedy schwytali go i tak dhigo m;- 
czyli, dopoki nie wydal, gdzie 8$ w lesie schowane rzeczy, piemV 
dze, 2ywno6c. Slowem, bardzo He bylo w Polsce za tych starych 
Szwed6w, czego &lad pozostal w owych przyslowiach: 1) Szwedy 
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narobily w Polsce biedy. 2) Lazi po fiwiecie jak Szwe- 
dzi po Polsce. 3) Ziy jak Szwed. 4) Baba jak Szwed. 

B. Twardowski. 

1. „I w Wielkopolsce fcyje dotyd pami§{ o owym slawnym 
czarodzieju Twardowskim. Nawet isinieje w powiecie Wjtgrowiec- 
kim wioska Rzym, gdzie podhig podania diabli Twardowskiego 
porwarfK fob. t*k«e Lud, Sdr. XI s*r. ltf, WdnGGya). 

2. „W powiecie zaS Sredskim za wsi) Nekl$ ci$gnie si§ blis- 
ko mil§ dluga grobla, ktora si§ poczyna od fcarczmy Wygoda, a kon- 
czy przy osadzie Wiktorowo pod Kostrzynem. Z obu stron tej 
grobli ct^gfiQ 8i$ biota i I$ki, widocziiie gftt&i, 2e jest; typana 
r§k% lndzk^. Lad pd dz« date* aowie ji| gtobl$ Twarfdowakiegtf 
(obacz Lud Ser. IX str. 30). Dawnemi czasy nie bylo tain na blo- 
taeh iadnej drogi. Przyjeohai raz do karczmy Wygody pan jakis 
bogaty, ktory mowil do goscinnego (karozmarzaX 4e jedzie do Po- 
znania. Goscinny powiada, ±e tu przez Wota niema wcala drogi, 
ale Twardowski (bo nim byl 6w pan bogaty) zagwizdn^t tylko na 
bies6w i rozkazal im co tchu przez te biota sypac grobl$ z ma- 
k u, en zafi p§dzii co ko* wyskoczy, w kareoie czterokoaitej. Dja- 
bli iywo 8i§ uwijali* lecz jeden djabet nie zd$£yl przyniesc na 
miejsce przeznaczenia pot§4nej torby ziemi, gdy* kur zapial. Wrzra- 
cil j4 w jezioro przy Iwnie (wies w powiecie SredzkimX zt$d po- 
wstala wyspa na teniae jeziorze". 

3. „I wiele innyeh sztuk Twardowski za pomoc$ djablow do- 
konal. I tak: most z maku raau pewnego zbudowat. Drugi raz 
za§ jechal karet$ po garnkach, a co przez nie przejechat, to 
jut znowu mu no we staly przed koniami, tak, ie ci%gle kilka 
garnkqw przed koniami leciec musialo". 

4. „ Twardowski zawarl z djablami ukiad, 4e im odda dusz$ 
w Rzymie. Nie myslai on wcale udac si§ do Rzymu, lecz hulal 
sobie jak za dobrych czasdw. Po siedmiu czy wigcej latach przy- 
jechal: raz do jakiegos karczmiska, ktore si§ Rzym naaywalo. Le- 
dwie przeszedi prog domn, alifici ni zt$d ni zow%d stada wren, 
kawek i krukow nad karczmy kr%4yc poczgly. Wchodzi djabet we 
fraczku i w kapeluszu. Poznal Twardowski, co si§ to swigci, a cho%c 
uwoloic si$ od natarczy wosci sz&tadskiej, 'wzi$l dzieoko male z ko- 
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lebkj na r§k§, do kt6rego djabet nie mial iadnego prawa. Wi- 
db^c to tenze, wyrzeki do Twardowskiego : „A verb urn slowo, 
panie TwardowskiM — lub tei, jak inni twierdz%: Verbum 
mobile, debet esse stabile. Pierwszego lud, a drugiego klassa 
vn&sej wyksztateonaufcywa". (Lud Sen V, str. 333. Ser.XIVstr. 21 1). 
III. Pr?y$lpwia miejscowe. 

1. Mikstat. „W ka£dej nieomal okolicy znajduje si§ jaka§ 
wieS lub miasteczko, ktore jest celem posmiewiska s^siednich miesz- 
fcajieow. Tak Pacanow w Krakawskiem, Smorgori na Litwie, zas 
W powwcie Optrzeszpwskim, miasteczko Mikstat jest celem dowci- 
pnycji roznrfw ofcolicznych wiesek. Opowiadaj$ sobie wiesniacy, ze 
Wtusg w Ifikactacie byt aiegtfya na k<Sikacb, tak, ze go moina 
prgenonic (racgej przewozic) z miejsca na miejsce. Na tym ratuszu 
by} zegar, ale nie wekazywat gadzin, na nieszgzg&cie. Aby temu 
jakkolwjek za*adzi6* oo dzien w poludnie sam burmistrz Mikstacki 
pppycbftt wska^owkg na dwunast$ godzip§ i obwieszczal dobitnym 
gios£|fl, t$ jijfc poludnie. lot sama bylo i w wieczpr. Leez 

wysiarc&al jednak mimo tQ 6w> podzial czasu, uwa&aj$c prze- 
de njszyrtkiesa , czy jui; bydlo zostato wyp^dzonem , czy ni$. 

dzis dziieii miasteczko to jest bardzo D^pozornem i ubo 
gien. Nasyca powstala podobno od mikstatnik, co podlug 
t4pdegO ?naczy tyle co tragarz; mieszkaiicy bowieni Mikstata 
teg&yji si§ pr^eApszeni^m towarow. Pfzyslorwie ?atem: Zk%i 
4*tift? Z Mikstata, — po wygnaniu bydia, bo zer 
ga?& Ai@Vm — oanaezsa nieiad, zamiegzanie, niepewaosc*. (Lud 

* 2* Q&iek. (Je&t to miasteczko w Sancfemierskieiij., a ktorem 
znane jest przyslowie: Spr^wa jak w Osieku, poniewai tarn 
zami&st slusarza powieszono kowala). Lecz i w Wielkopokce w po- 
wiecie Odolanowskim , znajduje si§ wies Osiek, gdzie gdy razu 
pe^nego wybuchn^l po£aj\ zaozgli mieszkancy kopac studniq, choc 
tu2 ohok wipski Fjseczka pjyagta. Zt$d pewstalo przyslowie: Po- 
rz.qdek (szyk) jak w- Osieku. -r- (Jest tei jeszeze Osiek pod 
Naklem i Osiek W Prfrsach zachodaich). 

3. Chojao wies w powiecie Szamotulekim, sJynie tak&e z 
dobaej slapy, jak Osiek. S^siedzi Chojoa bardzo wiele doweipnych 
i Smiesznych edarzen o mieszkancach tej wsi opowiadaj%. (Lud 
Sqr IX str. 55. — Sen XI str. 235). 
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4. Mo sin a. Miasteczko to niedaleko Poznania, jest takie 
bardzo pogardzon6m. Gdy sig kto ubierze w niestosowny ubior, 
lab w ogole nieporz^dnie jefit przybrany, wtedy mowi sig o takim, 
4e stroji sig, jak: elegant z Mosiny. W szkolach uczniowi nie- 
pilnemu radz$ nauczyciele is6 do akademii w Mosinie, Mi$- 
dzy ludem okolicznym jest tei jeszcze u£ywauem: Kto idzie do 
Mosiny, — ten taricuje w sieni. (Lud Ser. IX str. 36). 

5. Gorzykowo jest wioska pofcrtona migdzy miasteczkiem 
Witkowem a Miefcynem (pow. Gniezno). W tej wiosce mieszkal 
dawnemi czasy gospodarz, ktory sig zwal Szykowny. Ale na prze- 
kor nazwisktt byl wielce nieszykowny, niezgraba jakich mato* Gdy 
kto tedy widzial kogo niezgrabnego , wtedy mowil: Oj szyko- 
wny 8 (dorozumiewa si§, szykowny gospodarz) jak ten z Gorzy- 
ko wa. Umart 6w gospodarz, a po dzis dzien w sqsiednich wioskach, 
na niezgrabnych mowi%: Szykowny jak z Gorzykowa. 

6. Si esin t Sleszyn jest nazwa miasteczka polo£onego 
w dziaiejszem Krolestwie Polskiem (obw. Koninski). Ci^go§ly si§ 
na okot tego miasta wielkie bory, w ktorych si§ nieraz zbdjcy 
gnie£dzili. Zt^d tei, w dose nawet odleglycb stronach, ojcowie 
o zlych synach, gospodarze o hardych, puszczaj^cycb &ig na bez- 
droia parobkach, m6wi$: Pojdziesz zbijac na Slesinskie 
bory. Przyslowie to uiywanem jest w powiecie Inowroclawskim. (Po- 
dobne temu s$ przyslowia w zbiorze Wojcickiego podane: Wygty- 
da jak swigto-krzyzki lub kamecznicki zbojea. — Zas w Prusach 
Zachodnich jest uiywanem: zbojea z Tucbolskiego lasu,— 
bo naokol miasta Tucholi w Prusach zachodnich, mianowicie da* 
wniej, znajdowaly si§ wielkie bory, w ktorych nieraz zbdjcy mieli 
swe kryjowki. (Lud Ser. IV str. 296). 

7. Kto ma Markowice, Polanowice, Jaksice Bi2e- 
jowice, — ten mowi krolowi Polskiemu: mi amicel — 
Wsie wyiej wymienione s$ nadzwyczaj 4yzne i rozlegle, tak, ze 
ktoby je mial razem, byiby nadzwyczaj zamo2nym. (Lud Ser. Ill 
str. 202. Przyslowia o wsiach). Podobnie£: 

8. Pan Turwi, Golgbina, — moie pija6 stare wi- 
ll a. Turwia i Goigbin s% wsie w powiecie KoScianskim. 

9. Je£li masz Dobrojewo i Kwilcz, — to ty szlach- 
oicu milcz. Wsie te le2$ w powiecie Szamotuhkim. 

10. Ktoby mogl mie6 razem Ksigczyn i Gaj, — ten 
jniaiby tu na ziemi raj. Wsie wymienione let% w pow. Szamotals, 



160 



11. Szamotuly. W Przyjacidu ludu (Leszno 1837) byi po- 
dany poczatek przyslowia: Gluchy by od Szamotul. W XVI 
wieku ktorys dziedzic Szamotul zostal dyssydentem. Wybudowai 
Bwi%tyni% dla wyznawcow swej sekty. Kiedy sig pierwszy raz od- 
prawialo w nowo wybudowanym koficiele naboieiistwo , wtedy tefc 
pospieszylo z ciekawosci na nie kilku mieszczan. Nie zajglo ich 
jednakie wcale to nabozenstwo, tak, ie ziewali i w ogole wielce 
byli obojgtnemi sluchaczami. Po skonczonem nabozefistwie dziedzic 
Szamotul, jako Sarliwy wyznawca nowej wiary, zawolal: Wy'scie 
glusi! t. j. postgpowaliscie sobie, jakbyscie byli sluchu pozbawieni. 
(Lud, Ser. IX str. 21). 

12. Pleszew. Szewcy doznajq, pewnej wzgardy od ludu, kto- 
ra glownie zasadza sig na wykrywaniu roznych smiesznosci u szew- 
cow. Pleszew liczy wiele tych rzemieslnikow, a ze w dalek% stro- 
ng spieszg, z swym towarem na jarmarki, wigc tez utworzlo sig 
z tego powodu wyrazenie: Leci jak pleszewski szewc na 
jarmark. 

13. Podobnie o szewcach miasteczka Lokna (Lekna) mowi$ 
mieszkaficy s^siednich wiosek. (W Prusach zas Zachodnich mowi$ : 
Leci jak szewc z Gardeja). 

14. Pi a ski (pod Grodziskiem). Wyrazenie: Gracz z Pias- 
kow uzywa sig o zlych graczach (skrzypcowych) mianowicie na 
weselach. 

15. Pieklo wies, inaczej Pastkowo zwana, w blizkosci 
Poznania, gdzie sig znajduje figura Swigtego Marka. Zt%d mowi 
sig o ludziach stoj$cych spokojnie: Stoji jak Marek od pie- 
kla. (W Krol. pols. mowi sig o ludziach niespokojnycb a niezdar- 
nych: Tlucze sig jak Marek po piekle). Ob. takze Ser. Ill 
str. 33. Nakonowo. 

16. ludziach, gdy gdzie zdala niesmialo w pokornej po- 
stawie stan$, powiada sig: Stoji jak swigty Jan od Warty. 
Zwykle figury sw. Jana (Nepomucena) stawiaj% sig nad wodami 
i rzekami, mianowicie nad rzeka, Wart$. A ze figury te stojq, nie- 
ruchomo i niejako w ustroniach, wigc tez zt%d zapewne poczatek 
powyzszego przyslowia. 

17. Obra, rzeka wpadaj^ca do Warty. Nad jej brzegami 
wiele l$k, kt6re wielkie dla nadobrzanskich mieszkanc6w przyno- 

korzySci. Ztyd przyslowie: Eto mieszka przy Obrze, — 
to ma sig dobrze. 

fed fttr. xv. 22 
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Kujawy. Patuki. 

1. Jest przyslowie: Kuj awiak idzie szuka6 klja z chle- 
bem, — a Pfeluczanin z kijem chleba. „Kujawami zwie si§ 
prawie caly powiat Inowroclawski (wigksza czg66 Kujaw nale2y do 
Er61e8twa polskiego) l ). W Kujawach jest grunt rowny, 2yzny, uro- 
dzajny, mato lasow zawieraj^cy, ztqd dofic chleba a malo drzewa*. 

n Palukami zwie lud ziemig le2$CQ mi^dzy rzekami Noteci^ 
i WeinQ, a mianowicie powiaty: Wggrowiecki, Mogilnicki, Szubin- 
ski i cz§S6 Gnie£nienskiego. W Palukach, aczkolwiek jest tak2e 
grunt urodzajny, jest jednak te4 wiele (a przynajmniej byto) la- 
sow, zt$d uroslo owo przyslowie". 

2. „W Kujawach, wyraz: kujawy, znaczy tyle co: wesoiy, 
dziarski". (Ser. Ill str. 46, 54). 

3. „Czy dawniej Paluczanie i Kujawianie tworzyli osobne ple- 
miona, ktore z czasem zlaly sig w jedno z Polanami, czy te* te 
nazwy mialy inne jakie znaczenie, tego nie wiem, A Oto w rzeczy 
samej lud w Palukach, Kujawach i w innych stronach Wielkopolski, 
roini sig nieco w wymawianiu. I tak Paluczanie zamieniaji} gloskg 
a przed gloskami m, i n na e, n. p. zamiast k ami en wymawiaj^ 
kemien, sieno zamiast siano; m6wi$ tei n. p. steczka za- 
miast 6cie2ka". 

4. „Powiaty Bydgoski, Wyrzyski, Czarnkowski, Chodzieski, zo- 
wi$ si$ u ludu Kraini (a pochylone brzmi$ce nieomal jak o) u . 
(ob. Lud Ser. XI str. I i 113). 



IV. Przystowia r6znej tresci. 

Z tych wymieniamy te, ktore si§ przewa£nie do Wielkopolski 
odnosz$. 

M$drsze jaje nii kura. 

r Przyslowia tego uzywa si§, jezeli jaki niedow&rzony mlodzik 
przypisuje sobie wi§cej rozumu, anizeli doswiadczonym m$iom< 



*) Obacz: Lud Ser. IV str. 287. - Ser. Ill str. 208. -Bibliot. Wars*. 
marzeo 1864, podaje iyoiorys Wladyslgwa Ksifoia Knjawskiago (f 1888 
w Dijon we Franoyi), 
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Okrella ono mytt t§ nader dohitnie. Miato za6 powsta6 to prssy- 
alowie podiug podania ludu wielkopolskiego , nastg pujacym sposo- 
bem. Jechai sobie raz Niemiec z calem swem gospodarstwem, 
gdzies w fiwiat daleko (pewnie do Polski — Drang nacb Osten). 
Mial tei takze kur$ na wozie. Nie - trzeba, ie jad^c z gory, przy- 
dusila deska kur§, kt6ra od ciosu tego iycie postradala, jaje prze- 
cieft, kto&e pczed chwila, byia zniosla, ocalalo. Zadziwiony Niemiec 
powiedzial: „Jaje cale, akqranie 4yje; wi§c jaje mgdrsze od ku- 
ry, kiedy si$ umialo ocalic". 

Jak prz^dt, tak mial. 

MJynarz Niemiec ozenil sig w" Polace z kobietQ rodu wiejs- 
kiego. Lecz 21e trafii 6w Niemiec, gdyi dostal nader nieporzqdnQ, 
gnusnj} i leniw$ £on§. W domu powstal przeto wielki nielad i bie- 
da. Nawet plotna na koszule nie zrobila 4ona owego mlynarza; 
dla tego sama cbodzila bez koszul. Chc%c temu zaradzi6, wzigla 
raz kilka grubych mi e chow (workow) od m%ki swemu mgzowi, 
i zrobila sobie z nicb koszulg. Lecz gdy to Niemiec spostrzegl, 
scu|gn$l z niej t$ koszulg, mowi%c: Jak prz$d tak mi&I, — 
potrzebny miecha do mq,ka. — Co po£niej stalo si§ przy- 
slowiem. Znaczy tyle co: Jaka praca taka placa. 

Pospieszyl siq jak je± z mtodziami. 

1. Gdzies w dQmu chowal sig jez. Tego wyslano raz po nilo- 
d?ie (drojdze), a wiedz%c jak byl powolnym, zalecano mupofipiech. 
W siedm lat wrocil 6w jez z mlodziami, lecz przechodzac przez 
p?6g, obaliwszy si§, stlukl naczynie a miodzie wylal. Wtedy roz- 
gniewany zawolal on: „A to tak zawsze bywa, kiedy si§ kto za 
bardzo spieszy". — Dla jeza bowiem bylo za prgdko w siedm lat 
z niedalekiego miejsca pr^yaiesc miodzie i tylko bardzo sig spie- 
sz%c, mdgl tego dokonac". (Lud Ser. Ill str. 142). 

2. „Uzywane tei jest, a nawet czgsciej nifc powyisze przyslo- 
wie: Pospieszyl si§ jak sowizdrzal z mlodziami, gdzie 
zamiast jeza, Sowizdrzal czyli Sowizral (jak czasami lud mowi) 
siedm lat po miodzie chodzil. Sowizdrzal jest dobrze naszemu 
ludowi znanym, wiele tei o nim kr%£y powiefici. (Ser. XIV str. 369). 
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Matka i. Pictra. 

„Kr$z$ przystowia: Dla zawifici w niebie nie byc(albo: 
w piekle by 6) i: Zazdrosny jak 6wi§tego Piotra matka*. 

„Matka &. Piotra apostoia, byla bardzo zl^ niewiasty, szcze- 
golnie na ubogich ludzi nielitoficiw^. To tez za to po smierci do- 
stala sig do piekia. Bolalo to Piotra 6wi$tego, jako przykladnego 
syna, ze jego matka, acz grzesznica wielka, pospolu w piekle z po- 
tgpiencami siedzi. Tedy pocz%) prosid Pana Jezusa Piotr Swi§ty, 
aby dozwolil wyj&6 jego matce z piekielnycb otchlani. Wzdragal 
si§ z pocz^tku Pan Jezus, az w koncu zmigkczony prosbami Pio- 
tra swi§tego, dozwolii mu na jakim dobrym uczynku, ktory 
matka Piotrowa za zycia uczynila, z piekla j$ wyci^gnQfi. 
Pospieszyl prgdko uradowany Piotr Swigty do piekla, jak zwyczaj- 
nie kazdy syn bogobojny, kt6ry swym rodzicom moze cofi dobrego 
wyfiwiadczy6. Eiedy zas przyszlo matkg z piekielnycb ogni wyci$- 
gn%6, pokazalo si§, ze matka Piotrowa za zycia tylko raz jedne- 
muubogiemu trzy szczypiorki od cebuli data. Za te tedy 
szczypiorki mial Piotr Swigty matkg swoj$ wyci%gn%6 z piekielnych 
toni. Zacz%l wigc najprzod za pierwszy szczypiorek ci%gn$c, za 
ktory si§ matka uchwycila, ale ten si§ zerwal; tak samo i dru- 
gi; nakoniec na trzecim juz si$ prawie wydostala, kiedy w tern 
spostrzegla, ze si§ takze kilka dusz kolo niej uwiesilo, a jako byla 
zawsze zawistn$ kobietq, tak i teraz nawet zawolala: „Awyprze- 
kl§te dusze, a wy potgpience, a zaraz do piekla napowr6t; nie 
dla was niebo a I — Spadly dusze do piekla, ale z niemi i owa 
niegodziwa kobieta gwoli zawisci. Zt$d owe przyslowia". 

Odpust-rozpust 

„Przyslowia tego znaczenie latwo kazdy zrozumie, kto cho6 
raz by} na odpuficie wiejskim. Prawdziwie tedy z odpustu rozpnst 
czyli swawpla powstaje, mianowicie dawniej, kiedy nieraz dobrze 
podchmielone chlopstwo, zacigte na kije staczalo bojki. Dotyd ±jj% 
w8pomnienia tych walnych rozpraw, kiedy to az skowki od kijow 
lataly w powietrzu, gdzie tylu a tylu bylo nieraz rannych. Dawniej 
kazdy parobek id$c na odpust, t§gi kij czyli lalg ukryl pod plasz- 
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czem, a tylko maty i cienki kijaszek trzymai w r§ku. Dopiero kie- 
dy przyszlo do potrzeby, wtedy kijaszek na bok, a nagle ni ztyd 
ni z ow$d, potgzna palka zabtysia przed oczami przeciwnik6w 1 ). 
DziS juz, dzi§ki Bogu, bojki te coraz rzadsze. Opis takiej odpusto- 
wej bitwy w Goftanczy (miasteczko w powiecie Wggrowieckim, podat 
Ao.(gust) Wi.(lkonski) w swych Ramotacb w Bibliotece Warszawskiej)"* 
„Slawne odpusty na cal% Polsk§ a nawet pograniczne kraje, 
y odbywaj$ si§ w Czgstochowie, lecz i procz tego niemasz pra- 
wie okolicy w Wielkopolsce, ktoraby jednego lub wi§cej cudownych 
miej8C nie liczyla. I tak: w Poznaniu znajduje sig cudami sly- 
n%cy Pan Jezus u Fary i w kosciele Przemienienia Panskiego (Ser. 

IX str. 10). Oprocz tego, nast§puj$ce wsie i miasta posiadaj% cu- 
downe obrazy: Ecynia w powiecie Szabinskim, najsJawniejsze 
.moze miejsce cudowne na ca)$ Wielkopolskg, dok^d o kilkanaficie 
mil czgsto pielgrzymuj% pobozni (Ser. XI str. 9); Mikorzyn 
w powiecie Ostrzeszowskim, znany w ostatnicb czasach z znalezie- 
nia kamieni, si§gaj$cych czasow staroslawialSskicb (Ser. X str. 135, 
380); Tursk pod Pleszewem (Ser. X str. 140, 380); Borek (Ser. 

X str. 181, 379); Rokitno (pow. Migdzychod.) z cudownym Ma- 
tki Boskiej obrazem, ktorego pigkny odcisk wyszedl w Paryzu; 
Goficieszyn pod Trzemesznem (pow. Mogilno\ D^browka pod 
Mieficiskiem (pow. Szamotul.), Markowice (pow. Inowrocl.), Pa- 
kos6 (Ser. Ill str. 39) i wiele innych opr6cz tego kosciolow znaj- 
duje si§ z cndownemi obrazami. (W Prusacb zacbodnich najsla- 
wniejsze s$ z odpustow: Weiherowo (na Neustadt przechrzczo- 
ne od Niemcow), i L%ki, gdzie nieraz kilkanaScie tysigcy poczci- 
wych Kaszubow na odpust spieszy) a . 

Kiedy Pan Bdg dopusci, 
to i z kija pusci 

1. „Pocz%tek tego przysJowia jest taki: Odbywalo si§ raz we- 
sele wiejskie. Cieszono si§ i bawiono wesoio, a na powigkszenie 
radosci strzelano raz po raz z pistoletow. Wtedy namowtto sig 
dwoch chlopow, aby sobie z trzeciego zazartowac. SiadI tedy je- 



*) Obacz bud Ser, IX atr. 64 (Tarnowo)j str. 70-71; Ser. XI atr. 134 
w przypisie). 
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den z nich na kamieniu i wzi^wszy kij w rgkf, wymierzyl w l#go 
chtopa, ktriry by) celem tego iartu, rn6wi%c, te dp niego strzeli. 
Ten £mial sig z tego ; lecz w tern zablyslo i hukn§lo, tak, 4e chlop 
6w, gdyi to bylo blisko, z przestracbu pad! na ziemig. Wszyscy 
mniemali 4e to kij puScii, ale tymczasem inaczej si§ rzecz miala, 
gdyfc za owym chlopem kt6ry kijem celowal, nkryl si§ inny wiefir 
niak z pistoletem i atrzelil, podczas gdy ten aiedz%cy celowal. Ztyd 
powstalo powyisze przyslowie, ±e kiedy Pan Bog dopuSci, to 
i z kija pufici, — choc wta6ciwie wtenczaa kij woale nie pu§cil a . 

2. „2ydowi tei pewnemo zdarzylo si$ podobnie. Szedt sobie 
bowiem 2yd ten przez las, ai wtem ujrzy pot$4nego nied£wiedzia 
na sofinie, miod pszczolom podbieraj^cego. Z pocz^tku &yd 6w t>9- 
ja£liwy stnichlal, lecz po krotkim namyfile postanowil go ubi6. Ja- 
koi schwycil lokiec do mierzenia towar6w, wycelowai i z calej ail; 
zakrzykngl; pafl paf! — Niediwiedi czy tym krzykiem przestra- 
szony, czy tei dla innej przyczyny, do$6, 4e zwalil si% na ziemig, 
a 4e przypadkiem glow*} na spiczasty pie 6 trafii, wi§c wkrotce 4y- 
cie postradal. Ucieszyl sig 6w 4yd wielce swemu trafneinn strzatowi, 
dodaj^c: „Ny, kiedy Pan Bog dopufici, to i z kija pu&ci 1 ) u . 

Na sp6tk$ earn djabet narzeka. 

„Powie6ci i przys!6w o djablach krq£y wielka liczba migdzy 
ludem wielkopolskim. A zawsze we fraczku, kuso, w pluderkach, 
z harbejtlem w tyle, lud djabla sobie wystawia. Jest on przebiegly, 
cbytry, m$dry ; ale go jednak nasz chlopek swytn chtopskim rozu- 
mem zwyci§2a. I tak iet dawnemi czasy, razu pewnego oszukal 
chlop djabla na spolce. Zawarli oni bowiem ngodg, 2e b§di| ra- 
zem pracowali, a potem zyskiem sig podziel%. Narobili piwa: wzi$l 
chlop smaczne piwo z wierzchu, a djablu zostawil dro£d£e. Bolal 
go wi§c brzuch okropnie. Potent siali rzepg. T% razij byl jui dja- 
bel mgdrszym, wybral wigc sobie cz§6c wierzcbni$, a tak, dostaly 
mu si§ gorzkie liscie, a chlopu slodka rzep$. Jeszc^e raz siali, \ to 
pszenic§. T$ raz$ djabel wybral jeszcze raz to, co b$ dzie na spo- 
dzie; wziql wigc chlop peine klosy, a djabet korzonki i tpochg 



') Jest to oelabiona i humoryetyczna prserobka, legend^ ob. Jju4 Ser. II 
8tr r 27S(Sandomierskie), 
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slomy. Takim sposobem wyszedl djabel bardzo 41e na tej spolce, 
zk^d powstalo przjsiowie: Na spolkg sam djabel narzeka, 
albo tet: Eto si § czego na spolce dorobi, ten moie sig 
z djablem dzielic. Najczgficiej obie strony nie s% ze sp6iki 
zadowolone; tg mysl przyslowie to potwierdza wymownie, 4e tak 
bye musi, kiedy sam djabel na niej 21e wyszedl. (Lud Ser. VIII str. 
230. — Ser. XIV str. 237). 

Gdzie djabel nie moie, tarn babq posle. 

„Nie tylko chlopi, ale i baby czarownice nieraz wigcej rozu- 
mu posiadaj% od samego djabla, dla tego sig tei niemi chgtnie 
djabel wyrgcza, jak tego powyisze przyslowie dowodzi. Pocz$tek 
tej powiesci jufc nam podal E. Wl. Wojcicki. Lecz w Wielkopolsce 
kn}2% procz tego roine odmiany. Podlug jednych, chwycila sig ba- 
ba, chc$c cnotliwe malienstwo do klotni pobudzic, tego sposobu, te 
kaidemu z nicb noz pod poduszkg wlo£yla , kafcde z osobna uwia- 
domiwszy, te jedue drugie chce zabic. (Lud Ser. VIII str. 145). 

Zafi sam djabel chege koniecznie malienstwo owo z so- 
b% poklocic, pokusil raz mgfca, ze tenze przywiozl raz umysl- 
nie z lasu krzywego drzewa, chc%c ei§ przekonac, czy tet sig 
2ona o to bgdiie gniewala. Lecz ta przeciwnie, nietylko sig nie 
rozgniewala, ale jeszcze ucieszyla sig wielce, mowi$c, te takiego 
dobrego drzewa nigdy dotgd nie miala. Obstawila bowiem krzy wero 
tern drzewem garnki, tak, te te okolone byly galgziami, a z tego 
powodu strawa daleko sig prgdzej ugotowala. Wtedy dopiero dja- 
bel widz$c, jak jego zabiegi w niwecz sig obracajq,, ndal sig do 
baby, bo jak mowi przypowiesc: Do baby, — na porady. (Ser. 
XIV str. 341). 

Jako2 baba owa dokazala tego, czego sam djabel przez lat sie- 
dem nie mogl sprawic, bo sklocila mal£enstwo z sob$. Zamiast wlosa 
dlugiego na glowie, radzila baba jfconie zerzn%6 brzytw$ wlosek na 
gardzieli, zk%d wigkszy byl powod zabojstwa. (Ser. XIV st. 358). Dja- 
belzas dla tegopodal na zerdzi obiecane babie trzewiki, gdyfc ta 
pomazala sig smol$, chc$c go przyczepic do siebie. Obawial sig za- 
tem djabel sJuszuie, aby go baba nie skusila. (Lud Ser. VIII str. 145). 



Do stronniey 5, Nr 4. 

1. 

Planety. Nazwa planet, r6wnie jak i icfa znacaenie, diialanie 
i wplywy, przeszla do ludu s Kalendarsa. „Der Gebranoh die Wo- 
chentage anf die sieben Planeten zuiiickzuifthren , entetand bei den 
Aegyptern (nach Dio Cassius). Die unter dem Aufgeben des Hands- 
gestirns Geborenen ertranken in der See (s. Cicero). 

Do str. 5, Nr 5. 

2. 

Ksi§zyc. Br. A. Bastian: Reisen im indischen Archipel (Jena 
1869, s. 166) m6wi: In Sumatra wird von einem Mann im Monde 
erzahlt, der bestandig 8 p i n n t , dem aber jede Nacht eine Ratte die 
Faden zernagt. Die Bimas sehen in den Mondfieoken Baumiweigo, 
nnter denen ein Vogelfanger sitzt, Schlingen verfertigend. 

3. 

Ksi^zyc. Dr. A. Bastian (Voelker des Oestl. Asien, Leipzig 
1866, Tom II str. 195, Reisen in Birma) m6wi: Tbagyamin (B6g) 
rozkazal pewnemu mlodemu Duchowi (Nat) zeja'c' z niebios na ziemie, 
i zaprosic ksigcia Nami w odwiedziny do nieba. By) to dziefl pelni 
ksigzyca i mieszkaiicy miasta Mitbila wylegli wtainie byli na uliee 
i place pnbliczne dla odprawienia swycb obrz§d6w religijnych. Pod- 
czas gdy tarcza ksigzyca ja£niala w calej petal, ujrzano now% sVia- 
tlo66 od wscbodu ci^gnaca, w oblokn , tak, ze si§ zdawafo, jakoby 
dwa na raz byly ksigzyce na niebie. Wkr6tce jednak, gdy sie 
awiatlosc przyblizyla, poznano w niej jadoiejqcy w6z niebiadski, 
a powozacy nim aniol, zstajnl i szedl do ksiecia zapraszaj%o go, by 
zajat w powozie miejsce i pozwolil zawiegc sie. do partstwa bog6w. 



180 



Nemi wsiacU don bos wahania, a uslyszawszy od swego woinicy, ie 
dwie ma drogi do wyborn, to jest jedn% przez okropnoloi i mgki Tar- 
iaru, druga, zas* przez kraje blogoslawionych , zyczyl sobie pozna6 
obiedwie, i tym sposobem przypatrzyl sig naprz6d ciemnolciom i m§- 
kom potgpionych, a nastfpnie czystym roskoszom rajskim wybranycb. 
Bgd^o przypusiozony do ogl%dania oblicza Najwyzszego, powr6cil po- 
tem na ziemig, by swym poddanym przynie66 wie£ci, jaka iob w przy- 
sziem zyciu czeka kara lab nagroda. (ob. Lud Ser. VIII str. 100, 125). 

Do str. 5, \r 8. 
4. 

Woda. Dr. Kazm. Szulc (Mythologija stomafaka, Poznan 1880 
str. 72) m6wi: Imig c6rki Kraka, Wanda (unda) wskazuje na bo- 
ginig wody, niebieska, dziewg oblok, gdyz wedle wyobrazetf staro- 
zytnych plyn$la woda (z oblokow) z g6r niebieskich na ziemig. Po- 
niewaz b6g nieba tworzyl deszcz i ros§, przeto jest oca tez jego 
c6rk$ a przytem bogini% rzek i nymf% £r6del. Jako bogini wody 
koreBponduje ona tez z czeska Lubusa (sanakr. li 9 p)yn$6) i rusk$ 
Li be da (w Kijowie). Podobni6 jak jej prototyp Grecki, bogini oblo- 
k6w Atbene, jest ona takze dziewica, m$dr% fundatorka miast i dla 
tego przypisuja jej zaiozenie Pragi. 

Do str. 6, Nr 10. 

6. 

Obi ok i. W Pamigtnikach (Memoires) ksigcia Metternioba, 
kanclerza (torn III) czytamy: Im Sommer 1819 findet sicb der Furst 
neuerdings am Carlsbader Sprudel ein. Er schreibt yon dort unterm 
22 August 1819: „Ich babe mir zu meiner Zerstreung einen Mann 
bieher kommen lassen, der mit Geist und Wissen formlicb gespickt 
ist. Es ist ein gewisser Adam Mtiller, osterreichiscber Generalconsul 
in Leipzig. Wenn mir der Eopf von den Gescbaften brummt, lass icb 
mir den Mann bolen; er begleitet micb bis zum Posthof und dariiber 
hinaus und wir plaudern die Ereuz und Quer. Diesen Morgen bat er 
mir eine Probe davon gegeben, dass er der gelebrteste Faebmann in 
Bezug auf Wolken ist; er weiss in dieser Ricbtung weit mebr, als 
icb. Er bebauptet, dass es zwei Gattungen Wolken gebe; mannli- 
ehe Wolken und weibliche Wolken; dass diese beiden Wolken- 
arten von einander getrennt gar nicbts vermogen, gerade so wenig, 
wie ein Kapuziner-Kloster was vermag, wenn es weit weg von einem 
Nonnenkloster liegt. Diese Wolkenarten treffen sicb aber schliesslich, 
sie lieben sicb, beiraten sicb und dann erfolgt Regen , Donner und 
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all' der Ubrige Spektakel, cUn wir kennen. Beim ersten Regen, der 
Ihnen unterkommt — fugt der Fiirst diesen Auseinander-setzungen 
in dem betreffenden Briefe an seinen Frennd bei — sagen Sie Ihrem 
Nachbar, dass soeben zwei verliebte Wolken glticklich geworden ; es 
wird das aussehen, als sagten Sie eine Dnmmheit, aber est wird tro- 
tzdem wahrhaftige Naturlehre, ja sogar Philosophie sein. (obacz Lvd 
Ser. VII str. 49 nr. 99 — K. Szulc: Mythologija str. 91).. 

Do str. 6, Nr 11. 
6. 

Ogied. W zyciorysie a*w. Agaty i mgczenniczki, 5 lutego (zyia 
okolo r. 254) czytamy: „Gdy sie, w rok ten dzierf, kt6rego umgozona 
jest wracal, g6ra ognista Etna tak wielki pus'cila ogieri, iz plomienie 
jako rzeki szly do miasta Katany (w Sycylii), a kamienie wielkie jako 
kule wypadaly i juz si§ wszyscy o spalenie i zgub$ miasta wszytkiego 
ba6 poczgli. Tedy nietylko chrzeicijanie, ale i pogatistwo wszystko do 
grobu sV. Agaty bieglo, przyczynie tej s*wi§tej i obronie si$ porucza- 
j8jC I wzia^wszy chrzescijanie plaszcz on jej panieriski, w ktorym 
za zywota pokornie i ubogo chodzila, kt6ry na jej grobie dla pami%tki 
polo^ony byl, szli z nim za mury miejskie i zakladac nim miasto od 
ognia poczgli. I uczynil Pan Bog cudo, wnet sie, ogien onym pla- 
szczem przestr aszony do gory wrocil, a nazad uciec 
musial." (iywoty 44. ks. Skargi). (Lvd Ser. X str. 383). 

7. 

1. Blogosl. Ceslaw v. Czeslaw, z ojoa Odrow^z, brat rodzony 
sw. Jacka (okolo r. 1250) slynaj cud ami, ze leczyl chorych, wskrze- 
szal zmarlych i t. d. „Roku panskiego 1570, gdy sie, wszczaj pozar 
wielki w Wroclawiu, w kolo ogarn^l klasztor s\ Wojciecha (w kt6rym 
spoczywa cialo blogosl. Ceslawa) tak, ze juz dachy si§ zajmowaly, 
a zakonnicy wzywali go o pomoc n Boga, pokazal si§ jawnie na po- 
wietrzu, a plaszcz em swoim rozbijal ogien i cale go zatlu- 
mil. Podobnej zas laski doznaly w niebezpieczetistwie k las z torn sw. 
Katarzyny zostaj$oe panny zakonu sw. Dominika roku Panskiego 
1575." — (Matka swiftych Polska). 

2. Piorunowy pozar gasic nalezy mlekiem koziem. (Toma- 
sza Wolickiego: Nauka dla wloscian, Poznan, 1820). 

Do »tr. 6, Nr 12. 

8. 

Ziemia. Dr. A. Bastian (Beise durch Kambodja, 1868. IV. 
147. 148.) m6wia,c o roznych terassach czyli pigtrach niebios w My- 
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tologijaeh brafcmariskieh i bnddyjskich, cytuje tegoi rodzaju wyobraie- 
nia u innych lndow. I tak : Gimbelt in coelo deornm immortalinm, ao 
bonorntn daemonum locus credebatur, Haergemell perditissimoram ac 
pessimorum, Helgrindur vulgi tnrbaeque raortalium ignobilis, Valhalla 
regum, heroum, Asarum, Ducumque in bello fortiter oecumbentium, 
Wdaenssakur optimornm viromm ao virtutem claritate praeolare de 
genera hnmano meritomm (v. Stephanius). Am Beaten ist es im Gimle 
aein mit Snrtnr (heisst es in der Upsalischen Edda). Gimle wird ale 
nennter Himmel aufgeifihlt. Als Freya's Sitz heisst der nennte 
Himmel Volkwang. In den aeht Stockwerken des Bel-thnrms (Babel) 
erhob sich die Wohnung Saturn's fiber den sieben Himmel n. 
Pherekydes theilte das gapze All in sieben Ha 11 en. Die zehn 
Tarowurzeln, die die alte Matakerepo dem Tawhaki z&hlt, entspre- 
ohen den zehn Himmelsr&umen, in deren letztem Rupe Rehua sicb 
findet (naoh den Mythen der Maori in Neu-Zeeland). Auch anf Tahiti 
zerfiel der Himmel in zehn Strata oder Taa, deren jedes der Wohn- 
sitz stets angesehener Geister war, bis zum vollig finstern der obe- 
ren Gdtter (s. Sohirren). 

Adam autem et Evam prins quidem habnisse levia et velut spi- 
ritalia corpora, qnemadmodum et plasmati sunt, venientes autem hue 
demutasse in obscurius et pingnins et pigriiis, — giebt IrenSus als 
Lehre der Ophiten. Nachdem die ersten Menschen aus dem Paradies 
der vier Strdme verstossen sind erhalten sie statt der lichten und 
gleiohsam geistigen Leiber, in welohen sie erschaffen waren, 
dunkle und grobe, indem die Rocke von FeUen, welche der Welt- 
schopfer den gefallenen Menschen bereitete, die grob materielle Leib- 
• lichkeit darstellen, in welche der Mensch nach dem Falle verstossen 
ward (s. Hilgenfeld). Lud Ser. VII str. 8; Kain i Abel, ziemia biala 
i czarna. 

Do str. 6. (Bozyszcza). 

9. 

Lelum Polelum, Swistum Poswistum. 

K. W. Wojcicki (w n Przy8lotviach a ) mowi: A. Naruszewicz 
(Hist. Nar. pol. T. I czejSc 2 str. 382. Warsz. 1824), przytaczaj^c 
podanie A. Gwagnina: „ze za jego czasow Polacy w czasie biesiad, 
tanc6w i wesolej mysli, mieli we zwyczaja wola6 Lelum Polelum" 
wnosi stajd; iz* to musialo bye B6stwo przyjazni, lab jakiej podobnej 
cnoty, k tor emu na ofiary tadce i ochoty starzy Polacy sprawowao* 
musieli ; a przytaczaj^c dalszy wypis z tegoz Gwagnina : „iz bylo we 
zwyczaju, ze si§ zbierali me,zczyzni i kobiety, we dni swoim bogom 
poswigcone do tatic6w i ochoty, ktore przypadaly na dnin 25 i 25 
czerwea, i nazywalo si§ to obchodzenie nroczystosci „Stado u grunto- 
wny wniosek wyprowadza, iz jesli w p6zniejszych czasach w porze 
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ochoty Lelum Polelum wspominano, musiano wife tego b6atwa s*wi§to 
z tancami odprawowac, a moze i dla dopelnienia najmilszych b6atwu 
ofiar, wedle mniemania pogadstwa tadczono. 

Kromer (Kronika, przeklad Blazowskiego, 1611 str. 42) i Stryj- 
kowski (edyc. Warsz. 1766 str. 136) mieszajac jak zwyczajnie b6stwa 
slowianskie z rzymskiemi, robi^o z jednego az dwa b6stwa, podaja,, ze 
ioh tak czcili Polacy jak Rzymianie Eastora i Polluxa. Ostatni dodaje: 
„pamiatke, Lelum Polelom, jeszcze i do dzisiejszych czas6w a Mazu- 
row i Polak6w na biesiadach, gdy sobie podohmiela,, jawnie slyszymy, 
gdy Lelum Polelum wykrzykuj%. M 

Eomonosow w Historyi Ruskiej pisze iz Lei jest toz samo eo 
Kupidyn Bozek miloSci, i ze od starozytnych Rusinow czesc* w obrzg- 
dach weselnych odbieral. Wpatruj^o sie, w zwyozaje Ludu naszego 
znajdujemy wyrazne slady tego bozyszcza. W wojewodztwie Podlaskiem 
w powiatach ruskich, w jednej z licznych pies*ni weselnych jest wspo- 
mnienie bostwa Polela. 

Na szczycie Eysej gory inaczej Swigto-Erzyzka, zwanej w San- 
domierskiem , wznosila sie, swia,tnica ku czci bdstwa Lelum Polelum, 
gdzie mu niegdys* Slowianie sktadali ofiary, a po jej zburzeniu po- 
stawiono Eosciol Chrze6cijanski, kt6ry teraz glosnymi dzwony na mo- 
dlitwy wzywa lud pobozny. E. Golejbiowski (Ealendarzyk polityczny 
na r. 1827) m6wi ze Lelow miasto powiatowe starozytne od bozka 
Lelum Polelum ma swoje nazwisko. Franciszek Karpinski w opisie 
podr6zy do Erakowa w r. 1788 toz samo pisze i nadto czyni jeszcze 
wniosek godzien uwagi: „ze moze w tern miejscu opr6cz Eysej g6ry 
slawnemu temu bozyszczu skladano ofiary. 

Swistum-Poswistum znane jest w uatach ludu krakowskiego. Pod 
troistem nazwiskiem, ktore I. S Bandkie przywodzi znamy to bozysz- 
cze slowianskie: „Pophwist, Poswist, Pogwizd. 

Pochwist, pisze A. Naruszewicz, w Polsce i Rusi za boga wia- 
tr6w burzUwych, deezczow nawalnych z wiatrem polaozonych byl 
miany i st%d Mazurowie dot$d wiatr gwaltowny PochwiScielem zowia, 
(T. I cz^sc 2 str. 413. T. 2). — Blazowski w tlomaczeniu Eromera 
(1611 r.) wazn% w tym wzglgdzie podaje wiadomo66: „Pochwist, co 
Miechowita powietrzem a ja niepogoda, wykladam. Sta,d ze Mazurowie 
niewczesnosc powietrza Pochwiscielem mianuja,. Jabym za si§ rzekl, 
ze Pochwisciel wiatrem wi§cej £wiszcza,cym jest, kt6ry wi§c z wielkim 
pochopem przypadtszy, na cokolwiek trafi, naglym obrotem kre,ci : gdyz 
i samo nazwisko tez poswiadoza, gdy od wlasnosci pobiegu (swiszcze 
albowiem leca,c) Pochwiscielem rzeczony zda sie, bye. Mniemam 
jednakze ze i Ru£, a nietylko Mazurowie Pochwifoiela tego chwalila, 
styd dochodza,c ze i po dzis* dzieri znajduje si§ tak gruba Rui ukra- 
inna, ktora ile razow ten wicher przed oczyma jej przypada, zawsze 
glowy swe nachylajac poklon mu rozmaicie wyrzadza. 

Zabytek pamifoi tego bostwn i ozoi mu wyrza,dzonej w catej 
prawie Polsoe jest zaohowany. Wieiniacy w Krakowskim, Sandomier- 
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skim i innych wojew6dztwaoh , gdy wiatr zamiecie e piasku w g6re, 
wznosi, nwazaja,: „ze tak Diabel krgci" i nazywaja, to Diabli ta- 
nieo. Mazury wiatr gwaltowny Pochwiloielem zowia, (wyraz g wi- 
ld a 6 wlasoiwie mazowiecki, po naszemn 4wista6 od Pogwizda zdaje 
sie. wyrazny bra6 poozatek). W Lubelskim trwa dotad przesacl iz zly 
dacb posta6 wiatra na siebie jirzybiera, dla tego z tradnolcia, zale- 
dwie wie£niak6w nam6wi6 mozna, do otwierania okien w chatach. 
W Podlasia w Raskich osadach, sielanie, gdy gwaltowne zawiewy 
wiatru kr$cacego i wznoszifcoego w g6re. piasek i ziemie, obacz%, po- 
dobniez uwazaja, w tern sprawg diabia i z niskim poklonem zegnaja, 
sie, podoboiez. (obacz str. 12). 

Azeby takowego Diabia, co kr§ci tak wiatrem, zabid, Lad nasz 
podaje spos6b, by z nabitej strzelby srebrnym guzikiem, i z prawego 
oka wystrzelid w srodek tego wiru. Te wszakze nfebezpieczne lowy 
trzeba odbywad z wielka, ostroznoscidj ; gdyz jednema my^liwemu 
w podobnym razie (jak nas naucza powies6 gminna) diabel strzelb§ 
wyrwal, w drobne kawatki polamal, i samemu dal pamigtna, bo do- 
bitnie znaozna, na plecacb i bokach przestrogg, azeby z mocniejszym 
od siebie nie wdawat sie, w zapasy. 

Nadto gmin podaje sposob jeszcze inny, przez ktdry gwaltownym 
wirem wiatru, zapobiedz mozna. Noz nowy po£wi§cony potrzeba at- 
kwi6 w polrodka tego wiru, w6wczas diabel w postaci pokornej sta- 
nie i wszelkie wypelni rozkazy. Lecz od czasu nastgpnego zdarzenia 
nikt sie, na to nie odwazyl. 

Zachwaly mlody wie£niak, gdy mu szezyt stodoly diabel w po- 
staci wiatra rozrzacil, gniewny atkwil n6z poswieoony w srodek tego 
wiru (obacz str. 12 nr. 1.) i wkrotce ajrzal jak diabel w kornej 
postawie stanal przed nim i pytal drzaoy, co rozkaze. „Napraw mnie 
Btodol§ a zawolal wiesniak palajac od gniewu, „a potem napelil ja, 
pienigdzmi, i do izby przynies baryle. w6dki i trzy polcie sloniny". 
„Dopelme, wszystkiego! lecz wyjm noz tu utkwiony, ktory mnie sro- 
dze dolega!" „Nie, krzyknaj wiesniak, zrob pierwej co z^dam." Dia- 
bel dopelnil rozkazu, lecz wkrotce gdy amieral ten wie£niak, zgro- 
madzeni widzieli w jego glowach Diabia, oo czatowal na jego daszg. 
(Lud Ser. VII str. 44. nr. 86. Ser. Ill str. 180). 

W basniach tycb ludu, mozna dostrzedz wyrazne slady slowian- 
szczyzny. Poswist lub Pogwizd, przybral nazwisko Diabia, a tak sta- 
rozytny bozek ktory cze£c odbieral dawniej, naturalnie ze zmiana, 
religii i wyobrazen, dzis* odraz§ sprawia, bo szatanska, przybral na 
siebie posta6.Zwazywszy jednak to zegnanie sie, i poklony przez 
wiesoiakow ruskich na Podlasia, widzimy zabytek holda jaki ma skla- 
dano, o czem Blazowski wspomina. 
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Do str. ?. 9. 

10. 

Przy opisie Borku i Zdziesza (ohaoz: Lud Ser, X str. 131, 132, 
379) wspomnieliSmy o slyna,cym cudami obrazie i pos^gu Matki Bo- 
ski ej. By6 moze, ze miejsca te juz i za poganskich czasdw cze&6 pe- 
wna, odbieraly, odnosza,ca, si§ do kultu bogini 2ywie, matki zywicielki, 
lab postaci jej pokrewnej, a pami§6 czci tej odbila sie, w pewnym 
stopniu u ludu i w nast$pnyoh chrze£ciafiskich czasach. 

Emil Kierski (Opts pow. Boreckiego) mowiac o Zdziesza (str. 
45) powiada: Ko^cioi w tej wsi, jeden z najpi§kniejszych w dyecezyi 
Poznafiskiej, jest filijalnym kosciola W Borkij. poczatkacb jego prze- 
chowato sie, nastgpne pismo, wydane diukiem w jgzyku lacinskim pod 
napisem: Magnalia loci istius habetur in typis in anno 
1682, typo Francisci Caesarii Cracoviae, wydrakowane tak- 
ze po polsku w Kaliszu r. 1766, ktore tu powtarzamy w j§zyku pol- 
skira „0 pocza,tku i dawnodci Obrazu Zdzieszewskiego, a jako si§ roz- 
szerzyla slawa i uczciwosc Jego, gdzie tez opisuje sie, ksztalt i postura 
tegoz Obrazu". 

„Jest w Wielkiej Polsce miejsce niegdy miastem tegoz nazwiska 
slawne, teraz gdy mi a a to zgorzalo, tylko dawoe nazwisko zachowuje, 
Zdziesz rzeczone, na przeciwko miasteczku Borkiem nazwanema nad 
potokiem Pogona, w pigknej rowninie i szeroko rozlozystych polach 
lez$ce. Z dawniejszycb czasew, poki miasto ludne i bogate bylo, dzie- 
dzice jego szczycili si§ tytulem ksi%z§cym, jako si§ to pokazuje z nad- 
grobku, ktory jest w ko£ciele farnym Pleszewskim , k$dy wyryty na 
kamieniu napis takowy : Hic jacet Priocipissa Zdzieszovien- 
s is. Ale gdy okolo roku P. 1423 miasto ze wszystkiemi budynkami 
zgorzalo, zgasla tez i ksiazgcej mitry ozdoba, a z miasta w perzyne, 
obroconego, zostala tylko pamia,tka z napisem. P62niej je odbudowa- 
no, w miejscu dzis Borkiem zwanem", 

Dalej mowi to dzielko: „Byl vv tamtem miescie poki kwitn$lo 
(t. j. przed r. 1423) kosciot na czesc Przenajsw. Panny Bogarodzicy 
zalozony, w kt6rym oprocz inszego kosciolom katolickim przyzwoitego 
och§d6stwa, dwa. od dobrego rzemiesJnika r$ki wystawione obrazy 
zostawaly: jeden, o ktorym tu rzecz jest, na tablicy m alow any, 
Bogarodzic§ Pann§ kochanego Syna na lewej stronie piastuja,ca, wyra- 
£ajacy; a drugi snycerska, robota, rzni§ty, takze Przenajsw. 
Bogarodzicy, kt6ra zlozonego z krzyza na lonie piastaje syna, i za- 
losna, twarza, nad smiercia, jego ubolewa. Do tych, iz z boskiego na- 
tchnienia ludzie osobliwe nabozetislwo mieli, dla tego, gdy ko£ci6l ogied 
ogarnal i pozari, dokazala tego odwazna obywatelow zarliwosc, ze je 
z posr6d srogich pozar6w wynioslszy, wiekom naszym wcale doehowala, 
Obadwa te obrazy (t. j. malowidlo i statua) z pogorzeliska miejskie- 

Ud. 8«f. XX, 24 
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go pozostale, gdy sie, obywatele Da nowe siedlisko, zalozywszy mia- 
steczko Borek przeprowadzili , odmieni6 miejeca nie chcialy, 
ale na dawne (jako o tern wiefo pospolila nie si e) za usluga, aniels- 
ka, powracaly. Go widza,c pobozni Panny Przenajswigtszej sludzy, 
zakrza,tn§li sie, prgdko i drewniany koscidl postawili, w kt6rym te 
obrazy w oltarze oohgdozne wprawione zostaly. (Dalej, o koniach 
i t. d. obacz Ser. X, str. 132). 

„Nadgrodzila te, poboznos6 ka sobie Panna Przenajsw. gdyz od- 
tyd wielkiemi zaraz miejsce to i obraz wslawila dobrodziejstwy, tak 
dalece, iz umarli zywot, chorzy zdrowie, utrapieni pocieche,, i w r6z- 
nych przygodach pomoc tam znajdowali". 

Skutkiem tego biskup Poznanski (ks. Andrzej z Bnina Opalidski) 
w r. 1619 naznaczyl w osobach 2 kaplan6w inkwizycya, kt6ra cuda 
te, zasi$gna,wszy o nich wiadomos6 od ludzi nie podejrzanych, uznala 
i zasViadczyla. pocz^tku jednak obrazn, dla dawno£ci pami§6 ludzi 
tamtejszych przechodzac$, dowiedzie6 si§ nie mogla. 

„Widywano go tez (6w obraz) nietylko dawniejszych wiek6w, 
jako starzy ludzie swiadczyli, ale tez i za £wiezszej pamigci £wiat}em 
otoczony, ktore podczas ciemnej nocy daleko z ko£ciola wynikalo 
i go ,pokrywalo. Co ze inigdzy inszymi wielu, oczyma wlasnemi 
widzieli, W. X. Ambrozy Rychlicius Aitarysta i Jan Ramka mieszcza- 
nin borkowski, pod przysigga, zeznali a . 

„Tak% o pocza,tku obrazu podawszy wi adorn 066 , przyzwoita b§- 
dzie, ksztalt jego i wyrazenie opisac. Wiedzie6 tedy trzeba, iz obraz 
zdzieszewski stosnje sie, wielce do postaci Bogarodzice Panny, jaka, 
opisuje Nicephorus Calistas z Epifaniusza, temi slowy: byla wzrostu 
miernego, acz sa, tacy kt6rzy twierdza,, iz nieco w y z s z a, nad mierny 
wzrost miala stature, , eery byla naksztalt dojrzalej pszenicy, 
wlos6w zoltych (zlotych?), oczu bystrycb, zrzenice w nicb maj$c 
przyczerniejsze naksztalt dojrzatycb sliwek, brwi miala 
okra.glawe i przystojnie czarne, nos podhigowaty, usta rumiane 
i wdzigcznej mowy peine. Twarz nie okra,gta ani subtelna, albo szczu- 
pla, lecz trochg poci$gta, rgce takze i pake przydluzsze. Byla na- 
koniec wszelkiej dumy prozna, ktorej szczero66 z twarzy patrzala, nie 
migkkiego w swojej postaci nie majac, ale wysoka, p6kor§ na samo 
wejrzenie pokazuj^c. Na to opisanie urody panietiskiej uwage, maja,c, 
ktokolwiek sie, obrazowi Zdzieszewskiemu przypatrzy dobrze, iz na 
ten wz6r twarz Najswigtszej Panny wyrazona jest, uzna latwie, ktora 
niezbyt biala, do pszenicznego zbliza si§ koloru. Lice tylko 
albo jagody maj$c rozami z a k w i t ) e. Oczy zywym podobne i c o sj 
niebieskiego z siebie wydawajq.ee, zda si§ iz na wszystkie 
strony r6wnie patrza,. Czolo i usta ani zbyt wesole, ani tez po- 
s§pne, lecz wszystka twarz powazna, wspanialoscia, ulozona, kt6ra na 
pierwsze zaraz wejrzenie, dobra, nadziej§ patrz%cym czyni i ufno66 
w ich seroach wznieca i t. d. Szaty sa,, tak Najswigtszego dzieciatka 
jako i Matki jego najdrozszej bogate zlotera i srebrem przeplatane^ 
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kt6re z szczodrobliwych «lug Przenajsw. Panny upominkow i ofiar 
poaprawiane a% u . 

„Do slawnego tego obrazu od niepami§tnycb oza£6w rokrocznie 
w uroczyste dni N. P. Panny, azczeg61nie zas* w d n i u 2 1 i p c a, kom- 
panije poboznych z roznycb stron, osobliwie zas z Swieciochowy przy- 
bywajq, tak iz czgsto w6wc»as do 20000 ludzi naliczyl mozna". 

„Przy wejsciu do kosciola, jest brama wielka, maja^ca na ze- 
wnafrz napisy. Nad brama, we wiezy znajduje sie, obraz N. M. Panny 
w ptaskorzegbie , podobny temu kt6ry jest we wielkim oltarzu; pod 
nim napis: „ Gloria gentis, decus Majoris Poloniae" W okolo zas jest 
napis: „Ave regioa coelorum, ave domina angelorum". — Wpatruja,o 
sie, piloiej w twarz Matki boskiej na tym obrazie, spostrzedz mozna 
koniec nosa o wiele splaszczony. 2yjacy dot$d jeszcze opowiadaja,, 
iz jeden swawolny cblopiec rzttcil niegdys* kamieniem do tego obrazu 
Matki boskiej i t§ skaze, w nim uczynil. Gdy zas chfopieo ten doszedl 
nastfpnie do lat, dostal raka kt6ry mu nos jego zupelnie roztoczyl". 

Do str. 8. 
11. 

Rola. 2niwo. — Wojcicki mowi: „Piwo za czasow slowiafis- 
kich robione ze slodu i cbraielu juz bylo znane. Trunek ten by) wielce 
u nicb szanowany i nawet do ofiar uzywany. W czasie swieta 2niwa, 
z najwiejcsza. uroczystos'ciq, obchodzonego na czes"6 Swiatowida (boga 
wojny i pokoju, domowej swobody i blogiej obfito£ci), kaplan blagal 
b68two aby blogoslawilo narod obfitosci%, urodzajem i zwyci§ztwy; 
aby chronilo go od glodu, nieurodzajdw i wojny. Lud pomigdzy i one mi 
ofiarami, przynosil koguta, jako godlo podziekowania za obdarzenie 
stanu rolniczego tym szacownym ptakiem, ktory oznajmuje czas i prze- 
powiada odmiany powietrza. Przyprowadzano takze bydlo i oblewano 
je £wi§con6m piwem dla otrzymania blogoslawieristwa na te do- 
mowe zwierzgta, za pomoca, ktory ch czlowiek otrzymuje chleb i napoje 
(R a k o w i e c k i). 

Otw6rzmy opis dziej6w Piasta czyli jak Marcin Gallus nazywa 
Paz s t a. Cudownie pomnazane piwo Vasculnm cerevisiae za£wiadcza 
w6wcza8 uzywanie piwa. Nie wiadomo jakiej bylo dobroci z poczqtku, 
ale nieznajqcy innycb trunk6w, mieli je wtenczas w wielkim szacunku. 
Wnieec to mozna i z pism balwochwalczych Got6w, ktorycb bobate- 
rowie obi ecu j$ sobie pi6 piwo jeszcze na tamtym £wiecie. Z czasem 
kiedy w XI wieku w Niemczecb zaczgto uzywac chmielu do piwa, 
wzieto£6 jego bardziej sie, powigkszyia. Od Niemc6w przej§H wynala- 
zek Polacy, ale starannem urzadzeniem browar6w, mianowicie w Wiel- 
ko-polsce i Szla,sku przewyzszali nauczycieli (Ludgarda zona Przemy- 
slawa II, w Kaliszu wielkie zaprowadzila browary, przez to zapomnia- 
no o piwacb Brand enburskich). Wynaleziona w XIV wieku w6dka czyli 
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gorzalka, npowssechniU ri^ wkr6tee i wielki miata wptyw na zaniedba- 
nie piwa. Piwo robiono a jgcamienia, niekiedy i a pszenicy drobno 
imielonej, w wodaie a ehmielem agotowanej ; niekiedy do pszenicy do- 
dawaoo ayto, orkiaa albo owies. 

Do str II. 99. 

12. 

Zaraza. Kania. 
GICHE DZIECng (z gminnego podania). 

1. M6wiit ze gdzies* chodzi w swiecie 
jakiei dziwne oiche dzieci§. 
Dziewczyneczka to jest mala, 
twarz jej iniada, suknia biala, 
wzrok ma zimny i xiroczy, 
jakies* mart we, trupie oczy. 

2. W polne maczki si§ przybiera, 
po cmentarzacb kostki zbiera, 
krwaw% cbusta, glowe, sloni, 
czarny pr$cik oosi w dloni. 

A gdzie idzie, tarn jej ramie, 
wszystkie kwiatki niszozy, Jamie. 

3. A gdzie przejdzie, tarn i w wiofaie 
trawka nawet Die porofaie. 
Pr6zno czlek ja, pyta, bada, 

Bam a tylko z soba, gada 
jakies* straszne, dzikie slowa, 
kt6rych ludzka nie zna mowa. 

4. Raz j$ chlopek jaki^ tr%cif, 
zaraz mu si§ m6zg pomsjcil; 
rgka w kr6tkiej uschla porze 
i'powiesil si§ gdzies* w borze. 

5. Tak po s*wiecie, jak po grobie, 
drobna mara chodzi sobie, 
stack a milych sobie d£wiek6w, 
pogrzebnego dzwonu j§k6w. 

6. A po miejscach, co przemija, 
cien jej krwawo sie, odbija. 

I nikt nie wie* zk$d przybywa, 
patrz^c na ni% dreszcz przeszywa, 
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zimno grob6w od niej leoi; 
m6wia,, ze to — Mor na dzieci. 

F. M.(oraweki). 

{Przyjaciel ludu, rok 4ty 18o*8, N. 40. — Berwiriski Studja II, 19). 

Do str. 13. 19. 20. 91. 48. 76. 

13. 

duchach iywiotowych. 

(Czasop. Przyjaciel ludu Leszno 1838 rok 5, N. 14—17). 

Polnocne pogafistwo bylo jeszcze rozmarzonem dzieckiem, jeszcze 
si§ kolysalo w zywioiach przyrody, i rniekka, dusza, przylegajqc do nich, 
czcilo jak swoich rodzic6w w prostej, a poshisznej wierze; gdy przy- 
szli mistrze chrzescijariskiej wiary i czas koniecznego wyzwolenia. Roz- 
wialy sie, wtedy czarowne uroki, stlukly si§ bogi domowe, i nie dziw, 
ze trudno bylo Poganom oderwac si§ naraz calem sercem od nich, 
saprzec sie. samycb siebie, a zacza6 zywot surowszy. Nie dziw, ze 
wolno^c kooieczna cisogta ich z razu, i nie przystawala do namigtnej 
duszy, ze sie, wszczqt boj miedzy przeciwnymi sobie wyznawcami, 
i krew, niestety! w teg walce plyngla. ^Wszak i slonce wscbodzi krwa- 
wo u ! — Przeobrazenie przeciez nie moglo by6 nagle ; na tych samych 
jasnych gorach , gdzie zbarzono modly i obiaty, budowano z mo- 
<Lr z e w i a ') nowe przybytki prawdy ; czczone zr6dla, swi§te ziola, po- 
£wi$cano znakiem krzyza, a przyn§cony dawnemi £wi§tosciami poganin 
ktaniac si§ dopiero zaczqt jednemu Bogu; bo go jeszcze m6g} zawo- 
nic w kwiecie i widziec w zrodel przezroczu. Dlugo jeszcze biegaly 
wielci o olbrzyroach; jakies duchy mieszkaly w gorach, w jaski- 
niach podziemnycb, p*)tem skarlowaciale jeszcze z myszych dziur wy- 
ehodzily; inne w ksztaltach oblokow, jak duchy Ossyana, cia.gn§ly po 
powietrzu i tariczyly pod staremi de,by ; inne pod woda, mieszkaly z ry- 
bami, i jeszcze licha jakies mocnemi ognikami bla/izily po bagnach 
i zgliszczach. W ziemi, w powietrzu, wodzie i ogniu, zyly jeszcze du- 
chy zywiolowe. 

Alez-bo wowczas, ziemio staroswiecka ! 
dzisiejsze dziwy, dziwami nie byly: 
graly widomie niewidome sily, 
i pilnowaly czfowieka, jak dziecka. 



l ) W starozytnosci byto mniemanie, iz drzewa tego ogien sie, nie zajmie 
(chwyci). Pliniusz, naturalista, swiadczy ze Julius Cezar nie mogt spalic 
modrzewiowej wiezy przy miescie Gesgobii. 



W powietrzn, w drzewacb, w kamieniu, pod wod%, 
krewne spolczucie ludzie znajdowali; 
bo nie gardzili na6wczas przyrod$: 
bo j% jak matke. znali i kochali 1 ). 

I dot$d jesscze nie wysckly owe cudowne krynice ; na j a s n y c b 
g6rach 8$ nasze oltarze, lud s*wiecone wianki pali, a od ich dymu 
i woni jeszcze sie, chmury rozcbodza, ; jeszcze pomigdzy naszymi chwa- 
stami ro£nie pogariska dziewanna, niegdys* podobno po£wi$cona bo- 
gini Dziewannie (obaoz str. 15). Jeszcze krqza, stare, dziwne gadki, 
kt6re nam wszystkito nianki powiadaly, a my je zapomnieli, i tylko 
nam sie, col marzy, a przypomina o nicb niewyragnie, jakby przez sen. 
Wszystkie te pies*ni, podania p61nocne, sq jak nasze noce posgpne; 
gdzies nad zamierzchlerai puszczami omglone gwiazdy mrngajq, po sen- 
nych glnszacb jakis* cblod przewiewa, wszystko si§ w nie kolysze mie- 
ni%co, r6znobarwnie , jak jesiennycb lasow li£cie, a t§skne, przeci%gie 
i drzqce tony, wt6ruja, niby koluj%cym cieniom na ziemi, i r6znolico- 
wym cbmurom na niebie. Wsz§dzie tajemniczold, zadumanie i jakis* 
dreszcz luby, czarodziejski ; a jezeli si§ tarn wyrwie namigtne ezucie, 
rozkolysze i rozzarzy, to plonie , jak zorza polnocna, a . dmie, jak wi- 
ener grudniowy. 

Zajrzyjoie tylko pod strzeche, wielniaczt}, i w dlugie, smutne wie- 
czory zimowe, obsiqdicie icb domowe ognisko; a poslachajcie, co tarn 
za dziwy powiadaja, baby przy kqdzieli, albo nocleguj^cy zebracy. Jak 
tarn lad ciekawy, Inbo juz malo daj$cy im wiary, kazd% si§ przeciez 
powiastk§ zachwyca ; bo one nalez% do tycb g6r i strumieni rodzinnych, 
kt6re wszystkim tak s$ drogie, a pochodz% od pradziadow, z kterych 
si§ tak pysznia, wszyscy. Idzcie w Tatry na Sob6tk$, a tarn w wieczor 
swi$tojanski uslyszycie dziwne piosnki o jakicbs dochach podzieranycb : 

Migdzy pnie Swierkow, migdzy cienia smugi, 

snuj$ sie, g§8to postacie kobiece; 

czapki na glowach, w nieladzie wlos'dlngi, 

rozwiana odziez, okopciale lice; 

u czapek stercz% bezkwitne paprocie, 

a, oczy £wiec$, jak w ciemnosciacb kocie. 

Czasem sie, skupi$, czasem sie, rozbiegn%; 

i tu i owdzie badaja, ciekawie; 

niby nierade i rade zabawie, — 

w icb niepokoju cos dziwnie strasznego *). 

To Dziwozony, co czasem matce ukradnq, dzieciy, lab kochan- 
kowi nadobn% goralky, i zaniosa, j$ pod ziemig i zamieni% w dziwo- 
zony. Ale, jak powiada piosnka: 



*) Goszczynski w Sobotce. 
") Tenze. 
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Szcz§8liwe oczy, szcz§sliwe kroki, 

co swiat dziwozon nawiedzi6 moga,, 
alabastrowe wszystkie opoki, 

najdrozszy kamien lezy pod nog$. 
Wszystkie tarn wody plyna, krysztalem, 

kazda kropelka spada perelka,; 
mosty ze zlota w pafistwie ich calem, 

a z dyamentu kazde s*wiatelko. 
Wielkie pod niebo 8% nasze skaly, 

perlami rosy tocza, si$ nasze; 
oasze potoki jako krysztaly, 

a jak noc s*wieze bory i pasze. 
Bo u dziwo-zon nasz sie, kraj kluje, 

bo u nich kazdy zdroj si§ poczyna t 
bo je wypieszcza, bo im wartuje 

dzika, podziemna, lecz hal rodzina 1 ). 

Chodza,c po goracb Olbrzymich (Krkonoszach) , slyszalem od 
przewodnika mego wiele podobnycb gadek o podziemnem krolestwie 
i nieprzebrauych skarbacb samotoego Rubenzahla, ktory cz$sto po 
tamtych boracb i skalach poluje, albo na £ciezkach zastgpuje goralom 
i z nich szydzi, drwinki stroi, a czasem za to zlotem udaruje. Pozna6 
go mozna po czerwonym fraku, szerokim kapeluszu i wysokich 
botach (obacz str. 85, nr. 4). 

Ale w goracb , w skal szczelinach , nawet w domach pod przy- 
ciesia, mieszkaly jeszcze male KrasnoJudki 2 ) (obacz str. 20). Nie- 
kt6re sopletice w kamiennych jaskiniach, albo spiczaete na skatach 
czubki, nazywa lad weselem karzelk6w, ktore jakims* czarem 
obrocily sie, w kamienie, gdy po Slubie wracaly ze swego kosci61ka, 
albo przy biesradzie taiiczyly. Powiesci takie sa, na potnocy rownie 
rozpowszechnione, jako i na wschodzie, gdzie prostaczek muzulmafiski 
znacbodzdjO posa^gi w ruinach swia,tyfi starogreckicb , mniema, ze to 
Bkamieniali ludzie. 

Karzelki 8 ) no&za, male czapeczki, czyli tak nazwane m g 1 i 8 1 e 
kapturki, ktore ich niewidzialnemi czynia,. Niegdys* pewien chlop 
mlocqc, zrzucil cepa, jednemu karzelkowi taki kapturek ; karzelek za- 
raz nkazal sie, widomie; ale tez natychmiast wslizgn^l si$ w szczeline, 
ziemi. Niekiedy jednak i z wlasnej woli pokazywaly si§ ludziom, lu- 
bily nawet z nimi przestawac i kontente byly, gdy im tylkp psot nie 
wyrz$dzano. takich uprzejmych karzelkach szwedzkich, czytaliscie 
wszyscy ciekawy ust§p w Pami$tnikach Paska. 



*) Goszozynski. 

») Porownaj Heinego Salon t. HI etr. 154—226. 

s ) Obacz etr. 19. Tu porownaj co mdwi o Kraenoludkach A. Petrow 
(Zbi&r wiadomofci do Antropologii krajowej Akadera. Umiejeto. Kra- 
kow 1878, torn 11, dzial etnolog. str. 141, nr. 4). 
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Ale czesto ludzie zlosiiwi, jak to zwyczajnie jestesmy, wyrzadzali 
im rozne psoty. Latem wychodzily czgsto roje k*reelk6w na jak%£ do- 
ling, i albo pomagaly ludziom robia^cym, szczeg6tniej przy aiano-z$- 
ciach, albo sie tylko im przypatrywaly, zasiadlszy w cieniu na dhigich 
i grnbyoh galgziach klonowyoh. Az jednego razu, zakradli sie. tarn 
w nocy £li ludzie i poderzngli ow% gal%£, tak, ze sie, juz ledwo" a pnia 
tray mala; skoro nazajutrz niebaczne stworzenia na galezi zn6w uria- 
dly, gal%£ pekia pod niemi i karzelki biedne wszystkie na ziemie, 
apadly, i wysmiane jeszcze od ludzi, tak sobie narzekaly: 

0! jakze niebo wysoko, 
a niewieroolc jakze wielka! 
dzisiaj tutaj i juz nigdy! 

Jakoz wnet podobno opuscily te, okolic$. — Druga o nich 
powies6 taka: 

Migdzy Walkenried i Neuhof, w brabstwie Hohensteinskiem, 
mialy karzelki swoje dwa krolestwa. Pewien mieszkanieo tamtych stron 
uwazal, ze jego zboza co noc kradzione byly, ale szkodnika nie m6gl 
zdybad. Nareszcie z porady jakiejs m%drej baby, gdy noc zapadla, cbo- 
dzil tarn i nazad przy swoim jgczorieniu i nad nim machal cienkim 
prgtem po powietrzu. Nie dlugo to trwalo ; wnet ujrzal przed soba, kilku 
karzelkow widomie stoja,cych, kt6rym owe kapturki znac str%cil. Ze 
drzeniem padly mu do nog i wyznaty, ze one wprawdzie robily te, 
szkodg, ale icb do tego ostatnia bieda przywiodia. Nowina o schwy- 
taniu karzelkow, po calej okolicy gruchngla. Karzelki wreszcie wypra- 
wily poselstwo, prosza,c o uwolnienie zabranych braci, i obieouj%c za- 
razem, ze zaraz potem opuszcza, te strony. Zaczgly sie, spory w jaki 
spos6b sie. wyprowadzic maj%. Mieszkancy tamtejsi niechcieli karzelk6w 
puici6 z ich skarbami, a one nie chcialy przy wychodzeniu by 6 wi- 
dzianemi. Stan§lo wigc na tern, ze karzelki ci$gn$c bedq przez pewien 
wa,zki most, niedaleko Neuhof, i ze kazdy z nich, w postawione tarn 
naczynie, zlozy pew 11% cz§sc swych pienigdzy, a nikt z niieszkancdw 
tema obecnym nie bgdzie. Tak sig tez stalo. Jednakze kilku ciekawych 
nkrylo Big pod mosteui, i gdy juz nie mogli widziec, chcieli przynaj- 
mniej slyszed ich wyprowad. Slyszeli wiec wiele godzin ciqgle tupanie 
owych maloludkow, jakby niezmierne stado owiec przez most szlo. 
Podlug pewnej waryanty, mial kazdy odchodza,cy karzelek wrzuoi6 tylko 
jeden pieniadz w postawione przy inodcie naczynie, i nazajutrz znale- 
ziono tarn pelno jakiejs* starej monety. Przedtem jeszcze mial sam kr61 
krasnoludkow, w swoim czerwonym piaszczyku, przyj66 do tamtejszych 
ludzi i prosic, aby jego ludu nie wyganiano. Podobno blagaj%co wzno- 
sil swe ra,czki ku niebu i rzewnemi plakal Izami. 

Od krasnoludk6w, duchow ziemnych, rozrozni6 nalezy Elfy, du- 
chy napowietrzne, szczegolniej w poezyach angielskich , tak powabnie 
uswiecone, ktore, gdyby nawet same przez si§ niesmiertelnemi uie byly, 
juz by im Shakspeare (A midsummer Night's dream) niesmiertelooSc 
zap ew nil (Obacz takze; Fairy Queen, Spencera), Wiara w nie, jest, 
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jak aie, zdaje, racaej celtyckiego niz akandynawskiego pochodzenia. 
Zfafcd tea wifcej powiesci o Elfach w zachodniej, nil wschodniej p61- 
nocy. W Niemcaech wiedsa, o nich, i wszystko tarn jest tylko stabym 
oddzwiekiem bretanekich podaii, jak Dp. Oberon Wielanda. Co lad nie- 
miecki Elfami albo Eibami nazy wa , to a% daieci poczete a oiaro- 
wnic i djab!6w. Prawdaiwe aas podania o Elfach sa. w Irlandyi 
i polnocnej Francyi zadomowione. Ich zewn$trzna postal i korowody 
sa, dosyd znane. Ktoz o ich nocnych taficach nie styszal? Kt6z nie wie, 
ze obaczyc krolowe Elfow i pozdrowionym by6 od niej , jest niewat- 
pliwej przepowiednia, smierci? — Niekt6re duiiskie piesni gminne zy- 
wo malaja, charakter tych napowietrznych duch6w. I tak, jednemu mlo- 
dema rycerzowi, ktory na Eiwershoh' zasnaj, snilo si§, ze stal na swo- 
im mieczu oparty, gdy w okoto oiego tanczace Elfy, to go przymila- 
niem, to obietnicami, do swoich zabaw ngcily. Jedna si§ zbliza ku nie- 
mu, glaszcze po twarzy, szepce do ucha : „Potailcz z nami pi$kny 
chlopcze ; a co najmilej twe serce lechce, to ci bedziemy spiewac^ i nu- 
ci6 a . I wnet zabrzmial ipiew tak luby, tak siodki, czarodziejski, ze 
grzmia,cy potok, co zawzdy kipial i szumiai, Dagle ucichl, i w spokoj- 
nej wodzie rybki skakaly, plaskaly pletwami. Znowu druga Elfa szepce: 
„potancz z nami piekny chiopoze, a nauczymy cie, zakl§6 ranicznyoh, 
ktoremi zwalczyez dzika i niedzwiedzia , i smoka zwalczysz, co ziota 
strzeze, a wszystko zloto stanie si§ twojem". Ale ryoerz si§ ocia,ga, 
nie chce tanczyc z dziewicami, az dziewice gniewne, msciwe, rycerzowi 
groza,, ostrym nozem w serce godza, ; wtein na szczgicie zapiai kur, 
rycerz ©cknal zdrowy, nietknigty. 

Czasem sie. tez cziowiekowi ani nie sni o Elfach, a moga, go 
spigcego porwac, unies6 w powietrze i spuscic na inne zupeinie miejsce. 
W Szkocyi (Walter- Skott powiadai) zasnal gdzies* wiesniak podrozny 
na odludnej sciezce, a nazajutrz ujrzal sie, bez kapelasza, w dalekie 
ztamtad strony przeniesiony, i gdzies* na wiezy koscielnej zobaczono 
wiszacy jego kapelusz. (Lud Ser. VII, str. 97 — 8, czapka). 

Taniec jednak jest charakterystyczna, cecha, tych napowietrznych 
duchow, ktore za nadto eteryczna, maja, nature,, aby mogly tak proza- 
icznie jak my, po ziemi chodzic. Tymczasem jakkolwiek sa, lekkie 
i subtelne, zastawiaja, przeciez ich n6zki niejakie sladyna trawach, 
gdzie swoje nocne odbywaja, tafice. Sa, to wygniecione kola, 
ktore lud prosty pier£cieniami Elfow nazywa (obacz: Lud Ser. Ill 
str. 102, nr. 29, 30) 1 ). 



*) Die Elben, deren Wesen (obwohl nicht der Name) in der Oberpfalz 
bekannt, scheiden sich in gate ung bttse Geister, und lassen diesen 
Unterschied auch in den Sparen erkennen, welche vom naobtlichen Tan- 
ze auf der Wiese verbleiben. Waren es gute, so ist am Morgen das Gras 
zwar yertreten: da aber nur die Spitzen umgebogen sind, so wachst es 
in etlichen Tagen, and zwar viel iippiger wieder naoh. Dagegen treten 
die bdsen das Gras ganz ein, nehmen oft den Erdboden mit, am Morgen 
erscheint er verbrannt and in etlichen Tagen darauf roth. Daher sagen 

Lad. Ser. XV 25 
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U nss podobne do Elfow 84 R u s a 2 k i ; taz sama w nich sennos'd, 
mglistoA$, napowietrzno£6 ; a kt6z ich nie zaslyszal w szklannych d£wie,- 
kach Zaleskiego? 

1. Jako kraza,, brzmia, zorawie, 
gdy wracaja, tu na wiosne,, 
tak wesole i radosne 
brzmia, i kra,z% po murawie. 

2. I wietrzoice kraza,, nuc%, 
taniec, piosnka, — jedna, draga, 
jak lecaca z dzwigkiem straga, 
nieustannie eoha kl6c$. 

3. Lica .... z bieli i czerwieni, — 

— jak Da wiosne, kwiat na gruszy; 
lab gdy wzgorza inieg popruszy, 
a Swit ranny zarumieni. 

4. Usmiech .... usta .... leca zaslona 
z rubinowych iskr jutrzenki, 
skrywa* tlumi boskie wdzi§ki 

i owiewa biale Ion a. 

Sa, one wesole i ploohe, ale krzywd nie czynia,, i czasem tylko 
zbytnia, swawola, niewinnie komu zaszkodz$. Powiadai mi jeden nasz 
poeta, ze gdzies spotkaly nocnego wgdrowca i do tafica n§cily; ale 
gdy im sie, cbcial opierac i wymawiac, one powiewnym otoczyly go 
rz$dem, i wcia,gna,W6zy w swoje kolo, poczgly tak drazliwie przykro, 
a bolesoie milo lechtac , ze w mimowolnym , przerazliwym i rozpacz- 
nym imiechn, nakoniec omdlal s'miertelnie. W jednej cze^ci Austryi 
jest podanie takie siawiariskiego pierwiastku, £ci$gajace sie. do tanecz- 
nic znanych pod nazwiskiem Willis (obacz str. 3 1 n. 6), kt6re maja, 
bye ducbami narzeczonych , a przed slubem zmarlych dziewie. Biedne 
te mlode istoty, nie moga, w grobie spokojnie dolezec ; w ich umartem 



die Leute von solchen Stellen, dasB der Teufel darauf getanzt habe. Die- 
se Flecken sind alLe rand, wie yon den Fusschen zweyjahriger Kinder 
vertrippelt. Immer ist Wasser in der Nahe , sey es aucn nur ein Grfib- 
chen. Der Tanz ist ihoen indessen nur vor Walburgi gestattet, von da 
an ist die Wiese geheiliget. (Aus der Oberpfaiz , Bitten and Sagen 
von F. SchSnwerth, Augsburg 1858, II Theil s. 165). 

I>r. A. Bastian : Reisen im indischen Archipel (Jena 1869 , str. 87) 
mowi$c o ludnosci pofwyspu Malakka, powiada w nast$p8twie: „Nach 
den Batta's (Yolk) in Sumatra, tiberliess Debata Hasi A si die Re- 
gierung der von inm geschaftenen Welt seinen drei Sdhnen Batara - Gu- 
ru, Sori-Pada and Mangana- Bulen (ah Debata - Digingang, Debata -De - 
tora, und Debata - Dostonga). Neben der gehftrnten Schlange Naga-Pad- 
hoa ebrt jedes Dorf sein Bora - na - mora, Boru -saniyang- naga and Mar- 
tua-samboan als SchutzgOtter. Jeden Mensch begleiten gate and bO- 
se Genien, als die Bogu's and die S ait an. 
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atrcu, w ioh umarlych nogach, soatala jeszcze do taAca ochota, kt6- 
rym sie, zna6 za zycia nasyci6 Die mogly. Wigo o p6lnooy wstaji| ze 
swych mogii, gromadza, si$ tlumami po goscificach, a biada mlodzieA- 
cowi, ktory je napotka; musi tailczyc z niemi, dop6ki w ich objeciah, 
w ich namigtne'm kolowaniu, Die padnie nareszcie bez duszy. Ubrane 
w szaty weselne, w kwieciste wianki i powiewne wst^zki na glowach 
i z iwiec%cemi obr^ozkami pa palcach, tancza, przy blasku miesifcz- 
nym, podobnie jak Elfy. Ich lica, chociaz jak smog blade, blyszoza, 
mfodoici powabem; smieja, si§ tak straszliwie a wesolo, tak zabojczo 
mile, tak mrugaja, tajemniczo, a tak chciwie i zwodniczo, ze tym umar- 
lym bachantkom nie jest podobna si§ oprze*6. Lud widza/s umieraja/Je 
dziewioe, nie by} w stanie w siebie wm6wi6, aby mlodosc* i pi$kno£6 
mogly tak naraz zniszczec* i w nic si§ obroci6; wi$c latwo powstalo 
msiemanie, ze narzeczona jeszcze po Smierci za straconemi uciechami 

gODl. 

Jestto podaniom gminnem whuiciwe, ie ich najstraszliwsze kata- 
strofy zwykle przy weselnych obchodach wybuchaja,. Nagie przerazenie 
t£m ostrzej i okropniej tarn odbija srod smiech6w godowych, otaeza- 
ja,cej radolci i muzyki wesolej. Dop6ki brzeg puchara do ust Big nie 
dotknie, napoj kosztowny moze bye jeszcze rozlany; moze jaki ponu- 
ry weselnik zawitac, jaki go£6 nieproszony, ktorego przecie nikt nie 
£mi£ oddali6. On mlodej-pannie szepnie cos do ucha, a ona zblednie, 
on na mlodego-pana kiwnie, i pan nilody wychodzi za nim z biesiadnej 
izby, bl$ka si$ z nim daleko srod wiejqcej nocy, i juz wi§c^j nie po- 
wraca. Zwykle za niedotrzymaie dawniejszych slubow milosuych, roz- 
dziela r§ka trnpia bliskich juz szczgscia swego kochankow. W Niem- 
cz*ch jeat wiele powiesci i piosnek o pewnym mlodym-panie , kt6ry 
przy swycb weselnych godach siedzqc, wejrzal przypadkiem do g6ry, 
i postrzegl mal%, biala, n6zk§, wystajq,ca, ze sufitu. Poznal, ze to noz- 
ka owej N i x y, z ktora, raial dawniej milostki , i ze znak ten smierc 
ma wrozy za jego niewiernose dla niej. Postal wi§c po ksigdza i spo- 
wiadat si§ juz na smierc. Inni roowia,, ze obrazona Nixa, niewidomie 
scisla go w swoich obj§ciach i udusila niewiernego rycerza. 

Nixy maj% wielkie podobienstwo do Elfow; a% takze tak po-' 
n§toe, tak uwodzace i podobniez lubia, taniec. Elfy tancza, na bagnach, 
zielonych l%kacb, le£nych polankach, a najcze,6ciej pod staremi dgbami, 
Nixy zas przy stawach i rzekach ; widziano je nieraz i na wodzie tan- 
ca%ce, w poprzedni wieczor, nim sie; tarn kto utopil. Przychodz% na- 
wet tarn, gdzie ludzie tancz^ i skaczQj z niemi porowno. Nix§ plci 
niewiesci^j, poznac z wilgotnego zawsze obr^bka jej bialej su- 
kni^ takze z misternej tkanki ich zaslon i dostojnego wdzi^ku ioh ta- 
jemnwizej istoty. M^zkichNix6w poznajsj po zielonyoh z§bach 
do o^ci podobnych, i po zielonych kapeluszach. Dreszcz kazde- 
go przejdzie, gdy si§ dotknie jego zimnej a dziwnie migkkiej r^ki. 
Biada dziewczynie, kt6m go nie znaj%e, w dobrej wierze z nim po- 
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taricay ! — pooia&nie ja, bowiem do swego wilgotnego kr61estwa *). 
Zdarzylo si$, ze raz, urodziwa dziewczyna, bgda^c w kosciele, podpa- 
dla w moo takiego Nixa. Ukazal jej sie, w postaci znakomitego ryce- 
rza, a mial konia, kt6rego ma matka urobila z wody, a siodlo i uzd§ 
utoczyla z piasku; i takiema to rycerzowi podala r$k$ niebaczna 
dziewczyna. Gzyli tarn w morzu wiernie dotrzyma mu 61ab6w? nie 
wiem; ale za to znam wrotk§ z naszej piosnki wielko-polskiej, ktora 
tez moze do wodnycb daoh6w si$ scii}ga: 

Piasek grabita, — wod§ wi$zala, 
po tej robocie, — tydziefi lezala. . 

Z tkliwlj i szozerej melodyi tej piosnki wnoszg, ze nie jest szy- 
debn%, choc* dragi wiersz na to zakrawa6 si§ zdaje (Ser. X str. 268). 

naszych dziewicach wodnycb, Bogunkacb (obacz str. 13), 
podobnych do Switezianek litewskich, moze nam wkr6tce Ryszard (Ber- 
winski) doniesie w swoicb listacb z narodowej pielgrzymki. Tymcza- 
sem poslucbajmy postronnych podafi o Nixaoh, kt<Sre tez niekiedy ci§z- 
ko przypl<ioa6 muszaj 8woj$ chgc przestawania z lud£mi. Do pewnej 
wioski *) przychodzily zawsze wieczorem trzy pigkne a bialo ubrane 
dziewice, przai6 w gronie wiejskich kobiet. Umialy one r6zne powia- 
da6 gadki, r6zne piosnki spiewal, dziwne byly ich wrzeoiona i k$- 
dziele, a zadna z kobiet nie potrafila przai6 tak cienko i szybko, 
jak one. Ale zawsze , ledwo jedenasta godzina wybila , zabraly si$ 
i wyszly. Zk$d przyszly, gdzie poszly ? nikt we wsi nie wiedzial ; zwa- 
no je tylko dziewicami, albo siostrami z jeziora. Chlopacy byli im 
radzi, i niejeden w nich sig zakochal; najbardziej jednak syn szk61- 
nego, kt6ry, aby przedluzyc ich pobyt wieczorny, cofnal raz zegar 
wiejski o cal% godzin§, a sr6d rozmowy czas tak szybko schodzil, ze 
nikt tego nie uwazal. Gdy zegar jedenast^ wybil, (a to juz byla dwu- 
nasta), zabraly si§ owe trzy niewiasty i wyszly. Nazajutrz lndzie prze- 
chodzffccy nad jeziorem, sly 8 z el i jgozenie, i trzy plamy krwawe na wo- 
dzie widzieli. Syn szk61nego wysechl jako wi6r, i zraarl wkr6tce potem. 

Jest col tajemniczego w calem objawiania sie, tych Nixow. Go 
tarn pod wod% za rozne dziwy i mile i straszne wyobrazad sbbie mo- 
zna. Ryby, ktore by o tern wiedzied co6 mogly, s% nieme, czy tez tak 
mqdre, ze milcza,, lgkaj^c si$ wydania podwodnych tajemnic. Takie 
paristwo wodne, ze swemi ukrytemi roskoszami i bkropnosciami, przy- 
wodzi na mysl Wenecyq.; albo Wenecya moze byla tez takiem pan- 
stwem, kt6re przypadkiem z glgbin adryatyckieh wydzwign§lo swe mar- 
murowe palace, wraz z fabrykami korali, perel szklannych, z r6zno- 
barwnym tancem masek, z pustym ich £miechem i tajemniczemi to- 
pieliskami. Gdyby kiedys Wenecya w bagna laguiiskie znowu zagrzgzla, 



5 Dr. A. Bastian: Reisen im indischen Archipel (Jena 1869, str. 218) 
m6wi: Bandhu oder Pandhu-khan, der vierte KOnig Kashmir's, dessen 
Mutter im Wasser befruchtet war, verschwand beim Baden in demselben. 

9 ) Gebruder Grimm: Deutsche Sagen. 



brzmialy by jej dzieje, jak gadki o Nixach. NiaAki opowiadalyby dzie- 
oiom o wielkim wodnym narodzie, kt6ry Bwym post§pem nawet nad 
lactam przewaznie panowal, — dop6ki go ptak dziwotworny (dwuglo- 
wy) nie zagryzl. 

Tajemniczolc* tak charakteryznje Nixy, jak senna napowietrznolc* 
atanowi ghSwna, ceche, Elf6w. Obie przeciez trudno rozr6zni6 w pier- 
wotnycb podaniacb, i dopiero p6£niej8zymi ozasy zaczeto je odosabnia6. 
Same nazwiska nawet nie wyjasniaja, rzeozy. W Skandynawii nazywaja, 
duchy Elfami, Alfami, kt6re na czarne i biale dziela,. Ostatnie se. 
prawdziwemi Eoboldami. Nazwisko Nix daja, takze w Danii domo- 
wym Koboldom, kt6re tarn Nixami zowia,. Sa, tez Nixy noszace na p6l 
postal czlowieka, a na pol ryby lab w§za. Czgsto zdarza si$ takze, 
ze Nixy zyja,ce w zwia,zkach milosnycb z lud£mi, nie tylko zadajq do- 
cbowania tajemnicy, ale nadto nie wyjawiaj%o swego prawdziwego 
nazwiska, prosza., aby icb nie pytac* o pochodzenie, rodzin$ i pokre- 
wietistwo. 

Elfy i Nixy umieja, czarowa6, i wedlog upodobania swoja, posta6 
zmienia6. Czasami przeciez i one podlegaly potgzniejszym duchom 
i w brzydkie potwory. przetwarzaoe byly. Ale milo£6 je wyzwala, jak 
to n. p. w powiastce o Zemirze i Azorze, gdzie zabi potw6r trzy pocalun- 
ki odebrad musi, zanim w pigknego ksigcia sie, zraieni (Lud Ser. 
XIV str. 11). Skoro twoj wstret ku czemukolwiek brzydkiemn prae- 
swycigzysz, a nawet ono polubisz, wtedy obr6ci ci sie, w pi§kno£c. 4a- 
dne zaklfcie nie oprze si§ (potgdze) mi)o£ci: wszak milo66 sama naj- 
mozniejszym czarem ; kazde inne zaczarowanie musi jej usta,pi6; tylko 
przeciwko jednej potgdze jest bezsilna. I jakaz to pot§ ga ? Nie ogiefi, 
nie woda, ani powietrze , ni ziemia ze swemi wszystkiemi kruszcami, 
ale — czas. 

Procz Nix6w, natrafiano niegdys* pod woda, dziewice, do naszych 
ladowych podobne, daja,ce sie, oswoi6 i wychowad na ziemi. Roku 1403 
w Hollandyi, okolo Harlemu, ulowiono w jeziorze dziewicQ, znac" z mo- 
rza tarn zap§dzon$, kt6ra si§ dala w szaty ustroi6, zyla ralekiem 
icblebem, nauczyla si§ przalc i poslugiwac, przed krzyzem kl$czec\ 
Ale chociaz wiele lat tak zyla, nie mogla jednak przejqc mowy 
lndzkiej J ). 

Pewno-scie tez nie slyszeli o morskich biskupach, a prze- 
ciz s% kroniki co o nich piszQ. Jednego z nich miano w roku 1531 
nlowic w morzu Baltyckiem, w Prnsiech, i poslano go podobno kr61owi 
polskiemu Zygmuntowi I. *), ale wnet umarl, nie chc$c zadnego po- 
karmu przyjmowad. Drngiego znaleziono, jak kronika Praetoriusza po- 



J ) Chmielow8ki w Nowych , Atenach, torn I etr. 529. 

*) Wedlug Aldrowanda z Bolonii i Gesnera z Zurich, naturalistow 16. 
wieku. Ze go zlowiono w Norwegii, niedaleko Elpach, pisze Johannes 
Praetoriue w Anthropodemus plutonicus, oder neue Weltbeechreibung 
yon allerlei wunderbaren Menschen. Magdeburg 1606. 
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daje, w roku 1488, w mora Baltyokiim, na brzegaeh polakich. Miat 
on na glowie infule, w r$ku pastoral i caly byl nbrany jak do mazy. 
Nie m6wi) ani slowa, ale na migi wyprosil, ie go nazad do morza 
wpuszczono. (ob. Lud Ser. VIII str. 105 i 10) *). 

S$ jeszcze istoty dwoistej natury, jakiej labgdzie-dziewice, 

00 8 napowietrznycb szlak6w leca, kn wodzie, i tarn zlozywszy biale 
awe pierze, wstgpuja, do kajpieli w postaci dziewic. Gdy je spioazy 
jaki ciekawy chlopiec, zaraz z w6d wyskocza,, odziejj} sie, w piora, 

1 zn6w, jak lab§dzie (ptaki), ka obtokom lec%. Cay to wodne, ozy 
powietrzne duchy? czy tez czarownice? — trudno jest oznaczyc, bo 
podanie zbyt ciemne i niepewne. (Lud Ser. VIII str. 8, 9, 18 — Ser. 
XIV str. 13). W staro-dunskich piosnkach czgsta o ntch wzmianka, ale 
wazgdzie niewyrazna i dziwna. Na Wschodzie sa, ducdy zwane Perj 
(Peri), kt6re takze mog% bujac* w wodzie, w powietrzu, a zyc ros% 
i woni% kwiat6w w zaczarowanych ogrodach lub krysztalowych paia- 
cach. Podania takie po r6znych koficacb sViata si§ rozpierzchly, jakby 
nasiona z jednego drzewa; na kazdej wszakze ziemi i w kazdem pod- 
oiebiu inaczej sie, korzenia, i kwitna.. 

Za pogatiskich czas6w powiadano o krolewnacb i dostojnycb pa- 
niczacb, umiej$cycb po powietrzu latac, a wtedy mi a no tak% sztuke, za 
zaszczyt; ale p6£niej weszla w obrzydzenie i tylko czarownice na ly- 
se g6 ry lataly, a moze i do tad jeszcze smarujsj sie, tajemniczym olo- 
jem i we czwartek po nowiu wyjezdzaja, kominami na iopatach i mio- 
Uacb. 

Zwiedzili£my juz ziemne karzelk6w kryj6wki, napowietrzne szla- 
ki Elf6w, i wodnych widziadel tppiele ; czyliz ni6ma i ogniowych 
duchow? — Wszak sie, jeszcze bardzo czgsto zdarza, ze ludzie wi- 
dza, jakiego jezdzca, kt6remu oczy iskrzdj sie, jak wggle, a koniowi 
ogieti bucha z pyska; — lub obaczq widmo ogniste, mierz^ce po- 
la; — czgsto sie, takze widomie pal a, pienia,dze zakopane; — 
czgsto nocne £wietliki zawiod% ludzi na bagna, a gdy podrozni 
w trz§sawicach zagrz§znsj, uslysza, jakies glosne cbicbotanie. Nie s% 
to przeciez ducby zywiotowe, tylko Upiory, dusze zmarlych ludzi, nie- 
milosiernych wlodarzy, albo dziedzicow cbciwych, kt6rzy na eudzej 
roli sypali swe kopce. lub mysliwc6w pokutuj$cych za to, ze we swig- 
ta polowali, albo tez tylko psoty diabelskie (obaoz str. 48. 49). Zre- 
azta^ zjawiska ogniste, gmin przypisuje jedynie djablom, lub duszom* 
ktore w ich moc popadly. W starych powiastkach pelno takicb zja- 



J ) W „Podr6iy na okolo 2tiemi a z * ykladow Dra Syrskiego we Lwowie, 
powiedziano : Do jakiej smiesznosci dochodzili w XVI wieku autorowie 
dziel o morzu, dowodzi opowiadanie z tych czaeow missyonarza jezuity 
w Indyach wschodnich. Mial on widziec rybakow lowi^cych ryby, kt6rzy 
w miejsce ryb wyci%gn%6 mieli morskiego biakupa z infuJ^. Biskup 6w 
zaklinaf i bJagaJ ich, by go nazad wpuszczono do wody, co tez za wsta* 
wieniem si§ jezuity mieli uczynic (Biblioteka Warszawska za marzec 
1877, fol, 463). 
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wisk; nawet w teatrach zwykle przy wysta,pieniu i odejsciu djabla, bu- 
chaja, plomienie. I nie dziw, bo, gdyby djabet me byt ogniowym du- 
chem, to jakze by mogl w piekle wytrzyma6 ? Jest on tak zimnej na- 
tury, ze nigdzie indziej, tylko w ogniu podoba6 sobie moze. Skarzyly 
8if juz na to wszystkie te biedne kobiety, kt6re si§ z nim kumaly. 
Czarownice oskarzone o wsp61ki z djablami, wyznawaly nawet na tor- 
turach, ze zimne, lodowate (sa,) ich uiciski i pieszczoty. 

Djabet jest zimny, nawet jako kochanek, ale szpetnym nie jest 
woale, bo moze na sie, kazda, postal przy wdziad, ^ moze sie, nawet za- 
mieni6 w aniola Swiatlosci '), jak to n. p. ukazal sie. s\ Julijannie pan- 
nie z Nikomedyi, ktora go wnet poznawszy, postronkiem wybila i precz 
odegnala. Do pustelnika Sekundella *) i £. Maroina przyszedl w postaci 
8am ego Cbrystusa. Oblekal on si§ niekiedy i w dziewicze wdzi§ki, by 
uwies6 8kromnycb i niewinnych ludzi. Ado i Usuardus 3 ) pisza, o Wikto- 
rze, ktory na wysokiej skale obral sobie pustelnicze mieszkanie , tak 
ciasne, iz siedzajcy spac musial; a przeciez go i tarn djabet nawiedzil 
w postaci urodziwej dziewicy, kt6ra niby nocdj bla,dza,c po lesie, a 1§- 
kaja,c sie, dzikiego zwierza, prosila pustelnika o przytulek. Led wo ja, 
przyjal do swej komorki, zmazal sig zaraz grzecbem cielesnym, kt6ry 
dopiero surowymi postami i wlasnem mgczetistwem zgladzic zdolal. 
Ale przenikliwszy od Wi ktora byl Dunstanus, bo poznawszy od razu 
djabla w kuszacej go dziewicy, wyrwal z ogoia rozpalone kleszcze, 
ncbwycil za nos i upalil go dziewczynie 4 ). Nieraz tez jako zalotnik 
do skromnycb dziewic zacbodzil. Magdalenie de Cruz, zakonnicy bisz- 
panskiej w Kordubie, ukazal sie, w postaci murzynka, i obiecuja,c jej 
zjednac u ksiazat i krolow wielka, slawe, swiatobliwej, wymogt na niej, 
ze z nim zyla przez czas bardzo dlugi. Cbcac z nia, spokojnie si§ ba- 
wi6, kazal innemu djabla przybrac* jej postac i zastgpowac ja, w cho- 
rze. Cokolwiek na £wiecie si§ stalo, zakonnica wiedziala przez djabla 
i zaraz drugim objawila, za co tez wkrotce ksienia, ja, zrobiono. Nie- 
raz nad ziemi§ sie, podnosila i czynila cuda. Gdy do komunii przystg- 
powala, zawsze jeden komunikant zgina,! poprzedoio, a ona twierdzita, 
iz go z ra,k anielskich przyjmuje. Krolowie, cesarze, papieze, liatownie 
sie, jej modlitwom polecali. Nakoniec, gdy podczas wizyty klasztoru 
zeznala swoja, nieprawos6, wtrdjcono ja, do wigzienia; ale djabel nie 
przestawal ipiewac za nia, w chorze. Dopiero, gdy oburzone zakonnice 
s tar a 6 sie, zaczgty o jej wygnanie z klasztoru, Magdalena surowa, po- 
kuta, oddalila djabla od siebie. 

Nie zawsze przeciez jest (on) tak ujmnjacym ; bo czasem, chcac 
ludzi przestraszyc , przybiera post a 6 zwierzgca,. S. Antoniemu, 



*) 6. Pawla list II do Koryntyan, Roz. XI w a 14. 

*} GregoriuB Turonensis Libro de vitis Patrum cap. 10. 

3 ) Ado de VImundi aetatibus. Usuardus Martyrologium ed. J. B. Solle- 
rius, Antw. 17l4. Oba wepolczeini kronikarze germanscy IX wieku, 

4 ) Tritemius, de viris illustribus Urd. s. fienediuti. 
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pnstelnikowi, pokazywal tie, drapiezoem zwierzem lab ptakiem ; £• Ro- 
mualdowi jeleniem, Hilaryonowi liszka,. Zwlaszcza, gdy sie, nahola i pod- 
pije sobie, rad sie, zamieoia w bydl$.... 2e w£r6d czarownic w po- 
sted czarnego kozla bormistrzuje , to powszechnie wiadomo ; ale 
djabel lubi czasem i dyspaty uozone. Wszak fteorgius Goldemanus opi- 
soje wizyte, a Latra, ktoremu podawal trudne do rozwiazania syllogi- 
zmy. Djabel bowiem ana sie, na logice i juz przed o£miuset laty do- 
Iwiadczyl tego papiez Sylwester, ktory gdy w Kordowie byl na nau- 
kach, zawarl byl przymierze z szatanem, i za jego pomoca, wy6wiczyl 
8i§ w geometryi, algebrze, astronomii i wielu innych pozytecznych sztu- 
kach. Wedlng ukladu, mial w Jerazalem zako6czy6 swe zycie ; wi§c 
sie, t6z chronil Jerozolimy, jak nasz Twardowski Rzymu. Przeciez, gdy 
msza, odprawial w pewnej kaplioy rzymskiej, djabel przyazedl go za- 
bra6, i dowi6dl ma, ze k a plica w ktorej si$ znajdowal, nosi nazwisko 
Jerozolimy, a bior%c Sylwestra do piekla, szeptal ma jeszcze do ucha 
z uimiecbem : 

Tu non pensavi qu'io loico fossi ! ) ! 
(Tys* nie myllal, ze ja logikiem jest em). 

Djabel ma 8woj$ logikg i przebieglemi wykrgtami kazdego przy- 
mierzetica obejdzie. W jaselkacb (maryonetkach), jednych z najstarszych, 
kt6re zwiazek Fausta z djablem i mizerna, 6mierc pierwszego przed- 
stawiaja,, Faust zada od djabla wszelkich roskoszy ziemskich, a za to 
ma swoj$ dusze, zapisuje, zobowi^zuj%c si§ pojic do piekla, skoro po- 
pelni trzecie zab6jstwo. Juz dwoch ludzi byl zabil i myslal, ze jesz- 
cze nie jest w mocy szatafiskiej, p6ki sie, trzeciej zbrodni nie dopuici. 
Szatan przeciez dowodzi ma, ze wlasnie jego zwi%zek czartowski, je- 
go duszne samobojstwo, za trzecia, zbrodnia, poczytuje, i na mocy ta- 
kiego dowodu bierze go do piekiel. Jak dalece Goetbe w swoim Me- 
fistofelesie te, cbarakterystycznaj ceche, jego sofistyki na jaw wywiodl, 
kazdy to os^dzic moze. 

Djabel jest nie tylko reprezentantem sVieckiego przepychu, ros- 
koszy zmyslowych v i ciala, ale zarazem zwyczajnego rozsa,dku, kt6ry 
wszystkie prawa materyaloe windykuje. Zt%d stawa jako przeciwnik 
Ohrystusa, ktory jest godlem dacha, niebieskiego zbawienia i naj- 
£wietszej wiary. 

Postaci djabla nie mozna wprawdzie dokladnie oznaozyc, bo 
w co chce, zamienic sie, moze ; przeciez najczgsciej pokazaje si$ a nas 
w ubiorze niemieckim, z trojrogatym kapeluszem, w harcapie (Haar- 
zopf), we fraka i bdtach palonycb. 

Nos jak haczyk, kurza, nogg, 
i kroguloze ma paznogcie. 



l ) Dante, Inferno o. 2d. 



201 



Utrzymuja, niektdrzy, ze wyglada zawsze jak zwierz, i ze to 
tylko skutek omamienia, gdy go inaczej widzimy. Cos* cynioznego ma 
on bez watpienia , i to zaamig charakterystyczne najlepiej Goethe wy- 
jasnil. 

Odstraszy6 go mozna exorcyzmem, czytaniem pierwszyah roz- 
dzial6w ewangielii s. Jana i Lukasza o wcieleniu Boga czlowieka, swi§- 
cona, wod$, kreda, trzech-kr61i , a podobno i batem ukrgconym z li- 
powego tyka. Czemu si$ wlasnie lipowego lyka boji? nie wiem; ale 
tak slyszalem od mojich piastuuek. Jest takze wiele zi61 przeciwko 
djablu skuteczuych, jako to l ): rosiczka, plomyk, bylica, dzie wanna, 
rata polna, koszyczka, psinek, boze-drzewko , macierzanka, szaklak 
i t. d.; toz gromnice, dzwonki loretanskie, i takze jeszcze mnostwo 
innych sposobow, ze sam djabel nie spisalby ich na wolowej skorze. 
Powiadaja,, ze djabel ma matke,, wiela zn6w powiada, ze tylko bab- 
ke, (der Teufel und seine Grossmutter ). I ona na swiat czasem wy- 
chodzi, bo 6 pewnie do niej to przyslowie si§ sci^ga, ze gdzie djabel 
nie moze, tarn babe, posle. Zwyczajnie jednak jest w piekle kuchni% 
zatrudniona, albo siedzi w swe'm czerwonem krzesle; a gdy djabel, po 
dziennych trudach, wieczorem wroci do domu, zajada lakomo, co mu 
nagotowala (ona) matka; potem kladzie swa, glow§ na jej ionie, kaze 
sie, iska6 i asypia. Przytem f zazwyczaj, stara zamrukoce ma piosnke,: 

Ewitnie rozy krzew, 
czerwono jak krew, i t. d. 

* * 

« 

Do str. 19. 
14. 

Early. Odmianek. — Dr. H. H. Ploss: Daa Kind (Stuttgart 
1876. I. Ill): Glaubi man aber, dass das Kind schon verweohselt 
oder in einen Wechselbalg yerwandelt worden sei, so schreitet man 
vielseitig za sehr kraftigen Proeedaren. In Ungarn wird das Kind von 
der Hebamme auf die mit einem langen Stiele versehene Scheibe ge- 
setzt, auf welcher man das Brod in den Backofen zu schieben pflegt, 
und in den Backofen geschoben; hierbei spricht die Hebamme: ^Hier 
hast du Teufel deinen Wechselbalg, gib mir mein rechtes Kind zu- 
r&ck. " — Auf diese Weise glaubt man das rechte Kind wieder zu 
bekommen, — Dies Verfahren erinnert daran , dass die Neugriechen, 
urn zu verhuten, dass das in der Christwoche geborene Kind ein 



*) Kalendarz s r. 1759 Stan. Dunczewskiego. 

lAd. te. XV. 36 



Kallikantiarqa: yerda , anf dam l(axkU ein Feuer anzfofletaji, and an 
diesem Fewer die, Fuss* des Eindes fast roateten, denn sie gieubjten, 
daa Yersengen der Nagel maofce dia Yerwandlung unmflglick 

15. 

Early. Odmiaoek. Dr. A. Bastian: Reisen tm indischen Ar- 
chipel (Jena 1869, str. 47) m6wi: Der Kamiak' genannte Bamo^n 
halt bei den Dayak das Kind im Mutterleibe zur$ck, bis ihm ein 
Opfer anf das Balei (Platform ana $ambus) hingelegt oder in den Ban- 
men anfgehangen is(. Die Neugeborenea werden von dem bdsen Geist 
Kloa erlauert, der sie am Nacken packt nnd entstellt, oder Missge- 
bnrten (Pehingen) bewirkt. Pie Dayak beten zn dem Schdpfer (Devata 
oder Devatta) als ibrem Erb alter. Yon den^ V6geln werden fyesonders 
weisse verebrt, um *us Stirarae nnd Flug Augnrien zn ziehen. Wab- 
rend der Wehen wird ein Za.nberer (Balian) berufen, der den Gindang 
schlagt und dazn singt, bis die Oebnrt volleodet ist. 

Na str. 71 m6wi tenze (o Opgtanyoh): Der von Radja Hantuen 
(oder Dohong) Besessene fliegt Nachts umher, Bint auszusaugen. 
Yon den Waldd&monen hat Behutei keine bestaodige Form, sondern 
nimmt allerlei wechselnde Gestalten an. Die von bdsen Geistern besease* 
nen Baume heissen: pahewan ((jnnahfrar). Die frauen versprechen den 
Erdgeistern (Kloa) Festl^keiten, am gegen. Abortus sicher zn sein. 
Die bei Yerehrung der Geister der h6heren Welt stattfindenden Cere- 
monien heissen Sang en nnd bestehen in dem Hersagen der Geschichte 
des Geistes, zn dessen Ehren das Feet gefeiert wird. 

Na str. 176: Da die Schwangere (in Batavia) im siebenten Mo- 
nate den AngrifFeu eines Tenfejf ansgesetfifct ist, so wird sie dann von 
ihren Yerwandten bewacht nnd darf nnr wenig schlafen, Man wascht 
sie daranf vor den schoaen Bildern Pandiie's nnd Kirono's, und dann, 
nach Anlegung des Schmuckes, nrass sie sieben Mai. ihre Eleider 
wechseln. 

16. 

Early. Odm ia nek. Niedawno temn, we wsi Biskupice w Po- 
znanakiem, zdarzyl sie, wypatfek straszny, spowodowany ciemnota, i za,- 
bobonem. &yl tutaj osadnik z zona, i pigciorgiem dzjec} szcggsliwie, 
zdolawszy sobie wybudowad domek wjasny. Przeszlego roku przyje- 
chala 4° niego siostra zony, wdowa z pigcioletnim synem, Maryanp% 
Cierqiak. Opanowana byla mysl%, ze pozna, kaz4ego Jpto ope, tan y 
przez djabla i ze potrafi kaf^ego opetaq, — siebie rowniez nwa- 
zala za opgtana,. Wkrotce nazwano ja, we wsi czarowniea,. Na 
swoja, o dziesie,6 lat mlodsza, siostre wywieraia wplyw demoniczny. Pe- 
wnego wieczora potozyla si$ Cierniakowa w 16zko na poz6r spokojnie, 
ale o p61nocy siostra jej, przerazena wrzaskiem, obndzila sif* i aapalila 



kaganek. Cierniakowa krz^Aefa 1 ; „di&b'lt p%*wali ci iwoje dziec- 
ko i przemienili na inne, bij je tak dlugo, az oi go nie 
oddadza,." — Ulegajac szalowi (efiostry, nakazujacej bi6 dziecie, na 
£mier6, polozyla wlasne dziecko na ziemi, okladajac je pasem rze- 
miennyau W ezaaia tego obndzil sie, uiaz, niezupelnie jeszcze z wie- 
ozornego podpicia wytrzezwialy. Zrazu nie chcial opgtanin wierzyc i 
go46w byl nawet dziecka bronilj ale zona namowila ,go inaczej i — » 
wkrdtce dzieeje juz nie zylo. Poczem malioukowie napadli rra Cier- 
nia&o w§, r o z b i j a j § c a, tyinczasem p i e© e, ktora przestraszcma, okoem 
ueiekla. ftazajntrz znalazl j% nauczyciel wiejski prawie nag*,, lezatsa, 
przed domem — • w domku zaS pies*cili rodzice (zap6£no) zabite sire 
dziecie. Sad przysi§g}ych w Ostrowie, sprawe, te, osa,dzi. Klosy y Warsz. 
1872. N. 346. str. 121). 

Do tftt. 1*. 24 



Krasnoludki. J. Grimm. (D. Myth. str. 468). To co u Rzy- 
rfciian znaczyfo lar, l^r famlliaris, fcerias, bjrU tl Niefm66w hu- 
fritig, Stetlfetft (^enids lacij, ingbniilo, ingeside, n SzStfed6# 
tdmtekarl, t6mtra i t. d. Maj^ te dotty stycznt>tf6 z bgniski&ni 
dctthWe'm, z ktorego czgsto tsrycbodz^ na izb§, f gdzi& poniek^d s$ 
flrzfri do ich podziemnego riries^kanla. W NJefflczecTi nazywaj^ je bza- 
seft hachbdr, gutge^ell, gofede Kind, w Bariii god Drfeing, 
w Arf&lii ptick (irlfttttfz: phufea, ptfcfea), tftitiopoifi. ptrfcl (ftoer), 
Attts. pojke (dbldpie*), fidfsM^ pditfa <syn). 0d IS nrfeku rip^^eblf- 
nlfa si§ nazvfa k 6b old i mi<gsfc« z ^oj^ciem katla, ^erstnika, 
pupki, krasnM^dka, uiem. g§tze i t. p. Zdaje Be rzezlfiotto ^6w- 
cfc&s bdz'kd^ ddnroWycti z bttkszpatiu, jak i dziS jieisz'czfe robia, drer- 
WhSAnydi katzetkdfc na zabaWkack i t. p. Wy'ra'z fteti mtfgl po^sta6 
z greckiego kobalos (pacholek) i lacins. cob a las (zt%d gobe li- 
nns, goblin). Hanki staroczes. 'koment. stawiaja, obok siebie getu- 
lidB (kobold) i aptinutf (tatrman). Lttd Ser. XIV; «tr. 118^ 126. (n. 
2&. 26). ^ filer; VH. sti^ 41, h. 78. ^l.-^A. PftttW: Zietofe ©bbrzydska 
(^t)i6r wi^d. antr6p6logfi6zn/ch Akad. krak. t. H sir. 141). 

J. Grimm, (D. Myth. str. 475 ). Stawia roznych dloraowych du- 
ch&w obok siebie, np. butze, hamp^l, franc, follet (fol, fou) rn- 
izn^ay fii^, i InOh, K^s. bildtikas, bildunas, bildzitiks (pol- 
4er#*ist) i gtr6zdunas, 8lo l ^nl strasznik, ^t'b's. ETtraszilo, 
czes, i pels, straszydlo, ^zeskie bubak (poltergeist), p6ls. dzie- 
eiojad (mamkiccis). Lad Ser. Ill str. 104. ». 36. 
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Do str 28. (Cmuk). 
18. 

(5 ma. W naukowym jfzykn (m6wi W6jcicki) naszym, wyras 6 ma 
oznacza rodzaj motyl6w noonych, w pospolitym wszakze pomi$dzy 
lndem, inne znpelnie ma znaczenio. Oma jest to u nich pewien ga- 
tunek ducha czyli widma, ktore sie, w nooy przecbodz%c ukazuje. C m a 
znaczy takze w jgzykn lndu thun up. 6ma lndzi byla na jarmarku. 
W te*mze znaozeniu w znanyoh piosnkacb gminnych i krakowiakn , wy- 
raz ten jest nzytym 

i wy tez muzykaricie, 

do 6my diab!6w gra6 przestancie; 

bo jak 819 tez zbogace, 

to warn aowioie zaptacf. 

Do str. 5. Uplor. 

19. 

„Wyobra£enie o Upioraoh, jest czysto stowianskim zabobonem, 
powiada Berwinski (II. 24. 31. 38. 45) u ; za jego tez idzie zdaniem 
i Klepaczewski. Tak W6jcicki jak i inni pisarze nadaj% wcale inne 
upiorowi pochodzenie, i niemal inny eharakter. Berwinski wyjafaia, 
ze zabobon ten powstal przedewszystkiem w kolciele greokim 1 ) 1 a to 
pomieclzy Slowianami zostaj^cemi pod panowaniem turecki6m, i przy- 
taoza okolicznoici jego narodzin. Jest on dzieckiem wyobrazen sre- 
dnich wiek6w, a okropnego narobil halasu na pocz%tku wieku XVIII 
pomigdzy Serbami. Poruszyl on z tej przyozyny znaczn$ liczbe, gl6w 
i pi6r pisarzy niemieckioh , ktdrzy z eal% powagaj wzi§li sie, do zba- 
dania przyozyn tego zjawiska i wiele tez w tej mierze popisali msj- 
drych i niem%drych rzeezy. Tak sie, wyraza Berwinski *). Tym spo- 



*) Bzqczynski nazywa go, gdy trup jest m$zki Upi er , gdy zenski U- 
pierzyca (a Chmielowskiego H e k a t e) pyr. - ogien. Grecy nazy- 
wajdj Upiora Bnrkolaka, co przypomina: vnkodlaka (wilkolaka) 
Ser. VII s. 297. 

*) Jednostronne to twierdzenie zbijaja, badania p6zniejsze. Dr. A. Bastian 
(Voelker des Oestl. Asien. Jena 1867, T. Ill Siam, str. 122) powiada, 
ze w Bangkok, kolo drzew klasztornych widac* white w ziemiq 
kolki zwane diabelskiemi (Lak-phi) dla odegnania zlego dacha od 
chorych i przybicia go do ziemi. Napis z czas6w krola Bnddha- 
gnpta (484 r.) m6wi o wzniesieniu slnpa dla boga Wlsznu iako Ja- 
nardana czyli m§cz§cego lndzi. Straszydlo przybite pal em do 

Suntu pod Stidergaard, zostaio uwiezionem na zawsze (ob. 
ttllenhof a). Tak i Upiorom (Vain pyre) przebijano kolkiem serce , by 
ich nieszkodliwemi nczynie*. 



sobem przeszedl ten zabobon takze i do Polski fobacz Lud Ser. VII 
sir. 295 — 310). Stefan Garczynski (Poezye, Paryz 1833, t. I str.30) 
powiada : 

— m6wi% ze na ludzka, krew upior zajadly 
gdy ofiar§ wybierze, z ktor^j soki pije, 
Ofiara umrze6 musi, — lecz zmarla ozyje, 
i mordercy swojego post$puja,e torem, 
znow niewinnych krew chlepcac, staje si§ upiorem. 
Cbmielowski (No we Ateny, oz$66 IV str. 250) m6wu „Dla 
tego, wiele podejrzanych cial podezas jakiej zarazy, cbordb, smierci 
odkopuja,, znajduja, krwiste, jak zywe, cho6 za zywota byly jak 
cbu8ta blade. Eeb im uci$wszy, serce przebiwszy, krwie wiele z nicb 
wyplywa (kt6r% we £nie z ludzi zyj%cych wypily), oo jest 
anakiem na Rusi, ile u ludzi pospolitycb, iz takie cialo jest Upi6r 
cigzki, bardzo szkodzacy. „Z czego si§ pokazuje, — m6wi Berwinski, — 
bliskie powinowactwo Upiora ze Strzyg%> kt6ry to Upior jest jakoby 
Strzyga/ posmiertn%. tt (Study a, II, 24). 

Chmielowski nadto m6wi: 9 Wiele m^drych tak o tycb dyszku- 
ruja, Upiorach, ze baby matronom do rodzenia sluzace, osobliwie pro- 
staczki niesumienne, kt6re czgsto actu sa, czarownice, jeno si$ dzie- 
cif urodzi, tedy poprzedzaja/s wszelkie przezegnania , wod% swigcona, 
pokropienie, a najbardziej chrzest swigty, oddaj% cialo tego dziecigcia 
czarta. I cho6 potem podezas ebrztu pewnemi slowy czart bywa od- 
p§dzony, jednak po imieroi wedle paktu z baba/ uczynionego, do ciala 
si$ owego czleka w dziecinstwie sobie oddanego, interesaje, jesli temu 
cialu jakim exorcyzmem, albo jakiemi swi§to6ciami w usta jego wlo- 
zonemi, nie bgdzie zapobiezono; bierze owo cialo nagnile, 6mierdz%- 
ce, z natnry zarazajace, jeszeze swoicb sztuk czart owskich dodaje, ze 
w te"m ciele b§da,c i z grobu je wyprowadzajqc (z dopostu Bozego), 
zaraza ludzi niespodziewaja,cycb si§ 9 osobliwie 6pi%cycb, nie uzbrojo- 
nych na noc woda, £wi§con$, krzyzem, relikwijami, zyciem swietom. 
Albo tez zaraza i zabija konie, bylo, wieprze, kury, g§si i t. d. zgola, 
jak% baba uezynila z czartem zmow§. Jezeli mu przyzwolila, aby 
szkodzil dzieciom tylko, zarazaja,c je albo jak to mowia,: podci- 
naj%c, to dzieei tylko gladzi ze swiata." (W czem jeszeze wi§- 
cej przybliza sig Upior do Strzygi). 

Wedle Cbmielowskiego wie,c (m6wi Berwifiski) tylko zwloka z u- 
dzieleniem ebrztu, przyczyna, jest upior6w. W6joicki podaje jeszeze 
inne, jak n. p. karg zeslana, przez Boga, przypadek nieszczgsliwy, a 
g!6wnie i.nn% wiar$ t. j. ze spotyka to scbyz ma tyk6 w i wy- 
kl$tycb (co w nast§pstwie Berwinski szeroko rozwija i tlumaczy). 

Do str. 36. 

20. 

1. Wilkolak, Wilkolek,' — jest-to jakoby wilko-czlek, a 
wi$o ezlowiek przemiemony w wilka. Ska,d przeto dziwotw6r takowy 
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midday demdny ma by6 policzon? — zapjta kto rto&e. OWi dla tego, 
ze udanie tako*6j praamiany sprowadaa ©dart {frzeltl^ty, dby hi- 
daiom szkodzi6 (m6wi Klepaczewski). Wilkotak taki, jak powiadi W6j* 
cicki, bardzo jest abeiwym na krew, saofcegtilniej ttifttyoh dziatek, kt6re 
tez najwigcej porywa. WlsJoiwo£6 ta tobi an6w pddobieftstwo wilko- 
laka do strzyg, z ktdrych takze wi§ksza eagle' na dzieei £olaje , a jest 
bardzo krwi ohoiwa. Wilkotak waaakae aie przebiera, i gdy nie moze 
dzieci, porywa dorostych i roasaarpnje. Zaboben ten szozeg61mej we 
Francyi (taip*garou) duib sarobil bateau? gdzie mniemotyeh Wilkola- 
k6w, kt6ray dbwolnie mog% Brz«et4 a lidbie aatare, wiloza, si przybia- 
rao lodsksj, praakonanych o zbrodnig, do ktorajj Big prnyzaali na 
torturaeb, nie mafo napalono '). U nsa bodaj ciy byWaty tago 
prayMady; praynajmtriej am Berwinski, ani Wojotcki, ani lea Qfany- 
whioa potffoiana a takdwjrcb trie top»ainaj%. I do tsgo takze sabo* 
bono anajdnje sie pierwowadr w poganetWie, a potto i w fcos'flWe, 
miamwiae u iw. Aaguatyna (De €tv. Dei, XVJII, 1-8) ktary fcakz* 6* 
pisnje przemiane, niejakiego Apaleja w oata (Lud Sbt. VII str. 279), 
jako tea n aw. Tomasaa a Aqdini* i innycb *). w Je&i k*6ry ft zabo- 
boa6w jest spuiuznej cz*s6w przedcbraetojariakiej Bfewialto&cajrzliy , to 
najprgdzej zabobon o wilkolakach (wedle Kleptaroaowakiego)* Ber#inski 
wprawdaie prseczy team energioznie i wysmiewa tak Wejciokiego jak 
i Maciejowskiego, obstajaeych za poobodseniem stawiftdskiem tego 
bobonu, ale mojem adaniem (m6wi Klepaczewski) mem a sfusenostt pa 
sobie, lubo bardzo uoaeaie stara sie, tego dowM6. Twisrdzi on, ze 
jak wszystkie inne, tak i ted aabobon przyszedl do nss preea kvsciol* 
i opiera sie, w taj nrierze na podaniaoh ojo6w kefoiela, a sscsegdlniej 
na podamn sw. Angastyaa *). — Wiedzie6 aaf traeba, ze jna Hsrodoi 

') Wiara we wilkolaki apowszechnioaa dawatiej byia i w Palatyaaci* 
wyzszym. F. Sehouwerth (Aus der Qberpfala, III, 309; poWiada, *e ate 
nalezy wzywarf wilka , bo zaraz przyidzie: wenn ma'n vVulY*n 
nennt, BUakumd a ?renn d(t). Pod Velbnrgiem zyl parobek i mia£ 
pas, kt6rym przepasaWdzy si^, przemieriil si^ w lis a, i wyfaipy#af 
e^eiadom knry. Gdy go zdjai, fttawal: sIq an6w cztowi^kiam. 
') Berwinski {Studja II. 68) m6wi takze o przemiaflie w pea. Obaoz: 

Czerwony pies {Lud Ser. XIV str. 148 877). 
s ) Berwinski w Studyach o literaturze lud o w 6i (Poznafi, 1S54, 
T. II str. 51) dowodz^c, ze wiara w wilkolaki nie jest Wytycznie sto- 
wiansk^ ale poWszechn% m6wi : Obadwaj rtiejc, i Wdfcioki i Macie- 
jowski majt fa mylnie za pogansko-elowiarieki zabytek ; na dowod zaa 
pewnie starozytno^ci tego zabobonu. z zadziwieniem prawie przytacza 
W6;cicki, ze juz w drnkach XVI wieku, t. j. w komedyi Wi6riiew- 
skiego pod napisem: Liidowe wesele, znajdaje si^ wzmiarika tito* 
biona o Wilkolakn w ob6rze, kt^ry to gtoztte 6piewa slowa: 

.Baku nie raku, 

o straszny cudaku. 

caly Wilkottfiri ! ' 
Moze to istotaie pierwsza w pofekiej ksi^zce drukowana wzmian- 
ka o wilkolaku— powiada Berwinski. Prz^aajmniej nie wiem o star- 
szej. Ale p6zniej czesto o nim i r6znie pisano, jak n. p. Haur, Czaro- 
wnica powolana, Nowe-Ateny, Danczewski i t. d. 



q SkwjpflBch (?) zw^nych Neurami (Nur$mi), fctorych pisarze nasi nad 
rzek% Nur w ziemi Nurskiej sadowi%, powiada co naatfpuje: „Ci lu- 
dzie (Neurawie) moze tez g% cz aro wn ikami; Scytowie albowiem i 
Grecy l^t6rzy tarn w kraju Scytow zaraieszkali, epowiadaja, o nich, ze 
raz do roku zamienia sie, kazdy Nur na kilka 4ni w wilka, a potem 
zno,wu do dawnej wraca postaci. Ja-c im nie wierz§, dodaje Herodot, 
lecz oni to jednak opowiadaja, i gotowi zaprzysi%dz ze prawda." — 
Otoz to wia£nie miejsce, ktore czysta, bajka, opowiedziana, Herodotowi 
przez Scytow i Grekow Berwinski mianuje, najwigcej mojem zdaniem 
m6wi za starozytnoscia, i rodowito&jia, slowiaaska, (?) owego zabobonu. 
ie takowe przemiany zacbodzily w Slowianszczyznie, — naturalnie nie 
co do istoty, ale co do miana samego, — nie trudno bardzo dowies*6. 
Odwofrye, sie, w tej mierze na uozona, rozprawe, Earola Szajnochy z r. 
185 7. W niej-to Szajnocha mowi i o owych myszach, kt6re ogro- 
mne czyni%c wyprawy, zjadaly nieraz cale plemiona ludzkie wraz z ich 
naczelnikami, jak n. p. owego Popiela z cata, jego druzyna, (Lud Ser. 
Ill str. $4) — lecz zjadly takze i biskupa Hatto blisko Moguncyi i 
t. d.). 0t6z to owe myszy, ktore historycy czysta, bajka, by6 mieniq, 
byli wprawdzie myszami , ale Myszami - ludzmi , pokoleniem slowiaii- 
skiem ( ? ) : ktore moze zwyczajem dwozesnym przydomek myszy ( a 
moze; muzy, — mezow) przybralo. Pokolenie biio na pokolenie, a dla 
odroznienia sie, przybieralo stdsowne do swego charakteru i czynnosci 
nazwy. Dowodzi Szajnocha, ze takie wyprawy czynily one slowiaiiskie 
myszy az do Danii i Niemiec I ). Dalej wiemy takze, ze jedno pie- 
mie, aJowiariskie zwalo sie, wr§cz W ilka mi; dla ezegoz-by wife nie 
miaJa przemiana niby i nazwa takowa wzniecic zabobonu owego a o- 
sciennycb obcych narodow o Slowianach i wynurzyd sie, potem w tra- 
dycyi jako zabobon na lonie ehrzescijariskiej Slowiatiszczyzny, — dla 
czego zreszta; Nurowie nie mieli sie, byli nazwao wi lkami, jak owi 
tarn myszam i, i ^wychodz-ic raz na rak na kilka dni" na 
wyprawy i rabunek, jakby waleczni i okrutni wilcy, a moze i odzie- 
wa6 sie, przytem skoranai wilczemi? — Sta,d tez, powtarzam, wilkolak 
moze jeszcze najpredzej ro£cic sobie prawo do najodleglejszej staro- 
zytnosci i rodzimo^ci w Slowianszczyznie." 

Mimo twierdzeti Klepaczewsklego, powiemy, ze wyobrazenie to 
wybiega daleko po za granice SlowianszczyzDy. A. Bastian (Eeise in 
Siam, Jena 1867, t. Ill str. 26 1) m6wi, ze za wym6wieniem pewnyoh 
czarodziejskicb formul, moga, sie, lndzie (w Siam) zamienic w tygry- 
s6w wychodzqeych na lup, i przybierac napowr6t posta6 ludzk%. Dalej 
mowi on: Die scbon den alten Arkadiern bekannten Lyk&nthropen 
heissen jetzt in Griecbenland Brukolakas, in Russland Ob o rot; 
die Skandinavier nannten sie Eigi Binhamir. In der Volsunga- 
saga werden Sigmund and Sinfiotle in Wolfe verwandelt, ais sie die 



Oi Z^Wm^XWy Szplp : str. 107. 
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B&lge der verbexten Ednigssdhne anlegon. Homines ob insaniam dioti 
quod loca, ad quae yenissent, infesta facerent, hiessen die Lukamones 
(Lupohoinines oder Lykanthropoi) bei Festus. Die wahrsagenden Wei- 
ber hiessen (in der Erik-Rddes-Saga) Walen oder Wolven. t (Tenzo 
Eeise in Xanthoma 1868, IV, 20). 

. Juz i wykarmienie Romulusa i Remusa przez wilczyc$ wskazuje 
na ich ponieka,d wilcza, naturg. 

Do str. 46. (Strasiydla). 
21. 

Wiedenskie czasopismo Wiener lllustr. Extrablatt 1881, Nr. 144 
donoai: (Der Geisterspuk in Lichtenthal). Seit gestern ist das kleine 
Lichtenthal nicbt nur der Aufenthaltsort der „barbesten" Wascber- 
m&dcben, sondern aucb der Oeister. Die Letzteren baben sicb, da sie 
wabrscbeinlicb scbon ofber yon der Handfestigkeit der erwacbsenen 
Licbtentbaler gehort haben, einen Ort zum 9 Umgeben u ausgesucbt, wo 
nur der jugendlicbe Naobwuobs der kraftigen Wascber- Generation zu 
findcn ist, n&mliob die Schule. Scbauerlicbe Gerucbte durcbscbwirren 
seit gestern Morgens den sonst so rnhigen Stadttbeil, and im Laafe 
der n&obsten Wochen durfte sicb scbwerlicb ein altes Weib finden, 
welches bei dem Sebulbause in der Lichtentbaler-Gasse vorubergebt, 
ohne ein Kreuz zu soblagen and ein Stossgebetlein zu murmeln. Die 
Kinder erz&hlen nahmlicb mit grosser Bebarrliebkeit Jedem, der es 
gerade bdren will, dass sie bin tig e Einderb&nde und eben sol- 
cbe Messer geseben baben, nnd einige wollen gar durcb einen blu- 
tigen Mann in die Flucht gescblagen worden sein. Andere sind 
wieder dnrcb ein winzig kteines graaes Mftnncben and einen — 
Gapaciner erscbreckt worden. Alle diese Einderm&rchen macbten, 
so lange die Runde, bis von gar niobts Anderem mebr die Rede war, 
ak von dem Geisterspuk im Sebulbause. Natdrlicb wurde die alberne 
Gescbicbte von den „A llwissenden" des Grandee nocb mebr auf- 
geputzt, so dass Nacbmittags aus der Einderband bereits ein zer- 
stdckelter Leicbnam ge worden war. Mittags war die Licbtentbaler 
Gasse so voll yon Menschen, dass Sicberbeitswacben za tban batten, 
urn die Menge zum Fortgehen zu bewegen. Nacb den Erbebungen, 
welche der Beamte des Polizei-Commissariates Rossaa, Herr Bauer, 
pflog, durfte der ganze Geisterspuk darauf zuiiickzufuhren sein, dass 
ein Schulmadcben in dem mit Gas erleuchteten Anstandsorte mit einem 
seiner Zopfe hangen blieb und, sicb umdrebend, zor dem eigenen 
Scbatten eine solebe Angst bekam, dass es laut zu scbreien anting. 
Die Eleine bebauptete steif und fest, dass sie Jemand an den Zopfen 
festgebalten babe, und fand in ibren Eameradinnen glaubige Gemu- 
fcber. Was das ggraue Manneben* betrifft, so durfte die Rolla 
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desselben die — graue Eatze des Lehrers ubernommen haben and 
die „blutigen Sachen" dschteten sich die Kinder dazu. Das Ganze 
wird fibrigens mehr als eine „Gra n d h e tz" betrachtet und das Schul- 
haus, dessen Thor geachlossen werden musste, war gestern stets yon 
einer grossen Schar GasBenjungen umlagert, die warteten, ob sich nicht 
vielleicbt ein „Geist w auf die Strasse verirrte. 



Do str. 49. > 
22. 

Preyjaciel Ludu 1845, rok 12ty N. 17, 18 (str. 139, Pano- 
wanie Augusta III i owczesne obyczaje. Z PamigtnikoV A. M.) powia- 
da: „Pisali ksigza panegiryki peine podchlebstw, ksiazki do nabozeti- 
stwa dziwaczne i sraieszne, zywoty £wi§tych Polakow, a Swigtych dla 
tego, ze klasztory fundowali, oglaszali cuda i zjawienia, n. p. jakoby 
jednej figurze Pana Jezusa w Ecyni w Wielkie^j-Polsce wlosy rosly 
i ze je co rok ustrzygac* musza, ; u Dominikanow w Poznaniu, ze z §- 
by rosn$; aw innych miejscach, ze placze. — W Goslawicach 
(w wojewodztwie Goiezniedskiem , pod Ea£mierzem, nad jez. SlesiiS- 
skiem) maja,c proboszcz koltatora latwowiernego , malo oswieconego, 
pana Eackiego podkomorzego Kaliskiego, skomponowal historya,, ja- 
koby Lubrariski, zmarJy przeszly dziedzic Gosiawic, na koniu ogni- 
stym w nocy przez sufit w izTrie jego standi i m6wil, zeby powie* 
dzial dziedzicowi , by fundusz wr6cil na utrzymanie pi§oiu ksigzy do 
jego kolciola, bo inaczej Lubranski, za zaniedbanie tego funduszu, 
dotychczas w czylcu zostaje; — ten ksiadz mowi%c do Lubrariskiego, 
ze *wiary mu riie dadza, o tem Bjawieniu, zapewnit Eackiego, ze Lu- 
bfttitiki obiecal w tej postaci w jakiej mu sie, pokazai, stan$6 na Eo- 
ffiiftyi-; jakos £a,cki u prymasa Eubienskiego komissya, wyrobil; — ja'm 
widfcial i czytal ksisjzke, in 4to ; opisuj%c% to zjawienie; — potem Ea,oki 
o ten fundusz uiozyl si§ z proboszcz em i komissya, jako juz niepo- 
trzebtia, upadia. 

^Nie byto domu magnatow lub roajgtnego obywatela, zeby po 
smierci Pana lub Pani dusza nie pokazywala si§, to ksigzom, to slu- 
gom obojga plci, to zakonnikom bawiaxym w tym domu, i nie za,dala, 
by Bukcessoro'wie czynili fundusze i hojne expensy na nabozetistwa ku 
poratowaniu jej zbawienia; cz$stokro6 te dusze zostawiaiy znaki wy- 
palonej na 8 to lack r$ki, i sferaszyly ewem pokazywaniem sie, lu- 
dzi i kobiety latwowierne i bojazliwe.* 



Lad. 8er XV. 
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Do str. 47. 50. 

Du8Z6 pokutujqce czyli zaklfte 
23. 

Lud wierzy (m6wi Wojcieki), ze s% dasze pokatuj%ce czyli za- 
klete, kt6re maja, pewien czas oznacsony blakania gig po ziemi. Za- 
kl$ty, w postaci ludzkiej i naturalnej, okryty zwykle biafc} szata, daje 
sie. widzie6, lecz wladzg mowy ma odj^t^. S% pewne domy, zwaliska 
staryoh zamk6w i ko£ciol6w i t. d. 1 ) 9 po kt6rych bl%kaj% sig zakleci. 
Nie uchodza, oni przed czlowiekiem, jezeli ich spotka, ale tez na za- 
pytania zadne i exoroyzmy nie odpowiadaja, wcale, jak tylko glgbokiem 
westchnieniem lab jekiem grobowym. U nas niektore domy, czyli ra- 
czej rodziny, miaty ewoich zakletych dach6w, kt6re gdy grozilo jakie 
nieszcze^oie tym rodzinom, dawaiy sie. widzie6, wydaja/} westchnienia 
i j§ki glofoe. Jak wyczytuje, w dawnych rgkopismach, domy Danilo- 
wiczow i T^czyriskich mialy podobnych duch6w zaklgtych. — I teraz 
pomigdzy ludem mn6stwo podobnych powiesci znale£6 mozna a jeki 
slyszane zawsze biora, za przepowiednie, jakiego nieszczglcia (np. po- 
£aru, rabunku, zniszozenia) lab ryohlej £mierci kogo z rodziny. 

Do str. 7. 8, 51. 

24. 

Zakleci a. Zywie. — Podania meklemburskie wydane p. Dr. 
A. Niederhofer'a (MeHemburgische Volkssagen, Leipzig 1865) ocenia 
Roman Zmorski w Tygodniku illustrow. Warsz. 1865 nr. 285. M6wi 
on, ze s% to do£6 jalowe pod wzgledem poetycznym gadki, w czejlci 
tylko wazne dla badan, Slowiariszczyzny dawnej dotyczacych. Jest 
wspomnienie o Retrze, Radegascie, o miescie Schwaan, (£*ywan), o zni- 
szczeniu bozka slorica Parchuna (Parchim, Perkun), Star-gardzie i t.d. 
Zreszta, pelno podan o zapadania miast i ko£cio26w do jezior, gdzie 
w czas pogodny widac je na dnie, o dzwonacb w jeziorze i t. p. 

2ywie (torn III str. 62 nr. 148) n. p. m6wi on 5 „W czasach 
kiedy jeszoze pogaliscy Slowianie kraj ten zamieszkiwali , czcili bogi- 
nie, plodno£ci : 2ywa, glownie na miejsca gdzie sie, dzis* wznosi miasto 
Schwaan, w dawnych aktaoh Siwan (2ywan) zwane. Z jednej jego 
strony plynie szerokiem wsr6d lak lozem Warnow rzeka, z drogiej 



') Obacz takze: Lud, Ser. V. str. 67. (Bielica). % 



lezy jezioro Kriitzensee. Corocznie, w czasie przesilenia dnia z noc%, 
objezdza po trzykroc okolo jeziora woz, coraz to szerszym krggiem, 
az w konca zawraca na srodek jeziora i znika w jego gl$bi. §lady 
kol nazajutrz widzie6 mozna na brzegach. Go noo zas wychodzi z je- 
ziora baran czy koziol, i ida,c okolo bezdennego bagnistego oparzeli- 
eka Teufelskuhle zwanego, w poblizu drogi ze Sebwaan do Rostok 
lez%cego, zdaza do rzeki Warnow w kt6rej znika." 

„Podanie to, jak czytelnik zapewnie zauwazal, interesuja,cem jest 
szczegolniej z powoda wzmianki o wozie w jeziorze znikaj%cym, w ude- 
rzajacy spos6b przypomiaaj%oej azczegot tajemnicy o czci bogini Her- 
ty, przez Tacyta zapisany." 

Do str 51. 

25. 

Professor Brandowski nast§puja,ca, udzielit nam legende, z okolic 
Borku i Zdzieza. 

Wies* Stawiszyn w poblizu Borku ma prastara, ale fantastyczna, 
legiende., ktora, Andrzej Siwiec z przerzeczonej wsi w roku 1706 po- 
dal do Memorandow, a ktora, po tacinie zapisal w tej ksie,dze wika- 
ryjusz borecki Franciszek Stankiewicz, jozefita czyli kapelan swigtego 
Jozefa na Zdziezu. Oto osnowa tej wybujalej legendy, jak a do XVIII 
stulecia krazyla pomi§dzy parafijanami boreckimi. 

W zamierzcblej, bo nadzwyczaj odleglej przeszlosci, gdy te strony 
jeszcze holdowaiy balwochwalstwu, osada i zaeisze kt6re zalozyl Sta- 
wicha, zewszqd niemal otoczone ciemnemi borami i bagnistemi mo- 
czarami, z jednej tylko strony bylo dostgpne. Eiedy pierwszy kato- 
licki monarcha polski zniosl poganstwo i swojemu narodowi rozkazal 
przyj$6 wiare, £wigta, , ludzie tycb stron, w£r6d malego gaju dejbowego 
wystawili ko£ci61 drewniany w Stawiszynie, lecz twlko pozornie przy- 
jgli religije, katolick$, bo jakis* zagorzaly arcykaplan ozyli rabin 
poganski, do ktorego ludzie odbywali bezbozne pielgrzymki , nalo- 
gowo utrzymywal ich w balwochwalstwie , a gdy ksi%dz katolicki na 
chwile, wyjecbal, to rabin nawet potajemnie na ura,gowisko Niebiosoin 
odprawial szabas w przybytku Pariskim, Gdy umarl, dlugo 
w czarnej postaci pokazywal sie, na karym koniu, ktoremu 
plomienie wybuchaly z nozdrzy ; po&niertne zjawisko tego rabina 
zawsze zapowiadalo osobliwsza, klgske,, maja,c% spa£6 na Stawiszyn 
i jego okolic§. Pewnego razu, zlowieszczy rabin z szczegolniej sz% oka- 
zalofoia, po zacbodzie slonca o zmierzcbu paradowal na swoim koniu, 
gdy na wscbodnim firmamencie bladawe wyst%piio Swiatlo ksigzyca, 
kt6re coraz bardziej si§ rumieniio, az ziote oblicze ksigzyca w pelni 
wyst%pi!o z po za mglistej oslony. Wtenezas widmo na zawsze zni- 
kn$lo. Jednoczesnie powstal slaby z poczatku wiatr, kolysz%cy drzewa 



i krzewy i przecia,gtym jekiem glucho szumiacy po wti i po zaroilaoh. 
Potem ulewny azalai orkan polaocony z nieuataja-eemi blyakawi- 
cami, grzmotami i piorunami, kt6re firmament zamienily w ognisfcy 
ocean. Zdawalo ai§, ze konieo awiata aie, rozpoezyna; pioruny za- 
bijaly bydlo i ludzi a zapalaiy budynki i laay, przez co wszystko za- 
jasnialo od siarczystych pozar6w. Jednoezesnie orkan wywr6cit wszel- 
kie zebudowania, a z niemi i kosoitil atawiszynaki; nadto z gal$- 
ziami i z korzeniami powyrywal deby, jakie otaczaly ten domBozy. 
Gzarne chmnry z hukiem pekaly nad Stawjazynem i powodzia, zale- 
waty tej wai grnnta. Najprz6d strach padi na ptaatwo, kt6re trwo~ 
zliwie chronilo sie. pod galgziami, ale pr6oz skrzydlatyoh spievakdw 
i drapiezne takze zwierzgta, drz%c uciekaty do jaskin i n6r pod- 
ziemnych. 

Tymczasem po tej atraszoej nawahricy napowietrznej jeazcze 
atraszniejaza zerwala sie, nawalnioa podziemna. Ogieti i plyn, znaj- 
duj%ce sie. w wngtrzu ziemi, gwaltownie sie, wzburzyly; stad w Sta- 
wiszynie trz§sienie ziemi pola,czone z wybuchem wulkanicznym. Wsrdd 
silnego wstrzajinienia ziemia apazmatycznie wirowala ; grunt pod zgru- 
cbotanym koaoiolem zaczal aie. chwia6 : potem glejboka i szeroka otwo- 
rzyla aie. otchlan lejkowata, w kt6ra, kosoi61 wpadl. Wsrod giu- 
chego podziemnego grzmotn, huku i loakotu, wnlkan z wn§trza ziemi 
wyrzucal mul, kt6ry aiarka, tr%cii; z otcblani ponurej wydobywal siq 
dym i brudna tryskala woda, a nad nia, rozchodzity si§ gazy, ktore 
w powietrzu zapalaly aig i ekaplodowaly. Otchlan napelnila sig w o d 
przez co jezioro powatalo; w akutek przewrotn podziemnego duza 
wystrzelila kgpa, kt6ra, stromo sterczac po nad powierzchnia, jeziora, 
wygladala jak mala wyspa. Owaltowne trzgaienie ziemi, jakie rzadko 
wydarza ai$ w krajaoh od morza odleglych, Stawiazyniak6w przej§h> 
panicznym poplocbem, jaki trudno opiaa6; wsr6d og61nego przestrachu 
ludzie cbronili sie, gdzie mogli. 

Ale rozpasane zywioly wkr6tce nspokoily ai§; wnet glucha na- 
atajpila cisza, kt6ra usungla trwog§ Stawiszyniakow i przerazonyro do- 
dala odwagi do powrotu i do odbudowania aie, na gruncie stawiszyii- 
skim; tylko dom Bozy juz nigdy si§ tarn nie wzni6sl. Gdzie niedawno 
roztaczal si§ obraz bezprzykfadnego zniszczenia, ws*r6d kt6rego wszolki 
glos zamarl, tarn wnet swieza roslionosc, wywolana potQga npalu i 
wilgoci, znow bujnie pokryla role i pastwiska, a przez to zamozno£6 
owczesnej przyrody w calym wystqpila uroku. Zyzne lany stawiazyJi- 
skie kolysaly si§ blogoslawienstwem urodzajnolci ; powiewne i wysmu- 
kle pnie zboza, strzelaja,ce w g6r§, na wy£cigi si$ wyprzedzaly: ich 
kiosy ka,paly si§ w zlotera swietle slonecznem. Pod lazurowym kolorem 
niebios wonne btyszczaly kwiaty polne i szele£cily ptaki r6znej bar- 
wy. Mimo to raz po raz jaka^ tajemnicza trwoga przenikala serca 
Stawiszyniakow, albowiem na tern miejscn, gdzie ko^ciol sie, zapadl, 
wsr6d ciszy nocnej rybacy niekiedy slyszeli rozgloine lecz ghicbym 
j§kiem nieco przytlumione tony dzwondw; te rzewne dzwi§ki albQ 



213 



kolysaly si§ pod wod%, albo z pod niej wydobywaly si$ na powierz^ 
chowni$ jeziora. 

Ale oo gorsza, ze wymieniona k§pa, ktora z czasem poroala wil- 
gotnym mcbem, mszysta, trzcina, i karlowatemi krzewami, aluzyla za 
siedlisko nietylko wodnym ptakom, lecz i zlym duchom. Te potg- 
pione istoty na k$pie od czasu do czasu wyprawialy bezwstydoy sza- 
bas ; na jaki wybieraly noc cichq, i pongtna,. Wtedy d2wi§ki jakieji 
aagadkowej muzyki z k§py na brzeg dolatywaly; r6wnocze£nie z brze- 
gu ktdzie widywali na kgpie jakies* zwodnicze ognie: tak zlndne 
diwieki jak i migotliwe ogoie zwabialy mnostwo ludzi na brzeg. Wtem 
odezwaly si$ przeci^gte rozpaczliwe krzyki tona,cego, ktory blagal 
a pomoc; ale to byl tylko podstgp szatadski, gdyz przedzierajqee si$ 
na brzeg przerazliwe krzyki w bi$d wprowadzaly i gubily litosoiwych 
a odwaznych ludzi. Zwykle jakis rybak decydowal sie, ratowa6 to- 
pijsloa, ale gdy doplywai ku srodkowi jeziora, wtenozas oiemna i g§- 
sta mgla aprzyjajaca sztuce piekielnej, nagle roztaczala si$ nad wod$; 
ratuj%cy nie widziat, ze zmierza ku bezdennemu, wigc niebezpieczne- 
mu wirowi, zwlaszcza, ze r6wnocze6nie fale jeziora z gwaltownym 
szumem pienily si§ i wzdymaly. Tym sposobem przepas6 glgbokiego 
jeziora nie jedne, pocblon$la ofiar§, a gdy takowa wsrod zalosnycb 
westchnien ton$la ; na kgpie szyderczy £miecb czartowski si§ odzywai; 
na powierzchni jeziora fale zamykaly si$ nad ofiara,, nie zostawiaj^c 
sladu jej zagtady. 

Ale raz sztuka diabelska nie udala si§, gdyz czart dopiero jak 06 
kr6tko przed switem zacza,! Stawiszyniak6w zwodzid. Wtenczas pewien 
bogobojny rybak puscil si§ na jezioro, ale wezesnie przeczul gro- 
z%ce mn niebezpieczeristwo , sila, ducha zapanowal nad obawa, przed 
smiercia, i z przytomnolcia, umyshi oddal swoje zycie pod opiek$ Pana 
Jezusa. Wtedy brzask nastal; styd oiemna mgla z nad powierchowni 
jeziora nagle podniosla sie, w g6r§: promienie wschodzacego slonca 
rybakowi wskazaly bezdenny w i r, ku jaki emu plyna,!. Wtedy czart 
wsr6d piekielnego ryku na zawsze porzucil k§p$; tony dzwon6w 
odt%d przestaly j§cze6: jezioro bardzo zw^zylo si§ i przybralo roz- 
miary wielkiego stawu, a na jego brzegu ludzie dhigo znajdowali zie- 
lona, s*nieci% pokryte przedmioty i sprzgty, jakie podczas wymienionej 
katastrofy w wod§ wpadiy. Szczgsliwy topielec na k$pie z wdzigczno- 
£ci wystawil krzyz dgbowy n,i uwielbienie Cbrystusa Pana, ktory wy- 
dobyt go z side! czartowskich. Lecz porq, zimowa, w roku 1704 na 
1705 Szwedzi, kt6rzy z Borku na rekwizycyja, przybyli do Stawiszyna, 
dowiedziawszy si§ tern, jak a, czci% mieszkaricy tej wsi otaczaja, pra- 
stary krzyz, ku wielkiemu zmartwieniu Stawiszyniak6w bezboznie po- 
ra,bali ten krzyz na opal, chociaz w tej wsi wielki byl zap as drzewa 
opalowego. 

P6ty A. Siwiec; trudno krytycznie zbada6 t§ wie66 przystrojona, 
polotem wybujalej fantazyi. Mianowicie gruba zaslona pokrywa wybuch 
wulkaniczny w Stawiszynie; nie jestem gieologiem, a jedynie poszuki- 



214 



wania gieologiczoe mogiyby doprowadzi6 do jakiegos rezultatu w tej 
mierze, Ale wbrew wszelkiej fantastyczno£ci jest w tej legendzie aiar- 
no prawdy, leoz otoozone ggstym kl§bem arojonych dodatk6w. Albo- 
wiem trzy, chociaz blade promienie swiatla w tej sprawie przedzie- 
raja, sie, przez oiemna, mgl$ i przynajmniej do pewnego stopnia roz- 
jasniaja, te, zagadkowa, legend^. Przedewszystkiem zadnej nie ulega 
watpliwoioi, ze w ok re sie batwochwalczym Stawiszyn byl zaludniony, 
skoro poganskie cmentarzyska istnieja, w bezposredniem sa,siedztwie 
tej wsi, tj. w Jezewie i w Skok6wku. Nad to, jak wyraznie wynika 
z boreokiego archiwum miejskiego i parafijalnego, w Stawiszynie by! 
rozlegly staw, po ktorym, gdy irygacyja iak dominijalnych nastypila, 
zaledwo obecnie przepaicisko pozoetalo. Po trzecie: w tem przepasci- 
sku wiele zuajdaje sie, d$b6w z galgziami i korzeniami dot%d kwali- 
fikujacych sie, na budulec. Ta okolicznosd woale nie £wiadczy przeciw 
legendzie, wedle ktorej wicher z ziemi wysadzil te d$by w X lab XI 
stuleciu; przeoiez w Niemczech niedawno z wody wydobyto o wiele 
starsze a zupelnie zdatne do budowy dgbowe pale mostowe, noto- 
ryeznie poohodz^ce z VIII wieku. Mimo to jestem tego przekonania, 
ze w przerzeczonej legiendzie, przepelnionej fantastycznemi wymyela- 
mi, nie wszystkie szczegoly opieraja, sie, na opoce rzeozywistosci, bo 
nie jedno pokolenie na kanwie tej legiendy haftowalo obrazy wlaanej 
fantazyi, nad miare, czgsto korzystajac z lieencyi poetycznej." 

(Obacz: Lud Ser. X str. 131. 132. 379.— 8er f XV str. 12. 14. 
47. 51). 

Do str. 52. 

26 (przypisek). 

Zaklgcia. Dr. A. Bastian (Reisen in Siam, Jena 1867. Ill 
s. 150) m6wi o podobnych odciskach stopy Baddhy na skalach w miej- 
scach kt6r§dy przechodzil. Sa, takiez odciski i na wyspie Ceylon. Po- 
zostawili je takze Druidowie. Na granicy migdzy Pritzen i Nebendorf 
(w Euzycach) jest k ami en, w kt6rym widac odoisk stopy olbrzy- 
ma, jako znak graniozny (ob. Haupt'a: Piesni Serbow luzyckich). Ta- 
kiz odcisk jest i na grobli kamiennej przy Robel w Meklemburgii. 
Przemysl umieraj%c pozostawil ewe trzewiki at nostri posteri sciant, 
unde sint orti (Kosmas). Ali-bej opowiada, ze skala El-Sakhara na 
ktorej stal Mohamed, zmigkla z rado£ci jak wosk, by przyja/S od- 
cisk jego stopy. 

27. 

Dr. A. Bastian (Meise dutch Kambodgy, IV. 385) m6wi: Die 
Hindu's weihen den Verstorbenen Todtenbrote in Gay a, wo Vischnu 
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das Zeichen seines Fussses (Visznu-Pad) der Stella des Felsens 
einstampfte, an welcher er den Riesen niederdrftckte. Der Abdruck 
von Buddha's Fuss beim Jainatempel in Bhagalpur wird von herbei 
reisenden Buddha-Priestern besucht. Zwanzig Fuss-abdriicke der Jaina 
Tirtankar finden sich bei den durch den Jaina-konig von Rajagriba 
erbauten Tempeln auf dem Berge Madhuvanam, wo der in Benares 
geborene Parsnath seine Mukh oder Frlosung erlangte. Die Herr- 
gotts-tritte am Felsen des Rosensteins (in Schwaben) stammen 
▼on Christus, als er yor den Juden floh.— Samkala-dip war von der 
Lowenform des Judi-berges genanut (Raschid). 

28. 

W zyciorysie s\ Jana de Matta, fundaiora zakonu Tr6jcy naj- 
swigtszej (zyl r. 1160—1213) czytamy: „B$d%c takze w Hiszpanii, 
a w miescie Burgenskiem (Burgos) o wystawieniu nowego klasztoru 
zamyslafa,c, poszedl dla nabozenstwa z dwoma swoimi zakonnikami na 
niejaka, skalg, zka,d po zakonczonej modlitwie powrociwszy, zostawit 
na wszystkich kamykach znaki krzyza, ktore dotychczas 
trwaja,, tak dalece, ze chocby na drobne kawalki pokruszone byly, 
na kazdym z nich, z jedn^j strony krzyz taki (jaki Trynitarze 
trzewikowi maja, t to jest kawalerski) a z drugiej taki, jaki nosza, Try- 
nitarze bosi, znajduje si§. Pisza, niektorzy, ze takowez kamyczki naj- 
duj$ si§ na g6rach Prodelii, gdzie niegdys ten Jan swi$ty, z*6w. Fe- 
lixem Walezyuszem mieszkal. Te zas* kern ye zki s$ pomocne cho- 
rym i opgtanym. (Zywoty ks. Skargi). 



Do str. 26. 55. 

29. 

Kb. M. Mioduszewski (w Spiewniku koicielnym, Krak6w, 1838 
str. 233) przytacza piesri dawn$ o swi§tym Janie Kantym, w kt6rej 
zwrotki niektore brzmi$: 

1, Osobliwy i prawdziwy, 
czysty w swym kandorze, 
wieczysty cnot wzorze, 

Janie Eanty. 

2. Ciebie Swi^ty, daly K§ty, 
gdzie z lat mlodych kwiatu, 
czynisz zapach kwiatu, 

niewinno£ci i t. d. 
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* 6. Smutnych oiessysz, s oadem spieszysz, 
dzban z mlekiem stluezony, 
czyniss naprawiony 

krzyzem swietym. 

7. Ubogiemu i ngdznemu, 
plaszcz z siebie darujesz, 
w t6m inszy przyjmujesz 
z ra,k Maryi. 

10. Prey ofierze (mszy postac* bierze 
czart ptaka, z wysoka 
rzucasz go, az w amok a 

przemienia sie, (obacz str. 26). 

12. Przy twym grobie, kt6z w chorobie 
zdrowia nie doznaje, 

wiedza, r6zne kraje 

izes* lekarz. 

13. Tu niemowa, m6wi slows, 
slepy wzrok odbiera, 
jeszcze nie urn i era 

konaja,cy. 

14. Racz przy zgonie, nasz Patronie, 
z Bogiem kr61ujacy, 

# nam dobrze zycza,cy, 

bye ratunkiem. 

Do str. 56. 

30. 

Kod, W61: „Als we iss agendo Tbiere gelten die Pferde 
ztrr Zeit noch. Durch die ganze Oberpfalz (Baiern) gebfc der Glaube, 
dass die Tbiere im Stalle, Pferde und Rind, in der Weihnaoht um 
die zwdlfte Stunde reden und die Zukunft verkuoden. Die Sage hier- 
iiber ist iiberall dieselbe: Der Knecbt ging wabrend der Metten in 
den Stall um zu borchen, was die Pferde sicb erzablen werden. Da 
sagte ein Pferd zum Andern : „Bin icb froh, dass diese harte Woche— 
sie war eine ganze Woche, obne Feyertag dazwiscben — vorbeiist." — 
Dieses aber erwiederte: „0 nein, wir bekommen es in dieser Woche 
noch viel barter. u — „Warum dieses, es sind ja die Christage" meynte 
das erste. „Ach", —schloss das Zweite „ich muss zum Arzte, du zum 
Pries ter reiten in der Nacbt, und alle beyde mussen wir den Bauern 
auf den Friedbof fubren. u — Und es gescbab so. Velburg (Aus dor 
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Oberpfalz. Sitten and Sagen von F. Schonwerth, Augsburg 1857, 
I Theil s. 326.). 

Zu Oberrobr bei Falkenstein (tamze, str. 332) hatte ein Bauer 
in einer Raubnacht im Stalle gelust ; er borte, wie der Stier zu spre- 
chen anbub und den baldigen Tod seines Herrn verkundete. Davon 
erscbrak er so, das er wirklich bald starb; vor seinem Tode verord- 
nete er aber, dass der Stier, der gesprocben, seine Leicbe fabre; wo 
er stehen bleibe, soil eine Kapelle auf seine Kosten gebaut werden. 
Folglich baute man bier die Kapelle St. Quer (heil. Quirin) 1 ). — Ser. X 
str. 186). 

Do str. 56. 
81. 

Konie. Woly. Dr. A. Bastian (Beise in Kambodja, IV. 311) 
powiada : Den Predigten Buddba's lauscben, ausser Tbevada und Phrom, 
auch Kumbhas, Nagas, Kinari und andere Fabelwesen, wie den bei- 
ligen Antonius die Satyr fur sicb, und die Faune urn Furspracbe bit- 
ten. Asvagosba predigte den Pferden, und nocb 1784 p. d. kniete, 
nacb dem Zeugniss eines Eapuziners aus Appenzell, ein Esel vor der 
Hostie (s. Scbldzer). Der Philosopb Ammonius besass (nacb Pbotius) 
einen Esel, der sein Futter unberiihrt liess, wenn er Gedicbte vor- 
lesen borte. Von Pytbagoras sagte man, dass Oobsen und andere 
Tbiere ibn verstanden. 

Do str. 56. 

32. 

Kon. 1. M. Czapski w Bistoryi konia (PoznaiS 1874 Tom II 
str. 110 — 115) przy wspomnieniu o Hodowli konia w Polsce, robi 
wzmianke, o guslacb przytem gloszonych. iSrzebie, n. p. kt6re si§ wil- 
czym potrafilo wydrze6 zgbom, nie dla tego uwazane bylo za dzielne, 
ze samem wydostaniem sie, z niebezpieczeristwa, zlozylo swej dzielno- 
6ci dowody, ale dla tego, ze w z§bie wilczym lezec jakoby miala 
ukryta wlasnosc udzielania krwi niespozytego zwierzgcia, jakiejs* sily 
i dzielno£ci nadzwyczajnej : „Za cozby bowiem z$b wilczy nie mial 
pewnej koniowi przydawad czerstwosci, kiedy inne zwierz^ta jady 
w ggbie maj%. a 



2 ) We.gierski Tattos (madry mai) rodzi sie, na swiat z.ze.bami, r6wnie 
jak i jego Tatos (m^dry ko6). Obacz: dziala Ipolyf ego.— Por6wnaj: 
Lud Ser. Vll str. 67 n. 139.— Ser. XV str. 33, n. 3. 

Lad. Ser. XV. 28 
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2. Pochop do guslarstwa. Taki stan rzeozy rozwijai pop§d do 
guilarstwa i mnozyl przesady. Og61ne istniajo przekonanie n. p. ze 
Czarownicom wielka, wyswiadczaly przyelugejbrodawki zrzebigce, kt6re 
Pliniusz hippomanes nazywa (obacz: Lud, Serya VII s. 288) 
a ktore by6 miaty niejakiemi ka,skami albo eztuczkami mi$sa, znajdu- 
ja,cemi 819 na czole dopiero narodzonych zrzebia,t, kt6re maciorki zwy- 
kly zlizywa'6, jak skoro je tylko narodz%. Ot6z o tycb to brodawek 
dostanie, caarownice oader osilnie sie. staraly i wielkie czary z tern 
czynily. 

Rzenie koni w nooy w stajni wrozylo powszecbnie wojn§. 

3. Gdy sie, komu trafilo znale£6 podkowg koiiska, na drodze, w sa- 
mej kolei, trafankiem, nie szukaja,o naumyslnie, to sobie ja, we drzwiach 
wcbodowych a wierzchniego ooapa przybijal, wierzqc w to, ze taka 
podkowa' do domu cbor6b zarazliwych nie dopusci. (Ser. VII str. 105). 

4. Wierzono w istnienie ludzi o zlych oczach, o zlym wzroku, 
kt6rzy rzucali z zazdroSci nrok, czyli mniemana, chorobe, na konia, 
kt6rego posia,£c chcieli a nie mogli. M6wiono: uroki, ktore z oczu 
zarazaja, jak bazyliszek i sa, oczy, kt6re wsi§ niemoo biora> a — Podo- 
bnycb poj§6 i usposobien, skutkiem by! 6w zwyczaj za Wladysiawa 
JagieUy, stawiania na stole kr61ewskim od trucizny jezyk6w smoczych, 
ktore wBZgdzie za kr61em w futeraiach wozono. Wierzono w czary 
i uroki, a skoro wiara w nie zagasla, to zalowano, ze ustalo czaro- 
dziejstwo; bjl to bowiem, jak m6wiono, „uozciwy sposob zmyslania 
sn6w przyjemnych.* 

5. Wierzono w sile, poszeptywafi czynionych w echo koniowi, 
azeby go od choroby ucbronid, — albo: zeby mu nie odpadla podko- 
wa, gdy na pewne zfowrogie gdzie sta,pi ziele. (Lud Ser. Ill str. 90 nr. 5). 

6. Wierzono w zamawiania, zatrzymuja,ce krwi ucbodzenie, oraz 
i w takie, kt6re hamowaio rozwoj puchliny od uk$szenia gadu.pocho- 
dza,cej. 

7. Pod koniee XVII stulecia Haur powiada, ze rzadko slycha6 
juz, aby konie na czary chorowaly. — „Snac podobno dla tego, ze 
czarownice nie korimi do Eysej-gory ale na ozogach jezdza,* — podaje 
przeciez znaki urok6w i przepisuje srodki zapobiegajqce zlym z nich 
skutkom. Za pewny znak uroku miano, gdy si§ kon wszystek pocil, 
a zgby mu si§ chwiafy. Brano w takim razie w celu przeciwdzialania 
urokowi, mirr§, kadzidlo, bialy nask6rek brzeziny, i bialy kurzeniec; 
mieszano to pospolu i tern konia okurzano, potem z nim do wody 
jecbano nie ogl$daja,c si§, ani m6wia,c z nikim i woda, go obmywano. 
Strofowana przez pana lub przez koniuszego sluzba stajenna, za po- 
cenie si§ nocne koni jej dozorowi powierzonych, do dzis* dnia zwykla 
przyczyne, tego zjawiska zwala6 na czary i na harcowanie nocne nie- 
widzialnycb piekla duchow, chociaz istotnym tego powodem bywa sa- 
mejze sluzby swawola i nocne jej do karczem lub do kochanek wy- 
cieczki. Mniej dbaly i latwowierny przyjmuje tlumaczenie si§ takie za 
prawdopodobne, i korzy si§ przed nieznana, duchow sil%. 
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8. Praetorius mowiqc o Slowianach nadbaltyckich w swojej: 
Weltbeschreibung II. 162—3, powiada, ze wrzucenie czaszki konskiej 
do zloba, ma ujmowad sil§ duchow nad korimi, na kt6rych w nocy 
Mohr albo Lecton do znoju i zmgczenia hasa; — ze, nie niemieckiego 
pocbqdzenia ludzie uzywaja, zwyczaju zawieszania gl6w koni padfych, 
do kola stajen i po koiach plot6w w celu odwrocenia chor6b od ich 
dobytku, t— a zwyozaj ten niepraktykowany nigdzie indziej jak w Slo- 
wi^nszczyznie (?) tak jest przez jednego z podr6znych w r. 1841 
wzmiankowanym : 

9. „W kraju naszym prawie w kazd6j wsi jest zwyczaj zaty- 
kania czaszek konskich na koiach n plot6w. Za granica, nigdzie tego 

nie widzialem W Erakowskiem w rozkoszn6j okolicy Wislicy nad 

Nidq,, gdzie z jednej strony uzdrawiaja,ce wody Busk a, z drngiej Czar- 
kowy z lona ziemi siarke, dostarczaja, , gdzie liczne pamiqtki sie, mie- 
szcza,, przed kilku laty odbywalem podr6z. Droga wiodla nas przez 
wies*, w kt6rej ploty ozdabiala &o&6 znaczna ilo^6 czaszek konskich." 
(Obacz: Lad Ser. VII str. 106). 

10. CzaBzki kotiskie odwraca6 maj$ce urok, zarazg i choroby od 
koni w Polsce, nie maj$ nie wsp61nego z owemi trzema czaszkami: 
ludzk%, koriska, i wolowa,, wbitemi na rohatyne, litewskiego boga zni- 
szczenia Pokole, kt6re ma jako trofea towarzysz%. 

11. Znalem gospodarzy, kt6rzy uwierzywszy w nabajane koniu- 
c^6w brednie, potworzyli teorye jakiego£ nader cigzkiego i drgcz%ce- 
gp snu, ktdry mial w koniach wybudza6 wszystkie objawy silnego zzia- 
jania. Dbalszy jednak i mniej latwowierny gospodarz, plazem swawoli 
nie paszczal. Wiadomo, ze tajemnioa zawartych juz slubow malzeri- 
skich Szcz§snego Potockiego z Gertruda, Komorowska,, odkryta, przez 
to tylko zostala, ze ojcieo Potockiego do czujnych a nie latwowier- 
nych nalezal milosmk6w koni swoich. Stary wojewoda zwyczaj em sta- 
ropolskim, rano wstawszy, obchodzil zamek caly, a najpierwej zagla,- 
dal do ulubionej stajni, przegla/ial stoj^ce w niej konie i z r6zancem 
w r$ku odmawial poranne modlitwy, po ktorych skonczeniu, bral sie, 
do robienia nwag i wydawania rozkazow. Baz, kiedy po odmowieniu 
pacierzy, przyblizyl sie, do ulubionego swego arabczyka, bedewia czy- 
st^j krwi, potomka gwierzop proroka, — spostrzegl z niemalem zdzi- 
wieniem, ze kon byl zhasany, okryty piana, i ze robil bokami. Trudno 
bylo przed takiem okiem prawdg ukrywa6. Przywolany koninszy, nie 
odwazyl sie, t% raza,, na szatanow harce zwala6 oczywistych £lad6w 
przepgdzenia i wyznal, ze mlody wojewodzic, kt6remu przeciwid si§ 
nie£mial, byl przestgpstwa sprawca,. Przestraszony dworzanin, odkryl 
przytem, ze to nie pierwazy raz si§ dzialo. Wojewoda po nitce do- 
szedl klgbka i uknul okrutny zamach na swobodg, jezeli nie na zycie 
prawnej malzonki syna, ktory si$ powazyl w jej wyborze ojcowskiej 
sprzeciwic woli. A gorqca dw6ch sere milos*6 i tragiczny koniec Ger- 
trudy, natchn§ly mlodego barda naszych czas6w do pelnego ognia, 
wdzigku i tgsknoty poematu, znanego wszystkim pod mianemMaryi. 
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12. Jezeli dzis jeszcze wiara w nadprzyrodzone sily, zapetnie 
wykorzeniona. nie jest, to ona w dawnych daleko* silniejsza. i ogol- 
niejsza. byla czasach. W celu uprzedzenia uroku, po kazdej wra- 
cajac do domu przejazdzce, miano zwyozaj rogiem sukni otrz66 ko- 
niowi czolo i oczy — * potem spluna.6 i czupryny, to jest przyrodzo- 
nego czuba, czyli wlosienia nad czolem migdzy uszami rosna,cego, 
przyciagna6, — albo tez braoo miotlg, byle nie £wieza., i przez nia, 
konia pomyjami polewano. Wszystkie te grodki byly po ksiazkaoh sta- 
rolwieckioh drukowane jako niezawodne sekreta. 

13. Eto konia milowal, niozego nie zaniedbywai, coby go tylko 
od ziego ochroni6 mogto. A milowano konia niezmiernie, jako w zy- 
ciu niezb§dne stworzenie ; powazano go za£ jako dobrej lub zlej przy- 
szloici wr6zbitg. Za zla. miano pod Warna. wr62b§ to, ze kon kr6- 
lewski dingo si§ monarsze dosia£6 nie dawal. — Przed Bukowifiska, 
porazka, kr61ewski kon bialy co szedl na wojn$, utonal w matym po- 
tokn. Zla wr6zba kt6r$ ztad rokowano, wigkszej jeszcze nabrala pe- 
wno£ci, skoro grom zabil pod namiotem szlacbcica i dwanaicie koni. 
Zle wr6by towarzyszyly Rakoczemu, wybierajacemu si§ na wojne, 1657 
roku. Wierzcbowieo jego, padl pod nim przy wsiadaniu w oczach 
matki. Zatrwozona tym ominem rodzicielka, jgla mn wojne, odra- 
dza6; — nie sluchal j6j Rakoczy, kazal sobie innego poda6 konia, lecz 
i z tego spadl, zalamawszy sig na molcie. 

14. Pasek powiada o oddziale Ozarnieckiego idacym do Danii: 
„Przecbodzac granice, zaSpiewalo wszystko wojsko polskim trybem : 
Ogloriosa Dominal Eonie za£ po wszystkich pulkach uczynily 
okrutne parskanie, az serca przyrastalo — - wszyscy to bowiem s^dzili 
by 6 bonum Omen. — Rzenie i parskanie konia uwazanem u nas 
bywa do dzis* dnia za dobr% wr6zb§. Jakoz nie jeden z biciem serca 
do domu bogdanki zblizajacy si§ kawaler, pewnym jest, ze mu b§da. 
radzi, i „tak szcz§£liwy, taki wes6l # jakby go na koli tarecki wsa- 
dzil, a — skoro koii jego zarzy do celu podrozy dojezdzajac. 

15. Dalej mowi Czapski o wyobrazeniach i przesadach kursuja,- 
cycb wzglgdem zaplodnienia klaczy, ma£ci konia, jego przymiotow, 
budowy i t. d. 

Do str. 57. nr. 6. 

33. 

Pies. W zyciorysie sw. Stanislawa Eostki (ur. r. 1550 w po- 
wiecie Zakroczyms. f w Rzymie 1568) czytamy: „Wtem wielka. cbo- 
roba. zj§ty jest , kt6ra mu nie ku Smierci byla , ale aby sie, cudowne 
sprawy Boskie nad nim pokazaly, i nic nad te. niemoc Swietniejszego 
w nim nie bylo. Na poczatku niemocy tej ukazal mu si$ szatan, 
w osobie srogiego wielkiego psa, i nail si§ z otwarta, paszczgka, 
straszliwie miotal, chcac go udawic. A on go wzywaniem Pana Boga 
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i krzyzem 6w. odegnal; i drugi raz jeszcze nan przyskoczyl, 
ale go takze odrzucil, az i trzeci raz do niego przypadl, ale taka,z 
odprawg wzia,!, i przepadl. Po tej potyczce wygranSj, przystqpili 
Aniolowie i stazyli strapionemu mlodziencowi. Bo gdy rozumial iz 
juz gmierc byla bliska, w wielkim smutku zostawal, iz bez przeuaj- 
swigtszego Sakramentu umrzed mill. W modlitwie atoli do s*w. Bar- 
bary, ukazala ma sie, ta £wigtaiznia, para Aniol6w s'wiq- 
tych, Sakrament przenaj£w. przynoszacy, ktorzy do 16zka przysta,- 
piwszy, ze czcia, mu go podali, a on tez z pokora, wielka, i z rado- 
£ci% Pana i Boga swego przyjaj. A zatem sie, barzo zle mie6 i pra- 
wie konac poczynal; iz juz miawszy on na droge, niebieska, posilek, 
z radoscia, smiem i kofica czekal, a owo mu si§ przeczysta Matka 
Boza, dziecia,tko na r§ku swoim niosa,c, ukazala, i stage, 
swego cieszyla, i chc$c go bojniejsza, slodkoscia, napelnic, na lozku 
jego synaczka polozyla. Z czego on przedziwnie na duszy 
uweselony i ucieszony, i na ciele ozdrowial. A chca^c mu laski przy- 
czynic kr61owa niebieska, upominala go, aby sie, do zakonu Socie- 
tatis Jesu Panu Bogu oddat." (Skarga). 



Do str. 57. n. 10. 

34. 

Mysz. — Kaz. Szulc (Mythologija stowiafiska, Poznari 1880, 
str. 103) m6wi: Zdaje sie, ze Dr. Grohmann ma racya,, gdy powiada, 
ze myszy oznaczaly pierwotnie blyskawice i burze, a nast^pnie du- 
aze i duchy. To sa, dwa g!6wne wyobrazenia, na jakie sie, da zredu- 
kowa6 caly kuit myszy w religii aryjskiej. Myszy s% istotami^z burzy 
powstalemi, ich za,b z§bem blyskawicy. Gdy go^upuszcza, , to urodzi 
sie, dusza ludzka, mieszkajaca jako mysz w ciele ludzkiem, azeby po 
smierci czlowieka, zn6w jako mysz wr6cic do szeregu owych duch6w 
z'ktorych wyszla. 

Do str. 59. 59. 

35. 

1. Ptaki. W pie^niach i basniach ludowych czgstokroc ptaki 
staza, za go lie 6 w i poslow; niekiedy wystgpuja, jako istoiy wieszcze. 
Basni sloweliskie mowia, o kruku wszechwiednym (vedes) a i Odinowi 
towarzyszyli Huginn i Muuinn (Grimm). Wedle Kadlubka, zbudowano 
Krakow w miejscu gdzie krakaly kruki. Wrona, s$p, krogulec, sroka, 
sowa i t. d. podobna, odgrywaja, rol$. 
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2. W Chinach ptak jednonogi Yasz-Shin ozyli Shen-gyang wy- 
pija jeziora, by sprowadzi6 deszoz w czasie posuchy. 

3. Dr. A. Bastian (Reisen in Siam, Jena 1867. t. III. s. 164. 
174. 224) m6wia,c o stosunkach ludnolci prawnyoh, o niewolnikach 
i t d, powisda, ze w Siamie czlowiekowi bez wycbowania zarzucaja,, 
ze jest podlym i niema rodn, genealogii (krakun = rod, plemi§). 
Nazwa lek (jakoby: lech) sluzy mlodziezy zdatnej do wojska (i na- 
eecbowanej w tym oeln pietnem na r§ce); nazwa kha oznacza dlu- 
znika w sluzbie ozyli w niewoli u wierzyciela b§d$cego; dzieci takie- 
go dtuznika nosza, nazwe, tbat (jakoby: dziad, zebrak); uwolniony za£ 
(homo francos, liber) ma nazwe, thay. Wedlug Hesychiusa, niewoloi- 
k6w na wyspie Gyprze nazywano dates. 

4. Dr. E. Szulc (Mythologija slowianska, 1880 str. 63. 67. 
72) m6wi: Zdaje si§, ze Ptolemeusz6w wyraz Eork i Earch, czeski 
Krk i Krok (g6ry Krkonoszy, olbrzymie), polski Krak, mazowiecki 
Eorch, pruski Korg, litewaki Gorch, Eurk i Eurch, zmndzki i obo- 
tryski Eruk, ilUrski Krak, oznaczal olbrzyma i b6stwo slonca. 
Odnosnie do podania o Kraku krakowskim, przytacza kg. Pjetruaie- 
wicz, zew Serbii i na rnskiem Czarnomorzu jest przesa/l, ze si once 
sie, cieszy, jak kto zabija w§za, smoka. — W polskiej powiesci 
o 7 krukach, wystgpuje na scene, alonce z jasna, g6r$, z lsni$cym pa- 
lacem i ze swq, matka,. (Lud Ser. XIV str. 18). 

Do str. 61. 

,36. 

Wajz. A. Bastian (Reise in Kambodja) Jena 1868, IV. 110.181) 
zwiedzajajC wspaniale zwaliska swisjtyni Nakhon-Yat i miasta Nakhon- 
Tom, powiada : Oben sitzt, mit einem Enie gebogen, die Statue des 
Phrabat-Songkaya, als die Bub Sadetb Ghao, mit papiernen Opferga- 
ben umhangt and Altartische davor; zwei Begleiter steben an der 
Seite. Yon ihm erzahlt die Sage, dass er als der letzte Konig vx>n 
Myang-Tom am Aussatze starb, nacbdem er Phaya-Nakh (wie Beo- 
wulf den Feuerdracben, and Thor die Midgardschlange) besiegt hatte, 
da der die Heilung versuchende Eremit ein Yersehen machte, und dass 
ibm Phaya-krek folgte, der Grander des Prasat-keoh, dessen Fignr 
mit aufgebundenen Haarknoten in dem Palast der Stadt Patenta-phrom 
stent, seiner zeitweiligen Besidenz. Andere nennen ihn Phrohm-thevong, 
Gemahl der Nang Thevadi, die durch Phra-In , Mutter Eretsamalea's 
wurde. Erok-kret meint (bedeutet): skelettartig, abgemageet. Nakhon- 
Tom ging zu Grande durch den auf seine undankbaren B wohner ge- 
scbleuderten Fluch des Dracbenkdnigs, der wie der franzosische Drac 
aus seinem unter-seeischen Eorallenpalast zum Besuche der menschli- 
cben Oberwelt hervorzukommen pflegte, aber durch die aufgericbtete 
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F?gfir des vier'-gesichtigeti Brahma ztiriick-gescheucht wtirde. Lausitzer 
Sagen e'rz&hlen von den Kronen des Schlangenk6nigs bei Liibbenau 
(Lubnjow), des fttftternkonigs bei KGnigsbain, des Otterftkonigs bei 
Neuhaus and des Basilisk in Budissin (Budyszyn w Saksonii). Die 
Nakh wandelten auf Erden in Menschen-gestalt umher, wie in der 
Johannis-nacht die, sonst mit Seehunds-fellen bekleideten Faraoslicas 
oder Dienstleute des Konigs Pharao auf Island (s. Maurer), und ihre 
Tochter *) liebelten gern mit den Bittern, die den Drachen-prinzes- 
sinen nicht abgeneigt waren. Die Perser bekampften die alte Schlan- 
ge in Zohak, and der iranische Yorfechter Rust am ward durch den 
Freund seines Vaters beschiitzt, der als der Biesenyogel Simurgh das 
Seitenstiick zum indischen Graruda bildet, dem Erbfeind der Naga 
(Schlangen). 

Na str. 394 mowi Bastian: Nach dem Brahma- Purana korperte 
sicb die gottliche Schlange Sesha (in Besitz des Ajurweda) aus Mit- 
leid mit dem kranken Menschen in den heilenden Arzt Charaka ein. 
Nach Sharistaui glaubten die Indier, dass es so viele Buddhas gabe, 
als Gaoga (auf die sieben Hauptstrdme beziiglich). 

znaczeniu wgza rozwodzi sie, takze Bastian w dziele: Beisen 
im indischen Archipel (Jena 1369 str. 62). 



Do str. 61. 
37. 

W%z. Dr. A, Bastian (Die Voelker des oestl. Asien, Leipzig 
1866, T. II str. 151) mowi: Ein alter Herr, der mich bei seiner Vi- 
site mit dem Abidhamma in der Hand traf, verglich die Weisheit 
desselbeh mit dem unermesslichen Ananda, der nur in dem Ocean fur 
seinen Biesenkorper Spielraum findet, ein den Buddhisten mehrfach 
bekanntes Simile. Unter der Constellation der Orion sprang der Metmo- 
Berg hervor, and urn- ihn schlingt sich des ungeheure Fisch Anan- 
da im Kreise herum. — Tu przytacza Bastian slowa Troyer'a: Dans 
le fond de la terre, appellee Rasatala, est le monde des serpents, au 
milieu duquel apparait l'etre mysterieux, I'essence de l'univers , le 
dieu-s e rpent a mille tetes, dont le siege est forme des cous de 
serpents, qui sont nne partie de son propre corps, ce maitre, qui 
a pour symbole an palmier d'or et dont la main tient an soc, ce sou* 



J ) Die meer-griine Dame, far dt Kampen sich. der fremde Ritter in 
den langen Tehran ken bei Sell einfurth weihte, rutschte als Seeweib- 
lein anf einem Schlangenleib dem Maine zu (s. Panzer). Die Seejong- 
frau im Hoderwies-teich erscheint halb Fisch, halb Frau. — (Wanda- 
Syrena). 
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verain de la mer universelle a pour nom Anante (l'infini) on Seoba 
(oe qui reste a jamais), il porte la terre et c'est sur son dos, que 
repose Vichnu, le dieu conservateur. (Lud Ser. XIV str. 98). 

Do str 62. 

38. 

Pszczola. — Kronika rodssinna (Warsz. 1875 N. 18). W Poga- 
danoe o pszczolacb, kt6r% mial w Zurich, powiada pan S. K.: „W nie- 
kt6rych krajach lud prosty wierzy, ze gdy pszozola wleci do chaty, to 
£mier6 jest juz na progu; w innych, ze gdy r6j usigdzie na nschlem 
drzewie, lnb na bezlistnej gal$zi zdrowego drzewa, ktos z rodziny 
najblizszego domu nmrze w przecia,gu roku. Tu lud piesnia, zaprasza 
pszczoly na pogrzeb, tarn daje im znak o smierci gospodarza lub ko- 
gokolwiek z rodziny przez pukauie w ul i okrywa go kirem, gdyz 
inaczej wyuioslyby sie, one ztamt^d na zawsze. Ale tez i chrzty i sluby 
nie moga, sie, obejs*c bez zaprosin, a w takim razie ul pokrywa si§ 
czerwon&n suknem lub plot a em. Pewnie to o tej asysteucyi przy go- 
dacb weselnych Szekspir myslal, kiedy powiada w &nie nocy ktniqj 
o pszczole; 

Z jej nog woskowych pochodnia skrgcona, 
i w swigtojanskim robaczku zaslona, 
niecb kocbankowi do loza przylwieca. 

Dzieti dziesia,ty Sierpnia, wedle podati w niekt6rycb krajach, ma 
by6 dniem pszczol jubileuszowym. Wtedy robota w ulu ustaje , a, te, 
kt6re pracuja, , zwie tarn lud poganami. Mialzeby wybor tego dnia na 
taka, uroczystoid bye w zwiazku ze spadaja,cemi w tej dobie gwiaz- 
dami czyli Izami &. Wawrzydca? To pewna, ze w podaniach i legen- 
dach o W8poludziale pszcz61 czy w uczuoiach czy trudach czlowieka, 
zawsze lud chrzesciariski czyni pszczoly sprzymierzericami swemi prze- 
ciw zbrodni i pogatistwu (np. odpgdzily Amurata od obl§zenia chrze- 
Sciailskiego miasta, — w czasie krucyat oswobodzily okr§t kt6ry je 
przewozil od nieprzyjaci61 — w r. 1525 uwolnily proboszcza w Hohn- 
stein od zloczyfic6w). 

Wedle wierzen ludu, pszczoly skradzone nie wioda, si§, sprzedac* 
sie, za pieniqdze nie daja,, bo w takim razie giua,; mog% tylko sluzyc 
jako dar albo za wymiane, na jaki inny zacny przedmiot; niszczej%, 
jesli rodzina wlas*ciciela popadnie w niezgodg, nie wyrabiaja, miodu 
kiedy wojna w kraju. (Lud Ser, VII str. 116). 

Do str. 62. 

39. 

*Ro£liny. — Czesc p61, lasow i bostw lefoych, u Slowian 
jak i innych ludow, zachowala si§ nader widocznie i do£6 silnie jeszcze 
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(lubopod inna, postaciaj i po przyjgciu Chrystianizmu takze. Klonowic2 
w Worku Judaszowym, raowi^c o tych ktorzy pod plaszczykiem na- 
bozefistwa oszukuja,, wyraza sie, migdzy innerai: 

Czasem zmysli na bloniu i w borze zjawienie: 
i £lubuje prostakom za pewne zbawienie: 
— Widzialem, pry (prawi), pod lasem mil a, matke, Boza,! 
(a baby si§, sluchajax onych basni, trwozaj. 
Wielka s'wiatloSc wynikla w choinowym borku, 
Da pietiku nowoci^tym, na cudnym pagorku. 
Skutkiem czego ludzie: 

Opuszczaja, wi§c pod czas i kos*ciol swoj stary, 
przenosza, sie, na o dp list do lasa od fary. 

Dalej m6wi on: - ' £adna sie, pobozno£6 nie mnozy, 
tylko ze sie, lad bestwi, ktory nowych cud6w 
zawsze pragnie, i wiele podejmuje trudow 
niepotrzebnych, przychodzi czgsto do ub6ztwa, 
kiedy szuka dzikiego pa pastwisku boztwa. 

Wie,c tez: Bez pozwolenia starszycb po Swiecie sie, kraza,, 
^ Boze-rngki na polach powroslami wi$za,, 

klada, kije na kup§, glazy na kamionki, 
wi§c kiezki z brzeziny, m§zowie i zonki. 
Ida;, nikt im nie kazal, na nieposwi§cane 
miejsce i ktore nie jest przy wilejowane. 

* 

Do str. 62. Drzewa. 

40. . 

J. Grimm (2). Myth. — str. 1190) Zakl$cia. 2e runy pisanemi 
bywaly na korze drzew, musiala starozytnosc znac i takie runy, kto- 
rycb pot^ga oddzielaia kore, od drzewa. Piesni umialy dziecko 
z zywota matki, kore, od drzewa odlupac. Pastuchy w Niemczecb maja, 
wiersze, kt6re przy£piewuj$ kre,c$c sobie piszczalki z wierzby gdy 
gat$zka, o kolano uderzajq,. W Ditmarsen : Fabian Sebastian — lat den 
saft ut bolt gan ! (sqdza, ze w dniu tych swi§tych, 20 Stycznia, sok 
juz wste,puje we wierzbf). W Nowej Marchii (Firmenich, str. 121): 
sip sapp seepe, moak mi'ne flote; wovon denn? von me- 
ieroan, von thymegoan, det se balle mag afgoahn. W g6- 
rach Boemerwald (od strony Bawaryi) tak zaklinaja, pastuszkowie (J. 
Bank s. 168): pfofferl gei owa, si'st schloga do owa, lei's 
rintl o drahdo eiz, heargo tl pfe iz (pfeiflein, geh ab, sonst 
scblag icb dicb ab, Hebes rindlein ja zieh dich jetzt, hergottlein pfeif). 
Wojcicki (Klech.I. 92, 151) mowi ze,aby miec fujarke, zdolna, do po* 

£ttd. Ser. XT. OQ ' 
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ruszenia kaidego do tanca, trzeba w ciemnym lesie wysznka6 zielon^ 
wierzb$, co by,nigdy nie slyszala sznmn wody, ni piania 
k ogata. Rys ten wyj$ty z ast ludu nad Prutem i Dniestrem dziwnie 
przystaje do twierdzenia Pliniusza (16, 37): ex qua (samba co) ma- 
gis canoram baccinam tubamque credit pastor ibi caesa, ubi g al- 
io rum cantum frntex ille non exaadiat. — (ob. Lud Ser. XII 
str. 277 nr. 537). 

Do str. 75. 

41. 

1. Diabel. Eakaszewicz w Obrazie m. Poznania opowiada: Rok 
1640: „Na okladce jedn^j starozytn^j ksi%zki, nast§paj^c% anegdot§ 
charakterem wieka do ktdr£j nalezy, napisan§ znalazlem: Anno Do- 
mini 1640 seqaenti Die post festum Yisitationis B. M. V. Diabel 
Laziebnika w sam mrok i wieczdr porwal oknem i unidslszy przez 
ulice poblizsze, o filar ko&ciola Dominikanskiego rozbil ; zna6 bylo krew 
i wlosy ze lba ; a cialo przez mar (bo jui zawarta byla brama do 
mlyna miejskiego) w rzece pod mlynem szpitalnym utopil. Znaleziono 
trupa we cztery niedziele, bez glowy i ramienia z r§k^ jego poszar 
pan$, z ktdrego jeszcze posoka spro&na plyn^la i pochowano na lysej 
gdrze (gdzie gnoje z miasta wywoz^) pana Peti, bo b§d$c katoli- 
kiem, dla zony zostal heretykiem i N. PannQ 4 feria ipso die annun- 
tiationis bluznil, gdy czeladi jego katolicy w wieczdr sobie litanij$ 

N. Pannie # 6piewali." (Notaty Muczkowskiego. BerwiAski: Studyja, 

n, i7i). 

2. Dzienniki morawskie (z Berna) donosz$ (r. 1881) iz we wsi 
Obrowice pod Bernem, zebral- si§ tlnm lndu przed ko&ciolem cbc$c wi- 
dzie6 diabla, gdyz rozeszla si§ wie&6 ze takowy uwi§zionym jest w ko- 
dciele. Naprdzno proboszcz przemdwil do nich i dowodzil, iz diabel 
w ko&ciele by6 nie moze; thim nie dal si§ od tego przekonania od- 
wie46, i dopiero pdzno wieczorem rozszedl si^ ? by si§ zndw zgroma- 
dzi6 przed kodciolem Minorytdw w Bernie, gdyi tarn zndw mial diabel 
<5w si§ przenie&6. Z wielkim trudem udato si§ wreszcie policyi pdzno 
w nocy tlnmy te rozegna6 (d. 23 Czerwca 1881). Pocz^tek wiefiei t6j 
powstal z wiadomo&ci w Dziennikach poprzednio podan£j, iz czlowiek 
jakid we Lwowie, za kar§ ? iz w czasie zapust przebrany pod mask$ 
diabla, ur^gai jakiemnS ksi§dzu, zostal przez tegoz zakl§ty, by cale 
zycie pod t$ mask$ pokntowal. Nieszcz§61iwy ten mai by! t6m zdespe- 
rowany, az wreszcie udalo ma si§ uzyskal przebaczenie a tegoz ka- 
plana, pod warunkiem, ze w 99 ko&cioiach kolejno bgdzie si§ modlil 

1 krzyzem leiai w t6mze przebranin diabelskiem, poczfon dopiero ko- 
stium ten oden odpadnie, i b§dzie si§ mdgl w ludzktej pokaza6 po- 
rtaci. Zakl$ty tedy dw m$z, lata po powietrzu i powietrzem dostaje 
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si<2 da wszystkich miast, by cz6mpr§dz6j dopeini6 naznaczona, ma po~ 
kut§; w ten tedy spostib przylecial on do Morawii. P6zni6j doszly 
wiadomodci o diable tym i z Pragi czeski&j takie, gdzie podobnez wzbu- 
dzit on mi§dzy lndem zajQcie. 

Niedawno tez we wsi pewnSj w okolicy Krakowa, oszust prze- 
frrariy za diabla wszecRszy w nocy do domu stargj baby, wytadztl 
od ni&j W miejsce pieni^dzy ksiaieczkQ kassy oszcz§dno&ci gdzie zlo- 
4yia byla 300 zl. "reft. , obiecujac za to nietylko wi^kszy placid pro- 
cent i tamtego dwiata, ale nawet wszelka, nie&6 pomoc w poprawie 
gos^odarstwa. Szcz$6eiem ; ze w bitfrze kassy oszcz§dno6ci (mimo ze 
si§ tn pokazal bez diabelsktej maski), poznano si§ rycblo na szdibie- 
rzii i do policy! go odeslano. 

Do str. 78 — 84. 

42. 

Czart. — W iyciorysie s. Hilaryona opata (zyi okio r. 350) 
przez s. Hieronima skredlonym, czytamy, iz od mlodu mieszkal na 
puszczy i surowy wi<5dl zywot. Zwyci§zal on szatana i szataAskie po- 
stracby. 

1. n A gdy wysuszony bytnaciele, tak iz ledwiesiQ skdra na nim 
opinala, nocy jednGj uslyszal placz dzieciQcy, narzekanie niewiast, wrzask 
i beczenie bydla, ryczenie lw<5w i jakoby wielkiego wojska przyst^p 
i rozmaite postrachy, zeby si§ pierw^j slyszeniem nizli widzeniem prze- 
l$kniony uciekal. Ale on poznal diabelskie igrzyska i padlszy na 
kolana, krzyz Chrystusdw na ciele napisal, i wt§przylbic§ i pan- 
cerz ubrany mgznie si$ lez^c potykal; i juz widzied chcial, coby to 
bylo; a owo za po&wiatq (Swiatlem niebieskiem) ujrzy wielkiwdz 
z bystremi koftmi, a ono naA wpada; lecz gdy zawolal: Je- 
zus!, wszystko w ziemi§ przepadlo. Tedy 6piewa6 poczal: Konie 
i jezdne wrzncil Pan Bdg w morze, inni na koniach i wo- 
ziech. a my w imieniu Paifcskiem uwielbieni b§dziem. Wiele 
innych miewal pokus. CzQsto przy nim byly jakoby niewiasty; czQsto 
mu si§, gdy jeS6 pragnal, smaczne potrawy ukazowaly; drugdy, gdy 
si§ modlil, wyj^cy wilk albo liszka (lis) przez niego skakaly; 
drugdy szermierze si§ w jego oczach bili, i jeden zabity mi^dzy 
niemi, o pogrzeb prosil." 

2. „8ynaczkdw trzech bogat6j niewiasty w Gazie z a r a z q dotkniQ- 
tych zleczyl; gdy si§ bowiem dotykal icb i wzywal nad nimi Je- 
zusa, puscil si§ z nicb pot jako zeirtfdla wo da, tejzegodziny 
jadty, i dzi^ktyac ,Bogu r§k§ 6wi§tego calowaly. Drugi raz 61ep^, 
splnnieniem na oczy j6j uleczyl. 

3. n Wiele czartdw z cial ludzkich wygnal, a osobliwie z Ory- 
ona bogatego i przedniejszego w miedcie Aile, ktdry miat 6m§ dia- 
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bt<5w w sobie, ktdrego gdy wiel$ lancuchy skowanego ledwie do 
&. Hilaryona przywiedli (a wtenczas z braci$ chodz$c pismo im jakieft 
wykladal) wydart si§ op§tany i rzucil si§ na Hilaryona 
z tylu, i pod n id si go wzg<5r$. Krzykn$li wszyscy, boj%c si§ aby 
czlonktfw wysuszonycb postern na ziemi nie roztr$cil; ale Hilaryon 
u6miecbaj$c siq rzekl: Niech ze mn$ poigra moj biedziciel. 
A 6ci$gn$wszy r$k§ nazad, uj$l go za wlosy i postawil przed swemi 
nogami, i wztywszy go za r§ce, a nogi jego przedeptawszy m<5wih 
Dr^cz si q diabelski tlumie, drgcz; a gdy wrzeszczal a w zad 
si$ kr^c^c glow$ ziemi dotykal, mdwil Hilaryon: Panie Jezu, 
wyzwdl ngdznika; Ty, jako jednego, tak i wiele ich zwy- 
ci§zyc mozesz. Powiem rzecz nieslychan$: -z jednych ust czlo- 
wieka jednego rozmaite glosy, i jako(by) zmieszane szem- 
ranie ludu wielkiego slyszane byto. Byl tedy uzdrowiony." 

4. „U portu Gazengkiego panienka jedna od mlodzienca, ktfry 
si§ jej rozmilowal, i z porady czarnoksigznika slowajakied dzi- 
wne na miedzi wyrzezane pod prdg, tarn gdzie panienka 
mieszkala, zakopal, ci§zko zczarowana szalata, i onego sprodnika 
wotala. Gdy jest przy wiedziona , na 6w. Hilaryona czart wolal: Po- 
niewolnie'm pojman, moc^ zniewolony 'm jest, jezli mi wy- 
niSc kazesz, zwi$zany'm jest pod progiem, wyniS6 nie mo- 
g§, az mnie miodzieniec wypu&ci. A starzec rzeki: Wielka 
moe twoja, iz ci§ nici$ zwi^zac i blacb$ zniewoli6 mogaj 
i pytai go: Czemud w tamtego mlodzienca nie wszedl? 
A on rzekt: Miat drugiego towarzysza mego, diabia gam- 
rackiego (kamrata). I nie chcial 6wi§ty onycb zabobondw pod pro- 
giem wymiatac kazac, aby nie mniemano, zeby dla onycb czardw dia- 
bel odej&c od panny mial, abo zeby mu wiara byla dana, powiadaj%c, 
iz chytrzy s$ czarci a zmy&lac umiej$ (obacz str. 84). A uzdrowiwszy 
pann$, zfukal j% ? iz takie rzeczy czynila, przez ktdre wnHc 
do ni6j djabel rndgl." 

5. „Mial t§ lask§ Boz^ starzec, iz z woni cial i szat, i z te- 
go czego si§ kto dotkn^i, poznac m6gl, k ttfremu djablu i grze- 
chowi sluzyi." 

6. „Z tamt^d (z Metony) pu&cit si§ do Epidaura miasta w Dal- 
macyi, i tarn si§ zatai6 nie mtfgl; bo gdy tarn byl smok wielki, 
z takich, kttfre Boaz zowia^, - iz tak wielcy s$, iz i wolu polkn%c 
mog^ 7 kttfry wielka^ czynil w bydle szkod§ i w ludziecb, kttfre samym 
tchem do siebie przyci^gal i pozerah Hilaryon §wi§ty kazal stos 
drzew nagotowac, i puSciwszy modl§ do Chrystusa, wyzwal smo- 
ka i wle&c mu na drwa kazal, i podrzuciwszy ogien, wo- 
czach go ludu wszystkiego spalii. I b§d^c bardzo t^skliwy a o pa- 
stych ziemiach mySl^c, nie wiedziai juz gdzie si^ obr6ci6 mial." 

7. „Czas6w onych gdy po fcmierci Juliana Apostaty wielkie bylo 
ziemi trz§sienie, morze si§ wzburzylo i z brzegdw swycb wycho- 
dzito ? tak it okr^ty na wielkich g(3rach zawieszaly. Boj^c si^ 
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Epidaurowie, aby miasta ich morzeniezalaio, szli po swigtego 
Hilary ona, i z nim jako na wojnie z morzem standi i na brzegu 
postawili. A on, gdy 3 krzyze na piasku uczynil, a wzg<5r§ 
r§ce podnitisl, rzecz dziwna, jako si§ morze burzylo, a jakoby 
gniew pokazuj$c, podnosiio, wszakze si§ pomahi w brzegi 
swoje stare wrdcilo." 

8. Poplyn^wszy na wysp§ Cypr „nalazl tarn pi§kne miejsce, ktore 
mialo ogrtidek i sad (z ktdrego on owocdw nie jadi) i wod§; i byty 
tarn starego pogafiskiego kosciola obaliny (zwaliska), w k tdrym wiel- 
ka rzesz czartdw mieszkala, tak, iz ich wolania i straszliwe 
wrzaski srychac bylo we dnie i w nocy. On si§ w tern kochal, iz bli- 
8kie miai zapaSniki swoje, i upodwbawszy sobie miejsce ono, mieszkai 
tam przez pi§6 lat. (Skarga). 

Do str. 84. 95. 

43. 

Czarownik. F. Schftnwerth: Aus der Oberpfah (Augsburg 
1859. Ill s. 211) powiada: Czarownik zgodzil do shizby chlopca ze- 
braczego, kt<5ry wldcz^c si§ zywii wyzebranym chlebem i ojca takze. 
Czynnofcc cMopca, ograniczala si§ na ztrzepywaniu kurzu z ksia^ek. 
Ciekawym b§dac, zaglaxlai do nich niekiedy, i czytajaxs nauezyi si§ 
z nich sposobu przemienienia si§ w zwierz^ lub inny przedmiot. Gdy 
czas sluzby upryn^i, wrdcii on do ojca i powiada: Teraz inaczej sig 
b§dziem mieli, bom si§ nauczyl sposobu, jak si§ przemienic w konia; 
jutro tedy poprowadzisz mnie ojcze na targ, ale pami§taj uzdeczk§ 
odebrac sobie przy sprzedazy, bo t$ uzdeczka, ja sam b§d§. Na targu 
istotnie wszyscy si§ zbiegli aby pysznego obaczy6 rumaka. Przez thi- 
my przecisnai si§ wrestecie jakifi jegomoSc i konia bez targu kupiwszy, 
na nim precz odjechai. Byi to sam <5w czarownik, ktdremu ojciec na 
widok zlota oddai konia wraz z uzdeczka^ o niej zapomniawszy. Gdy 
koA juz miai upa&6 ze znoju, czarownik zsiadi i przywi^zai go do 
drzewa. Wtenczas koft przemienii sid nagle we wron§, a czarownik 
w jastrzeJbia. Po krdtkiem szamotaniu si§ z sob^, padla wrona na zie- 
mi§, ale w tejze chwili przemieniia si§ w pierScieii, ktdry zadlawil za- 
raz poiykaja.cego go jastrzejbia. A tak, wyzwolil si§ chlopiec od wro- 
ga, i sam stai si§ czarownikiem. (Bernried). (ob. Lud Ser. Ill str. 137. 
Ser. XIV str. 50). 

Do str. SO— 84. 

44. 

Czarnoksigznik rtfwnsj jak si§ zdaje, u nas miai wladzQ, jak 
Schwarzktinstler w Niemczech, lubo obadwa znali si$ na gwiaz- 
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dach. Sa, legendy o m§drcu skandynawskim Saemundzie ( uiv 1056 
f 1133 1 ktdry zebral w jedno sagi Eddy; ten byl astrologiem, i z gwiazd 
dociekal loan ludzi oddalonych (np. gdy gwiazda miala krwiste plamy 
na sobie, czlowiek j6j oddany musiat by6 zabity, — gdy miala pas? 
wodne, utonai i t p.)- Nowsza legenda opowiada, ze Saemund p&bie- 
ral w Paryzu nauki w szkole czarn£j magii; wykladano je w M>ie 
podziemn6j, dok%d zaden promiefi slofica nie dochodzil. Uczniowie po- 
zostawali w ni&j zamkni$ci podczas ca&j sw&j ednkacyi od 3cb do 
7miu lat, nie wychodzj|c wcale na dwiat. 4ywno66 codzienna, odbierali 
z r$ki czyjejS czarn£j i kosmatgj. Uczyli si$ z ksiqzek pisanych 
gloskami ognistemi; mistrzem tej szkoly niewidzialnym byl sam 
diabel. Kazdy z ucznidw wycbodz$c z ni6j zapisywal diabhi cialo i do* 
szQ. Gdy nadszedl czas, ze Saemund mial opudcte szkoi§ wraz z dwoma 
Isiandczykami, wyszedl on z tego sklepii ostatni, zostawiajqc w pazu- 
racb diabla plaszcz bialy ktfrymsi$ byl okryt, aledrzwitak si§ szyb- 
ko za nim zamkngly, ze ma przycigiy pi$t$. — Inna wersya mdwi, ze 
gdy wychodzil Saemund, stofica promienie padly wprost na jego obli- 
cze, a diabel cieA tylko jego pochwyci6 zdolal; legenda ta przypo- 
mina germafisk^, z kttfr&j Chamisso usnui sw^ powie&6 o czlowieku, 
kt(5ry szuka wlasnego cienia. (Dr. K. Maurer: Isltindische Yolks- 
sagetiy Leipzig 1860). 

Jakze odmiennerai s$ wyobrazenia o kwalifikacyi naukow6j m§dr- 
c6w na dalekim Wschodzie, gdzie oczywi&cie w Srednich wiekach nie 
bylo wewn§trznych walk chrystianizmu z pogaftstwem. Dr. A. Bastian 
(Eeisen in Siatn, Jena 1867. Ill s. 155) mdwhjc o ordynowaniu mni- 
chdw Buddystdw (obecnie jeszcze klassQ naukowa, stanowi^cych) po- 
wiada: Przy ordynacyi, kandydat nietylko bywa zapytywany, czy jest 
wolny od wszelkich wad i ulomnodci cielesnych, ale nawet, czy jest 
rzeczywidcie czlowiekiem a nie smokiem. Pytanie to zapobiega6 ma 
usilowaniom zlego ducha, podobnie jak dawntej w Europie diabla, aby 
tenze nie otrzymal katedry professorateologii, co wedle twier- 
dzeii ogloszonego r. 1715 w Rostoku (w Meklemburski6m) pisma po- 
lemicznego: De theologia daemonum jak najzupelnidj byloby moili- 
w6m. — W przypisku dodaje Bastian, ze: do szkoly Abazzego ucz§sz- 
czai sched (laik, uczeft?), ktdrego Rabbi Aeha ben Jacob przy exa- 
minie rozpoznal, czy uznal jako smoka o 7 glowach. Wczasieprze- 
shichiwania go, za kazdym poklonem nauczyciela zakonu (rabbi'ego), 
spadala jedna z owych gl<5w na ziemi$, az do OQtatntej (wedle 
Kohut'a). 

45. 

W Meklemburskich podaniach (podlug Struck'a), zbdj Repke (rzepka, 
Rttbezahl?) mieszkaj^cy w gdrach strzalkowych (Strahlberge beiKri- 
witz)ma siedm gidw (R6phk mit sien siCben K5pp). Podobnie jak po- 
t§gi zlego, przez Doszkota w Tybecie, zwalczonym zostaje w osadzie Pltifc 
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pan MSgenkopp (ktdremu pies Muckerpell wprzddy o$m gidw odrywa) 
przez diabidw, Tolleteufel (podhig Miillenhof a. W Ardefiskich gdrach 
przechodzi si§ poczwara ( ogre). (Bastian ), Reise durch Kambodja, 
1868, IV. 340). 

Do str. 82—85. 
46. 

W dziele: Starobyino&ci polskie, torn I (Poznaft 1842) str. 154 
i 155 nastejraj^ce o czarach (w ogdle (w Polsce) s% wiadomoSci przez 
W. A. W. i J. M. podane: 

1. „Czary. Z religii starozytnych wszedl w chrze&cijaftstwo dua- 
lizm principium. Lubo Bogu nadawano wszechmocnosc , przeciez do- 
puszczano, ze mimo jego woli czart dokazuje po swiecie. Jakzeby to 
dogodmej mozna czarta dzialania sobie wyttumaczy6 ? jezeli nie przez 
to, i2 mu przypisywano, ze wcbodzi w stosunki z ludzmi, ktdrzy za 
jego rozkazem zte broj$. Tych pomocnikdw czarta zwano czartowni- 
kami czyli czarownikami. Bylo mniemanie, ze czart najczeiciej, jako 
m§2czyzna, pobratal si§ z kobietami i w wyobrazni Srednich wiekdw 
najwi^ksz^ graiy rol§ czarownice. Jak o tern mniemano w krajach b%- 
siednich, a mianowicie na zachodzie, tak tez i w Polsce. Znajdywali 
bi§ rdzni pisarze, a z tych Czacki przytacza jako najpracowitszych: 
Sprengera i Nidore^ oraz ZaJbkiewieza, ktdry wprawdzie tylko jako 
thimacz dziela: Mlot na czarownice^ miai niezmiernie pomnozyc lite- 
rature tego rodzaju. Z czarownic historycznych, wspomniana jest Sa- 
piezyna, jedna z celniejszych paii litewskich, ktdra za krdla Alexan- 
dra byla oskarzona o czary i niewiadomo, jak swoj^ sprawg zakofi- 
czyla. %le takfce mdwiono o krdlowej Bonie, a nawet bardzo temu 
wterzyl i Zygmunt August. Mial j$ nawet w podejrzeniu, ze sprowa- 
dzaia jakai bab§, z ktdr^ wzgl^dem niego i Barbary, zony jego, ukia- 
dala podejrzane plany. Zygmunt August kazat t§ babe poimac i zam- 
ku^c w Sieradzu, a potem przenidsl j^ do Brzedcia. Ale znowu astro- 
It^ Register Proboszczowicz poznal z gwiazd, ze krdlowi trzeba si§ 
obawiac ognia w Brze&ciu, Wynikna^ z tego domysi, ze Bona ma tam 
Bab§ _ogniem sprz^tn^c, i wyslano ja, do Dubnik, ddbr Radziwifta. Co 
sig dalej stalo, niewiadomo." 

" 2. ^Wierzono bardzo w czarownikdw mysliwcdw. Jan z Przeor- 
ska w dziele roku 1593 drukowanem, w kazaniu na niedzielQ adwen- 
tow$ opowi^da, ze s$ myfcliwce czarowtiiki, pstij^ ruSnice, a raz prze- 
kbjty Jties by* wru&nicy; przejezdzaja.cy kaplan przezegnai, a bies nie 
cz^kaj%c dokoiczeuia krzyia, rgr§ roztrzaskal (str. 109). Byl zjiowu raz 
bies w jeleniej skdrze, a kiedy przezegnano, zamienii si§ w kup^gnoju." 

3. „Gobde!maii, naukowy badacz w dziele: Tractaius de Magis, 
Venificis et Lamiis rtcte cognoscendis et puniendis, powiada, ze prze- 
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plawienia czarownic. Ziftcilo siq widocznie jego przepowiedzenie , iz 
prawdziwe czarownice nie tonejy, lecz i ta djabelska pomoc nie ocalila 
wyst^pnych. Byl zwyczaj ze czasem plawiono tez kobiety wiejskie nie 
dla tego, aby wykryG czarownice, ale tylko aby deszcz padal. Ptrakty- 
kowano to jeszcze i za Stanislawa Augusta. „Wreszcie, mdwi Czacki, 
to, co powiada Blacstone, ze w Anglii kobiety idace na stds, przyzna- 
waly si$ do czarodziejstwa, tak i u nas czynily wyznania, ze na E-ysa, 
g<5r§ w Sandomierski6m na ozogu co czwartek jezdzity, lubowniktfw 
przez powietrze sprowadzaly. S%dzilem jednQ sprawQ w assessoryi, ze 
magistrat w miasteczku 2egrzu (Zgierzu) w E^czyckiem jednej babie 
na miecz katowski przysi^dz kazai, ze ludziom i bydlu szkodzig nie 
b$dzie. u J. M. 

4. „Czarowniki, czarownice '). Czarownikdw i czarownic 
mndstwo wsz§dzie bywalo; oni w nabiale, drobiu i zdrowiu szkody 
zrzadzaja,. Gdy jedzenie zaczarowane przez nie, poznaje si^ to po 
ogniu lub kipieniu wody. Zabezpieczaj^c si§ od skutku czardw, obra- 
caja^ wtenczas garnek uchem do ognia, co tak ma szkodzi6 czarownicy, 
ze musi przyby6 do domu, ktdremu zie wyrzaxizi6 zamydlala. Podej- 
rzenie zwykle pada na t§ niewiastg, ktdra przypadkowo najpierwsza 
tarn wchodzi, a jesli niecb$tna temu domowi, tem snadniej za czaro- 
wnic^ poczytana." 

5. „Szczegdlna rzecz, ze powszecbnie wigcej kobietom, niz m§z- 
czyznom przyznawano czarodziejskiej wladzy, ztsfcd mniej czarownikdw, 
wi^cej czarownic; te ostatnie maja. rozmaite jeszcze nazw}-: jakoto: 
cioty, baby, wrdzki. Baby leczy6 i zazegnywa6 zwykly, szepcza, i mru- 



J ) Oazeta codzienna (Warsz. 1858 nr. 23—54): Czarodziejstwie przez p. 
J6z. Grajnert'a — 2r6dlo. Bys historyczny czar6w u obcych i u nas. 
Kary za takowe. LysogGrskie szabasy. Podzial czar6w. OpQtania. 
Tortura). 

Dzielo Chmielowskiego Nowe Ateny (1744) daje zapytania i defini- 
eye: Sa. op^tani, str. 214. Jak poznatf prawdziwie opetanych, s. 229. 
CzarowniH co robili, s. 231. Czemu czart uzywa do swej pomocy Ju- 
dzi, s. 233. — O Maleficium. W czem zadaja. czary, 8. 234. Latanie 
czarownic, s. 246, Pr6ba przez wode,, s 247. upiorach, s. 248. Czary 
sa w r6znych krajach, s. 255- Czemu B6g pozwala bytf czarom s. 256. 
Srodki przeciw czarom, s. 260. Przeciwko tym kt6rzy twierdza. ze nie 
ma czar6w, s. 268.— Z mn6stwa akt tego rodzaju, obfite sa, w szcze- 

§6Jy: Acta FordoAskie ; zawieraja, ust§py: Szlachcic diabel str. 10. 
hrali na szydle i r? die 8. 13, w koncu, przekle,tnik Kokitka, Urban 
diabla mo&ciwego pana Brzajcowskiego, Kozlowski, Niemiec, s. 54. — 
Lysa g6ra w 2oJendowie (Bydgoszcz) za Piotrowa. stodoty na piaskach 
pod borem r. 1682. W ilk6w zsylaly na bydlo. Deszcz, s. 51. Co zro- 
biJy panu Moszczeriskiemu , s. 53. Banach i Piotr grywali na Eiysej 
g6rze. Diabli bili takze, s. 55. Cala rzecz Maryannie* Bieg sprawy, 
8. 62. Proces mieszczki Bartoszowy z wielu prawnemi formami, s. 66, 
W Wrzesniewie za wiatrakiem s. 103, Dobrze jedli na weselu, s. 105. 
P Jobie kt6ry stracil woly, s. 156. Papiez proszony pomoc, s. 184, 
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czq, bol$c% cz§§6 ciala przyciskaj$ nozem, sierpem, kos%; — uroki 
i zanogcice, postrzaly zrzynaj$ na powietrzu kt<5r6m z tych narz§dzi, 
machaj$c. Cioty sprawuj^ koltuny, z lidci robuj myszy, z ciasta gro- 
sze; gdy chc$ komu zaszkodzic, strasznie patrz$ ; ustawicznie szepcza, 
i wydurzaj^ od l§kliwych zboze, mak§, okras§. Lysa gdra miejscem 
schadzek i biesiad czarowpic; zmudzkie lataja, na miotlach, ruskie 
w st§pie, litewskie na lopacie. Udajac si§ tarn, wymawia czarownica 
te siowa: „plot nie plot, wie6 nie wieS, ty biesie, nie6! a — Dla odda- 
lonia czarownicy dobrze jest przybi6 do progu izby podkow§. w 

6. „Przedt&n czaro wince surowo byly karane: plawione; ktdre 
nie ton§iy, uznane za czaro wnice, i na stosie palone (jeszcze 1762 r.) 
bywaly." (obacz: Belinkwent w t&nze dziele: Starotytno&ci i t. d.). 

7. „Do liczby czarownikdw naleza,: cyganie, wrdzki, wrdzbity, 
olejkarze i opgtani. Op§tanymi zwano t6z cierpi^cych wielka^ chorob§ 
lub udaj^cych j§. Przeciwko zadaniom czarownikdw za najskuteczniej- 
sze miano po6wi§cone przez kaplana ziele, czartoploch zwane." 

8. „W Pobere&u, w gdrach, na Rusi, w Litwie, na Ukrainie, 
i koto Woloszczyzny, czaro wnic najwi^cej. Czaro wnic pot§ga w wie- 
kach latwowiernosci bywala straszliwa: one sprawialy plodnos6 lub 
odejmowaly j%; gdy milos6 w kim dla kogo wznieci6 maja^ potrzeba 
nieodbicie pterogdw, kaszy z ml6kiem 7 pierza, sierSci, koszuli, wiosdw 
lnb obuwia tej dziewczyny lab m§zatki, ktdr$ zaczarowa6 maj^. Napdj 
zalotny stal si§ nagiej smierci Kazimierza Sdrawiedliwego przyczyna,; 
rdwniez podano go ostatnim ksia^tom mazowieckim. Przez czary po- 
dobniez matka Barbary sklonila dla cdrki Zygmunta Augusta. Czaro- 
wnice zapisujac dusz§ diabiu, daj$ kawalek sukni swej i co rok pe- 
wn$ danin$, na mszy bywa6 nie mog^, (bo jesli sa, wtedy w koSciele, 
to nie widza, oltarzy tylko jakies deski), ckodza^ nagie w dzien sw. 
Jerzego, na Zielone swi^tki i sw. Jan. Maj% diabta na swe ushigi 
w pierscionku lub starym trzewiku. Czaro wnice najcz§6ciej spra- 
wiaiy postrach dla zyskania okupu i wyhidzaly od latwowiernych lu- 
dzi; czasem przestawaly na slawie sw6j wladzy i byly uzywane przez 
fcwiatlejsze osoby do rozmaitych intryg.* W. A. W. 

Do str. 83—4. 88— 9a 
47. 

Czary. Przy rozbiorze dziela: Mtot na czarownice (Malleus 
maleficiorum) mdwi Berwinski w Studiach o lit. lud. (Pozn. 1854. t.L 
s. 81) „Druga cz§s6 dzieli si§ na dwa poddzialy. W pierwszym do- 
wiadujemy si$, jaka procedura zachodzi przy przyjmowaniu czarownic 
do istniejqcego juz kola, jak nowe adeptki i jakie skladac musaa, dia- 
Wn ho magi urn, jak po powietrzu lataja^ jak si$ przeobrazaja, 
czyli przedzierzgaja, w rozmaite zwierz^ta, jak sprowadzaja. bu- 
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rze, robi$ grzmoty i grady, jak na ludxi nasyiaj^ rozliczne i jakie 
najczej&ciej choroby, Jak czary swoje odprawujj} przez bo by albo 
j^dra kurdw; przyczem nie mamy wierzy£, zeby te rzeczy niepo- 
t$zno66 w czlowieku sprawowaly, ale raczej skryta moc szatatiska, 
oszukujqca niewiasty temi rzeczami. tt 

„Po dzid dzieA jeszcze po wsiach (m<5wi Berwinski) wyprawiaj% 
dziewki przy kapfcraieniu psoty parobczakom; gotuj^c im takie boby 
czyli j$dra i podaja^ w rozmaitych strawach do zjedzenia, czego pa- 
robcy, aby nie zjedli, bardzo si§ wystrzegaj^, przypisuj%c im te same 
skutki, kt(5re dawniej Mlot przypisywat. A przeciez nie wziai on tego 
zabobonu od ludu naszego, bo6 napisany byl pierwotnie po lacinie 
przez Niemca i dla Niemc(5w. Zachodzi wi§c pytanie, czyby zabobon 
ten przed jego napisaniem, juz si§ mial byt pomi$dzy ludem naszym 
w Polsce znajdowac, lab czy sig dostat do niego z takich wia&nie jak 
ten MM ksi%zek? Dostac musial si§ zk%dsid, bo samotwtfrcza sila 
intelligencyi i dacha nie zdobgdzie si§ w dwtfch lub kilku rdwnych 
i oddalonych miejscach na odkrycie jednego i tego aainego falszu, 
tak co do tre&ci samej, jak formy. Zobaczymy takie same zjawisko 
i to samo powtarzaja.ee si$ jeszcze pytanie i przy innych, rdwnie fafezy- 
wych mniemaniacb. 4 * 

Do str. 87. 

48. 

Tortury. Ks. Kitowicz m6wi w swycb Pami^tnikach (ob. takze 
Prtgycuiiel ludu, Leszno, 1840 str, 327): „Kiedy miano czarownice 
i czarownikdw pr(5bowac tortnrami, kaci zabobonnicy i gudlarze wielcy, 
golili im na sam prz<5d wlosy, wsz$dzie, gdziekolwiek te ozdoby 
i zastony natura ladziom data, powiadajqc, iz we wiosy diabel si§ 
kryje i niedopuszcza czarownicy lub czarownikowi wyznania, i ze 
nkryty we wlosach, za niego lub za ni% cierpi> bior&c za przyczyn§ 
takowego mniemania, owo ciche i spokojne wytrzymanie tortur wyzej 
wyrazone, z mdioSci i upadku z gruntu na silach pochodzaxe, nie 
z laski diabla, ktdremu sie^ jako zdrajcy i nieprzyjacielowi ani dnilo 
cierpie6 za czlowieka. Golili tei takze i zlodzieji, twardycb do przy- 
znania. £ydom zad skazanym o jakikolwiek exces na tortury , regu- 
larise t§ galantery§ czyniono; choc nieraz ogolony tak zyd bez my- 
dla, wszystkie m§ki, nie przyznawszy si§, albo i chrzeScijanin, wytrzy- 
mal. Wtenczas kaci w rzeczacb fizycznych wielcy blaznowie, udawali, 
ze im jakiS wielki czarownik tortury oczarowal, iz swego skutku 
wziaj&c nie mogly. Podobniez sp^dzali na czarowanie placu, nie* 
sprawno&6 r§ki swojej, gdy pod miecz wskazanego nicgladko &cieii 
Lecz im ta exkuzyja przed m$dremi magistratami nia uchodzila, od 
£t6rych pospolicie za niesprawn^ cxefcucyja,, bierali po sto batogdw/ 
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Do str. 89 d. 19. 

49. 

Pr6by. — Milewski (Pamiqtki historycene krajoice, Warszawa 
1848 str. 332 i 346) w^licza pr<5by czyli ordalia o ktdrych mniema, 
ze Fazem z wyobrazeniem o czarach i czarodziejstwie przyszty do nas 
od Nfemcdw, jakoto: pojedynki sadowe, prdby ognia i wody (zimnAj 
i gor%c6j) ? wagi, losu, wytrzymaloSci , po&wiadczenia umartych, igly 
i t. d. Pokazuj$ one dostatecznie, jak torturowane ofiary ciemnoty 
czuly gl^boko ap. niesprawiedliwo§6 pr<5b wody, i jak% prtfby te, 
czyli plawienie, w sadacb owoczesnych byly wyrocznia. I tak, Anna 
Jedynaczka, oskarzona o czary a zapytana, co j% do tych ztych 
uczynktfw przyprawfto, nie zrozumiawszy wcale o jakich tu zlych uczyn- 
kaoh mowa, bo si§ zapewne do zadnych nie poczuwaia, odpowiada 
naiwnie: „to mnie przyprawiio, zem plywata, ale nie wiem czemu? a 
Wzi§ta pozntej na tortury, odpowiadala na wszystkie suggestye inkwi- 
renta: „niechze i tak b§dzie!" a w koAcn wyrzekfo te nader charakte- 
rystyczne slowa: „0 wo do, wo do, ty6 mnie niesprawiedliwie osa- 
dzila!" — Wida6 ztad, ze i wedle mniemania samycb mniemanych 
czarownic w Polsce, woda gldwnym ich byla s§dzi$. (Berwiftskl 
Studia, I. 102). 

Jeszcze inna obwiniona, Strzezyduszyna, zeznaje nader charakte- 
rystycznie: „Z t£j przyczyny mnie wzi§to, zem piywala, ale nie je- 
dnakowo rzucano na wod§. Jedne z ochrona,, a drugie — jako moglo 
by6. A torn ja wi§o od ludzi slyszata, ze kiedy ktdra (jest) czaro- 
wnic a, choeiaz j$ pograiaj$, tedy ona przecie plywa jako kacz* 
ka > alem ja tylko giow§ z wody wyScibiala." *) (Lud Ser. VII. st. 
84, n* 175;— st. 125, n. 5). 

Bo str. 81—89. 

50. 

Cmrowniea. 
(Powie&6 z przeszlego wieku). 
(Prttyjaciel ludu, rok 3ci 1837 N. 42). 

jjPrzywleklo'si^ pewnego razu, nie wiedzie6 zkad, albo racz6j 
z calego fiwiata, babsko jakieS do wsi Pana Podstolego (o ktdrym 



l ) Diabel sprawiaJ to, ze mogla latatf po powietrzu i ply wad po wodzie.— 
Czasop. Pamigtnik Warszawshi z r. 1818, torn 11 str. 265, wspomina, 
iz by*a w Oudewatfer w Hollandyi roku J 648 Wag a czarowniq. — 
W Szegedynie w W§grzech r. 1728 spalono 13 os6b, kt6re naprz6d 
plawiono, i ze pJywaJy po wierzchu wody, wazono nast^pnie, znaj- 
dujac je niezmiernie lekkiemi. Wierzpi*o, ze feobieta w.zigowie, z czar- 
tern b^daca otrzymuje fizyczna. lekko§<£, tak, ze w wodzie utonqtf 
nie moze (obacz Mqdra str. 147. n. 25). 
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Ign. Krasioki szeroko pisat), nie mogqc si$ nigdzie na komornem po- 
mie6ci6, uklecilo sobie pod lasem z gliny i galgzi lepiank§; w ni6j 
zamieszkawszy, stalo si$ wkrdtce postrachem dziatek wiejskich. Matki 
i babki, poniechawszy kominiarzy i topielctiw, ni$ kwil%ce si$ dzieci 
udmierzaly. W sam6j rzeczy wychodzila czgsto o kiju na wiefc, cbleba 
zebra6. Lubo zaA kij byl jezem oblozony i kuty ostro, trudno si§ mo- 
gla psom ognaG; nawet parobcy za zty wrdzbg poczytywali z ni$ si$ 
spotyka6; jezeli kttfrema przekroezyta drogQ , zegnal s\q krzyzem 6wi§- 
tym, a j$ biczem z bliska i z daleka, ptfki dostawal, fcmigal. Nie miala 
wi§c ona staruszka za co, by6 dobrgj woli na gromadQ. Czul tez kazdy, 
ze gdyby w j6j mocy bylo, wszyBtkichby naraz wiyzce wody ntopila.^ 

„Nie zadiugo przypadlo na ow% wie6 wiele zlego; gdzieniegdzie 
po chahipach dziewki nami^tosiwszy wymion krowich, z prdznemi szkop- 
cami odcbodzily. Gdzie indzi6j obfity ddj w garnkach skwaftnial. Kmie- 
ciom, co wrdcili od foraztfw, szkapy wyzdychaly. Jedn6j matosi syna- 
czek, kttfrego zawsze na przypiecku pielQgnowata , zakrztasiwszy si§, 
dusz$ wykrztusil. Wrtfzyl kalendarz deszcze, stronami cbnrary p§kaly ; 
tarn zad ciagla byla snsza. Ksi%dz przypisywal to karze boskidj za 
grzechy; z t6m wszystki&n gromada zgrzytala na czarownic§. a 

„Jednego dnia przed dwitem parobcy id$ na paAskie, spotykaja, 
babsko zgrzane jakieft, zzjajane, ledwo nogi na kiju wleczaee; nie bor- 
guj^c, obces uderzaja, w bab§ jakwdym: „Dop iero-ze to (idziesz) 
z czartowski^j stypy! Ty, — ty to bied§ nam kuczysz." — 
Szarpia,, chwytaja, i prowadz^ do dworu. Nie bylo Pana Podstoiego; 
wyjechat byl na sejmik deputacki. Pod niebytno&6 pafisk$ ; podstaro&ci 
pelnomocnie kaftczugiem wladai. Mial on dawno chrap na bab§, z pier- 
wszego mu ei§ nie podobala momenta, i zeby nie pan, od razu by j% 
byl ze wsi wy&wiecil. Gor$e6m prawem kaze ja, w gqsidr ( areszt) 
pakowa6. Nie odpowiadaia, drzala, krztnsiia sig; dla doj&cla prawdy, 
wzi§to j% na pytki. Kiedy bito a krzyczano: „powiedz zed czarowni- 
ca u , potakiwala: „tak ? tak, czarownica'm." Skoro pofolgowano, zapie- 
raia si§. „I ptikiz tego bgdzie" zgrzytn$l podstaro&ci i pokr§cit w%sa; 
„chlopcy ? na staw z ni%/' — Ali6, oto bicz trzasl. Pan podstoli juz 
byl przy wrotach. Zdumiony, co si§ znaczyla owa wrzawa w groma- 
dzie, a w drodkn ni6j babsko na p6l trap, zapytat. — „CzarownicQ 
mamy", odpowiedziano. Podstarofici prosil, aby natychmiast sptawid j% 
kazal. 

Pan Podstoli nie lubil gor%cego prawa; swoj^j kryski nie dal 
na to, owszem rozkazal bab$ wolno pu6ci6. Powstala wrzawa w gro- 
madzie; odgrazano si§, zabrawszy dzieci w opalk^, p<5j66 w dwiat za 
chlebem^ poniewaz pan dopaszcza, azeby jedno babsko calq wied glo- 
dem wymorzylo. Powszechnym krzykom trzeba bylo nledz. Przyrzekl 
im tedy Podstoli^ ze sprawy plazem nie pudci, i nie na dluz£j j% od- 
roczyi, jak do jatra. 

Tymczasem na zakamieniaty jawnogrzesznicQ miasto kaiiczuga, 
uzyl dobroci i lagodnodci. Powoli wmykal si§ w poufalo66 bab^ na- 
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koniec prosit jej, azeby, jezeli eo nmiala, i jego nauczyia. Na te slo- 
wa pada ma ona do ndg, przyznaje si§ ze jest czarownic$, plecie, ze 
j% wtasna matka postrzygla (gdy miala lat 14), urzneia jej no- 
&em nad samem czolem trzy wlosy, kt(5re na wiatr rzucila, toz po- 
mruczawszy rdzne zaklgcia, rzekla do niej: „kochana Regino, masz 
skarb nieprzebrany, bieda ci nie dokuczy; masz i bicz na ziych lu- 
dzi. a Wyjeia z zanadrza sloik jakiejd masci i funcik burego proszku; 
kazala przed isciem spa6, madcia, si§ wysmarowa6, oraz szczypt$ prosz- 
ku zazyc. Gdy tego obojga dopehiila, od razu mrz66 zaczejta. T6i dzi- 
wne rzeczy si$ z ni^ dzialy. Wciernastki (diabet) zajechai po ni$ 
na ozogu, potem wolai: wiu! win I, — zacinal raz i drugi biczykiem; 
w oka mgnieniu staneji na lysej gdrze; tamsig wyhasaia z pa- 
niczami, czarnego capa giaskaia za brod§ mdwia^c: koziu! ko- 
zin! — slowem wszystko si§ jej zi&ciio, co j6j byla matusia przepo- 
wiedziala. Ona t6z podhig tej nanki strzegla si§ lewej nogi pier- 
wej sun%c jak prawej, tudziez zegnaia siq od zywota na 
lewe rami§, z lewego na prawe, dopiero na czolo w imi§ ar- 
cbaniola archanioltiw, pana podziemnego swiata i hetmana wszystkich 
wladz piekielnych. Mam lat szes6 i szeScdziesiat, konczyla baba, a na 
tfwczas ani pieinastu nie mialam ; nie pami§tam zas, zebym cho6 jedn§ 
sobot§ opudcila jecha6 na fyso-gdrska^ biesiadg, ale zem nikomu nie 
szkodzila, na to gotowa'm nie raz, ale tysiaxs razy przysi$dz. a 

Pan Podstoli shichal tych banaluk z wiejtsza, uwag$, nizby si§ 
kto mdgi spodziewa6 po nim. Owszem oswiadczyl ochot§ zostaniacza- 
rownikiem. Trzeba wiedziec, ze Podstaro&ci, zaczaiwszy si§ pod drzwia- 
mi, caiej tej-rozmowie nadstawial ucha; smiai si^ w dacha, gdy si^ 
baba spowiadala, tusz$c, ze si§ Jegomoi&c o swojem niedowiarstwie 
przekona. Ale, jakze si§ zadziwil, skoro go zalecialo, ze sam zapisal 
si$ w to bractwo. W tem pan Podstoli babe, odeslawszy po mastyki, 
kazal przyzwac wojta i przysieinych, a wszystkim utaic si§ w izbie 
pobocznej. Baba powrdciia, wysmarowata si^ ma6ci$, wsypala w gejbe, 
garfic proszka. Pan Podstoli udal, jakoby i on t6z to uczynit. Rozma- 
rzyio babe^ rzucilo j% o ziemie,. Nuz chrapac, wrzeszczec, ciskac, prze- 
wala6 si§, pieni6si§, robic piersiami. Pan Podstoli otworzyl drzwi 
i okazai j$ wszystkim w tym stanie. Gdy si§ baba wyszumiala i do 
siebie przyszla, jeia przypomina6 Pana Podstolema, co si^ dzialo na 
I^ysej g6rze, jak halas ; jak stare wino Bpijal, jak gig piescil z kosma- 
tym. (Lud Ser. YJI str. 267, ad 45—6). 

Pan Podstoli, dawszy si$ jej wygada6 } przekonal dwiadkami, 
ie z tego tarn miejsca nie byla si§ oddalila ani na krok jeden, po po- 
wietrzu nie bujala i t. d. Azeby zas jej bla/i na oczy pokazal, zadal 
maici i proszka brysiowi (psa) folwarcznema, ktdry takze si§ wsciekal, 
taczal, pienil, a na ozogu nie skakal. 
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Dopiero-z wszystkim po kolei wytarl kapitui§ 1 ). Bab§ odeslal 
na spowiedz do ksi$dza, gromadzie nakazal babie bassarunek zapfctci6, 
Podstarosciemu grozit odprawq ; nakoniec przepowiedziai deszcz, a gdy 
ten w samej rzeczy niezadhigo lunai, azeby go nie brano za wigksze- 
go jak baba diablarza, wytfomaczyl Da powietrzomierzn (barometrze) 
z opadania i wznoszenia si$ zywego srebra, znaki rozmaittj pogody; 
rozszerzaj$c si§ nad t6m, jak czQsto prostata bierze za dziw tajemnice 
i skutki fizycznych przyczyn, sobie nieznajomych. 



Powiastka ta znajduje si§ i w Ossolinskiego: WUcBorach baden- 
sJcich (str. 31), a cytuje jj| takze Berwinski (w Studyach, n. 17), 
w wersyi nieco odmiennej : „Mialam lat 14. kiedy mnie wlasna matka 
postrzygla na czarownic§. Urzn^la mi ona nozem nad sam&n czo- 
lem trzy wiosy; te naprzdd przed siebie rzucila, a pot6m na wiatr, 
mrucz^c rdzne zakl$cia. Kocbana Regino! rzekia pot£m, masz dla sie- 
bie skarb a bicz na zlych ludzi! Kiedym wst$powala do czarownic, 
gospodarz z czeladzia, byl na pans ki em (na robocie dworskksj), aja 
z matusia. siedzialam na przypiecku , i dostala matusia z zanadrza ja- 
kiejs masci i burego proszku, mtfwia^c: skoro si§ madcia, wysmarajesz, 
szczyptQ proszkn potkniesz i polozysz si$ spa6, Wsciornaski przed 
ciebie si§ stawi w postaci Niemczyka, wsadzi ci§ z soba, n a o 4 o g, 
ty b^dziesz wolala: wio! on zad b^dzie biczykiem wiatr zacinah w oka 
mgnieniu staniecie na Lys6j gdrze. Tarn si§ dopiero ucieszysz i wy- 
basasz z paniczem! Tego si$ tylko waruj, zebys zsiadajac z ozoga 
pierw6j nie zwlekta prawGj nogi niz lew6j; zsiadajac z pra- 
w6j na lewa, trzy razy si§ w koio obrdd, za kazd% raz% plun 
w gdr§, przyjdzie do ciebie czarny cap (koziol) z dluga, broda, 
a z ko&lawemi no garni; ale nie boj si§, idz prosto ku niemu, wez 
go za brod§, giaszcz, a mow: koziu, koziu! On stanie na dwdch 
lapach, a dwie ku tobie wyci^gnie. Przezegnaj si§ zas od zywota 



l ) Dr. H H. Floss w dziele : Das Kind (Stuttgart 1976. II. 145). pisze: 
Hinsichtlich der Behandlnng des H&ares heisst es in vVettin: Das 
Kind muss zum erstenmale mit einem neuen Kamme gekammt werden, 
so bekommt es starkes Haar In Ostpreussen und BOhmen aber darf 
w&hrend des ersten Jahres das Haar gar nicht gek&mmt, sondern nur 
geburstet werden, auch nicht beschnitten, sonst stirbt das Kind. In 
der Schweiz heisst es, dass man ein Kind des Morgeus nicht kammen 
diirfe, fconst hat es ein n verworfenen Tag und ist den b5sen Lenten 
verfallen ; auch durfen vor dem 7. Jahre dem Kinde die Haare nicht 
geschnitten werden, sonnst kommt es nit znKr&ften; und schliesslich 
durfen die erstgeschnittenen Haure nicht verbrannt werden , sonst kann 
es nicht gedeihen. 
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na lewe rami$, z lewego na prtwe i na ciolo, w imi$: ar- 
chaniota archanioJdw, ktory pod ziemi% panuje. Mam lat sze§* i 8*e&6- 
dziesiat, — konczyla baba — a wowczas anim pi^tnastu me miala; nie 
pami§tam zaa, zebym choc jedn$ s o b o t $ opnscila, izbym si§ nie znaj- 
dowala na lysogtirskiej biesiadzie." 

Dalej robi Berwinski uwag§: „Ossolinski zat£ni byl takze lego 
zdania, ze nie innego, jeno masc owa (ttaszcz z dzieci, Eleosilinam 
Aconitum , gat^zki topoii i sadze) sprawiato babom odurzenie i przy- 
-prawialo je w rodzaj szalenstwa, w ktdrem zdawaio si§ rozmarzonyni, 
ze istotnie za pomoc^ Wciornaskiego dokaznj^ tych nadzwyczajnych 
rzeczy, za ktdre bywaiy palone. Mylne to jednak catkiem przypuazcze- 
nie — dodaje dalej Berwinski — epidemiczny w swoiin czasie zabobon 
o czarach, nie da si§ tak empirycznie wytiamaczy6, bo tez nie powstal 
skutkiem masci i proszkdw. Ktoby temu nie wierzyt, niech sam do- 
dwiadczy. Wazakzedmy recepte, na tak$ ma&c czarodziejsk$ podalL* 



Do str. 87—89. 
51. 

PrzeSladowanie. J. Lukaszewicz w Obrastie m. Pomania 
(Poznan 1838, t. I. s. 123, t. II. s. 275) przytacza: „Zabobony, wia- 
ra w czary byly, a zwlaszcza po czasach Jana Kazimierza, powszech- 
ne, a lubo magistrat nakazywal czasem w tej mierze milczenie stro- 
nom, to przeciez akta kryminalne nriejskie napehiione sq skargami na 
czarownice, ktdre piwowarom wary piwa, a kupcom i szynkarzom od- 
byt psury i tym podobne figle wyrz^dzaly. Z mndstwa spraw krymi- 
nalnych tego rodzaju, wypisuje. tu jedn§ z roku 1559, dla obznajmie- 
nia czytelnikdw z zr§czno6ci^ dwezesnych czarownic, albo racz£j z la- 
two wierno&ci^ i zabobonami mieazkancdw: 

1. „ Annae Maciejowa Sieczczyna Confessio. Anna Maciejowa 
Sieczczyna coram D. Advocato et scabinis feria tertia ante festum 
ascensionis Domini Anno 1559 tracta libere recognovit: Iz przed ty~ 
godniem czasu jednego przyszla do niej obroczna dziewka (t. j. 
zgodzona rocznie do shizby ) i prosila jej , aby z ni$ szia do sznbie- 
nice, obiecuj^c jej dac za to podwika, i zeby tarn u szubienice 
mogli dostac powroza od szubienicznika, ktdryby juz na ziemi le- 
gal, bo powiedziala obroczna, iz mial jej pomddz ku wyszynkowa- 
niu miodu, i chodzili tarn, ale go nie znalezli (obacz str. 98, notka 2). 

2. Item zeznata, iz przedtem gdy si§ jej nskarzala obroczna, 
ze zly szynk miala, tedy ta Maciejowa chodzila jej po z i e 1 e, ktdre 
20wi% am loth i data go tej obrocznej, zeby je uwarzyta i wod% 
zniegokropila po domu i okoto fas z miodem, bo o tej sztnee 
ptyszala od dziadowej, co na Chwaliszewie mieszka ( ob. str. 73 n,62) ; 
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3. Item zeznata, i4 j$ Slodzinowna mloda stala do Gorki, do 
Kachny, aieby jej ta Kachna co poradzita, aieby ten mtodzieniec, 
z ktcrym dziecie. miata, do niej si^ zasie, nawrdcil. |Tedy Kachna do 
niej tak rozkazala, iiby kupila taki grzebien, coby jej zarazem za- 
ceniono, za kwartnik (pieni%dz), a pot6m iiby we Czwartek w wie- 
czor nprzgdta nic opak i obwingla on grzebien. i wtoiyla 
jej pod ogien, tedy zatem miat siq do ni6j nawr6ci6 ten mlo- 
dzieniec. 

4. Item zeznata, iz j6j Glazertiwna Radka prosila, zeby lata 
w o s k, jezeliby j% jaki mtodzieniec miat poj^c. Tedy ona lata i po- 
wiedziata jej, iz ciq nie pojmie. 

5. Tedy tejze Glazerdwnie ta Maciejowa poradzita, iiby dostata 
iywego gol§bi$cia i zywemu wytnpita oczy, a potem startszy, 
data wypi6 temu mlodziencowi , tedy jej miai niestac (uczyni6 za- 
do66). A tej sztuki nauczyla si§ ta Maciejowa od Kachny z Gorki. 

6. Item zeznata, gdy si§ jej radzita Lassocina, coby czyni6 
swoim kamratom, zeby jej nie-stawali (uczynili z*do&6), tedy jej ona 
nauczyla t6z tej sztuki, jako wyiej z golgbigciem, i przyniosia byta 
do niej Lassocina gol^bia i zywemu wytnpita oczy i serce 
z niego Maciejowa wyj§la i data Lassociny. 

7. Item zeznata, iz jej Lassocina prosita, zeby od niej szla do 
Kachny do Gorki, ieby jej poradzita, jakoby jej nie mogla matka 
z domu rusza6. Ale ta Maciejowa nie chodzila, bo jej tylko trzy 
grosze data. 

8. Item zeznata, iz j$ stata Hada, ktora mieszka a pana Ro- 
kossowskiego, do Kachny do Gtfrki, zeby jej poradzita co na to, iz to 
wszystko st§kala (spe,dzila pt<5d?), ale ta Maciejowa obiecawszy si§ 
i&c, gdy jej tylko 4 grosze data, nie c^odzita tarn. 

9. Item zeznata, i£ Glazerownie i Lassocinej poradzita na z%- 
danie ich, zeby z mrowiska, z gromady albo gniazda, braly 
mrtiwki i warzyty je w wodzie, a wod$ z nich kropili po 
domn, aby si§ tak owego domu lndzie trzymali, jako si§ mrdwki 
onego gniazda trzy maty." 

Za mniemanc te czary zostata Anna Maciejowa Sieczczyna wy- 
smagana i za miasto wyp^dzona. 

52. 

„ftok 1544. Feria sexta post octavas Corporis Christi spalon$ 
zostata zywcem za mniemane czary Dorota Gnieczkowa. Wyznania jej 
winy, ukaranej wedtng wszelkiej surowofici prawa magdeburskiego, 
wzniecityby dzid w s$dziach u&miech, a najwiecej litoSc (obacz stir. 119 
nr. 72)'. S$ one za& takie: „ Zeznata, ifc na prodb§ pani Kierskiej lata 
wosk na wod$ dochodz^c tego, kto jej byt pieni%dze ukradt. A leja/5 
ten wosk, mdwita te slowa, zmdwiwszy trzy pacierze, trzy Zdrowad 
Marya ; jedno Credo: 



J?p^jt^ byty ml* f»nn$ P*efrai ^ sa m syn 

jSjC^J. — fjclzje idzjegz Matunio mp|a niiia?— Id§ moj 
njjjy synu zajnawiac tejgo zlodzieja, kt<5ry uczynil 
^; J 6 jtpjto Pani. — Zamawiaj panno czys£a swoj^ 
bPS£$? m,oc<i vszyst.fcicfr fcwietycb i moja, mo- 
izby tak tu standi ten czlowiek, ' kt w <Jry j^zjaj te 
$)l§tii0zq. W fmie Ojca i Syna \ puclia §wi§tego. 

Za temi glowy ukazal fiie j6j etaipbnik tejie p&ai Ki<ara&6j, 
kfc&ry pi^ni^dze namienloae byi okradJ, j&koby palqe, w tejze postaoi 
jak© prawae (istotnie) byl, a przy aim <Jwie gromady pieni§dzy, a on 
f>o <ni© si§gal i ze dwa *azy te to ptoni^dze brai. — I, tern wm&H> 
it & pewna kobieta prosifa, aby Filipa krawezyka oeearowaia, izby j$ 
aoaitowal. I ozarowata tend atowy przy w^chodzfe zorzy : 

Witajze zorze, idz-ze£ mi do tego Filipa, roztar- 
gnidj-ze mu jego serc.e, izby pie in<5gi ni pi6, ni 
je*Az *> ez ni ^j, izby nie mial woli ni <Io dzi.ewki, 
ni do wdowy, ni do z^dnego stworzanja, jedno do 
samSj Lucyi NN. i t. d. 



53. 

Przyjaciel ludu z r. 1839, rok 6ty, nr. 15 — podajs opis miasta 
f£ozmina gkre&lony przez ks. Gagackiego, w ktoiym czytamy mie^zy 
innemi : " . 

Kozniin w 12tym do 14go wieku nalezal do rpdziny Borkowi- 
<?zdw. Z t6i rodziny Maciej Borkowicz, wojewpda Pozqa$ski, knuj^cy 
jprzedwko jkrolowi Kazimierzowi Wmu spiski i hipi^cy pa czele nul- 
tajstwa podr<5£nych ; kupcow, dwory i koScioly, ukarany od Kaziinie- 
rza W. okrutnie na postrach innycb wichrzycieli bezpieQzenst.wa pu- 
blicznego (vide obraz Matejki), znalazl nieudolnego mfcciciela w byacie 
swoim Janie, dziedzicu Czacza i Kozmina. Jan Borkowicz wnet po- 
chwycony, dal niespokojn^ glow§ pod paiecz katowski , a dobra jego 
przeszly na skarb kr61ewski. Wr. 1382 byl Kpzmin otoczpny mpcnyni 
i .waronrnym murem. Nast^pnie stat Kozmin wlasno§ci% moznej ro; 
d^iny G6rk6w ? ktprzy tu wspanialy wzniedli zamek, przy schylka 16go 
Wieku. PPzni6j przeszedl kolejno do r^k Przyjemskicji , Sapiehdw 
i Ka^kreutow; obecnie jest wtasnoscia rz^owa. 

Na przeciwko zamku ^toi pi§kny koScidl farny^ niegdy6 kolle- 
§^a^a; w ni^j jest ch6r oadobiony wizerunkanii siavnych ^oz^niftezy- 
&iow: Jana Bene4ykta ; Albina i t. d. W jednyni ze sklep^w Swi^lyni 
jpo£azuj$ doakonal^ mumi^. S% to zwloki Alexandra Przyjemskiego, 
zmarfego r. 1694, dziedzica i pana niezmiernie dobroczynnego, ktdrego 

Lad. 8er. xv. 31 
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dzien zgonu byi dla Kozminczykdw i poddanych jego dniem powszech- 
nego smutku. W ksi^zce starej pogrzebowej na plebanii, zamieszczono 
te o nim slowa: Umarl nasz pan dziedzic, Przyjemski, podkomorzy 
Kaliski, ktdrego cialo gdy wynoszono z zamku do kosciola na pogrzeb, 
to dzwondw nie mozna byto srysze6 od placzu ludzkiego. (obacz Lud, 
Ser. X str. 130. 378). 

Oprdcz fary znajduje si§ w Kozminie kilka jeszcze koscioldw, 
z ktdrych zasluguje szczegdlniej na uwag§ niegdys Bernardynski. Fun- 
dowal go w roku 1626 Pawet Gajewski, proboszcz. Klasztor przy nim, 
dzid na wi§zienie przerobiony, miedcil w sobie kilkunastu zakonnikdw, 
ktdrzy sig utrzymywali z hojnycb jahnuzn dziedzicdw Kozmina i z kwest 
po wsiach i miasteczkach wojewddztwa Kaliskiego. W tym celu gwar- 
dyani miejscowi dobierali zr§cznych i obrotnych braciszkdw, i ja sam 
(mdwi ks. Gagacki) w dziecinnych latach zaznalem jednego z takich 
kwestarzy kozminskich. By I to wielki psycbolog, chociaz *;zyta6 i pi- 
sad nie umial. Wyjezdzaj^c na kwest§, zaopatrywal si§ w pierniki, 
wloskie orzechy i t p. lakocie dla dzieci wiejskich, a przybywszy do 
ktdrego domu i pocbwaliwszy Pana Boga, obracal si§ natychmiast do 
dzieci i wydzielal im cz^stk^ z przywiezionych zapasdw, i tym spo- 
sobem na samym wstgpie do domu chwytal za serca matki, ktdre za 
to na jego bryk§ g§si, kury, jaja i t. p. (a wszystko do klasztoru 
przyda siej ladowaly. Na starszych i niematki, mial on inna, w§dk§: 
kobietom przywozit cze^stochowskie szkaplerze, obrazki s§. panskich 
i t. d., mgzczyznom opowiadal przy rz§sist6m Swietle luczywa o Przy- 
jemskim, jak w r§ce jego prawej, ktdra ubdstwo tak bojnie wspierala, 
rdze i lilije po smierci zak witty i won niebiesk^ po calym koSciele 
i cmentarzu rozszerzaly; — jak jeden z Sapiehdw, rdwnie sprawiedliwy 
jak grozny, kazal obwiesic chlopa ktdry dwa karpie z sadzawki zam- 
kowej ukradl (Ser. X str. 131, Kozmin); — jak szlacbcicowi jednemu, 
ktdry go pozwal o pobicie swego £yda, caly wdz drabisty £ydami na- 
pehiiony postal: i przed dworem szlackcica, jak barlog z woza zrzuciti 
kazal (Ser. XI str. 108, Wielen), — jak w zamku kozminskim niegdyS 
pokutowalo, dopdki nie odprawiono exekwidw wspanialych za innego 
dziedzica Kozmina, ktdry za swego zycia, natr^tnego braciszka ber- 
nardynskiego shigom za drzwi wypchna^ kazal, a pot6m za t§ nie- 
ludzkoS6 po Smierci w habicie bernardynskim po kurytarzach obszer- 
nego zamku Kozminskiego pokutowa6 musial;— nareszcie, jak to przed 
laty bylo daleko lepiej, gdy czarownicom nie dozwalano bezkarnie, 
jak teraz, poszdstnemi karetami na lyse gdry jezdzi6. figlach ko- 
zminskich czarownic i ich srogich karach (wreszcie spaleniu), opowia- 
dal staru8zek z tylu szczegdlami, z takiem wzruszeniem i tak zywemi 
kolorami, ze siuchaczom wlosy na glowie stawaly. 

Dzi£, po trzydziestu z gdr$ latach, dopadlszy przypadkiem szcza> 
kdw akt kryminalnych Kozminskich, przekonalem si§, ze brat Mikolaj 
w opowiadaniu swoj&n o czarownicach kozminskich, nie przesadzal 
bynajmniej. Kozmin, owa ojczyzna Benedyktdw, Albindw, Jandw i tylu 
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Innych uczonych Kozminczykdw za czasdw Jagiellondw i Wazdw, etal 
si$ po Janie Kazimierzu siedliskiem czarownic, to jest ciemnoty. Na 
dowtid umyslowego obl^kania jego najznakomitszych mieszkanctfw , to 
jest ludzi magistrat w roku 1692 skladaj^cych. umieszczamy tu inkwi- 
zycy^ i zeznania mniemanych czarownic, w tym samym roku z nie- 
szcz§61iwych ofiar na torturach wyctenione. 

Actum in civitate Magna Cosmin 
die 27 Maji 1692. 

„B$d4|c Mateusz Kleszka z Nowego miasta do s^du wdjtowskiego 
Wielkiego Kozmina oddany, i pytany po kilka razy bonis modis 
bgdac, do niczego si§ nie chcial przyzna6. Tak tedy wzi§ty jest na 
tortury; ledwo troch§ sprdbowany, przyznai si§ do wszystkiego, spu- 
Bzczony b§d$c z tortur: tern ja, Panowie, ten kl§bek nici obsno- 
wai w ko&ciele farskjm w poniedzialek przewodni, okolo dziewi^tej 
godziny, przed wielk$ Msz^ Spytany od slawetnego s$du: Ktoby mu 
to rozkazai? odpowiedzial : Milczanka. ku&nierka z NowegQ miasta, co 
jest za Tomaszem Milczanem. Mdwila mi: Mily bracie, zrdb-ze mi to, 
£eby& mi obwin^i temi niciami okolo lawek w koSciele u fary, od wrdt 
az do lawek panskich. Jam jej pytal: na co to? Ona odpowiedziala : 
a nie baj, jeno tak zrtib, jako-c mdwi§. Juz ona mnie dawno na to 
namawiala, jeszcze tedy, kiedy ojciec mcj zyl, kiedy mi§ byl wziai 
z sob^ na lys$ g6r§ okolo bocianiego gniazda za Koszewcem." 

„Tenze Mateusz zeznal i powiedzial, ze grabarka Jdzefowa, co 
podle Swieczki mieszka, tez tam na lysej gcrze bywa. Janowa, kraw- 
cowa, co teraz wdow$ jest, tez bywa na lysej gorze. Maniszewska, co 
te*z teraz wdow$ jest, tez bywa na lysej gdrze. Panowie nie rzekli- 
by&cie nigdy, jako stara Siejna ochotna jest, bo jest szafark^ do ja- 
dia. Na tej lysej gcrze zda si§ tam by6 niby zamek; s$ tam komory. 
Pytany: jako-by tam dawno bywai? odpowiedzial: Od tycb czas, jako 
mnie ojciec mcj byl wzi^l z sob$. Pyta go znowu judicium: a te- 
raz jako dawno, jakefi tam byl? Odpowiada: w ten-tam przeszly 
czwartek bylem na lysej gcrze i widziaiem osoby, com warn o nich 
powiedzial. Pytany b§d^c tenze Mateusz: jakim by tam sposobem za- 
szedl na lys$ g6rq? odpowiada: przyjezdzali po nas w kar6cie pano- 
wie, ale to diabli byli, sze6ci*| konmi czarnemi. Pyta si§ ju- 
dicium: jezeli-by to nie temi klaczami panskiemi si§ woziiy? Odpo- 
wiada : nie wiem ja tego, jedno takie czarne byty i jam z niemi w tej 
kar6cie jezdzil i w niej siadal. Pytany be^c : jako - by on to mial 
wiedziec_o te*m, kiedy kar6ta po nie przyjechala? — powiedzial: bo 
mi ta moja polubienica diablica, Regina jej imi§, powiedziala, co si§ 
do mnie przykrasila, chodzi w szatach pi§knych, raz pi^knie, drugi 
raz jeszcze piejsniej. Ojciec mcj mi to wszystko sprawil i on mnie 
temu czartowi oddal. Mialem z ni$ wesele, dawal mi slub z ni$ na Jy- 
s£j gtfrze wozny z Rozrazewa, chtopem go zowi$, ale nie wiem jako 
mu imi§, wraz czlowiek, nie stary, nie mlody; tam na lysej gcrze 
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k*i$dze m jefet: M ffi* ojste* ttdj dw* bite toMey oiihto; «o knit 
z m$ zwi^faL Tak ihi kazai nrtwte: Odprzysi^gam P»i Bog* 
i Matki jego i wszystkich 6wi$tych, a tobie jtfzysiggam Utaginof M 
b<ad§ wterny. Kiedyitt knia* wesele, to ci woeniey, 60 po nas pfrzfcj**- 
dJall, przywiefcli betzk§ nrfodtt i beczke, Vina 8 Kalisza, bo mi qjeieo 
o tern i>owiedziai. Tenze powledzial, ze ran Milczanka t&m Jtewfo- 
dziala: ze ten kl$bek nici na to obsnujesz w kodciele, co b§d% 
ludzie i dzieci marli." 

„ Tenze zeznaje, ze Maniszeftka tna fcwego polubienca diaWa, 
Jadka. Wysoki, cbodzi w czerwonych szatach, w ezerwonych 
butach, w sobolowej czapce. Maniszeska siada w krze&te pi$- 
kn£m, aksaraitn6m, bo ona jest najwyzsz^ i najstarsz^; siada wkoncu 
na przednigm miejscn. Siejna stara siada za stolem, a jej polubienco- 
wi diabhi Euba (na imi§) i t d. a (obacz str* 103, nr. 27). 

Po tafci£m zeznanin Mateusza Kleszki, wzi^te zostafy na iorfeury 
od madrego areopagu kozminskiego kobiety oznaczone w zeznaniacn 
Kleszki jako czarownice. Z kilknnastu nieszczQ&liwycb isWt, tylko je- 
dna przeczyia stale, nawet na torforach, ze nie jest czarownic$; inne 
wszystkie przyznaly sie, do tego mniemanego czarostwa i plotiy trzy- 
p o t r z y iysej gdrze , zabawach swoich na niej i t. p., a jedna 
z nich nawet rzekla ^gotowam iS6 na straszny 83d boski, ze tak jest, 
a nie inaczej : te osobyj com warn nicb powiedziala, prawdziwie po- 
sp<5l ze mnq bywaly na lysej gorze, i nie ust§puje, ich , bo - bym zba- 
wion$ nie byJa, gdybym je zataic miahu" 



54. 

Przyjaciel ludu (Leszno 1844, rok 11, nr. 22^-23) 6£&w& akt 
jednego processu czary: 

Przed sadem miejskim wdjtowskim w^Kozminfe r. 1^96, wyto- 
czono sprawe, czary niejakiemh Grzegorzowi Klesze, co si§ rzadkd 
mgzczyznie przytrafialo, a sprawa ta ekonczyfa si§ apaleniem ofeialo- 
wanego. Jednym z gidwnycb przeciw niemu zarzntdw byio, iz si§ z wi§- 
zdw czyli jak nazywano z kleszczAw, bez ict naruszeniii nmiai 
awblnic. Skarz^cy przeciw niemu Stanistaw Rogatski, mieszczamn z no- 
wego iniasta Kozmina, i jak twierdzi), poszkoiowany, zeznal nastejmie: 
^Odebralem tego Klech^ urz^downie w rteszewie, zwi^zaH ihi go miej- 
scy sindzy w domu paoa burmistrza i odprowadzili do gospbdy. feylo 
to w dzien czwartkowy w domiu |)ana kacieja Ziemby, z/kt<tefyih ja- 
dlem kolacy^ i tam'em nocpwat w izbie, k§ dy spal gospbdarz, gospb- 
dyni i dziewcze, a ten Klecha przywi^zany by* dobrze do stolu t>rzez 
shigi miejskie i w powrozach zwi^zany, kt^ry w no by ucieklz tycn 
powrozdw, ktdre zostaJy do stoln przywi^zane, niena- 



ruszone i nieroz wi^zane, jakoby same zniego opadly." ! ) 
Obszerne zeznania processowe tego Klecby, tak dobrowolne jak i na 
torturacb wymoione, najlepiej nam owe czartowskie scbadzki i uczty 
z t&arownicami w starym dworzysku w So&nicy (pod Kofemirifem) przed- 
sttftriaj^. „Bylem-fci trzy razy na iysSj gdrze, wzi§ty przez jedn$ cza- 
i*y#nie§ na wteku, — mdwil Klecha, i gryw»Uffi tatt na pi- 
sfcfczalce drewnianGj." Pytany za* na torturach o miejsce owfcj ty«6j 
g&tf, wyznkl: So&ntey jest stare dworzyBko, tam bywatemi jest 
t84 fetal I nowy dwdr." PytAny: coby tam robili? — odpowiedzia*, ii 
t&ncnfc, ale to tam 84 same dttiflskie bobki (odeko- 
dy). Pytany: j*k-4e to wfe? — odrzekl: i* byl raz wzi$! do doom 
W kiesz^ni i rozumial ie kolaez. Kiedy jednak przyszedl do doccra, 
tyiko 6winskie bobki byly w kieszeni. Mial tefc tam swoj$ polubie- 
iiic§ Jafikow§, mloda byla w czerwieai i w koronie, bo tam 
Hiijwi^j w cfcerwieni chodz^ i w koroniech. Mialem wesele z t$ Ja» 
§lk(m^ 9 dodaJ, diabe* nam slub dawal mdwi^c: dawam ci polubie- 
i*ft5§, abyft j$ mial za 2on§ i tak czynit jako ona chce. Mdwil - ci mi 
dtobei, abym si$ iaprzal Boga i Naj$wi§tsz6j Panny; jam rzekl: od 
riekam sig , *le nie do dmierci. Kazal mi dal6j ten diabel czynit zle, 
Cbbjr bydlo zdychaio, coby si§ zbofce nie rodziio, coby su> 
BZa byla, toby deszcze nie padaly, kazal mi czynic robaki 
t liicia d^boWego, fceby traw$ wyjadly, ieby susza byla. Do* 
dill Vf^8Zcie ? ii zakopal na wieikim lesie w garnimzktt fta buxtatti 
d$>d%fc li&de fceby byla susza, 4eby bydlo zdycbalo, i na robaki coby 
tr&ttig ajadly, mdwil za& przyt&n tefiJowa: niechie bgdzie ausfcft, 
i flfefaittfc kie<5h nie pada, doptfkt to iificie nie zgnije i t. 
A* Nil oWych to bfesiadach, kafcda czfcroWniea, stara Wf mtodft, 
flttfel* mego fc&iriilera, ktoVy zaWsze byl bardzo urodziwy, wyj^wszy 
t^kb kt6Hd byty konfikie, ale ktore en Btarannie ufcrywal prtwd 
Bwoj^ kochank^ ; niekiedy zas pomimo WifelkWj nrody 6mierdtiai 
kozlem. 

W podobn^j sprawie przywolany jako wspdl-winowajca Jan Ko- 
stera parobek z Now6j-wsi i poci^gnlony do odpowiedzialnosci za tidzial 
- w biesiadzie z czarownicami na Lys6j gdrze pod Babimostem, przy- 
ftiai sr^ d6 tego ttot>r6frolnie pfzed tortutami, t wyj^tkieto jfedynie, 
i% ha tejie Mesi^dzie niegral na l^adlicy jak mil zarziicano, tylk^ pi- 
sk a I na piszczalce. (obacz str. 81 ? przypisek $). 



R. Berwifiski w fitudyach ( II. 93) wsporoinaj^c o czarodaiejstwaoh 
Szymona M ag a i o jego sztukach, do kt6rych naltialo mi^dzy inhe- 
mi 1 to, 4e: In carcerfe coligatus, clanstra sponte^ate* 
fitter! fa ci am, pi-zytacza w notes jako i u nas w Polsoe hyl 4» «*y- 
kty ^flwftciw ^zanrowDikDm i xsarownicom xai^at^ ze umieli z ^tQidW 
bea «ck miru-zenia nwalniatf. 
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55. 

J. Lukaszewicz (w Opisie powiatu Krotoszyn. Poznan 1869, 
Btr 76) powiada: „§lachta nasza, wychowanka Jezuitdw, oczyszczala 
wsie swoje z czarownic tak dobrze i skrzQtnie jak magistraty swoje 
miaateczka, ale sama (zrazu ich nie skazywala na stdsy, ani t6z ich 
nie palila, tylko uzywaia do tej poshigi magistratdw najblizszych mia- 
ateczek; (a nie przeszkadzalo temu i duchowienstwo, bo samo takze 
ciemne, wierzylo w czary). Tak np. w roku 1690 Jan Pacynowski, 
rzadca dobr Rozdrazewskich, sprowadzil z miasta Kozmina wdjta z trze- 
ma lawnikami do Rozdrazewa, aby wyprowadzit inkwizycye z czterech 
kobiet posqdzonych o czary. Kobiety te dr^czone na torturacb, plotly 
z bdlu androny, ktdrymby czlowiek z na-pdl zdrowym rozumem dzid 
wierzy6 nie mdgi, a wojt przeslawnego miasta Kozmina z swoimi la- 
wnikami majaczenia istot odeszlyeh z brilu od rozumu, brai za dowdd, 
ze byly czarownicami. Jedna z nich pytana na torturach: czy miaia 
kocbanka czarta? — „Mialam swego Jaska, powiedziala, mialamznim 
wesele, juz temu cztery lata. Dyska stara oddawala mnie Jaskowi, 
mdwila mi : b§dziesz si§ miala dobrze., jeno mu &lubuj. Bywal - ci u 
mnie i legal ze mna^ale byl zimny jako Iud. a — Druga, przyznawszy 
si§ z b6\u, ze bywala na lysej gorze, plotla, ze na t6j rysdj gdrze 
miala pi§kne suknie i pas zloty, ale kiedy do dom wrdcila, to z te- 
go zlotego pasa zrobiia si§ slomka. — Po kilkudniow&n m§czeniu 
tych niewinnych istot na torturacb, w klodach i t. p. spalono je zyw- 
cem, jak to pod inkwizycyami zanotowal Lukasz Solski, pisarz przy- 
siQgry miasta Kozmina w tych slowach: „ktdre-to bialogiowy Zofia 
Kowalka, Magda Sobkowa, siostra jej, i Zofia Bojadlkowa wzi$y za- 
plat§ za zle sprawy swoje, ktdre wyznaly i ogniem spalone 7goOcto- 
bra w dzien sobotni 1690 roku. a 

56. 

Wyrok. Dzialo si§ w Gorzuchowie d. 30 wrzesnia 1761 r. we 
wsi dziedzicznej JMci Pana Bartlomieja, Jana i Tomasza, braci mie,- 
dzy sob% rodzonych. 

Sa,d niniejszy wielki kryminalny z miasta Kiszkowa sprowa- 
dzony przez JMci Pandw Szelisskich na grunt wsi Gorzuchowa, zaga- 
jony przez slawetnych Pan<5w Jana Orbinskiego, Walentego Krdlew- 
skiego, Antoniego Jaroszkiewicza , Jana Czosnakowicza , jako pandw 
Radnych, przelozywszy i wysluchawszy skargi nizej wyrazonych insty- 
gatordw, jako to : pracowitego Macieja parobka przeciwko Reginie Ku- 
siownie, pracowitego Walentego przeciwko Katarzynie Owczarzance, 
szlachetnie urodz. Imci pana Feranowskiego przeciwko Maryannie ow- 
czarce, pracowitego Jana przeciwko Szramcinej, pana Dndowicza prze- 
ciwko Malgorzacie Blachowej i innym czarownicom do sa^du niniejszego 



stawionym i obwinionym, poniewaz przerzeczone czarownice zapd- 
mniawszy bojazni boskiej i przykazania jego i artykuWw wiary &w\§- 
tej katolickiej, a przywia^zawszy si§ do czarta, ktdrego si^ na cirzcie 
§w. wyrzekly i onego sobie do niegodziwych akcyi i niecntft swoich, 
ktdre czynity," za pomocnika przybrawszy ? wyrzekly si§ Pana Boga 
i Matki NajSwieiszej i wszystkich &wieiych Panskich, za poduszczeniem 
tego czarta przekl^tego i maja.c spoteczenstwo z nim tak na Lysej g6- 
rze, jako i po innych miejscach czaruja,c i czary rdznemi zabobonami 
czyni^c i odprawuj^c, Naj&wi^tsze Sakramenta po ko&ciolach kra- 
diy, naproszki palily, po rdznych chlewach i rdznych miejscach 
nieuczciwych siekiy, krew PrzenajSwi^tsz^, z komunikantow , raz na 
okup ludzkiego narodu przez Zbawiciela swiata wylana^ drugi raz 
toczyly, rdzne Inkantacye i czary z proszkow kobylich lb6w, 
zmijdw, w^idw i wilczej iapy ktdr^ w Zakrzewie z zabitego 
wilka urznely, palonych na wyniszczenie ludzi i bydla czynity i po 
rdznych miejscach zakopywaly i zakiadaly, komunikanty dwa 
w szkapiej glowie pod wschodami we dworze, drngie dwa pod 
progiem id^c do stoiowej izby zakopaly i inne niegodziwe akcye 
z obraza^ majestatu Boskiego szkodliwe ludzkiemu zdrowiu i dobytkom 
ich, bezboznie czyniJy i spehiily; — zaczem Sajl niniejszy wojtowski 
Kiszkowski zwazywszy przerzeczone tez kryminaly i excessa, stosuj^c 
si§ do prawa w Saksonie (j) wyrazonego, przyst§pujac do fcwiejej Spra- 
wiedliwo&ci, przerzeczone czarownice t. j. Petronel^ Kusiew^ i cdrk§ 
jej Regin§, Marycnn§ owczark^ i cdrk^ jej Katarzyn§, Regin^ Braini- 
ng, Malgorzat§ Blachowa^ Zofi^ Szymkowa^ Katarzyn§ dziewke., Pie- 
chowa_ Banaszkg, star^ Dorotg dziewkg pansk^ na smierc ogniow^wska- 
zuje i aby byiy na stosie na granicy prez Mistrzow spalone niniej- 
szym sajem, azeby z tego byla zlym po prawa i dobrym przestroga 
destynuje i one w moc: Ferdynansowi Mistrzowi Jego Krdlewskiej Mo- 
6ci, — panu Antoniemu Mistrzowi Kurnickiemu, — Jdzefowi podmistrzowi, 
w ich moc oddajemy i do exekucyi onych podhig prawa podajemy, 
ktdry dekret dla lepszej wagi piecz^ci^ miejska, przyciskamy i na co 
si§ podpisujemy. (i t. d.). 

Okrutny ten wyrok wykonany zostal rzeczywi&cie na obwinio- 
nych niewiastach, na granicy mi§dzy wsiami Gorzuchowem i Wilko- 
wyj^, mimo prozb i grozb nawet miejscowego kaplana, ktdry, jak nie- 
sie podanie, przybiegi konno na miejsce. Przed niedawnym jeszcze 
czasem poznac bylo mozna Slady zgliszcza na tern miejscu, na ktdrem 
tyle niewinnych ofiar spalono. Powiadaj^ takze, ze bracia Szeliscy, 
dziedzice Gorzuchowa, chodzili ze skarg^ na te czarownice najprzdd 
do groddw w Gnieznie i Pobiedziskach, lecz w obydwdch miejscach 
nieprzyj^ci , wyshichani dopiero byli w Kiszkowie, bardzo lichej mie- 
dcinie, majaxej dawniej prawo miecza. Przez trzykrotne tortury znie- 
wolone zostaly biedne niewiasty do wyznania ze saf w zwi^zku 
z diablem i lataja, na lysa, gdrg w brzezinie wiikowyjskiej bgda^ca,. 
Cala ta sprawa data Swiadectwo bezrozumn i okrucienstwa pandw Sze- 
Uskich. 
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57. 

Ale zdarzaio si$ czQsto, 4e wladciciel wsi sam wyrok wydawal 
i wvkonywal. I tak w r. 1762 w jednej wsi wielkopols|riej przyszedj 
wiesniak do dziedzica, oskarzajax jedng 8§dziw% tej wsi .niewia^te, 

czary. „Porwaia mnie ona (m<5wil) z sobq na Lys$ g<5r§ na uczte 
swojq. Tam gdym z ni$ przybyl, ujrzalem mntfstwo podobnych JeJ 
czarownic, ktdre wsptflnie z diablami pily i jadly. W pofcrdd t$j we- 
soJej biesiady, ujrzalem na Magdzie (to jest: na oskarzonej) suk^ 
naszej pani, ktdr$ gdy w tancu rozdarla, czarna, nici^, nie maj%c 
blalej, zeszyia. Siysz$c to, przerazoua pani tdj wtosci, kazaht przy- 
nie66 opisan§ suknig, i przekonala sie, o prawdzie sidw oskarzycieia. 
Natychmiast porwano Magd§ wraz z kilkoma innemi babami ze wsi, 

1 na prtfb§ wodn$ przeznaczono. Wszystkie posziy na dno, tyfko 
Magda jako najwigcej na sobie maj$ca odzienia, utrzymaia si§ dft#j 
na powierzchni wody. To czarownica! zawotali licznie zebrani, — spa- 
li6! na stos! — Wyci§gni§to nieszcze^liwa, z wody, a kat sprowadzo- 
ny z miasta, uderzyl j$ w twarz tak silnie, ze cala si§ krwi$ zalaia. 
Byl to bowiem spostib jedyny, wedlug tfwczesnego mine mania, przez 
kttfry odj$6 bylo mozna moc czarownicy szkodzeuia innym. W poSrtid 
wi$c obszernego dziedzinca, przed okazafym dworem panskim , wko- 
pano slup i MagdQ iancuchami do niego przykuto. Nadaremnie przy- 
siQgata w imi§ Boga ze jest niewinna,; otoczono j§ w okoio stoma, 
potem iuczywem, i tak j$ calkiem zakryto. Poezem kapelan dworsifi 
przystypil i zapytal: gio&no: „£ahijesz swoicb bl§ddw? przyznajesz si| 
do czardw ktore dusz§ twoj^ potejrieniu oddaj$?" — „Niewinn% je- 
stem ! u — zawolala przytlumionym glosenou Wtedy kat porwat jgore|^c§ 
giownie, i stos zapalil; w mgnienia oka pozar w okolo buchnaj:, nie- 
szczeiliwa przerazliwy krzyk wydala, kt<5ry zagiuszyly radosne okrzy^i 
zebranego na to widowisko tlumu. 

58. 

Relacya naocznego &wiadka o straceniu razem 14tu 
mniemanycJb czarownic w drugiej polowie 18go wiekm. 

Prgyjaciel ludu. Leszno 1835 rok 2gi U. 16. 17. 18. Obacz tafefce co 
o t6m mdwi tenze Przyjaciel ludu 1837, rok 3ci str. 297 gdzie prpy- 
tacza ust§p o paleniu podobnem czarownic w Szwecyi. 

Jakkolwiek Stanislaw August staral si$ usilnie o wykorzeriienje 
sikodliwych przes^do^w, przez upowszechnienie 6wiatta w narodziej je- 
dnakie wielkie jeszcze wtedy, mianowicie zaS w pierwszych lataeh jego 
nanowania, dzialy si§ bezprawia i okracienstwa , czego jest dowo4em 
nast^puj^ce zdarzenie. 

*W rdku 17T5 we wsi Dorujctowie, w potfiecie Ostr^es^pw- 
skim, odbyla si$ w miesi^cu Sierpniu okropna exekucya na czt^rnj^u 
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kobietach, pos%dzonych o czarodziejstwo. Bylo w tij wsi trzech dzie- 
dzicdw; ich nazwisk dla tego nie wymieniam, aby w ich potomkach, 
jeieli s% jacy, nie. wzbudza6 przykrego wspomnienia. Dotychczas jest 
tarn kodcitil parafijalny, a wuj mdj byl nariwczas miejscowym pleba- 
nem. Nie trudni^c si§ rolnictwem, lecz obowi^zkami stanu swego i nau- 
kami, oddal rz^dy gospodarstwa rodzicom moim. Pewnego wieczora 
maja^c si§ jufc uda6 na spoczynek z wujem ( bodmy w jednym pokoju 
sypiali), uslyszeliSmy krzyk blisko probostwa. Nie widza^c ognia, tylko 
slysz%c j§k, placz i narzekanie, wychodzimy na dw<5r, pytaj%c: co to 
znaczy? — Na co PodstaroSci (tak wtedy ekonomdw nazywano) ode- 
zwal 8i§: „z rozkazu pana pojmujemy czarownice. — Poj- 
mano ich siedm t6j nocy, t. j. pi$6 ton gospodarskich, jedn§ wdow$ 
i jedn§ shifcax^ dziewczyn§. Wrtfciwszy do domu, wuj mdj cal$ noc 
spa6 nie mdgl. Na drugi dziefi odprawiwszy Msz$ 6w. poszedl do dzie- 
dzica, chc^c go odwie&6 od karania niewinnych kobiet; lecz nic nie 
wskdrawszy, przyszedl do probostwa w najwi§ksz6j niespokojnofcci. Po- 
niewai rodzice moi pelni byli przesa/idw, wierz^c w czarownice i w ich 
wspdlno66 z djablami, jak w artykuly wiary; — przeto latwo sobie 
wystawte mofcna, ie ich^o niespodziewane zdarzenie bardzo ucieszy- 
lo: — i ja si§ cieszylem, gdyi mialem wtedy lat 06m. 

Tegoi samego dnia pjawiono je w wodzie. Byl to staw obszer- 
ny, ktdry do dzte dnia exystuje. Poniewafc w ca!6j wsi i w sajsiedztwie 
rozruch powstal wielki ; przeto zgromadzilo si§ niezliczone mndstwo 
ludu na to rzadkie widowisko plawienia czarownic: poszedlem tak£e 
z drugimi, i w ciibie nie bylbym zapewne nic.widzial, gdyby nie syn 
jednego z dziedzicdw, okolo 15 lat liczacy, maja^c lddk§, zabral mnie 
z soba,: tak wi§c poplyn§H6my naprzeciwko mostu, z ktdrego czaro- 
wnice plawte miano: widzieli§my dokladnie cah$ ceremonij^. Wprowa- 
dzano je na most ; mialy r§ce powi^zane : brano jedn$ kobiet^ po dru- 
gi6j, zaloiono pod pachy powrdz: czterech ludzi na tym powrozie 
spnszczalo j% powoli z mostu w wod§. 2adna znich nie ton§la, albo- 
wiem suknie a zwlaszcza obszerne spodnice, nim namokly, unosily 
ka£d$ na powierzchni wody. Dziedzic byl przytomny na koniu, a wi- 
dza/5 plywaj$c$ wolal: „nie to nie! — Czarownica!" Slowa te, jak 
si§ pdfcntej pokazalo, byly nieodzownym wyrokiem wskazuj$cym na 
dmierc niewinne ofiary. Ludzie natychmiast wyci^gali kobiety, i tym 
sposobem wszystkie siedm zostaly czarownicami. 

Pocz&n odprowadzono je napowrdt do wi^zienia na dpichlerz, po- 
wsadzano w beczki, jakich do kiszenia kapusty na zim§ u£ywaj%. Tarn 
nie wolno bylo nikomu wchodzte, jak tylko podstarodciemu, maj%cemu 
nad niemi doz<5r, i szedciu ludziom, z innych ddbr umydlnie na to 
sprowadzonym, ktdrzy je karmili i pi6 im podawali. Ciekawy bylem 
bardzo, zobaczy6 tak2e owe czarownice. Podstarodci mial syna w moim 
wieku: chodziliSmy razem do organisty, uczy6 si§ czyta6, i iylifimy 
z sob$ w przyja£ni. Ten na moje i^danie uprosil ojca swgeo, i& nas 
obn wzi^l z sob^, i wpudciwszy do Spichlerza, drzwi na klucz za sob% 
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zamknql. Uslyszawszy jgczenie tych mgczennic w ciemnodci , wydoby- 
waj$ce si§ z beczek jak z podziemnych lochtfw, zla^klem si$ okropnie, 
i straciwszy ochotg zaspokojenia m6j ciekawosci, zaledwo obejrzalem 
jedn§ tylko beczkg; wszystkie jednak podobnie byty nrz$dzone. Ta, 
kt<5r$ ogladalem, state na dw<5ch podstawach: w klepkach blisko dna 
wyrzni^ta byla dziura, do&6 dnia, czworograniasta. Kobieta wsadzona 
w beczk§, miala r§ce i nogi z tyhi zwi%zane, kttfre t$ dziur% zewnatrz 
kolkiem drewnianym zatknigte byly, tak, 4e am sta6 ani siedzie6 nie 
mog$e, przez caly czas, az do okropn6j exekucyi kl§cze6 musiala, 
kaida beczka pokryta byla plritnem grub&n, a na boku przylepiona 
karteczka z napisem : Jezus, Marya, Jtfzef, — z przyczyny, aby djabli 
nie mieli do nich przystgpu i nie uwolnili swycn oblubienic od smierci. 
P42ni6j z pobliskich wsi przywieziono, ale zawsze w nocy, ju£ w ta- 
kicb beczkach uwi^zionych jeszcze siedm innycb kobiet ; a zat6m byio 
ich wszystkich czternascie. 

Zacz$l robi6 dziedzi6 przysposobienie do exekucyi ; kazai w bora 
kopa6 pnie sosnowe, takie, z kttirych ju& biel w ziemi gpruchniat, 
a tylko sam sm61 pozostal, scina6 sosny najsmolniejsze, i sarnie z nich 
bi6. Wuj widz$c przygotowania , a nie mog$c odwie&6 dziedzica od 
tego krwawego zamiaru, postanowil jecha6 do Warszawy, aby u krola 
wyjedna6 niaskawienie. Jakoi pojechal. Dziedzic dowiedziawszy si§ 

t6m, zaraz po wyjeidzie wuja, kazai zwozi6 drzewo jui przysposo- 
bione, na granic$ pomigdzy Doruchowem a Pil$ przy trakcie prowa- 
dza/;ym z Ealisza do Kempna ; najprztid sosn§ wielkq, wkopano w zie- 
mi§, i okolo ni6j stds okr^gly ukladano, jedn§ warstw§ pnidw i smol- 
nych drew, a drug% slomy, na kilkanascie lokci wysokosci. Ciekawo- 
Scia, zdj§ty poszedlem z synem podstaro§ciego, ogla,da6 st6s, a widzao 
drabiny przystawione, chcielismy wnijs6 na wterzch. Ludzie b§d$cy oa 
stragy, aby go nie podpalono, zrazu bronili nam przyst§pu; atoli pd- 
intej dali si$ uprosi6. Tutaj na samym wierzchu byla stoma rdwno 
uslana jak na stole, i kilkanascie klockdw d^bowych dosyc wielkich, 
na kaidym z nicb byla przylepiona kartka z napisem: Jczus, Marya, 
Jozef, — dl^ wyi^j wyraionych przyczyn. Jeden z tych str<5z(5w po- 
wiedzial nam, ie temi klockami przyciska6 b§d$ czarownice, aby spo- 
kojnie na miejscu lefcaly. 

Gdy ten stds ju& by! wystawiony, sprowadzii dziedzic dwdch ka- 
t6w 9 trzech s§dzi6w z Grabowa (gdyi wtenczas ka£de niemal miastecz- 
ko mialo prawo miecza) i trzech ksi§&y zakonniktfw, dla dysponowa- 
nia na smier6 skazanych czarownic. 

Blisko spichlerza, by! dom kopcem zwany, naokolo oblany wo- 
daj mieszkal w nim podstaroSci. Syn jego przyszedlszy po poludniu 
do szkoly, powiedzial mi , £e ojciec jego musi si§ jutro wyprowadzi6 
z mieszkania swego, gdyi tarn b§d^ w nocy na tdrturach czarownice 
ci^gn^6; dodaj^c, ie nikt przytomnym by6 nie moie, pr<5cz s^dzidw 

1 kat6w. Cal^ noc spa6 nie moglem, przemyslaj^c, jakby si§ tam do- 
sta6, Nazajutrz wstawszy rano, zjadlem sniadanie, wzialem ukradkiem 
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w kieszeA kawal ohleba z maslem, elementarz pod r§k§, udaj^c 4e 
id§ do szkoly; a ja pobieglem pronto na kopiec, gdzie jui rzeczy pod- 
staro&ciego wynoszono. Gdy juz nikogo w domu nie bylo, wszedlem 
do izby i ulokowalem si$ na przypiecku, zk%d nie b§d$c widziany, 
moglem sig dokiadnie wszystkiemu przypatrzy6. Przyszedi podstaroSci 
i dw<5ch ludzi; ci uprz$tn§li, a potem wyszedlszy zamkn§li izb§. B§- 
d%c 8am jeden, juzem ze strachu chciat wola6 oknem, aby mnie wy- 
pu8zczono; ale ch§6 widzenia nowofcci przemogla. Bylo to przed po- 
tadniem; z nuddw i bojazni usn^lem. 

Musialem spa6 dosy6 dingo; bo gdym si§ obudzil, juz slofice 
zachodzilo; spojrzawszy na izb§, zobaczylem stdl pod oknem , trzy 
stolki, na stole papier, pi<5ra i kalamarz, lichtarze z dwiecami, but el 
wtfdki i kilka kieliszkow. Niedlugo potem czterech ludzi przy- 
niosto na noszach kloc wielki z zelaznym patygiem. Wszedl za nimi 
kat, zacz^l lask^ w suficie w jedn§ desk§ puka6, pocz6m zaraz usly- 
szalem mocny huk na gdrze; wyr^bano znaczny otwdr spuszczono nim 
kolo mate od woza, u ktdrego wisialy dwa powrozy. Po zachodzie 
sloAca weszlo dwdch ludzi: jeden przynitfsi kilka kawalkdw tarcic, 
a drugi swiec§ zapalon^. Temi tarcicami zabito okna, 6wiec§ na stole 
zapalono. Weszli s^dziowie, usiedli na stolkach, a posiliwszy si$ go- 
rzalk$, kazali przyprowadzte czarownic§. Wyszedl kat, i nie dhigo 
czterfy' pomocnicy na tychze samych noszach przynie&li kobiet§. Tutaj 
jeden s§dzia zacz%l si§ pyta6, lecz o co? nie wiem, gdyz juz bylem 
ze strachu na p<51 umarly. Miata ona nogi i r§ce w tyl zwi$zane. 
Z rozkazu s^dziego obnazyli j$ zupelnie, postawili na owym pniu: 
trzymali j$ oprawcy, gdyz dla slabodci sama stac nie mogla, nogi pod 
pal$g podiozywszy, powrozem przymocowali. Do r$k w tyl skr§powa- 
nych przywi^zano powrfz od kola wisz^cy, na plecy wlozono szpong§, 
podobn$ do grabi z ielaznemi z§bami, ktdre w cialo wchodzily; t$ 
przytwierdzono takze cienkiemi powrozami na krzyi przez piersi opa- 
sanemi, a ich koAce z tylu do owych od kola powrozdw przywi^zali. 
Gdy to okropne przygotowanie skoAczono , s§dzia znowu j6j zadawal 
pytania. Czy odpowiadala co lub nie, takze juz tego nie pamigtam. 
W t&n kat zawolal na oprawctfw na gtfrze b§d$cych: obracaj k o- 
lo! Powrozy obwijaly si$ okolo walca, r§ca w tyl unoszone, poci$- 
gaiy za sob% owe postronki od zelaznych grabi, ktdrych z§by wcho- 
dzily w plecy. Krew si§ zacz§la dobywa6, kofici w ramionach trzesz- 
cze6, kobieta okropnie j§kla! Ja przerazony nigdy niewidzian$ m§- 
czarni^, krzykn^lem ze strachu na przypiecku. Latwo sobie wystawisz, 
laskawy czytelniku, w jaktem bylem polozeniu, gdy mnie dwaj oprawcy 
zaczQli szuka6, a znalazlszy, dci^gali z przypiecka ; mydlalem, ze mnie 
na 6mier6 prowadz%. Wziqwszy mnie na barki, wynie&li z izby dosyd 
daleko od tego domu, i polozyli na ziemi. Wi§c6j moze jak godzinQ 
odpoczywalem na Um miejscu z przel$knienia, nizem przyszedl do sil. 

Gdym juz p&fcno w noc powrdcil, rodzice moi jeszcze nie spali, 
i byli o mnie w iiajwi^kszdj niespokojno6ci, nie wiedz^c, gdziem si§ 
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podziah Opowiedzialem im, com widzial: odst%pil ich przes%d, a matka 
rzewnie zaplakala. 

Tym sposobem wszystkie kobiety na tortury brano i m§czono: 
nazajutrz po tych m$kach trzy z nich umarly, zywych zostalo si$ je- 
denadcie. Dziedzic pehu$cy urz$d wielkiego inkwizytora, przydpiesza- 
j%c exekucyi przysposobit czterecb foraali w drabiach, jakich podczas 
iniw nzywafe. Po poludniu moze o godzinie trzeci6j te fornalki zaje- 
chaly przed spichrz, i na te wozy pakowano kobiety w beczkach: na 
trzy wozy zywe, a na cz warty umarle takze w beczkach. Na kazdym 
wozie przy zywych siedziai ksia/lz zakonnik, odprowadzaja/; je az na 
plac exekncyi. Tu oprawcy wydobywali z beczki skr^powane kobi6ty, 
nchwyciwszy pod pachy wci%gali po drabinach na sttfs, na ktdrym 
stal juz kat jeden z czterma pomocnikami ; ci odebrawszy kobiet§, 
kladli j$ twarz% ku ziemi, i klockami wyz6j opisanemi przyciskali 
kark i nogi; pocz£m owemi beczkami st<5s obstawili. Trzem kobietom 
zmartym na klocku gtowy poucinano, a potem w jednym dole juz na 
to wykopanym, ciala ich wraz z gtowami zlozono. 

Stalo wiele ludzi z pochodniami, przeznaczonych do zapalania 
st6su ; sQdziowie byli takze przytomni, ale juz bez flaszkL Jeden z nich 
zawolal: „zapalaj pochodnie!" — Co gdy nast%pilo, kaci ustawili 
owych ludzi z pochodniami okolo stdsu. S§dzia krzyknaj: straszliwym 
giosem: pal! — i wkrdtce stds caly standi w plomieniach. Tu kat 
jeden przynidsl w chustce jakied sloiki drewniane, i kilka ksi^zek 
i wrzucai w ogien. Gdy dym zacz%l dusi6, stychad byio j§k niewin- 
nych ofiar, jak z pod ziemi podnosz^cy si§ ku oblokom. Zgromadzony 
lud, ktdrego byio do kilku tysi§cy, wtenczas dopiero pobudzony do 
lito&ci, zaczql si§ oburzad na dziedzica, przytomnego na koniu; ten 
widz$c zzymanie si§ i pogrdzki ttumu, spiesznie si§ oddalil. St6s cal% 
noc si§ palih Pocz6m dopiero zmarlych trzech kobiet ciala przysypano 
ziemia,. 

Niedaleko tego miejsca staly trzy shipy, wkopane w ziemi§, 
z zelaznemi obr$czami. Po trzech kobietach um^czonych zostaly trzy 
cdrki, okolo 15 lub 16 lat maj^ce. Te takze nastQpuja^c&j nocy po 
spaleniu ich matek, na plac exekucyi zaprowadzono. Tarn 3§dzia prze- 
czytal im dekret: „ze b§dax cdrkami czarownic, musialy si§ juz nan- 
czyc tdj djabelskigj sztuki i dusze awe czartom zapisad; aby si§ wi§c 
wyrzekiy wspdlnictwa z djablami, maj$ byd u siup<5w rrizgami sma- 
gane. u Poczem oprawcy obnazyli je po. pas, kazd% przywia^zali do 
osobnego slupa, r§ce i nogi do owych obr^czy, i tak je po golych 
plecach rrizgami bito. Jedna z nich w kilka dni pot6m umarla. Wuj 
m<5j powrdcii z Warszawy, lecz niestety! — zap64no. Jui bylo po 
exekucyi. 

Przyczyny. — £ona dziedzica wzmiankowanego, zachorowala; 
dostala wielkiego b<51u w palcu, wiosy na glowie zacz§ly j6j si§ zwi- 
jad. Byi wtedy brak doktordw; jedynie tylko felczery po miastecz- 
kach, i to nie wsz^dzie mieszkali. T^ sztuk^ najcz§6ci6j trudnili 
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iydzi, ktdrzy nie pbsiadaj^c zadnych wiadomodci, nauczywszy si§ u po- 
dobnych sobie mistrzoV, puszczania krwi i wyrywania z§b6w, byli 
jedynymi synami Esknlapa. Emulowali z nimi tak nazwani o I e j k a- 
rze z W§gier; ci dawntej kupami wldczyli si§ po kraju, nosz$c szka- 
tuik§ na plecach z lekarstwami i wyJndzali z ciemnego ludu ostatni 
grosz, za kt6ry jezeli nie szkodliwe, to przynajmnWj nic nie znacz$ce 
przedawali olejki. 

Ta pani poslaia po felczera do Kempna ; lecz zamiast ulgi, r$ka 
puchla coraz bardztej; nareszcie zaczgly drobne kosteczki z rany wy- 
chodzig, co wtedy postrzaiem nazywano. Oddalono felczera. W po- 
bliski6j wsi mieszkala pewna kobieta trudni^ca si$ takze leczeniem 
chorych, a kt6r$ miano za op§tan$ od djabla: zgadywal on 
przez ni§ wszystkie choroby, i zwykle'przypisywal win§ Cio- 
tom (tak lad czarownice nazywal). Do Uj kobiety zewsz^d si§ zbie- 
gano; po ni§ poslat takze dziedzic Doruchowa. Trzeba wiedzie6, ze 
Doruchtiw miano wtedy za gldwne siedlisko Czarownic, gdzie na gra- 
nicy pomi§dzy t$ wsisj a Przytoczni%, leial wielki k ami eft nazwany 
~Ly8% g<5r^; tsm to czarownice co wtorek i cz wartek mialy swe 
nocne schadzki odbywaG. Kobieta wezwana do leczenia pani/ znaj^ca 
dokladnie wieS cal% i wszystkie domowe sttfsunki, wszedlszy do po- 
koju, zaczgia zaraz zzyma6 si§ okropnie, hapa£, wymawiaj^c przery- 
wanym glosem: „cioty! cioty! zadaly .... kdltuna.. Dobra 
najpierwsza!" (i wymienila kilka kobiet) (obacz str. 102; n. 24, 
25). Blisko probostwa mieszkal gospodarz Kazmierz, czlowiek praco- 
wity, trzezwy; zona jego gospodyni rz$dna, oszcz^dna , dla tego mieli 
sie dobrze. Za domem byl niewielki sadek, a w nim graszka ro- 
dz$ca owoc wyborny, po ktdry takze dziedziczka nieraz poselala, nie 
maj$c w wlasnym sadzie tak smacznych gruszek. Poniewaz t6j gospo- 
dyni na nicz&n nie zbywalo, nazywano j$ D o b r$. Inne zad kobiety 
zazdrosne, wygadywaly na ni§, it dla tego ma si§ tak dobrze, po- 
niewaz j6j oblnbieniec, djabel, wszystkiego j6j dostarcza. Tak, ucho- 
dz%c we wsi za najgl6wniejsz% czarownice, pierwsza zostala pojman$. 
Druga byla wdowa, zyj^ca z wyrobku, maj^ca cdrk§ okolo 12 lat; 
c<5rce zrobii si§ wrz6d na uchuj a poniewaz go zaniedbano , dostala 
Ansa i na to umieraG musiala;— lud zabobonny pos^dzil matk§ o cza- 
rodziejstwo, 4e nie maj%c kogo innego oczarowa6, wlasn^j c6rce 
zadala. 

Trzecia, mloda dziewka, nie wiedzie6 z jakiegOvpowodn uda- 
wala czarownic^ : rwaia ona lidcie d^bowe i suszyla na si on. 
cn. Pasaj^c w lecie bydlo w polu, nosiia takowe liScie przy sobie, 
a gdy wiatr powstal, aby pokaza6 wiejskim dzieciom, ze umi6 myszy 
robi6, dobywszy z kieszeni listek i chuchn^wszy w dloA, pnszczala go 
z wiatrem, krzycz^c glofino: mysz leci! mysz! — Takim sposobem 
oszukiwala latwowiernych, i zeby leptej uda6 t§ sztuk§, sama zwykle 
biegla za ow% mysz%, i zadeptywala j^, aby mlodych nie miala i szko- 
dy nie robila. Tak wi^c i ta dziewczyna dla tak niewinn6j igraszki, 
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2a czarownicg pos%dzona, stala si$ sama przyczyn% gw6j Bmierci (obacz 
etr. 103, nr. 26. 27). 

lnne kobiety z jakich powoddw uwigziono, juz nie pami^tam. 

Wezystkim zarzncano, ze pani$ postrzelily, mianowicie Dobr$ 
pos%dzono, jakoby ona zamiast g r u 8 z e k , m y s z y pani przedawala, 
i tak zadala jej ktiltuna. te te grnszki wcale myszkowatego sma- 
ku nie mialy, ale byiy siodkie, soezyste, sam tego doswiadczalem; 
bom je jadl nieraz n DobreJ, ktdra byht na mnie bardzo laskawa i cz§- 
sto zapraazaia do awego sadn. 

Zarzncano im nadto, iz schadzki z djablami odprawuj$ 
w kazdy czwartek, wylatuj^c na miotlach kominami na Lys% 
gdr$, po8marowawszy si$ ma6ci%, umyslnie na to w osobnych sloi- 
kach chowan^. Iz zatrzymywaly w powietrzu deszcze, gdy icb 
bylo potrzeba; a w czasie sloty coraz wi^ksze Iciqgary ulewy. Iz 
razily ludzi postrzaiami, do czego osobliwszej uzywac mialy 
strzelby, to jest r$kojesci od sthiczonych tyglow;skoro wigc cza- 
rownica dmuchn^la w tak$ rekojes6, juz czlek zostal postrzeloay. 
Nadto: ze krowom mUko odbieraly, — i inne niedorzeczne 
basnie. 

Do wszystkich tych zarzut<5w , ktdre im czynil s$d , rtfwnie jak 
lad zabobonny, mialy si§ przyznac owe' mniemane czarownice. Wczem 
niemasz nic dziwnego, gdyz okropne tortury wymuszaly na niewin- 
nych wyznanie wyst^pkdw, o jakich si§ ani snilo oskarzonym, aby sie, 
tylko cho6 na chwil§ od niesiychanej uwolnte katuezy. 

Lecz c(5z si§ stalo z dziedzicem, ktdry tak okropnego okrucien- 
stwa byl sprawcq? — Zasloniony nierozs^dn6m Prawem, moze i przy- 
wilejami stanu swego (szlacheckiego), zostal wprawdzie od kary bez- 
pieczny na tym tu swiecie; ale j§ zapewne uczul w gl§bi serca swe- 
go, dr§czony wyrzutami sumienia i ci%giym smutkiem. £ona jego do- 
etala pomi§szania zmysldw i wkrdtce nmarla, a c<5rka, ktdra poszla 
za generala St.... umaria takze na t§z sam$ chorob§. 

W naazych czasach (1835) nie srychad wcale (?) o Czarowni- 
cach, zadaj^cych ludziom i bydtu rdzne choroby i kalectwa; o Stra- 
chacb i duchach, przerazaj%cych trwog$ zabobonne i bojazliwe umy- 
sly; o Op§tanych, lubiqcych szczegdlniej po cudownych miejscach 
przebywad i wzbudzac zgroz§ w poboznych thimach. Wszystkie te 
czarne i posejme widma, okropne skutki zabobonu, znikn§ly jak no- 
cne cienie przed dobroczynnemi promieniami oswiaty. A jezeli niekie- 
dy zjawiajij si§ jeszcze, — to kryjq si§ po odleglych zak%- 
tach, strasz^c tylko latwowierne baby lub dzieci. Lecz i z tych kry- 
j<5wek wyploszy je coraz bardziej szerz$ce si§ blogie swiatto cywiM- 
zacyi. Dobrze urz^dzone 8zk6iki i swiatle dnchowienstwo wykorzeni% 



255 



do reszty te zabytki barbarzyftskich wiekdw, aby czlowiek, juz i tak 
do cierpienia przeznaczony, urojonemi nie trapit si§ straszydlami. *) 

X. A. B. 

Do str. 23. 91. 135. Demony. Cioty. Mqdre. 

59. 

Dr. A. Bastian (Voelker des Oestl. Asien, Leipzig 1866 Tom II 
str. 307, Reisen in Birma) mdwi: 

1) Jest w ogdle 37 gatunkdw Dnchdw (Nat). Gldwny Nat pe- 
wn£j miejscowoSci nosi cz§stokro6 nazw§ Ashingyj (to jest: Wielki), 
podobnie jak Agyi-Akac, wyraz shiz^cy na oznaczenie naczelnika czyli 
glowy, takze Ukkara nazwanego; odbija" on si§, wedle CastreVa w fiA- 
skiem Ukko, u Jakutdw w Aga (ojciec) i u Mongoldw w Aka lub 
Acha (starszy brat, pan), i w tytule krdldw Siamu Ok. Czasami uka- 
zuje si§ pewien rodzaj Nata niewyroslego i glosem dzieci§cia u piersi 
przemawiajacego (Nat-su-ngaj). Czciciele deinondw osobliwsi, maj% 
w ogdle nazw§ Nat-thein, a uwaga zwrdcona na wrdzby i przepowie- 
dnie demondw nazywa si§ Nat-hnut-na. Op^tany przez Nata jest to 
Nat-Vin, t. j. taki w ktdrego wjechal demon, czyli inaczej Nat-Pah, 
zlaxzony z demonem. Ofiar§ dla bdstwa opiekuAczego miejscowego skla- 
dan$ nazywaj$ Pali-nat-sa. 

2) Na str. 322 mdwi Bastian: W poblizu warowni lezy wieS 
Myolah, a przy niej stoji Nat-schin, budynek, na wystawienie ktdrego 
kazde domostwo musialo dac pieA bainbusowy. Dla wskazania miejsca 
gdzie mial by6 postawiony, sprowadzono umy§lnie czarownic^ czyli 
wrdzk§ (Nak-kadau v. Nat-katau) 2 ). Niektdre z tych czarownic roz- 
glosn% ciesz^ si§ slaw% a zazegnywacze czyli zaklinacze, tak mgzcy 
jak i zeAscy, udzielajac zapytuj^cemu odpowiedzi demona, dzialaja^ 
na sposdb Szamandw sybiryjskich, albo Fetyszdw afrykaAskich. Nie 
ma tu lekarzy, lecz chorzy posyiaja, po czarownic^ lub czarownika 
i takowym cierpienia swe oznajmiaj^; poczem zwoluje si§ muzykan- 
tdw; podczas gdy ci graja,, tamci taAcz^ i Spiewaj^ pie&ni na cze&6 
swego bozyszcza tak dlugo, dopdki nie wnijdzie w jednego z nich 
diabei, ktdry zapytywany bywa o wskazanie przyczyn choroby i §rod- 



J ) Gazety rossyjskie doniosly o processie jaki si§ w pazdzierniku 1879 r. 
toczyl przed sa,dem powiatowym 'Tichwitiskim (w gubernii Nowogrodz- 
ki6j) przeciwko cblopom jedn6j wsi oskarzonym o spalenie cza- 
r own icy. Mimo, ze skarga okazala si§ nzasadnion^ i wina dowie- 
daiona., skazano jednak gI6wnych wlnowajc6w t. j. cWop6w Kanszy- 
na, Starowica i Nikiforowa jedynie na odbycie pokuty ko£cieln6j, 
wszystkich za§ innych uwolniono od kary. 

*) Niby to ciota, u Luzyczan khodojta. 
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kdw j<y nsnntyria. (obacs: Lud Ser. Ill str. 184, n. 38) Ser. XIV, 
stx. 232—3). 

3) Na str, 387. Nqznakomitszy Nat plemienia Talein zyje w Nat- 
schin'ie w bliskodci wsi Kwan-pong nad rzek% Pegu, i gdy ktdry 
z czcicieli jcgo 2%da znakn, wtedy ukazuje si$ po nad wod$ alligator 
jako shiga owego Nata. Nikt w s^siedztwie nie zjadtby ani k$ska, me 
podnidslszy wprzddy miski ze strawy do gory i nie wezwawszy Naba 
do nczestnictwa. Nat-schin (dom demona) stoji pod drzewem lok-pan 
zwanem. Mieszkaj^ca w pobliskiej wsi czarownica (Nak-kada)n zwykla 
taAcowad, wdwczas gdy demon ma j% wzi$66 w swe posiadanie. W In- 
dyach czarownice (Vetaba) nmiej% nawet o&ywiad ciala zmarlycb, by 
nslysz66 ich mowy i przepowiednie. W kazdym domu zyje Eim-Zann- 
Nat, dla ktdrego dary ofiarne stawiaj% s\q obok poduszki na Idzkn. 
Na glowie ludzkiej iyje zntfw Go-Zaun-Nat i strzeze czlowieka podo- 
bnie jak niegdyd geniusze strzegly Rzymian. Tsaba-Zann-Nat zyje na 
polu i jest wladciwie ieftskim Poung-badih-Nat. Operacya wyp§dzania 
nieczystych duchtfw z jakiej osoby lnb miasta, iowie si§ Toh-thut czyli 
Toh-su-thnt-si (wyploszenie dzikich). Dotkniejy kurczami lnb wielk§- 
chorob$ ma nazwg Nat-teik, jakoby bity przez demona, a daemonio 
percnssns. 

4) iycie czyli duch lndzki siedzi w motyln (Leip-pya), z jego tez 
odlotem nmiera i czlowiek. Gdy czlowiek spotkawszy ziego dncha (Ta- 
zeit) lnb poczwar§ (dncha Bein), zadrgnie lnb wstrz%6nie si§, wtedy 
leip-pya jego ncieka, on zad sam w ci$zk% zapada chorob§; nsilowa- 
niem wi§c jest czarownic ow$ zbiegl^ leip-py§ sprowadzl6 doA napo- 
wr<5t (Czarownica powofana nr. 69). 

5) Na str. 419 czytamy: ill ksigza i klerycy (Pungyi etc.) cho- 
dz% i strasz$ po dmierci jako Tazeit, a obecno&6 ich objawia si§ 
w chwianiu si$ wierzchoiktfw drzew podczas wiatrn. Fodrtfzni pod ta- 
kiemi drzewami odpoczy waj^cy , zabieraj$ zt^d czQsto zarod rozwija- 
jqcej si§ nast^pnie choroby. 

6) Na str. 423 przytacza poetyczne wezwanie do poczwary czyli 
birmaftskiego Ogre (Belu) w tych slowach: „Hej-no, ty Belu, potwo- 
rze z biaiemi, dlngiemi na przodek wyszczerzonemi z^bami, stachaj 
mojich sldw. Kr<51 pot§4ny mtfglby ciq zetrze6 na proch, ale jefceli si§ 
zachowasz cichym i grzecznym i pokornie upadniesz przed nim na 
twarz, to moiesz laski jego dost^pic." (Pordwnaj: Wit, str. 30). 

7) Na str. 455. 457. Plemi§ Talein bardziej jeszcze niz Birma- 
nie czci demondw i czarom si§ oddaje. Trnmn§ z cialem zmarlego 
stawiaj^ na stosie drzew, i przed spaleniem okrywajq je, zwin^wszy 
nogi w ty} na kark. JeSli 6mier6 nast^pila przez oczarowanie, wtedy 
wieprzowina lnb inna dodana snbstancya na stosie spalon^ nie zosta- 
nie. Dnchy Nats zowi$ si§ tn Kalnkk, i jest ich 37 gatunkdw. Nat 
zyjqcy jako Dryada w drzewach, nosi n Birmandw nazwg Yukkhaso, 
a n Taleintfw Teotao. Najwyzszy Nat ledny, zowie si§ n Taleindw 
Kaman-pun-pik, i trojakie spehiia czynnodci, kttfre Birmanie rozdzie- 
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laj$ mi§dzy Ynkkhaso, strdza ziemi Bongaso i strdza nieba Ahakaso. 
Duch opiekanczy domowy ma a Taleinow nazw§ Kalukk-cheit (cheitf 
=. chata, dom). Przy rozpoczynaj^c&j si$ porze deszczow&j, wieszaj$ 
w dani dla krdla Natdw Mimmakajih orzech kokosowy w b6it% owi- 
ni§ty tkaninQ. Ku koncowi dzd2yst6j pory skladaj$ mu zndw dary 
z pieni§dzy, ryiu, jaj, cukru i t. d. by ich od febry ucbronil. 

8 > Poczwary (Belu) maj^ u Taleindw nazw§ Niak, gdy u Kam- 
bodiandw wyraz Niak lab Neak oznacza nietylko smoka w§zowatego 
(w Sijamski6m Nakh albo Naga) ale i cale panstwo podziemnych Ko- 
bolddw. 



60. 

Dr. A. Bastian {Reisen in Siam, Jena 1867, in s. 248. 254) 
mdwi^c o Swiecie nadprzyrodzonym u luddw wschodnio - azyatyckich, 
powiada, 4e lud Laos liczy w ludzki6m ciele 30 khnan'a (duchdw), 
amiaowicie maono: khaan'ar^k, khuan'a nog, ust, oczu, piersi i t. d. 
z ktdrych to duchdw po dmierci czlowieka, id$ jedne do nieba, drugie 
do piekta. Najprzedniejszym w&rdd nich jest khuan duang Chai (duch 
wn^trza serca), ktdrego winy str$caj$ przy dmierci dopiekiei, lab za- 
sfrigi podnoszq do niebios. Inne khuany rozpraszaj^ si§ i mog$ si§ 
nawet l$czy6 z khuanami innych ludzi tejze sam6j natury. Khuanom 
r^k i ndg nadaj% Siamczycy siedlisko w wielkich palcach. Prdcz tego 
kraiy po ziemi i w wodzie, w j6j gl§bi i po niebie, mndstwo innych 
duchdw w r<5znych postaciach , ktdre si§ b^dz-to J%cz$ z ludzkiemi, 
b^di od nich oddzielaj$° S% mi§dzy niemi i poczwary rdznoksztaitne, 
to z malpu} twarz$, to ze szponami ptasiemi, syreny t. j. kobiety 
z rybim ogonem lab ogonem z kwiata lotusu, lab kobiety z nogami 
lab§dziemi (kujon), postacie ludzkie z konsk$ g!ow% (isun), czteryro- 
dzaje duchdw wodnych (naga) rodz^cych si§ z trzciny, z jaj, z wody 
i z siebie samych. £yj$ce w wodzie phi-sttanam maj$ ptasie nogi 
i z§by w g^bie (jak slawianski Nek); inne s§ to zndw olbrzymie po- 
twory ziemno-wodne. 

Niektdre przypominaj^ Mnraw§ dolno-Luzyczan, dacha dnia i no- 
cy, ukazuj$cego si§ zwlaszcza gdy przy Swietle promieni slonecznych 
deszcz pada, w postaci motyla lub 6my popielatdj (w hizyckim j§zy- 
ku: khodojta czyli ciota, czarownica zwan&j) {Lud. Ser. VIL str. 95. 
n. 209). Pod postaci^ motyla ukazuje si§ ona i w Szwajcaryi takiie. 
Motyl bialy zowie si§ w Luzycach zlodziejem mleka (Molkendieb) rd- 
wnie jak i odbieraj^ce mleko cioty (mdwi Haupt). U Serbdw vjesztica 
czyli czarownica op§tan^ jest przez zlego dacha, ktdry z ni6j wylazi 
w postaci motyla lab kury. 



Lud. Ser. XV, 
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Bo str. 90. 137. 150. 

Dmyny. Geary. Choroby. 
61. 

Dr. A. Bastian w opisie krajtiw wschodnio-azyatyckifch (RH$$fr> 
in Siam, Jena 1867, t. IE, a. 269. 281. 297. 300) mdwi: Czafbwni- 
cy (Mah-mot) znaj$ r<5zne rodzaje demontfw (Phi-khun) ktdrych wczy- 
niaj^ we wn^trznosci pacyenta w formie koSci lab kamykdw, i wypro- 
wadza6 ich tez z chorych umiej$; ale najniebezpieczniejczym jest de- 
mon Phi-Xin, ktdrego, jesli go si§ wyp§dzi6 uda, doktdr widzi odla- 
toj^cega w postaei ozarnego ptaka, do wrony podobnege. Pray* jego 
odlocie wipien jednak doktor sam by6 obecnym; inacz^j, pfak podzife- 
balby na smieri wnejree pacyenta. 

Zto&liwi' ludzie awykli lekami i riznemi innemi SrodkamLOGaaro- 
wywa6 (ftokiran) swyeh nieprzyjacitfl ; tak oczarowani (tbukkukto) Ttmie^ 
raj% skutkiem owych czartiw (vixa^lao), i dla tego kreft naznacayt lqa*§* 
gmierci za takiq ezarnoksi^ztwa. Dowody oezarow&nia stanowi^ wy- 
mjoty oozarow&nego, skladaj^ce si§ z kamykcto, cegiel', darewie^ekt, 
cierni i t. p, (ob. Mqobra n. 28. Gmroumica^ powofana* m ^7). Qwx- 
bliwie wlosy i paznogcie paeyenta nastr^czaj^ stokeczp^ da podobnyeh 
czar.6w pomoc; 

% Ohoroby przypisuj^ sd§ dzialanhi zlych dncWw. Zaraz* jeat diieieni) 
demon* lasdw i bagien (Phi-Da). Wiele ich takze zadaje demon la$gau 
(Dreok-teufel, Ehi-Disat). (Bastian, Kambodja, Jena 1868. IV. lQi 

Opgtana przez zlego dncha oaoba zowie st§ u« GhiAcz$ik6w< Lo->. 
Sim (Pan zst%pii), u Sijamozykdw Phra-ma, u kt^rych jednak cz§W^ 
uiywane bywa wyra&enie PM-kao (wet§p demona). Demon (Bhfcst^, 
ktory wjecbat w cialo na* skrzydlaoh wiatru, wyp^dzaqp eaco*C5toraaHaii 
zaiegayiwaav pnzelatuje z jednego calonka, w dt«gi, afc na?eazcia« aa- 
trzymuje si§ wkoncach palcdw. by zt^d na mocy fearay«tneg»> dla? si©> 
bie zt zalegnywaezem ukladu (ktdry gioai przea* usteipacyent*)^ gladko 
si$ zdoiak Mtywin^ Czasami wyp^dza ob killcs depend^ pp dtagic<*> 
z niepi targach i krzykaeh, pray kontorsypeku opffeanego; W Glraa*hf j 
exorcyznjav Taoi&ei. wplywy chortib naniesionych przez 7&aljr«fe d»-; 
chdvfy z3pontoc% spalenia fafyzywych pieni$<izy papidrowjtehV 

Demon<5w chordb uwh\j^ pvzeblaga^ iH54nemi ofiauami.- Wfizak&fcl 
toz samo spolyka Biq i w Europie. P(wiczas ebelcry grasaujf^j iri 18fi& 
w 8iedmio^rodzie ; kazano dla ^y^ubienia> syn^ptomow zaeavyy. obie^efe^ 
w koto siola kobietom odzianym w po6wi§con8 przezK k»i§Ay/ koee^le^ 
i odzienie to ztozy6 potem na rozstajnych drogach, jako szat§ dla stra- 
szydla zarafcy. W Marsylii tanczono na okolo lalki wyobtaiaj^cej po- 
3ta6 morowego powietrza. 
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Ushigi, jakie oddawal krzyz i znaki onego firedniowiecznym exor- 
cystom, Hie byty nieznanemi i na dakbim Wschodzie. I tak, Gleyo, 
missyonarz katolicki w Szechuen opowiada, ze jeden z nawrdconych 
juz niemal na wiar§, odwiedzanym jeszcze bywal przez 7 diabiow, 
lecz „who on the sign of the cross, fled in such haste, as to break 
down the door of his house" (roku 1767). 



fte «4r. 94. d. «. 7. — Czarowuiee. 

«2. 

: „Weil am Mittwochsahend die Hexen ausfahren, so ist dann die 
Regegnung fremder Thiere gaf&hrKcb, und ein Sprichwort sagt: Mitt- 
woehskatze, Teufelskatze (Rochbolz). In Bohmen lasst man (naoh Groh- 
maim) etwas von der Donnerstagsmahlzeit auf dem Tische «tehen mit 
umhei^e&treuten MeM, und schreibt die Spuren der Hauskatze, die den 
mtatotep Moormen *iarauf -zu sehen sind, dem Hausgott (Lar) zu. Die 
k#tiu>L Bev^lkerxu^ der Gberpfalz glaubt, dass die armen Seelen 'be- 
SQnders ran Samstagen aus dem Fegefeuer in ihr Wohnhaus zurtick- 
kehren 4Urfen uad da uater den Thticangeln zu eitaen pflegen, weshalb 
die ?Mren nicht hart zugeschlagen werdea dtirfeo (nach Schonwerth)." 



Do *tr. 94. n. «. 

63. 

Wiedenskie Gazety z 29 sierpnia 1880 donosz$: Im russischen 
Gouvernement Smolensk wlithete am Nachmittag den 13 d. M. ein 
fltfchtbarer *0rkan, der die stSrksten BSume satot Wurzehi herausriss, 
Mtltten tmd Fluss-d&nme vemichtete , Ha'user in den Ortschaften aus 
dem fondamerite meter-hoch hob und nach ganz anderen Orteto hin- 
sctfteuderte. Die Hefti^keit des Orkans war so stark, dass die K$- 
chin (im Landhause des Rittmeisters Erdelly), ein rtistige'd FraUen- 
zitritner, als sie den Hofraum passirte, von dem Wirbetwinde ergrif- 
fen, 9 *Mcrt;er in die HShe gehoben, und in der Windrichtung atlf 
eitofe Entfernung von 300 Metern fortgetragen wurde, bis sie an einem 
noch ttnbescMdigt gebliebenen feautn h an gen blieb, von welchem 
man sife ganz ohnm&chtig herabnahto. Mehrere Afbeiter, welche in der 
NShfe waren und die KOchin frei in der Luft schweben sanen, tratt- 
teft sich Anfanga gar nicht hinzu, weil sie sie fiir eine Hexe hiel- 
tera, «die n im B 1 li'eg<en' a nicht gestflrt werden dlirfte. 
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Do str. 98. n. 15. przypisek 2gi. Stryciek i wiftielca. 

64. 

Czasopismo Wiedenskie Mustr. Extrablatt z r. 1881. nr. 43, 
donosi: „Die Medicin des Henkers. Vor circa drei Monaten kam 
in die Wohnung des Scharfrichters Willenbacher in Meidling, ein altes 
Mtltterchen aus Wiener Neustadt und bat denselben, ihr ein Recept 
zu geben, damit ihr Sohn, ein gerichts-bekannter Dieb, von dem La- 
ster des Diebstahls geheilt werden mQge. Scharfrichter Willenbacher 
gab dem alten Weibe ein Stttcken St rick, an welchem angeblich 
Francesconi gehfingt worden sei, and sagte, sie mflge diesen unter 
den Strosack auf welchem der Dieb gewflhnlich liege, verstecken 
nnd dann werde der Sohn geheilt werden. Zugleicb versprach er ihr, 
wenn dies nicht helfen sollte, so werde er denselben mit dem Richt- 
schwert ritzen, dann werde er gewiss von alien Btaen gereinigt 
werden. Indessen wnrde der Sohn dieser Frau vom Gerichte in Wie- 
ner Neustadt abermals wegen Gewohnheits-Diebstalls zn vier Jahren 
Eerkers verurtheilt, und bei dieser Gerichts-verhandlung erz&hlte das 
arme Mtltterchen alle die Mittel, die sie angewendet habe, urn ihren 
Sohn von der bOsen Macht zu befreien. Vom Bezirks-Gerichte in Wie- 
ner-Neustadt kam nun tlber den Yorgang des Scharfrichters die An- 
zeige an das Bezirksgericht Sechshaus (Wien), und wurde in Folge 
dessen derselbe wegen Eurpfuscherei in Anklagestand versetzt und bei 
der Schlussverhandlung zu 48 Stunden Arrest verurtheilt." 



65. 

Toz samo Czasopismo z r. 1881 n. 108 donosi: Die Identitat 
eines anscheinend der besseren Arbeiterclasse angeh(5rigen Selbstmor- 
ders, welcher nSchst dem alten Landgut im 10. Bezirke an einem 
Baume erh&ngt am Morgen des Gharsamstag von Sicherheits-Wach- 
mannern aufgefunden wurde, ist noch immer nicht festgestellt. Es ist 
jedoch constatirt worden, dass der Todte weder ein AngebBriger der 
nahen Ortsgemeinde Laa, noch jener von Rothneusiedel war. Leute, 
welche mit demselben in letzter Zeit verkehrt, und in nSher gekannt 
haben wollen, behaupten, dass er erst kttrzlich von Olmlitz zugereist 
sei. Er wSre bei einem Fiirsten namens Harrach, welcher um Pre- 
rau herum Gilter besitzt, anfenglich Bedienter, dann Verwalter gewe- 
sen. Als lediger Mann hatte der Unbekannte mit einem verheirateten 
Weibe ein VerMltniss, und als er sie bei einer „Untreue a ertappte, 
habe er den Dienstort verlassen und sei nach Wien gereist, um ei- 
nen anderen Posten zu linden. Man behauptet ferner, dass der Selbst- 
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mftrder noch ktirzlich im Besitze von Bargeld, Uhr sammt Kette, zwe- 
ier Ringe und eines Menczikoffs, sowie von Yersatzscheinen gewesen 
sein und einen kleinen Schltissel zu einem voll gepackten, ebenfalls 
nicht vorfindlichen Eoffer bei sich getragen baben soil, wahrend doch 
attsser einem Paar alter Handschuhe gar nichts bei der Leiche vorge- 
fanden wnrde. Diese rathselhafte Geschichte erregt nattirlich vor der 
Favoriten-Linie grosses Aufsehen und man sieht mit Spannang einer 
eventuellen Auiklarung entgegen. Am meisten beschSftigt diese Ange- 
legenheit die alten Weiber beiderlei Geschlechtes , welche eine fBrmli- 
che Jagd nach dem ^Strick des Gehangten" anstellten. Da der- 
selbe nicht mehr zn haben war, so begntigten sie sich damit, von dem 
n Unglticksbaum M die Rinde abzuschalen und ein Sttlckchen davon mit 
nach Hause zu nehmen, da dies, ihrer Ansicht nach, Gltick bringen 
mtisse. Der Baum war wahrend der Feiertage umlagert von der aber- 
glaubischen Menge und wurde ganzlich seiner Rinde entblosst, so dass 
man sich genothigt sah, ihn umzuhauen. Dies was das einzige Mittol, 
nm der grenzenlosen Albernheit ein Ziel zu setzen. 

Do str. 101. Czarownice. 

66. 

„Zabobony wszelkiego rodzaju i wiara w czary (mtfwi Lukasze- 
wicz w Opisie pow. Krotoszyhs. str. 74. 75) szpecily obyczaje miesz- 
kancdw miasteczek naszych, zwlaszcza od 17. wieku poczawszy, i sta- 
waly si§ niewyczerpan&n zrzddlem wiecznych khttni i niepokojtfw po- 
migdzy nimi. W aktach miast naszych w 15 i 16 wieku, dzi§ki cie- 
mnocie wyl§g!6j w szkolach jezuickich, niemasz prawie jedn&j karty 
w aktach wdjtowskich, na kt<5r6jby nie byio skargi na czarownice, 
ktdre pozaiowania godnym mieszkancom rozmajite psoty wyrz^dzaly, 
to piwowarom i szynkarzom psuly napoje, sprowadzaly na 
r<51nikow zbytnie susze lub ulewy, to zadawaiy mieszkaAcom wszel- 
kie chorobyj jakoto: koltuny, postrzaly, febry, kalectwa a nawet 
Smierc, to z ich winy bydlo odchodzilo i t. p., bo kttfzby to 
wszystko zle potrafil wyliczy6, co na karb biednych cidt ciemnota 
kladla! Wyzna6 jednak nalezy, ze czary, czarownicy, czarownice, 
nie s$ bynajmniej produktem naszym rodzimym, ale wyl^giy si§ w Niem- 
czech i przyniesione do nas zostaiy z barbarzynskiem prawem magde- 
burskiem. T6m prawem rz^dzit si§ Eobylin, a zatem z samego po- 
rza^dku i natury rzeczy, musialy by6 w t6m mieScie i czarownice. Ja- 
koi, plawiono tu i palono nieraz, nie sto razy, na wielka^ pociech§ 
kata, kttfry od kazdego sttfsu, na ktdrym czarownice palil, bral zlo- 
tych tiwczesnych 10. Gzarownicami zad, w oczach ciemnych magi- 
strate^ miast, a ciemniejszych jeszcze tiimtfw miejskich, nie byly 
nigdy zony burmistrzdw, wdjtdw, cechmistrztfw, zgola majftniejszych 
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okywatdi .»iaata, tyiko zwyhte kabiety U*d*e, kldtttwe tab **bolwmae 
i MtoniwBjiptj jpoiwawobawnoAcL «fldy jedeak tra^piey a jaka *cair6w 
padla na zanafaftttyMg mieaseabg, znalarf faig gams *p*a4b wwtoh- 
nfeah oAi- Skk up. w <roku *67»3 p«B%dzoBD w .KDhylfeto o owutfw- 
8t*p Aoog Wojoieoha Frydryka , zamototigo iobyiratek t^Kte hfey . 
Na >p*ozbg SFuydryka rstam^ m riawetnym uvftgdzie feftmistaraowkm 
Fawei Sftak, ttueuczanin fcobytiftaki w dnia 4 .mpa t. *. i ztfanal: 
„it oa bQd«B w lataeh 1665 albo 1666 natenozaa w^jtam doftoikm, 
bUAaglowy :pe*nte czaiwafcwo oekarzcnae i ainrinione »f|d$tt i a nigh 
wadhg prawa fnaapoliogo i eprawiedliweAci 4wi#4j <*adig?l ffafti$ po- 
TOedziet, ivadfaig mepo^tege gtapstwa i atald) «efctiqy$ «tfbr% a<d 
iaB<Un4iam *a stigatoria eajrntt kazai, a tego uigdy z >i*me]} 
sw% «ie slywal, aby utawetaa Ursaala Frydrykowa, mieaccska Baton- 
cm gorecka {z Ckfcfki), w Dophiie albo gdzie mdz*y w etaroatarie 
bpia powokna, i *o j$ imwaia m koofesaah dupifiskieh zadn^j teen* 
cyi i »wzmiaaki nie byfo, jafao m ni^ fct©6 aiesfoazme Uadaie.* — tfa 
tak powazne 6wiadeotwo bjtfego Wdjta etawtoy «jtz%d faobytiftski 
uznai pani% Urszulg niewinn^ i oszczercom j6j wieczne milczenie na- 
kazaL u 

Czarownice broj^c rite, epfdzaiy takze i pMd u ci$zarnych nie 
wiast, jui to samowolnie, juz na wyrazne tychze z^danie, Uzywaly 
do tego odwara z rdznych zi<51 1 ). 

te i duchowienstwo wyzsze wierzylo do pewriego stopnia w cza- 
ry, dowodzi list pasterski biskupa Poznanskiego Theodora Czartory- 
skiego z t. 1739, fctdry opiewa: „Jefcdiby zafl jakie nieplomre jznaki 
prawdziwego op§tania pokazaly si§, jakie 04, kiedy jafea oso- 
ba jgjsykami rtffcnemi, ktdrych si§ *igdy nie Hxszyla, 
gada, — kiedy relikwie prawdziwe od innych rz-eczy, wo&$ 
dwi§con% oil prost6j rozezneje, — nate/rczas taka osoba 4o 
e*or.cy8tow oi nas ^wyznaczonyoh odeslain bjt ma." — "W" flprtecznofed 
z t$ i^ar^ op^taflych od diaMdw, md^wi Czartoiyski ^ swofth ^i- 
deie patftenskim dal^j : „ kiedy 2a§ jaka osdba t>bwink>na b^flxie, fakx>by 
na sdiadzkach czartowskich bywa6 miala ? temn "mary dawafe wedhig 
kanondw koficiebiych nie nalezy, gdyz prawie niept>dobna, aby 
nato fi'wiadect'WE niepedejTzane byft mialy.* 



fl ) Eitkaszewiez powiada: Hanna Ozelczonka w roka 1616, t>0B%d»)ita 
iw Kobytinie) ezary, zeenata midday imiemi i to: „Zielatai da^& 
dziewioom, fct6re zowi^ 1 imoi z a (sic) ; psuj%e Vwtoy dzieoi tim 
rodzily. Frzystoju^ niitotoy; 2Jaleskie^o, dalam rodz^c^ (kphiecae) 
limoizy, maruny bial§j, siemienia march wianego i cxerwonej rfczy. 
T6m tez zepsuj« pf6d kotnu chce u — Tenze poiriada, ze za pc^hiioite 
0mdBoi69tiro, kobkty w Kobyjinie karaae fiyly r6Affauii «a dto^uiacb 
^r^gawua i wyi^daemett z wiasta aa la t 7 I ma 1 7. 
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&tr. for. DO pl^i^ 

6?r. 

tpdr wi©rzy,f # , jfik gp w Jrednich wiakacb naucz^aa, 4e e ^ro- 
te niey i?obi% wazysjtko na opak,, na. przekdr koiciolowi dwi^tamu,, 
wl$<v&e nawet i z diablem rozmawiaj^ da g.oxy n og.atfii. zaczepieni 

gajgzie, a g$ow§ skierowan^ maj^c ku ziemi* ku j>odziemn6j krai- 
itfe,. £r,zeko.nanie takie, wida6, panowato i w sfanatyzowanym ludzjle 
kra,kawski«>, : w czaaia burzenia zbordw i cmentarz6w dyssydenckich, 
gcty 5eirot|Mw uwaiiano za skoj.arzonych z diablem. Kronit 
4a J?bftrj* Ewangelickiego krakowskiego przez ks. Wojc. W§giersktego 
z r, 1651 (wydanie krakowskie z r. IB 1.7) mdwi na str. 28: „Tego4 
bowiem r. 1576 dnia 16 Juay zbuntowawszy si§ stndenci zio§6 swoj$ 
wywarli na Ogrdd pogrzebowy, y na. umarlych tamze w Panu odpo- 
czsywaj^pych, gdzie gyoburJMP. Stanisiawa Myszkowskiego Wojewody 
krakowskiego przed kilk$ lat pochowanego dobyli, inszych zacnych 
Ludzi Ciala zgrobdw wywidczyli, nogami wzg<5r§ stawiali, roz* 
licznie lzyli i. gromeeUi." — Na str. 52 mdwi tenze: „Tego .bowiem 
roto* 16Q7: dnia 10 Aprilia, naprzdd ogrtfd pogrzebowy przez zlo&liwe 
frulteystwo, y swawojetistwo stndenckie zburzono, grobtfw dobywano, 
ciala umarlych sromotnie zniewazono , . niektdre z grobdw wyrzucono, 
przy murze z nogami wzg<5r§ niewstydliwie stawiano, niekttfre 
Y?i<5czac po polu rozrzucano i t. d. K — Na str. 86 m6wi zndw tenze, 
fce cis&o zmarl&j pani Danielow6j Ledlublowdj pochwycone przez hul- 
tajstwo, obnazone i wrzucone bylo do kaluzy a pot6m utopione 
25 trunw% w Wi6le (6 sept. 1633), zk^d dobyli j$ w par§ dni rybacy 

1 do Luciano wic odwieili. 

TaA Kronika powiada, jak wtfwczas sfknatyzowane posptflstwo 
ci$gn§io dyssydentdw spotkanyck na Rynku do studni, i pod pozorem 
4e takowi zle (czyli na opak) byli chrzczeni, zanurzalo ich calkowi- 
cie lub oblewalo calami wiadrami wody, by chrzest ten (jak powia- 
dalo) poprawi6. (Obacz Lud Ser. VU str. 99 n. 314; oraz str. 225). 

Do str. 109. n. 39. 
08. 

Trucizna. a'l'egoi czasu by! jeden chrzescijanin> kt<5ry wpadt 
szy w wielkie ubdstwo, dlugi i frasunki, z rozpaczy wielktej a nie- 
derpUwodciy zabi£ si§ sam umydlil; i prosif czarnoksi^nika jednego 
z^fy, r aby mu dal trucizn^Ori, jako nieprzyjaciel chrzescijafiski i shi- 
gjfc, s^ataAskiy uczyiiirto. Wzi^l on nap6j Smierci, a dhigo doma z sob$ 



trwoia/5, nakonieo wedle zwyczaju chrzeficijafiskiego, przeiegnal 
krzy&em Swi^tym 0119 truciznQ i wypil lecziadnej 
szkody na zdrowiu po ni6j nie odnidsl, bo moc krzyia fiw. 
jad wszystek z trucizny wypgdzila. Czego on nie baczac, 
a dziwujac si$, it przyzwana 6mier6 nie idzie, gdy onei nafi klopoty 
padly, a dlugi go i poiyczalnicy barzo ftciskali, tak ii smier6 przed 
si§ sobie obiera6 wolal, szedl do onegoi iyda i powiedzial mu co si§ 
dzieje, proszac inn$ mocniejsza, trucizny. On si§ zdumiewal, ii by! 
4yw, jednak jaki6j mocnej naturze, abo inn6j przyczynie przyczytaj%c 
zdrowie ono, dal mu okrutniejszy napdj. Nad kt<5rym tak£e dingo si§ 
on n$dznik doma rozmy61ajac, gdy siQ umySlil zgubid, przeiegnai 
trucizny krzyiem fiw. i wypil; czekal gmierci, — nie przyszla. 
Jeszcze nie baczac mocy przemoinego znakn m§ki Panskiej, i b§d%c 
zdrdw, gdy mn one* dlugi n$dz$ i ci§£szy iywot ani£li smier6 czy- 
nily, pobie&al znown do 4yda, oznajmujac mu zdrowiu sw6m, a sla- 
b6j i niepewndj nauce jego. Barzo si$ jui przel^kl 4yd on, i pyta6 
poczal, jako wypil i co czynil. I gdy mu powiedzial, ii krzyiem 4e- 
gnal truciznQ on§, wnetie 4yd si§ domy&lil, i£ ta byla przyczyna, 
a moc krzyia uczynionego nad trucizny A chcax; si§ pewni6j sprawi6, 
dal psu on6j trucizny, kt(5ry zaraz przed nim zdecbl. a 

„£yd to widzac, bieial do Jana 6wi§tego (Ewanielisty) z onym 
chrze&cijaninem, i opowiadaj^c co si§ dzialo, do wiary si§ swi§tej 
obrdcil (nawrdcil), i od Jana 6w. nauczony i ochrzczony byl. A na 
wyzwolenie onego cbrze&cijanina z dlugdw i n§dzy on6j, kazal mu Jan 
6w. trawy b 1 i ski 6j nabra6, i imieniem Chrystusow&m mo- 
dl^c si§ a krzyiem swi§tym iegnaj^c, obrdcil mu ziele 
onowzloto; i kazal mu dlugi wyptaci6, a ostatkiem si$ i dom 
swdj 4ywi6." (Oecumenius, Metaphrast, Skarga). 

W iywocie §. Jana Ewangielisty (na dniu 6 maja) napisano, ie 
trucizny morzony szkody on nie doznai, i 4e z ognia tak£e (smaiony 
w oleju) wyszedl calo. 

Do str. 115. 151 Choroby i Leki Rl. 18. 28. 

69. 

Powiastki i Opowiadania Majstra od Przyjaciela ludu 
(Chelmno, 1865, naklad Danielewskiego, I. str. 35). — „Bylo tow sa- 
me iniwa i w dzien tak skwarny, 4e si§ czlowiekowi zdawalo, jakoby 
iywy ogien z nieba lecial. Nic przeciei nie pomoglo , bo zboze jui 
bylo suche jak pieprz i sypalo si§ na gwalt, wi§c skwar czy nie 
skwar, trzeba bylo sprzatad. — We wsi Orzechowie sprz$tali tei co 
ducha, maly i wielki wyszedl w pole, same babki staruszki pozostaiy 
tylko z dziedmi w domu. Szlo wszystko jak najlepiej, a£ tu mi§dzy 
pbiadem a podwieczorkiem przyuiesli prawie nieiywa, Kasig soltysiankg 



do domu, bo byla bardzo zachorowata w polu przy wi$zanm 4yta. 
Easia byla najszykowniejsza dziewczyna z cal&j wsi i do roboty naj- 
pierwsza. Na objad byla jeszcze zdrowa, jak ryba, i tak nagle nie 
wiedziec od czego zachorowala na glow§ , ze o swoj6j mocy do domu 
zaj&6 nie mogla. — Skoro j$ do domu przyprowadzili a wla&ciwie przy- 
niedli, zeszry si§ wszystkie baby ze wsi i nuz radzi6, jakby to dzie- 
wusze pomtfdz." 

„Zwyczajnie, dziewucha przyroku dostala, powiedziaia stara 
Kubasianka, trzeba jej przyrok odczyni6. u 

„J6no zeby to wiedzie6, jakiego przyroku; czy z wiatru, czy 
t6& od przyrocznego czlowieka? — powiedziaia druga." 

„A toe na to jest sposdb, odezwala si§ inna. Weicie j6no trzy • 
w§gielki i trzy sktfrki chleba, i wldzcie w szklank§ letniej wody. Je- 
zeli ma przyrok z wiatru, to w§gielki utona^, a wtenczas niechaj si§ 
na krzyi t6j wody napije, a przyrok zginie. u 

„A ja powiadam, ze dziewucha miar§ zgubila, — odezwala 
si§ znowu jaka& stara babka. Tu nie raasz innej rady, jeno trzeba 
uprza^ bez ftlinienia nitk§ z nieczesanego lnu, dziewuch§ krzyzem po- 
loiyc i mierzy6 od czubka glowy a£ do prawdj pi§ty, a potem od 
serdecznego palca u prawej r§ki az do serdecznego u lewej r§ki; je- 
zeli jest dluzsza albo szersza, to miar§ zgubila i trzeba zawola6 star&j 
Fr%chow6j, co si§ zna na tern, to ona j6j miar§ znajdzie." 

„Gadajcie wy tarn, co chcecie, — zawolala stara Marcinowa, — 
a ja warn powiadam, ze jakiS zly czlowiek zadal dziewusze. 
A gdziez tarn od przyroku tak czlek si§ w oczach zmieni i tak go- 
r$co ma na sercu! — A kiedy miarQ kto zgubi, to t6z jeno schnie 
zwolna. Tu trzeba od zadania i od zlego czleka szuka6 sposobu. Oto 
weicie z gromnicy te sopelki co pociekly po Swiecy, kiedy si§ przy 
konaj^cym palila, zr<5beie trzy (z nich) kulki, i wyrwijcie dziewusze 
trzy dlugie wlosy z samego ciemienia; kazdy wlos na tak% kulk§ ob- 
wiAcie, pot6m wldzcie jedna^ kulk§ w komin, drug$ pod prdg, a trze- 
ci$ pod dziewuchy Idzko, otwdrzcie okno i zmdwcie wspak Zdrowa& 
Marya, a zobaczycie, jak od razu zrobi j6j si§ dobrze." 

„Ta rada najlepi&j si§ jakod wszystkim babom podobala; wi§c 
zaraz wyszukaly gromnicy i robiry owe trzy kulki , i juis si§ zabte- 
raly wyry wa6 Kasi one trzy wlosy, kiedy weszla pani ze dworu z fla- 
szeczkami lekdw w r§ku, bo si§ byla dowiedziala o chorobie Kasi, 
a miala juz serce takie, ze do kazdego chorego sama przychodzila 
z lekami — i mocno im wszystkie te gusla przyganila, — lubo baby 
twierdzily, 4e gromnice £wi§c$ w sam dzieA Matki Bosktej Oczyszcze- 
nia na to, aby oczyszczaly od wszystkich spraw zrych ludzi, od za- 
dania i czardw, i na to t64 daj% j$ konaj^cemu dor^ki, aby zry duch 
nie mial doA przyst^pu/^ 
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Do str. 119. Przepowiednie. 

70. 

Znane sa, w Wielkopolsce, jak w Niemczech wrdzby i przepowie- 
dnie a obrotfw sita, rzeszota, obr$czki, klueza £ t. d. — Must?. Wiener 
Extrabtatt, Wien 9 januar 1880. nr. 9, opowiada co nastejmje: 

DaaProphezeien. Esist geradezu ein Hohn auf das Jahr- 
hundert, ein sehm&hliches Zeugniss fUr den Stand der Volksbildung, 
dass der Zanberglaube und die Prophetengaunerei, welche vordem nor 
im Schatten naiver Dorfdenkungsart gedieh, nun auch in die Gross- 
stadt sieh verpflanzen konnte. Im Dorfe draussen ist dag Unwesen 
schier unansrottbar. Da geht der Handel mit der „ Zukunft a in der 
Regel Hand m Hand auch mit der Eurpfnscherei, mit dem Verschleiss 
yen Liebeszauber , ja in gewisser Beziehung leiaten die Kartenauf- 
schftgermuen auch Polizeidienste in der Ausforschung kleiner Haus- 
diebereien. 

Der Schreiber dieser Zeilen war als Knabe selbst Zeuge einer 
solofeen bochkomischen Polizeiprozedur, die mancben unserer Leser wie 
ein Marchen ans anderen Welten anmnthen dfirite. 

Ein goWener Fingerreif meiner Schwester war im Hanse afchan- 
den gekommen. Der Verdacht, den Ring unterseblagen zu haben, lenkte 
sicb gegen einen der drei weiblichen Dienstboten des Hauses: ein 17 
j8hriges bildhtibsches Bauernm&dchen von sanftem, trenherzigen Wesen, 
Meine Eltern wollten, eben durch das fromme Aeussere des Madchens 
im Verdachte wankend gemacht, nicbt die Ortspoiizei emschreiten las- 
sen, 11m nicbt etwa docb eine Unschuldige zu kra*nken. Es wurde die 
atte Ettthe, die Ortszanberin geholt. 

Wir Kinder saben mit einiger Schen die Zauberin, ein stattH- 
ches Bauernweib in den Sechzigen, mit einem hellgrauen, ftmkemden 
Augenpaar, eintreten. Unsere gruselhafte Ehrerbietnng steigerte sicb 
gewaltig, als Fran K£the, da ihr der Kasus vorgetragen werden sollte, 
mit imponirender Majestat jede Information ablehnte und schon ^Alles* 
zn wissen vorgab. Auf ihr Geheiss wurde das Gesinde hereingerufeir 
und demsel'ben angektindigt, dass Kfithe, deren intime Beziehungen zn 
den Hnter- und ttberirdischen M£chten nattirlich Jedem von den Dienst- 
leuten bekannt waren , nun den Dieb des Goldrmges heraussuchen 
werde. Eathe ging sofort in medias res ein. 

Vor Allem musste jedes Kreuzlein, jedes Gebetbuch oder sonst 
welehes religkise Objekt aus dem Zimmer gebracht, und ein Sieb, so^ 
wie eine Scheere beigeschafft werden. Die Fenster wurden dicbt ver- 
hflngt, so dass totale Dunkelheit im Gemache herrschte, welche die 
Zauberin mit ihrer eigenen Leuchte aufhellte. Es war dies ein* barok 
geformtes Thongef&ss, das die Hexe in ihrem Handkorb mitgebrachtj 
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ein dicker Docht qualmte dtUter in der Mitte einer Fettschichte, die, 
dem Geruoh naoh'zu urtheilen, ein Gemenge von Fischthran and Schwe- 
fel gewesen sein musste. 

Nun begann die Beschwflrung. 

Hit einer aflfektirten Hast entledigte sich die Alte ihres Kopf- 
toehes, der Jack*, und stand nun, die nackten, sehnigen Arme auf der 
Bntst gekreuzt, das gtaue Haar aufgeltfst, nm Nacken und Sehnltern 
waltand, vor der Zaaberlampe, die Flamme mit gespensiisch stierem 
Bliek anstarrend. 

Sie hob mit hohler Stimme an: 

„ Satan! Dein Enkel, die siebenkflpfige Henne, lSsst Dir durch 
mich, ihre Amme, genannt die weise K&the, sagen ; Du m&geet kom- 
men zu Gerichte; bast Du nicht Zeit, schicke Deine Grossmutter, schl&ft 
sie, schicke Deinen Rath, den ein&ugigen Hahn! Sicher and gewise, 
sogleich, zur Stunde, in der Minute!" 

Die Zfthne des za inquirirenden Gesindes schlagen httrbar zu- 
sammen 

Die Hexe Hess den Gea'ngstigten nicht Zeit, za sich za kommen. 
Rasoh ergriff sie die auf dem Tische bereit liegende Scheere, steckte 
denen Spitzen derart in die Wand des Siebes, dass die beiden Schee- 
rengriffe wie zwei Henkel auseinanderstanden. Nun trat die Alte mit 
zosammengezogenen Branen und dr&uend scharfem Blick vor das Ge- 
$inde and forderte die Leate auf ; der Reihe nacb sich der Prtifting zu 
unterziehen. 

Es soilte n&hmlioh ein Jeder mit der Hexe zugleich das Sieb 
dergettalt heben, dass der zu Prtifende der Hexe gegentiber und dieser 
in's Auge schauend, auf dem Mittelfinger der rechten Hand den einen 
Scheerenhenkel halte, wahrend dieselbe ihrerseits den andern Henkel 
in derselben Weise fasste, so dass das Sieb zwischen Beiden frei in 
der Luft sehwebte. 

Nach Offenbarung der Hexe, soilte nun das Sieb so lange sieb 
rmhig verhalten, bis nicht der Finger des Schuldigen die Scheere er- 
fasst, in demselben Augenblicke aber aach am die Hftngeaohse der 
Scheere sich drehen. Soilte der Schuldige diesem Orakelsprache trotzen 
and aach dann noch l&ugnen wollen, so wird ihm die Rache der b8- 
sen Geister gewiss; in der n&chsten Weihnaoht wlirden demselben un- 
fehlbar — w die Augen ausrinnen." Dieselbe Strafe wurde Jedem ange- 
dreht, der von dem Zauberprozesse ausserhalb der Stube aueh, nur ein 
WBrtlein weiter erzahlen soilte. 

Das mysteriflse Verhdr begann. Es traten der Reihe nach der 
Kutaoher, der Hauskneoht nnd die KiJchin an's Orakel heranl Sieb 
and Scheere spraehen in unerschtltterlicher Bewegungslosigkeit sie Alte 
frei von Schuld. Nun polite die eigentlich Verdachtigte heran. Ihre 
siehtbare HBllenangsi, ihr Zittern an alien Gliedern bewies natftrlieh 
noch gar Niehts; onter dem Eindruck des vorausgegangenen Zauber- 
prozesses hebtea und zitterten ja Alle. Kaum eine Sekattde rathe der 
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Scheerengriff auf dem zagend hingehaltenen Finger des Mildchens, als 
das Sieb auch schon eine Kreisbewegung von rechts nach links unter - 
nahm. 

Der Effekt sollte aber erst nachkommen! 

In dem Momente, als das Orakel sich zu offenbaren begann, ver- 
19schte auch die Zauberlampe mit widerlicbem Qeprassel. Tiefes Dun- 
kel verhmite plBtzlich die ganze Scene. Mit dem Angstscbrei: „ Jesus, 
Maria and Joseph!" sttirzte das Mfcdchen ohnm&chtig zusammen, w&h- 
rend wir Kinder un<| das tibrige Haosgesinde entsetzt die Thttre auf- 
rissen and nach alien Ecken auseinanderstoben. 

Naehdem das M&dchen zu sich gebracht wurde, gestand dasselbe 
reoig unter heissen Thr&nen seinen Fehltritt, gab den Ring hecaus and 
war von da ab die treueste and verl&sslichste Dienerin, w&hrend der 
langen Reihe von Jahren, die es im Haase verblieb. 

K&the bekam fUr ihre erfolgreiche Yerwendang bei der Familie 
Satans, einen blanken Silberzwanziger auf die Hand and ein Ktfrbchen 
Gerste fUr die „siebenk8pfige Henne.* Insoferne wfire Alles in Ord- 
nung gewesen. Allein mein Vater war nicht wenig betroffen tiber den 
tiefen Eindruck, den der Hexenspuk auf uns Kinder ausgetibt Es sollte 
uns mit der ganzen Procedar nebenbei ein Spass gemacht werden, and 
nun hatte die weise Frau das junge Volk sammt and sonders von der 
Allmacbt ihrer Zauberkunst tiberzeugt! Eine grfindliche . Geisteskur 
that da dringend noth. Als K&tfre ibre Remuneration empfangen hatte, 
fragte sie mein Vater in unserer Gegenwart: 

Sagt doch Frau K&tbe, wir sind nun unter uns, wie habt Ihr 
denn eigentlich die ganze Geschichte herausbekommen ?" — „Ikr habt* s 
ja gesehen, Herr: das Sieb hat's gesagt* — „Thorheit! Mir konnt 
Ibr ja die Wahrheit sagen." — „Also, Ihr glaubt's nicht ? a — „Freilich 
nicht ! u — „ Aber Ihr mOchtet die Wahrheit wissen ? u — „ Versteht 
sich!" — „Nun, so lasst Euch von der Zigeunerin Karten aufschiagen 
dartiber!" 

Sprach's — and ging mit hdhnischem Lftcheln von dannen. Von 
da ab kam die Weise nie unserem Hause in die Nahe. 

Der gebildete Leser bedarf wohl kaum einer nftheren Erkl&rung 
des Zaubers. So eine Dorfzauberin kennt Kind und Maus im Orte darch 
and durch und geht daher mit ihren Vermuthungen und Kombinatio- 
nen ziemlich sicher. Der Leser wird daher auch auf der Stelle erra- 
then haben, dass das Sieb nicht etwa den Schwingen des „ein£ugigen 
Hahnes" oder der „siebenk6pfigen Henne", — sondern dem dtirren Fin- 
ger der Hexe nachgegeben, indem es im entscheidenden Momente sich 
in Bewegung gesetzt. Ebenso leicht begreift sich auch der Knalleffekt, 
das rechtzeitige Erloschen der Zauberlampe, wenn bedacht wird, dass 
die Hexe im Wege der Privatexperimentation, daheim bei sich un- 
schwer das Quantum Fett sich berechnet haben konnte, welches, tiber 
Wasser, just fllr die Dauer des ganzen Beschwdrungsspukes den Docht 
nfihrte. Alles in Allem genommen, begreift man auch, dass der Zu- 
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zammenhang dieser Erscheinnngen dem naiven Dorfgemtithe hdchlitih 
imponirt und den Glauben an die Weisheit und Uberirdischen Bezieh- 
ungen der ^Zauberin" dauernd festigi P, 

71. 

J. Grimm. (D. Myth. str. 227 — 8) Saturn. Starogiermanski Sae- 
teresbyrig (Saturns bury) czyli 6wiajynia tego bozka w gtfrach 
zywicznych (Harz-gebirge) wspomniana, jest w kronikach, a nazwa te- 
go bozka dawniejsza byla Krodo, Hruodo, Chrodo; pos$g jego 
byl to abraz czlowieka siedzaxego na wielki&j rybie, w praw6j r§ce 
trzymaj^cego naczynie z kwiatami, wlewej kolo podniesione do gory. 
Rzymski Saturn posiadat sierp. posta6 t§ zdaj$ si§ potr$ca6 i wy- 
obrazenia slowianskie. Widukind (Pertz 5, 463) wymienia spizowe s i- 
mulacrum Saturni u Slowian 10 stulecia, bez opisania go; staro- 
czeskie komentarze (glossen) u Hanki (14 i 17) przedstawiaj^ w je- 
dnym Merkurego jako Radihost wnuk Kirtov (wnuk Kirta); 
w drugim JPicus Saturni filius, ztracec Sitivratow sin (dzi§cioi 
ozy szpak syn Sitivrata), wreszcie w trzecim Saturn zndw ma nazw§ 
Sitivrata. Kttfzby nie dostrzegl, ze Sitiwrat jest nazwa, slowianska, 
Saturna ; wioda,c$ zaraz ku sit, syt = satur? Radigast = Merkuremu, 
jest synem Straczeca = Picus ; podobnie i greckie myty jednocza, Pi- 
kusa (Pikos) z Zeusem, i kaza^ mu panstwo swe odstaj)i6 Hermesowi. 
Picus jest Jupiter, Saturna syn. Opr6cz Sitivrata znajdujemy jeszcze 
druga, nazw§ Saturna , Kirt ; odpowiadaj^cy germanskiemu Krodo, 
Hruodo. By6 moze iz slowianska ta nazwa ma styczno§6 z kre- 
tem, po czesk. krt, po rus. krot (waipi§ aby la^czyla si§ z wysp^ 
Kreta., gdzie panowal Kronos). Radbym t6z nazwie Sitiwrata uboczne 
nada6 znaczenie sitowrata (obracajaxsego si to), przez cobyponiekaxl 
i znaczenie kolowrota, czyli kola w r§ku Krodo moglo by6 wytiuma- 
czone; oboje bowiem obracaj$ si§, a od dawna juz lezala moc czaro- 
dziejska w obrocie sita lub przetaka. Slowianscy mitologowie zesta- 
wiali Sitiwrata z indyjskim Sitjavrata, uratowanego z potopu, w po- 
staci ryby przez Wisznu. Krodo stoji na rybie, a Wisznu ma wience 
kwiatdw naokolo szyi i trzyma kolo (czakra). Wszystkie te poro"- 
wnania nie s$ dostatecznie zbadane ni objasnione; dostrzedz si§ je- 
dnak w nich daje starozytnos6 spl^tanych z sob% bogoslowi german- 
sko-slowianskich, wyraznie tu i owdzie przezieraj^cych we wspdlnych 
lub podobnych mytach. (Obacz takze co o Sitiwracie pisze Hanusz 
(Slaw. Mythus) str. 117. 275. 

72. 

J. Grimm. (D. Myth. str. <1065) Sito. Dawni Polacy przepowia- 
dali zwyci^ztwo z wody, ktdra czerpana w sito (rzeszoto), 



lie przeciekaj^c przed wojskiem ich byJa niesiena. Oto s$ stow* 
Cbrontam montis serai (Menken 2, 227; Hofftnann 8er4pt. per. Inn. 
4, 62): Anno 1209 Conradus, orientalis marehio, Lubus castrum aa- 
ceri sui Wlodislai ducis Poloniae propter multas, quae ab, eo patieba- 
tur, injurias obsedit Wlodislaus vero obsidionem vi solvere volens 
coQecto exercitu copioso marchioni mandavit, se ei altera die congres- 
sman). Vespere autem diei praecedentis Oderam ftuvium cum suis omni- 
bus transgreasus improvisiu snpervenire bostibus moiiebatur. Unus vero 
eonun, qui stipani dteuntur, vebomenttr ei ooepR obsistere, monens ne 
tempos pugnae statutum praeveniret , quia hoe factum mdlitia reotro 
quam tnfidalitatis posset nomine appellari, Quern dum dux timiditatiB 
argueret et fidelitatis, quae ei teneretur, eommoneret, responded: ego 
quidem ad pugnaa pergo, sed soio me patriam meam de cetera non 
visurum. Habebat autem (soil. Wlodislaus) duoem belli pytheniasam 
quandam, quae de flumine eribro hanstam, nee defluentem, 
ut ferebatur, dueens aquam exercitum praeoedebat, ct hoe 
signo eis vietoriam promittebat. Nee latnit marebioaem ad- 
veatus eorum, sed mature suis armatis et ordinatis ocoarrena, forti 
congreasu omnes in fugam vertit, pythonissa primitua inter- 
feet a. Hie etiam supanus viriliter pugnans cum multis aliis interfectus 
est Co tu mialo sprowadzi6 szcz$&oie i pomytfnott, indziej niewin- 
noiai dowodzi. 

73. 

Konnotacya dni ztych y maio szcz§41iwych wedhig deskrvpcyi 
Wielebnego Bedy. 

W kaidym roku znajduj^ siq dni 3, ktdre si$ mianuj^ sekodli- 
we ; takowy dzieA jest 30 Kwietnia, Drugi dzien ^est . . . Sierpnia. 
Trzeci dzieft jest 1 Paidziernika. Oprocz tych zn^jduje si§ i innyqh 
trzy wedhig Wulfrona: Pierwszy Lutego, 31 Maja, 30 Wrze&ni*. 
Jeszcse oprdcz tych ws^ystkich zn^yduje si^ w kaidym rokn 8J&k<>4li- 
wych 39 \ niebezpiecznych, jako to rachuje si$: 



w Styczniu dni 


6 


1, 


2, 6, 7, 


8, 18. 


I te dni nazywaj^ po- 


w Lutym dni 


3 


16 


, 17, 19. 


spolicie gwiazdarze i 


w Marcu dni 


5 


1, 


13, 15, 


18, 30. 


inni najnfeszczgdljwsze 


w Kwietniu dni 


4 


6, 


7, 8, 15. 


wkWrych dnjach gdy- 


w Maju dni 


3 


2, 


15, 17. 




by matka zro&tta dm- 


w Czerwcu dziei 


1 


6- 


ci§, toi €tzieet$ Auge 


w LJpcu dni 


2 


17 


, 20. 




3sy6 nie b^dde^ a jfc- 


w Sierpniu dni 


3 


3, 


17, 3 8. 




±eliby zas iylo, to b§- 


we WrzeSniu 


4 


1, 


15, 16, 


18. 


dzie bardzo ubogie i 


w Paidzierniku dni 


2 


6, 


8. 




nieszcz$61iwe, i gdyby 


w Listopadzie dpi 


2 


7, 


17. 




kto przysi^ sjtwier- 


w '@njdniu dni 


4 


1, 


15, 16, 


18. 


dzal pr^yja^A doiyw 



tni% w Mtkim tzaiie t£j mil^j awobody 6mtaroi% przypiaoto musi, 
a aawet gdyby kto z shii^cyoh dnia teg© HMejaee odnrieniai, tedy po- 
wodziq van si§ dobrze nie b$dzie, i gdyby kto okolo spraw mattefr- 
skicb cokolwiek czyniJ, wtyeh dniach bardzo malo, a weale iadnego 
profitu nie odniesie, w tych dniacb iadnych rzeczy zapoczynaG nie 
trzeba, bo na, dobry koniec nigdy nie wyd%. Te dni niecbaj ma kaidy 
na pamiget, aby w »ich krwi nie puszczai, a osobUwie 8 dnia Kwie- 
tnia, i 1 Wrzeinia, Bo jeieli w tycb dniaeb krew puszeza6 b^dzie^ 
w ty» rofcu iycie ^mierci^ zakoiesy. 

Ktokolwiek 7go lub 5go dnia Marca krew puszczad b$dzie, te- 
go& roku febry dostanie. 

Trzy s% dni w roku, w ktdryeh gdyby kto krew puScil 6go lub 
7go dnia, umiera6 musi, a to jest 1 dziei i ostatni Kwietnia, ktfae- 
go dnia Judaaz Iskaryota urodzil si§. Drugi dzieti jest 1 Sierpnia, 
kttirego dnia Kaka Abla zabit. Trzeci dzieti jest 1 Paisdziernika, albo 
Grudnia, ktdrego dnia B6g skarat siarczystym ogniem Sodomy i Go- 
mor§, Jeieli za& w tycb dniach syn si§ urodzi, . zla. fimierci^ gin$6 
musi. 

To wszystko Wielebny Beda przepieal w historyi swoj6j w ksi§- 
dze 35. 

Do »tr IZl 

74. 

J. Eukaszewicz (w Opirie pow. Kroioszyn. str 78, 79) powiada 
1. „£e miezkaticy miasteczek naszycb w 17 i 18 wieku, a za- 
t&n i mieszkaAcy KobyKna, mieli tysi^ce zabobondw i w ka2d6j czyn- 
nodci i pracy ktdr^ przedsi$brali, 4e mieli swoje dies fasti et ne- 
fasti, tiroki, przyroki, nieszcz§sne liczby nieparzyste: ziowieszcze sny, 
rn^dre kobiety przyszlo&6 przepowiadaj^ee i t. p. dziwi6 si§ nie mo- 
4na, gdy i my 4yj§cy w wieku tak wyg6rowan6j oSwiaty, wierzymy 
w stoly wiruj^ce, obaWiamy si§ nieszcz$& z trzech 6wi6c razem za- 
palonycb, albo z 13 osdb razem zgromadzonycb i t. d. 

2h „€zasem t&fc wiara w sny wychodzila latwowiernym na dobre. 
I tak np. w Kobyliuie, podczas okropnego powietrza morowego 1651 
roku, ftnilo si§ ksi$dzu Brysiewiczowi , proboszczowi miejsowemu, £e 
mu 8i§ pokazala niewiasta w czarn6m odzieniu i rzekla do 
niego: nie frasuj si§, nie umrzesz, ale zawsze po podniesieniu Naj&w. 
Sakramentu zmdw 5 pacierzy i 5 pozdrowieA anielskich i 1 Wierz§. 
„Com ja — mdwi ks. Brysiewicz — zawsze pelnil, i t&j laski doznal, 
4e mnie Pan Btig od taierci w powietrzu (w czasie morowego po- 
wietrza) zachowal. T§ pani% pokazan^ mi si§ we §nie, rozuatiem hy& 
6. Rozafi^, patronk§ od powietrza morowego.* — Wiadomo powszecb- 
nie 7 it nic bardzi6j do przyj^eia zarazy nie asposabia ; Jak obawa bjt 



zarazonym. Kb. Brysiewicz zapewniony we ftnie od 6. Rozalli , £e w po- 
wietrzu morowdm nie umrze, i wierz$c w sen ten cah} dusz% ; dyspo- 
nowal dmialo na Amierd zarazonych powietrzem, odbieral do schowania 
w kodciele, rzeczy po zarazonych i zmarlych na powietrze — i ocalal. 
Wiara w gen oddalila od niego straszliw$ chorob§. M 

3. „Wreszcie, ze mieszkaney w miasteczkaeh naszych mieli w 17 
i 18 wieku te same zabobony i guaia co <5wczesny Ind wiejski, a na- 
wet mniej odwiecona dlachta, ze z tego korzystali oszu&ci i roje olej- 
karzy i cygantiw wr6z%cych, po caJym kraju snuja^cych si§, latwo si§ 
domydlid czytelnik moze. Jeden tylko zabobon wladciwym byl odr§bnie 
mieszkancom miasteczek. Zdarzalo si$ w nich bardzo cz§sto, ze uboga 
cdrka rzemie&lnika, z interesn a mimo swej sklonnodci, a nieraz i od- 
razy, szla za. m$z (bo tak kazano) za starego zamoznego wdowca. 
Pozycie w tak niedobranem malzenstwie nie zawsze tdz bylo szcz§61i- 
wdm. Cz§sto mioda zona starego gdyracza, pokochawszy si§ w mlo- 
dym czeladniku jego , lub w innym jakim mlodziencu ? pragn§ia jak 
najpr^dzej powiedziee staremu m§zowi: Wieczny odpoczynek racz mu 
dad Panie ! Religija za& i obawa katowskiego miecza wstrzymy waly j$ 
od zbrodni. Trzeba wi§c bylo szukad sposobu bezpiecznego pozbycia 
sig niezno&nego sobie m§za. Znajdowala zad sposdb na to taki. Z po- 
rady tak nazwanych uposptilstwa m$drych kobiet, knpowala od gra- 
barza umarlych iopatQ, kt6r% ten kilkanadcie juz przynajmniej gro- 
b<5w wykopal, a odlamawszy od niej trzonek kladla j$ pod po- 
duszk§ mgza, kt<5ry wskntek tdj manipulacyi mial naprztfd opadad 
na silach, dalej schn^c powoli, nareszcie wkrtftkim przeci^gu czasu 
umierad. Gdy mgzowi zwykle to nic nie szkodzilo, bo po cieikiej 
pracy polozywszy si§ spad, ani czut ze mial pod poduszk$ lopat§, 
i zyi sobie zdrowo i czerstwo na przekor zonie lat jeszcze kilka lub 
kilkana&cie; w takim razie na nzalenie si§ zony o nieskuteczno&d 
ftrodka, m$dra odpowiadala jej: ze albo formuly, kt<5r$ klad$c pod 
poduszkQ m§zowi lopatQ, zachowad miala, nie zachowala, albo tdz 
zrobilo jej si$ zal zadawad m§zowi Smierc, albo tdz m^z zalozyl 
miny czartowskie przeciw takim minom zony, i dla tego sztuka udad 
si§ nie mogla. Skarg o kladzenie lopat takich pod podnszkami sta- 
rym m§zom przez mlode zony ich, w szczerej ch§ci pozbawienia ieh 
zycia, znalazlem kilka w aktach miasta Kobylma. Jak$ atoli kar§ sia- 
wetny Urz$d za zbrodniczy ten zamiar, a niewinny &rodek wykonania 
go ; naznaczal, niemasz w ksi§gach miejskich najmniejszego &la<Ju. a 

4. „Zlodziejom albo tdz innego rodzaju hultajom po miastecz 
kach naszych w epoce najwiejcszej ciemnoty krajowej, zdawalo si§, ze 
gdy oderzn^ palec wielki u rgki wisz^cemu na szubienicy 
zloczyncy, i palec ten jak &wiec§ zapal^, stan$ si§ niewi- 
dzialnymi kradn^c w zamieszkalym nawet domu, lub tdz innego 
dopuszczaj^c siq wyst^pku. Znaleziony taki palec szubienicznika za- 
trwozyl bardzo w roku 1658 mieszkanctfw Kobylina, i slawetny nrz%d 
burmistrzowski. Akta miejskie opowiadaj% tak o tern zdarzeniu: 9 Roku 
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Fariskiego 1658 podczas zniw id$c pani Pani Piotrowa mieczniczka 
po ma&onka swego na gospod§ do Pani Szotki z trefunku nadepn^a 
nog§ mie8zeczek (woreczek) z czarnego aksamitu, w ktdrym byl pa- 
lec wielki czlowieczy przy nim igietek trzy bez obu konctfw, 
tyiko drodki. Do kttfrych relikwie do czasu pomienionego nikt si§ nie 
chcial ozwa6, ani si§ o tak$ zgubg nie pytal, kt6r$ voce p rae co- 
il i a (glosem woinego) na rynku obwolano, bo dal urz$d pogotowiu 
te rzeczy powrdci6, a za nauk§ co te rzeczy umiej$, nagrod§ dac. Iz 
siq nikt nie odzywa dotychczas Urz$d znpelny (to jest: burmistrz 
z rajcami i wdjt z iawnikami) wynalazhzy podlug m$drych ludzi bie- 
gio&6 sententiam o t6m, z temi rzeczami, kttfre przy nim roz- 
kazuje nanieciwszy w p6l rynku ogien, spali6 je, daj$c na potem zna6 
kaiderau, kt<5ryby si§ Smial powaiy6 takie relikwie nosi6 i chowa6, iz 
mu si§ takze stanie simili modo (t. j. iz bgdzie spalonym), jako 
tym relikwiom." 

Do «tr. 127. 

75. 

J. Grimm (D. Myth. str. 1040 — 42). Grad. Do najdawniejszych 
wyobrazen wszystkich niemal luddw nalezy czarodziejskie sprowadzanie 
lub wyrabianie gradu i niszczenie zasiewu. Jak dobrzy bogo- 
wie i dobre duchy d$z$ do pokrycia ziemi obfito&cia, a z grzyw ru- 
inakdw napowietrznych dziewic Valkyriow ozywcza ficieka na ziemi§ 
rosa, tak zndw zloSliwe duchy chciaiyby wszystko dobre w niwecz 
obr6ci6. Takiemi juz byly Eumenidy. D Chrzedcian sprawia to dia- 
bolus lub homo malus i jego poslancy, sprowadzaj^c burze. Drze- 
woryt w Keisersberga Omeiss (edyc. 1516 r.) przedstawia trzy nagie 
unholdy siedz^ce na stolku niskim, k^dzieli i glowie konski&j; trzy- 
maj$ one do g<5ry garki, z kttfrych wznosi si§ dzdza i burza. 
Richilda (Chronicon s. Bertini) przed bitw§ z Robertem Fryzyjskim, 
rzucala przeciwko Fryzom kurz w powietrze wyklinaj^c ich, i zy- 
ez^c by ich wygubiia slots,. Z mai6j chmurki zrobiia czarownica 
wielk$ nawalnic§ (Arx Buchsgau p. 103). Burza trwala tak dhigo, do- 
p6ki Wni$ nie strzelili to w najczarniejsz$ chmur& strze- 
lec na drodze, ktdry strzelb§ sw$ nabil po&wi§con$ kul§; wdwczas 
spadla fjak na str. 604 n Grimma) z ni6j posta6 nagi6j niewia- 
s ty zabitej na ziemi$ , a burza udtata natychmiast (Mones Anzeig. 4, 309). 

76. 

J. Grimm. (D. Myth. str. 1051 — 3). Czary. G§6 jeat takze pta- 
kiem czarodziejskim i latwo da si§ sprowadzi6 do lab^dzia dawniej- 

1*4, pier. *V. 35 
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szych basni. Strzelec wymierzyl i strzelii do dzikichggsii trafil 
z nich jednQ, ktdra spadta w krzaki; podszedtezy ku ni&j, zastalwt&n 
miejscu siedzqc% znajoma, ma nag 4 kobietQ, ktdra go prosila by 
jdj nie zdradzil i odziei z j6j przynidsl domu; zarzucil na ni$ swa, 
cbustk? i postal po suknie (Monee. Anzeig.). Niclas von Wyle (w de- 
dykacyi tlomaczenia Apulejnsa) przytacza wypadek przeciwny, t. j. 4e 
karczmarz pewien przez czary jedn6j kobiety (durcb gemechf) 
przeszlo rok byl dzika, g§si%, i doptero poklociwszy si§ z druga, 
gQsi^, gdy ma ta chnsteczk$ w kt<Sr6j zakl§ty by! czar porwala 
ze szyji, wrdcil do postaci lndzki£j. Jest to zat£m znowu pierscien 
lab§dzi (scb warning), tylko tu nie nosi go czarodziejka sama, jeno 
m§£czyznQ przemienia w ptaka; podobnie i wilkolaki s$ jui to cza- 
rownikami, jui oczarowanemi. 

Niekiedy (KM. 193) biale piaty (weisse lappen) zast^puja, 
labQdzia, koszulg. W przeciwienstwie kosznl rozczarowujacych, nbez- 
pieczaj%cycb , stoj% koszule czanyace, zgubne. W jedn^j piesni serb- 
ski6j (Vuk Ear.) jest kosznla zlota ni prz$dzona ni tkana, lecz na 
dratach robiona i z w$iem wplecionym w kohiierz. Znan% jest poala- 
na Heraklesowi kosznla nasycona krwia, smoczq. (Lud Ser. VIII str. 8). 



77. 

Ft. SchBnwerth: Ans der Oberpfalz (Augsb. 1859. tin. st. 183) 
mdwi o czarownicy slotnty* czyli burzliw6j (Wetter-hexe), znan&j w naj- 
odleglejszty'-jni staroiytnosci. Tu przytacza: Vor etwa 70 Jahren war 
zn Nenkircben - St. Ohristoph ein franzosischer Priester: er sah ein 
ftlrchterliche8 Wetter heranziehen nnd mitten drin die Hex e. Da 
lnd er sein Gewehr mit einer geweibten kugel und einem Lukaszettel, 
nnd wollte sie berunterschiessen. Die Lente aber binderten ihn daran. 
Gleichwohl entging sie ibrem Verb&ngnisse nicbt, denn die Wetter- 
wolken trieben gegen Waldsassen; dort wurde sie von einem Monche 
herabgeschossen. An dem Bunde Schlttssel, den sie trug, erkannte man 
an ibr eine Kaufmannsfrau ana Ntirnberg. Verwundet, nicht getftdtet, 
ward sie znm Fenertode vernrtbeilt nnd anf dem Scheiterhaufen an 
drey Stangen mit Leib nnd Armen festgebunden. Da bat sie noch nn 
die Gnade, ein Ey anstrinken zn dtlrfen. Man willfabrte ihr, 
sie trank das Ey, nnd sogleicb lief die Schale an der Stange 
bin anf. Damit war ancb die Hexe verschwnnden. 

Do str. 133. 

78. 

W iyciorysie s. Franciszka de Hieronimo) kaplana z towarzystwa 
Jezusowego (ur, 1642. f 1716 w Neapolu) czytamy; „Najwi§c<y cu- 
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downych task na lad rozlewai przez przyczyn$ 6w. Cyra m§czennika, 
ktdrego zwloki koScidl jezuicki w Neapolu posiada, a do ktdrego Fran- 
ciszek maj$c szczegdlne nabozefistwo, cze£6 jego wszgdzie rozszerzai. 
Spostib jego leczenia za pomoc^ 6w. Cyra rozmaitych chordb, 
nawet zastarzalych i zadn$ lekarsk^ sztuk$ zleczy6 si^ nie daj%cych, 
byl nast§puj$cy: Naprzdd chorego pobudzal do skruchy i szczerSj 
spowiedzi, sprawiedliwie twierdz^c, ze po najwi^kszej czQ&ci przy- 
czyn$ chortfb osobiste nasze bywaj^ grzechy (i nie bez racyi); toz/ 
pojednawszy chorego z Bogiem, dawal mu wod§ dotkni^ciem 
rolikwij Sw. Cyra po£wi§con$, albo t6z proch z kwiattfw 
kt<5re na oltarzu 6w. m§czennika staiy, ktdremi sposoby, 
jako sam przed nuncyuszem papiezkim arcybiskupem Vicentini zeznai, 
przeszto dziesi$6 tysi^cy chorych uleczyh" 

Dal6j czytamy: „Zaraz (po Smierci) B<5g pocz$l slug§ swego 
w6lawia6 na ziemi. Bylo szedcioletnie dziecko imieniem Teresa de Fi- 
lippis maj^ce tak wszystkie cztonki pokr$cone, iz ani r§k$ wlada6 nie 
moglo. Stroskana matka dlugo wszystkich lekarskich Srodkdw naprtfzno 
ufcywszy, pehia ufno&ci w pomocy §wi§tego*, niesie je do kodcioia, 
a nie mog$c dla nacisku ludu zblizyd si§ dotrumny, kladzie owe 
dziecko wkonfesyonale, w kttfrym m^z 6wi§ty zwykle spowiedzi 
sluchiwal, sama doA gor$ce modiy zasyla; az oto c<5reczka z zagro- 
dy on^jwyskoczywszy, wesoto po koficiele biegac pocznie, a matka 
nie pojmufec si§ od radofici: cud! cud! wola. Zbiegl si§ lud i kon- 
fesyonal na relikwie rozrywaS pocz$i ; i wielu potem zba- 
wiennych skutkdw z tych ulamk<5w doznaio. Inny oddawna juz 
wzroku pozbawiony, skoro si§ tegoz konfesyonalu dotkn^l, na- 
tychmiast przejrzat. Te i tym podobne niezliczone cuda przez 
dotkniQcie relikwij Swiejego zdziaiane, powodem byly iz 
arcybiskup Neapolita&ski urz^dowy proces o cnotach i cudach slugi 
Bozego czynic rozkazat i t. d. 

Do uzdrawiaj^cych fizycznie Srodkdw, nalezaly i nalez$ piel- 
grzymki do cudowjiych obrazdw (najcz§§ei6j Matki BoskiSj) i modlitwy 
przed temiz. W Wielkopolsce slyn$ z tego obrazy cudowne w mia- 
stach i wsiach: Wozniki (s. Franciszek ob. Ser. X str. 13), LubiA (bl. 
Bernard Ser. X st. 16). Charbielin (Matka Boska Ser. X s. 18). Go- 
styA (M. B. Ser. X s. 126). Borek i Zdziesz (M. B. Ser. X. s. 132). 
Mikorzyn (s. Idzi, Ser. X s. 135). Kolniczki, Tursko i Lenartowice 
(M. B. Ser. X s. 140). Bokietnica (obraz Matki Boskiej, przeniesiony 
od Cystersdw z Bledzewa, kttfrym dany byi przez Opalifiskiego roku 
1648 Ser. X str. 3). Kcynia (M. B. Ser. XI st. 9). G<5rki pod Eob- 
4enic% (M. B. Ser. XI s. 106). Lubasz (M. B. Ser. XI s. 109). Bzowo 
(s. Benon, Ser. XI, £. 110). Oprdcz Matki Boski6j Cz^stochowskidj 
i Gidelskiej, siynie laskami i M. B. cz^stochowska u Bozego Ciala 
w Poznaniu, M. B. w Szamotuiach, w Piekarach (na Szl^sku), w wielu 
miejscach Pruss zachodnich (Chehnno, L^ki, Swiecie, Piaseczno). 
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Do sir. 131. 

79. 

Prssyjaciel ludu, 1845 rok 12, n. 17 i 18 (Panowanie Augusta III 
z pami§tnik6w A. M.) mdwi: 

n Obywatele, przykladem Augusta III bawili si§ polowaniem, 
a zony ich jeidzily z odpustu na odpust, odwiedzaj^c miejsca cudowne; 
miary oue na czele ksigdza, a lud z choragwiami, z rdznych klass 
zloiony, wraz z zebrakami i kalekami, z wszech strony zebrany im 
towarzyszyIw tf 

n Na kazdym odpuscie w kosciele widzie6 mozna bylo opgtanych, 
krzyczqcych glosem przerailiwym i po kilka sldw mdwiacych rtiznemi 
jQzykami, napastuja/sych kobiety, ktdre postraszone mdlaly, lub dosta- 
wary slaboftci; tu znowu ksi^zy exorcystdw, zaklinaj^cych czartdw op§- 
tanych do milczenia; a kiedy na nicb kladli relikwie lub wod% swi$- 
cona, kropili, nieslychany krzyk, ryk i j$k wydawali i w ciele kon- 
torsye i lamaniny robili." 

Do str. 151. 

80. 

F. Schftnwerth: Aus der Oberpfalz (Augsb. 1859, t. m 
s. 230) mtiwi, ze kuracya sympatyczna, odbywa si§ (przy malej^cym 
ksi§&ycu, i nie przechodz%c przez bieiae^ wod§) przez: l)zazegna- 
nie (Verbeten) czego dokonywaj^ nalepi6j owczarze i rakarze (opraw- 
cy); przez 2) zamawianie (Besprechen) czyli zaklinanie, co si§ 
najczQSci^j praktykuje przeciw paralizowi (Gicht), suchotom i zastrza- 
lowi w palcu (Warm), do czego sa, odpowiednie formuly; 3) zako- 
panie choroby (Vergraben), zasadza si§ na zakopaniu w ziemi§ wlo- 
sow, rzeczy lub szmaty jaki£j chorego, a najczQ$ci6j moczu jego; w miar§ 
jak one gnij$, ginie i choroba; lecz traeba miejsca tego unika6, i ktoby 
rzeczy te odkopal, wziatby sobie z ziemi i choroby; na ten spostib 
zakopuja,. paraliz i zastrzai, ktdrych to chor6b licz$ 72 rodzajdw; 4) 
zanurzenie choroby w wod§ (Versenken ins Wasser), przez wrzu- 
cenie samotne i milczace na bieiac% wod§ rzeczy jakigj (n. p. p$ku 
zidl) nalez$c6j do chorego, kttfrato woda wraz z choroby rzecz unosi, 
jesli j6j nie polkna, ryby lub inne zwierz$ta wodne; 5) zapisanie- (Ver- 
schreiben), t. j. gdy wrdz czyli m^dry czlek (der kluge Mann) da cho- 
remu karteczk§ zwini§t% zapisanq tajemniczemi sentencyami do zawie- 
szenia na sobie, kt<5r6j tredci zna£ nie powinien; po wyzdrowieniu 
wiesza jsj chory na drzewie jaki&n; 6)przeniesenie (Uebertragen) 



277 



choroby na inne zyj%ce istoty i rodliny, za pomoca; oddania i przy- 
czepienia, cz$stek, szmat it, d. chorego. Przeniesienie jednak na drze- 
wa, czy to przez zawieszenie. czy uwi^zanie, czy wklino wa- 
il ie (Verkeilen) ma swe niebczpieczenstwo; piorun bowiem, ktdryby 
w drzewo to uderzyl, zabilby razem i uzdrowionego cziowieka; mniej 
juz dotkliw6m staje si§ trzymanie w izbie ptaktfw (gildw, szozygltfw, 
turkawek) kttfre przycisjgaj^c do siebie chorob§, zdychaj^. 

Mozna t6z tu, jak to i gdzieindzi6j ma miejsce, zdrowemu z a- 
da6, uczynid, zakrzyczeti chorob§ (anthnn, vermeynen, vermft- 
len, verschreien.) 

Autor przytacza znaczn$ liczbQ formnlek zazegnywan na kazd$ 
chorob§.-- Prtfcz nich, bywaj$ i formulki na znalezienie zgubionycb 
i skradzionycb rzeczy, na zabi^kanie, na zamiatanie i t. d. 

Do str. 153. 

81. 

Choroby. Kurcze u dziecL Polshi kalendarz Jcatolicki (maj- 
stra; od Przyjaciela Ludu) dla wiarusdw na r. 1869. Cbehnno (nakl. Ign. 
Danielewskiego) art. Nasze baby, str. 77 i 81 podaje co nast^puje: 

„Ohahipa soltysa stala w Srodku wsi, przy drugtej karczmie, na 
ktdrSj byi zyd. Do tej chaty poszedl ksi^dz z dziedzicem \ niepo- 
strzezeni standi w sieni. Z praw6j strony byia izba soltysowa, w kt<5- 
r6j dwoje dzieci lezalo w kurczach, z lew6j zad mieszkai str<5z panski 
z zon$ i ktfp$ drobnych dzieci. Ku podwdrkowi byio obszerniejsze 
mieszkanie, a to zajmowal woznica od cugowych koni, jak to z nie- 
miecka nazywaj^, kuczer lub forszpan. 

Na wiadomoSG o ci§zki6j chorobie soHysowych dzieci, zeszly si§ 
z caldj wsi baby do tego domu, za nimi przyszly dzieci, za temi 
dziewczyny, a ze obok byia karczma, wi§c raz po raz i kt<5ry z m§z- 
czyzn zajrzai, az wreszcie we wszystkich izbach bylo peino ludzi, 
w kazd6j zad narady i gwar wielki, bo w kazd&j inna baba przewo- 
dzila. Pan z ksi^dzem stoj^c w sieni pod drabk$ na gdr§ ida,c$, sly- 
szeli wszystko z kazdej strony, widzieli co si§ dzieje, inni zaS dojrzed 
ich tak tat wo nie mogli. 

— „A ja warn powiadam, moja kochana kumosineczku, ze tojnic 
innego, jeno czyste zadanie.* Tak mdwiia stara wolarka do inn6j 
kobiety w soitysowdj izbie. To6 dzieciaki z niczego zachorowaly i schly 
a schly az do dzisiejszego dnia. £eby to byl przy r ok, czytamzwia- 
tru czy z uroczenia od zlego cziowieka, to6by to byio musialo si§ 
odmienid, bo przeciez robilidmy, powiadam warn kumoszku, co tylko 
bylo. Dawalifimy i na kultun, zeby si§ wywin^l, i §wi§cone wino 
pily dzieciaczki i cudy — niewidy si§ robilo, ale ani rusz. Wi§c jeno 
wy) knmosiu soltysowa, jeno wy si§ nie frasujcie, ale jeno wy sig 
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zdajcie na wol% Boi$ i na mnie. Jui ja wiem co robic, bo6 wyprowa- 
dzilam nie dwdch i nie dziesigciu z gorszego jeezcze zadania. Ja 
warn powiadam, kumosinku, ie ni6ma jak ten spostib. Toe jeno Bobie 
rozwaicie sami! Dziewi§6 ziarnek s wigconego wielkanocn e- 
go pieprzu, dziewigc grupek wapna z wielkiego oltarza 
z pod samutenkiego kamienia, trzy kawalki paznogcia 
ze serdecznego palca od trupa i trzy kulki wosku z tru- 
mny zeskrobane, co to jest rzecz bardzo z trudna si§ przytrafia- 
j%ca, zeby gdzie na trumng tyle wosku pokapalo. To wszystko na w§~ 
gle z upalonego ciernia wielk o-sobotn iego posypane i do tego 
gars6 szalejowego maku i pindyry ndowego suchego li- 
ft ci a. No, widzicie! takie nakadzenie zrobilam dla tych dzieciakdw, 
boc to cziowiek dla tych waszych robakdw, moja kumosiu soltysowa, 
dalby krwi z palca, a chocby ze serca! Wi^c, widzicie, przez jakie 
10 pacierzy jednego dzieciaka po drugim nakadzalam pod placht% — 
tak pod plachty, kumosiu! Musi im pomtidz, a jui ja wiem jak b$- 
dzie. Oto ta bestyja, co im t§ ~chorob§ zadala, juz ona tu musi 
przyjfid, i co si§ zamtfwic, a wtedy dopiero dzieciaczyska b§d$ 
mialy spokoj i kurcze ustana^. Jui ja wiem jak radzi6, a nie pier- 
wszy raz mi taka sprawa! 

W czasie t6j rozmowy siedzial na pol pijany soltys przy \6iku 
wij^cych si§ w kurczacb dzieci i sciskal pieicia^ czekaj^c ukazania 
si§ ow6j cioty czy tarn czarownicy, kt<5r^ sposoby wolarki sprowa- 
dzic mialy. 

— Ale6, kumosku wolarko, odezwala si§ inna jakaS kobieta: 
przeciez nie wszystkie choroby pochodza, ze zadania. S$ tez takie, 
kt<5re albo je B<5g na czlowieka zsyla, albo sam czlowiek przez nie- 
ostroinodc na siebie sprowadza. A przyt6m ksia^dz oto prawie co nie- 
dziela uczy, ze to grzech owe zabobony i ie doktor pomocniejszy nii 
r<5ine kobiece sposoby. 

— Toe gadacie jak dzieciak, kumosiu! odrzekla wolarka. Tod 
tyle wie kazdy, jeno ie tak$ choroby to zaraz pozna6, a co jui ja, 
to j$ od razu wymiarkufe. A co tarn ksi§dzu gadacie, moj ty Jezu! 
czy si§ to poswi^canej osoby tak latwo zla sprawa jakiej zlej bestyi 
trzyma? — Dobrze ksi^dzu gada6, co jego nie boli! A z tym dokto- 
rem to mi si§ schowajcie! Mocniejszy Pan Bdg od mizernego czlo- 
wieka, wi§c tez swieiosci takie to co innego nii doktorskie leki z apte- 
ki, co je tarn heretyk iyd jaki moie robil. Panie odpndc, ale takie 
glupie gadanie to az czlowieka markoci, kumosiu. £e wy to jui i 6wi§- 
tosci macie sobie za nic, a przecie tego iaden ksi$dz nie powie, zeby 
dwigcenie nie mialo nic znaczyc. 

W taki i podobny sposdb prawila glupia baba dalej, a coraz to 
widoczntej przekonywala jeszcze glupszych shichaczy swoich. Soltys 
zas chwycii za kij pot§zny i dciskaj^c go obur^cz, siedzial i wygla^- 
dywal zapowiedzianej czarownicy. 

W izbie u strdia druga w tym samym czasie odbywala si§ rada, 



wt6j zad przewodzila stara Kbpaczowa, pierwsza nowiniarka nie tylko 
we wsi, lecz i w okolicy. 

— Toscie wy tego nie slyszeli, kumoleczku? pytala Eopaczowa 
w kolo, bo kazda, kumoleczka, nazywata. To6 o t6m powiadaia mi mly- 
narka, co przeciez jest rodzona ciotka t6j bestyi. Sluchajcie jeno, jak 
to byio. Id§ sobie wczoraj do koSciola, przedemna, idzie ona. Patrz$, 
ma nowiutenk^ chustk§ na giowie. My&l§ sobie , zka/l tez to ta mar- 
no ta do takiego przyodziewku przyszla? Przechodzimy kolo waszSj tu 
chaftipy, wy stoicie w oknie, a ona j$zyk na was wyficibia i mruczy 
sobie pod nosem, ze caly wasz rdd to zlodziejskie plemi§ , a was ku- 
moleczku, nazwala ciot$, sekutnica,, a waszego odrzykoniem, 
a wasze dzieciaczyska psim n a rod em, i powiedzia, ze pr$dz6j nie 
skona, az warn tak zrobi, ze pod piotem z caiym waszym rodem jak 
pay pozdychacie. Tedy ja zaraz do ni6j, bo mi§ serce za was bolalo, 
kumoleczku, za waszQ niewinno§6 i krzywd§, zeby taka nieczciwia- 
ra miala warn wygrazad i takie nieszcz§6cie nas was sprowadza6. 
Chcialam j6j leb odrz66, albo cudy-niewidy z ni$ porobic. Tak, 
tobym byla zrobita kumosiu, jak tu stoj§, jeno ze mfynarka wladnie 
nadeszia i pochwalila Pana Boga. A nu, przywitalyfimy si'q i dopiero 
ona ze mn$ na drugq strong drogi i jak mi nie zacznie opowiada6 

tej bestyi, co warn tak wygrazata, takem dopiero si§ pomiarkowala 

1 teraz wiem, zkad ta chnstka n niej i za co j$ dostala. 

Tu nachylila si§ do kttfrej§ tarn baby i zacz§la niby to szeptad, 
ale wlaSciwie do66 gloSno powiadac, ze owa z chustka, nowa, wie si§ 
w niegodziwy spostfb z jakimd tarn zonkosiem (wdaje si§ w milostki) 
i ten j6j prezenta kupuje. Nieszczej&cie chciaio, ze 6w wymieniony 
zonkod stal wladnie pod oknem i slyszal, co baba o nim gada. Wpadl 
tedy przez sien do izby i poczaj: wali6 bab§ po karku, wymySlaj^c 
co si$ zmiedci. 

— A to babo plotkarko, to ty b§dziesz niewinnych ludzi obga- 
dywala! Odszczekaj mi to zaraz, bo ci§ bez krwi udusz§! 

— Jezus, Maryja! zawolala baba. — Strtfz : co ty bedziesz ludzi 
poterywal w mojej chahipie i t. p. 

Do «ir. 154. nr. 17. 

Chordby dtieci i pototnic. 

82. 

Powszechnie znanem jest przyslowie o czlowieku mafecym we 
wszystkich swych czynnodciach szcz§6cie lub powodzenie, iz tenze 
w czepku si§ urodzih 

Das Kind von Dr. H. H. Ploss (Stuttgart, 1876, fol. 40). Die 
Qltickshaube. In Belgien meint man, dass das Kind glticklich wird ; 
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wenn man die Glttckshaube auf dem Feld vergrabt, dagegen ungltick- 
lich, wenn aie in's Feuer oder in den Roth geworfen wird. In Olden- 
burg tritgt der junge Bursch, nm Glttck bei den M&dchen zu machen, 
seine Glttckshaube bei sich; dasselbe that man frtther dort bei der 
Stellnng zum Militffrdienst , wo es gilt ? sich frei zu losen. (fol. 38). 
In Kttnigsberg gibt man dem Kinde das „Hemd tf oder den n Schleier", 
welehen es mit anf die Welt brachte, auch zor Taofe mit. Anderw&rts 
nennt man das Ding „Wester-hfiubchen. Bei den Sorben heisst 
es „Koschillitza, Hemdlein, and ein mit einer solchen Hanbe ge- 
bornes Kind nennen sie n Vidovit." 

83. 

Das Kind, von Dr. H. H. Ploss (Stuttgart 1876 I. str. 41).— 
Der Nabelschnur-Rest. In Franken wird die sorgfUitig aufgehobene 
Nabelschnur dem Kinde nach zurtlckgelegten sechstem Jahre in eine 
Eierspeise gehackt zu essen gegeben, so wird der Verstand ge- 
5ffnet. In Hessen nfiht man sie dem Kinde in die Kleider, damit es 
nicht verloren geht. Man steckt sie in Ostpreussen dem Kinde, wenn 
es zum erstenmal in die Schule geht, in den Busen, dann lernt es 
gut u. s. w. 

Im Frankenwalde hebt man gieiehfalls den Nabelschnur - Rest 
auf, bis das Kind sie ben Jahre alt ist; wenn dasseibe dann den Kno- 
ten des Bandchens selbst auf kntlpft , so meint man dass es reich 
wird. i t. d. 

84. 

Z§by. Dr. Adolf Bastian: Reisen durch Kambodja T. IV. Jena 
1868 st 301 mdwi: „Die Lao feiern nur ein Neujahr in ftlnften Mo- 
nat, und es heisst: der Eintritt der Regenzeit. Wenn Kinder vor den 
Zahndurchbruch sterben, werden sie begraben (statt verbrannt), ebenso 
an schwerer Krankheit Erliegende im Walde, fern vom Dorfe. Ein mit 
Zahnen odern anderen Zeichen eines DSmonen geborenes Kind wird 
in Ceylon an einen Baum genagelt. (Lud Ser. VII str. 67, nr. 139). 

Do str. 156. 

85. 

Gl uchota. Czasopismo wiedenskic ExtrablaH (Wien 1874 nr. 
302) donosi: Aus Butschowitz in Mahren wird folgender Fall gemel- 
det. Zu~der schwerhflrigen Fran Katharina Czulik kam dieser Tage 
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eine Zigeunerin und fragte dieselbe, ob sie ihr wahrsagen sollte. 
Da die Frau dies ausschlug, versprach ihr die Zigeunerin, sie von ih- 
rer SchwerhSrigkeit zir btefreien, w&m sie sich ihrem Willen ftl- 
gen wolle. Frau Czulik liess es sich nun gefallen. Sie brachte auf Ver- 
langen der Zigeunerin, ein Ei, eipen Teller, ein r$lnes weisses 
Tasehentuch und acht Gulden, schloss die Fenster und verhSngte 
sie mit dichten Bettdecken. Die „Zauberin" begann nun folgendermas- 
sert ztt sprechen: Du befctfchst hfiuflg den Frledhof und die Graber 
lifeiner verstorbenen Ver^andten, doit lregen auch Deine Feinde be*' 
grabea. Diese besprengen Dich, ohne dass Du es mebst oder verhiri- 
dtern kannst, mit eihem Wasser und dadurch nimmt Dein Gehflr roti 
Tag zu Tag ab Die andern Unglticksfelle , die Dir zustossen, sendeii 
Bftr Deine noch lebenden Widersacher. — Da diese Ausfilhrungen der 
fiodhbetagten Frau, die sonst recht klug ist, nicht einleuchten wollten, 
so scblug die Zigeunerin das Ei auf, und indem die Bchwerhorige hi- 
neiriblickte, escamotirte die Zauberin einen Kindersch&del auf den Tel- 
ler. Dartiber erschrak die Frau so sebr, dass sie ohnm&chtig zu#am- 
ifci6rtstiirzfe. Diesen Augenblick benutzte die Zigeunerin, um werthvolle 
<3fegenstKiidfc, so wie die atcht Gulden zusammenzuraflfeto Und das Weite 
zu sudien. Sie wurde aber bald ermittelt, und der Strafbehflrde flber- 
geben. — Die Bauern aber sind nooh so aberglaHbisch wie zuvor. 



Do str. f 57. Br. 49. 

$6. 

i 

Stei Mamsienski piszaxj do W$droipcat (Warsz. 1881 nr. 235) 
a Sohagu w Gtfrnym Egipcie, wspomina o szeiku Ali-Szadzara (ojcu 
cbrew) kt<5ry, gdy jw> powrtcie z Mekki wiatr-czerwony (zaraza) 
aafcral oau* viarofomB$ zon^, osiedlU s}§ blisko Sohagu jafco pustelnik 
L piofcggnuj$G drzewa i ziola kltfremi chorycb leczyl, tu znatari. Po$fca- 
wfoa« ra j^ego cz$s6 kaplic§ i drzewami ja, otoezono. Sprawozdawca 
■tfwiy ft pie* drzewa 6rafc gai^zie najezone byly gwozdziami wen 
wbitfenah Foriiedziana mu, ii ^azdy cierpiaey i cbory 9a przyjdciem 
tQtaj i wbieies* g.wofcdzia. w drzewo, pr&ybija zarazem i cho- 
Tob% 7 i uztirawioay powraoa do dgmuu Zabobon ten jest tu nader 
*osp*TOSzech*k>ny> i He si§ pdzntej dowiedziee mdgl sprawozcjawca, 
s% szczegdlne gatunki drzew, w ktdr$ wbicie gwozdzia, bdl z§b6w 
tatycfimiast tudrawia; inne rodzaje drzew* s$ tu pomocne na bdl 
^towy, gardla, piersi i t. d. 



Do sir. 168. 



87. 

Czasopismo pojmanskie Ziemianin wspomina kilkokrotnie o tra- 
dycyjnych sposobach leczenia zwierz^t. Tot samo i Gazeto rolnicm 
(Warszawa 1880 nr. 52, i 1881 n. 4. 7. 11) gdzie J. Kubicki po- 
daje artykut: o przes^dn^m leczeniu zwierzaj domowych. 
M6wi on o srodkach ktdre przechodz% tradycyjnie z pokolenia w po- 
kolenie, a rozszerzone do najdalsz£j chaty, nporczywie si§ do dzid 
utrzymuj$. Komuz nie s$ znane owe generalne upuBty krwi, owe 
zawtoki, fontanelle. A jeieli ktod na wsi (najcz$6ci6j ekonom, 
albo kowal, a — i chloptfw jui nie brakuje), dojdzie do zr§czno&ci wla- 
dani^a puszczadlem , rosnie w powagQ i mniemajax o sobie wi§c6j nii 
jest w istocie, rozszerza dzialanie swe i na okolic§; energicznie tedy 
sprawia konie, — gniecie myszki, — zdejmoje bez litosci pasku- 
dnika u bydla, parch n koni,— wydziera z cal$ sil$ zabki czyli 
kretowiny, — i t&n, jak mniema, przysiuza si§ i ludzkosci takze. 

1. 8prawienie konia, jest to nacinanie noiykiem lnb puszcza- 
dlem podniebienia, aby zgnbte obrzmienie biony 6luzow6j podniebienia, 
ktdre to ostatnie grubieje i bdl sprawia przy jedzeniu, i ma nazw$ 
zajedzie albo ochiony. 2. Kurdziel albo knrdink (nazwa 
znana szczeg<51ni£j w gub. Podolski6j) oznacza nformowanie si§ ropnia 
na wewn§trzn6j strode warg lnb pod j§zykiem n konia; przes^d na- 
kazuje go paznokciem mocno zdrapa6, co jest srodkiem zbyt gwai- 
townym. 3. Myszki, sa; to grnczoly duze pod-nchowe u doln6j szczq- 
ki, do wyrabiania filiny. Gdy okaia. si§ objawy kolkowe i b61 u ,konia 
wewnatrz, wtfwczas dalej-ze gnie&6 te myszki, klu6 szydtem k%- 
sac z§bami lub rozmiazdza6 c§gami kowalskiemi. 4. Wyciera- 
nie pyska kwaczem t. j. kijem ze szmat% na jednym jego koncu 
przywi^zan^ i zmaczan% w terpentynie ; dokonywane przez n doswiad- 
czonego lecznika" na konin lnb bydl§ciu, gdy tenze ujrzy na j§zyku 
jego gul§ czyli wrzdd t. j. zgrnbienie g<5rn^j jegocz§sci; zanim si$ 
wezmie do wycierania (i kaleczenia) pyska, lecznik obchodzi bydl§ po 
trzykrod do kola. Na Podoln w podobnycb wypadkach wycinafe 
bez ceremonii brodaweczki na wewn$trzn£j stronie pyska bydl$cia. 
Konie rdwniei znoste mnsz% „wycieranie u najcz§sci6j w obec za- 
palenia gardla. 5. Zdejmowanie prochu u koni, oraz pa- 
skudnika nbydl a, jedna z najniedorzeczniejszych praktyk: a) P r o ch 
u koni, jest skutkiem b<51u w brzuchu, mianowicie w kiszkacb, czyli 
kolki. "Wtedy lecznik patrzy koniowi w oko, i dostrzegtezy blon§ 
trzeci^ tak zwana, ptasza, zaezerwienion$, kaze zwiazad i zwali6 konia 
na ziemi§, dwoma palcami jedn6j r§ki rozsnwa powiekg g<5rn$od dol- 
n6j, zadzierga igty za uwidocznion^ blon§ ptaszQ, 6w proch ; odci^- 
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gn^wszy j$ od oka nadrzyna nozykiem; pocz6m pluje trzy razy, 
bo dwa nie poskutkaje a oztery zntfw zaszkodzi, i w koncn zasypuje 
ran§ foko gar§ci$ przygotowan6j soli. Pocz6m, rozwi^znj^ i podnosz% 
konia, i dosiada go parobek z dobrym d§bczakiem w r§ku; ten nie 
iahij^c bokdw konia, p§dzi galopem z 6wier6 mili i wraca ku wiel- 
kiemu zadowoleniu obecnych, s^dz^cych iz konia nratowali. b) U by- 
cRa cz§sto si§ zdarza wzckjeie zota/ika czyli odymka. W skutek od§- 
cia i zwi§kszenia brzncha, nast^puje i utrudnienie oddecbn; bydl§ wy- 
trzeszcza oczy, wzrok nabiera wyrazu dzikiego, co paskndnikiem 
nazywaj$. Zamiast wyp§dzi6 gazy z torby brzuszndj, zrzynaj% tego 
paskudnika t. j. blon§ ptaszq czyli trzeciq powiek§ wysawajac^ si§ 
z wewn§trznego k%ta oka ; — a caty win$ t6j blony, ze posiada c i e- 
mny sw<5j brzeg wolny, chociaz ona i u zdrowego bydl§cia bywacie- 
mn%. — 6) Wygarnianie krwi, nalezy juz do kobiet wiejskich, 
kttfre wszelkie moiliwe choroby bydl^t snmuj$ do rubryki „na krew tf 
i w skntek tego wprowadzaj^ r§k§ do kiszki odchodow6j, a raacaj^c 
natrafiaj% na nerki i wyczuwszy je, pos^dzaj^, ze si§ tarn krew ;; ze- 
brala i skipiala" na dow<5d czego, wyj^wszy znow r§k§ okazuj^ 
j$ zakrwawion$, — co jest naturalism, gdyz manipnlnj$c we wn§trz- 
nodciach, poraniiy zwierz§ W skntek tego, cz§6ci te ulegafe zapalenin 
i gangrenie f a gdy zwierze zdechnie, utrzymuj% baby, ze ratnnek byl 
„za pdzny." — 7. Szarpanie miejsca czyli loiyska u krow 
po porodzie. Tu wyst$puj% z pomoc$ pasterze bydia; jedni z nich 
szarpi^ miejsce (by pozostaie wkiwach nie gnilo) gwaltownieje 
wyrzucaj^c lnb przerywaj^c (co krwotok sprowadza), inni do cz§dci 
miejsca na zewn^trz bQd^c&j p r zy wi^zuj $ kamienie lnb dr^gi 
w 4 mniemanin ze to wyci^gnie i reszt§ z wn^trza macicy. 8. Zdzie- 
ranie zabek czyli k r e t o w i n (pod Warszaw% zwanych zdlwiami), 
to jest: brodawek z wewn§trzn6j strony blony 61nzow6j w macicy kro- 
wi6j; zdzieraj$ ich kilka w mniemanin ze to niatwi wejdcie wywrdco- 
n6j (wynicowanSj) macicy do pierwotnego swego polozenia. 9. Oka- 
dzenie wymion. Cz§sto po porodzie (mianowicie u krtfw) jawi si§ 
zapalenie, b%dz skdry wymi§ okalaj^cgj, b^di samych gruczoldw wy- 
mionowych, z zazigbienia lub przeciagu i wiatru powstaj$ce; a wtedy 
mleko bywa zdltawe, z bialemi nitkami s6rowemi, lnb ropiaste i nie- 
obfite. Szkoda mleka, szkoda krowy, — wi§c trzeba nda6 si§ po rad§ 
do „znaj$c6j baby." Ta nie wchodzi w to, co si§ z wymieniem 
stalo, lecz, skoro krowa mleka dawa6 nie chce, a przytem mleko zie, 
to „ktos zamtfwii, — albo czarownica wysysa mleko." Po ta- 
ki6m rozpoznaniu nast§pnje tajemnicze „odmawianie, odklina- 
nie, tf — nareszcie ^okadzenie" 6wi§con6m zielem, ktdre, na w§gle 
rzncone, dymami swemi ma odstraszy6 czarownic§. 
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bxielo: 

CzareWniea ftowotam. 

abo krtftka nauka y przeetroga z strony ^Jza^ownic , — Zebras* 
z rozmaitycb Doktordw tak w prawle Bozym iakp i w fiwieckim bie- 
gjtych, z przydatkiem Infltructiey dwieio z Rsymu wydaney dla nphjo- 
ttienia i ratowania puranienja, osobliwie na . . r . . : s%dy wysadzpny^h. 
(Pozajtfi 1639 — druga edycya w Gdansku 1714, za sjtaraniem.y ip 
Bztom Wielebnego Cqnsystow Gdanskiego zqowu do droku^jjp^aua). 
Aprofcaeya z upowainienia biskupa Poznaite, Andrzeja Szoldjce^go — 
podpisana przez . Staniai. Rtfiyckiego kanonika, fiozn. i Dyr. kollegi^m 
Lubraaskicgo r. 1639*- a potwierdzona w r. 1714 przez StefanaMo- 
r^skiego kanonika katedr. Poznanskiego). ( f . :M . 

(PierwBza edycya r. 1639 ofiarowana r^jeam y burmistrzom ^niftat 
Kodoiana i Grodziska). 

1. Ppmo to autor rozpoczyna p*zeniO¥£% o.^ego przyczyniew tfo- 
wach: n Oz£sn woyny, *) o woynie: czAsu <powsetrza, 4> jfrnkiraj; »»|su 
giodu, ochlebie: czaau poiardw, o ogaiaah lUdzie radzi rozfttawijjQ. 
A iaz temi czasy nasza Polska niezwycz^ymie zag^ftciiiaiisitg n?a 
ksztalt po2ardw Cz&rownicami, lubo prawdai w/e mi, lab o 
mnieman em i : tak, isz na . <pwiedz§niu y >a<*adzJ*ach :4wy0aayi*yeh 
o iadney materyey wincey nie uslyszysz, iako.o.vCzArwuieacb : wm»m 
y wiblu mato ostroznych ludzi 4 eiekawyoh na opoea/lzaaie 4ttnycb, 
z pragnieniem blizniego utraty dobrey slawy y izdrowia , sumnifloia 
swoie zawodz%. Umy6lilem z milofioi ClirzBfceianakiey dlaup^tatowfnia 
y oebro»y sumnienia ich,.kr<Stko nank^ przetoiyG wybrai^jz ^ielu.JJo- 
ktonSw tak kodcielnych iako y Awieokich iw <obaiim jprawie ibiogtyjsb. 
Acz dla krotkodei tey nauki umy&lne nie wielu z niab (inieysoa y w 
wody przytoczQ, oprdcz szczegulny ioh nauki. A to dla tego taz&qifl 
albo inkwizycia o Czarownicach, mi^dzy aprawami do a^dw nateSy- 
temi, iako szeroko Doktorowie wywodz^, ieat nafrndnieysza, naza#- 
kiansza, y z strony sumnienia naniebezpiecznieisza : gdy <kto w«>i&|y 
tiekawo, nieuwaznie, abo z lekkomydlnego affektu sobie >pQstgpuie, 9o 
rzecz nifewidoma y bl^dom a oszukaniu wielkienau podlegla, Erzetata 
tesz iest mixti fori, albo compositi ju/dicu, to jest, yvDjicho- 
wny urz%d y dwiecki do tego s%du naleza^ Tak Sylvestr* $jb. 3. 4e 
Stjrig. et Daemon admir. c. I. Picas lib. 3. dial. Steix.) JBIaiujus (in 
pract. crimin. § visis indie.) et Farinac. cum - Delirio Qib. 5 foiio 69^)-r- 



a ) W6wczas dawano kresk$ nad g!osk§ & , by wskazatf wy mawianie j6j 
otwarte, nie za6 toi^dnione jak to czyniq obecnie. 
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y/toei !tiea$. 'Przyczyna tego, ze zwyBy Czarownioe wyrzefcac aieJBo- 
g&, y wiafy katolickiey, Diablu cze$6 Bo*k$ wyrz^dzad: .y diiagiie aie 
w£erz$ a&y tak byl n§dzny Diabet abo potej>iony, ale przemozny ,y 
szczejltwy 'Duch, ktory ie wszelkiego sczeicia nabawie mote, zaozem 
y berezi^ $achn^. Dla tegoz nietylo tu na zgub§ zdrowia eieteaoego, 
ktore powinne takowe tracic, ale y na ctasz§ pilne oko lalec , ktorzy 
do *ey poratowania, to iest: Duchowni Pasterze, prawo od Boga 4a»e 
tugfe}. A mrz^d fcwiecki niema. Ktore iednak pFzez jaieostrozay swoy 
po&Qpek s§dziowie zawodza^ y cz^sto okrutnie traca,, y .rozjoaiieie, 
a gwiaszcza przez desperati^ wieszai$ sie , trui$c y ziracaa$c aa >pod- 
TOczemem diabelskim, abo mu si§ odlecai^c: co si§ barzo cz§eto tra- 
fia. Y przetoz Innocehtius osmy, takze Julias wtory, Leo dz£eai$iy, 
y 'Ha^mrras szosty Papiezowie, takowe s^dy Inkwizytiom , gdaie iest 
Inkmzycia, albo miasto nich, mixtoforo, to iest urz$do,wi z du- 
ehownyeh y z fcwieckich zebranemu zlecaia^" 

2. „Nad-to dla pewnosci y rozeznania lepsaego, ieitid s%praw- 
dziwe Ozarow-nice, czyli tylo Zabobonice, acz niedaleko, iako 
poktewne, ohodz$ od siebie. Bo czary z obelzeniem Maiestatu fiofce- 
go f rzeezy fcwieiych, iemu nalezytych, a z szkod$ blizniego, luho na 
mtfietnoi-ici, lobo na zdrowiu bywaj%. A zabobony bez tych dwudh 
rzeezy y praymiotow bardzo zrych cz§sto bywai^, y .poepolioie nie 
podpadaia^ rozs$dkowi y karaniu prawa 6wieqkiego, cby.ba u pejjziow 
wte&niackich, ktorzy iako strych (dziad zebraczy) gdy mu oo po£kn$ 
w Gorman (kieszen, torbej wszystko wetka, groch*li-to, kapuata-li-to, 
abo partyka chleba nieuwazai$c. Bay czasem bez zadnego grgeohu 
bywai^,>bo z malego y miaikiego rozs^dku pochadz^ zwta&zcza &ialo- 
gio^sktego, ktorych pospolicie iako piasku pehie: Y ledwo ;ktotr%iajia- 
leSe, <$boc pbbo&i^, ktoraby niemi przynamniey na ezas, ij ,z aife&ia- 
efomo&ei -«ie tr^cila, y iem wiary nie dala. 

3. -Na przyklad — trzykroc plunge, usty prztikai%c, 
dzieei^ z k%pieli podnosz$c, — tosz powiwszy .za nosek 
tskde prztykaia^c poci^gna^, — a iesli umrze, wod§ wylacjza 4e- 
tti,*;ktorzy oiaio na pogrzeb nios^ , w ktorey zm&rle omyto. 
Tbkze wnocy nie zagl§da6 w zwierciadlo, — misek »w© 
e&wartek po wieczerzy nie my6. Dla czego? oni iwieda^, 4a 
me powiem choc >wiem. Gdy sczka (gdy kto ma czkawkej wifely: 
wapomina mi§ ktos: — abo gdy mi§ ucho &wierzbi, «ro;k»a 
rzechoce: opowieda goScie; — kot si§ lize: b§.d^ goScie." 

4. ,JNie wspominam wody milcz^cey przed wechOxde«m 
si one a trybem Jewinem, y innych plotek bez licz,by, 6miecbu go- 
dnyeh. A .iednak za powodem takich badni, siebie y drugie na katow- 
skie r^ce cz^sto przywodz^, zwiaszcza gdy rn^ze mai% po sobie, a »ly 
affekt przeciw drugiey nast^pi." 

6. j,Dla 4ych y dla innych uwainych przycayn, slufinie przyfca- 
aanoKmii turn forum abo cotmp.ositum judicium, dla o^Jwi^py 
tak wielu sumnienia, slawy y zdrowia; zwiaszcza isz to Pan przykazal 
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(Malach. 2). Usta kaplafiskie b§da, nmiei§tno$ci abo nauki pilnowaly, 
a z ust ich b§d% przepytywa6 o prawie, bo on iest Aniolem albo po- 
stern Pana zastgpow. A iako Moizesz w watpliwoSciach do Boga, tak 
sgdzia madry do namiestnika Bozego ucieka6 si§ ma. Czego Josue nie 
chowaiae barzo pobladzft, wierzac plotkom Gabaonitow, a Boga si§ 
nie dokladajac. I s§dzia kaidy wesprze si$ bezpiecznie na takiey pod- 
porze, to iest, na rozsadku kaplaftskiem, kfrfrego powinno£6 inter 
lepram et non lepram rozezna6, gdysz on ma clavem nietylo 
jurisdiction is ale y scientiae y iatwie si§ doiozy drugiego, 
w czem sam powatpiwa. Ba y powinien kazdy pasterz dobry ozwad 
si$ na tak% sprawg pomniac^ ze mn Pan Bog zagrozil przez Proroka 
(lsai, 36). Vae vobis canes mnti non valentes latrare. Be 
gdy widzi porywczy nrzad, abo matego rozsadku, ze czasem y pacie- 
rza nie nmie dobrze, a ten iednak Criminaly sadzi, na pionne y pie- 
tliwe slowa: bierz, wiasz, piecz, plaw, pal etc. a Pasterz milczy, a 
mruknie-li co, usiyszy: Pan iest prawem w swoiey mai§tnodci. Ale6 
zaiste extrakt tey .propozyciey, iedli i$ rozumiesz sempiternae ve- 
ritatis z piekia wyienty. Bo zatym idzie, czy6 Panie dziedziczny co 
raczysz, wydrzi poddanemu krwawy pot jego, zabi iako psa, bierz 
Malzonk$ , Coreczk$ jego na swa. wol$, wolno, Pan iest prawem w swo- 
iey mai§tno6ci. Nie tak. Nie dobrze to. Tak tedy to axioma rozu- 
mie6, Pan prawem w swoiey maigtno§ci, iie biq z prawem Bozem, 
z prawem przyrodzonem , y pospolitem zgadza. Co nad to: nie Pan, 
nie s§dzia sprawiedliwy, ale tyran y pewna glownia piekielna, Gdysz 
nie ma zadney wiadzey, ani Pan na poddanego, ani s§dzia na obwi- 
nionego, iedno He mn prawo pozwala, przetosz si§ nazywa Castos 
legum. Ktorego gdy si§ trzyma, Panu Bogu rzecz przyiemna. czyni, 
sobie task§ iego iedna, y podwi§ca r§ce swoie we krwri grzesznika, 
karzac go post§pkiem prawnem opisanem. A ie&li ze zlego udania lu- 
dzi plonnych, y &ffektu porywczego co czyni, cho6 sprawiedliwo66 ia- 
snem rankorem albo pomsta, okraszona, tedy nietylo przed Bogiem 
nieplatna, ale y barzo P. Boga obraza. I lepiey laskawodci^ urz§ dowi 
grzeszy6, anizeli skwapliw^ i nierozsadna, surowodcia, chci66 si§ iemu 
przypodoba6. Dosy6 ze ma dobra. wol% saxizic y karac wyst§pne, kiedy 
b^dzie miat co dowodnego. I w rzeczach watpliwych ucz$ w prawie 
biegli, ze lepiey dziewiaciom winnym pofdlgowa6, ani zeliby dziesi%ty 
bezwinny miai z niemi marnie y niewinnie zgina6. Do czego nam y 
Zbawiciel powodem (n Mattb. c. 13.) onem podobieAstwem o kakolu 
mi§dzy pszenic$, gdy m6wi , by snadz wykorzeniaiac kakol, nie wyr- 
wali y pszenice , niechai oboie podrasta etc. o nie zatai$-cz si§ szyctta 
w worze, poczekay maio. A ciekawoSc s^dziow nie rozmyfclnych, spra- 
wuie oslawQ rodowitych y zacnyeh familyi , niebezpieczeAstwo u6ci- 
wych osdb, zawiedzenie wielu sumnienia, tak tych ktorych powoly- 
waia,, iako y samych lekkomySlnych s§dziow. Bo bez-prawnie pot$- 
pionego na stos drew doczesney mgki, a duszg swoi^ na potgpienie 
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wieczne dekretuie, iako mowi pismo, w czem drugiego pos^dzasz, w tern 
siebie samego potejjiasz." — i t. d. 

Pytanie 1. 

Co to Superstitia, abo zabobon? a co maleficium abo czary? 

6. „Doktorowie w prawie duchownym y fcwieckim biegli, dai$ 
r<5znie§ mi^dzy Zabobonami y mi§dzy Czarami, a zatym co by6 Za-' 
bobonnic$ y co bye Czarownic$> I czQsto si§ ludzie na tym omylaj^ 
przez swoi§ niewiadomo66. Bo y karza, zardwno tak te, iako y owe. 
Co bez wielkiej urazy y zawiedzenia sumienia bydz nie moze. Eara- 
niu srogiemu podlegle s$ tylko Czarownice, ktdrych mizerniejsza 
kondicya, nizeli od diabla op^tanych, bo si§ pospolicie wyrzekaja, 
Chrystusa, a diabia miasto Boga obierajq,, y do niego r§- 
kodaynie przystaiaj wyrzekai§ si§ y Wiary swi§tey y Sakramentow, 
y owszem onych na zelzywosd Chrystusa Pana zle uzywaia,: diablu 
pewnych czasdw, pewny poklon z uczciwosci^ samemu 
Bogu przyzwoita, wyrz^dzai^: z niemi nieczy stoSci pel- 
niai$: y komukolwiek zamydl^ (za dopuszczeniem Boskiem) rozmai- 
cie szkodza^. Jednak tu sek, kto iest Czarownikiem abo Czarownic^, 
a kto Zabobonikicm. Bowiem y nie o kazde Zabobony Urz%d moze 
karac, y one sajzic, nie stalo by mu drew. Abowiem acz niektore 
z nich podlegie s$dowi y karaniu ich 7 ale nie wszystkie ; Bamemu tylko 
Trybunalowi Bozemu y Kodcielnemu nalezyte; choc s$ czasem grze- 
chem Smiertelnym , czasem powszedniem, czasem iako wywodzi Kaie- 
tan Kardynai bez zadnego grzechu mog$ bydz. 

7. Dalej mdwi, co to iest Zabobon. Tu przytacza co 6. Augu- 
styn mdwi, jako: Superstitie s$ wymysly nie od Boga, ani dla Boga, 
abo blizniego, powszechnie przez koscidl postanowione, ale prze2 pry- 
watne wynalazki rozrywai% y zawodz% serca n§dzne, abo mialkiego 
roznmu. 

8. Jakich ile mi§dzy biai% Rusi% bez miary; takies$: szar- 
pania kosznle, gdy kto kaduk abo podobn% kadnkowi serdeczn% 
chorobe, cierpi, y tey kosznle rozbiianie lub na rozstaini ach, 
lub na Bozych m§kach. 

9. Godne by takie, aby to potkaio podybane, co onego Karda- 
sza Tatarzyna na Rusi, ktdry iad$c za kareta. Panska, z innemi ko- 
mornikami, gdy zdeymowali drndzy czapki przed Boz$ mejs$, on si§ 
z nich Smial, a tym wiecey gdy mu grozili : skarze ci§ B6g. Jada/5 
daley y doiezdzai$c drugiey Bozey m§ki, z trafunkn spyta go Pan: 
(czy) sprawil co mu rozkazai, gdy odpowie, zem do dusze zabil (zabyl), ka- 
zal mu tamze blisko Bozey m^ki na morawie nahaykami smolno pulsu 
pomaca6, co Towarzystwo ch^tnie uczynilo, przydai^c ze go Bog y Bo- 
za m§ka karze. Hekro6 potym mimo Boza, mejkg iachal, wprzod przed 
innemi y z daleka schylal si§ az do lejsu mowiac: czolem tobie 
Boze mukal 
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10. Tegoiby y tym gufciarkom potrzeha, bo na kaptanjkie. upo* 
minanie nic nie dbaja^ Takie s$ tei miary ostud-y l ) 9 nAcn,i,e^ 
y tym podobne bayki. 

11. Zabobony 6. TomaBz troiako dzieli. Jedna iest Idolatria 
albo balwochwalstwo. Druga iest divinatoria abo wie6 6b iareka, 
wrozbiar8ka. Trzecia observationes zwyczajne, iakoby prze- 
strogi y nauki zabobonne. Abowiem niektorzy czes6 Boska, dia- 
bhi wyrzi}dzaj$, a to iest balwochwalstwo. Abo ieby co tajemnego obja- 
wil y oznaymil, a to iest wie&6biarstwo , abo wroiba. Abo wi§c aby 
ratowal y sporz^dzal ifti zawzi$tey sprawie naszey y 8zcz$&cii, a to 
iest Superstitio vanarum observationum : abo wi$c Zabobon z plonnych 
zwyczaiow y przestrog, iakoto: po pologu koszule nie Ganne- 
tt i a 6, — kiokotkowe drewno przy k a d z i zatyka6, aby p i w u 
czary nie szkodzily, — w Wigilia, Sw. Jana wieniee z bylioe 
nosig, aby gtowa przez rok nie bolala, cho6 ziohni y bylic% 
zdawna strojono domy, y wrota domowe 6wi§tobliwie, y w wieftcacb 
chodzono na znak wesela, podiug pisma: Wiele si§ ich b§dzie wese- 
lilo z narodzenia .iego (Loc. 1). 

12. Trzeci z wskazanych rodzajdw zabobondw przez 8. Tomasza, 
to jest, gdy kto broi, abo dokazuie czego pewnemi rzeczami, ktbre- 
ani od Boga, ani z przyrodzenia mai$ tey mocy, aby ten abo ow skn- 
tek stal si§ przez nie. Nad -to gdy si§ co stanie z trafunku, ok na- 
tychmiast wro&y z tego co poczesnego y fortunnego, abo wi§c iakie 
nieszcz§scie. A takie domyslne zabobony, troiako dzieli Tomasz §w. 
Jedne s% notoriae, to jest, z strony wiadomo&ci. Dmgie prze*- 
strogi z strony zachowania abo przywrdcenia zdrowia, to iest, ob- 
servatio sanitatum. Trzecie, wiadomosc z strony rzeczy pray- 
sziych, przypadkowych. 

13. Z strony pierwszy rzeczy, gdy kto abo woski leie, abo 
oldw na kogo (mysl^c o kim&), y z figur wylanego wosku abo o1h>- 
win, powiada co on czyni na kogo w niebytno&ci iego, on wosk abo 
olow lano, cho6 b§dzie opodal. 



*) Berwinski (Studja II st. 5) powiada: NazWa ostudy obok nocnie, 
nie losiuzyJa mi do zadnego blizszego objasnienia; bo wyraz tea wsJo- 
wniku Lindego ma znaczenie jakiejs choroby; na dow6d czego przy t?cza 
on z Erazma Syxta: o ci e p 1 i c ac h we S zkle, Warsz. 1780, w. 23ft 
takie mlejsce: „One blachy (plamy) kt6re po ciele pokaznfo si$, Indzig 
prosei nazywaj% ostudami i wiele basni o nich plot$.« 2^1 
oetatnich sJ6w widac wprawdzie, ze i do t6j choroby przywia>ywa*y sie 
jakies zabobonne wyobrazenia, ale i o niej nie moglem sie, nigdzie nip 
hlizszego doszukac'-, bo ani Syreniusz, kt6ry w swojim herbarzu na a£r. 
300 powiada : „4e te ostudy, te blachy i plamy sprosne j>b ciele 1 sjjfe- 
dza i sctera PiQciornik", ani Siennik, kt6ry o pifciornikn pw*e Ha 
ftp 125, nie podajffc o magiczeGj ,naturze t6j cfioroby zadnego olnaftue* 
naa. VS if p z ostu d nie moglem go powzigsc o nocnicach. 
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14. Do tego naleiy, gdy kto chce Wiedzie6, iedli kto czarownik 
abo czarownica, y pewne 61owa cho6 6wi§te, mydl%c wtenczas o nim, 
wymawia, abo raczey godla szatafiskie. Jeili si§ wtenczas wezdrgnie, 
abo go ogrozi (wstrz^Snie nim cod) gdy ie my&l^c o niem mdwi, 
pewny iest czarownik, abo czarownica; ieili nie ogrozi, ani 
si$ wezdrgnie, to6 nie iest czarownica. A to iest grzech cigszki, a tym 
wi^kszy gdy drugiego tey proby uczysz, y 4e6 tego sam (Apoc. 12) 
nieraz doznal opowiadasz, mianui^c y oslawiai^c niewinne osoby. Bo 
tu chociai niewyrainie diabla wzywasz, ktdry ieest accusator fra- 
trum, na pomoc, y z niem robisz na zgub§, y szkodg ludzk$, ktory 
iest eel y koniec szataftskiey ushigi y dogody. 

15. Z strony drugiey rzeczy, to iest, z strony przestrogi zacho- 
wania abo powrocenia zdrowia: kiedy za£ywai$ pewnych stow, zna- 
kdw, ceremonyi plonnych na - ksztalt badni , na uleczenie ludzi, abo 
wi§c bydla zchorzalego, na zatrzymanie krwie, na u&mierzenie boledci, 
dla zachowania iywota y dobrego zdrowia, aby go nieprzyiaciel nie 
mdgt po&yd, y na przypadki rozmaite tym podobne. 

16. Do tegoi naleiy, gdy wprawdzie dai$ lekarstwa przyrodzo- 
ne, ale iednak z pewnemi ceremoniami, aby raczey zabobonami. Go 
iydom doktorom barzo zwyczayna , iako niedawno ieden* iyckaczynil 
tu w Poznaniu co jui zdechh Gdy krew iedney osobie pnsczono ciec 
nie chciala, 2yd wzi$wszy onoi pusczadio od Cyrnlika, uczynil iedne 
ceremoni% pewne slowa mamroc$c, a zatym si$ tylo dotkn^l puscza- 
diem otworn 4yly, za razem krew skoczyla. A gdy mu przyganiono 
o to, powiedzial, 4e nie wadzi Doktorowi y to y owo umi66, dla po- 
ratowania chorych. 

17. En temui shxty pewne listy, siowa z pisma S. pewne, mo- 
dlitewki zpisane, ktore nosi6 przy sobie, aby go nie raniono, albo 4eby 
go rannego krew nie uszla, y insze tym podobne wymysiy zwlaszcza 
kiedy mai^ przytym niezwyczayne okoliczno&ci y kondycie. 

18. Do tychie wymyslow zabobonnych nalei^ obrazy wydr^ione 
w pier&cieniach pod pewnymi konstellacyami y Planetami. Na-przy- 
klad, kiedy kto pod znakiem Lwa dai sobie na sygnecie obraz Iwa 
wyrzeza6, taki, twierdz^ gu&larze, pomocny na melankoli^, na pu- 
chlin§, na gor$czk§, przeciw powietrzu morowemu. (Tu dodaje autor: 
Przydaj aby taki byl na stosie. Kiedy kto to czyni umydlnfe i uwa- 
£nie, tak$ figur§ (ktora iest haslem szataAskiem) zwlaszcza od Paste- 
rza abo duchownego upomniony, a upornie wt£m trwa, niechcialbym 
by6 w jego sk6rze !).... 

19. Z strony trzeciey rzeczey, to iest, badania si§ dwornego 
o rzeczach przyszlych y domydlafiia. Naprzyklad, gdy kto komu z tra- 
funku zabie£y, — abo mu si§ kto przytrafi, natychmiast wro£y sobie 
co niefortunnego abo pomy&lnego, y ku temu zamysly swoje stosuje. 

20. Naprzyklad, wychodz^c z domu potka panng, wroiy zaraz 
ie on diieii i&iowo mu y bez poiytku znidzie. 

21. Jefili liszka abo psica sczenn$, b$dzie niescz§§cie. 



Ltd. 6er. XV, 
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22. Tak niektdre dni rozumieif niefdrtttnne na drog§, 
iako Mlodziankowy na robots etc. 

23. Czarnoksigstwo abo Czary, bo to za iedno biorcj y roznmiem, 
jest gposob pewny abo nauka, iako broi6 y dokazowaG dziwnych rze- 
cey przez pewne znaki abo hasla, a bodla z pomoc$ szataftsk% ktore 
to znaki abo hasla, iako y wszytka ta nauka bezecna czartowska, 
naprzod od diabla postanowiona y podana. czym czytay s. Angu- 
styna (lib. 21. de Civ. Dei c. 6.). Nie zeby siQ on mial w takieh go- 
diach kocha6 , ale tylko dla czci , kt<5r$ mu przez nie wyrz$dzaj$ 
z wzgard^ y despektem Boskim: — Pierwsza promota Persona, 
abo pierws2y mistrz w tey nance Czartowskiey by* Zoroastres, iako 
pisze Angustyn S. y Grzegorz TnroAski (lib. 1. Hist. Franc, eap. 6.) 
kiorego tei Mistrza pierwszego na-koniec piorun roztrzasl. 

24. Tey nauki bezecney dwoiako dostQpui$. Naprzod przez umo- 
wq wyrazn% abo oczywist^ z diabtem. Za ktor$ nmow$ niezbozn^ y 
kontraktem, wiel$ innych nieprawo&ci zaraza y mordnie dusz§ swoi§. 

25. Naprzod herezy$, bo wiele znich nic nie trzymai$ o wiecz- 
nym potgpienin czartowskim, ani temn wiary dai$, zeby mial by6 ta- 
kim n§dznikiem, raczey wielmoznym wszego dobra dawc%, ile tym 
ktorzy z nim przestai$, y przy nim wiernie stoisj. 

26. Potym wyrzeka si§ Boga y wiary iego, wyrzeka si§ krztn &• 
y innych dwi^to&ci (jakiemi samiz takiego rzemiesta lndzie przyznali) 
a do diabla miasto Boga przystai%, 61nbui$c mil nieodmienh$ wiar§ 
do dmierci, z cialem y z .dnsz^ mn si§ odlecai^c za wieczne niewol- 
niki : oiSary mn pewne ofiarnj% y pewnych czasow ro4n$ cze66 y chwat§ 
iemu oddai%. 

27. Po czwarte, bluzni$ Boga y natur§ iego przena6wi§tsz$ Czlo- 
wiecz$, takze Matk§ iego bfc>goslawion$ z Swi^tymi iego. 

28. Pi%ta — popetniaia, dwi§tokractwo , kradn^c rzeczy 6wi§tej 
iako Na6wi§tszy Sakrament, y inne rzeczy 6wi§te, zazywai$c ich do 
swoich przekl§tych zabobonow. 

29. Szosta — zazywai% wszeteczetistwa brzydkiego z czartami. 
80. Siodma — szkody barzo wielkie czyni% ludziom, one zabi- 

iafyc, a zwlascza dziatki niewinne, poniewasz do nich latwy przyst^p 
mai$, gdy im rodzicy nieostrozni krzest 6wi§ty dla pewnych dwieckich 
respectdw o^wtocz^. Z ktorych to dziatek nowo narodzonych krew wy- 
gysai$, one taiemnie y nieznacznie mordui^c, z ktorych potem cial 
zwarzonych maSci, proszki, y insze godla szataftskie gotui^. 

31. Nie wspominam rozmaitych chorob ludzkich y bydl§cych, 
ktore zarazai^, iako y zboza po polu truciznami y sztukami czartow- 
skiemi. 

32. Pytalem tu iedney niekiedy (niegdyS) w Poznanro, ktor$ 
potym apalono, czymby tei zabiialy ludzie y bydlo?— odpowiedziala 
mi mimo insze sposoby, mai$ jedno ziele pewne, ktore tylo naEysey 
gorze roScie, ile mog§ wiedzieG, gdzie tez.na ten czas byl Zber He- 
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retycki, tego, prawi, tylo zwarzywszy, pokropfc lubo (albo) czlowieka, 
lubo iaka, besty%, ktorey smierci iyczygz, natychmiast zdechnie. Cze- 
gom, prawi, y sama doznala na psie, ktory, skorom go t$ wod$ po- 
kropita w kolo si§ obrdciwszy, pad! y zdecbL 

33. Powtore, tey piekielney nauki przez umow§ nie wyrain^ 
wprawdzie z czartem, ale przez hasta wyrainie, gdy ie wiernie cho- 
wai%, iako ich ci nauczyli, ktorzy ich pierwey nawykli, od samego 
czarta, nczyniwszy z nim umow$ wyrazna^ y oczywistq. Bo nietylo im 
samym, takowe bezecne instrukcyje podai$, ale y przykazui$ iako 
nay wincey drngie niemi zaraia6, y do ustugi czartowskiey, pogar- 
dziwszy Bogiem, zaprawowa6. Zaczym, qui facit per alium, per 
se facere videtur. 

Powiem przyklad, tey to wyrainey z czarty umowy, y niewy- 
raiuey. 

34. Szlachcfc ieden z Podlasza Ewangelik mai^c Synaczka, nie 
chciat go da<$ z sa^ieckiemi dziatkami do Kolegitim Pultdwskiego, ale 
ma z Niemiec kosztem niemalym zaci^gnai Mistrza, ktory ono Dziecig 
we trzynastu niemal leciech zpolnie z Grammatyk^ potaiemnie 
uczyl CzarnoksiQstwa, y z nim w kole ezartowskim cz§sto bywal. Raz 
ini tylo oetatiii mial bydz w niem na promocya, y umow§ wyrain^ 
albo oczywist% z czartem. Zdarzyt Pan Bog iz inne s^sieckie dziatki 
odeafano na racacye (wakacye) zKolegium do domdw, gdzie na ie- 
dnym posiedzeniu z rozkazania rodzicdw sprobowali si$ z onym doma- 
torem. A widza^c o6iec 4e nie rownia iego iedynakawi, odprawii In- 
spektora, a syna z drugiemi dat do szkoly, ktory oznawszy siq z kon- 
dyscypuiami, wkrotce nauczyl niektorych swoich rowiennikow, rozmai- 
tych sztuk szalaftskich, y zlosci ludziom wyrzadza6, iako. to: kjo^ki 
otwierad na pewne hasla y zamki, — wody czynte, — rozdziera6 su- 
kni$ ktdra^ (aby) za chucHnieniem cala byia, — pieniajze rozdawac 
w izbie, ktore on w sieni w cale odebrai, a onym z rak znikn§ly, — 
y lym podobne psie sztuki. Dla czegosz, musieli cz§sto Mi(ni)strowie 
ich, brzozowych exorcizmow zazywa6, poki nie odwykli oney nauki. 

35. Zka/i si§ pokazuie ii oprocz wyrainey umowy z diabiem, 
moie kto byd£, przez niewyraine pakta, czarownikiem abo czaro^nic^ 
karania godn§. A zebyS lepiey poznal t§ umow§ czartowsk^ oboie: 
weimi z Doktorow takij regut§ abo nauk$. Ookolwiek si§ dzieie nie- 
zwyczaynego w Kosciele Bozym, y bez pochwaly iego abo opisania, 
y potwierdzenia , aby si§ co natychmiast stalo, cho6 odlegie, y nad 
sil§ y moc przyrodzon$, to czarami y zabobonami smierdzi, y do zmo- 
wy taiemney cho6 niewyrazney z szatanem nalezy. Tak uczy s. Tomasz. 

36. A nie zarzucay, ie sa. krzyie, slowa Swi$te, modlitwy na- 
bozne: — kiedy si§ przy tym co innego miesza y przydaie, naprzy- 
klad: Imiona nieznaiome abo slowa, karaktery etc. Abo iesli nadzieie 
iak$ poktada te slowa piszac, abo rzeczy, wierzax : — y inne tym po- 
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dobne wymysly y ceremonie niekoscielne, ani ka chwale Boiey nale- 
iyte: masz to wszystko rozumiec zabobonami. 

37. Naprzyklad: — niech Panna na pargaminie bialym, gdy 
wschodzi sloAce, Ewangelia, b. Jana napisze, ktor% na trzech sznur- 
kach nosi6 masz na szyi, — modlitw§ iak$ abo slowa koniowi , lubo 
bydlgciu iakiemu schorzalemu w ucho szeptac, — ezary s% y zabobony, 
z taiemney i niewyrataey nmowy z diabiem, 

38. T owszem, chocbyd nic nie przydawal, iedno same slowa na- 
boine mowil, abo wierszyk iaki z Psalmu , lnbo samo wino z ofiary 
abluciey kaplafiskiey: aam opiatek, ktory na ottarza przy Mszey b. 
odprawowania lefcal dla proby Czarownic, — konopie abo len na gro- 
mnicach wia,zac, — drzewa stoma, po iutrzni Boiego Narodzenia opa- 
suieaz, — koszule na rozstayniach y przy Boiey m$ce rozbite poszar- 
pane rozbiiasz. Wszystko to biesowe dzieio, iedli w nich pewn% a nie- 
omyln$ ufhodc kladziesz, y uiywasz ich dla dost%pjenia zdrowia, abo 
dla iakiego poiytku. Delrins lib. 3 p. 2. Snarez Lessius Laym. 

39. Przyczyna, bo tych slow abo modlitewki nie dla czci Bo- 
skiey uiywasz. Ani dla tego 4e sq slowa Bote, ale zamyslem plonnym, 
aby si$ co stalo plonnego abo pletliwego. Na co ani Bog, ani Kodciol 
tych slow nie ustawil. Przyklad ieden dam: — pewne swi$te slowa, 
ieby psi nie szczekali, mowic. Takowe slowa, na czesc diabhi mowia., 
choc same przez si§ swiatobliwe, bo on w rzeczach swigtych, iako 
w Sakramentach swoie hasla y sidla zasadzil, iako rybak pod pastwa. 
w^dy, na snadnieysze ladzi oszakanie, na obelienie Maiestata Bofcego 
y rzeczy samych swigtych, iako ptasznik siemie w klatkg na poiow 
Bikor nieostroinych. 

Pytanie 2. 

Jaki kres do ktorego iako do celu zmierzai% czarami swoiemi Czaro- 
wnicy abo Czarownice. 

40. WlaSni Czarownicy y Czarownice dwoiaki koniec y kres so- 
bie zamierzaj$ czarami swoiemi. Jeden iest uciecha wlasna y wielkie 
n lidzi rozumienie, lubo z okazowania, y kunsztow szalbierskich nad 
przyrodzenie w oczach iudzkich, za pomoc$ szataAsk% lubo dla zysku 
y po&ytku iakiego prywatnego wlasnego abo cndzego. 

41. Masz jasny przyklad w Polscze przed lat kilkadziesiat, iaka 
ta przekl^ta nauka spolnie z nowym zwierzysczem, zagQ&cila sig byla, 
a zwlascza po Dworach Senatorskich y przednich, i4 nic nie rzek$ 
o niektorych Duchownych, 4e to sobie za osobliwe dworstwo mieli, 
takie bezecniki, abo iako ie zwali Kunstmistrze przy sobie chowac, 
przeplaca6, y one ieden drugiemu odmawiac, abo raczey wydzieraft. 
Mowi§ to iako testis oculatus, mieysc, osob takich, ksiag, instru- 
mentow, y kol czarnoksi^zkich. (Ta przytacza z Dziejow apostolskich, 
czarnoksi§4nika Symona, ktdry w Rzymie chc%c trupa wskrzesiG, tylko 
moc$ czarta dokazal tyle, ie ten glow% ruszal; ypotym chc^c popra- 
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wic slawy, w oczach wszystkiego Rzymu poczal z Kapitolium po po- 
wietrzu lata6, ale gdy czarci ktorzy go byli wysoko na powietrze wy- 
niedli, modlitwa, Piotra b. odpgdzeni, zpadszy z wielkim p§dem y wrza- 
skiem na ziemig abo kamienie, rozbii sig y nogi sobie polomal). 

42. Drngi eel abo koniec tych zbrodni abo czardw, aby iako 
naybardzi, nay wincey szkodzili ludziom. Ytg sprawkg ich czartowska, 
prawnicy zowi% Male fici urn abo veneficium, a po polsku Zio- 
czynatwo, abo Trucizny zadawanie. A to zwykli troiako czyni6, y na 
trzech rzeczaeh zlo66 swoi§ pokazowa6. Naprzod w Elementach, — 
potym w ciatach ludzkich i bydl^cych, — potrzecie, w dnszaeh 
ludzkich poki s% w eiele, ile im Bog za taiemnemi sadami swoiemi 
dopuscza. Masz przyklad w Jobie s. tego wszystkiego. c. 1. 

43. Go si§ tknie pierwszego, to iest, Elementow abo zywio- 
low (bo niemi ozywiamy si§), mog$ pomoc$ czartowska, na powietrzu 
y morzn czyni6 burze, grady, pioruny, grzmoty, wiatry, wichry, y nie- 
mi ludziom szkodzi6, wywracaiac drzewa, lasy, siewy psowa6, domy 
obala6, bydto zaraza6, iako si§ Jobowi stalo. — Y codzien tego dozna- 
wamy. Gzytaycie Historie iako mi^dzy innemi zbrodniami zydowskiemi 
cisz dmierdziuchowie iako glowni a sprzysiQgli nieprzyiaciele Chrze- 
dcianscy, b$d$c zawsze pelni czarow y zabobonow, bez bojaznr, karani 
w Niemieckiey iedney stronie wszystkie wody potrnli byli, oprocz pe- 
wnyoh miesc gdzie sami czerpali wod§, za ktora, trucizny wszQdzie 
ludzie Chrzedciafiscy, iako snopie padali umierai$c, do czego si§ sa- 
misz na mgkach przyznali, za co z Niemiec wydwieceni y niektorzy 
srogo pokarani. 

44. Nietrndno aeriis protestatibus to iest czartom, obloki 
z innych cz§6ci dwiata, tak y wiatry, gdzie chc% zap§dzi6 gwaltem, 
y one spolnie rozbiia6, zaczym gromy, wichry etc. (ob. Lud Ser. VII 
str. 49. Planethik). Tymze sposobem uczyniG potopy, trzesienia zie- 
mie, wywroty domow, iako synom Jobowym (zrobiU), nagte pozogi, 
y tym podobne ile im Bog dopuscza. Mog$ tez oczarowa6 siewy y role, 
y z iednego mieysca na drugie przenosi6. Co byla zwyczayna iescze 
za Rzymian w podanstwie b§da,cych. Y srogo takich karano, legi- 
bus duodecim tabularum. Ozytay sobie Pliniusza lib.J17. c. 11. 

45. Co sig tknie ciai ludzkich, abo bydl§cych, y L na takich 
zlosci swe dokazui$. 

46. Naprzod mog% ie pr§tko z mieysca na mieysce^przenosi6, 
bo s$ duchownie mocni. Acz tych przenosin niezawsze odprawui^ iako 
y bankietow, taficow, poklonow diablu, y innych plugastw niegodnych 
wspomnienia. Zgadzaia, si§ na to Doktorowie w prawiech biegli , pisz$c 
o tych zbrodniach, ze czQsto takie niewiasty diabei oszukiwa, lubo 
gdy dobrowolnie zasn$ twardo, zaczym diabel mai^c moc na nich, tak 
tm fantazy$, kt6r$ zow% imaginativam, mocno omomi, y wyrazi 
na niey te rzeczy, czego ony przed zadnieniem pragn§Jy, tak potQznie, 
iakoby to rzeczywi&cie czynily, bankietowaly, piry, jadly, a ono swo- 
iego si§ brzydkiego flegmiska, ktore z natury peine, przez sen nasyca. 
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4e tesz ocknawszy si§, za rzecz prawdziw% swoim wierniczkom abo 
sekretarkom chlnbnie opowiadai%. A one roz(powiedz$) wszystkiemu 
dwiatn y z przydatkiem. Czego potym obl$dn$ fantazj% swoi% upe- 
wnione zaprzec nie mog%, y owszem dobrowoinie przed saxlem wy- 
znawaja, spolnie y osoby pewne znaiome powolywaia^c, ktore im ich 
fantazya, obledna^, y sam diabel nieprzyiaciel ludzki glowny, spiaxsym 
mocno wyrazil. Dla tegoi nie bardzo bespiecznie sobie s$dziowie po- 
st^puia^, gdy na takie proste zeznanie czarownic, lubo dobrowolne, lubo 
przez kwestye (tortury) wymgczone, uwierzywszy, one na 6mier6 
skazuja^ niemaiac innych slusznych na nie dowoddw. Gdysz to moie 
bydi y na iawie z pomieszania humorow czlowieczych , czego w Me- 
lankolikach doznawamy. Czego y w goraczkach peino bywa. A daleko 
poteiniey moie sprawid przez sen za. osznkaniem fantazyey naszey, 
ktor$ zowia, Phizykowie imaginativam, abo wyraiaiqca, rzeczy ia- 
koby prawdziwe, ktora im nietylo ich skoki y bankiety wyraia, ale 
y s^siady ich bezwinne , ktore czQsto powory wai% y oslawiai$ , iako 
spolnie widziane. Potwierdzam y tego, ie takowych ciala teyie nocy, 
bardzo twardo spi$ce znaleziono na pokoin przy boku towarzysza, kto- 
remu chrapiac spa6niedary, choc nazaiutrz swoim sekretarkom troie 
niewidy (niestworzone breduie) o bankiecie przeszley nocy powia- 
daly. Tego iednak dokladam, com iui wyiey natraxil, ie takie prze- 
nosiny na czas i prawdziwe bywaia, (606 y Zbawiciel Pan da- 
wal si§ nosi6). 

47. Co si§ iescze tknie cial ludzkich i bydl^cych, mog^ ie 
tesz z pomoca_ czartowska^ odmienic, mowi§ odmianie nie- 
powietrzney, ale powierzchowney, z powietrza y zwaporow 
inn$ tworz^c powierzchowna, postal. Tak niektorych twierdz%, ze 
si$ przewierzgneli w wilki, bo si§ ile moga, do wilczy postaci przy- 
sposabiai%, chodz^c na r§kach y na nogach, a diabel przydaie osta- 
tek, aby si^ zdali w postaci wilczey doskonaley. Potym ie opano- 
wawszy odmienia im fantazy^, y czyni w nich animus^ abo serce sro- 
giey bestiey dzikiey. Czego snadnie dokazac moie wzruszywszy y po- 
mieszawszy humory w nich, przydaia^c nieco wedtug potrzeby z rzeczy 
iadowitych choc przyrodzonych potym chyiodcia, wilczy ciajo ono y tarn 
y sam kieruie. Jako milie artifex. Sta4-ie bywa ii tacy napadszy 
na ludzie, one okrutnie drapi%, szarpia^, ka^saia,, poierai% naksziatt 
prawdziwych wilkow. Moie tei y sam szatan uspic czlowieka, a sam 
bye osob§ wilczy ponosic, y w takjey osobie rozmaite zawzi§te 
y pomy&lne ushigi odprawowa6, uiywszy drugiego biesa, aby to spra- 
wil w onego spi^cego fantazyey, ieby mu si§ zdalo iakoby si§ w wil- 
ka przemi^nit, y to wszytko broil, co bies broi namiestnik iego. Na- 
koniec moie t§ odmian§ w czlowiekn uczyni6, sczerem omamieniem, 
iakom iusz wyiey powiedzial Melankolikach y szalonych, *ie si§ im 
dziwne rzeczy zdadz% choc to wn^trzne humory w nich robi^ str. 57. 

48. Potrzecie, — mog^ ciala ludzkie y bydl^ce taiemnych 
chorob nabawic, kttfrym iadna, miar^ lekarze zabieie6 nje mog^. 
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A to przez trucizny rozmaite y nieznaiome, ktdrych czarownicom do- 
dai$$ abo odeymui%c moc przyrodzon$ lekarstwom y innemi ro* 
znymi sposobami przeszkadzaia^c lekarzom. Mog$ tez wzaiem leczy6 
rozmaite choroby, ktdry si$ tei moga^ przyrodzonemi lekarstwy rato- 
wa6; abo wi^c przez odrucenie abo oddalenie, popso wanie gusl 
inney czarownice, byle tylo bez pomocy czarta swego-, bo si§ to 
£adnym sposobem nie godzi diablem diabla y iego szpry- 
chow pozbywac\ Ale iz one wiedzq, pospolicie, gdzie tych gusl szu- 
kac, y gdzie ie kopi% zwyczaynie z nauki biesowey. 

49. Poczwarte, — z strony dusze , a rozumiey w ciele be^cey, 
mog$ wszystkiego tego dokazowac, co idzie z dispozyciey, abo z po- 
stanowienia ciala czlowieczego, y z fantazyiey iego, iako to 
uczyni6 szalonego, y przywie66 go do tego co si§ trafia w sza- 
lenstwie. Wzbudzi6 w nim affekt miloSci abo gniewu, niezgo- 
dy, nienawi&ci, y tym podobne affekty, a to przez pobnrzenie 
w niem humorow y duchow przyzwoitych gniewow abo milodci. Do 
tego pomagaia^ pewne z a d at k i abo godla, ktore dai$ abo nosi6 kaz$ 
dla milo6ci y innych affektow, iako laski Panskiey etc. 

50. Daie tego przyklad Josephus Tract. I. Diaeteticon 
Polyhistoricon dicto c. 5. de amore: wyi^ty z zywota Earola 
Wielkiego Cesarza; ten iako cztowiek zczarowany od iedney wszete- 
czney czarownice, tak dalece, ze gdy \% wkrotce Bog z tego dwiata 
ztr^cii, on iednak zczarowany od niey za zywota, niebyl y po Smierci 
iey od czar uwolniony: tak ze y trnpa iey smrodliwego kazal sobie 
do swego pokoiu zanie&6: Y chociaze ieden z dworzan dia wielkiego 
y niezno6nego smrodu niemogl wchodzi6 do pokoiu cesarskiego: on 
sam oczarowany y omomiony zadnego smrodu nie uczul. Y owszem 
zdato mu si$, ze pokoy iego ro£$ y zioikami wonnemi napetniony, 
choc trupiopisty y fimierdz^cy pelen brzydkiego robactwa. Az za mq,- 
dr$ rad^, onychie iego dworzan, w niebytno£ci Cesarskiey, kazali pilnie 
wsz§dzie on Scierw plugawy opatrzyS ( obejrz66 ). Co gdy z wielk^ 
przewag^ uczyniono, w uSciech oney czarownice plugawey pier&cien 
zloty (ujrzeii), ktory skoro wyi§li, a Cesarz zarazem nadchodzil, 
ledwo drzwi uchyiono, uczul niezno6ny smrod trupa onego, ie tez za- 
razem musial pr§tko nazad ust§powa6, y on Scierw precz kazal zara- 
zem wyrzucte. Jakiego potym niepokoiu zazyli ci co on pierficien przy 
sobie mieli, y od 'czartow nagabanie, trudno wypisa6. Ai go na takim 
mieyscu zakopano, gdzieby go zaden zywy cztowiek nie mogl zna- 
ie&6. — Tym podobnego opisuie s. Grzegorz lib. 1. Dialog, c. 4. 

51. Nad -to zabiiai$ dusze, w ciele sposobem roznym. Ja dwa 
tylo dla krotkodci namieni^, opudciwszy innych wiele. Jeden iest przez 
kupno. Pisze Villamontius (lib. 1. Itinerarii c, 33) o iednym 
czarowniku w Weneciey, ktory u potejrionych na galery, dusze ta- 
iemnie kupowal, obiecui^c im przytym wyzwolenie z oney to wiel- 
kiey niewoli, na ktora^ byli skazani, dai^c kazdemu za iedne dusz§ 
dziesi^c czerwonych zlotych. A przytym biora^c od nich Cyrograf, 
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krwi$ ich podpisany: w ktorym si$ diabtu y Czarownikowi oddawalL 
Przytym zarazem, zeby sig nazad w obietnicy zapisaney nie cofn^li, 
dotyk*i$c si§ ich pewni} trucizn%, z nauki ( czartowskiey , nagle za- 
bttal. Wprawdzie-6 wzi^l niedlugo za to tamze zaplat§, gdy si§ do- 
wiedziano, ale nie staio za dusze stracone. (ob. Ser. V. str. 21. 333. 
Twardowski). 

52. Drugi sposob przez samez baby czarownice, ktore si§ obie- 
rai$ y ofiarui% na ratunek rodz$cym, y choc na czas wiernie im po- 
shiz^ dla kreditu lepszego, iednak za okazy% inne dziatki y dusze ich 
przed przyiQciem krztu 6. mordui%. Jako y zydzi lekarze 
ushigui^c chorym Chrzedcianom, na czas-6i wprawdzie dogodz$, ale 
upatrzywszy okazy$ na drugie wiernie czyni% dosyG nance y przyka- 
zanin Talmuckiemu wyraznemu. Oho6 si§ tego onipr^. Pisze Spreng. 
in Mai. part. 2 iz w Dieceziey Basilienskiey (Basel) y Strassbur- 
skiey dwie czarownice takie zpalono, przeto iz iedna z nich czterdzie- 
dci, adrnga bez liczby dziatek, gdy na&wiat wychodziiy,nieochrzczo- 
nych, pomordowaty wpychai$c wielkie szpilki w gttfwki ich. 

Pytanie 3. 

Ozemn wincey bialychgiow anizeli mgsczyzn Ozarownic? 

53. Tu rozpoczyna antor: „Bardzo bych wielk$ krzywd$ Bialey 
plci uczynil, kiedyby si$ to mialo o kazdey rozumie6, co si§ tylo o 
wielu roznmie y mowi, iako scholasticy mowi% & potior i parte. 
Jako y owey nie wierzQ pospolitey przypowiastce : ile bialych wron, 
tyle m^drych zon/' 

54. Datej wylicza znaczny poczet niewiast zacnych i 6wi%tobli- 
wych. W koficu wszakze m<5wi: „Jednak y to prawda, co pismo 6. 
mowi & mnliere initium peccati, pocz^tek grzechu od niewia- 
sty, to iest Jewy, starki naszey." 

55. Pytai^c si$ tedy, czemu biaiegiowy sktonnieysze do czar y 
zabobonow anizeli m§sczyzna, y czQ&ciey z diablem umowy mai$c ucz$ 
si§ czarowa6 ? — Przetoz, iz s$ rozsqdku niedoskonaiego. Tak odpo- 
wiada D. Layman lib. 2. de Jnst. 6. c. 5. de sagis. Do tego ma- 
ley experiencyi, abo wiadomo&ci w rzeczach, latwie uwierz$, sposo- 
bnieysze do oszukania, anizeli m^zowie. Nad-to zbytnie ciekawe wy- 
wiadui^c si§ o tym y o owym i t. d. Wiele snow rozmaitych mai%c, 
onym mocno wierz^, peine affektow y passyi niepohamowanych, y co 
ncznie z opacznego abo niepohamowanego affektu, to za sczer^ prawde 
rozumie. Naprzyklad, obie (ob-je) si§ krup, wapna, gliny, miasto cu- 
kru (cz$sto w stanie brzemiennym), iest iadowicie gniewliwa, do umo- 
ru niezgodliwa, zaczym cierpi kordyakQ, abo podobn% z tych affektow 
chorob§: uprzQdzie sobie w gtowie, abo wi§c kto w nie wmowi, ze 
to czary: na tak$ fantazy$ szuka Exorcisty takiegosz iako y sama 
blahego rozs^dku : pochlebi iey fantazyey, y przyzna, ze ci§ czaruhy — 
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nu4 tu po domie kopa6, po pierzynach diabelstwa y czarow szuka6, 
domowe y s$siady pomawia6 o czary, bez zadnego sumnienia y boia- 
zni Bozey. A ono by wst§g% ze SLi (szelk%, pasem z zaprz§gu) abo 
z laski nahaisk^ plotk^ (spleciony z rzemienia bat) takie ostudy, 
chc§ rzec, obzart^ y nierozumn% sw$ wol$ lepiey leczy6. Nad-to sa 
tei biaieglowy przyrodzenia flegmistego y wilgotnego, a wilgotnos6 
iatwie .si§ wzrusza, y na niey, iako na wodzie co chcesz gnadnie wy- 
razisz i t. d. 

Pyianie 4. 

JeSli S§dzia bez wielkich zawodow y dowodow, powrnien surowo zaras 
nastQpowa6 na ludzie o czary powotane, czyli uwaznie trzymai^c si§ 
post^pku prawnego. 

56. Prawda to iest ze w tym barzo zawikhroym post^pku pra- 
wnym, o czarach y czarownicach, barzo wiele trudnoSci zachodzi y w^t- 
pliwofici i t. d. 

57. Dal&j m<5wi autor o lekkomy61n6m rozpoczynaniu tego ro- 
dzaju processdw: „Przetoz gdy ktora b^dzie pomowiona abo powolana, 
daley si§ nie pytai^c, winna abo niewinna, zaraz imay ; plaw, m§cz, 
pal, zeby si§ zle nie mnozylo. Bo to bluzniercy, y odst§pcy Bozy, 
szkodnicy ludzcy, y Rzeczypospolitey. Lepiey ze cialo zgore, a dusza 
b§dzie zbawiona, y drudzy si§ b§d$ kajali. — Potem mdwi: „Masz 
wyrazne prawo na Seymie walnym krakowskim opisane roku Panskie- 
go 1543 za Zigmnnta Pierwszego iako i prawa Ko&cielne. Dal6j mdwi 
o powolaniu niegdyS przed s$dy s. Atanazego przez pewn$ bezecnic§ 
niewstydliw^, i tak si§ odzywa niby do 8§dzi<5w naszych, nieraz 
okrutnych : 

58. Co rozumiecie, kiedyby §. Athanazy u nas tak by! powola- 
ny, ieSliby ten iurista, za taki exces o czary nie kazat go zarazem 
ima6, wi$za6, nieS6 na stolec nie dotykai^c si§ ziemie, z szat 
sromotnie zewlec, a na stolen, onym od ziemie wyniosiym krzyze 
oleiem poSwi^conym poczyniwszy *), onego zwi^zanego posadzi6, nic 
mu nie dah|c iedno goi^bki z oplatkami co na oitarzu przy 
Mszey 6. byly, aby rycbley powiadal, kiedy go na katowniey raz 
w Ratnszu, drngi raz w lesie rozci^gn^wszy, platami w gorzatce 
zamoczonemi y zapalonemi przez godzin§ palic b§d% okrutnie! 

59. A dal6j mdwi: „A zwlaszcza kiedy kobie6isczka nikczemne 
malocnockie (mal&j cnoty), wyuzdany g§by, poturbowane m§kami przy- 
muszai^ aby plotki na drngie ktore sami mianui^ plotly, a gdy na- 
plote| mianui^c y te y owe uwierzywszy iako Ewangeliey plonnyni ich 



l ) Obacz JLud Ser. XI str. 107 notka druga (z Pami^tnika ks. Jabczyii- 
skiego). 

Ud. Ser XT. 38 
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baykom, one pisz%, y bee iadnego brakn ani respektu na dobr^ ttigdy 
nienaruszomj siawg ich, y zachowanio starozytne w s^siQstwie bez 4a 
dney nagany, one by wierntne zloczytice, okrutnie lapaj$, wi%4j}, nie- 
wstydliwie obnazaiq, mecz%, morzq> pal%, bez iadnego polytowania 
nie dopusczaiqc slq iem sprawic, ani o sobie sprawQ dac, ie im y sam 
zywot w takich katowniach obrzydnie, y za takim nieporz^dnym po- 
st$pkiem, przychodzi im do tego, ze to wszystko choc bezwinnie na 
si§ czasem wyznawai%, o co ich pomawiai^: byle onema ntrapienin, 
przez smierc iak^zkolwiek koniec miaty, abo si§ wiec z desperaciey 
wieszai^ y diabhi oddai%. Czego sie, trafia bez miary. Utwierdz$ to 
iednym y drngim przykladem, na ktorem to sam patrzyh 

60. Pomowiono iedn$ bialogtow^ Da Krainie (dziS Skrajna, nad- 
graniczne pow. Czarnkewski, Wyrzyski i t. d. ), iakoby dzieci$ swoie 
zamordowala ; ztrapiona cieszkiem wie,zieniem do uprzykrzenia, gdy i$ 
nrz§downie pytano, twoie to dzieci§ ? — moje ; — zabielas ie ? - - za- 
biiam. Za takiem zeznaniem, kazano si§ iey na spowiedi gotowac, y 
na kol, ktorym miala bydz przebita nazaiutrz. Tegoz dnia na tamto 
mieysce w nocy przyiad^ z trafunku; powiedz% mi o tey przyszfey 
Exekntiey: zpytam ksiedza, iesli Sakramenty naswie^szemi opattrzona, 
powie iem to uc'zynil, iednak nie mogQ na to okrucienstwo patrzy6, 
ani przy niey bydz. PrzestrzegQ go, ze to pasterska powinnosc, Bogn 
dusz§ sobie powierzon^ oddac, przydai$c y to, ze si$ si la trafia przy 
takiey sprawie rzeczy ratunkn kaplaftskiego godnych: dam ma tez 
y instrukcy% abo sposob na dalsze wyrozumienie, iejli tak iako na si^ 
prostaczka wyznata. Gdy tak uczynil, znalazlo si§, ie acz wprawdzie 
iey dziecie bylo, ale dzwigai^c Oyca y Matk§ loznq chorob^ zbolale, 
poronila niechc^c, ale z urazu, y te ledwo co nad dwa miesi^ce mialo, 
iako m^dre biateglowy zwotane przyznafy. Y tak choc iui y kat 
z palem stal, bezwinna uwolniona. Y teyze godziny Boga w kodciele 
dzi§kui%c za wybawienie, to mi wszystko sama zeznala z p6dzi$kowa- 
niem, mowi$c; dzis'iem si§ nrodzila. 

61. Weimi y drugi ieszcze iatosnieyszy, iako zla rzecz surowo- 
sci nierozmyslney w takim powolaniu abo pomowienhi, rite trzyrtiafi$c 
si§ post^pku prawnego, zazywa6. Jest iedno miasto tn w Wfelkiey Pol- 
scze, w ktorym za instancy^ y podasczeniem zony nader iadowitey 
harendarza (dzieriawcy, szlachcica) miasta onego, poimano z wasni 
iedn§ mieszczk§ o czary. Ona widz^c ze nierowna z pani^ hareftdar- 
k$ zwasnion^ ; chc$c snadniey wynis6 z tego, y widz^c iui kata nad 
sob^ z nrz§dem y z samym harendarzem roziuszonym po dlngich wy^ 
mowkach y proibach ; gdy nic nie przemogla, obawiai^c si§ katowniey, 
ktor$ iey groiono, z strachn wielkiego, przyznala ze iest czaro- 
wnic^, ale nie sama 7 iest y Woytowa y Burmistrzowa, ktorych m^io- 
wie tudziesz stali (byli obecni), y innych kilka przednich onego miasta 
miesczek spomieniia, rozumiei^c, iako sama potym zeznala przy nich, 
na stos id^c, ie snadniey przy ich malzonkach uwolniona b^dziei bo 
te miesczki byly zawsze dobrey y nieoaruszoney slawy. Ai it tai ha- 



I 



rendarka rozgniewala si§ lyla y na Woytowsj, y dwie drugie przy riiey 
powolane osaxlzono, dawszy na por§k§ Burmistrzowi samo-wtor^ (je- 
dynie drugs, t. j. burmistrzow§) dla dalszey informatiey wrzkomo (ni- 
by-to, jakoby), ktora, i teraz zdrowo Pana Boga chwali. A obawiai%e 
ei§ £eby drugich (niewiast) kto nie wybawii, zwiascza iz Woytowa 
dawaia sto grzywien, aby exekncya^ tylo do trzeciego dnia odwleczono, 
zarazem nazaiutrz iescze przed wschodem slonca s traskiem harendarz 
z wielkiemi pogrozkami, zap^dziwszy na ratusz urza^d prosty w onym 
mie&cie, kazal ie dekretowac na spalenie, iadnych racyi nie przyimu- 
i%e, a kontentuia/s si§ pierwszem testamentem (zeznaniem) naprzod po- 
mowioney, choc y na ogien wst§puia/5 wszystkie odwotywala. Tak 
wszystkie przed wschodem slonca popalono, na coin sam 
adaleka patrzal. Te n^dznice (biedaczki) nizk^d nie wiedz$o pomocy, 
z desperacyi w ialu wielkim mowiiy stoia^e na stosie drew: poniewai 
w t§ nieszczQsn$ godzin$ ani od Boga, ani od ludzi ratunku, b§d%c 
miewinne miee nie mozemy, niechze diabel wszytko y dusze y ciala 
pobierze, y z tak% commendaey^ abo raczey desperacyi popalone. — 
A dobrzez to, y po Chrzefcciansku ? 

62. Trzeci dowod iesliby si§ uzywalo tey ciekawey snrowodci, 
nie trzymai^c si§ zwyczaynego post^pku prawnego w innych Crimina- 
lach : — oproez niebezpieczenstwa y zguby niewinnego calowieka, iako 
si§ rzeklo, nastejmie y osfawa zacnych w onym mie£cie familiey z obel- 
zeniem, co trudno abo niepodobno nagrodzic. Nast<jpuie y obrzydli- 
wos6 oneyie familjey w onym mie&cie sajsiad, 6dy dla oney noty nie 
b$da, si§ smieli zpowjnowacac z ona, family kryminaiem Czarowniczyjpa 
zpaazana^. Nast^puie y wielka perturbacya, abo trwoga y zamieszka 
iniasta wszystkiego, gdy si§ kaidy matzonek o swoie by naucciwsza, 
malfconke, cork§, abo powinna^ b^dzie obawial, by iey tei kto z nie- 
nawUci abo z rankoru iakiego nie powolal. Y nieieden zbrzydzi so- 
bie pomieszkanie w takim mieScie, obawiai^c si§ by kto, przynamniey 
dla tego ubogiego y krwawego zbioru, chca/5 co u niego utargowac, 
nie okryl go iaka, kalumnia, y malfconki iego cnotliwey. Nast^puie na 
koniec y oslawa wszystkiego miasta, n innych miast s^sieckich, ie si§ 
ich b^d*! strzegli y z niemi .spolkowania, daleko barziey kontraktow 
malzenskich , widz^c ich post^pki y sprawg by w Osieku, co woleli 
kowala choc wierutnego ziodzieia uwolnic od szubienice, a miasto iego 
kotodzieia bezwinnego obiesic, czyni^c dosy6 prawu za zlodzieystwo 
kowalowe: bo iednego tylo w mie&cie kowala mieli, a dwuch kojo- 
dzieiow. 

63. Bo iako moga, tego y owego obwinic, tak y wszystkich. Po- 
wiem smieszna, rzecz ktora^m od iednego Aptekarza zrozumiai czlowie- 
ka wiary godnego y na urz^dzie be^daxjego. Bawii si§ ieden Exorciz- 
mami stuczny ale malo ostrozny, y dla wi^kszey reputaciey w swoiey 
zabawie, dawal nieznaczne w potrawach y polewkach pewne proszki 
nic nie powiedai^c dla purgacyi, iakoby exorcizowana, potraw^, ktore 
proszki bral u tegoz aptekarza. Trafilo si§ ie szta kompania na iedno 
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mieysce s. a zatym bialychglow ucciwych grono niemale, gdy si§ im 
ludzie nadchodz%cym dziwui$, y on aptekarz z niemi, byt tez y exor- 
cista : a uczyniwszy tamze zmiankg o czarach wedlug zwyczaiu, rzecze 
do okolo stoi^cych: a to y te bialegtowy co id% za t% kompani%, 83 
wszystkie czarownice do iedny, nie wiedz$c ze tez y maiionka ucci- 
wa onego aptekarza szla z nimi. Go slysz^c aptekarz, spyta: wzdy 
moze by6 ktora miedzy nimi nieczarownica? Zk$d to WM(waszmos6) 
poznawasz ? — Weyrzawszy , prawi , na twarz czlowiecz$ , zaraz po- 
znam, kto czarownik, kto czarownica, y kto zczarowany. Rzecze mu 
aptekarz : iest tarn malzonka moia za ktorey cnot$ y niewinnos6 gar- 
dlo moie klade.. — Dajze pokoy, b§dziesz mi tego dowodzil. — Na co 
on zawstydzony odszedl. Mogl mu przydac: Nemo potest haec 
signa facere, abo notare, nisi fnerit diabolus cum ill 0, 
iako accnsator y calumniator fratrnm. — To ciekawos6 ghi- 
pia w pos^dzaniu sprawuie. Mogl ten gromad$ bialychglow oraz po- 
s$dzic, moze y cale miasto. Prawda ze Bog y prawo rozkazuie czary 
karac, ale nie zawsze ani kozdego pomowionego; chyba kiedy s% do- 
wody pewne y dostateczne. 

Pytanie 5. 

Jaka inqnisicya, abo wypytanie w tym to obwinienia o czarach 

ma bydz? 

64. Tu mowi s$dach mixti fori t. i. swieckich i duchownych, 
i sposdb w jaki inkwizycya ogdlna lub szczegdtowa ma bye prowa- 
dzon$. „Naprzod isz to miedzy ludzmi rozgiosilo, ze si§ iaka zbrodnia 
abo exces 8tal gdziekolwiek , lubo w miescie, lubo w polu: naprzy- 
klad ze dzieci§ abo czlowieka iakiego naleziono zabitego y tym po- 
dobny. A te 83 excesy powierzehowne. Drugie s$ do rozumu naiezyte, 
iako Heresie (herezye), czary, umowy z szatanem, y lime excessy 
barzo trudne do poiexia y wyrozumienia , iako si§ iui powiedzialo. 
Powtdre, potrzeba iakiego instigatora ktoryby skarzyl (z dowodami 
w rejm); potrzecie, aby dano csas y mieysce na obron§ obwinionemu; 
poczwarte, ma mie6 pierwey pewne dokumenta abo dowody strony 
czar; pi^ta, ma bydz powolanie abo pomowa od drugich ludzi; szo- 
sta, upatrowac y to trzeba, iesli po przedtym toz nie oskarzono; 
siodma kondicya, aby ta inquisicya byla od s§dziego wlasnego, po 
lacinie a judicice competente; osma, dowodzi6 tego trzeba, 4e 
teraz iest : bo cho6 byla przedtem Czarownica, ale iui tego statecznie 
od dwudziestu lat poprzestala; gdyz takim shizy prescriptia od lat 20, 
ani ich kto moze prawem dochodzic. 

Pytanie 6. 

Jakie znaki abo dowody mai% bydz, ogolem mowi^c, aby s§dzia mdgl 
si§ i$c powolanego czary, y onego wi§zi6, a potym m^czyc. 

65. Poniewaz rozmaicie broi$ czarownicy y czarownice, y roz- 
maicie szkodz% bo to ich wlasna powinnos6 y obowi^zek, czartowskie 
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wedhig rozmaitych zbrodni ich, rozmaite y okolicznofcci abo znaki y do- 
wody musz^ by6. Tak dalece, ze niepodobna rzecz iest kazdy z oso- 
bna znak wypisa6. Jako y samych zbrodni ich, ale z osobnych zbro- 
dni osobne tez znaki ma s§dzia ma/lry upatrowac, y o nich si§ wy- 
pytywa6. 

66. Y owszem daleko wincey, w rozsa^dku o czaracb y czaro- 
wnicach tego potrzeba: Przeto iz ta inqoisitia o czarach oszukaniu 
y bt§dom bardziey podlegala. Maiqc to przed oczyma, ze to rzecz 
wielka pastwi6 si^ nierozmydlnie na czionkach Chrystusowych iefiliby 
bezwinne byly. — Namniey rzecz niew^tpliwa tym iasnieyszych y ku 
prawdzie zgodnieyszych znakow y wywodow potrzeba, im sprawa nie- 
bezpiecznieysza y szkodliwsza o czary powolanemu. Naprzykiad, wi§k- 
szych dowodow trzeba, kiedy mu idzie iuz o spalenie nizeli o mQcze- 
nie, nizeli o wi^zienie ; — wi^kszych o wi^zienie nizeli o inquizycy$ 
abo wypytanie z strony zywota y post§pkow iego, abo obyczaidw; — 
wi^kszych ,od osadzenia w wolnym wi^zieniu byle tylko nie uszedl, 
iescze wi§kszych znakow y probacyi do s^du ysprawy Barney; daleko 
wi$kszych do m§czenia i t. d. 

Pytanie 7. 

Je&li si§ godzi dla proby albo do&wiadczenia czarownice piawic. 

67. Teraz pytamy, ieSli tez mi^dzy znakami zgodnemi do Inqui- 
siciey, y dalszego post§pku prawnego, zgodny znak, proby przez 
wod§, skr^powawszy pewnym sposobem, o czary pomowionq abo po- 
deyrzan$: to twierdz^c iedlize iest wtadciw$ czarownic%, b§dzie po 
wierzchu wody plywala; iedli nie, zaraz pogr^znie na ddl. 
Godzi-li si§ to, czyli nie? Rzecze kto: zwyczayna-6 to rzecz, y bez 
wielkich zawodow proba. Odpowiadam: u nieukdw prawnych, y s§- 
dziow wieyskicb, co drugi y pacierza niedobrze umie, a o Bozym przy- 
kazaniu ledwo slyszat, u tych pozwalam ze to uchodzi, a zwlascza 
gdy im to Panowie ich, iako bozkowie ziemscy, bez sumnienia, boia- 
4ny Boze niepytay, rozkaza^. A kto go o to pozwie? abo skarze, pr<5cz 
Boga? ktory do nich przez Proroka mowi, gdy sobie czas upatrzQ, 
b§d§ sa/lzil sijdy wasze. 

68. A naydziesz to w niektorych stronach Niemieckich, gdzie 
herezya wzieJa gor§ , a przy niey iako cioteczna rodzona bezecna ma- 
gia abo czarnoksigstwo rado si§ wiaie. Bo tarn y w szkolach czarno- 
ksi§stwa ucza,, choc si§ iuz teraz iawnie strzegq, y mai$ to sobie za 
foremny kunszt. Czego y Polska doznala, przed lat kilkadziesi^t, gdy 
na poczaiku heresiey wznieconey w Niemczech, tamze dziatki swoie 
nieostroznie posylala. Y wielkie podobienstwo y ze migdzy innemi kun- 
sztami Czarnoksi§skiemi y ten o piawieniu czarownic ztamt^d prze- 
i§la iako diabla przez diabla probowac. Odpowiadam tedy, ze tego 
kanony kodcielne srogo zakazui^, iako y przez zelazo rozpaione, 
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tak y przez wod§ lab gor%c% 7 lab zimn%, choc to niekiedy (nie- 
gdy&) byla rzecz zwyczayna a Longobardow niewiernych. Ale tego 
a dobrych Chrzedcian prawa tak duchowne iako y awieckie surowo 
zakazni$. Zakazal tego awoia, konstitncy*} Friderik wtory Ceaarz. 

69. Z alow zakazu papieia Stefana pi*|tego (a Gratiana) wywo- 
dzi tenie Gratianua, ie tu nietylo tyeh dwo apoaobow pro by przez 
ogien y wod$ zakazuie Ociec awi§ty, ale y wazelakich guaJar- 
akich prob tym podobnych. Jako na rn8nio$, — iako epiatki 
dawad wi§iniowi , kitore lefcary na ottarza gdy kai$dz Maza, awiet% od- 
prawowal, choc icb nie awigcil, — takie gol$biami tylo karmi6 po- 
rno wione o czary a nie innym migsem. — Takie po&wiQconym ole- 
iem po wszystkich rogacb atohi krzyie pierwey pomascic, naksztatt 
Biskupa gdy oharze swi$ci, na ktorym potym b$dzie siedziala o czary 
pomowiona, nie tykai$c s i § ziemie. -~ Takie nie w Ratuazu 
abo w katuszy gdzie tema mieyace, ale do lasa w nocy wywiesd 
pomowiona,, y tam si§ nad ni% do woli, po wilkowsku pastwic w no- 
cy. — Takie chceaz wiedzie6 kto iest czarownica, mowie iedn§ pewnq 
choc dwi^ty modlitw§, oktorey nie powiadam, myslac gdy mowisz o 
tey ktor$ masz podeyrzan$, ieali ai$ na ten czas wezdrgniesz, ink 
iest pewna czarownica ta o ktorey pomyalaaz. A tys wierntna zabo- 
bonica, guslnica apalenia godna, abo przynamiriey z laaka^ wyswiecenia 
z miasta godna, abya przez takie guala ludziom nie azkodzila osta- 
wiai$c ie, y pomawiaia^c y z tym si§ przed ludzmi chlubi%c, onych 
teyie proby czartowskiey ucz^c, y suranieuia ich zawodz%c ; a co nay- 
wigksza swi^tych rzeczy do gusl swoich niezboinie za£ywai%c, na 
wzgardg Boi^ y Matki iego przenaawi^tszey. 

70. Poniewai taka proba guslarska, iest knszenie Boga, iakp 
mowi s. Iwo Epiat. 74 y za taiemnym sadem Boskiem abo dopascze- 
niem, widzieliamy wielu winnych przez tak$ prob§ wyzwolonych, a 
przeciwnym obyczaiero, wiele przez t§4 niewinnych pot§pionych. A Us 
zwykli byli niektorzy takow% wod§ (przed plawieniem) przez ksi$- 
ia (kaigdza) pierwey awi^cid, abo exorcyzowac. Przetoi Inno- 
centius trzeci na Generalnym Concilium zakazawazy tey proby, srogo 
tei zakazal y postanowil, aby si§ iaden kaptan takowey proby nie 
powaial swi§6i6 wody, lubo gonjeey lub zimney, ani ielaza roz- 
palonego. 

71. A co ai§ mowi o wodzie y ielazie rozpalonym, - toi rozu- 
miey o innych figlach abo guslach, i£ nie rzekg, szalbierstwach : o kto- 
rych ai§ nie snilo kosciolowi, y owszem ich zakazuie. Jako y oh: ty- 
mi palcami trzyma6 y dotykad ai§ kaidego czlonka oczaro- 
wanego mowi$c exorcizm nad niin, ktorymi palcami dzisia piasto- 
wal naswi^tazy Sakrament. Daiax t§ przyczyn§ f 4e djabei chy- 
try, wyp$dzisz go z iednego czlonka, a on ai§ w drngim zatai, y tak 
z exorcizmu nic. Tenie zakaz iest flonoriusa trzeciego Papieia, ktory 
wyrainie mowi: y plawienia y proby przez Aelazo rozpalone koni^- 
nie koScjoi &wi$ty zakazal. Daie przyczyn^, bo to iest kusic Boga. 
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Tenie Papiez rozkazuie aby krzyzakom Inflandzkim pod kl$tw$ ta- 
meczni Biskupi zakazowali tego y bronili. 

72. Daley m6wi : Niech be/lzie compositnm indicium, a sain 
nie wyiezdzay przed swary z mnieman^, ma^droscia, twoia^ bo toy po- 
rywczosci y ciekawosci nigdy nie wyzahuesz: y przy smierci b^dzie 
stala krew niewinna wylana, y za twoim powodem popaleni, popic- 
czeni bezprawnie. A co wiejtsza, nie pewna to, ieslic Bog z laski swey 
uzyczy do godney pokuty, bo tego nie swiexona^ woda^ skropid. Y le- 
piey . ze wyzwolisz sto czarownic chociasz winnych, kiedys uczynil po- 
winnosc swoi§, podtug prawa opisanego, mowi Delrius lib. 4. ani- 
zelibys mial przez taka^ prob§ zabobonna, od kosciota zakazan% iedne 
niewinna, pot^piac, y sumnienie swoie zawodzi6. A coz masz z tego 
za pozytek, chocbys y cal^ prowyncya^ od czar uwolnii, kiedy przy 
tym stracisz dusz§ twoi§ ? Rzeczesz, b§dzie goraza y szkodliwsza gdy 
ia^ wypuscz§. Odpowiadam, ze si§ nie zatai^ szydla w miechu. Jesli-sz 
taka, to iuz masz niezly zadatek na drugi raz ninieysze powolanie, 
pokaze li si§ co na nie, dam biesroztr^ci si§ o Boza, m^ke., 
iako mowi%. 

73. Pisze Cezarius (lib. 9. histor.) ze niektorzy czarowniey 
cbodzili po wodzie iako Pan Zbawiciel, ale gdy na okazanie 
czartowskiey pomocy, zpusczono Nayswiejszy Sakrament 
w on§ rzek§, natychmiast tamze potoneji. Bo Bog czarty ode- 
gnal, a czart cudow prawdziwych czynic jiie moze, iedno 
szalbiestwo, przez bystrsj, nature, swoh| y wiadomos6 rzeozy przyrodzo- 
nych. Przetoz nie pogr^zn^c w wodzie, nie iest to moc Boza 
w plawieniu takim, ale dzielo szatanskie. Pisze Gedelmanus 
(lib. 3. de 1 a m i i s ), ze w Prusiech roznych czasdw kilka. prawdzi- 
wych czarownic, do czego si§ y same znaly, probowano plawieniem, 
a kazda z nich pos i ek iersku (jak siekiera) poszla do dna. Toz 
swiadczy Joannes Athnsius admonit. ad Judicem. Toz Du- 
bravius Biskup Olomucki (lib. 8. hist.)'o Czeskim krolu Wratisia- 
wie, ktory wiele potopil czarownic. Nie iest to tedy proba powsze- 
chnie prawdziwa, abo sempiternae veritatis ale na czas 
z umowy y cz§sto klamliwey szatanskiey, lub wyrazney, lub 
niewyrazney. Mogta bydz pierwey wyrazna z iakiem niezboznym s§- 
dzi$ , aby przez ten znak wydal ma iak^ czarownic^ , a to on haslo 
drugim oznaymil, nie wspominaia/j umowy. Bo to samemu Bogu przy- 
zwoita, y swi^tym z daru y laski osobney iego , iako o s. Pietrze y 
innycb 6s. czytamy. 

Pytanie 8. 

Jakich kondicyi potrzeba S^dziemn upatrowac w osobnosci, za ktdre- 
miby mogl bezpiecznie ia6 si§ powoianey na Inquizicy% y wiezienie, 
kiedyby byla powoiana od wierutney czarownice. 

74. Tu radzi autor niezmiern^ w sledztwie ostroznos6, i unika- 
nia wszelkich gwaltownych krokow. „A zwlascza gdy iescze pomi§- 



304 

niwszy kogo, 8tra82%, groz$c, powiedz po dobrey woli, bo powiesz po 
niewoli, kiedyc bokdw przypiekq." 

75. Nie trzeba, mdwic, mianowac nikogo pytai^c wi^znia ani 
przypusczad zadnego ile do kwestyj (tortur) katowskich, ani im wy- 
znania nie pokazowac, komu sqd takich rzeczy nie iest zlecony, dla 
oslawy ludzki, iako bet low (bedeldw) abo slug mieyskich, bo oni do 
domu przyszedszy zonqm, a zony wszystkiemn dwiatu troie niewi- 
dy (balamuctwa) z przydatkiem rozpowiedz^. 

76. Zt%d SQdziow sekretem obowi$zni$ pod przysi§g$, dla tego, 
ze czQsto omytki y falsze bywai^ w takich powolaniach, iako nizey 
uslyszysz. Omylki mowi$, bo na tym diabei, aby zio6c swoie y iad 
wylai na czlowieka, niemog$c na StworcQ jego. 

77. „Przeto kiedy czarownicQ na swoie brzydkie bankiety za- 
nosi, abo wi§c, co czeiciey bywa, uczyni y sprawi fantazi^ ich, iako- 
by byly na bankiecie, uspiwszy i$ w poscieli abo w legowisku iey, 
wystawi iey iakie s$siadki iey znaiomey osob$ w fantazyey: t,e siq 
iey b§dzie koniecznie zdalo, iakoby spolnie uzywaty, tancowaly, lub 
po kodcioiach na wierzchu ( co-6 mi za plac do tanea! ) lab 
gdzie indziey, a on im na radle gra, by na Arfie Dawidowey, 
pi§kna mnzyka!; wlasne szyderstwo y omamienie, iaki taniec, taka 
mnzyka, cho6 czasem baba nie moze iazic. Dla tegosz w wielkim se- 
krecie to potrzeba odprawowa6. Ale kiedy y betlowie / kto si§ nie leni ; 
moze przy tym bydz, to tu betel zenie (zonie) malo lepszey do domu 
przyszedszy, ona innym, nietylo rozpowie, ale y przyda tyle troie, ze 
tego bedzie nazaiutrz peine miasto. A zacnieysze zad Maciory, chc§ 
rzec Matrony, za ktorych podniet^"; m§zowie ich, na takie* n§dznice 
ostro nast^pili, zroznmiawszy kogo choc poniewolnie powolaly, iako 
im mianowano, zarazem rozpisui$ on§ niezbozn^ ntrapionych confea- 
si$, zapraszai^c dragie, iako wroble na cadz$ pszenic^, abo iako na 
odpust, aby rychio przybywaty, wypytywad si§ takze iesli ich kto nie 
czaruie, lab z domowych lab z s$siad. pi§kny proces prawny z pie- 
kla wyi§ty! iednak zwyczayny, y bez zadney nagany. 

78. Dalej mdwi o przysiedze. „Acz-ci niektorzy Juristae mowi$, 
ze do tey przysi§gi moze nie zaci$ga6 ile czarownic, bialychgtow lek- 
komySlnych, y iako powietrznik odmiennych ( choc one w tych 
plotkach o czarach y pomowach nay wincey robi$) dosy6 ze wiemy 
gdzie by tego potrzeba, iz tego powolania swego zloczynca nie po- 
przysi^gla. A tym wiecey dla krzy woprzysi§stwa , o co takim nie 
trudno. 

79. Do tego iz biaieglowy z natury mfcciwe barzo a co wi$ksza 
skrycie y potaiemnie (m<5wi$c o ty kondycyi, by powohii^cy nie mial 
zaiscia ni waSni z kobietami). A gdy ieszcze z diabiem nakladai%, 
dopierosz dokazui^. D%m ieden przyklad wprawdzie prosty, ale praw- 
dziwy y podziwienia godny, o nieprzyiazni niewie&ciey y iako s$ 
mdciwe. 
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80. Lat temtt, naydaley pi§6, w iedney wsi pod Lublinem, ze&li 
si§ podlug zwyczaiu parobcy y dziewoie na taniec ; dwie z nich, iedna 
rodziczka druga przychodnia, wtancu sobie przymowiwszy poswarzyly 
si§, zatym przychodnia widz^c ze nierdwnia z dziedziczna^ , odchodz^c 
upewnila 13, ze iey to dobrze swego czasu miala nagrodzi6. W rok 
do pney w6i przybywszy w nocy, zapalila naybogatsze kmiecie, y na- 
brawszy szat y rzeczy ktore z (Jomow wyrzucano, uszla z nimi. Nikt 
me wiedzial sk^d ogien poszedi. Trafunkiem Szlachcic iechal przez one, 
wie& zrana, y widz^c on pozar, gdy mu powiedz^, iz nie mozem nic 
wiedziec zk^d ogien. Przetoc-iem-ci potkai, prawi, iakai biala^iow^ 
z wielkim pe^kiem szat po zapaleniu w mili nchodz^c^ spieszno. Na te, 
powie&c skoczy ich kilka na konie za ni$ w pogonia^ we dwn niemal 
milach poimana, prosila aby iey nie mexzono, powierp, prawi, na si^ 
wszystko dobrowolnie. Jam zapalila, ale ta a ta mi§ na to namowila 
y ognia mi w garku dodala. Poimali y drug% to iest, one, rodziczk^ 
swiezo zam§zn$ y w dragim dworze u swego Pana osadzon^. Prozno 
si§ wymawiai^c, bo y poprzysi^c y na dusz§ swoi§ gotowa byla 
wzi%c: kaz$ 8i§ obiema spowiedac y naswi^tszym Sakramentem opa- 
trzyc. Uczynily wszystko: Zasi§dzie dwoiaki urzad, ale matowiadomy; 
pierwsz^ za, dobrowolnym zeznaniem podadz% katu, ktor$ zaraz do sieni 
wyprowadzii. Gdy wtor$ do sa/iu wprowadzono, Matka zalosna w sieni 
pozostawszy zawola: prze zywy Bdg, ratujcie mi§ y niewinn^ cork§ 
moiQ, zawola kto& z gromady : uciekay si§ do P. Boga y do 6wi§tyck 
iego. Ona na te slowa padszy na ziemie zawola: o Stanislawie Kostka, 
silam-ci o tobie sfyszala, teraz prosze o pomoc w tq niesczesna, go- 
dzin§ opiakaney corce moiey. Tym-czasem na stronie kat gotowal 
pierwsza^ upominai^c iako cziowiek bogoboyny choc na tym urz§dzie, 
aby nie brala nikogo na dusz^, bo dopiero wzgl§dem wiecznodci po- 
czyna zyc, maio co ucierpiawszy. A byl to cziowiek snmnienia do- 
brego, kazania nigdy nie opusczal, spowiedz niemal co miesi^c odpra- 
wowai, y wi§znie maio-winne cz^sto wykupowaL Na iego napomnie- 
nie, westchnie zwi^zana, pytai^c: iedli co moze mow^ swoi$ sprawic? 
On iey da dobnj otuchQ, y zatym prosil s^dowych o kilka stow; 
wprowadzona, wyzna pod przysi^ga, na zywy Bog, ze-6 iey od roku 
nie widziala, iak-ze w tancu gdychmy sie, z soba, porno wily, ani ona 
wiedziala o mnie, zem tu przybyta, samam z swoiey dobrey woli, bez 
iey porady zapalila domy, dla zdobyczy, iakom y na innych miey- 
scach nie raz czynila, y z tegom si§ zywita. Tylo zem iey to w po- 
swarku kiedysz tedysz nagrodzid dobrze przyobiecala ( zemfccic siej. 
Y z tym nmieram. Prosz§ odpuSc mi dla Boga, a swoi§ bior§ nad- 
grod$. Wszyscy tedy z placzem s^dowi P. Boga dzi^kui^c, wyzwolili 
niewinn% a drug^ na stos wie^c kazali. Ale kat odpowiedzial, ze tego 
nie byl gotow uczynic, poki si§ (ona) nie wyspowieda. Przydai^c ze 
do dosze prawa nie macie, a t$ trzeba opatrzy6. Powiedz^ ze to iusz 
uczynila wczora. Na co kat, ta spowiedz niewazna bo swigtokracka, 
nie tak nas ucz^. Y tak mnsieli do inney wsi po ksi§dza poslac. A ona 
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u^plniqna, ** raz QAzaiutrz z matka, piespa po^zle dQ Jju|?ljna ; Panti 
%jp dziekpYrac y B. Stanisiawowi. Y torn wszystko tegosz fjpjj nie- 
tyjS z nicn samyeh, ale y z samego kata zrozumiah A tu si§ naucz, 
do ijakiey zakamialosci iadowita y msciwa biaiagtowa przychodzi : y cze- 
go Jksia,dz nie mogt, kat pobozny dokazah 

Pytanie 9. 

Jesli-ze s$dzia moze kogo imac, wiezic, m$czy6, z prostego samego 
abo dragiego powolania, bez innych dowoddw. 

81 *Daley ma wypytywad s§dzia, zka,d to ma (oskarzyciel), 

y czym tego dowodzi, ze ta iest czarownica,? Jesli rzecze, iesmy z so- 
fa} spolnie byly na schadzce diabelskiey przed dwiema laty, a tego 
iadnem innym nie popiera dowodem, takie powoianie za nic ma miec 
s$dzia, azby innemi znakami utwierdzila swoie pomawianie. Bo to nie 
nowina diablu, wzi%c na sie, osobe. nie tylo cztowiecz$, ale y samego 
Chrystusa. Czytay zywoty swi§tych, mianowicie zywot Marcina 6wi§- 
tego, ktoremu si§ diabel widomie w osobie Chrystusowey pokazah Tak 
w zywocie s. Norberta, gdzie si§ w osobie Troyce przenaswietszey 
takie wystawil o trzech glowach. Takze pisze s. Bonaventura y Joan: 
Cfarson, ze si§ tez iednemu Swi§temu oycu pokazal w osobie Chrystu- 
sowey, ale6 go mieczem pokory s. odp§dzii mowia^c y oczy zamraza- 
ia,c (mrui^c) niechce, ia tu Chrystuaa widzi66, abych byt godzien wi- 
dzip6 go po smierei; — na te stowa iego zniknaJL Takie Grzegorz 
Turonensis pisze o iednym pustelniku Diakonie na imie Secundelns, 
ktprego diabel w osobie Chrystusowey wywiodl z pusczy, rozkazuiajc 
mu ludzie leczy6 y czynil to z omamienia pzartowskiego, acz si$ go- 
tym upami§tal, uczuwszy w sobie pobudke, y podniet^ pychy abo wiel- 
kiego o sobie rozumienia." 

82. Dowody. Gdy dowod iest np. kiedy o iednem-ie pewnem 
wygt§pku pewney osoby dwaj rdzni co spiewaj^,' naprzyklad: tego a 
tp^o dnia ukradi naswieiszey Sakrament z koscioia, tego a tego djjft 
z jnszpmi znakami, byl z nami na schadzce szatanskiey. Na ten pzaj, 
nipwi Farinacius 9. 43 n 42 moze s^dzia i$c si§ ppwpiane^Q, y 
cfa^c go na pitki. Rzeczesz, stoi mi za wszystfcie znaki, kiedy jpj po- 
wie Exorcista weyrzawszy na mi$ y na twarz mpip, bgm 
zapewne zczarowana, a do tego mianuie tego y owego, zwja^cza 
z |omowych, czemusz mu nie m^m iako duchownemu wie^zyc? iesli 
nie 4u^hownemu ? — Odpowie6 d^m dwoiaka,. Naprzod obawiay ajg, 
tpby ci§ w osobie duchownego diabel nie batamucil, co mu 
nie nowina. Dmga ; nie wierz§ ; zeby ei§ taj^i duchowny npia} ^paje^c 
wyuzd^nego sumnienia, chybaby oszalaij ktory (jy to spoyrVays^y n$ 
%arz, praz poznal jtto y od kogo zcz^royapy. ^[usiaj^y if^eb 4fV^A 
prprpckiegb abo czartowskiego , tobym z tym tjez ^dwioM Fpr?o4 9a 



silos,* ho si§ tego 6wicz6nia w szkqle nie nauczyl, a fez oni wied^ 
dobrze, iako' fakich praktyk kodciol surowie zakazal. 

83. tym mhiey si§ godzi z fakiego powolania ha garlo fhsfi- 
gowa6; Kiedy u6ciw$ osob§, cho6 wienitna czarownica powolywa. Na- 
przod: iz takowe osoby pospolicie podie s$, y z wielkiemi ziemi przy- 
miolami. l)ruga: ze* si§ znai$ bydz czarownicami, y z diablem spol- 
kui% a iym samym okazui^, 4e niegodne wiary, bo gniew y iad dii- 
belski, iako y ten, ktdremu si§ oddary, mai$ przeciwko narodowi ludz- 
klemu: a meprzyiacjelowi gdy chce 6wiadczy6, wiary nie daie. Trze- 
cia: 4e takowe pospolicie sq oboi^tne y niestateczne, raz pWorywaiij, 
drugr raz odwolywaiq. Jakosz tu im wierzy6? Po czwarte: 4e ten 
grzech 6zarnoksi§8twa y pobratyhsiwa z diablem iest skryty a taie 1 
mny. Dla czego, trudho&6 wielka s§dziom, iako w nich sobie, post§pb- 
wa6. Pi^ta: nagrawauia y oszukania sztahskie, ktorym takowe nie- 
baczne y nikczemne niewie6ciska podlegle, ze pewnego y oczywistego 
dowoda zbrodni ich y powie&ci 4 trudno si§ domacad. 

84. Zarzuci mi tu kto : Ale to swoie powolanie testamentem y 
6mier6?4 tftwterdzfta? O^powiadam: dwie mi tu rzeczy zarzucasZ, te- 
stament y smierc. Na co tak rirowis, taki to testament y taki wagi, 
iaka Ewangelia bab, kiedy sobie troie niewidy pod kqdzielq baiq. Dzi- 
wni§'-6 ze proste pomowienie abo zeznanie nazywasz" testamentem. 
A t&BE me wiesz, ze ci ktorzy ha gardio osa,dzeni niemogq czynto 
testanfenttr? Ale rzeczesz iz to iui ftmierciq zapiecz§towala? — bo mu- 
gfralay — testament z dobrey woli ma bydz, wszak tey klauzuly kai- 
d€gcr testamentu zawsze zazywacie. 

8fr Jak6 gdy Rubhrowi zlodzieiowi, drudzy iego pobratihowie 
kaz*^ wte66 na drzewa y uwiqzad sr$, potym wszyscy czym kto moze 
cfckai$ na* wolaiqc: perewerny se smerde: — tak dhigo, ze pothrczo- 
ny sjradme y zawi&nie ha powrozie. Taka to twoia piecz§6 y testa- 
ment warowny. 

86 Acz mog«§ to rzec zeby czasem, gdyby miai tak wiete 

rozmnu czarownik, mogi samego sgdziego prawdziwie y sprawiedliwie 
o czary y zabobony poprzysiqc, a co wi§ksza dobrym sumnieniem. 
A 1 za-fc to nie czarownica, uciekad si§ do diabla o pomoc, ieSliby go 
strptersticyatni probowal, aby mu wyiawii kto czarownica kto nie? 
przez plawiehie, przez oplatki, przez krzyzdw na pewnych mieyscach- 
pewnym oleiem smarowanie, przez samycb golqbkow iedzenie, przez 
pewnych slow cho6 z pisma 6. wyi^tych mowienie, gdy posqdzasz 
o czary drugiego na sercu a wezdrgniesz si§. A kiedysz to y k§dy te- 
go kodciol 6. tnatka nasza uczy? Czemuz tego w Agendach swoich 
uri$dzy inne exorcismy nie wlozyla? 

Pytanie 10. 
Ktorych osob hie godzi si§ m§czy6. 

87. Krotko odpowiadam podlug nauki prawney. Naprzod mlo- 
rfych a malych dzieci, dla ich slaJboSci. Aczkolwiek ich straszyd i roz- 
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garni siec mog*. Powtore ludzi starych y zgrzybialych oboiey piei, 
aczkolwiek y tych postraszyt mote ukazui^c im katownfr}. Potrzecie, 
bialegtowy brzemienne, dla niebezpieczeftstwa poterania. 

88. A tym wi§ksze, kiedy ci§ y assessory twoie przeetrzegano : 
Z tego Dekretn Papieskiego Delrius (lib. 5. sect. 16. de poena 
et supplicio) mowiqc, nzywa tychie slow Papieskich, kto ztruie 
plod w bialeyglowie brzemienney, taki ma by6 iako czarownik y cza- 
rownica k&rany. — Pomnie6 na Pharaona co dziatki niewinne zydow- 
gkie tracil, iako mn si$ nagrodzilo (Exod. 14), y na tegoi ceehu 
okrntnego Heroda, co go robacy smrodliwi zywo roztoczyli. 

89. Nie godzi si§ tez m§czy6 uprzy wilei o wany ch, 
iacy s$ Szlachta, Senatorowie, Doktorowie, Sekretarzowie ksi^z^cy albo 
krolewecy y dziatki ich. Jednak ich trochQ moze pomaca6 abo po- 
Btraszy6. Chyba o herezy^, zdrad§, crimen laese Majestatis etc. 

Pytanie 11. 

Jako ma sobie sgdzia post§powa6 gdy iuz m$czy Czarownice 
y inne zloczyiee? 

90 Tak niektorzy trafiai^ si§ iako wyzuci z natury lndzkiey 

do mftosierdzia y polytowania nad bliznim sklonney, y serca katow- 
skiego riienzytego, bo zaiuszywszy Bi§ na blizniego, a widz$c 4e mn 
nie id^ P° niyfili uchwalone prawem y zwyczayne kwestie (m$ki) 
z pomowionym w m i e 6 c i e, y widz$c ze nic na zmQczonym nie moze 
wybadaG wedhig swego zamyshi y smaku, pod pokrywk^ obawiania 
si§ by mieysce nie bylo zczarowane, gdzie powolanego pier- 
wey m^czono, wozi si§ z utrapionym po lesiech w nocy y gra- 
nicacb, pastwi^c siq do npodobania, y m§ki ; o ktorych si§ prawn 
nie 6nilo tamze nad niem wymy&lai^c, na ktore y sami ka6i patrzy£ 
nie mog$. 

91 Abowiem takie na m§kach zeznania roznmie iz ponie- 

wolne dla strachn y ntrapienia. Bo iako mowi prawo § qnaestioni 
ff. de quaestionibus, znaydzie si§ drngi tak niecierpliwy, ze woli 
co mn zywnie podasz, cho6 klamliwie zezna6 na si§ : anizeli m§ki ka- 
towskie ponosid, cho6 wi6 ze przez to klamliwe wyznanie zginie, tym 
si§ ciesz^c (acz to mizerna y opiakana pociecha) ze oraz y bez pa- 
stwienia da gario. Y co tez zatym idzie, 4e rozmaicie nie tylo nasi$, 
ale y na drngie plot$. Jako on wlodarz cbddz$c okolo sadzawki z Pa- 
nem swoim, zapyiany od Pana: Wlodarzn, 8% tu ryby? — odpowie: 
s^, moy laskawy Pante. Daley post^piwszy, rzecze Pan: Wlodarzn 
nie masz tn ryb, — odpowie wlodarz : a (zk^d) u diabla by sig wzi§- 
ly? — Atoli to iarty; iednak shii^ do naszych cho6 iaiowych. 

92. Pnjta, — aby wi§zie6 nie mianowal pomocnikow, przymn- 
szony postrachem m^k, ktoremi mn grozq. A temn si§ snadriie zabie- 
zy, kiedy, iako si§ in* powiedziaio, nikogo mn nie mianni%; tylo go 
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oguiem pytaia^ ma-li iakie pomocniki. €o barzo u prostakow zwyczay- 
na, za podusczeniem ciekawych y 6wiegotliwych biatychglow, co o 
wszystkiem cbca, wiedzie6, aby mialy o czym 6wiergota6, bo by iem 
g§ba spuchla milcz^c, y owszem rozpisui^ do sa^siadek swoich, aby 
przybywaiy, chca^-li wiedzi66 iedli ich kto nie czaruie. A zlieciawszy 
si§ by sroki. do 6cierwu , miannia, same y te y owe , groi^c, 4e si§ 
przyznasz po niewoli , y obiecni*|-6 przyczyn§ strony wyzwolenia (wsta- 
wienie si§ o uwolnienie). Zaczym, musza, n§dznice (biedaczki) ple66 
troie-niewidy. A sroczki temu, iako nowemu test amen to wi, bo 
tak go zowi$ y barziey wicrz$, y wsz§dzie bez boiaini urazy y za- 
wiedzenia sumnienia swego szczebietliwie, by konopie rozsiewaia,. Y to 
pewna i4 tych teraznieyszycb plotek o czarach y czarownikach , kto- 
remi si§ teraz wielka-Polska barzo zasw§dzila, nie kto inny, iedno 
niektore bialegiowy iadowite, y wynzdane g§by nasialy. Nairze si§ 
druga krnp surowych, grzybow, bedlek, korzenia, gliny, wapna, frak- 
tdw niewczesnych smaionek; y innych rzeczy swoiey naturze szkodli- 
wych, zaczym niezdrowie, zla cera, iola^dek niestrawny, uroki, osy- 
panie, czary, czarownice. Napadnie na takiego, co rad smaczne k$ski 
po dworach zobie (zjada), wmowi mnie czary, nui tu diabelstwa 
po pierzynach, po wannach ezukad, nui tu y te y owe pos$- 
dza6, y przed m§4em o czary udawa6, On dla klekotania ustawiczne- 
go, musi chudzina w takie plotki si§ wda6, wrzkomo dla swego po- 
koiu> a ono wielkiego dusznego y doczesnego nab§dzie niepokoiu, iako 
sami nie raz z ptaczem dobrowolnie, cho6 nie wczas wyznawai%, a na 
4ony y na tych ktorzy iem to w glowy lekkomySIne mocno wbili, 
narzekai$. 

Pytanie 12. 

Je&liby powolana o czary, z niewczasow, z frasunku y m$k nmarla 
w wi^zieniu, godzi-li si§ i^ chowa6, iako y drtigich lndzi na mieyscn 

6wi§conym ? 

93. To pytanie troiako si§ rozumie6 moie. Naprzod, abo ze- 
znawszy to w czym i$ bylo pomowiono, y powolano, sama si§ iakiem- 
kolwiek sposobem z a bit a. Takowey trap wedlug prawa ma bydi 
spalony abo obieszony. — A ie&liby kto zarzucii, it crimina morte 
extingvuntur, to iest, umarzai^ si§ zbrodnie Smierciq, — odpowia- 
dam, 4e ta prawna propozicya, nie ma w tey materiey mieysca, bo 
zlodnica tak umierai^c nowa^ zlo&6 splodzila. — Powtore, abo 
powolana, wyznawszy to na si§ dobrowolnie w czym byla obwiniona, 
sama si§ zabiia (albo z m^k umarfa), ale 4e iescze iyi^c nie-co, wy- 
spowiadaia si§ y dopiero opatrzona Sakramentem pokutuiax umarfa. 
Z tak^ mo£e iesli chce s$dzia nie ust§powa6 trybu swego prawnego, 
a ii si§ dobrowolnie wyznala byd£ czarownica, , trupa iey mo&e spalte. 
Bo iey pokuta nie przeszkadza nic post^pkowi prawnemu. — Po trze- 
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dft, iesli przed wyznaniem 6i$ do tego w crym i% poriiowiono ato pa- 
wolano, niczego na nie nie dowiodszy umarla, by z niewcziso* 
(tfepokoju) abo z kwestyi (tortnrX Takrf ma byd2 iako y kttf iifity 
ntohrie na mieyscu 6wi$conym a obrz^dami sfwycriayifertu ko8cfe1ri6nft 
publico pochowana. 

Pytanie 18. 
Jako czar pozbywa6? 

94. Mog$ byd* troiakie lekafrstwa, iedne przyrodzo'ire, 
drngie nadprzyrodzone, abo dnchfrwne y ko'ficielrte. Tttecie 8$ tffo- 
ratite abo zwyczayne y pospolite. 

96 Co ai$ tkftte przyrodzonych abo naturafaych lekaVfitW,- 
te CZQstokroft malego skntku bytfai^, bo czaft b$d%6 dobryA Phtaiy- 
kifcm, applicando activa' pastfivis, firt>i£ : Ittachife iffffe y aft£ 
lekarstw st§pi6, aby n5e byly iknteczne,' gdy nieini hfltffflry ptf- 
mfeszane abo napSo#Ane zlotaiq gzata'tak^, corrigoWafy abo' wywtftefc' 
y *ecti"fikowa6 chcjj. Jednak rtie 2awad2i ich naf poc^tktr <p*Ob'tffca6, 
y owszem od tegO Aap*z6d sVodktr pbczqft, 2a$yWriqc riaprMofi zdftfW^y 
nfdy m$drego y bricznego lekarza. 

96. A kiedy tego poitfoc y rada uetaie,' cbo6 pilno' tego UStawy 
i teditfate^e zachowuiedsj. I flam powia, 4$ to nie tego fafoiiifcii dzfeft)/ 
dopi6ro£ moftesz zaiy6 madrego' y bogoboynego ExoiWsty,* ni6 ttsettf- 
tbw&kiego, ale od zwierdcftno&cf ko§cieWiey porzgdiiie tik to wydtafffo-' 
nego, y iego rady abo pomocy trzymay, poki si§ tei trzyma p&tiqtikti 
abo Agend y Rituatow Rzymskiego koSciola, takie od Pasterzow ko- 
ronnych Duchem 6. sporz$dzonycb y podanych. Ale nie prorokow 
owycb, co twierdz$ ipocno, ii weyrzawszy na czlowtaka zarazem 
po'ziVa, kto zczarowan^, a kto riie. Y fescze ifrigcey pofrie, kfd 
cttffttie, iedii z domowydi abo z obcych, a zatynr powaftni ludzify fflijiff 
z 4on$, Pana y Pani$ z czeladzi$ y z s$siady, ba z wiasnymi pod- 
danemi , — takiego Exorcist^ abo raczey czarownika , ie&li tylo nie 
szalbierza; trzebaby na stos* drew odesla6. Bo si§ teraz ko&ciol swi§ty 
nie zna do takich Prorokow, a znaydziesz icb czasem w iednym Bi- 
skupstwie wiecey o r a z ( teraz ) , niieli n i e k i e d y (niegdy s) w Pa- 
lestynie. 

97. Y w tym barzo wielkiey ostro£no&ci potrzeba y bystrego oka, 
ile na bialey Rusi, zwlascza gdy w wannie ie k$pi$ dla cza- 
row, pierwy wqd§ pfzez przesci eradlo prze ced zi wgzy z pil- 
no6cii|, a potym wrzkomo Exor6izni%c y kr%£$c okoio wanny y nieco 
mowi%c, ko66 sprocbnial% ostroinie y rz§s^ wodn^ aboyczym 
innym natkan$ wpusczai^, czasem y roine zboia, abo ka- 
myki, zaczym rz§sa po wierzchu wody plywa. Y z iednego gnata 
sila gnatow, ktore z czarowanego wyszty, slawa y g§ba sczebietliwa 
narodzi, glosz^c za Exorcizmem w wannie. nalazly si^ wierutne 
czary, kosci trapie, rz^sa, rozmaite zboia, kamyki. Jesczeby powto- 



rzyc, afry wszystkie wyplyn§ly. Szalbierstwa-c to ktore kodciol 6. 
pflt^pia, ani ma si^ o nich fcnilo, y gdyby o takim wiedzial, dalby 
go brae hi o saeculati na w$gle. 

98. Dalej zaleca uzyc lekarza. „A\e teraz Medyk ile u lekko- 
myfilnych ludzi, stoi za pomiotlo. Zaboli palec, pewne czary: — natka 
gfopia Matka dziecie, od poranku do wieczora tym y owym, co ono 
raczy (zaz%da), alidci w wieczor urok, czary, szukaj ktore timie od- 
czyniac, pomawia y tego y owego. Wlafcnie iakoby iuz na 6wiecie 
ustaly wszystkie choroby, a na ich mieysce nasta^pily same czary, — 
o rozumie z dlugich wlosow wysilony! ') 

99. Drugie s$ lekarstwa na czary, ktore zowiemy iako mowi 
Lessius nadprzyrodzone, to iest duchowne abo kofccielne. A tych 
dziesie6 mianuie. Pierwsze iest wielka wiara y ufno66 w Opatrzno&ci 
y obronie Boskiey. Stgpiona iest moc szatanska przez Chrystusa Pafta 
y od niego iako pies na lancuchu przykowany. Nie przyst^puy do nie- 
50, to nie uka^si. Ufay mocno stoi^c przy Bogu y woley iego swiejey, 
a diabla y wszystko piekio bedziesz mial pod nogami. 

100. Ukazuiesie, czasem ogien na poboiowiskach, ba y na 
cmyntarzach w nocy, gdzie trupy chowano, ktory Philozotowie 
zowia, ignis fatuus, to iest giupi ogien, z tlustych waporow, bo 
gdy kto kn niemu idzie, uchodzi, — a gdy z przestrachu kto przed 
nim ucieka, goni go, bo z powietrzem nastejpuie za uchodz^cym. Tak 
y diabel na tych si§ srozy, co s\q go obawiai$, nie zupelnie Bogu 
ufaia.c. 

101. Jako on Rnsek co ze dwiema Swieczkami chodzil 
do cerkwie. Jedne^ co kra&nieysza^ Bogu przed wrotami Carskicmi za- 
palona, stawial, a drag$ y lada iak$ w kacie diablu, mowi$c: uni 
gacrifico ut prosit, alteri ne noceat. Lud Ser.XIV. str. 278.) 

102. Wtore lekarstwo iest krzest, ie&li-z go iescze nie przyiaj, 
bp na tych ma moc diabel, y cz§sto na nich dokazuie. A przez krzest 
wyzuwamy starego czlowieka, przyoblocz^c Chrystusa, staiemy si§ 
czfynkami, synami y domowemi iego. Przenosiemy si§ y wybiiamy z mo- 
cy ciemnodci, do krolestwa Syna Bozego. Co loss. 1. A tu przestroga 
niebacznym rodzicom, co odwiocza, chrzest dziatek no wo narodzonych. 
Niech na to pomna,, iz ma do nich moc y przyst^p diabel y czaro- 
wnice, y czesto ie mordai$, aibo zarazai$. 

103. Trzecie lekarstwo : spowiedz z pilnym przygotowaniem, nie 
ze zwyczaiu samego. Bo czesto dla grzechow, Bog diabla na czlowie- 
ka przepnscza, aby go trapil, y onemu niepokoy czynii. Masz przy- 
kigd yr pierwszych ksi^gach krolewskich w Saulu, ktorym pismo 
mowi: Exagitavit cum spiritns nequam, trapil go zly duch 
^Ja grzechow y nieposluszenstwa iego. A bez spowiedzi daremne inne 



') Qtaw Nauka dla wto§ ciau p, Tomawa Wplickiego (Poznan 1820). 
W rozdziale 32 m6wi on morpch, oirtach upiovach, strachach, cy£a- 
nach, wr6zkach, olejkarzach i innych oszustach , zarzynaniuna 
powietrau urok6w i t p. 
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lekarstwa: ale y ta mato pomoze, bez mocnego przedsi§wzi§cia po- 
prawy. Powiem ieden przyklad prawdziwy, bom sam okoio tego chodzil. 

104. Byla w iednym miescie mezatka przystoyaa, ktorey mat- 
zonek zabiegly, czQsto na iarmarki odiezdzah Jednego czasa b$d$c 
sama na pokoiu z dzieci^ciem, wnidzie do niey dworzanin nieznaiomy 
barzo stroyno ubrany, a oddawszy z uklonem shizby swoie, pyta o go- 
spodarza? — Powie, ze z domu wyiachat. A iz si§ frasowaia na cze- 
ladk$, ze dom otwarty zostawili, prosit aby si§ nie frasowaia, w do- 
bry'm, prawi, obyczay do WM (wasz mosci) przyszedt. Od slowa do 
slowa, ofiaruie iey na pierwszym poznaniu niektore drogie kleynoty, 
ktorych ona wzdrygai$c si§ brad nie chciala, y m^drze, dla klopotu 
iakiego podeyrzenia u m§za. Nie naprzykrzal si§ iey pierwsz^ raz%, 
az gdy co raz w dzieft y widomie nowe a nowe podarunki przynosi, 
nie-co o dalszey przyiazoi natr%cai$c, chc^c go pozby6: przed-Bog, 
zawola, zamieszkam sobie do koficiola. Zpyta iey, do ktorego by uczq- 
scala? — Odpowie: gdzie mi si§ trafi, wszgdzie ieden Pan Bog. On 
na to : iusz ci tak, ieden Bog wsz$dzie, iednak bych zyczyl abyd WM. 
u Jezuitow nie-tylo na spowiedzi, ale w kosciele nie bywala, bo to 
francia (franty), okrutnie ich nie-rad widz§ Apowiedam to sczerze, 
b§dziesz-li tam WM. bywala, usadz§ si§ na to, iz WM. wyrz$dz§, 
czego do smierci nie wyzaluiesz. Wiazlo to w lep oney osobie, y co 
pierwey led wo kiedy, potym nigdy w kosciele u Jezuitow nie postahu 
Po niektorym czasie, otworzy si§ z tym iedney swoiey wierney s%- 
siadce, rad$c si§ y strooy ucz§s6iania — goscia, y strony zakazu. Ona 
iey z prosta powie, by to tylo pokusa nie byla. Przyszedszy nazaiutrz 
do swego spowiednika, oznaymila mu wszystko : ktory z ni$ tak^ umo- 
w§ uczynii: namow i$ iutro do kosciola farskiego z sob$ o tey a o 
tey godzinie, idz ze z ni$ mimo kosciol oney zakazany, ia b§d$ przy 
drzwiach, y do was wynidQ pytai^c, czemu kosciol miiacie. T tak si§ 
stalo, a gdy ich zpytano o spowiedz, powie o sobie ta, co nawiodla, 
ze nie dawno; druga zawstydziwszy si§, milczala z boiazni^. Ksi$dz 
na to : Pani, przestrzegam ei§ , podz zaraz nieodwlocznie na spowiedz 
do koficiola (jezuickiego). Po wymowkach dhigich, za porad^ drugiey, 
uczynila wszytko. A po spowiedzi: nie smiem, prawi, istf do domu, 
by mi§ co nie podkalo. Dai iey ksi%dz Agnus Dei; wi§cey nie 
ukazowal si§ iey on dworzanin, ale dzieci§ iey niewidomie 
wysczypywal, co sama widziala, y z kolebki na pul kownaty 
(komnaty) wyrzucal bez sluczenia. Acz y temu by! koniec, skoro 
takze na dzieci§ciu Agnus Dei zuwiesila. Masz prawdziwy przyklad, 
co moze spowiedz na szprycby diabelskie, y czary; a iako szkodliwa 
rzecz odwloczyc spowiedz abo i$ ladaiako odprawowa6. 

105. Czwarte lekarstwo: uzywanie Naswi§tszego Sakramentu y 
przytomnos6 iego. Pi^te lekarstwo: 8% exorcyzmy porza/lne, w Agen- 
dach koscielnych, dostatecznie opisane na takowe przypadki, nie owe 
co superstycyami nadziewane. A supersticye iako uczy Augustins. 
(lib. 2. de dect. Christiana), wspierai^ si§ pospolicie na taie- 
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mney umowie z diablem, chod siowy z pisma &wi$tego wyi§temi 
y rzeczami 6wi§temi b^d^ przykraszone, iako si§ iuz powiedzialo. 

106. Bo co to ma ku rzeczy exorcizui^c cztowieka zczarowane- 
go, tka6 ma w g§b§ sztuk§ koziny, iakoby si§ diabei ko- 
zla bal. 

107. Takze, gdy k on «bo by die iakie zachoruie, szeptadmu 
pewne siowa w pewne ucho. 

108. Takze, k$pi$c w wannie uczarowanego smaga6 go rozma- 
rynow$ abo maioranow% rozsczk^ wsz$dzie po ciele, twier- 
dz$c, ze to flagellatio daemonum,— a czemu nie pokrzyw^ abo 
nie brzezin^? 

109. Takze, oplatki dawad o czary pomowionym, ktore lezaly 
tylo'na ottarzu przez Msz$ 6. y czasem na nich pewne (c)haraktery 
pisad. . 

110. Takze, dad pierwsz^ ablucy% z kielicha bialyglowie 
dla gladkodci. 

111. Takze, gol§bi§ty tylo karmid, a nie innym mi^sem, 
o czary pomowione (osoby), aby bez trudnofcci rychley na si§ wy- 
znaly^ 

112. Takze, k^pi^c w wannie oczarowanego , krzyze czynid 
wsz^dzie oleiem pofcwi^conym, po iego ciele. 

113. Takze, klokotkowym drewnem a nie inszym wkadzi 
mi^szad, kiedy piwo abo me^ty nie wschodz^. 

114. I inne plotki rozmaite nie exorcyzmom ale zabobonom po- 
dobnieysze, ktorycb wstyd y sromota nie dopuSci mianowa6, chod si§ 
prywatnie cz^stokrod nad oczarowanym odprawui^. 

115 Jako y ci sami przyznawai$, ktorzy naplawiwszy, na- 

m§czywszy, napaliwszy niewinnych z potwarzy niektorych exorcistow, 
ktorych y na proby dla porady czasem uzywai^, dopiero po Osiecku 
(ob. str. 167), skrupulami y sumnieniem dciSnieni fortelu szukai%, mo- 
wi^c, nikt mi tego piwa nie nawarzyl iedno zonka moia, z swoim 
exorcist^, boday byl nigdy w domu moim nie postal Rzecze kto. Jakoz 
mi to„ solwuiesz y odpowiesz, ze si§ cz§sto przy tych exorcyzmach 
glowa zczarowanemu trzgsie? Naprzod odpowiadam, ze stoi$c przy 
kodciele Matce naszey, tego ona znaku iako niepotrzebnego cudu, ani 
powinnego przy exorcyzmach nie opisala, przetoz mu nie trzeba wie- 
rzyd. Gdyz Bog cudow bez potrzeby nie zwykt czynid. A przeci- 
wnym obyczaiem, iest to pewny znak, u zabobonikow, gudlarzow y cza- 
rownikow, iako sami nie iednema powiadah|, kiedy mowi^ niektore 
pewne chod 6wi§te siowa z pewnemi ceremoniami , tedy si§ trz§8$ y 
wzdrygai$, chc^c doznad swoiego rzemiesla przeki§tego towarzysza, to 
iest czarownice. (Wszakze Simon Magnus w Rzymie, przy bytnoSci 
Piotra Swieiego, gdy swoie czarnoksie^skio exorcizmy nad umarlym 
w oczach wszystkich Rzymian czynil, on trup potrz^sal glow$ z po- 
dziwieniem wszystkich). Nie iest to tedy demonstracya pewna, bo moze 
bydz, iakoz y bywa z inney przyczyny, gdy mu fcctenie glow§ scho- 
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rzaty r^toj, co y samt chorzy przyznawafc}, z aprehensiey, y z inriych 
przyczyn. Niepewny to tedy iest y powinny znak: trz§sie giow^przy 
exorcizmie, ergo zczarowany. Patrzalem na iednego kaplana, o kto- 
rym takze koniecznie rozumiano ze zczarowany, bo glow$ potrz^sai, 
gdy go drugi exorcyzowal. A ono nie czary byly, ale wierutnie fra- 
sunek zbytni nagly, iz go drugi podszedl w pewnym beneficium, 
o ktorym byl upewniony. 

116. Szoste lekarstwo: woda 6wi§cona, bo i$nato kodcioHwi^ci. 
Wywodow nie potrzebuie to lekarstwo doswiadczone , znai$ moc iey, 
y roiney religiey ludzie. Slyszatem poki PP.Societat. (Jezuici) mi§- 
szkali w Rydze w Inflanciech, co-raz do forty Collegiackiey niesiono 
garce wina rozmaitego od roznych obywatelow miasta onego, chodiay 
Sekty Luteranskiey, prosz$ wzaiem o troch§ wody swi§cony. Uzna- 
wafc}C to ze niczym innym dziatek swoich malych nie lecz$ zchorza- 
lych, iedno wod§ &wi§con*|, one napawai$c abo w niey dziatki 
chore k$pi$c y kropi^c. A to mai$ z nauki y podania Matek swoich 
iescze w Wierze katolickiey kwitni^cych. Y owszem, tamze y lud wiey- 
ski, gdy moze do domu ksi$dza katolickiego zwabic, tedy beczki y ka- 
dzi on% napelniwszy pqswi§con$, chowa sobie bez zadney skazy, iako 
ikarb na wiele lat, t% siebie, zon§, dziatki, bydelko schorzale lecz^ 
y odziwiai^; t$ ogrody, role, zakrapiai^ przeciw rozmaitym ska- 
z$m, y zaraz^m, gradom, etc. y broni^ od czar y czarownikow, kto 
rych tam wincey nizeli czarownic, y szkodliwszych. 

147. Siodme lekarstwo: Reliquie swi§tych, y inne rzeczy na to 
w kosciele swi^cone, iako Agnus Dei, kadzidto, ziola, sol, chleb, zboza 
rozmaite, ile za przyczyn^ pewnych przyiaciol Bozych we dni ich fcwi^t 
dorocznych poswi^cone. Bo te rzeczy barzo czartom y czarownicom 
na przeszkodzie , y na to ie umyslnie kosciol s. swi§ci y postanowil, 
y same stowa ktorych przy poswi^cania zazywai^ iasnie ucz%, na co 
te rzeczy 6wi§c$. 

118. Potwierdzam iednym przykiadem skutek tych rzeczy swi§- 
tych abo swi^conych, prawie domowym, y w domu Wielkiego Sena- 
tora dot^d zywego. Miaty czarownice na ieden dom y family zacn$ 
chrapk§ , ze im barzo niech§tny byl, a nie byio tez komii. W tym do- 
mu gospodyni gotowaia si§ do kata, za zgodna instancy^ (staraniem) 
czarownic;i edna swoiemu czartowi przykazaia pod lask^, 
aby iakiem sposobem stryl (strul) ono w niey potomstwo, iuz na 
czasie b§d$cey. Robil co mogl bies, ale niemiai przystepu, bo iako 
mowil, nawieszala byla na sobie plotek ywymyslow (relikwij). 
Pilnowal iednak, az raz ona Pani zazywai^c wanriy, ztozyla z siebie 
Reliquiarz, y wyszedszy z wanny z ziolmi fiwi^coiiemi riarz^dzoney, 
nie pomniala go znowu na noc w!ozy6 na szyi§. Okoio pulnocy, iako- 
by i$ kto w zywot uderzyi, zaczym zawola na malzonka, powie 
o uderzeniu, y ze iuz wincey dzieci^cia nie czuie w sobie. Nastqpi^ 
bole, wyda potomka ale swiezo zmariego. Co potym niedhigo raz cza- 
rownica na sig wyznaia dobrowolnie, o co innego wkrotce poimana. 
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119. Osme lekarstwo: znak krzyza £. bo zawiera w sobie wzy- 
wanie Troyce przena6wi§tszey , y zaslugi drogie m§ki Chrystusowey. 
Czytay o Julianie Cesarzu Apostacie historic ko&cielna^, ktory choc po- 
ganin, przel§kszy si§ przy ofiarach poganskich, czartow, wszystkie oraz 
rozp§dzil. Tak o zydzie u Grzegorza 6. 1. 3. dial. 7. Przetoz gdy 
grzmoty y Piorony slyszemy, zegnamysi§, bo y bies iemi za Bo- 
zym dopusczeniem wladnie. 

120. Nie wadzi y Polski przykiad miasto obcych przytoczyG. 
W Przemislskiey ziemi, krawcy u dlachcica w izbie stolowey robili 
okolo barwy (liberyi dla siuzby,), a iz Pani heretyczka byla, gdy 
weszla do rzemieSlnikow przypatrzy6 si§ robocie, grzmoty y blyskania 
powstan^, krawcy iako katolicy poczn^ si§ zegna6, Pani uczyni sobie 
Smiech z nabozenstwa ich, siedz^c mi§dzy dwiema okny; tym-czasem 
uderzy piorun na ono mieysce: Pani^ porwie y wpul-izby stolo- 
wey uderzyl o ziemi§? Przyszedszy ku sobie, podnios$ Pani$ na 
polynmarfc|, tylo iey piorun krzyz niemaiy wypalil nagrzbie- 
cie, ktory az do dmierci nosita, ba y katoliczk$ niemieszkai^c 
(natychmiast) zostaia. Y tak, czego na czele (czole) nie chciala wy- 
raza6 (znaku krzyza), wyrazii iey piorun na grzbiecie. 

121. Dziewia^te lekarstwo: Wzywanie imi^nia Jezus przena&wi§t- 
szego, takze y Matki iego, Aniola stroza, y innych Swi^tych Patronow. 

122. Dziesi^te lekarstwo: Modlitwa gor^ca zla^czona z postern, 
ofiary Swi§te, y inne nabozenstwa chrzedcianskie zfcjczone z iahnuzn^. 

123. Trzeci sposob pozbywania czar, przez zwyczayne od- 
rzucanie, palenie, psowanie, wykopywanie tych rzeczy, 
ktore s^ haslem abo umow$ szatansk$, aby na nie, gdzie byly polo- 
zone, szkodzit, y zlo&6 ludziom wyrzadzal. Jednak z t$ kondicy^, nie 
przez drugie czary abo diabelstwo, bo si§ to nie godzi y iest 
grzechem Smiertelnym. 
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DODATKI. 



1. 

Do str. 53. Zakl$eia. 

W Czasopifimie W§drowiec zr. 1881 nr. 224, w artykule: Znad 
brzegdw morza Pdhiocnego (Nordsee. Westerland na wyspie Sylt) czy- 
tamy: „Tu4 przy Tinnum w pdinocnym kierunku pokazuj^ nam miej- 
Bce, gdzie dawntej lezaio 5 wielkich kamieni i kilka mniejszych pa- 
gdrkriw. Do miejsca tego przywiqzane jest romantyczne podanie (przy- 
tacza je w podaniach swoich Hansen) o pewn6j narzeczon£j, ktfra 
zlamawszy Sluby swemn ukochanemu, wybraia sobie innego oblubienca 
i za karg, w drodze do kodciola, z catem gronem weseln&n w ka- 
mien zamienion^ zostala. Nieco dal6j spostrzegamy szereg pagdrkdw, 
kttfre mialy pierwotnie by 6 kurhpnami, a nastgpnie miejscami zebran 
rady zwanij thing (zt^d Thinghtigel). Niedaleko Keitum lezy 
w polu ko&ci<tt; wedle Hansena wystawfty go stare panny Syltczanki 
z zyczeniem aby spad* kiedy& dzwon z wiezy i zabii najpi^kniejszego 
a zuchwalego miodzienca, niemni6j aby si§ zwalila wieza i zasypaia 
swemi gruzami najurodziwsz^ dziewic§. Pierwsza tez z tych przepo- 
wiedni zi&ctfa si§ w r. 1739, — druga czeka jeszcze sprawdzenia swe- 
go. (Lud. Ser. XV str. 51—53). 



2. 

Do Seryi IX str. 267. Ser. XII str. 312. 

Bylo dwoch dziaddw na drodze. Gdy ujrzeli zdala id$cego, 4 ku 
nim pana, jeden z nich polozyl si$, udal umarlego i latanym plasz- 
czem si§ nakryl, a drugi stai i nad nim wydpiewywai ialosne treny. 
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Pan przechodza^cy tamt^dy, dal fipiewakowi talara i zrobit kilka kro 
k<5w, by odej66. 

Spiew stoj%cego dsiada. 



Duszyrzka poboina s worka wydobedz e, » _i u «. » * . r» i 

' . f A v ^ ^ . Hie b y* cl t° oriowifk byl ci to 8yn Boiy, 

Dla ciebie to stary, na pochowe. bedne. ' 




dal-ci my ta-larka Jeszczec my prsytozy, 



Wdwczas umarly niecierpliwy odzywa si§ z pod plaszcza, pyta- 
j%c towarzy8za: A duzo ci t6z dal? — Nim jednak zagadni§ty zdolal 
odpowiedzied , pan , niezbyt jeszcze oddalony, uslyszal te slowa, po- 
wrdcil, i w istocie przyiozyl im obojgu — kijem. 



3. 

Do Ser. X str. 132. 379. Ser. XV str. 241. 

Legenda. W czasopismie Warta (PoznaA 1881 nr. 388) umie&cil 
ks. Aleksander Brandowski, proboszcz borecki, legend^ w6rdd artykuhi: 
Nieco o Borkowiczacli , w ktdrym daje rodowdd Borkowiczdw, pocho- 
dz^cych od szl^zkich Wiesenburgdw. Powiada on, i4 okolo r. 1250 
jeden z Wiesenburgtfw zostal panem Borku i od tego siedliska prze- 
zwal si§ Borek ; pierwsze tei czy drugie pokolenie tego pana prze- 
mieniio nazwisko Borek w Borkowicz. Pierwszy Borek mial dwdch sy- 
n6w $ z tych starszy utrzymal si§ przy Borku,- a mlodszy osiadl w Sie- 
rakowie w p^liza KoSciana; ( wojewoda poznaftski Maci6j Borkowicz, 
skazany p<5£ni6j za rozboje na 6mier6 glodow*!, nalezai do galgzi sie- 
rakowsktej, (vide str. 241). 

Dragi z koleji Borek (z gai§zi starsz6j) z dbalo&ci o bezpie- 
czenstwo swojego ogniska domowego, dopudcii si§ rozmydlnego zabdj- 
stwa na osobie architekta. Albowiem pewnemu, w &redniowieczn6j for- 
tyfikacyi bardzo bieglemu mistrzowi, kazal w Borku wystawte nowy, 
podhig dwczesnego zwyczaju drewniany zamek, i silnie obwarowa6 ta- 
kowy nieznanemi innym architektom sposobami i sztnkami. Mistrz wy- 
budowal tak obronny i rozlegty zamek, ze z iego powodn Niemcy 
dhigo Borek nazywali Grossburg (Wawrzyniec Echard, Dykcyjo- 
narzyk gegraficzny, 1782). Ale skoro architekt misternic} uidcii si§ z swo- 
jego zadania, Borek, zamiast mu wyplacid um6wion$ summ§, przebil 
go mieczem, aby tajemnica obronno&ci jego zaraku nie wyszla na jaw! 
W skutek wymienion^j zbrodni, posadzka i Aciany zamku boreckiego 
przesi^kly Izami i krwi$ architekta, kt(5ry, gdy podczas no- 
cndj ciszy i w obec bladych promieni ksi§zyca puszczyk na zamku 
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zawodzit zaloene, i jak przes^d utrzymywal, zlowieszcze j§ki , wten- 
czaa w postaci krwawego widma jako straszydlo z twarza. z bo- 
lefici przekrzywion^ , przelotnie b Jackal si§ po zamku i wfirdd skrzy- 
pienia rozeschlych drzwi i okien, jako-tez wSrdd szyderczych 6miech6w 
szatanskich, przerazat jego mieszkancdw, wytaczajac skargi i groz%c 
srog$ zemst*}. Nie wiem, czy wszystko, co wiafcnie przytoczyiem, 
jest fantazmagory^ umyslow sklonnych do ztudzeilakustycznych i optycz- 
nych, lecz to rzecz pewna, ze w epoce firedniowiecznej, panowie cza- 
sem odbierali zycie architektom, aby nieprzyjaciele od nich nie do- 
wiedzieli si$ o sekretach fortyfikacyji ich zamkdw. % memoranddw 
borecko-zdzieskich przekonalem sig , jako zamek borecki,, ktcry niegdyS 
stal w poblizu koficiola na nieistniejacej juz ulicy wroclawskiej , tak 
byl ponury i posQpny, ze raczej kwalifikowal si§ na mieszkanie du 
chdw pokutuj^cycb, anizeli na mieszkanie ludzi zyj^cycb. Pod takimi 
warunkami umysiy nastrojone ku przyjmowaniu osobliwszych wrazen, 
przed oczyma duszy wysnuwaly grozne obrazy ; ztejd ten zamek powo- 
dowal umysiy do tworzenia rozmajitych wie&ei fantastycznych, o ja- 
kich zamierzam wspomnie'c w: Historyji parafiji boreckiej." 

„Ale nie dosyc na widmie. Pan B(5g za popelnione zabtfjstwo 
jeszcze dotkliwiej ukaral Borka Albowiem odebral mu zone,; po jej 
Smierci Borek stal si§ odludkiem i calkiem oddal si§ niegodziwemu 
sluzacemu, kttfry umial zr^cznie pozyskac jego nieograniczone zaufa- 
nie. Ten bezbozny sluga mial nader zh| reputacyj'%; ludzie przebaki- 
wali o nim, 4e udan^ cnotliwosci^ jednal sobie bogaczy, jakai truci- 
zn$ odurzal icb i wprawiai w zupelna, bezprzytomno&6, a potem okra- 
dal icb i bez Sladu znikal. I w Borku dopu&cil si§ takiej zbrodni; 
podal zatrnty napdj panu, kt<5ry, wycbyliwszy go, uozul kurcze, stracil 
przytomno&c i skonai. Nast^pnie shtzacy okradi go, ale zakopal skarb, 
bo nie mogl go sprzedac, w tych stronach nie inajac rozgal^zionych 
stosunkdw z przechowujacyini lab zakopuj^cymi przedmioty skradzione." 

„Borkowicze utrzymali si§ przy Borku mniej-wi§t&j az do roku 
1406 ; ostatnim boreckim dziedzicem tego nazwiska byl Dominik B(br- 
kowicz). Za jego zycia w r. 1 390 , bogaty dziedzic Zdziezki , kaszte- 
lan Ksi§zki, Henryk Zimnowodzki, aby uzyskad stdsowny plac pod 
przyszle miasto Zdziez, kazal wykarczowac dejbin^ mi^dzy terytorium 
boreckiem a zdziezkiem. Przed wieczorem, gdy ludzie mieli si§ rozejsc, 
Easztelan, ktcry ogladal wynik calodziennej pracy, uslyszal dziwny 
zgrzyt zelaza po szkle. Zdjety ciekawofici^, kazal robotnikowi dalej 
kopac. Nim jeszcze niebiosa przycmily si§ szarawa, mgty, robotnik 
wykopal znaczny skarb (branzolety, dFOgie kamienie, klejnoty, lan- 
cuch zlocisty, srebrne pieniadze czeskie, puhar, sr^brn^ tac§ i t. d.). 
Z wszech stron ludzie si§ gromadzili; przybyl i s§dziwy dziedzic bo- 
recki , wymieniony Dominik Borkowicz, ktdry przypatrzy wszy si§ skar- 
bowi, o&wiadczyl, ze to wiasnoS6 jego dziadka, ktcry przez tajemni- 
czego i zagadkowego zbrodniarza zostal otruty." 



4. 

Do Ser. XI str. 11.— Ser. Ill str. 41. Bydgoszcz. 

W Czasopismie Wgdrowiec (Warsz. 1881 nr. 222) p. Edw. R. 
obja&nia i przywodzi zrodloslow wyrazu Goszcza-Hoszcza, jako 
nazwy wielu w ziemiach stowianskich miejscowo&ci. Pictet powiada 
ze posanskrycku goshtha abo gosthana, po zendsku gafisthana 
pierwotnie stacyj§ kr6w oznaczaio , od go (krowa) i stha (stac); staxl 
sthana, miejsce zamieszkane, dom, miasto. Nast^pnie g6stha zna- 
czenie obory przybralo, jak acra-sthanas, stajnia dla koni; wresz- 
x cie zgromadzenie, towarzystwo przyjacidl (Les origines indo-europeen- 
nes ou les Aryas primitifs. Part. II str. 18). 

(Bydgoszcz — Malagoszcz, Ugoszcz i t. d. 

Wolgast — Radegast i t. d.). 

5. 

Do Beryl XIII, strounicy XIII. 18?, 195. 

Waznym przyczynkiem do Historyi tancdw jest dzielo: Dlou- 
hy Fr. historickem vyvoji tance a jeho, kulturnim vyznamie. Cze- 
sky tanez narodni. (0 historyeznym rozwoju tanca i jego znaczeniu 
pod wzgl^dem o&wiaty). Praga 1880, nakladem Fr. A. Urbanka, 16o, 
85 str. Autor opisuje pokrdtce rozwoj tanca pocz^wszy od Egipcyan, 
Grektfw i Rzymian az do naszych czasdw, wykazuj^c wplyw na coraz 
bardziej szerza/33 sie, o&wiat§. Nastejmie przechodzi do szczegdlowego 
opisu czeskiego tanca narodowego, nadmieniaj^c mimoehodem, iz Po- 
lacy mie^dzy Slowianami maja^ najpieJaiiejsze tance, lecz Czesi za to, 
co do liczby najwiexej} rzeczywi&cie wylicza ich 150, z kttfrych bar- 
dzo wiele powinowatych juz ze samej nazwy z polskiemi. Wiadomo, 
ze taniec Polka wziai pocz^tek w r. 1835 w Czechach, zkaxl potem 
obszedl przez Wieden i Paryz caly Swiat; toz samo Polka trem- 
b 1 a n t e nie jest niczem innem, jak tylko czeskim Trzasakiem (pol- 
k^ trz§8^). Maj^, zreszt^ Czesi jeszcze Rejdowaczk§ (galopadej, 
Straszaka, Dudaka, Raka, Kuzelk§, Krzyzaka, Kaczera 
(kaczora) i wiele innych. Krakowiak, Kozak, Kolomyjka (zwana Ka- 
lamajka) powstaly u Czechdw w czasach Napoleonskich, kiedy przez 
kraj czeski przechodzili z6lnierze Polacy, Rusini i inni Slowianie. 
W ogdle opis Dlouhego jest starannie opracowany i zajmuj^cy. 

6. 

Do str. 126. 

Kalendarz meteor ologiczny. Lud prosty lubi z czasu niniejszego 
prorokowac przyszio6c; zwlaszcza zmian§ powietrza, niekiedy doSc szczq- 
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Aliwie zgaduje. Ntemasz w t£m nic dziwnego, albowiem przep^dzajac 
prawie caly czas przy pracy na dworze, dostrzega w naturze pewnych 
znakdw, na ktdrych zasadza ewe proroctwa. 

Pomigdzy innemi awaza powietrze dwunastu dni, pocz$wszy 
od Bozego Narodzenia, to jest od 25 Grttdnia az do Trzech-Krdli to 
jest do 6 Stycznia (Lud, Ser. IX str. 116, nr. 6) Kazdy dziefi ua- 
stQpnie (kolejno ida,cy), ma oznacza6 jeden z dwunastu po sobie na- 
st§pujacych miesi$cy. Poranek ma by6 poczqtkiem, poJudniowy 
czas srodkiem, a popoludnie koficem miesi$ca, nie zwazaj$c na 
nocy.^(iV*i0acid ladu, Leszno, 1836, rok 2gi. N. 30). 

Gmin 4akze twierdzi: jakie 6wi§ta Bozego Narodzenia, takie tez 
Ostatki (zapusty), taka Wielkanoc i takie Swi%tki (zielone). J. 

7. 

Do str. 165. 

Przyslowia w Wielkopolsce uzywane, zamieszcza czasopimo 
Preyjaciel ludu z r. 1835 nr. 22, oraz z r. 1836—37 (rok 3ci) wnr. 
1. 3. 8. 16. 17. 18. 19. 21. 23. 25. 26. 27. 30. 33. 35 . 36. 43. 
(Wieszczby wiejskie). 44. Rdwniez z r. 1846, nr. 17. 34. 

Prtfcz tych, slyszelismy tu nast§puj%ce jeszcze : 

1. Kto mieszka nad Obra^-nJoji kr<Swk$ dobr% (obacz str. 169. nr. 17). 

2. Szampana dia pana z pod Kodciana, 

a w^grzyna dla slachcica z pod Znina. 

3. Kiekrz na pieprz (starczy), — a Starzyno na wino. 

4. Pierdola z Gadek (pod Poznaniem). Ody chtopa ktod zapytal na 
rynku: a skad-e&cie? — a ten odpowiedzial : z G%dek. — A tofi ty 
pierdola? — Nie, panie, to tylko slacbcie nalezy. 

5. Jak wiatr od Sarbi (pdhiocny) - to kto nima kozucha, ten si§ 
garbi (od Wrzesni). 

6. Kto chlebem gardzi — to nim Pan Bdg bardzigj. 

7. Gdzie rodza, doty — pehie stodoly, 

gdzie rodza, gdry — w stodole dziury (od Szmigla). 
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